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PREFAȚA

hi acest volum sunt publicate 537 documente emise în anul 1501—1550,

păstrate în special în depozitul Academiei R.P.R. și al Arhivelor Statului din

București. Dintre acestea, 308 documente sunt traduse în limba română din

limba slavă. Celelalte documente se împart în 57 traduceri după copii slave și

172 traduceri vechi românești.

O parte însemnată din aceste documente se publică acum pentru prima

oară. Documentele retipărite au fost colaționate cu originalul, traducerea sau

copia, îndreptându-se greșelile din edițiile anterioare. Se publică, și 17 documente

a căror autenticitate este îndoelnică. La sfârșitul volumului se reproduc fotocopii

ale unor documente originale. t

*

Documentele volumului de fală ne aduc știri noi cu privire la unele aspecte

din desvoltarea stalului feudal Moldova în prima jumătate a. secolului al XVI-lea.

Din conținutul acestui volum, care cuprinde o perioadă de 50 .de ani, un

număr de 208 documente, adică peste 35%, se ocupă de transacții de vânzări-

cumpărări de sate, sălașuri etc., efectuate în zloți, moneda curentă a. Moldovei

pentru schimbul intern în secolul al XVI-lea.

Celelalte documente conțin de cele mai multe ori reconfirmarea de către

domnie a stăpânirii unor bunuri însușite de beneficiar anterior.

Valoarea transacțiilor menționate în cele 208 documente este de 60.285

zloți, o sumă importantă echivalând cu prețul a 182 sate, dacă se are în vedere

faptul că prețul mediu al unui sat, cu întreg hotarul lui, pentru epoca dată era

de aproximativ 330 zloți. ,

Documentele emise de cancelaria domnească în urma așa zisului « acord »

al părților reprezintă deposedarea abuzivă de satele și ocinile lor a unui impor-
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iant număr de țărani liberi și a unor boernași de către vârfurile clasei dominante

exploatatoare', domn (15 sate, Doc. Nr. 24, 34, 36, 81, 100, 225, 227, 330, 420);

mari boeri (Luca Arbore portar, 4 sale; Clănău spătar, 5 sate; Er etnia. vistier,

5 sate ; Cozma Șarpe post., 4 sate ; Toader pârcălab de Roman, 3 sate, o seliște,

4 locuri; Dragoș vornic, 2 sate ; Grozav vornic, 4 sale; Glăvan vistier, 3 sate ;

Cozma Ghianghea, 3 sate; Petru pârcălab, 3 sate, etc.; Doc. Nr. 11, 43, 54, 58,

71, 78,101,104,107,119,123,136,138—140,151, 161,170-171,184, 195-196,

219 232, 237, 248, 288, 317, 375, 378, 417, 445, 494, 509, 533) si înalt cler

(Doc. Nr. 122, 289, 500, 510).

Intre acaparatori ocupă un loc și dregătorii mai mărunți: cămărași de

vistierie, dieci și tălmaci domnești, ușeri, sulgeri, vătafi, globnici, brănișteri,

etc. dintre care unii vor deveni mari feudali.

Un apreciabil număr de documente atestă preocuparea domniei de a-și

asigura sprijinul mănăstirilor, cărora le acordă privilegii noi odată cu confir­

marea celor anterioare (Nr. 27, 29—30, 39, 64, 85-90, 92, 94—95, 97, 149,

152 -154, 163, 168, 170, 181, 198, 21.7, 353). Interesat să câștige sprijinul lor în

lupta împotriva boierimii și a dușmanilor externi, domnul va îngădui uneori mănă­

stirilor să se întindă și în hotarul târgurilor, deși târgurile sunt în genere un sprijin

al domnilor în lupta pentru întărirea puterii centralizate împotriva fărâmițirii

feudale. Astfel se hărăzește m-rii Moldovita și în 1545 « o topliță ce este în târgul

Baia .. ., ca să-și facă mori și piue sau ce vor dori să-și facă » (Doc. Nr. 244).

Un document din Martie 1528, emis pentru popa Luca din cetatea Sucevei.

arată că i s’a dat « slobozie casei lui, care este în târgul Sucevei, pe ulița nouă,

lângă biserica învierii lui Hrisios, unde au fost Tătărașii » (Doc. Nr. 244).

(Reiese de aici că perimetrul orașului Suceava se desvolta prin tăierea 'unor

ulițe noi spre periferie).

Domnul găsea un aliat prețios pe lângă târgoveți și țărani în ciocnirile

cu marii feudali care doreau să-i limiteze autoritatea. De aceea, domnia atribue

uneori pământuri unor țărani liberi. Această politică practicată de Ștefan cel Mare

se reflectă și în documente, din anii 1502- 1503, prin care acordă unor răzeși

loc pe Botna în Chigheci, pe Visnăuț, la Cahova « ca să așeze acolo un sat,

care să fie cât vor putea cuprinde pentru lăcuința aceluiași sat până la 20 case »

(Doc. Nr. 4—5, 10, 14, 26 și 32). Ea este continuată de Bogdan și de Rareș

ale căror documente, adresate celor « care ne-au slujit cu credință », precizează

că li se acordă atâta loc « cât va putea folosi din destul un sat de 20 case » (Doc.

Nr. 49, 62—63, 203, 211, 275, 390).

întinderea unui sat mijlocul reprezenta posibilitatea de desvoltare maximă

a 20 de gospodării țărănești, socotindu-se procentul de înmulțire a celor noi

așezați pentru câteva generații, de aceea multă vreme hotarul satului a fost folo­

sit prin rotație producându-se și roiri din așezările vechi.
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Această indicație documentară- asupra mediei locuitorilor unui sat, prezintă

un interes deosebit, deoarece oferă cercetătorilor posibilitatea aflării mărimii

populației din Moldova în sec. XVI.

In unele documente apare procesul de diferențiere economică — în sânul

obștiilor agrare care duce treptat la destrămarea lor; de pildă, adele relative la

satele Jigoreni (Nr. 75 din 25 Martie 1508), Rotumpăneșli (Nr. 162 din 3

Iunie 1521), Pereni (Nr. 165), Vorunlarești (Nr. 200).

Intensificarea exploatării feudale a adâncii lupta de clasă a țăranilor mani­

festată sub variate forme, printre care și aceea a răpirii și distrugerii hrisoavelor,

prin care se pecetluiesc furtul hotarului și trecerea lor sub dependentă boerească.

Câteva documente consemnează faptul că privilegiile «au ars» sau «le-au pierdut».

Dar grăitor în această privință este documentul din 8 Aprilie 1546, care men­

ționează plângerea fiului unui Cârstea sulger, că « niște oameni răufăcători i-au

furat casa și privilegiul de danie» pentru satul Coșești, când era el dus la Făgăraș

cu care prilej și privilegiile dela Bogdan vodă și Rareș, « deasemenea. au pierit

toate împreună, atunci când i-au prădat casa » (Nr. 412).

Țăranii asupriți folosesc diferite prilejuri pentru a lovi în boieri. Probabil

că, în 1519, când a fost stricată și s'a «prădat m-rea de la Taslău și au luat

averea mănăstirească, și odăjdiile și vasele bisericești și au tăiat și au rupt pri­

vilegiile ce au fost pe satele ce au ascultat de m-rea Taslău» (Doc. Nr. 130),

locuitorii acestor sate sau asociat cu cei ce au atacat pentru a sgudui un me­

terez feudal.

ic

In prima jumătate a sec. XVI se accentuează jugul otoman asupra Mol­

dovei. încercările lui Ștefăniță vodă pentru independență au fost îngreunate

de marii boieri, care erau legați de cotropitorii otomani. Complotul boierilor

trădători, urmărind suprimarea domnului, fu descoperit, iar urmașul lui Ștefan

cel Mare învinse dușmanii domniei, în anul 1523.

In multe documente din volum se găsesc pasagii ce completează relatarea

cronicelor asupra acestui eveniment politic. De pildă, în hrisovul emis de Rareș,

la 24 Martie 1534, se vorbește de satul Grăceni, care « a rămas domniei mele din

hiclenie dela Luca Arbure portar de Suceava, când a și pierit de nepotul de frate

al domniei mele, Ștefan voevod » (Nr. 332). In altul, din 8 Aprilie 1528, sc

arată că Maxim Udrea a pierdut satul Starosilți «în hiclenie, când a ridicat,

cu alți necredincioși, domn pe un lotru asupra nepotului de frate . . . Ștefan voevod

și asupra țării» (Nr. 260), iar «Săcuiașul ceașnic, ginerele lui Tautul log.»

și-a. pierdut averile «în hiclenie, când a ridicat oi cu alți lotri pe un lotru asu­

pra capului nepotului de frate... Ștefan voevod» (Nr. 443).
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Lista bocnlor uneltitori atestați documentar în această perioadă cuprinde

pe: Ivanco pisar, Sima, Patru Carabei vornic, Birtalan, Ieremia fost gumenic.

Pătrașcu, Găneștii, lonășșetrar, Patic fost post., Sava hânsar (Doc. Nr. 196, 202,

259, 261, 314, 370, 410, 426, 437, 452, 521).

Se găsesc în documente știri privind grozăviile expedițiilor de cotropire

lurco-tătarc în Moldova, în special aceea din 1538. Apar în aceste documente

pasagii ca acestea: «acel privilegiu s’au pierdut când au venit împăratul turcesc

cu toată puterea, lui și cu Tătarii și au prădat țara pan dincolo de Suceava » (Nr.

507) sau « când împăratul turcesc a călcat tara » (Nr. 356, apoi: 123, 396. 424.

484).

Expedițiile și incursiunile otomane pusliau țara prin luarea, multor

locuitori ca robi, printre ei fiind și boieri. Jaful permanent al dominației

otomane se exercită în special asupra țăranilor și târgoveților. Nu sunt

scutiți de abuzul nelimitat turcesc, chiar unii boeri mai mărunți, de felul

acelui Mateiiaș, fiul lui loanăș, despre care un document din 13 Mai

1546 spune « că are o gr cotate oarecare, mare, apuându-l cu marc strân-

soare un agă. turc al împăratului turcescu, anume lonuz Beghiul, care îl

trăgea zicând cum ca i-ar fi ucis niște robi Mateiiaș și cum că ar fi luai dela dânșii

mulți bani». Judecat de domn și marii boieri, fu obligat « să plinească el toată

paguba, încă și moartea robilor », iar el « văzând acest fel de zurba grea asupra.

lui, care cu mare strânsoare îl trăgea acest agă împărătesc » a luat cei 3000 de

zloți tătărești dela Rareș « și s’au. răscumpărat pe sine de acesta aga », cedând

domnului seliștea Șerbănești pe Șiret (Nr. 454).

Vălorificarea documentelor, generalizarea lor istorică, va aduce lumină intr'o

serie de probleme nelămurite din istoria, medie a patriei noastre.



REZUMATUL DOC U MENTELOR

1. — 1501 (7009) Aprilie 25. — Ștefan cel Marc voevod întărește lui Pașină satul
Petricani, pe Bașeu, dăruit acestuia de Duiușa postelnic.

2. — 1501 (7009) Iunie 27, Ia și. — Ștefan cel Mare voevod împuternicește pe
călugării dela m-rea Neamț să-și apere munții, iar dela cei care-și vor paște oile în acei munți
sau vor prinde pește, să-și ia venitul ca și mai înainte, « precum a fost din vechi j>.

3. — 150c (7009) Decembrie 14, Su cea va.--Ștefan cel Mare voevod dă­
ruiește m-iiiPutua satele cumpărate de el, Sinești și Onicicani, în ținutul Cârligăturii.

4. — 1502 (7010). — Ștefan cel Mare voevod dăruiește lui Cozma Răzănianu și fra­
ților lui un loc de sat pe Botna Mare.

5. — 1502 (7010). — Ștefan cel Mare voevod dăruiește lui Dobrotă și lui Lupul,
pentru slujba credincioasă, un loc de pustie la « Sâliștea Tătărască », numit Fântâna Popi-
șoara, ținutul Tigheci, ca să-și facă sat. Hotarul să fie cât va fi deajuns unui sat de 20 de case.

6. — 1502 (7010). — Ștefan cel Mare voevod întărește lui Toader Toc stolnic seliștea
Folești, pe Crasna, cumpărată.

7. — 1502 (7010) Februarie 17, Iași. — Ștefan cel Mare voevod întărește
nepoților lui Miliail gramatic satele: Murgoceni, Bășeni, Târjoca și jumătate din lacobeni.

8«. — 1502 (7010) Februarie 17, Iași. — Ștefan cel Mare voevod întărește lui
Toader pisar satul Mălincști pe Bârlad, cumpărat.

1). -- 1502 (7010) Februarie 22. — Ștefan cel Mare voevod întărește Iui Isac
vistier satul Dolhești, pe Șomuz, cumpărat dela nepoții lui Șandru portar.

10. — 1502 (7010) Martie 1, Vaslui. — Ștefan cel Mare voevod dăruiește lui
Maleșco, Nenciul, Cozma Rîzeanul și Dragoș un loc din pustie, la Vișueuți, ca să-și facă sat.

11. — 1502 (70x0) Martie 7, Vaslui. — Ștefan cel Marc voevod întărește lui
Luca Arbore portar de Suceava satul Solea.

12. — 1502 (7010) Martie 10. — Ștefan cel Mare voevod dă cneaghinei Marga
satul Rădeni, în schimbul satului Pleșești, pe Cotlovea.
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13. — 1502 (7010) Martie 10, Vaslui. — Ștefan cel Mare voevod întărește lui
Toader Toc stolnic satul Solești, pe Vaslui, pe care acesta l-a primit dând în schimb Marencăi
satul Bolești, pe Crasna și o sută de zloți.

14. — 1502 (7010) Martie 11. — Ștefan cel Mare voevod dăruiește lui Duma
Hurduescu, Iriinia, Dragoș și Cupcia un loc de pustie la Spiroasa. ca să-și facă sat «pâră
la 20 casă ».

15. — 1502 (7010) Martie 13, Vaslui. — Ștefan cel Mare voevod întărește lui
Stan cu frații și surorile sale, satul Mândrești, la obârșia Gerului.

16. — 1502 (7010) Martie 14, Vaslui. — Ștefan cel marc voevod întărește mai
multora satele Marcoviceni și Terpești, pe Bârlad.

17. — 1502 (7010) Martie 14, Vaslui. — Ștefan cel Mare voevod întărește lui
Crăciun a patra parte dintr’un sat pe Bârlad, «unde au fost juzi Buda] și Drăgoiu ».

18. — 1502 (7010) Martie 14, Vaslui. — Ștefan cel Mare voevod întărește lui
Ion și fraților lui, Nichita și Mihul, a patra parte din satul Făurești, pe Tutova, «unde a fost
Stanco ».

19. — 1502 (7010) Martie 14, Vaslui.— Ștefan cel Mare voevod întărește lui
Petrea a patra parte din satul Milești, pe Sohului, «unde a fost Milea Uliul».

20. — 1502 (7010) Martie 14, Vaslui. — Ștefan cel Mare voevod întărește
Stanei și surorilor ei Zoica, Marena și Parasca, satul Balești, la gura Stebnicelului.

21. — 1502 (7010) Martie 14. — Ștefan cel Mare voevod întărește Neagăi, fata
lui Micșin, satul Micșinești, pe lalan.

22. — 1502 (7010) Martie 17, Vaslui. — Ștefan cel Marc voevod întărește lui
Groza și altor cumpărători satul Petrești, pe Miclov, între Simionești și Foltești.

23. — 1502 (7010) Iunie 10. — Ștefan cel Mare voevod întărește lui Ion sluger
partea cumpărată din satul Oișăni, pe Răzina.

24. — 1502 (7010) Iulie 2, Suceava. — Ștefan cel Mare voevod dăruiește in-rii
Putna sate, seliști, iezere, gârle și mori.

25. — 1502 (7010) Noe mbrie 17, Suceava. — Ștefan cel Mare voevod hotă*
răște ca toți popii din satele m-rii Putna să plătească dare m-rii și să fie judecați de egumen,
nu de « dregătorii vlădicești». Deasemenea îi mai dăruiește anual 150 drobi de sare din ocna
dela Trotuș și braniștea din jurul m-rii.

26. — 1503 (7011). — Ștefan cel Mare voevod întărește Iui Stan și fraților Iui un
loc de pustiu pe Cahov, ca să-și facă sat.

27. — 1503 (7011) Februarie 2, S u c e a v a. — Ștefan cel Mare voevod întă­
rește m-rii Putna toate privilegiile de mai înainte, pe care le-a avut mănăstirea pe satele
ei, pe vii, Țigani, sare din ocna dela Trotuș, dare dela popi, vama cea mică dela Suceava
și altele.

28. — 1503 (7011) August 8. — Ștefan cel Mare voevod întărește schimbul făcut
de Toader logofătul cu rudele sale, Toader dând satul Mălinești pe Bârlad, în schimbul
unor părți din satele Toderești și Jurcovți, tot pe Bârlad.
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29. — 1503 (7011) August 26, Suceava. — Ștefan cel Mare voevod întărește
m-rii Moldovîța satele Provorotia și’ Oprișinți, ținutul Suceava, dăruite mănăstirii de Sin
Bârlici, pe vremea lui Alexandru cel Bun.

30. — 1503 (7011) August 26, Suceava. — Ștefan cel Mare, voevod întărește
episcopiei de Rădăuți satele Rădăuți, Coțmanul Mare și altele.

31. — 1503 (7011) Septembrie 8, B a d e u ț i. — Ștefan cel Mare voevod întă­
rește m-rii Putna niște Țigani, «ce i-au chemat ei din Țara Basarabilor ».

32. — 1503 (7011) Septembrie 13, B a d e u ț i. — Ștefan cel Mare voevod dă­
ruiește lui Buda și Grozea, pentru slujbă dreaptă și credincioasă un loc din pustie, pe Sărata,
la gura pârâu lui Căpățăroasa, ca să-și întemeieze sat.

33. — I5O3( 7011) Septembrie 18, Ba den ți. — Ștefan ccl Mare voevod întă­
rește lui Ion talmaciu satul Ruseni, pe Tutova.

34. — 1503 (7011) Septembrie 30, Suceava. — Ștefan cel Mare voevod dă­
ruiește m-rii Neamț satele Băiceni și Mogoșești, pe Șiret, o prisacă, precum și în fiecare an
câte 6 pietre de ceară din cele cuvenite domniei, din Târgul Neamț.

35. — 1503 (7011) Septembrie 30, Suceava. — Ștefan cel Mare voevod întă­
rește lui Danciul Buceațchi, vălului său Isaico și mătușii lor Vasutca satele Hodorecinți
și Gvozdăuți, pe Vili a.

36. — 1503 (7011) Oct ombrie 6, Suceava. — Ștefan cel Mare voevod cum­
pără și dăruiește m-rii Dobrovăț satele: Fetești, Alexești, Munteni, Costiceni și Ostroveni.’

37. — 1505 (7013) Februarie, Huși. — Bogdan voevod întărește lui Toader
pisar satul Baloșești pe Bârlad, «unde a fost Cozma, la gura Stavnicului ».

38. — 1505 (7013) Februarie 16. — Bogdan voevod întărește lui Toader și
fraților lui a patra parte din satul Ungureni.

39. — <1505 —i5i6> Iunie 10. — Bogdan voevod împuternicește m-rea Probota
să-și stăpânească satul Hărești, dăruit de tatăl său, Ștefan cel Mare.

40. — 1505 (7013) Iulie 2, Hârlău. — Bogdan voevod întăiește lui Toader
Păcurarii și soției lui, Anușca, jumătate din satul Ontești, pe Perecichiu.

41. — 1506 (7014) Aprilie 14. — Bogdan voevod întărește lui Cozma Șarpe
satul Șcheia, pe Valea Albă, de schimb și moșia Șofrăcești, lângă Valea Albă, de cumpărătură.

•42, — 1506 (7014) Mai 22, Suceava. — Bogdan voevod întărește lui Giurgea
Brudur diac de vistierie satul Lovești, «unde se numesc Levcu șești».

43. — 1506 (7014) Septembrie n. — Bogdan voevod întărește lui Buca Arbore
portar de Suceava părți din satul Derzca.

44. — 1507 (7015). — Bogdan voevod întărește lui Giurgea Albotă ocine în hotarul
Măzărăeștilor, cumpărate dela mai mulți.

45. — 1507 (7015) Februarie 20, Huși. — Bogdan voevod întăiește lui Câr-
stea și femeii lui, Nastea, părți din moara. Bucureștilor, la Bilavoiu.

46. — 1507 (7015) Februarie 20. — Bogdan voevod întărește lui Dragomir Roată
jumătate din satul Vicoleni, pe Jâravăț.
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47. — 1507 (7OI5) Februarie 22, Huși. — Bogdan voevod întărește lui Giur­
giu și surorii lui, Armeanca, satul Folești, între Bârlad și ladrici, « unde a fost casa bunicului
lor, Ștefan Foaie ».

48.  1507 (7015) Februarie 22, Huși. — Bogdan voevod întărește lui Mircea
Virtea și rudelor sale un sat, «la Tecuciu, la Salce, unde a fost Iliiaș », mai sus de hotarul
târgului Tecuciu.

49. - 1507 (7015) Februarie 26. — Bogdan voevod dăruiește lui Lupșa și
altora, pentru slujbă credincioasă, un loc de pustie pe Movila Mare.

50. — 1507 (7015) Februarie 27. — Bogdan voevod dăruiește lui Dumitru și
lui Albu o jumătate do loc în pustie, în gura Ciorăților.

51. - 1507 (7015) Februarie 28, Iași. — Bogdan voevod dăruiește lui Ivan și
nepoților săi pentru credincioasă slujbă, un loc de pustie, pe Sâgola, jumătate de fântână,
numită Petroasa și jumătate de sat.

52. — 1507 (7015) Februarie 28. — Bogdan voevod întărește lui Moghilă cea-
șnic satul Pitești, pe Bârlad, cu loc de moară la Bârlad, cumpărat dela urmașii Iui Baloș
Horga.

53. — 1507 (7015) Februarie 28, Huși. — Bogdan voevod întărește lui Să-
cuianu ceașuic și rudelor sale satul Săcuianii de Jos, «unde a fost Cozma ».

54. - 1507 (7OI5) Martie 1, Huși. — Bogdan voevod îmtărește lui Premia
vistiernic satul Grigorești, pe Șiret, amândouă judeciile și cu mori la Șiret.

55. — 1507 (70157 Martie 1, Huși. — Bogdan voevod întărește lui Buca Iștoc
a treia parte din satul Tatulești, pe Perecichiu.

56. — 1507 (7015) Martie 1, Huși. — Bodgan voevod întărește Stanei și Anei,
surorile lui Duma fost păhărnicel, satul Urlați, pe lalan.

57. — 1507 (7015) Martie 2, Huși.' — Bogdan voevod întărește fiicelor lui Vâlcul,
Mușa, Neaga și Dobra, satul Romanești, pe Putna, «unde a fost Roman Spârul ».

58. — 1507 (7015) Martie 4, Huși. — Bogdan voevod întărește lui Gavril To-
trușan vistier satul Berindești, la gura Costinei și moară la Costina.

59. — 1507 (7015) Martie 6, H uș i. — Bogdan voevod întărește lui Ilie comis satele
Crainici și Găiești, amândouă pe Polocin, pentru care a dat în schimb satele Măreșeni și
Mihăilești.

60. — I5°7 (7O15) Martie 6. — Bogdan voevod întărește lui Mitcu și iiatelui
său, popa Nestor, jumătate din satul Muncelul, «unde au șezut Bunilă », pe Polocin.

61. — I5°7 (7OI5) Martie 22, Huși. — Bogdan voevod întărește lui Coste Cârje
stolnic satul Măscureii de Sus, pe Tutova, pentru care a dat în schimb jumătate din
satul Batinești.

62. — 1507 (7OI5) Mai 11. — Bogdan voevod dăruiește mai multora pentru credin­
cioasă slujbă, un loc la Putna la Fântâna Oasăloi, ca să-și facă sat.

63. — 1508 (7016) Fe br u ai i e 1, Iași. — Bogdan voevod dăruiește lui Dușman
pentru credincioasă slujbă, un loc în pustie, pe Dubovăț, la Fântâna Puturoasă, ca să-și
facă sat. Iar hotarul acelui loc « să fie cât poate folosi îndestul un sat de douăzeci dc case j>.
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64. — 1508 (7016) Febi uarie 2, Iași. — Bogdan voevod întărește m-rii Neamț
satele Telebecinți, pe Șiret și Trestincț, sub bucovină, dăruite m-rii de Sân Bârlici, pe vremea
lui Alexandru cel Bun.

65. — 1508 (7016)’F e b r u a r i e 5, Iași. — Bogdan voevod dăruiește Anei, fiica
lui Stan, jumătate din satul Huhurești, lângă Plotunești.

66. — 1508 (7016) Februarie 11. — Bodgan voevod întărește lui Toma un loc
în hotarul satului Retovoești, cumpărat dela Danciul.

67. — 1508 (7016) Februarie 16, Vaslui. — Bogdan voevod întărește fiilor și
fiicelor lui Isaia dela Răcătău satul Gorgești, pe Răcătău și jumătate din satul Nănești,
tot pe Răcătău, « unde a fost Galeș ».

68. — 1508 (7016) F e b r u a r i e 16, Vaslui. — Bogdan voevod întărește Neagșei
fiica Marenei, satele Dragotești și Popești, pe Lohan, căzute ei la împărțeala cu rudele sale.

69. — 1508 (7016) F e b r u a r i c 16, V a s 1 u i. — Bogdan voevod întărește lui Trifan
Ciuntea și rudelor sale parte din satul Drăgușeni, pe Stavnic și jumătate dintr’o moară.

70. — 1508 (7016) Februarie 19. — Bogdan voevod întărește lui Dragomir
Munceleanul satul Muncelul, pe Zăbrăuți, cumpărat dela Drăgălina.

71. — 1508 (7016) Martie 2, Huși. — Bogdan voevod întărește lui Clănău spă­
tar și soției lui, Dragna, mai multe sate.

72. — 1508 (7016) Martie 17. — Bogdan voevod întărește lui Toader Saule, fra­
telui său Giurgea și surorii lor Anușca o bucată de pământ în hotarul Ciureștilor, la Fântâna
lui Voinice.

73. — 1508 (7016) Martie 22, Huși. — Bogdan voevod întărește lui Petre So-
holeț și fratelui său Marcu jumătate de seliște, pe Hulubăț, « din jos de Soholeț, la fântâna
cu budăiul ».

74. — 1508 (7016) Martie 24, Huși. — Bogdan voevod întărește lui Andreica
Blid și lui Drăgoin o seliște la Chegheci, « dincolo de țarina Murseștilor, la fântână ».

75. — 1508 (70x6) Martie 25, Huși, — Bodgan voevod întărește lui Șteful și
rudelor sale, satul Jigorenî, ocină a lor dela bunicul lor, Ștefan, vislujenie dela Alexandru
cel Bun.

76. — 1508 (70x6) Decern bi ie 14, Suceava. — Bogdan voevod întărește lui
Giurgea Hrabor comis satul Blanești pe Bârlad, cu moară la Bârlad, cumpărat dela Șteful
pârcălab.

77. — 1508 (70x6) Decembrie 15, Suceava. — Bogdan voevod întărește Ma-
renei și Nasteî, fiicele lui lațeu Hudici, un loc de pustie pe pârâul Borodace și un sat la Fân­
tâna Iepurelui.

78. — 1510 (70x8) Septembrie 21, Hârlău. — Bogdan voevod întărește lui
Dragoș vornic satul Bălănești la laura, « unde au fost judele Bălan » și satul la gura Strâmbei,
pe Tutova, «unde au fost judele Todor ».

79. — 15x3 (702X) Martie 5. — Bogdan voevod întărește lui Ga vrii Leușar satul
Folești, cumpărat dela Magdalina.

80. — 1513 (7021) Martie 5. — Bogdan voevod întărește lui Grincovici pârcălab
de Hotin satele Dragușani și Ecușani, danie dela uncliiul său, Șteful pârcălab.
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81. — 1513 (7021) Martie 7, Huși. — Bogdan voevod dăruiește lui Isac logofăt
satul Oniciani, pe Șumuzul rece, cu moară, pe care domnul l-a cumpărat dela fiul lui Petrică
fost comis.

82.— 1513 (7021) Martie 8, Huși. — Bogdanvoevodîntărește lui Lupea Banului
o bucată de pământ în hotarul satului Măcișeni.

83. — 1513 (7021) Septembrie 20. — Bogdan voevod întărește lui Boldul,
Căpotici și Avrodin cu frații lor moșii în Onești și Veitiporoh, pe Ciuhur.

84. — 1514 (7022) Bogdan voevod dăruiește m-rii Pobrata satul I-Ieciul, fost al
verei sale Neacșa.

85. — 1514 (7022) Decembrie. — Bogdan voevod dăruiește m-rii Dobrovăț 800
de zloți tătărești.

86. — 1514 (7022) Dece mbrie '8, Suceava. — Bogdan voevod face danie mi-
tropoliei din târgul Roman și episcopului Macarie 800 de zloți tătărești.

87. — 1514 (7022) Decembrie 8. — Bogdan voevod dăruiește mitropoliei din
Suceava Soo de zloți tătărești.

88. — 1514 (7022) Decembrie 8, Suceava. — Bogdan vcevod dăruiește m-rii
Moldovița 800 de zloți. Ii mai întărește jumătate din satul Băciuleni, pe care domnul îl dă
în schimb pentru jumătate din satul Băiciani.

89. — 1514 (7022) Decembrie 8, Suceava. — Bogdan voevod dăruiește m-rii
Put na Soo de zloți tătărești.

90. — 1514 (7022) Decembrie 8. — Bogdan voevod dăruiește m-rii Voroneț
ezerul Leonti.

91. — 1514 (7022) Decembrie 17. — Bogdan voevod întărește lui Ivan tăl­
maciul satul Siminești, pe Tutova, două locuri pustii în ținutul Tecuciu, o seliște numită
Siliștea și Oltenii.

92. — I5I4( 7022) Decembrie 17. — Bogdan voevod întărește m-rii Neamț
jumătate din satul Ciofrești, jumătate din satul Piscul, pe Bârlad și parte dintr’un iezer,
danie a lui Xoan Frunteș pârcălab de Neamț.

93. — 1515 (7023) Feb ruarie 18. — Bogdan voevod întărește m-rii Moldovița un
loc de casă în satul Berchișești, cu loc de arătură și fânețe, danie a episcopului de Rădăuți,
Pahomie.

94. — 5 5 (7O23) Martie 30. — Bogdan voevod da un uric pentru hotarul satuluiI I
Derzca. •

— I5I5 (7O23) Aprilie 20. — Bogdan voevod întărește m-rii Dobrovăț satul
Vadul Cârstei, iezerul Bogatul și satul Rădeni, cu mori, precum și două sălașe de Țigani.

96. — 1515 (7023) Aprilie 20, Huși. — Bogdan voevod întărește lui Ilie, fra­
ților lui și altor rude o bucată de loc în hotarul Stăncești, <i între Bohonca și între Aricoasa ».

97. — 1515 (7O23) Decembrie 8. — Bogdan voevod dăruiește episcopiei din
Rădăuți 800 de zloți tătărești.

98. — 1515 (7023) Decembrie 18. — Bogdan voevod întărește nepoților lui
Costea Liteanul satul Liteni.
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99. _ i5I5 (7023) Decembrie 21, Suceava. — Bogdan voevod întărește lui*
Sima și fratelui său Micotă Rohat satele Cuhnești, pe Rebricea Marc și Bucșeni, pe Hori-
cința.

100. — 1515 (7023) Decembrie 21, Suceava. — Bogdan voevod dăruiește
m-rii Voroneț satul București, pe Moldova, o braniște și Muntele Lung, cu toate țarcurile sale.

101. — 1516 (7024) Decembrie 10, Hârlău — Bogdan voevod întărește lui
Cozma Șarpe postelnic satul Lațcani, pe Balilui, cu moară și loc de prisacă, cumpărat
dela urmașii lui Lațcu Sârbul.

102. — 1516 (7024) Decembrie 10, Hârlău. — Bogdan voevod întărește Fe-
tinei, cneagliina panului loaiiăș, satele Cârligeni și Vlădeni, pe Șiret, Onești, pe Prut, jumătate
din satul Lohișa, pe Berheci și parte din satul Botești. Acestea au căzut în partea ei, la împăr­
țeala averii rămasă dela tatăl ei, panul Hărman.

103. — 1516 (7024) Decembrie 10, Hârlău. — Bogdan voevod întărește lui
Eremia vistier satele Mitești, pe Șiret și Sorocinouți, sub pădure.

104. — 1517 (7025) Ianuarie 17, Hârlău. — Bogdan voevod întărește lui Luca
Ar bure portar de Suceava satele: Soloneț, cu mori și Dereni, peste Prut, unde au fost vătă-
mani Caliman, lacliim și Lucaci.

105. — 1517 (7O25) Octombrie 7, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod în­
tărește mitropoliei de jos, din târgul Romanului și episcopului Macarie, satul Azăpcni, cu
moară și părți din Catarha, dăruite de Giurgiu Strahoie.

106. — 1517 (7025) Octombrie 8, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întă­
rește Marenii satul Voenești, ținutul Cârligăturii, și satul Cucuești, căzute în partea ei, la
împărțeala pe care a făcut-o cu frații ei.

107. — 1517 (7025) Decembrie 15, Suceava. — Ștefan cel Tânăr voevod în­
tărește lui Ieremia vistier o jumătate de sat, pe Bâc, în dreptul băii lui Albaș, la Fântâna
Mare, precum și un loc în pustie, pe Răut, mai jos de gura Văii Negre, ca să-și întemeieze sat.

108. — 1518 (7026), Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui Ivan Moțoc
sluger un loc de moară, pe o topliță, «unde a fost șteaza lui Vlașin ».

109. — 1518 (7026) (Ianuarie 22>. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui
Andrușco Boldur satul Cri vești pe Bârlad, cu moară în Bârlad și cu prisacă precum și satul
Hăuașești, pe Elan și iezerul Hărcete.

MO. — 1518 (7026) Ianuarie 22, Vaslui. — Ștefan cel Tânăr voevod întă­
rește lui Gavril Tunsul și rudelor sale o fântână numită Fântâna lui Corni, mai sus de Peatră.

111. — 1518 (7026) Ianuarie 22, Vaslui. — Ștefan cel Tânăr voevod întă­
rește lui Petrea și surorilor lui, Fedca, Anghelina și Elena, satul Pănteleești, la lazer.

112. — 1518 (7026) Ianuarie 23, Vaslui. — Ștefan cel Tânăr voevod întă­
rește lui Dragotă și rudelor sale o jumătate de sat din Mucești, peRacovași cu moarăla Racova.

113. — 1518 (7026) Ianuarie 28, Huși, — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Nistor și rudelor sale împărțeala satului Șerbănești, pe Bogdana.

114. — 1518 (7026) Ianuarie 30, Huși. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Avram și surorii lui, Vasutca, fiii Anușcăi, satele Huețeni, la gura Voronei cu mori la Șiret
și Sinești, lângă Giurgiu Vereșceac.
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115. — 151S (7026) Februarie 20. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui
Cozma Șarpe satul Plopești, pe Trotuș.

116. — 1518 (7026) Martie 24, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Gagea și rudelor sale satul Gagești, pe Elan.

117. — 1518 (7026) Aprilie 20. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui loan
Morozanul un loc din pustii, între Ciuluci și Fântâna Radului.

118. — 151S (7026) Aprilie 21 .Hârlău. —Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Iurșa partea din satul Popeni, pe lubăneasa.

119. — 1518 (7026) Aprilie 22, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Toader pârcălab de Cetatea Nouă, satele Feredieni, pe Situa și Corcești, pe Cozance. Dea-
semenea îi mai întărește trei locuri în pustiu, pe Bâc, pe Cahova și la capătul de jos al Beliocii-

120. - 1518 (7026) Aprilie 23, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr întărește lui Grin-
covici pârcălab de Hotin satele Drăgușani și Ecușani.

121. — 1518 (7026) Noembrie 9. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui Ga vrii
vistier satele Mihailouți, «unde a fost jude Petrinca », Mihuceni, pe Trestiana și jumătate
din Burești.

122. — 1518 (7026) Decembrie 20, Suceava. — Ștefan cel Tânăr voevod
întărește lui Teoctist mitropolit de Suceava o prisacă « unde a fost mănăstire » și o poeniță.

123. — 1518 (7026) Decembrie 26, Suceava. — Ștefan cel Tânăr voevod
întărește lui Cozma Șarpe postelnic un sat pe Cracau, « unde a fost casa lui Oancă » și cu
moară la Cracău, precum și o mănăstire a Turbatului, care acum se numește Brusturi, pe
care le dăruiește Cozma împreună cu mai multe odoare m-rii Neamț.

124. — 1518 (7026) Decembrie 26, Suceava. — Ștefan ceî Tânăr voevod
dăruiește m-rii Neamț un sat pe Cracău, anume «unde a fost Sas Dan », dăruit de Reațeș
la moarte.

125. — 1518 (7026) Decembrie 31, Suceava. — Ștefan cel Tânăr voevod
întărește m-rii Tazlău satul Plopești pe Trotuș, cu mori și șteaze la Trotuș, dăruit de
Cozma Șarpe postelnic.

126. — I5X9 (7°—7) •— Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui Petrușca și rudelor
sale parte din satul Spărieți.

127. — 1519 (7027) Ianuarie 9, Suceava. — Ștefan cel Tânăr voevod întă­
rește lui Toader cămăraș de vistieiie o bucată de pământ din hotarul Lăslaoaniloi, pe Cracău,
cumpărată dela nepoata lui Laslău globnicul.

128. — 1519 (7O27) Ap] i li e 28, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Ion și fraților lui satul Bacsanești, pe Bârlad, «unde a fost cneaz Bacsan î> și cu mori
pe Bârlad.

129. — 1519 (7027) Iunie. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui Petru și rudelor
sale două sate: unul pe Sărata, « unde a fost Roman Blândul &, celălalt « unde a fost Husul >>.

130. — 1519 (7027) Iunie 4, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
m-rii dela Tazlău satele: Borilești, Dragotești și Ursești, pe Nechid, precum și două mănăs­
tiri, una «unde a fost Huba », cealaltă, la Răcătău. întărirea se face, deoarece « Săcuii din
Țara Ungurească.... au prădat mănăstirea.. . și au tăiat și au lupt privilegiile.. . •>.



131. — 1519 (7027) Iunie 23, Huși. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește Iui
Chicoș satele Horjăști și Hudiceni, pe Lăpușna, în urma împărțelii cu nepotul său.

132. — 1519 (7027) Iunie 23. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui Oancea.
și fraților săi o jumătate de seliște, pe Covurluiul Sec.

133. — 1519 (7027) Iunie 25, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Ion și fraților săi, fiii lui Mihul medelnicer, mai multe sate, pe Crasna, pe Licicov și pe
Bârlad.

J34. — 1519 (7027) Iunie 27, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
Iui Giurgea și surorii lui, Ana, fiii lui Dragomir Oțel, satul Bozianii, la obârșia Albânei, cu
mănăstirea și cu amândouă pârâiașele.

135. — 1519 (7027) Iunie 30, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
Iui Dragotă Săcuianul ceașnic satul Cordareni, pe lubăneasa, sub Dumbrava înaltă și ju­
mătate din satul Verbia, pe Jijia.

136. — 1519 (7027) Iulie 1. — Ștefan cel Tânăr voevod dăruiește lui Toader
pârcălab de Cetatea Nouă un loc de sat din pustie, pe Cahov, ca să-și facă sat; apoi îi întă­
rește satul Tociani, peste Prut, « unde au fost Borzea » și seliștea Luciani.

137. — 1519 (7027) Iulie 2. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește urmașilor lui
Balința Mândrițca satele Glodeni și Bulgari, pe Crasna, precum și Muucelul.

138. — 1519 (7027) Noeinbrie 10. — Ștefan cel Tânăr voevod dăruiește lui
Cozma Șarpe postelnic, pentru credincioasă slujbă, satul Poenile, ținutul Roman. Deasemeni
îi întărește satul Dobrușa, cumpărat.

139. — 1519 (7027) Decembrie 20, Sucea va. — Ștefan cel Tânăr voevod
întărește lui Diagoș dela poartă parte din satul Petia.

.140. — 1519 (7027) D c c e ni bric 27, H â r I ă u. — Ștefan cel Tânăr voevod dă­
ruiește lui Ieremia vistier satul Balinți și Grișcani, cu jumătate de pod plutitor pe Șiret.
Deasemeni îi întărește jumătate din satele Tatomirești, la obârșia Orbicului și Popești,
ținutul Neamț.

1-11. — 1520 (7028) lanwaiie 4, Suceava. — Ștefan cel Tânăr voevod întă­
rește lui Ieremia vistier părți din satul Veneția, pe Șiret, ținutul Suceava, de schimb
și cumpărătură.

142. — 1520 (7028) Ianuarie 7, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod dăru-
ește lui Ion diac seliștea Maletinți, pentru dreaptă și credincioasă slujbă.

143. — 1520 (7028) Februarie 12, Su ceava. — Ștefan cel Tânăr voevod in­
tuiește lui Petriman Fântână parte din satul Costești la gura Ciuhurului, unde cade în Prut
și cu pod plutitor pe Prut.

144. — 1520 (7028) Aprilie 21. —.Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui Banul
vornic satul Hădărăești, pe Bârlad și o moară pe Bârlad.

145. — 1.520 (7028) Aprilie 23, Iași. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
Iui Tatul Plotun și fraților săi satele Plotunești și In Glod, pe Sărata.

146. — 1520 (7028) Aprilie 24. — Ștefan cel Tânăr, voevod întărește lui Cârstea
și surorii lui Nasta, crieaghina lui Stâtcea stolnic, mai multe sate pe Șiret, Prut, Nistru și
Vi li a, în urma împărțelii cu rudele lor.
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147. — 152° (7O2S) Aprilie 24, Iași. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui
Lucan și fratelui lui, Ion Dălban, satul « unde a fost Radul și Rădici », amândouă judeciile.

14S. — 1520 (702S) Mai 8. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui Toader Cârlig
vistier părți cumpărate în satele Brițcani, Cârligi și Bărgăoani.

149. — 1520 (7028) Iulie, Suceava. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește m-iii
Hoinor mai multe sate și prisăci. Deasemeni îi dăruiește iezerul Orehovul și două șomoldoace
lângă el, Beșilele și Ciulinețul, precum și alte gârle și iezercane.

150. — 1520 (7028) Iulie 15, Suceava. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Ion Albotă și iudelor sale satele Drăgușani și Zăvoiani.

151. — 1520 (7028) Iu lie 16, Sucea va. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Gavril vistier parte din satul Vlădești, pe Șumuz.

152. — 1520 (7028) Iu lie 28, Sucea va. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Dragoș dela poartă jumătate din satul Țăpești, pe Bârlad și parte din iezeiul dela l.ozova.

153. — 1520 (7028) August 21, Suceava. — Ștefan cel Tânăr voevod întă­
rește rn-rii Putna vechile danii și privilegii.

154. — 1520 (702S) Octombrie 6, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întă­
rește episcopiei de Rădăuți, sate, cătune și prisăci.

155. — <i52O> Octombrie 8. — Ștefan cel Tânăr voevod dăruiește episcopiei
dela Rădăuți satul Havorona din ținutul Dorohoi și o prisacă în hotarul târgului Cernăuți.
Deasemeni îi întărește o prisacă cu grădină în hotarul Voroveștilor, aproape de Pârâul Fân­
tânilor.

156. — 1521 (7029) .— Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui Ilie și rudelor sale setul
Petrești, pe Răbricea.

157. — 1521 (7029) Aprilie 20, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Barbu satele: Sârbi, la gura Oancei, « unde a fost jude Jula », și Șcheii de Sus, jumătate
din Grăpeni, pe Horincea, căzute în partea lui Ia împărțeala cu fratele său Șerban.

15S. — 1521 (7029) Aprilie 20, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Luca și fiilor săi, Giurgea ,Dumitru și Fădor, satul Medeleni, la Cârligătură.

159. — 1521 (7029) Aprilie 24, Plâr lău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Costea, fiul Marușcăi, satul Mihăilești și 350 zloți tătărești, ce au căzut în partea lui
la împărțeala făcută cu rudele sale.

160. — 1521 (7029) Iunie 1, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod dăruiește
pentru credincioasă slujbă lui Banul vornic, Gagea ureadnic de Vaslui și Drăguș, un loc în
pustie pe Sohului, mai sus de Bechea, ca să-și întemeieze un sat.

161. — 1521 (7029) Iunie 1, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui
Grozav voinic satele cumpărate, Sârbi și Ciocodeești.

162. — 1521 (7029) Iunie 3, Hâilău. — Ștefan ceî Tânăr voevod întărește
împărțirea satului Rotumpănești, pe Bogdana, între urmașii lui Neagul.

163.  1521 (7029) Iunie 4. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește m-rii Bistrița
satul Calienești, pe Cobâle, «unde a fost casa lui Dragomir », cu o mănăstire și cu vie, danie

a panului Cozma.
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164. — 1521 (7029) Iunie 5, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod dăruiește lui
Ion Turcul vistiernicel, pentru credincioasă slujbă, satul Șizcouți, « care a ascultat de Șipinți»,
în ținutul Cernăuți.

165. — 1521 (7029) Iunie 14, Suceava. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Biatul, fiul Iui Giurgea și rudelor sale jumătate din satul Pereni, cu moară pe Târnușca,
care au căzut în partea lor la împărțeala făcută cu alte rude ale lor.

166,  1521 (7029) Iu 11 ie 24, Suceava. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Petrea Ungureanul partea din satul Lipăești, «unde a fost giudele Dragomir », pe care
a primit-o dela unchiul său Mândrea, în schimbul unei vii din Dealul Hârlăuluî.

167. — 1522 (7030). — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui Gavril Bârlad jumătate
din satul Bârlădești, peste Prut, jumătate din Ciulina, o luncă și gârle, care au căzut în partea
lui la împărțeala cu rudele sale.

168. — 1522 (7030) Ianuarie 17. — Ștefan cel Tânăr voevod scutește m-rea
Putna de plata vamei pentru trei mreji de pește, primăvara, și trei mreji, toamna, pe care
le vor aduce dela Dunăre sau Ezere sau Nistiu. Deasemenea îi întărește gloabele din toate
satele pe care le are mănăstirea.

169. — 1522 (7030) Ianuarie 29, Suceava. — Ștefan cel Tânăr voevod în­
tărește lui Teoctist mitropolit de Suceva o prisacă «unde a fost mănăstirea», o poeniță
și parte din satul Orțești.

170. — 1522 (7030) Februarie 4, Suceava. — Ștefan cel Tânăr voevod întă­
rește m-rii Moldovița satul Petinca, pe Bașeu, între Brănești și Vlașineasa, pe care-1 are dela
Ieremie vistier și Iurie vornic, în schimbul unor jumătăți din satul Ostăpceni, pe Turia. De-
a semeni îi întărește niște Țigani, dăruiți m-rii de Neagoe Basarab.

171. — 1522 (7030) Martie 10, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Toader pârcălab de Cetatea Nouă o bucată de sat din Ruși, la Cobile, numită Cutul.

172. — 1522 (7030) <M a r t i e —I u 1 i e> 26, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voe­
vod întărește lui Banul voinic parte din satul Ciorecești, care i s’a cuvenit lui la împărțirea
cu rudele sale.

173. — 1522 (7030) Aprilie 17. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui Tăbuciu
Mititelul și fratelui său I-'recea satele și ocinele lor.

174. — 1522 (7030) Iunie 1. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește Șendricăi și
nepoatelor lui, Vasutca și Neacșa, satul Șilișeul de Jos și o bucată de pământ din hotarul
târgului Dorohoiu, deoaiece și-au prăpădit privilegiile «când au venit Leșii în pământul
nostru ».

175. — 1522 (7030) Iunie 2, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui
Ivanco Repede o jumătate de sat «La Mogliila, unde cade drumul Horgei în Bujor».

176. — 1522 (7030) Iunie 21, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
Andricăi jumătate din satul Oeșani, pe Rezina.

17/. — 1522 (7030) Iunie 24, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Dragotă și vărului lui Neagul, parte din satul Răduești, pe Stebnic și parte din moară.

1/8. — 1522 (7030) Iunie 25, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
Măriei și surorii ei Magda, o bucată de sat din Condrești, pe pârâul Teleajinei.
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179. — 1522 (7030) Iunie 26, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Gavril Calapod, fiul lui Petru stolnic, satele: Purcelești, Vlădești, Bratiești și Borilești
și părți din satul «unde au fost juzi Dragoș și Simion ».

ISO. — 1522 (7030) Iunie 27, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui
Sa va și rudelor sale satul Totoești, pe Pârâul Alb.

181. — 1522 (7030) Iunie 30, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod dăruiește
episcopiei de Rădăuți un loc de prisacă, numit Hruzea, la obârșia Crasnei.

182. — 1522 (7030) Iulie 2, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui
lucșă Piteș și rudelor sale parte din satul Borole.

183. — 1522. (7030) Iulie 2, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod dăruiește
m-rii Tazlău două sălașe de Țigani.

184. — 1522 (7030) Iulie 4, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui
Grozav vornic satul Poiana, «unde a fost Bâda ».

185. — 1522 (7030) Iulie 4, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod îmtărește
lui Stfoe Faur parte din satul Oșmelești.

186. — 1522 (7030) Iulie 12, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Andrușco satul Soci la obârșia Dumtrei și siliștea Păruceani, pe Mărnova.

187. — 1522 (7030) Octombrie 28. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui
Ivanco pitar parte din satul Stițcani.

188. — 1522 (7030) Octombrie 29, Iași. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Toader Cașotă sulger părți din satele Goești și Vârstați.

189. — 1522 (7030) Octombrie 31, Iași. —Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Măteiu și rudelor sale satul Mălinești, la Glodurele, pe Botnișoara și o seliște deasemeni
pe Botnișoara, mai sus de Resteoani.

190.— '1523 (7031) Ianuarie 4, Suceava. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Ion și rudelor sale o jumătate de sat din Pilipcea, deasupra Nistrului și parte din satul
Toderești, pe Jijia, luate în schimbul satului Boianul Mare dela Ivanco pisar.

191. — 1523 (7031) Ianuarie 8, Suceava. — Ștefan cel Tânăr voevod întă­
rește lui Toader cămăraș parte din satul Cândești, « în Câmpul lui Dragoș ».

192. — 1523 (7031) Martie 15, Iași. — Ștefan cel Tânăr voevod dăruiește lui
Ivan Raciște ceașnic parte din satul Țigănești, pe Putna și o moară pe Putna.

193. — 1523 (7031) Martie 25. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui Pătru
și suroiilor lui satul Țintești, la obârșia pârâului Dodova, «unde a fost Cârstea », precum
și parte din satul Pribești.

194. — 1523 (7031) Martie 25. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui Sima
Dușăscul și rudelor sale satele Dolhești, pe Crasna, Ivereni, seliștea Vizdita, două locuri de
prisacă și un loc de moară.

195. — <1524 —1538^ Martie 15. — < Ștefan cel Tânăr voevod,> întărește lui
Toader logofăt părți din satele Derzca și Băeșești, pe Moldova.

196. — 1524 (7032) Aprilie 10, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Toader logofăt o jumătate de sat « din cătunul lui Fete Gotcă, din Ruși». Deasemeni îi 
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ntărește niște Țigani cumpărați de acesta din Țara Ungurească și îi dăruiește alți Țigani,.
pe care i-a pierdut Ivanco logofăt în hiclenie.

197.  <1525>. — Ștefan cel Tânăr voevod dăruiește lui Bogdan medelnicer, pentru
credincioasă slujbă, satul Găiccni pe Topoloveț si cu o mănăstire.

198. — 1525 (7033) Februarie 12, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întă­
rește m-rii Moldavița o jumătate de sat, pe Bâc, în dreptul Băii lui Albaș, la Fântâna Mare,
cu baltă și cu moară.

199. — 1525 (7°33) August 26, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește
lui Nicoară Vărzaru și fratelui lui, Toader, o prisacă în hotarul satului Vărzărești și o vie.
«unde a fost piisaca lui Caui ».

200. — 1525 (7033) Septembrie 9. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui
Lazăr și rudelor sale satul Voruntarești, pe Covurlui.

201. — 1527 (7035) Martie. — Petru Rareș voevod întărește lui Ier e mia Oțel două
locuri de sate, la gura Lopatnii și la gura Bezinului.

202. — < 1527 > Martie 3, Hârlău. — Petru Rareș voevod dăruiește m-rii Taz-
lău satul Pașcani, în Câmpul lui Dragoș, pierdut de Sima, când s’a hiclenit față de Ștefan
ccl Tânăr voevod și satul Totești, pe Tazlăul Sărat, cumpărat de domn, apoi iezerul Daduvul
pe Prut și un sălaș de Țigani.

203. — 1527 (7035) Martie 9, Huși. .— Petru Rareș voevod dăruiește lui
Dracsin Purcel, Isac și Ilea un loc de câmpie pe Botna Mare, ca să-și facă sat.

204. — 1527 (7035) Martie 9, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Dragotă,
surorii lui, Alina și vărului lor, Barsu, parte din satul Batinești, «unde a fost Mezeu ».

205. — 1527 (7035) Martie 13, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Ne-
grilă Sușman parte din satul Giurcani, pe lalan, la gura Jigăliei.

206. — 1527 (7035) Martie 15, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Ion
Banul vornic satul Bârzești, pe Bârlad, «unde a fost Bârzea », pe care-1 are dela Safta și
Marena, în schimbul altui sat și a 200 zloți tătărești.

207. — 1527 (7035) Martie 15, Hu și. — Petru Rareș voevod dăruiește m-rii
Neamț satul Copanca, pe Nistru, la gura Zahornei.

20S. — 1527 (70.35) Martie 15, Hu și. — Petru Rareș voevod întărește lui Nica,
nepotului său Soltan și vărului său Andreica satul Barbești, pe Prut.

209. — 1527 (7035) Martie 15, Huși, — Petru Rareș voevod întărește lui Pe-
trică Tele și surorii sale Nasta, satul Gârcini, care a căzut în partea lor, la împărțeala
făcută cu alte rude.

210. — 1527 (7035) Martie 15. — Petru Rareș voevod întărește lui Hărtan și
rudelor sale satul Pungești, pe Racova, la Vaslui, precum și împărțeala pe care și-au făcut-o.

211. — 1527 (7035) Martie 15, Huși. — Petru Rareș voevod dăruiește lui Vi-
tolt, pentru credincioasă slujbă, un loc de pustie în Chigheci, pe lalpuh, ca să-și întemeieze
un sat.

212. — 1527 (7035) Martie 16, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Ar-
nieanu jumătate din satul Tatomirești, la obârșia Orbicului, cumpărată dela Bvloghie călu­
găr, fost vistier.
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213. — 1527 (7°35) Martie 16, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Gâdea
parte din satul Ostășești, pe Rebricea.

214. — 1527 (7035) Martie 16, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui loan
pisarul domnesc parte din satul Costești, la gura Ciu hoțului.

215. — 1527 (7035) Aprilie 16, Huși. — Petru Rsreș voevod dăruiește m-rii
Pobrata, din nou zidită de el, satul Dobrușa, ținutul Soroca, cu mori pe Răut.

216. — < 1528 >. — Petru Rareș voevod întărește lui Lupe Ciur, Albei și Rujei jumă­
tate din Fântâna Bălenilor și parte din Poiana Ocolului.

217. — 1528 (7036) Ianuarie 16, Mitropolia Sucevei. — Nichifor mona­
hul dăruiește m-rii Neamț satul Dolhești, pe Șumuz, cu iaz și cu moară.

218. — 1528 (7036) Februarie 5, Iași. — Petru Rareș voevod întărește lui
Șteful globnic jumătate din satul Boldășești, la Soloneț, jumătate din Muncelul Iui Boldăș
și nouă ogoare sub pădure.

219. — 1528 (7036) Februarie 28, Hârlău. — Petiu Rareș voevod întărește
lui Coste Albotă postelnic satul Oniceani, pe Șumuzul Rece, cu moară la Șumuz, cumpărat
dela fiica lui Isac fost logofăt.

220. — 1528 (7036I Martie 1, Huși. — Petru Rareș voevod întărește Oanei și
fraților ei, Iurii și Ion, o bucată de pământ în hotarul satului Tutovinești.

221. — 152S (7036) Martie 2. — Petru Rareș voevod dăruiește lui Toader logofăt,
pentru credincioasă slujbă, satele: Zubriceni, pe Trebnic, Hancăuți, cu mori pe Racovăț
și Onești.

222. — 1528 (7036) Martie 4, Iași. — Petru Rareș voevod întărește lui Roman
Hamza parte din satul Piticeani, la Cobâle. ‘

223. — 1528 (7036) Martie 7, Iași. — Petru Rareș voevod întărește lui Dan,
soției sale, Anușca și cumnatului lui, Petrea, o bucată de pământ din Dragomirești și Ia Vad,
să-și facă iaz.

224. — 1528 (7036' Martie 7. — Petru Rareș voevod întărește Iui Șandru și Iui
Fetion Farcaș .ușari jumătate din satul Oțelești, pe Berheci.

225. — 1528 (7036) Martie 7, Iași. — Petru Rareș voevod dăruiește lui Toader
logofăt satul Brănești, pe Sitna, cu amândouă cuturile și cu mori pe Sitna și seliștea Pur­
cele ști, la Terebne, numită <• La Peri».

226. — 1528 (7036) Martie n, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Biba, fraților și verilor lui parte din satul Strimtura pe Vaslui o unde au fost Mic și Șerban ».

227. — 1528 (7036) <Martie 11—23;», Vaslui. — Petru Rareș voevod dăruiește
lui pan Toader, fratele său, satul Drujești, «unde au fost curtea Iui Druje cel bătrân » și pri-
cutul satului Chisălești, cu mori pe Sitna, cumpărate de domn cu 1030 zloți.

228. — <1528 Martie 11 —23^, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Luca Negel un sat pe Studenița, «unde a fost Barboviceanu », cu moară pe Studenița.

229. — 1528 (7036) Martie 12, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Furduiu, fratelui său Toma și verilor lor, Pătrașco și Sofia, parte din satul Mogoșești.
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230. — 1528 (7036) Martie 12, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește îm­
părțeala pe care și-o fac Mihailo postelnic și rudele sale pe ocinelc lor, anume satul Bum-
botești și jumătate din satul Zlătărești.

231. — 1528 (7036) Martie 13, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește îm­
părțeala pe care și-o fac Cârstea și rudele sale, pe ocina lor, anume satul Blânzi, pe Corod.

232. — 1528 (7036) Martie 13, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Ion Liciu postelnic un sat pe Bârlad, « unde a fost jude Buda și Drăgoiu », amândouă jude-
ciile, sat «care se numește acum Negrilești » și cu mori pe Bârlad.

233. — 1528 (7036) Martie 15, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Erimia și rudelor sale împărțeala pe care și-o fac pe ocinele lor, anume: Broșteni, «undi au
fost casa Giurgii Broască», Muncelul, care se cheamă acum Țuțcanii, jumătate din poiana.
Pimenova și Peoinele Ru ucu iilor.

234. — 1528 (7036) Martie 15. Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Oniul și rudelor sale, toți nepoții lui Sin vistier, mai multe sate.

235. — 1528 (7036) Martie 16, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Glăvan pisar satele: Itovăcști și Mălăești, pe Berheciu, un sat la Perescheu, « unde sânt
Dragomănestii », alt sat «unde a fost Jac Ivanciul» și o bucată de pământ în hotarul
Săneteștilor.

23G. — 1528 (7036) Martie 16, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Ivaiico și fratelui său Ion o bucată dc pământ în hotarul Lațcanilor, deoarece li s’a stricat
privilegiul.

237. — 1528 (7036) Martie 17. — Petru Rareș voevod întărește lui Jurj Colun
stolnic o prisacă în hotarul Sârbilor, « unde au fost stupii lui Nicoară Ciocârlie ».

238. — 1528 (7036) Martie 17, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Luca Siurici parte din satul Suriciani și dintr'o fântână de pe Siurici, care i-au căzut la
împărțeala cu surorile sale.

239. — 1528 (7036) Martie 17, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Mihuță părți din satul Bahna și parte din satul Ceretiani.

240. — 1528 (7036) Martie 18, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Luca Dereptate și rudelor sale satele Cozmești, «unde a fost Brațul» și Miicești, «unde a fost
Oana », amândouă pe Șiret.

24.1. — 1528 (7036) Martie 19, Vaslui. — Petru Rareș voevod dăruiește iui
Grozav pârcălab de Roman seliștea Șendrești, Ia Polocine, pentru dieptcredincioasa slujbă
față de domn și față de înaintașii lui, Bogdan voevod și Ștefan voevod cel Tânăr.

242. — 1528 (7036) Martie 20, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește urma­
șilor lui Giurgea Sârbul împărțeala pe care și-au făcut-o pe ocinele lor, anume satele Osiaci
pe I-Iobalna și Baloșești, la pârâul Bodoanclor.

243. — 1528 (7036) Martie 20, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește urma­
șilor lui Sima Viereanul și ai surorii lui, Malea, împărțeala pe care și-au făcut-o pe ocinele
lor, anume jumătate din satul Moșești «unde a fost casa lui Moșea » și jumătate din alt sat/
sub pădure, unde «au fost Galeș și Laslău ».
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244. — 152S (7036) Martie 21, Vaslui — Petru Rareș voevod scutește pe popa
Luca din Cetatea Sucevei să nu dea «nicio dare, nici mare, nici mică, nicio angherie, nici
să lucreze la luciu nostru și nici piatră de ceară să nu dea ».

245. — 1528 (7036) Martie 22, Vaslui. — Petru Raieș voevod dăruiește lui
Bogdan mcdelnicer, pentru credincioasă slujbă, satele Pășcani și Năglupești, pe pârâul
Topoloveț, și-i întărește satul Găiceni, «și cu mânăstiiea ».

24G. — 152S (7036) Martie 22, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Manoil Felea ceașnic parte din satul Macrești, dăruită de unchii săi, David și Coinea.

247. — 1528 (7036) Martie 22, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește Ma-
rencăi și Varvarei, fiicele Ruscăi, satul Șchei, pe Sărata.

24S. — 1528 (7036) Martie 23, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Nicoară Giozav pârcălab de Cetatea Nouă, parte din satul Gârlești, pe Bârlad.

249. — 1528 (7036) Martie 25. — Petru Raieș voevod întărește lui Vrabie, fra­
telui său Niagul și surorii lor Maria parte din satul Hrăni ceni, pe Elan, partea ce li s’a cuvenit
Ia împărțeala cu rudele lor.

250. — 1528 (7036) Martie 27. — Petru Rareș voevod întărește lui Ilea Ulan
și surorilor sale Mara, Malea și Magda, «un sat, anume partea lui Gureș din Gureșani »•

251. — 1528 (7036) Martie 28. — Petru Rareș voevod întărește lui Barta și rudelor
sale satele Drugi, Murgeni, Bârsănești și Crețești.

252. — 1528 (7036) Martie 28, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Giur­
giu, fiul Anușcăi, nepotul lui Dragoș Boul vornic, satul Lățcani pe Moldova, pe care el l-a
primit în schimbul altor două sate, unul «unde a fost casa lui Baloș », celălalt, Picigani, pe
Bârlad.

253. — 1528 (7036) Martie 28; Huși. — Petru Rareș voevod întărește Stancăi
fiica Neagăi, pai te din satul Pitici.

254, — 1528 (7036) Martie 30. — Petru Rareș voevod întărește lui Luca și rudelor
lui trei sate pe Ișnovăț, unul din jos de Capul Cheilor, al doilea din sus de Capul Cheilor,
iar al treilea, din sus de Salce.

255. — 1528 (7036) Martie 31. — Petru Rareș voevod întărește lui Petie Vetriș
fratelui său Stan Vetriș și surorilor lor Marușca și Mușa jumătate din satul Vetrișăni.

256. — 152S (7036) Aprilie 1. — Petru Rareș voevod întărește Anușcăi, fata lui
Petru Liteanu, soția lui Andreica paharnic, o moșie în Milinești.

257. — 1528 (7036) Aprilie 1, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Pavel
Scripcă brănișter jumătate din satul Heghedișani, pe pârâul Leleei, un loc de pustie pe Botna
Mare și o parte din alt loc de pustie, pe Cogâlnic.

258. — 1528 (7036) Aprilie 4, Huși. — Petru Raieș voevod întărește lui Fădor,
fiul Anușcăi și rudelor sale satul Fâșcani, pe Ciasna, precum și împărțeala pe care și-au
făcut-o.

259. — 1528 (7036) Aprilie 8, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Ion
Stârcea pârcălab de Hotin, fratelui său Mihail Stârcea pârcălab de Cetatea de Baltă și surorii
lor Fedca satul Boianul Mare, cu toate pricuturile. Satul le-a fost luat cu înșelăciune de Ivanco
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pisar, iar apoi le-a fost înapoiat de Ștefan cel Tânăr voevod, când s’a hiclenit Ivanco de « a
ridicat, cu alți necredincioși, domn pe un lotru ».

260. — 1528 (7036) Aprilie 8. — Petru Rareș voevod dăruiește lui Toader logofăt
pentru credincioasă slujbă, satul Starosilți. Două părți din sat fuseseră ale lui Maxim Udrea
iar a treia parte o avea domnul în schimbul satului Ștoboreni, fost al lui Săcuianul cea șuie
ginerele lui Tău tul logofăt, pe care l-a pierdut cu hiclenie, « când a ridicat, cu alți necredin­
cioși, domn pe un lotru », asupra lui Ștefan cel Tânăr voevod.

261. — 1528 (7°36) Mai 18, Suceava. — Petru Rareș voevod dăruiește lui
Felea ceașnic, pentru credincioasă slujbă, satele Orgoești, Neagomirești, la obârșia Hovâr-
latei, jumătate din seliștea Vladești și pai te din Bogdănești, pe care «le-a pierdut Patru
Carabeț fost vornic, înhiclenie, când a ridicat cu alți necredincioși, domn pe un lotru, asupra
nepotului de fiate, asupra lui Ștefan voevod și asupra țării noastre ».

262. — 1528 (7036) Mai 28, Hu și. — Petru. Rareș voevod întărește mai multora
o fântână, numită Roșia și parte din Câmpul Ocolului.

263. — 1528 (7036) Iulie 12. — Petru Rareș voevod întărește lui Măteiu vătah
parte din satul Antălești.

26-1. — 1529 (7037). — Petru Rareș voevod întărește împărțeala făcută între Ilie
și rudele sale pe satele Brănișteni, Scheuleni și încă un sat,

265. — 1520 (7037) Martie 5, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Dragotă satul Negești, « unde a fost Ncag Fâicavul » pe Valea Carului, ținutul Cârligătura
vândut de fiii lui Vartic diac.

266. — 1529 (7037) Martie 9. — Petru Rareș voevod întărește urmașilor lui Durne
părți din satul Durnești și părți din seliștea Culișoara.

267. — 1529 (7037) Martie 9, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Petre Măgdiciu și fraților lui, Andriica, Jurja și Brătilă, jumătate din satul Măgdicești.

268. —1529 (7037) Martie 11, Vaslui, — Petru Rareș voevod întărește lui
Toader -și soției sale Dragușa parte din satul Pojerești, pe Răbricea.

269. — 1529 (7037) Martie 11, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Toina Balaleu o bucată de pământ, dela Pârâul Babeei în sus, până la vârful pădurii.

270. — 1529 (7037) Martie 12, — Petru Rareș voevod întărește Marușcăi și ru­
delor sale satul Poenari, la obârșia Bârlăzelului.

271. — 1529 (7037) Martie 13, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Stanciu Strățilă o poiană numită Gheowaia. cu o prisacă, în hotarul satului Leghitișani
pe Berbeci.

272. — 1529 (7037) Martie 16, Hu și. — Petru Rareș voevod întăiește lui Pârvul,
fratelui său Ion și surorii lor Niacșa mai multe sate, părți din sate, seliști, locuri de pustie,
mori și o poiană.

273. — 1529 (7037) Martie 16, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Roman
Ciocan părți din satul Selicicani, pe Cozancea.

274. — 1529 (7037) Martie 17, Huși. — Petru Rareș voevod întărește mitro­
poliei din târgul Roman satul Panceștii, ținutul Neamț și cu moară, primit dela urmașii
lui Panco, în schimbul satului Idești, pe Bârlad și a unei jumătăți din iezerul dela Lozova.
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275. — 1529 (7037) Martie 19, Huși. — Petru Rareș voevod dăruiește lui Lazea,
Giurgea, Gliga și Neagul, pentru credincioasă slujbă, un loc în pustie pe Cerătioae, la gura
Scumpiei, ca să-și întemeieze sat.

276. — 1529 (7037) Martie 19, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Matei
și rudelor sale, toți nepoții lui Ivașco Goenescul, ocinele lor: Leoutești, «unde a fost casa
Leontii», seliștea lui Conon pe Rebricea, seliștea lui Nicoară, pe Rebricioara cea Mică și
seliștea lui Juij Blidariul.

277. — 1529. (7037) Ma rtie 20, Huși — Petru Rareș voevod întărește lui Alexe
și fratelui său Stan jumătate din satul «unde a fost Neacșul » pe Albia.

27S. — 1529 (7037) Martie 22, Huși. — Petru Reieș voevod întărește lui Bran
și rudelor sale, toți nepoți ai lui Sima logofăt și ai surorii lui, Ana, împărțeala pe care și-au
făcut-o pe satele lor, anume Glodeni, Soci, Dușești și jumătate din Voinovea, « unde a fost
Pașco vataman ».

279. — 1529 (7037) Martie 22. — Petru Rareș voevod întărește lui Lupe și soție
lui, Magda, jumătate dintr'o bucată din satul Condiești, pe pârâul TeTejin.

280. — 1529 (7037) Martie 23. — Petru Rareș voevod întăiește lui Dragotă și
surorilor lui jumătate din satul Hirova «unde a fost casile lui Rosomac ».

281. — 1529 (7037) Martie 24, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Lupșe
și soției lui, Dobrușa, satul Cliiliaui, la obârșia Pere schiului.

282. — 1529 (7037) Martie 25, Huși. — Petru Rareș voevod întăiește lui Gliga
o bucată de pământ, în hotarul Horaețeștilor, unde sunt Roșcanii.

283. — 1529 (7037) Martie 25, Hu și, — Petru Rareș voevod întărește Măriei,
cneaghina lui Dolh fost portar de Suceava, satul Horodniceani, pe Roșia și cu o moară pe
Br a de țel.

284. — 1529 (7037) Martie 25, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Pavel
Scripcă brănișter jumătate din satul Hcghedișaui, pe pârâul Leleaei și îi dăruiește satul
Cobâlia, pierdut de Gonțea voinic « în hiclenie, când și-a pus sie nume de domn și și-a pus
capul ».

285. — 1529 (7037) Aprilie 23, Hârlău. — Petru Rareș voevod dăruiește epis­
copiei de Rădăuți satul Gramești, pe Prut care fusese luat de Ștefan cel Tânăr voevod
dela Luca Ar bure, « când l-a ucis ».

286. — 1529 (7037) Aprilie 29, Hârlău. — Petru Rareș voevod întărește mă­
năstirii dela Sălăgeni satul Sălăgeni, dăruit de Evloghie monah, ctitorul mănăstirii.

287. — <1530 Aprilie 23, Hârlău. — Petru Rareș voevod întărește lui Ion
Ciudinul parte din satul Horodnicul de Jos, cu o livadă.

288.— <1530 —1535> Mai 2. — Petru Rareș voevod întărește lui Mihul portar de
Suceava parte din satul Vorovești și o prisacă în hotarul Voroveștilor.

289. — 1530 (7038) Iunie 1, Suceava. — Petru Raieș voevod întăiește m-rii
Neamț jumătate din satul Orțăști.

290. — 1530 (7038) August 20. — Petru Rareș voevpd dăruiește bisericii mitro^
poli ei din Suceava satul Durnești, cu mori la Jijia.
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291. — 1530 (7038) August 22. — Petru Rareș voevod întărește bisericii mitro­
poliei din Suceava jumătate din satul Oprișcani, cu mori pe apa Șumuzului, dăiuit de Onu-
frie Barbovschi fost portar de Suceava.

292. — 1530 (7038) August 22, Suceava — Petru Rareș voevod întărește lui
Sava portar în cetatea Sucevii satul Cetereni, pe Bahlui, dăruit de Miliul mare portar de
Suceava.

293. — 1531 (7039) Martie 4, Vaslui. - Petru Rareș voevod întăiește lui
Dragotă, fiul lui Cârstea păhărnicel, satul Coșești, pe Racova.

294. — 1531 (7°39) Martie 7, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui.
Ga vrii Totru șanul fost logofăt mai multe sate și via dela Cotnari.

295. — 1531 (7039) Martie 9. — Petru Rareș voevod întărește lui I van trei sate
pe Lipova, în ținutul Tutova, anume: Pătiășcani, Negrilești și lonești, cumpărate dela Ion
pârcălab de Cetatea Nouă (Roman).

296. — 1531 (7039) Martie 13, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui-
Barsu și rudelor sale jumătate din satul Urdești și împărțeala pe care și-au făcut-o.

297. — 1531 (7039) Martie 15, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Mcdelean și Crăciun satul Oncești, pe Slivna.

298. — 1531 (7039) Martie 18, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Bacirr
și nepoților săi, fiii lui Dan Bolea fost pârcălab de Hotin mai multe sate și părți de sate.

299. — <i53i> Martie 20. — Petru Rareș voevod întărește lui Dan și fratelui-
său, Fnrduiu, jumătate din satul Pârțești, la gura Săratei, unde a fost Petru Pârțea, cumpă­
rată dela Feti011 Selișteanul.

300. — 1531 (7039) Martie 23. — Petru Rareș voevod întărește lui Fition și fra­
telui lui loan, părți din satul Corni, răscumpărate mai înainte dela Ar bure portarul de
Suceava.

301. — 1531 (7039) Martie 24, Huși. — Petru Rareș voevod întărește m-rii-
Homor o piisacă la Bohotin, unde au fost stupii lui Toadcr logofătul.

302. — 1531 (7039) Martie 24, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Isac-
Mmgu și rudelor lui satul Murjești, pe Teleajina.

303. — 1531 (7039) Martie 26, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Petre
Ungureanul parte din satul Mocnești.

304. — 1531 (7039) Aprilie 3. — Petru Rareș voevod întărește nepoților lui.
Petre Puiul jumătate din satul Balanul.

305. — <I532>. — Petru Rareș voevod întărește lui Simion și rudelor lui satul Siz-
couți, ținutul Cernăuți.

308. — 1532 (7040) Februarie 27, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește-
lui Sima Purcel satul Vânești, pe Telejina.

307. — 1532 (7040) Februarie 28, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește-
fiicelor Marușcăi părți din seliștea Cociurihani, «la capătul codrului Chigheciului ?.

308. — 1532 (7040) Martie 4. — Petru Rareș voevod întăiește nepoților lui Micul
Bârgău părțile ce le-au primit la împărțeala satului Florintești.
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309. — 1532 (7040) Martie 6. — Petrii Rareș voevod întărește lui Necoaiă Totole
■și fratelui lui Neagoi, un sat pe Berheciu, « anume unde au fost Totole ».

310. — 1532 (7040) Martie io. Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Mihul
■și rudelor lui satul Mărgineni, ținutul Neamț, seliștea lui Maiiș și lunca Mărginenilor.

311. - 1532 (7040) Martie 12, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Petre
Micșin și rudelor lui satele Deleni, pe Bujor și Ponicești, pe lalan.

312. — 1532 (7040) Martie 13. — Petru Rareș voevod întărește lui Sima Rohat
și rudelor lui satele Culmești, « pe Rcbricea cea Mare », Bucșa ni, pe Horniciția și o prisacă
în hotarul Tatomireștilor.

313.  1332 (7040) Martie 14. — Petru Rareș voevod întărește lui Spiridon
•Scripco și rudelor lui satul Scrivuleni, pe pârâul Liva.

314. — 1532 (7040) Martie 26, Iași. — Petru Rareș voevod întărește lui Dra-
.gotă șetrar parte din satul Baimaceani, pe Jijia, pe care a pierdut-o Birtalan în liiclenie.

315. — 1533 (7041). — Petru Rareș voevod întărește lui Luca și rudelor lui părțile ce
le revin din împărțeala satului Condrești, pe Telcjina, cu mănăstirea și cu un codru.

316. — 1533 (7041) Martie 5. — Mențiunea unui act dela Petru Rareș voevod
prin care întărește lui Vlad și altora o bucată din satul Văcărești, pe Șiret, în ținutul Putna.

317. — 1533 (7041) Martie 6, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui Cos-
tea Albotă și rudelor sale jumătate din satele Drăgușani și Zăvoiani. Deaseineni îi întărește,
numai lui Costea Albotă singur, o bucată de pământ din hotarul Medeeștilor.

318. — 1533 (7041) Martie S. — Petru Rareș voevod întărește împărțeala satelor
Petrești, pe Zeletin și Dragoești, la gura Dobrotvorului întie rudele lui Simion vătavul dela
Botoșani.

319. — 1533 (7°4r) Martie 8, Vaslui. — Petru Rareș voevod dăruiește lui
Stepau pârcălab de Orhei două locuri din pustie, unul pe lalpuh, celălalt la Malurile și
parte din satul Stepanești.

320. — 1533 (7041) Martie 12, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește împăr­
țeala satului Hovrăești, pe Gârbovăț, făcută de Sorița, nepoata lui Țiban, copiilor ei, Lazăr,
JFetia și Anușca.

321. — 1533 (7041) Martie 12, V asini. — Petru Rareș voevod întărește lui*
Sima Boldea și fratelui său, Toma, satul Bobulești, mai jos de Popești și satul « unde a fost
jude Costandin ».

322. — 1533 (7041) Martie 13, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Bătui, fiul lui Ion Gărdul, parte din satul Piscani și jumătate de moară.

323. — 1533 (7041) Martie 13. — Petru Rareș voevod dăruiește m-rii Hilandar
un mertic anual de 3000 aspri, iar celor care vor veni să-1 ridice, 300 aspii.

324. - 1533 (7041) Martie 13. — Petru Rareș voevod întărește lui Toader și
rudelor sale satul Repșani și jumătate din satul Găgești.

325. — 1533 (7041) Martie 18, Huși. — Petru Rareș voevod întăiește lui Mihu
-și fraților săi, satele «unde este Picea », pe Hobalna și Stanuești, pe Pereciclii.

326. — 1533 (7041) Martie 24. — Petru Rareș voevod întărește Măriei și gine­
relui ei Coste jumătate din satul Siliștea Oilor, pe Bujor.
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327. — 1533 (7041) Martie 27, Huși. — Petru Rareș voevod întărește Iui Dra-
gotă Avere scul și Neagul Șopârleanul parte din satul Troenești peste Prut, cumpărate de
ci dela Marina, fiica Cârstinei.

32S. — 1533 (7041) Martie 28, Suceava. — Petru Rareș voevod întărește m-rii
Dobroveț satele Bogdănești, pe Hovârlcata, dăruit de Ion Lungul pitar, Pișcani pe Blan,
dăruit de Ion pârcălab de Soroca, odată cu 3 sălașe de Țigani, precum și Țiganii dăruiți de
Sava pârcălab de Balta.

329. — 1533 (7041) Ma rtie 28, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Ga-
vril și rudelor lui jumătate din satul Vâscoaia pe Nârnova, jumătate de sat pe Pitușca Seacă,
un loc de sat la Fântâna Husului și un sat pe Bâc, deoarece și-au pierdut privilegiile «când
au lovit cu război Tătarii țara noastră».

330. — 1533 (7041) Aprilie 11, Iași. — Petru Rareș voevod dăruiește m-rii
Moldo vița satul Berchișești pe Moldova, cu mănăstire, toplița și o moară pe topliță, cumpă­
rate de domn dela Corlat.

331. — 1534 (7042) Hârlău. — Petru Rareș voevod dăruiește m-rii Moldavița
hotarul din jurul mănăstirii.

332. — 1534 (7042) Martie 24, Iași. — Petru Rareș voevod dă lui Ivan Prava
și rudelor sale satul Grăceani, pe care l-a pierdut Luca Ar bure în hiclenie, domnul primind
în schimb satul Jolcășani, pe Sitna.

333. — 1535 (7043) Martie 2, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui Savu
Lungul parte din satul Salce, care este dincolo de lalan.

334. — 1535 (7043) Martie 3, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește Sofiicăi
jumătate din sat diu Ilieșești pe Cobâle și jumătate de moară și din poiana lui Cauteș.

335. — 1535 (7043) Martie 5, Huși. — Petru Rareș voevod întăiește Ilcăi și
rudelor ei 3 seliști pe Meiatin, anume Danilova, Bratcovo și Vasileuți, apoi Cușcovți și Săseni
pe Botna.

33G. — 1535 (7043) Martie 9, Vaslui. — Petru Rareș voevod întrăește fiilor
lui Pătru Bută și Banciul, satul Capotea, la obârșia Pârâului.

337. — 1535 (7043) Martie 9, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Toadcr mare logofăt două seliști, una pe Răut, la Fântâna Rece, cealaltă pc Pârâul Iligacilor,
la Fântânile Tătărești.

338. — 1535 (7°43) Martie 9, Vaslui.— Petru Rareș voevod întărește Dra-
ghiței și surorii ei Maria parte din satul Băsești, pc Tazlău, cumpărată dela nepoata lui Iliaș
Șanga.

339. — 1535 (7043) Martie 13, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește Ileanei,
fiica lui Oana și rudelor ei satul Vulturești, pe Bârlad.

340. — 1535 (7043) Martie 18, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Toa-
dea și fratelui lui, Ga vrii, parte diu satul Costiucani pe Sărata, în ținutul Lăpușnei « unde
a fost casa lui Costea Rusul ».

. 341. — 1535 (7043) Martie 22. — Petru Rareș voevod întărește lui Audrabuș și
rudelor lui parte diu satul Baboșăni, pe Racova.
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342. — 1535 (7043) Martie 22, Hu și. — Petru Rareș voevod întărește lui Albotă
și Dragotă, parte din satul Zavalnești, pe Crasnișoara.

343. — 1535 (7043) Martie 22. Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Gliga
satul Ungureni, pe Prut.

344. — 1535 (7043) Martie 22, Huși. — Petru Rareș voevod dăruiește lui Tomșa
pârcălab de Ciobărciu, pentru slujba lui cu credință, un loc din pustie pe Botna, între Dobra
și Oale, «ca să-și întemeieze sat».

345. — 1535 (7043) Martie 24, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Pă-
trașcu, Fetion și Lazăr parte din satul Hluzăști, pe Putna.

346. — 1536 (7044) Ianuarie n, Suceava. — Petru Rareș voevod întărește
lui Ion Popșa cămăraș de vistierie parte din satul Pomârla.

347. — 1536 (7044) Ianuarie 18, Suceava. — Petru Rareș voevod întărește
m-rii Homor mai multe sate, prisăci, gârle și un munte cu slatină.

34S. — 1536 (7044) Ianuarie 19, Suceava. — Petru Rareș voevod întărește
lui Buzatul și soției sale Armanca satul Măceșani « ce se numește Mihăileștii», din sus de
Codrul cel Mare.

349. — 1536 (7044) Aprilie 26, Hârlău. — Petru Rareș voevod întărește lui
Păun și rudelor lui satele Bogdănești și Săcuiani, precum și împărțeala făcută între ci.

350. — 1537 (7045) Martie, Vaslui. — Petru Raieș voevod întărește lui Ion.
satul Boziani pe Licicov și un loc de prisacă pe Pârâul Sec.

351. — <I537> Martie 7. — Petru Rareș voevod întărește lui Ion Măcău parte
din satul Bogdănești pe Șiret, cumpărat dela nepoții lui Mihul Pojar.

352. — 1537 (7045) Aprilie 30, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Toa-
der logofăt o seliște pe Răut, «în dreptul gurii Higaciului ».

353. — 1538 (7046) Iunie 14. — Petru Raieș voevod întărește m-rii Neamț
pai te din satul Orțăști.

354. — 1539 (7047) Mai 24, Hârlău. — Ștefan Lăcustă voevod întărește m-rii
Moldovița o moară pe Toplița, dăruită de Totrușan marc logofăt, care a cumpărat-o dela
Ion Moțoc.

355. — 1539 (7047) Iunie 13, M-rea Putna. — Episcopul Anastasie de Vad
arată că a dăruit m-rii Putna în două rânduri câte 100 de galbeni ungurești, pentru pomenire.

356. — 1540 (7048) Martie 7, Hârlău. — Ștefan Lăcustă voevod întărește Nca-
găi, fiica Mărușcăi și rudelor ei satul Maxinești pe Pâiâul Negru, deoarece și-au pierdut
privilegiul, când «împăratul turcesc a călcat <țara noastră> ».

357. — 1540 (7048) (Martie—Mai> 13, Hârlău. — Ștefan Lăcustă voevod
dăruiește mai multora, pentru slujbă dreptciedincioasă, o seliște numită seliștea lui Gagea,
mai sus de Obieleni și mai jos de Cozmești.

’ 358. — <I54O> Martie 23, Hârlău. — Ștefan Lăcustă voevod întărește lui
Crăciun pentru credincioasă slujbă, satul Conțești, cu toate pricuturile, în ținutul Sucevei.

359. — 1540 (7048) Mai 1, Hârlău. — Ștefan Lăcustă voevod întărește lui Ni-
coară sluger parte din satul Glodeni și seliștea Șerbaca, pe Ciulii c.
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360. — 1540 (704S) Mai ii , Hârlău. — Ștefan Lăcustă voevod întărește Blincăi
parte din satul Crecești, cumpărată dela fratele său Toadei Ploscă.

361. — 1540 (7048) Mai 18. — Ștefan Lăcustă voevod dă lui Toma și fiaților lui,
părți din Otești, Răcătău, Botești și altele.

362. — 1540 (7048) Iunie 4, Sucea va. — Ștefan Lăcustă voevod întărește lui
Andrei ca Șeptelici pârcălab de Hotin, jumătate din satul Bzăreni, din jos de Cotnari.

363. — 1540 (7048) Iunie 13, Suceava. — Ștefan Lăcustă voevod întărește lui
Dragoman și fraților săi, fiii lui Cârjă pârcălab, părți din satul Hilișeni, pe Suceava.

364. — 1540 (7048) Noe mbrie 30. — Ștefan Lăcustă voevod întărește m-rii Homor
mai multe sate, două prisăci, un munte cu o slatină, un iezer, două șoinoldoace cu toate iezer-
■canele și o moară în Sitna, unele dăruite de Toader logofăt.

365. — 1541 (7049). — Ieromonahul Serapion, egumen al m-rii Bistrița, împreună
■cu tot soborul dau voie călugărului Teofan să-și găsească loc pentru stupi pe loc mănăstiresc
sau domnesc, dar acesta va lăsa acest loc, după moartea sa, mănăstirii.

366. — 1541 (7049) Aprilie, Vaslui. — Petru Rareș voevod împuternicește pe
•Gavrilaș logofăt și pe Costin paharnic să-și caute robii Țigani și să-i aducă la casele lor, de
•ori unde i-ar găsi.

367. — 1541 (7049) Aprilie 27, Hârlău. — Petru Rareș voevod dăruiește cnea-
gliinei lui Ion Popovici vătag parte din satul Biserica Albă, pierdut de fiii lui Cozmin « când
au sfărâmat vistieria domniei mele la Hârlău » și au luat toți asprii.

368. — 1542 (7050) Febru arie 19. — Petru Rareș voevod întărește lui Teodosie
episcop de Rădăuți satul Albești, cumpărat dela Prigorie.

369. — 1542 (7050) Aprilie 24, Hârlău. — Petru Rareș voevod dăruiește m-rii
Putna, satul Petricani pe Bașeu cu tot venitul și cu un iaz.

370. — 1542 (7050) Aprilie 30, Iași, — Petru Rareș voevod dăruiește lui Ni-
coară Hâra pârcălab de Hotin satul Potropopeni, pe Șiret, și cu plicutul ce este mai jos de
sat, precum și morile dela Șiret. Deasemcnea îi mai dăruiește satul Hirești, în ținutul
Suceava, pe Moldova, pier dut de Crasniș fost vistier, * în hiclenie, când 2 și pierit ».

371. — 1542 (7050) Mai 31. — Petru Rareș voevod întărește lui Ignat și altora
parte din satul Gândești, în Câmpul lui Dragoș.

372. — 1543 (7051) Febru arie 25. — Petru Rareș voevod dăruiește m-iii Mol-
dovița satul Săliștei jumate te din ezărul Orahovului și jumătate din satul Băliceni și cu mori.

373. — 1543 (7051) Aprilie 24, Hârlău. — Petru Rareș voevod împuterni­
cește m-rea Pobrata să-și apere iezerul dela Beleu și toate gârlele, ca nimeni să nu poată
prinde pește sau să taie lemne din mlăjet, fără știrea egumenului.

374. — 1543 (7051) <A p r i 1 i e 24 — M a i 25> Hârlău. — Petru Rareș voevod
dăruiește m-rii Pobrata satul Văleni, în ținutul Chigheciului.

375. — 1543 (7051) Mai 25, Hârlău. —- Petru Rareș voevod întărește lui Cozina
Ghianghea pârcălab de Orhei, parte din satul Roșcani, pe Suceava, cumpărată dela An-
dreica Terpici.

376. — 1543 (7051) August 6, Suceava. — Petru Rareș voevod dăruiește m-iii
Moldovița, un sălaș de Țigani, cumpărat de domn dela birăul Reghin din Bistrița.



377. — 1545 (7°53) Septembrie 17, Hârlău. — Petru Raieș voevod întă­
rește m-rii Moldovița o topliță în târgul Baia și un pârâu, ca să-și facă mori și piue.

378. — 1545 (7053) Decembrie 14, Suceava. — Petru Rareș voevod întă­
rește lui Matiisș mare logofăt parte din satul Brăești, cumpărat dela Boris Braevici.

379. — 1546 (7054) Ianuarie. — Petru Rareș voevod întărește Voloșcăi, lui
Toma, lui Pătrașco și Magdii parte din satul Conțești, «unde a fost Miloaia ».

380. — 1546 (7054) Martie 1, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Sima
și rudelor lui parte din satul Pornârla, precum și împărțeala pe care și-au făcut-o.

381. — 1546 (7054) Martie 4, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Sa va
și rudelor lui părți în satul •< unde a fost Comănel, pe Răbricea, ce acum se numește Cărbu-
reștii », precum și împărțeala ce și-au făcut-o.

382. — 1546 (7054) Martie 17, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Ignat parte din satul Căzănești, pe Cneja.

383. — 1546 (7054) Martie 18, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Teodor Băloș pisar satul Bârioveni, în ținutul Neamț.

384. — 1546 (7054) Martie 20. — Petru Rareș voevod întărește lui Ga vrii și
Necoară și surorilor lor părți din satul Rânzești.

385. — 1546 (7054) Martie 22, Vaslui. Petru Rareș voevod întărește lui Pe-
trea, surorilor lui, Tudora și Vasilica și celorlalte rude jumătate din satul Golăești pe Răbricea.

386. — 1546 (7054) Martie 23. — Petru Rareș voevod întărește Saftei, fiica lui
Ion Ciocârlie și rudelor ei satele Oșești pe Stebnic și Sărăcinești, pe Telejin, precum și împăr­
țeala pe care și-au făcut-o.

387. — 1546 (7054) Martie 23. Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Standul și fraților lui, Lazor și Gavril și surorii lor Ilca, satul Tunsești, pe Bogdana, căci
privilegiul « a ars când a ars tot satul ».

388. — 1546 (7054) Martie 24, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui Ion
logofăt jumătate din satul Bahnari, pe Tutova și jumătate din satul « unde a fost Lie care
acum se numește Dvorniceanii«.

389. — 1546 (7054) Martie 15, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește lui
Badea și femeii lui, Mușa, jumătate din satul Stoișești de sub Răgetul Leahului.

390. — 1546 (7054) Martie 27. Bârlad. — Petru Rareș voevod întărește lui
Ion Goescul, Stanciul Bursuc, Ghedeon, Prațian și Danciul Bursuc un loc din pustie la
Olteni, la . obârșia Lozovei, ca să-și întemeieze sat.

391. — 1546 (7054) Martie 27. — Petru Rareș voevod întărește lui Mihul și ru­
delor sale satul Comănești « unde au fost Mândzul

392. — 1546 (7054) <Martie 27 — zg>, Bârlad. — Petru Rareș voevod întărește
Iui Petre Varticovici portar de Suceava satul Maletinți, ținutul Cernăuți, luat în schimb
dela Ion diac din Iași.

393. — 1546 (7054) Martie 29. — Petru Rareș voevod întărește lui Mărgelat și
rudelor lui satul Verișani, Ia Cobâle, «unde a fost Vereș ».
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394. — 1546 (7054) Martie 30, Bârlad. — Petru Rareș voevod întărește lui
Băloș Ciortan și fratelui lui, Silion Ciortan, jumătate din satele Onești pe Totruș și Băliceani
și parte din satul Scorțești.

395. — 1546 (7054) Martie 30, Bârlad. — Petru Rareș voevod întărește Iui
Petre și rudelor lui, satul Băloșești, pe lucaș.

3%. — 1546 (7054) Martie 30, Bârlad. — Petru Rareș voevod întărește lui
Sima și Fetigan satul Jegălie, deoarece și-au pierdut privilegiul, când «a venit însuși împă­
ratul turcesc și cu Tătarii și au prădat țara noastră ».

397. — 1546 (7054) Martie 31, Bârlad. — Petru Rareș voevod întărește Iui
Colac, lui Frățilă și lui Andrcica parte din satele Zorilești și Văcășani, « unde a fost jude
Frumușelul ».

39S. — 1546 (7054) Martie 31. — Petru Rareș voevod întărește lui Iurșa vătaf
părți din satele Popovți, pe lubăneasa și Popeni.

399. — <1546 Aprilie.». — Petru Rareș voevod întărește lui Potârcă parte din
satul Leucești, pe Racova și cu moară.

400. — 1546 (7054) Aprilie 1, Bârlad. — Petru Rareș voevod întărește lui
Panaș parte din satul Corodești.

401. — 1546 (7054) <Aprilie> 1. — Petru Rareș voevod întărește lui Batin și ru­
delor lui părți din satul Cercașea, pe Elan.

402. — 1546 (7054) Aprilie 2, Bârlad. — Petru Rareș voevod întărește Ancăi
și Irinei, fetele Ileanei, fiecăreia câte o jumătate din satul Dumbrăveni de pe Racova,
așa cum și-au împărțit ele.

403. — 1546 (7054) Aprilie 2, Bârlad. — Petru Rareș voevod întărește lui
Ghidion vatag satul Șendrcști, la Polocine.

404. — 1546 (7054) Apri lie 2, Bârlad. — Petru Rareș voevod întărește Mușei
Frijoaie jumătate din satul ce se chiamă « La Micfutilă ».

405. — 1546 (7054) Aprilie 4, H uși. — Petru Rareș voevod întărește lui Olan
și rudelor lui jumătate din satul Coroteui, pe Bârlad, cumpărat dela fiul vornicului Hrană.

406. — 1546 (7054) Aprilie <4 — 30», Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui
Ion Golâi stolnicel părți din satul Berești de peste Prut « unde a fost Ilea jude. »

407. — <1546 Aprilie 4 —Iunie 4», Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui
Nicoară paharnicul doamnei o moșie și seliștea Șerbanca pe Ciuluc.

40S. — 1546 (7054) <A prii ie 4 —Iunie 4», Huși. — Petru Rareș voevod în­
tărește lui Oprea Ungureanu satul Horodiștea, pe Ciuhur.

409. — 1546 (7054) Aprilie 6, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui popa
Gavril Secară o prisacă în hotarul Popeștilor, ținutul Cârligătura.

410. — 1546 (7054) Aprilie 7, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Fetia
și rudelor lui satul Băloșești, pe Gârboveț.

— *546  (7°54) Aprilie 7, Huși. — Petru Rareș voevod dăruiește lui ȘaW-
postelnic, pentru dreaptă și credincioasă slujbă, parte din satul Gârlești, ținutul Tecuci. .■
Aceasta parte a pierdut-o Pătrașcu, feciorul lui Bran«în vicleșuguri, când au fugit cu Găneștii».
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412. — 1546 (7054) Aprilie 8, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Dra-
gotă fiul lui Cârstea sulger, satul Coșești, deoarece « când au călătorit în Țara Ungurească,
până la Făgăraș, niște oameni răufăcători i-au furat atunci casa și privilegiul de danie ce a
avut», Satul fusese luat de Ștefan cel Mare dela Roman Gârboveț, care s'a hiclenit și a
fugit în Țara Muntenească », și dăruit lui Cârstea sulger.

4-13. — 1546 (7054) Aprilie 8, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Ghidul
parte din satul lui Bârsan, « care acum se numesc Oncauii ».

414. — 1546 (7O54) Aprilie 8, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Marco
Capotă și rudelor lui, nepoții lui Hodco, satul « unde a fost Hodco $. pe Stavnic. Deasemenea
întărește lui Isaiu și rudelor lui, nepoții lui Giurgiu, satul Giurgești, precum și o bucată de
pământ dinspre Drăgușani.

415. — 1546 (7O54) Aprilie 11, Huși. — Petru Rareș voevod dăruiește m-rii
Putna satul Petricani pe Bașeu, cu iaz și cu moară.

416. — 1546 (7054) Aprilie 12, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Toader
Băloș pisar jumătate din satul Ilieșești pe Cobile « care acum se numește Căutișanii » și jumă­
tate din Poiana lui Cauteș, cu moară.

417. — 1546 (7054) Aprilie 14, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Ion
lațco stolnic satul Cernăcăul, pe Nistru, mai sus de Vasilev.

41S. — 1546 (7054) Aprilie 15, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui
Bârlad și rudelor lui. nepoții lui Nistru jumătate din satul Marcoviceani, iar lui Sima Mar-
covici și surorii lui cealaltă jumătate din acest sat. Deasemeni, întărește lui Mihăilă și
rudelor lui satul Terpești, pe Bârlad, «care se numește acum Borăștii».

419. — 1546 (7054) Aprilie 15, Huși. — Petru Rareș voevod întărește Marte
•și surorii sale Mica, parte din satele Gălășești, Mănăstirea și Poiana.

420. — 1546 (7054) Aprilie 15, Huși. — Petru Rareș voevod dăruiește mi­
tropoliei de jos, din târgul Romanului, jumătate din satul Țăpești pe Bârlad, cu gârlele și
■o parte din iezerul Lozova, pe care domnul le-a luat în schimb dela nepoții lui Dima Bru.dur,
dându-le jumătate din satul Glodeni.

421. — 1546 (7054) Aprilie 16, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Bâlco
și fiilor lui, Nechifor și Simion, jumătate din satul Deteleva, pe Cula, pe care le-a vândut
Marica, fiica lui Ivanco pârcălab, ca să se răscumpere dela Tătari.

422. — 1546 (7054) Aprilie 19. — Petru Rareș voevod întărește lui Efrem Huru
vornic satul Rumâni pe Smila și parte din satul Zmeiani.

423. — 1546 (7054) Aprilie 19. — Petru Rareș voevod întărește lui Maico și
rudelor lui jumătate din satul Vulturești, pe Bârlad și un loc de moară în Stavnic.

424. — 1546 (7054) Aprilie 20. Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Cră­
ciun și fraților lui, Măican și Mărina, satul Pătrimănești, pe Elan, pentru că au pierdut pri­
vilegiul « când a năvălit însuși împăratul turcesc asupra țării noastre ».

425. — 1546 (7054) Aprilie 20. — Petru Rareș voevod întărește împăițeala satelor
Eărgășani. Ocheni, Gălășești și Păncești între fiii lui Oana Huru, nepoții lui Pătiu Huhulea.

426. - 1546 (7054) Aprilie 20, Huși. - Petru Rareș voevod » dăruiește lui
Șandro pârcălab de Cetate Nouă, jumătate din satul Oțelești, pe Berheci și cu moară la 
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Berheci, pe care le-a piei ciut loanăș șetrar «în liiclenie, când s’au ridicat cu alți necredincioși
asupra nepotului de fiate al domniei mele, Ștefan voevod cel Tânăr ».

427. — 1546 (7054) Aprilie 20, Huși — Petru Rareș voevod întărește lui Stă-
nilă și rudelor lui satele Pcreșăști, Nistoreni și Miclești.

42S. — 1546 (7054) Aprilie 20, Huși. — Petru Rareș voevod întărește Titi-
ianei, cneaghina lui lațco stolnic și rudelor ci satele Doljcști, la gura Albinei și Dăncești
clei a Poeni.

429. — 1546 (7054) Aprilie 21, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Gliga,
si fratelui lui, Oniul, parte din satul Scorțești, pe Lăpușna.

430. — 1546 (7054) Aprilie 21, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Mi-
liăilă și rudelor lui satul București la Bila voi u, cu mori și cu mănăstirea în Luncă.

431. — 1546 (7054) Aprilie 21, Huși. — Petru Rareș voevod dăruiește mănăs­
tirii « unde este hramul sfântului prooroc Ilie » jumătate clin satul Costina, cu mori, care

« a fost a noastră de veci».

432. — 1546 (7054) Aprilie 22, Huși. — Petru Rareș voevod întărește Mușei
și vărului ei Dragotă, jumătate din satele Sperlești, Procești și Fechetești.

433. — 1546 (7054) Aprilie 23, H uși. — Petru Rareș voevod întărește luiȘteful
și fratelui său, Sârbul și surorilor lor Marușca și Marena două poiene la gura Strâmbei, cu
bălți și cu loc de moară.

434. — 1546 (7054) Aprilie 24, Huși. — Petru Rareș vovod dăruiește m-rii
Pobrata satele Preseaca, Potropopeui și Hirești, cu mori, precum și vie pe Dealul Porcului.

435. — 1546 (7054) Aprilie 27. — Petru Rareș voevod întărește in-rii Voroneț
satul Leonti și un ezăr.

436. — 1546 (7054) <A p r i 1 i e — M a i> 28, Huși. — Petru Rareș voevod întărește
Varvarei și lui Toader Vereș, satul Verești pe Tazlău « unde a fost casa lui Oană ».

437. — 1546 (7054) Aprilie 30, Huși. — Petru Rareș voevod dăruiește lui
Giurgea Bole staroste de Putna, pentru credincioasă slujbă, satul Șendrești pe Putua, pe
care l-au pierdut Patie fost postelnic și rudele lui « în liiclenie, când au ridicat și cu alți ne­
credincioși pe un lotru, anume Ștefan numit Lăcustă, asupra capului domniei mele. »

43S. — 1546 (7054) Aprilie 30, H uși. — Petru Rareș voevod întărește lui
Tăbuci și femeii sale Varvara, parte din satul Fărcușești.

439. — 1546 (7054) Mai 1, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Ion Panco
și fraților lui, Nicoară și Drăguș, parte din satul lucaș, la Movilă.

440. — 1546 (7054) Mai 1. — Petru Rareș voevod întărește lui Neagul și surorii
lui, Stanca, parte din seliștea « unde au șezut Sine, pe Putna, ce se cheamă acum Sineștii ».

441. — 1546(7054) Mai 1, Huși. — Petru Rareș voevod întărește Stanei și rudelor
ei « o seliște a lui Buzea alături cu capătul Piscului și fântâna alături cu Bulgarii care acum
se numește Buburuzenii », precum și împărțeala pe care și-au făcut-o.

442. — 1546 (7054) Mai 2. — Petru Rareș voevod întărește Micai și vărului ei
Avram satele Gătești, pe Cobâle și Cosițeni, pe Zeletin.
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443. — 546  (7°54) <Mai —Iunie> 4, Huși. — Petru Rareș voevod dăruiește*
m-rii Voroneț satul Balința, pe Bașeu, cu iaz și mori, pe care l-a pierdut Săcuianul fost
ceașnic « în hiclenie, când a ridicat și cu alți lotri pe un lotru, asupra capului nepotului de
frate al domniei mele, Ștefan vodă cel Tânăr ».

444. — 1546 (7054) Mai 7. — Petru Rareș voevod întărește m-rii Homor jumătate
din iezerul Oreahovulși două șămăldoace, anume Beșilelc și Ciulenițul cu iezărcanile ce sunt
aproape de Orealiov. Toate acestea să fie în două cu călugării dela Moldovița.

•
445. — 1546 (7054) Mai 7, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Petrea

Cârcă pârcălab satul Hlipceani, pe Zvijia, cu loc de mori și o prisacă în hotarul Hlapeștilor
cu iaz și cu moară.

446. — 1546 (7054) Mai 8, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Pășoc
Răzlog, Marco și Petre Bereș satul Hotceani, pe Larga « unde a fost Stan Coluban ».

447. — 1546 (7054) Mai 9, Hu și. — Petru Rareș voevod întărește lui Trifan și
rudelor sale satul Românești pe Vaslui, deoarece privilegiile avute dela domnii anteriori
«au ars în casa lui Hea, când i-a ars casa».

448. — 1546 (7054) Mai 10, Huși. — Petru Rareș voevod întărește m-rii Dobrovăț
satul Tăuți, jumătate din Teleajina și Gârla Soarelui, pe care le are dela Sima Bica, în schim­
bul satului Bogdănești.

449. — 1546 (7054) Mai 10, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Trif și
surorilor lui Marena și Stana, copiii lui Ivan Craiu, satul Ivan dela Pojoiâta și un loc de mă­
năstire, la obârșia Pojorâtei, în Seliște.

450. — 1546 (7054) Mai n, Huși. — Petru Rareș voevod dăruiește m-rii Po-
brata satul Văleni, ținutul Chigheci și iezerul Beleul, cu toate gârlele sale.

451. — 1546 (7054) Mai 12, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Diurna
fratelui său Petrea și nepotului lor de frate, Toader, satul Porceșani, precum și împărțeala
pe care și-au făcut-o.

452. — 1546 (7054) Mai 12, Huși. — Pitru Rareș voevod dăruiește mitropoliei
din Roman jumătate din satul Țăpești, pe Bâilad, cu gârlele și parte din iezerul Lozova
pierdute de Dragoșe portar pentrucă « a stricat un tun de mare preț ». Deasemeni îi dăruiește
un loc pentru oi, un loc pentru prisacă, un sălaș de Țigani și-i întărește parte din seliștea
lui Coman.

453. _ I546 (7054) Mai 13, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Danciul
și fraților săi satul Rădești pe Covurluiul-Sec.

454. — 1546 (7054) Mai 13. — Petru Rareș voevod dăruiește m-rii Pobrata satul
Șerbănești și cu moară pe Șiret, dăruit lui de Mateiaș, feciorul lui loanăș în schimbul sumei
de 3000 zloți, cu care acesta s’a răscumpărat dela aga lonuz Beghiul. Deasemenea îi dăruiește
satele Negoești și Părtănoși, pe Șiret.

455. — 1546 (7054) Mai 14, Hu și. — Petiu Rareș voevod întărește lui Ion Hâra
satul Sereteni, pe Elan.

456. — 1546 (7054) Mai 14, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Stanciul,
lui Ignat și femeilor lor, lui Cojoc și fratelui lui, Andreica, jumătate din satul Hăndrești « între
Bujor și între Seaca ».
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457. — 1546 (7054) Mai 14, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Țintea
și iudelor sale satele Feairești, Coiuănești și Petrești, precum și împărțeala pe care și-au
făcut-o.

458. — 1546 (7054) Mai 15. — Petru Rareș voevod întărește Dumcăi și surorilor ei,
Urîta, Anușca și Vasâlca, ocină în satul Mărașăști, pe Tutova.

459. — 1546 (7054) Mai 16, Hu și. — Petru Rareș voevod întărește lui Giurgea,
Sora, Mărcaș, Anușca și Crăciun patre din satul Budești, pe Sărata.

460. — 1546 (7054) Mai 17, Huși. — Petru Rareș voevod întărește Neacșei și
rudelor sale satele Torccști și Osmelești, la vadul Totrușului.

461. — 1546 (7054) Mai 19, Huși. — Petiu Rareș voevod întărește lui Mihul Păcu­
rarii!, Andrcian și Buzdugan parte din satul Broșteni « unde a fost casa lui Giurgea Broască ».

462. — <c. i546> Mai 19. — Petru Rareș voevod întărește Anușcăi și rudelor sale ju­
mătate din satul Borzăști, în Dumbravă.

463. — 1546 (7054) Mai 21, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Toina și
soției lui, Deva, parte din satul Helevim, cumpărată dela Căzan.

464. — 1546 (7054) Mai 24, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Soț și
fraților lui parte din satul Bogdăuești, pe Șiret.

465. — <1546 înainte de Mai 25?. — Petru Rareș voevod dăruiește m-rii Mol-
dovița jumătate din balta domnească dela Dunăre, numită Covor și-i întărește mai multe
gârle și bălți.

466. — .1546 (7054! Mai 25, Iași. — Petru Rareș voevod întărește lui Dumșa
diac parte din satul Zalioreani.

467. — 1546 (7054) Mai 25. — Petru Rareș voevod dăruiește m-rii Moldovița satul
Seliște cu jumătate din balta dela Orihov, jumătate din satul Bălăceana. balta Covur și o
moară.

46S. — 1546 (7054) Mai 27, Huși. — Petru Rareș voevod întărește împărțeala
satului Tugani, făcută între copii Marușcăi și verii lor copiii lui Giurgea Tătar.

469. — 1546 (7054) Mai 27, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Gliidion
și surorii lui, Maria, parte din satul Ciumălești.

470. — 1546 (7054) Mai 27, Huși. — Petru Rareș voevod întărește Ilcăi și rudelor
sale trei seliști pe Măiatini. anume Danilova, Bratcova și Vasiliuți.

471, — 1546 (7054) Mai 27. Huși. — Petru Rareș voevod întăiește Mălinei, fiica
lui Giurgea și lui Mihul și femeii lui, Marușca, jumătate de seliște, pe Sărata « unde a fost
Nechita și Paul ».

472. — 1546 (7054) Mai 27, Huși. — Petru Rareș voevod întărește m-rii Mol­
dovița satul Bercliișești pe Moldova cu mănăstirea, o topliță și moară pe topliță.

473. — 1546 (7054) Mai 27, Huși. — Petru Rareș voevod întărește m-rii Mol-
davița satul și mânăstirioara Sălăgeni dăruite ei de Eremia fost mare vistier.

474. — 1546 (7054) Mai 28, Hu și. — Petru Rareș voevod întărește»lui Dumitru
Dumbravă și rudelor lui satul Obârșia, pe Pârâul Alb, lui loan Dumbravă și fratelui lui,
Toader Urdugaș, jumătate din satul Mălești și lui Droț și fraților lui satul Ghigoești, pe
Pârâul Negru.

III*
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475. — 1546 (7054) Iunie 2, Huși. — Petru Rareș voevod întărește lui Teodosie
episcop de Rădăuți, o bucată de pământ din satul Lăslăoani pe Cracau, cumpărată dela
Toader fost vameș jn Suceava.

47G. — 1546 (7054) Iunie 4, Huși. — Petru Rcreș voevod întărește lui Nenu
Vicol o bucată de pământ, anume Pârâul Voinov, în hotarul Galbirilor.

477. — <1546» Iunie 4. — Petru Rareș voevod dăiuiește episcopiei dela Rădăuți
satele Havoroanele și Noua Seliță, în ținutul Doiohoi, un iaz și moară pe Bașeu.

478. - 1546 (7054) I unie 9, Iași. — Petru Rareș voevod întărește Iui Ghe-
rasim și iudelor lui satul Codiești pe Bahlueț, cu loc de moara.

479. — 1546 (7054) I u n i e 10, Ia și. — Petru Rareș voevod dă un act pentru
vânzarea satelor Umbrărești și Dumești.

480. — 1546 (7054) Iunie iS. — Petru Raieș voevod întărește lui Andiabuș și
rudelor sale satul Baboșini, pe Racova.

481. — 1546 (7054) Iunie 18, Iași. — Petru Rareș voevod întărește lui Corman
și fraților săi, o parte dintr’un loc de pustie, numit Pietrișul, pe Chighiaci.

482. — 1546 (7054) Iunie 22, Iași. — Petru Rareș voevod întărește Teclăi satul
Miclești, la obârșia Podragăi, cu poiana Corostova, deoarece și-a pierdut privilegiul « când
însuși împăratul turcesc și cu puterile lui și cu Tătarii au prăciat țara noastră pânăla Suceava ».

483. — 1546 (7054) Iunie 23, Iași. — Petru Rareș voevod întărește lui Danciul
și rudelor lui satul Bătărăști, ținutul Cârligatura, o siliște și un loc de moară pe Bahlueț.

484. — 1546 (7054) Iunie 24, Iași. — Petru Rareș voevod întărește lui Fătu
și Micăi o bucată de pământ din hotarul Aipașeștilor.

485. — 1546 (7054) Iunie 26. — Petru Rareș voevod întărește împărțeala făcută
hitie rudele lui Toader a satelor Liești « unde a fost Toader Cheltezeu >> și Blindcști, pe Jijia.

486. — 1546 (7054) Iulie 2, H 1 lău. — Petru Rareș voevod întărește împăr­
țeala satului Sopoteni, pe Liubăneasa, făcută între Onica și rudele sale.

487. — 1546 (7054) Iulie 6. — Petru Rareș voevod întărește împărțeala unei
jumătăți din satul Gălășești pe Răcătău, a unor părți dintr’o mănăstire și dintr’o poiană.

48S. — 1547 (7055)- — Iliaș Rareș voevod întărește lui La zor Grecul și Manei
satul Terpești, pe Elan ,«caie să chiamă acum Bălănești ».

489. — 1547 (7O55)• — Iliaș Rareș voevod întărește lui Răfeiu Cobăleanul parte
dintr’un loc din pustie numit Troenești, pe Gerul.

490. — 1547 (7O55) Februarie 26, Iași. — Iliaș Rareș voevod întărește lui
Ion parte din satul Voicouți, la obârșia Podi agii, dăruită lui de fratele său Ivanco fost sulger.

491. — 1547 (7055) Aprilie 1, Huși. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Borcea
mare vornic și rudelor sale satul Fâșcani, pe Crasna.

492. — 1547 (7055) Aprilie 1, Huși.— Iliaș Rareș voevod dăruiește lui Matiiaș
Stârcea diac parte din satul Boianul Mare, ținutul Cernăuți, pierdută de Drăghici fost vistier,
« pentru că el a lăsat multă datorie în vistieria părintelui domniei mele Petru voevod ».

493. — 1547 (7055) Aprilie 8, Huși.— Iliaș voevod întărește împărțeala a două
locuri din pustie, Vepreva și Hluboca, • făcută între Fădor și rudele lui.
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494. — 1547 (7055) Aprilie 14, H 11 și. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Cozma
Gheanghea pârcălab de Cetatea-Nouă satele Huețeni la gura Voronei, cu mori pe Siret,-
Sinești aproape de Giurgea Vcreșceac și părți din satul Roșcani, între Suceava și Șiret.

495. — 1547 (7055) Aprilie 15, TI uși. — Iliaș Rareș voevod dăruiește lui Ni-
coară paharnicul doamnei satul Păușești, ținutul Cârligăturii, pierdut de Teremia fost humenic
și nepoții Iui pentru liiclenic.

496. — 1547 (7°55) N o e ni b r i e 25, Bacău. — Iliaș Rareș voevod întărește lui
Dragul și Ion parte din satul Or așa.

497. — 1548 (7056) Februarie 28, Iași. — Iliaș Rareș voevod dăruiește lui
Pctrca Cârcovici fost pârcălab de Neamț și altora, pentru slujba lor dreptcredincioasă. un
oc din pustie pe Dobrovățul Mic, « ca să-și întemeieze sat ■>.

498. — 1548 (7056) Februarie 29, Iași. — Iliaș Rareș voevod întărește lui
Petrea Cârcovici pârcălab și altora, pentru slujba lor drept credincioasă, un loc de
pustie și prisacă.

499. — 1548 (7056) Martie 1, Iași. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Bran
Mihuț, Ion și Si micii jumătate din seliștea I-Irusca.

500. — 1548 (7056) Martie 2, Iași. — Iliaș Rareș voevod întărește m-riiNeamț
părți din satul Orțcști, dăruite de Macarie episcop de Roman și de Teodosie episcop de Rădăuți.

501. —- 1548 (7056) Martie 3, Iași, — Iliaș Rareș voevod întărește lui Ion
Cărbune, Dragul, Moisi și Sora părți din satul Scoposeni, ținutul Cârligătura.

502. — 1548 (7056) Martie 6, V asini. — Iliaș Raieș voevod întărește lui Drăguș
și lui Drăgșan părți din satul Futești, ținutul Cârligătura.

503. — 1548 (7056) Martie 6, V a s I u i. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Hârsu
și femeii lui, ZIata, părți din satul Muncelul, în Câmpul lui Dragoș.

504. — 1548 (7056) Martie 8, Vaslui. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Dra-
gotă și altora jumătate din satul «La Rogoz», ce se află sub deal.

505. — 1548 (7056) Martie 12. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Stănilă Ghedion
și lui Bratu jumătate din satul Hrusca.

506. — 1548 (7056) Ma r tie 21, H uși. — Iliaș Rareș voevod dăruiește lui Cupcea
și rudelor lui, fiii lui Radu Drăculea, două locuii din pustie, peste Piut, sub Obrejia între
Troenești și Dobreni, «care acum se numesc Di acu le știi».

507. — 1548 (7056) Mai tie 21, H u și. — Iliaș Rareș voevod întărește lui popa
Simeon loc de moară pe Pârâul Vaticii, cu poiana Vepreva, deoarece privilegiul « s’au pierdut
când au venit împăratul turcesc cu toată puterea lui și cu Tătarii și au prădat țara până
dincolo de Suceava ».

508. — 1548 (7056) Martie 23, II u și. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Lupe
Berheciu părți din satul Piticeani, pe Cobâlc, « unde a fost curtea lui Petiică Pitic ».

509. — 1548 (7056) Martie 27, Huși. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Ion
lațeo pârcălab dc Cetatea Nouă un loc de prisacă în hotarul Pluteștilor, Ia capătul de sus
al Malei, pe Șiret.
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510. — 154S (7056) Aprilie 5, Huși. — Iliaș Rareș voevod întărește m-rii Do-
brovăț satul « Fântâna Cahova, în ținutul Clughiaci» cumpărat de egumenul Grigorie
cu banii lăsați de Mariica, fiica lui Bogdan voevod, la moartea ei.

511. — 1548 (7°56) Aprilie 5, Huși. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Văscan
și surorii lui Elisafeta satele Siilitești și Maxinești, pe Crasna.

512. — 1548 (7056) Aprilie 7, Huși. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Ilic
Tăipiciu și Ilenei, fata lui Cojoc, jumătate dinți’un loc de pustiu, pe Ceretioae, «în Coșii
lui Mărăstatu ».

513. — 1548 (7056) Aprilie 7. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Macsăn Harabor
postelnic și verii sale Mărica satele Bălănești, pe Bârlad, Fărcășești, pe Zeletin « ce se cheamă
Rugușănii », cu locuri de pustie și jumătate din Poiana Sasului, în lunca Șiretului.

514. — 1548 (7056) Aprilie 8, Morile Iașilor. — Iliaș Rareș voevod întă­
rește lui Lupe parte din satul Brițcani, peste Prut, «unde este casa lui Oană Lărgeanul ».

515. — 1548 (7056) Aprilie 12. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Bilțu și rudelor
sale seliștea Gocimănești, pe Prut, «unde au fost Manea ».

516. — 154S (7056) Aprilie 12. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Ion Candica
și rudelor sale jumătate din satele Jurjești, pe Stavnic și Tatomirești, pe Răbrice.

517. — 1548 (7056) Aprilie 21. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Iurșa vatav
de Dorohoi părți din satul Popeni, ținutul Dorohoi.

518. — 1548 (7056) Aprilie 22, Iași. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Trifan
lui Șteful și lui Griga Măriniciu o bucată de pământ din hotarul satului Jolcășani, pe Situa.

519. — 1548 (7056) Aprilie 24, Iași. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Gligorie
și rudelor sale satul Buzați, pe Șiret.

520. — 1548 (7056) Mai 4, Hârlău. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Saja și
Dragoș jumătate dintr’un loc din pustie numit Drăgușani, pe Gerul.

521. — 1548 (7056) Mai 5, Hârlău. — Iliaș Rareș voevod întărește împărțeala
făcută între Cozma Ghianghea pârcălab de Cetatea Nouă și rudele sale pe satul Să veni, pe
Bașeu, « care acest sat a fost al lui Sava husarul, și le-a fost lor danie dela părintele domniei
mele Petru voevod, pentru hiclenia aceluia, când a pribegit în Țara Leșească >>.

522. — 1548 (7056) Iulie 29, Hârlău. —Iliaș Rareș voevod întărește m-rii
Pobrata iezerul Beleul, cu toate iezercanele și gârlele sale.

523. — 1548 (7056) Octombrie 21, Iași. — Iliaș Rareș voevod întărește lui
Veveriță postelnic jumăte dintr’o moară pe Jijia, în satul Berești, dăruită lui de Stan aprod.

524. — 1548 (7056) Noembrie 26. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Șteful un
loc de prisacă, pe Pârâul Stârcului.

525. — 1549 (7057) Hârlău. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Giurgea și rudelor
sale o jumătate din satul Bosancești și din iaz, deoarece privilegiul avut de aceștia a ars.

526. — 1549 (7057) Februarie 3, Hârlău. — Iliaș Rareș voevod întărește lui
Iurie Spătar parte din satul Pobrătești dinspre Pomârla și un loc din hotarul Herții.

527. — 1549 (7057) Mai 8, Iași. — Iliaș Rareș voevod întărește Iui Gheanghea
pârcălab de Cetatea Nouă trei sălașe de Țigani și o Țigancă.
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52S. - 1549 (7057) Decembrie 2, Neamț. - Iliaș Rareș voevod întărește lui
Ion și fiului său, Grigorie, șase pogoane cu țarină și un loc de iaz din satul Tâinpești, pe Pârâul
Alb.

529. 155° (7°5^) Februarie 2, Iași. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Ni-
coară, vărului său Toader și surorii lui, Odocliia, parte din seliștea lui Micotă, « care acum
se numesc Păulenii » și împărțeala făcută între ei.

530. — 1550 (7058) Martie 12. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Coste și rudelor
lui parte din satul BobuIești, mai jos de Popești.

531. — 1550 (7058) Martie 12, Vaslui. — Iliaș Rareș voevod întărește lui
Stanciulși rudelor Iui jumătate din satul Ostopceni. la Turie, «unde a fost vătămanul Ostapco ».

532. — 1550 (7058) Martie 13, Vaslui. — Iliaș Rareș voevod întărește Anghe-
liuei satele Mânjești și Vâcotești.

533. — 1550 (7058) Martie 13. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Gavril vornic
parte din satul Derzsca.

534. — 1550 (7058) Aprilie 1. — Iliaș Rareș voevod dăruiește lui Sas postelnic
satul Giurgeni, ținutul Vaslui. Acest sat a fost al lui Sabain Ușurelul și al fratelui lui, Toader
pitar, care l-au pierdut fiindcă e au căzut în fapte de vicleșug » ridicând « împreună cu alți
necredincioși o tâlhărie, asupra calului părintelui domniei mele, Petru voevod ».

535. — <155'» Aprilie 3, Huși. — Iliaș Rareș voevod întărește copiilor lui
Copcicea mai multe sate și împărțeala făcută între ei. '

536. — 1550 (7058) Aprilie 17. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Isac și lui
Dumitru, fiii Neacșii, parte din moșia Murgeni.

537. — 1550 (7058) Aprilie 21. — Iliaș Rareș voevod întărește lui Mihăilă Bălălau
și surorilor lui, Marușca și Anușca, un sat pe Tămășel.

DOCUMENTE INDOELNICE

X. — 1507 (70x5) Februarie 25. — Bogdan voevod dăruiește lui Trifan, Ion
și Rictor seliștea Păulești, în Vrancea.

2. — 1520 (7028) Aprilie 24. — Ștefan cel Mare voevod întărește m-rii Bla-
goveștenie (Bisericani), pe care o zidise, hotarul din jurul ei.

3. — 1521 (7029) Iunie 4, Hârlău. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui
Migal Papară, care se trage din Romani și soției sale Stana satele: Nicoani, Lucești și Tălpeni,
precum și un loc de prisacă la obârșia Covurluiului.

4. — 1522 (7030) Iulie 4. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui Cristea și rude­
lor lui o bucată de pământ din Bulzești și parte dintr’o fântână.

5. — 1522 (7030) Octombrie 25, Iași. — Ștefan cel Tânăr voevod întărește lui
Marcul, Necăzutul și Cristian ocine în Valea Sării.

6. — 1526 (7034) Iunie 25. — Ștefan cel Tânăr voevod dăruiește lui Ștefan Codalb
vornic și lui ion luzbașa Vrăghei o bucată de pământ peste Valea Gerului.
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7. — 1529 (7037) Martie 23, Iași. — Petru Rareș voevod întărește lui Toader
Jora staroste de Tecuci satele Bruinăreștii, Piscanii și Punteșeanii, pe pârâul Nogea.

S. — 1529 (7037) Septembrie 21, Suceava. — Petru Rareș voevoddăruiește
lui Marco Ciuciuina arniaș seliștele: Cotorița, Drăganii și Zăpedenii pe pârâul Găinarului.

— 1535 (7°43) Martie 9, Vaslui. — Petru Rareș voevod întărește m-rii
Blagoveștenie (Bisericani) braniștea din jurul mănăstirii.

10. — <153.5 Martie —1536 Decembrie^ 24. — Petru Rareș voevod întărește
nepoților lui Ion Măcău parte din satul Bodgăuești, pe Șiret.

11. — 1545 (7°53)- — Petru Rareș voevod întărește hotarul m rii Căpriana.

12. — 1545 (7053) Aprilie 4, Huși. — Petru Rareș voevod întărește Măricăi
și surorii ei satele: Crivești, Hodcești și jumătate din Răvăcani. Lui Bran îi întărește niște
Țigani iar lui Ieremia honielnic și nepoatei lui, Mărica ocine în satul Păușești și parte din
satul Costești.

13. — 1546 (7054) <M artie — Septembrie 3>. — Petru Rareș voevod dăruiește
m-rii Bistrița satul Mojești, ținutul Covurlui, cu mori, ținându-și astfel făgăduiala pe care
a făcut-o, când a fugit din țară, din fața lui Soliman.

14. — 1546 (7054) Martie 20. — Petru Rareș voevod întărește lui Gherasim Tru-
șan vătav moșia Ficliitești pe Răcătău, ținutul Agiud, o poiană pe Zeletin și o fântână.

15. — 1546 (7054) Martie 22. — Petru Rareș voevod întărește lui Petru Varti-
covici portar de Suceava părți din satul Molnița și cu mori pe Molnița.

16. — 1547 (7055) Aprilie 15, H u ș i. — Petru Rareș voevod întărește lui Giurgea
Crasnăș sate și părți de sate.

17. — 1548 (7056) Februarie 4. — Petru Rareș voevod întărește lui Ion Mo-
ghilă vistier satul Cobâlea, în ținutul Soroca.



CO/țEPTKAHPIE TPAMOT

I. — 1501 (7009) r. anpeara 2 5.— Pocno^apE CTecpan BeanKiui yTBep?KjțaeT aa
riauînno cearo neTpiiKanii na Baiuay, aapoBainroe e«y nocTeaibiniKOM JțyMineii.

2. — 1501 (7009) r. mo na 2 7, flccw, — PocnoAapb CTecpaii BeainKiiii ynoJino-
MannuaeT MonaxoB I-InMoițcnoro MonacTbipa oxpaiiHTb cboii  ropH, a ot  tgx , KOTopbie
uyTțyT nacTii obgij  b otiix  ropax rum aiOBiiTb pbioy, gaOnpaTb ce6e jțoxojț, nan panbuie,
«nan boaiuioce  ncnoKOH bckob ».

3. — 1501 (7009) r. a  e k  a 6 p fl 14, C y a a b  a. — rocnojțapb Grefau Beamnirii
îKanyeT IlyTJiencKOMy MonacTbipio cgjio  CnneiiJTii n OiimmKanii, Kynaieinibie iim  b  oojiacTii
KupjiuroTypir.

4. — 1502 (7010) r. — PocrioAapE Grefau Bearimirii maaiyeT Kosmc  PaaanaHy ii ero
GpaTbaw mgcto  ftjia ceara na Beaninoii BoTire.

5. — 1502 (7010) r. — PocnoAapb Grefau Beaniimiî maJiyeT ^oOpOTe n Jlyny 3a
Bepiiyio cJiyjKOy mgcto  ajih  ceara na nycTMpe «b TaTapcnoM cearnme», naaiJBaeMoe Olih -
Tmia Ilonmnoapa, b  oojiacTii Taremi. rpainma AOJiâaia npoxoAiiTb Taie, hto Gh  xBaTiuio
MecTa /Via ceaa b 20 abopob .

6. — 1502 (7010) r. — PocaOAapb CTe(J)an BeJinanft yTBeprKAaeT sa CTOJibHiiKOM
Toa^epoM Tokom  iiynjieunoe iim cojmme (DoJienrrn na Kpacne."

7. — 1502 (7010) r. ipeopana 17, Hcclt . — PocnoAapb CTeipaa Bejinimiî yTBep-
zKxacT 3a BiiyKaMH niicna Mnxaima cejia: Myproacan, Bameini, TupacoKa ii nonoBiray
cejia Mboueim.

S — 1502 {7010) r. $eBpaJia 17, flccbi. — PocnoAapb Grefau BejiiiHiiii yTBep-
MîjțaeT sa mioapeu ToaaepoM Kyiufciinoe hm  cejio MajiinieinTii aa BbipJiaAe.

9 — 1502 (7010) r. (penpajia 22. — Pocno^apE GTe$an BeJiiiKiiii yTBep/KjțaeT
sa BMCTiiepOM IIcaaoM ccao ^ojixeiiiiii na HIoMyae, KynJieimoe y njieMHHHiiKa nopTapa
IHanjțpa.

10. — 1502 (7010)r. jrapTa 1, Bacjiyîi. — TociiOAapb CTecfau BemiKÎift waaiyeT
MajieniKo, Ileuay, Kosue Pn3HHy n flparoiny Mecro na nycTbipe b  BmiiHeynii ajih  oc -
HOBaima ceara.

11. — 1502 (7010) r. MapTa 7, B a car y ii. — PocnoflapE CTeiJair Bejiuiaiii yTBep-
mjțaeT aa cyuaBCKiiM nopTapeai JTyKOii ApOope cearo Coarna.
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12. — 1502 (7010) r. MapTa 10. — Focnojțapb CTe$an BeniiKniî jțaeT Kiianiiie
Mapre ceno Paterni naaMen cena nnemeiuTii na Kotjiobc .

13. — 1502 (7010) r. MapTa 10, Bacnyîî.— Focno^apb Cre#aH BeniiKiiîî yTBep-
JKjțaeT sa ctojh »hiikom  ToajțepoM Tokom  ceno ConeniTii na Bacnyft, KOTopoe ou nonymin
.saB bsbmch  Mapnmte ceno <Done iutii  na Kpaciie n cto  aonoTbix.

14. — 1502 (7010) r. MapTa 11. — Focnoaapb CTe$an Beniianii wanyeT flywe
XypjțyecKy, EpeMUH, Jțparoiny ii Kynne mgcto  na nycTbipe b Cnnpoace jțjifl 3aKJiajțKii
cena «na 20 romob ».

15. — 1502 (7010) r. MapTa 13, Bacnyîî. —Tocno^apb CTetpan BeniiKiiîi yTBep-
îKjțaeT sa CTanoM, ero OpaTbHMii ii cecTpaMii ceno Mbnmpenrrn y BepxoBbn flînepy.

16. — 1502 (7010) r. MapTa 14, Bacnyîî. — Focnojțapb Grefau Benniuiii yTBep-
/KjxaeT sa HeKOTopbiMii mmaMii cena MapKOBimeini ii Tepnenrrn na Bbipna^e.

17. — 1502 (7010) r. MapTa 14, Bacnyîî. — Focno^apb CTe$an BemiKiifi yTBep-
•MvțaeT sa KpanynoM neTBepTyio nacTb cena na Bbipnaxțe, «r^e Obinii cy^bn Byjța n flparoio».

ÎS — 1502 (7010) r. MapTa 14, Bacnyîî.— Focnojțapb Gre^aa Beniiniift yTBep-
.HvțaeT 3a TIohom  ii ero OpaTBHMii Hiikhtoîi  ii MnxynoM neTBepTyio iiacTb cena <I>ay-
peniTii Ha TyTOBe, «r^e ncim Gtoheo ».

19. — 1502 (7010) r. MapTa 14, Bacnyîî.— Focnoaapb CTe$au BeniiKHii yTBep-
./K^aeT aa IleipH neTBepTyio aacTb cena MuneniTii, na Coxynye, «rjțe hîhji  Mima Ymiyn».

20. — 1502 (7010) r. MapTa 14, Bacnyîî. — Focno^apb Gre(J)aH BeniiKiiîî yTBep-
rK^aeT sa CTanoîî h  ee cecTpaMH Soiikoîî , Mapenoiî h  flapacHoii ceno BaneinTii y ycTbfl
«CTeOniiHeny.

21. — 1502 (7010) r. MapTa 14. — Focno^apb CTet^an BenHKiiti yTBepHi^aeT sa
jțoqepbio MiiKiniiHa Hara cejio MiiKmiiHeniTK Ha Hjiaae.

22. — 1502 (7010) r. MapTa 17, BacJiyfi. — Focnoaapb CTe^an BeJiHKiift yTBep-
TKjțaeT sa Tposa ii ApyniMH noavnaTejiaMii ceno IleTpemTii na Mujikobc  Mew^y Ciimho -
neniTH ii OojrreniTH.

23. — 1502 (7010) r. inona 10.—Focnoaapb CTe$aH BejiiiKiift yTBepavțaeT 3a
•cnyjțîKepoM Kohom  Kymyio na aacTb cena OnuieHii na Pasiiae.

24. — 1502 (7010) r. moJia 2, Gyaasa.— Focaojiapb CTefțan BeJiiiKiifi rKaJiyeT
IlyTHencKOMy MOHacTbipio cena, cemima, npy«bi, pyabu h  MCJibaimbi.

25. — 1502 (7010) r. noaOpa 17, CyaaBa. — Focnojțapb CTe^aa BeJianiiil
nocTaHOBJiaeT, HToObi Bce CBameniinKii cena IlyTHeHCKoro MOiiacTupa njiaTiuiii nojțaTii
MOHacTbipio n SbDin nojțcyjțHbi nryMeay, a ne «miHOBHiiKaM BJiajțbiKH». Oh  Tanaw/KanyeT
hm  e/KerojțHO no 150 rjibiO cojii -i iis  conaHbix Koneii b TpoTyiiie n sanoBejțHbifi Jiec b

•OKpecTHocTax MoaacTbipa.

26. — 1503 (7011) r. Focnojțapb CTeiJan Beau anii yTBeprKjțaeT aa CTaiiOM n ero
•OpaTbHMii MecTO na nycTbipe ^na cena na KaxoBe.

27. — 1503 (7011) r. (JeBpaJia 2, Gyaasa. — Focnojțapb CTecpaii BeJiUKHii yTBep-
/KjțaeT sa IlyTHeiiCKHM MOHacTMpeM Bce apeauine jibroTbi na ero cena, BiiHorpaAiiHKH,
«HhiraH, cojib iis TpOTymcKHX conaHbix Koneiî, Ha no^aTii co cBameHiniKOB, Manyio. noin-
jiHHy ot  CyqaBbi h  jțp.
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28. — 1503 (7011) r. aerycTa 8. — rocnojțapL GrelpaH BeanKnft yTBep>Kj;aeT
oGMeii MGMCjțy jioro^eTOM Toa^epoM n ero pojțCTBenuiiKaMn; Toa^ep jțaeT ceao Msanne-
iiitii , na Bbipaajțe, BsaMeii iieKOTOpbix uacTeft cea TojțepeniTM ii TKypKOBițn, pacnoao-
rKeniibix na Bbipaajțe.

29. — 1503 (7011) r. aBrycTa 2G, CyaaBa.— Pocnojțapb Creijan Beanunii
yTBep>KjțaeT 3a MoajțOBinjCKiiM MonacTbipeM ceaa ripoBopoTiiH n Onpnniirimn CyaaBCKoii
■oOaacTii, jțapoBaniibie MOiiacTbipio Chiiom  BbipamioM bo  BpoMena AaeKcaiijțpa JțoOporo.

30. — 1503 (7011) r. anrycTa 26, Gyaasa.— Pocnojțapb Grefau Beai-iKiiii
yTBepwaaeT 3a PsjțoyițCKiiM enncKoncTBOM ceao Pajțayițn, BeaminE KoițMan n jțp.

31. — 1503 (7011) r. cchth Oph  8, Bajțeyițn.— Pocnojțapb Grefau BeaHKHft
yTBcpHîaacT 3a nyTiieiickiiM MOiiacTbipeM ițbiran, «BbisBaHHbix hmji  113 3eMJin BacapaGoB».

32. — 1503 <7011) r. ceHTnOpn 13, Bajțeyițn.—Pocnojțapb Gre$an BeaiiKHtt
rKaayeT Byjțe n Pposn 3a nepnyio ii npaBejțnyio cayacdy mgcto  na nycTbipe na CapaTe
y ycTbH pe'iKii Konsițbipoacbi jțan ocnoBaimn ceaa.

33. — 1503 (7011) r. ceiiTnOpa 18, Bajțeyițn.— Pocnojțapb CTe$aa BeaiiKnft
yTBepHcjțaeT 3a IIohom  TaawaHny ceao Pycenn, na Ty-roBe.

34. — 1503 (7011) r. ceiiTaSpa 30, Gynasa. — Pocnojțapb CTe^an Beaimnii
7KaaycT HflAieițCKOMy MOiiacTbipio ceaa Bairieim n MoronieniTii, na CupeTe, nneabnnn,
.a Tanwe e>Kerojțiio iucctl  wep Bocny H3 Tbipry HoMiț, noaaraionțnecH rocnojțapio.

35. — 1503 (7011) r. ceHTnOpn 30, CynaBa. — Pocnojțapb CTe$an BeanKiift
yTBepHcjjaeT sa ftaimy BynaițKHM, ero jțBoiopojțribiM CpaTOM HcattKO n nx tcteo K Bacyr-
koîî  ceaa Xojțopennnijii ii PBOBaayiții na Biiaaii.

3G. — 1503 (7011) r. okth Oph 6, Cynasa. — Pocnojțapb CTe^aii BeanKiift
nonynaeT ii jnaayeT ^oOponencKOMy MOiiacTbipio ceaa: OeTeniTii, AaeKCenrrn, MynTenn,
I-îocTimeiiii n OcTpoBenn.

37. — 1505 (7013) r. (JeBpaan, Xymii. — Pocno^apb Borcan yTBepHfjțaeT 3a
micapeM ToajțepoM ceao BaaomeinTii na Bbipaaae «y ycTbH CTaBHnna, rjțe wna Koawa».

38. — 1505 (7013) r. $enpaan 16. — rocnojțapb Bor/țan yTBepjKjțaeT 3a Toaae-
pOM n oro OpaTbHMii neTBepTyio nacTb ceaa yHrypenn.

39.—<1505—1516 rr.> iiiohh  10.— Pocnojțapb Borcan ynoanoManiiBaeT IIpoOoT-
■cKnii MonacTbipb BaazțeTb ceaow XopeniTK, no/KaaoBaniibiM ero otijom  CTetJanoM Bean-
KMM.

40. — 1505 (7013) r. nioan 2, Xopaoy.—Pocnojțapb Borcan yTBep/KjțaeT 3a
ToajțepoM rianypapy h ero JKeaott AnyniKoii noaoBnny ceaa OnTeniTii na riepemiKiiy.

41. — 1506 (7014) r. anpean 14. — Pocno^apb Borcan yTBep>KjțaeT sa KosMOft
Hlapne B3HToe b o 6mch  ceao Cnen na Baaa Aa6a ii noMecTbe IIIotJpsneinTii Bdansii Baan
Aa6a, Kynaeiinoe ilm .

42. — 1506 (7014) r. wan 22, Gynasa. — Pocnoaapb Borjțan yTBepwaaeaT sa
jțbHKOM tis BiiCTiiepun JțiKypjpKOiî BpyflopoM ceao JleBeuiTir, «r^e nposMBaiOTCH JleB-
Kynienrrn».

43. — 1506 (7014) r, cchth Oph 11. — Pocnosapb Borcan vTBepa^aeT sa
cyqaBCKiiM nopTapoM JlyKoii ApGope nacTii ceaa /țepana.
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■44. — 1507 (7015) r. — Focno-țapb Borcan yTBcpjKaaeT 3a JJ>Kypa>Koit A.t 6oto

bothhhh  b npeaenax Masepemni, Kynnennbie y neKOTopbix Jiniț.

45. — 1507 (7015) r. (JcBpann 20, Xyînn. —Focnoaapb Borcan nosTBep?K-
aacT 3a Khpcth  ii ero JKenoîi Hacreft iiacTii Meabiiiinbi ByKypeuiTOB na BiiJiasoio.

46. — 1507 (7015) r. $eBpaan 20. — Focno^apb Borcan yTBep?KjțaeT 3a flparoMn-
pow PoaTD no.ioBiiny cena BiiKoaeiiH na IKiipanaiie.

47. — 1507 (7015) r. (JeBpaJiH 22, Xyiun.— Focnojțapb Borcan yiBepjKjțaeT
3a JțîKyp'VKy n ero cecTpoii Apneunoii ceno <l>oneuiTii Me>Kny BbipnajțoM n flapimeM,
«r^e naxo^nncn £OM nx ae^a Gre^ana <Doane».

48.— 1507 (7015) r. (țeBpânn 22, Xynin. — Focno^apb Borcan yTBepavțacT
3a Mnpneîî BnpTH ii ero po^CTBeminKaMii ceno «b TeKymiy na Canue, r/țc hiiiji  Ilnnani »
Bbime rpamiubi MecTenna TeKynjiy.

49. — 1507 (7015) r. ({icBpann 26. — Focno^apb Borcan TnanycT .'lynine ii jțpy-
niM 3a Bepnyio cnyjKOy mccto  na nycTMpe na Beminoii Moriine.

50. — 1507 (7015) r. (JieBpann 27. — Focnoaapb Borcan HianyeT JțyMiiTpy ii
Anoy noJiOBHHy MecTa na nycTbipe n3 ycTbn Hoptnțiift Vcnaiu-i.

51. — 1507 (7015) r. (peBpann 28, flccu. — Tocnosapb Borcan JKanyeT I'lBaiiy
n ero BnynaM 3a Bepnyio cnyîKoy mccto  na nycTbipe na Cbirone, nonoBnuy nononua,
iiasuBaeMoro IleTpoaca, ii nonoBiiny cena.

52. — 1507 (7015) r. $esBpann 28. — Focnojjapb Bornaii yTBepn^aeT 3a naiuMii-
kom  Mornne ceno IInTemTii na Bbipnajțe c mcctom  nnn MenbnnijLi na Bbipnane, nynneiinoe
y nacaieaminoB Bajionia Xopni.

53 .— 1507 (7015) r. ^eopana 28, Xyinii. —Focno^apb Borcan yTBeprKjțaeT aa
naixnniKOM CaKyflHy n ero pojțCTBeuniiKaMii ceno HinKinie CoKynnbi «r^e huiji  Koana».

54. — 1507 (7015) r. MapTa 1, Xyînn. — Tocno^apb Borcan yTBepMvțaeT 3a
BiicTiiepoM Epeainn ceoio FpnropeuiTii na CupeTe. oue zKyaemni c MOJibiniuaMii na CupeTo.

55. — 1507 (7015) r. MapTa 1, Xyiun. —Tocno^apb Borcan yTBepnt^aeT 3a
JTvkoîî  UniTOKOM TpeTbio nacTb cena TaTynenrrn na nepeniiKiiy.

56. — 1507 (7015) r. MapTa 1, Xyiun. — Focnoaapb Borcan yTBepjK^aet aa
CTaiioii ii Annoii, cecTpawn ObiBmero naxapiunieJia ^vmm , cejio Vpjiaun na Hjianc.

57. — 1507 (7015) r. MapTa 2, Xyînn. — Focnoaapb Borcan yTBep/KjțaeT sa
zțonepbMii BbiJiny Mynie, Hnra ii /țoGpe ceno PoManeinTii na HyTiie, «r-țe /khji  Pomoii

Cnbipy.îi».
58. — 1507 (7015) r. MapTa 4, Xyînn. — Focno^apb Borcan vTBep7K«aeT 3a

BHCTiiepoM ranpMJiOM TpoTymanoM ceno BepiinjieniTii, y vctbh  Koctiihei , ii MeJibinmy
na KocTiine.

59.—1507 .(7015) r. MapTa 6, Xymn.—Focno^apb Borjțaii yTBep?K,aaeT cena Kpaîi-
Hnmi n FaneniTii, pacno.no/Keniibie na IJojiohuhc  3a komhcom  I'Ijine, jiaBimiM BsaMen
cena Mapiiinenn n MiixanneniTii.

60.-  1507 (7015) r. MapTa 6. — Focnosapb Borcan yTBepmjțaeT sa MiiTKy n
ero OpaTOM, CBHmeniniKOM HecTopoM, nonoBiiiiy cejia Mynaeny na rionouime, «rjțp
7KM.T Byunaa».

pacno.no/Keniibie
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61. — 1507 (7015) r. MapTa 22, Xyuiii. — Focrio^apb Borjțan yTBepîwaaeT
cgjio  BMiuiniii MacKypeu na Tvtobg  sa cToabiinnoM Koctg  Kwpwe, jțaBiueM BsaMeii
noJiOBiiHy cejia BaTiinenrrn.

62.— 1507 (7015) r. Mau 11.—Focno;țapi> Bor/țau /KanyeT iiecKOJibKHM anijaM
sa Rcpnyio cjiywOy MecTo jțjin cejia b riyTne, GbiiiTbina Oacenop.

63. — 1508 (7016) r. ^enpaJiH, 1 Hccli .— Focnoaapb Bor/țan maJiyeT 3a Bepnyio
cjiy?K6y/țymMany mgcto  jym cejia na flyooBsije b (pLiiiTLina IlyTypoacs. Fpainmbi 3Toro
MOCTH «flOJIHCRLI BMeCTHTb COJIO B 20 ^BOpOB».

64 — 1508 (7016) r. (pespajin 2, Hccli .— Focno^apt Borcan yTBepJKjțaeT 3a
HnMeucKiiM MoiiacTMpeM ce.ia Tejieoennnun na CnpeTe n TpecTuneiui nojț ByKOBiinoii.
no/KaJiOBaiiiibie MOiiacTbipio Chhom  Blipjihhom  bo  Bpejieiia Ajiencaimpa flotfporo.

65.—1508 (7016) r. (pcBpajin 5, flccn.—Focno^api» Borcan HîajiyeT jțoiiepn Gratia
Antic noJiOBiiny cejia Xyxypenrni omis IkiOTyiieniTU.

66. — 1508 (7016) r. (ferjpaJiH 11. — Focnojțapb Forjau vTBepn^aeT na Tomoîî

mccto  b npejțeJiax cejia PeTOBoeniTii, nvimeimoe y Tțaiiqy.

67. — 1508 (7016) . (|) o b  p anh 16, B a cuy îi. — Focno^apb Bor/țan yTBep?KjjaeT
aa cLiiioBbH.Mii ii jțouepLMii Hcaii ii3 PanoTsy ccjio  Fop^H-ieniTii na PanoBe h noJioBnny
ce.ua llDHeniTii, Tai»/Ke na Panoue, «rrțe ?kii .ti  Faneni».

68. — 1508 (7016) r. QieBpaJin 16, Bacjiyîi.—Focnoaapb Borcan yTBeptK^aeT
na ,’iOHcpbio Mapeiibi Harnicii ceaa ițparoTemTii ii HoneniTii na Jloxane, BbinaBinne na
ee aojiio  npii pa:i,n;ejie c po^cTBeinninaMii.

69.— 1508 (7016) r. (penpajiH 16, Bacayiî.—FocnoAapb Borcan yTBep>KftaeT
na TpiiipaiiOM Kiiiith  n ero pO’țCTBeiiniiKaMii nacTb cejia ^paryiuenii na CTaBimne n
noJiOBiiny MCJibiinubf.

70. — 1508 (7016) r. (pcupaJia l'.L — Focnojțapb Borcan yTBep?K^aeTsaJțpa’o-
MiipoM Myii’ieJinny ccjio  MymieJiy na 3a6payne, KynJieinioe y flparajinnbi.

71.1508 (7016) r. Map*ra  2, Xymii. — Pocnojțapb Borcan yTBepn^aeT sa cna-
TapoM Kjranay ii ero jKenoii flparnoii necnoJibKo ce.i.

72. — 1508 (7016) r. MapTa 17. — Focno^apb Borcan yTBep/KjțaeT sa ToajțepoM
Cayjie, OpaTon Xt^YP^noii n nx cecTpoii AiinyniKOii kvcok  scmjiii  b npe^ejiax Hny-
peiHTOB b ObiiiTbina Boiimi’ie.

73 — 1508 (7016) r. MapTa 22, Xyinii. — Focnojțapb Borcan saKpenJineT sa IleTpe
Coxoneny ii ero OpaTOM Mapny noaoBiniy cennma na XyjiyOeițc, «ni-une CoxoJicrța,y
KOJio-țna c naxTaJibiiimeii».

74.- —-1508 (7016) r. MapTa 24, Xymn. — Focnojțapb Borcan yTBepjngaeT sa
Anflpeî’iKoii Bjiiirom  ii sa ^paroio cejinine b  Kereun «sa namneii MypceniTOB, y Koaojțna».

75. — 1508 (7016) r. ăi ap Ta 25, Xymn. — Focnojțapb Borcan yTBep/K^aeT sa
IllToipyjiOM n ero poACTBeninmaMii cejio H nropenn, Boiminy nx jje .alIlTeiJana, Bbicay-
/Keiiiiyio hm  y Ajiencaimpa floOporo.

76. — 1508 (7016) r. nenaSpa 14, Gyuana. — Focnoaapb Borcan yTBeprK^aeT
sa komiicom  flaiypjțrKa XpaOopoM ceao BnaneinTii, na Bupjiaso, c Me.Tbmmeîi na Bbipaa^e,
KyiiJieiiHoe iim  y nbipnajiaOa UlTeiJiv.

ce.ua
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' 1508 (7016) r. jțeKaOpH 15, CyiiaBa. — Tocno^api» Borcan yTBepwjțaeT
3a soHeptMn Hiikv  Xyflima Mapenoft ii I lacre ii mccto  na nycrupe na peiine Bopo^ane
n ce.no y 3aîfaeît «pnmnții.

ÎS • — 1510 (7018) r. c e h  t  h  6 p h 21, X li  p ji  a y. — Pocnoaapb Borcan yTBep>Kjțaer
3a BOpHHKOM jUparomeM ce.no BojioiieniTii b JType, «r^e Oliji  cvabh  BaJian», n ce.no y
ycTLH Ctpbim Om na Tvtobc , «rjțe Obiji  cyjțtH Toflop».

"9. — 1513 (7021) r. MapTa 5. — Focnojțapb Borcan yTBep>K^aeT 3a FaBpiiJiOM
JleymapoM ce.no OoneiUTii, Kynjiemioe y Mar^ajiiiHLi.

S0. — 1513 (7021) r. MapTa 5. — Tocnojțapb Borcan yTBepH^aeT 3a xothiickiim

nbipKB.'iauoM rpiiHKOBimeM jțapcTBeimyjo ero ahaii  nupKa.naoa UlTecJy na ce.na ^pary-
manii ii EKymami.

SI. — 1513 (7021) r. MapTa 7, Xynin. — FocnoAapb Borcan >Ka.nyeT jioto (J)Otv

Ilcanv ce.no OmiHami na Cny^eiiOM IIloMyae c Me.nbînnjefi, Kyn.neiiHoe rocnoAapeM y
china obiBinero KOMiica IleTpiiKa.

S2.— 1513 (7021) r. MapTa 8, Xymn.— FocnoAapb Borcan yTBep?KAaeT 3a
Jlyna Bany nycoK aeMJin b npejțejiax ce.na Maninueiiii.

S3. — 1513 (7021) r. ceiiTRopa 20. —FocnoAapb Borcan yTBepHtgaeT 3a Bojiav

KanoTirieM n Abpoahhom  c  OpaTbHMii homccteh  b OiieniTii n BepTiinopoxe na Hyxype.

84.— 1514 (7022) r. —FocnoAapb Borcan'>KaayeT IIoupaTCKOMy MonacTbipio ccjio

Xeny. npimaAJieîKainee ero ABOiopoAHOii cecTpe Uniune.

S5. — 1514 (7022) r. jțeKaOpH. — FocnoAapb Borcan Hîa.nyeT 3°opOB3ițcKOMy
MonacTbipio 800 TaTapcniix sojiotbix .

SG. — 1514 (7022) r. AeKaOpa 8, Gy^asa. — TocnoAapb Borcan McajiyeT Mirrpo-
nojinîî MecTenKa PoMan ii eniiCKony Manapne 800 TanapcKiix sojiotmx .

S7. — 1514 (7022) r. ACKaOpfi 8. — TocnoAapb Borjan >Ka.nyeT CynaBCKOii mii -
TponoJiHii 800 TaTapcniix sojiotbix .

SS. — 1514 (7022) r. jțeKaOpH 8, Cynasa. rocnoAapt» Borcan ?Ka.nyeT Moji -
AOBiiițCKOMy MonacTbipio 800 30Ji0Tbix. Oh  yTBepîKAaeT sa hhm  ace noJiOBiuiy cena Boqy-
neHH, KOTopoe rocnoAapb jțaeT B3aMen iiojiobiihij  cejia BaiPiami.

89. — 1514 (7022) r. AeKaopn 8, Gyuasa.—rocno^apL Borcan HcaJiyeT Hvt -
HeiICKOMy MOHaCTMpIO 800 TaTapCKHX 30JI0TLIX.

90. — 1514 (7022) r. jțeKaGpfl 8. — Focnoaapb Borcan waJiyeT BopoiieițCKOMy
MonacTbipio npyjț JleoiiTii.

91. — 1514 (7022) r. AeKaOpfl 17. — Focnoaapb Borcan yTBepîKAaeT 3a PIsaiiOM
TaJiManny ce.no CiiMiiHeiiiTii na TyTOBe, jțBa MecTa na nycrape b TeKyncKOii oOjiacTii,
ce.uime, nasMBaeMoe CbuimnTH, n Ojitciiii .

92. — 1514 (7022) r. «enaOpH 17.—Focnojțapb Borcan yTBepa^aeT sa I-toien-
ckiim  MOHacTbipeM AapcTBeHHyio nbipKOJiaOa IlHMița Moaiia OpyHTeina na no.noBimy
ce.na Ho$peujTii, no.noBiiHy ce.na IIi-iCKy na Bbipjiaae n na nacTb npyjța.

93.— 1515 (7023) r. (JjespajiH 18. — Focnoaapb Borcan yTBepamaeT 3a Moji -
AOBhixckhm  MonacrapeM AapcTBennyio PaAayițCKoro enncKona ITaxoNiie na mccto

Abvx  aomob  b ce.ne BepKMineiiiTii c mcctom  ajih  namnii ii ajia  cenonoca.
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94, — -J515 (7023) r. mapTa 30. — TpaMOTa, BbiAaiiiiafl rocnoAapem Bor,u;aiiOM,
OTMOCHiițancH k rpaHMițe cejia ^epcna.

95. — 15J5 (7023) r. anpejin 20. — PocnoAapb Borcan yTBop>KAaeT 3a ZțoOpo-
BDițcKiiM MonacTbipeu ccjio  KbipCTHir Bporț, oaepo Boraiy n cejio Pa/țenn c mcjibh  imamii,
a Tair/Kc jțBa ccmeîicTBa nuran.

96. — 1515 (7023) r. anpejin 20, Xyiuii. —PocnoAapb Borcan yTBepjKjțaeT 3a
I'ljine, ero OpaTbHMir n apyriiMii poACTBeuinmamn ynacTOK y rpainiLțbr CTaiineniTii «we>K-
Ay BoxoiiKa n Apirioaca».

97. — 1515 (7023) r. ^eKaGpfl 8. — PocnoAapb Borcan McanyeT PajțayucKOMy
emiCKoncTBy 800 TaTapciuix aoJioTbix.

98. — 1515 (7023) r. jțeKaupa 18. — PocnoAapb Borcan y.TBep?KflaeT 3a nny-
humii  Kocth  JIiiTHiiy ce.no JJiiTeiiii.

99. — 1515 (7023) r. «enaSpa 21, Cy iaBa.— PocnoAapb Borcan yTBepn^aeTi
ea CiiMOii ii oro OpaTOM Miikotd  Poxbtom  ceaia KyxneuiTn na BeJinnofi PeSpinin ir Byn-
niaini na Xopinimme.

100.— 1515 (7023) r. Aenaopn 21, CynaBa.— PocnoAapb Borcan HîanyeT
BoponecKomy monacTbipio ccjio  ByKypeuiTii, na Mojiaobc , sanoBe/uiBifi jiec n Jțonryio
riojioiiiniv co bccmii  noniapamn.

10.1.— 1516 (7024) r. aenaâpn 10, Xbipjiay.— PocnoAapb Borcan yTBepjKjțaeT
3a nocTCJibHHKOM Koamoiî Illapne co.no JIaițKaHii na Baxjiye c mejibinmeii n mbctom

AJih  nneJibiinKa, Kyrwieinioe y HacJieAiiiiKOB Jlaițica CbipGnua.

102. — 1516 (7024) r. jțeKaSpn 10, Xbipjiay. — PocnoAapb Borjțau yTBepîKAaeT
3a Kiînmueii nana Wonama (DeTiinoft cejia KbipjniA/Kenii n BjiOAeun na CnpeTe, OnaniTii
na npyTe, noJioniniy cena Jlojryma na Bepxene n ’iacTb cejia BoTeniTii. 3Ta nacTb Bbina-
na na ec aojiio  ripir paaaejie iiMymecTBa, ocTaBinerocn eii ot  OTija nana XepMana.

103. — 1516 (7024) r. AenaOpn 10, Xbipjiay. — TocnoAapb Borcan yTBep/KAaer
3a BiicTirepoM Epewne cejia Miitcuitii  na CnpeTe n CoponiuiOBUii hoa  Jiecow.

104. — 1517 (7025) r. niiBapn 17, Xbipjiay. —TocnoAapb Borcan yTBepîKAaeT
3a cynaBcnnM nopTapew JIvkoî I ApGope cejio CoJioiieiț c MejibmmaMH, 11 cejio sa
IIpyTOM noA AepenaMii, rae ObiJiir BOTOManbi KajniMan, IlaniiM n JlyKan.

105. — 1517 (7025) r. okth Oph  7, Xupjiay. — PocnoAapb Grefau Mojiofloft
yTBepîKAaeT aa iînnuieit Mirrponojineii roposa Pomana n 3a enucnonoM Manapne cejio
Asonenn c MeJibinmeîi, n nacTii KaTgpxH, AapoBamibie ^?KypA>ny CTpaxoeBii.

106. — 1517 (7025) r. OKTHopn 8, Xbipjiay. — PocnoAapb CTe$an Mojiofloiî
yTBeprKAaeT 3a Mapeiioii cejio BoeiieniTii KbipjînroTypcKOîi oOjiacTii ii cejio KyKyenrrn,
BbinaBunie na ee aojiio  npn pasAeoie nmymecTBa c OpaTom.

107. — 1517 (7025) r. jțeKaOpfl 15, CynaBa.f—PocnoAapb CTe$an MoJiojțoîi
yTBep>KAaeT aa BiicTnepom Epemne noJioBiiny cejia na Bbine, npoTHB Ajioainena jiasnn,
y BeanKofî Kpmnmii, a Tan^ne mccto  na nycTbipe na PoyTe, nn?Ke ycTbH Hepnoft
flOJIHHLI AJIH OCIIOBaiIHH cejia.

108. — 1518 (7026) r. Xbipjiay. — PocnoAapb CTecpan Mojioaoîî  yTBep/KAaeT 3a
CJiyAJKepom IlnaHOM Moijokom  mccto  ajih  mejibi-n-inbi na OAiiott TonJinițe, tac  6una Bajinjib-
iian mejibiiiina Bjianmiia.
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109. — 1518 (7026) r. < nnnapn 22 >.—Tocnoaapb CTetyan MoJioaoii vTBepnc^aeT
sa AnjțpyinKO Bonaypon ceJio KpiiBeniTii na Bbipjiane c Mejibinmeîi b Bbip.iajțe n irie.ib-
hiikom , a Tanwe ceao XaiianieniTii na Ojiane ii npy/ț XopneTa.

110. — 1518 (7026) r. HiiBapa 22, BacJiyii. — Pocno^api» CTe$an Monoton
yTBepjK^aeT 3a TaspiiJiOM Tyncy ii ero pogCTBeHHHKaMii nono^en, nasBaiiiibiii Kpiinința
KopyeBa, Bwnie KaweiiH.

111. — 1518 (7026) r. AHBapfl 22, BacJiyii.— Pocnojapb CTe#au MoJiojțoiî
yTBepwîAaeT sa IleTpn ii ero cecTpaMii <I>esKoii, Aurejiiinoii ii Ejienoîi ceno IlaiiTeJie-
cuitii , na Hsepe.

112. 1518 (7026) r. HHBapn 23, BacJiyii. — Pocnoaapb CTe$an Mojiojțoii
yTBepjKAacT sa JJparoTa ii ero pojțcTBeiiniiKaMii nojxoBiiny cena My’ieiirrn na PanoBC,
n MenbHimy na Panone.

113. — 1518 (7026) r. mioapa 28, Xyînn. — Pocnojțapb CTeijian Moaoxoii
yTBepwaaeT I-IncTOpy ii ero poacTBeiuiiiKaM pas^ea ceaa I.Uep6aneiirrn na Borcane.

114. — 1518 (7026) r. HiiBapa 30, Xymii. — Pociiojjapb CTeflian MoJio^oii
yTBepJKjțaeT 3a AapanoM n ero cecTpoii BaciOTKOîi, -țeTbMii AnymKii, ceaa Xyeuemi,
y ycTBH BopoHbi c Mejibinnțeii na Cupele n CiniemTii 6jiii 3 JVKyPA'Ky Bepemana.

115. — 1518 (7026) r. (Jespa^iH 20. — Pocnojțapb CTeiJian MoJiojoii yTBepHuaeT
3a nocTenbHiiKOM Ko3Moii Hlapne ceno FIJioneiiiTii na TpoTyine.

116. — 1518 (7026) r. wapra 24, Xbipjiay.— rocnoaapb CTe$an Mojioroh

yTBepw^aeT 3a Par^eii n ero poflCTBenniiKaMii ceno raaiKenrrn na 3aane.

117.— 1518 (7026) r. anpeJin 20. — Tocno^apb CTeipan Moao^oii yTBeprKjaeT
sa PIoanoM Mopo3anoM mccto  na nycTbipe Menvțy Hyjiyqn n Kpimnița Pa^y.ia.

118. — 1518 (7026) r. anpenH 21, Xhip^sy. — Tocno^apb CTecfian Monoicii
yTBep/KjaeT 3a lOpuieii uacTb cena flonenii na IGoanace.

119. — 1518 (7026) r. anpejin 22, Xbipjiay. — Tocno^apb Creipan MoJiojțoii
yTBepHvțaeT 3a nbipnajiaooM LIeTaTn Iloya ToaaepoM cena (Depe^iieim na CiiTiie ii
KopHeniTii na Kosaune. Oii yTBep/K^acT 3a iuim  Tanine Tpn uecTa na nycTbipe na Bbine,
KaxOBC 11 HH30BbM Bejiiiomi.

120. — 1518 (7026) r. anpejin 23, Xbipjiay.—Tocno/iapb CTeipan Mo.ao;țoîi
yTBep/KjțaeT sa xotiihckiim  nupnojiaOoM PpuHKOBirieM ce.na JJ,parymami n EKymaini.

121. — 1518 (7026) r. iioaSpH 9. — rocnojțapb CTetJiari Moao^oii yTBepiKjțaeT
sa BHCTiiepOM raBpminoM ce;ia MnxanaoBnn, «rXe Oliji  cy;ibn IIcTpiniKa», Miixyqann
na TpecTMann n noJioBiiny Bypeiirni.

122 — 1518 (7026) r. ^enaOpH 20, Gyqana . —Tocno^apb CTecpan Moaiojțoii
VTBepîKițaeT 3a cyuaBcniiM MiiTponojniTOM Tcoetiictom  nnejitmin, «rac naxoaiiJicn
MonacTbipb», a Tamne noJJHnny.

128.— 1518 (7026) r. jțeKaupH 26, Gynana. — Pocnojțapb CTe^aii Mojio ^oh

vTBep/K^aeT 3a nocTejibiniKOM KosMOft Illapne ccjio  na KpanOBe, «rjțe naxofliiJicH aom

OaHKD», c MenbHHițeiî na KpanoBe, aTaiune MonacTbipb TypâaTyjiOBa, nasbiBaeMMfi Tenepb
BpycTypji, KOTopbiil Kosna aapiiT IlflMeițCKOMy iionacTbipio bmcctc  c coKpoBiiiițaMii
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124.— 1518 (7026) r. jțeKaâpH 26, CynaBa.—Pocnojțapb CTerpan Monojțoft
îKaoiyeT HflMCHCKOMy xionacTbipio cejio na KpanoBe,—a iimghho  «rjțe /kiiji  Cac ftan» —
jțapoBaHiioe e»iy na cuepTHOM ojțpe PnițernoM.

125. — 1518 (7026) r. «enaOpn 31, Cyuasa.— rocnojțapb Grecpan Mojioao K
yTBepîweT 3a TasJiOBCKiiM MOiiacTbipeM ceno IIjioneinTii na TpoTynie c MenbnnrțaMK
n BaJiHJibiion MeJibinnțeii na TpoTynie, jțapoBaHHoe nocTejibimnoM Kobmoi I IHapne.

126. — 1519 (7027) r. — Tocnojțapb Grefau MoJiojțoft yTBepnvțaeT 3a IleTpyinKofi
n ero poffCTBenHHKaaui nacTb ce.na Cnopneițn.

127. — 1519 (7027) r. nnnapa 9, Cynasa. — Focnoaapb Grefau Mojiojțofîy-r-
BeprK/țaeT sa KawapameM H3 BiicTiiepini Toa^epoM nycoK aeMJiH b iipe^enax JlacnaoanoB
na KpaKOBG, KynJiennbiii y nJieMHnnițbi rjiouiinna Jlacnay.

12S. — 1519 (7027) r. anpeJiH 28, Xbipnoy.— Focnoflapb Gre^an Monofloft
yTBepn^aeT ba PIoarioM ir oro opaTbHMw cejio BaKcaiieurrn na Ebipnaițe, «r^e /kiiji  kiih 3b

Bancan», ir MeJibHHițbi na Ebipjiajțe.

129.—-1519 (7027) r. nioiiH. — rocnoflapb Gre#an Monoton yTBepîKjțaeT 3a
IleTpy ii ero pojțCTBCHHiiKaMii ftoa cejia: oji.no na Copaie, «rjțe jkuji  PoMan Bjibinay»,
jțpyroe, «rjțe îhiiji  Xycyji».

130 — 1519 (7027) r. iiioiih  4, Xbipjioy.— Focno/țapb Gre#an Monojțoiî yTBep-
>KjțaeT sa Ta3JiOBCiuiM MOiiacTbipeM cejia: BopiiJieniTir, flparoTenrrii n ypceniTii na
Hei-ume, a Tanuce jțBa woiiacTbipn, 113 KOTopwx ojți-rn, «rjțe jkuji  Xy6a», a apyrort na
PaiîOBe. yTBepîK^emie coctohjiocb , noTOMy iito  «coKJiepbi ii3 Benrepcnoli seMJin ......
orpauiiJiu MOiiacTbipb....................  ii paaopBaJin jibroTHbie rpaMOTH..».

131. — 1519 (7027) r. inonn 23, Xymii. — rocnozțapb CTe$an Monojiofi:
yTBepjKjțaeT aa Khkouiom  cejia ropncamTn n XyffiineHM na Jlanywne, nojiyHeiibie iim  no
paajnejiy c nJieMHHHMKOM.

132. — 1519 (7027) r. iiioiih  23. — rocnojțapb Grefau MoJiojțoiî yTBep>KjțaeT
3a Oaimeîi n ero OpaTbHMii nojiOBiiny cenuiița na CyxOM KoBypjiye.

133. — 1519 (7027) r. nionn 25, Xbipjiay.—rocnojțapb Gretpan MoJiojțoii
yTBepm^aeT sa PIoanoM ir ero OpaTbnani cbiHOBbHMii Mejțejniiinepa Miixyjia, necnoJibKo
ceji na Kpacne, JlmniKOBe n Bbipjiajțe.

134.— 1519 (7027) r. inonn 27, Xbipnay. — Focnojțapb Gierfan Mojio^oii
yTBepnțjțaeT 3a JțHîypjțrKeii ir ero cecipoft Aiinoii, jțeTbMn /țparoMiipa Ouejia, cejio
BoaiiHiw y Bepxosbn AjibObinbi c MonacTbipeai ii sbvmh  pyneiiKawn.

135. — 1519 (7027) r. iiioiih  30, Xbipjioy. — rocnojjapb Grefau Mojiojțoîi
yTBepîKjțaeT 3a nannniKOM flparoTD CoKynny ceno Kopjțapenii na lOGanace, nojț Bbi-
coKOii /țySpoBbi n nojiOBiiny cena BepGiia na /Kii /kiiii .

136. — 1519 (7027) r. hiojih  1.—Tocnosapb CTe$an Mojioroîî  maJiyeT napna-
na6y I-IoBOrpajța Toajțepy aiecTO na nycTupe nop; cejio na KaxoBe; oh  yTBep>KflaeT
owy cejio Tonaini 3a IIpyTOM «rjțe jkuji  Bopsa», n cemnițe JlynaHn.

137. — 1519 (7027) r. hiojih  2. — Tocnonapb Gre^an Monosoii yTBepnc^aeT
3a HacjieAHMKaMii BaniiHița Mbmjțpimna cena rjio^enn ii Bynrapii na Kpacne n
Mynqeny. l
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188. —1519 (7027) r. iioaOpa 10. — Focnoaapb CTecJan Mojioaoîi H<aayer
nocTeaibHHKy Koame lllapne 3a Bepnyio cJiyHîOy ce.no noenimii PoMancKofi oojiacTiu
Oh yTBepjKjțaeT 3a hhm  ace Kynjieunoe iim ce.no JțoOpyina.

139. — 1519 (7027) r. aeKatfpa 20, CynaBa.— Focnoaapb Grefau Moaoaoft
yTBepjKjțaeT 3a flparynieM 113 IIoapTs nacTb ce.na IleTiia.

140. — 1519 (7027) r. a ek a6pa 27, X bi p ji  s y. — rocnoaapb CTecpan Mo.noaoir
McaayeT BiicTiiepy Epewne cejia Ba.niiHnii n rpiînmaHii c noJiOBiiHoii nopowa na
CupeTe. Oh  yTBep>KaaeT 3a hhm  a<e noJiOBiiny cejia TaTOMiipe iutii  y BepxoBba OpOnuy
n rionemTii b Ha&iencKOii oOjiacTii.

141. — 1520 (7028) r. aiiBapa 4, CynaBa. — Focnoaapb Grefau Moaoaoii
yToepîKjțaeT 3a BHCTuepoM EpeMiieii oOMenenHMe ii nya-neniibie nacTit ce.na Benemia
na CupeTe b CynaBCKoi! ofoiacTii.

142. — 1520 (7028) r. OBapn 7, Xbipjisy. — Focnoaapb Grefau Mojioaoîi

TKaJiyeT AbHKy Iloany cemințe ManeTiiHiții sa npasyio ii Bepnyio cnyatGy.

143. — 1520 (7028) r. $eBpana 12, CynaBa. — Focnoaapb CTet^an Mojioaom

yTBepHîflaeT sa IleTpHMaHOM KpiiHimii nacTb ceaa KocTeuiTii y ycTbîi Hyxyp npn
BnaaeHHii b IIpyT c nopOMOM na IIpyTe.

144. — 1520 (7028) r. anpena 21. — Focnoaapb Grefau Monoaoft yTBepjKaaer
3a BopHHKOM Bany ce.no Xaaspseurrii na Bbipjiaae, ii Mejibmmy na Bupjiaae.

145. — 1520 (7028) r. anpeJia 23, Hccbi . — Focnoaapb Grefau Monoaoft yTBep-
waaeT sa TaTy IIJiOTyHOM ii ero OpaTbflMii ceaa IIjiOTyHeniTii ii «B Dioa» Ha CspaTe.

146. — 1520 (7028) r. anpena 24. — Focnoaapb CTe$an Monojțoii yTBep/Kaaer
sa KbipCTeîî n ero cecTpoii KHaraneii CTOJibHHKa Grupau HacTOii HecKOJibKO cea na Cupe-re,
IIpyTe, /țnecTpe ii Biijihh , noayaeHHbix iimh  no pasjțejiy c poacTBeumiHaMn.

147. — 1520 (7028) r. anpena 24, Hccti. — Focnoaapb Grobian MoJiojțoiî yTBep-
aiaaeT saJIyKanoM n ero OpaTOM HoaiioM ^ojiOauoM ceno, «rae hwjiii  Paay n Paana»,
o6e jKyaeaMH.

148. — 1520 (7028) r. Maa 8. — Focno-țapb Gre^an Mojioaoft yTBepa<aaeT sa bii -
CTiiepoM ToaaepoM KMpjiiiroM KynneHHtie aacTii cen BpHițKanii, Kbipjnia>KH ii Bspraoaim.

149. — 1520 (7028) r. niojia, CyaaBa. — Focnoaapb GretJjaH Moaoaoft yTBep-
H<aaeT sa Xomopckiim  MonacTbipeu necKonbKo cea ii naenbHHKOB/Oh  /KanyeTHM we osepo
OpexoBO ii asa niOMOJiaona b Ojihsii  nero, BewHJiene ii HyjiiiHeiiyji, a TanH<e apyrue
pyabH h npyaKH.

150. — 1520 (7028) r. mo na 15, Gy^ana. — Focnoaapb Cre^an MoJioaoft yTBep-
waaeT sa IIoanoM Aji Oots  ii ero poacTBeniiiiKaMH ceara JJparymaiiH h BoBoaim.

151. — 1520 (7028) r. moJia 16, CynaBa. — Focnoaapb Cre^an Moaoaoiî yTBep-
a>aaeT sa bhcthcpom  FaBpnJiOM nacTb ceoia BjisaeniTH na HlyMyse.

152. — 1520 (7028) r. mona 28, CynaBa. — Focnoaapb CTeipan Mojioaofi yT-
BeprKaaeT sa flparomoM hs  IIoapTbi noJioBHHy cena LțsneinTii Ha Bupjiaae ii nacTb
osepa b JIosoBe.

153. — 1520 (7028) r. aBrycTa 21, CynaBa. — Focnoaapb CTe$an Mojioaoii
yTBepjKaaeT sa IlyTHencKHM MOnacTbipeM cTapbie aapcTBenHbie n jibroTbi.
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154. — 1520 (7028) r. OKTflopn 6, Xbipnay. —PocnoAapb Grefau Mono/țoft.
yTBepHmaeT 3a PaflayițCKiiM enncKoncTBOM cena, nocenKii ii niiensHHKii.

155. — <1520 r.> okth Oph  8. — Pocnoflapb Grefau Monojțoîî /«anyeT Paflayiț-
CKOMy eniiCKOncTBy ceno Xanopona XțopoxoiicKOii oOnacTH n nneJibHiiK b npe^enax
MecTemîa MepHOBHițbi. Oh  TaKwe /wajiyeT TOMyace enwcKOncTBy ii nnensHUH c cazanii
b npejțenax Bopobbihtob  (faina pyqbfi Kojiojuiob .

156. — 1521 (7029) r. — Tocnortapb CTe$an Monojțoft yTsepm^aeT 3a Mnne h

ero poACTBeHHiiKaMH ceno IleTpeiiiTH na PeOpnnii.

157. — 1521 (7029) r. aupeJiH 20, Xbipnay . — Pocnoji,apb Grefau Mono^oii
yTBep/KAaeT 3a BapGy cena: GbipOn, y vctbh  Oaiimi, «tac  vbin cyjțbH/Kyna», n nOBbime
lUnen, noJioBiniy Ppanemi na Xopiimie, npnuieAuiiiecH na ero jțonio npn paajțene c
SpaTOM IIIepfSaiioM.

158. — 1521 (7029) r. anpena 20, Xbipnay. — Pocnojțapb CTeipan Mono-țoii
yTBepamaeT 3a JlyKOiî ii ero SpaTbHMii JțHcypmeîi, JJyMHTpy n <I)e#opoM ceno Magenenii
b Kbipnum’ype.

159. — 1521 (7029) r. a n p e n h 24, X bi p n a y. Pocnoaapb CTe$aH MoJioaoft
yTBep/KjțaeT 3a cliiiom  MapymKii Kocth  ceno MiixaHJienrrn h  350 TaTapcnnx sojiotlix .
npitLiiejj;mnxcH na ero jionio npn pa3aene c pojțCTBeHHHKaMH.

160. — 1521 (7029) r. iiioiih  1, Xbipnay. — Tocno^apE CTe$an Monojțoii TKanyeT
na iiepuyio cny>K6y BopunKy Bany, BacnyftCKOMy ypHAiiiiKy Paume ii Jțparyiny mgcto

na nyciBTpe nojț ceno na Coxyjiye bmiug  Bena.

161. — 1521 (7029) r. hiohh  1, Xbipnay. — Pocnosapb Gre^an MoJiozțoiî
vTBeprKjțaeT 3a bophhkom  TposaBOM KynjieiiHbie hm  cena CbipOn ii Hono^eeniTM.

162. — 1521 (7029) r. hiohh  3, XwpJiay. — Tocno^apt CTeijian Mojiojțoiî yTBep-
>KaaeT pa3«eji cena PoTyMnaneinTH na Borcane Meumy HacneAHiiKaMii 1-IflryjiOBn.

1G3. — 1521 (7029) r. hiohh  4. — rocno/țapb CTetpan Mojio^oii yTBep/K^aeT 3a
BucTpiiucKHM MonacTbipeM ^apcTBennyio nana Kosmbi  na ceno KaJiiieHeiimi naKoObiJie,
«r^e 6mji  jțo.M JțparoMi-ipa», c MOiiacTHpeM ii Bunorpa^niiKOM.

164. — 1521 (7029) r. hiohh  5, Xbipnoy. — rocnojțapb CTCfjian Mono/țoîi Hcany-
gt  BHCTepuiiHeny I'Iony Typicy 3a Bepuyio cJiy>Koy ceno IIInscKOBițn HepHOBMițcKoft
ooJiacTii «KOTopoe 6mjio  b nojvimicului y lUnniinițH».

165. 1521 (7029) r. hiohh  14, CynaBa. — rocnojțapb CTe^aH Mojiojțoîi yTBep-
/KjțaeT 3a cbihom  ftmyp’țHm BpaTy n ero pojțCTBeHHHKaMH nonoBiiHy cena riepeini c Mejib-
Hiineii na TbipnyniKe, npnine^uieiiCH na nx jțojno npn paa^ene c spyniMn pojțcTBeHHiiKaMH.

166. — 1521 (7029) r. hiohh  24, CynaBa. — Pocnoaapb CTe^an Mojiojțoiî vt -
BepHijțaeT aa ricTpn YiirypHiiy nacTb cena JIiinoeniTir, «rjțe 6bin cy^bH JțparoMiip»,
nonyiieimyio ot  ero jvwi  Mbmjțpn B3aMen BiiHorpajțiiHKa Ha xon.ne Xapnay.

167. — 1522 (7030) r. — rocnojțapb Grefau Mono^ofi yTBepîKjțaeT 3a TaspunnoM
BbipnajțOM nonoBiniy cena BbipnojțeniTH 3a IIpyTOM, nonoBiiny lIyniiHbi, nyr ii pyqbii,
npHinejțninecH na ero aonio npn pasjțene c poRCTBeHHiiKaMii.

168. — 1522 (7030) r. HiiBapa 17. — Pocnoaapb CTeipan Monoflott ocBoOowjțaeT
riyTHeHCKiift MouacTbipb ot  ynnaTbi iiomnun aa Tpn ynofia pmobi Becnoii ii Tpn ynona
oceiibio, aocTaBnHeMbie c flynafl, Eaepa imn JțnecTpa. Oh Tamne yTBepî-KjțaeT aa hiim

niTpatlibi co bccx  cen, npnHaflJie>KamHX MonacTbipio.

IV*
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t 169. 1522 (;030) r. niiBapn 29, CynaBa.— Pocnojțapb Grefau MoJio«oiî
yTBepjKjțaeT sa cynaBCKiîM mutpoiiojimtom  Tcoktiictom  mienbiniK, «r«e naxojțnncH mo -
HacTupt», noanuKy h  nacTb cena Opițenmi.

170. 1522 (7030) r. (JiespanH 4, CynaBa. — Pocno«apb CTecpan Mono«oîi yn-
BepwaaeT sa Mo.n«oBimciîii.M uosacTupeM ce.no Ren-inn na Banin MeH<«y Bponenrrir n
Bjiainimaca, KOTOpoe ou nonymm ot  BncTiiepa Epewiin ii Bopauna lOpnn ssaMen no-
noBiiHbi cena OcTamiemi na Typim. Oh yTBepHtjțaeT sa hiim  >Ke «tiran, nojțaperinwx
MonacTbipio HnroeM BacapaOow.

171. — 1522 (7030) r. iiapia 10, X bip.no y. — Pocnonapt Grefau Mono«oii yTBep-
/KjiaeT sa ntipEonafioM HoBorpazțCKiiM Toanepoii nacTb ce.na Pycn na KoOnnex, i-iasbiBae-
mvio  Kynyn.

172. — 1522 (7030) r. <MapTa — iiiojih >26, Xbipnoy.— Pocnonapt OrecpaH
Mono«oft yTBepTOaeT sa BopmiKOM Bany nacrb cena HopenemTii, npnnie«inyiocH na
oro «o.nio npn pasjțene c po«CTBCiiHHKaMii.

173. — 1522 (7030) r. anpena 17.—Pocnojțapb Grecpan Mond«oft vTBep?K«aeT
sa ToOynny Mimrreny n ero OpaToxi <Dpeiia iix cena ii bot 'iiihh .

174.— 1522 (7030) r. hiohh  1.— Pocnonapt Greflian Mono«oîi yTBep?KrnaeT sa
UleHApiiKoîi ii ero BHynKa.Mii BacyTKOÎi n HHKmeîî ceno Bcpxnee Cimiimey n KycoK
semnn b npe«e.nax Meciem-ca ^opoxoio, tsk  nan ohii  yTpaTiinn cboh  npnBiinernn,
<<Kor«a jihxiî  npninnii b i-ianiy seunio».

175. — 1522 (7030) r. iitohh  2, Xbip.noy. — Focnomapb Grefau Monoicii yT-
BepMvțaeT sa llBasKOH Penele noJioBiiny cena «b Moni.no, rne npoxoaiiT nyTb
XopsHUi b ByHîop».

176. — 1522 (7030) r. hiohh  21, Xbipjioy. — Pocnojțapb CTe$an Mo.nojțofi
yTBepjKjțaeT sa AnjțpHKOii nonoBnny ce.na OemanH, na Pesnne.

177. — 1522 (7030) r. hiohh  24, X up.no y. — Tocnonapb Cre^an Mononoii
yTBepîKaaeT sa XțparoTS n sa ero HBoiopojțnbiM OpaTOM HnrynOM nacib cena PonyeniTH
na CTefiHHKe h  nacTb Mejn>nniibi.

178.— 1522 (7030) r. iiiohh  25, Xwpjioy. — Pocno^apL Gne^an Mojio ^oîî

yTsep/KsaeT sa Mapneii n ee cecTpoii Marnoîi nacTb ce.na KonnpeinTii na TeJinnuinOBe.

179. — 1522 (7030) r. hiohh  26, Xbip.noy. — Tocnonapb CTe$an Mononoii yT-
BepîKnaeT sa chhom  CTonsHuna IleTpa PaBpn.noM Kanano^oai ce.na Ilypqeneînrn, Bna-
neniTii, BpaTneinTii, BopiuieiUTn ii nacni cena, «rfte obi.nn cynbH X^parom n Ciimhoh ».

ISO. — 1522 (7030) r. iiiohh  27, Xbipnoy. — Pocno^apb Cre^an Mo.no^oii vt -
Bep/KjțaeT sa CaBoii ii ero po^CTBeHHiiKaMii ce.no ToToenrrn na Benoii noToqe.

1S1. — 1522 (7030) r. iiiohh  30, Xbipnoy. — rocno-țapL CTe$aii Mo.nonoi’i wa-
nyeT PajțoyucKOMy eniicKoncTBy mccto  jijih  nnenbnnKa, HasMBaewoe Xpysna, y BcpxoBbeB
KpacHH.

182. — 1522 (7030) r. iiiojih  2, Xtipjioy. — Pocnonapb CTetpan Mojioaoîî  yT-
Bep?Kji;aeT sa lOKmeâ IlHTeinoM n ero poncTBeminKa-MH nacrb cena Bopo.ne.

183.— 1522 (7030) r. iiiojih  2, Xupjiay. — Pocno^apb CTeijan MoJionoii nia-
nyeT TosnOBCKOMy MonacTbipio «Ba ceMeiiCTBa «tiran.

Moni.no
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184. — 1522 (7030) r. iiiojih  4, Xbipjioy, — Tocnojțapb fre^aH MoJio^oft yr-
Bep/KfleeT 3a bophhkom  PposaBOM ceno IIoHHy, «rjțe huiji  Bbijța».

185.— 1522 (7030) r. iiiojih  4, Xbipnsy.— Pocno^apb Grefau MoJiojțoft yr-
BeprKjțaeT 3a CTpoe <DaypoM nacTb cejia OniMejieniTM.

186. — 1522 (7030) r. iiiojih  12, XbipJiay. — Tocnosapi» Greijan MoJiojțoîî yr-
BepjK^acT sa AnjțpyniKO ce.no Gonii y BepxoBbeB JțyMHTpbi n ceannțe napynann Ha
HblpHOBe.

187. — 1522 (7030) r. okth Oph  28. — Tocnojțapb CTe$an MoJiojțoft yTBepjK-
jțaeT sa nirrapoM PlBaHKOîi nacTb cena CTinjKanii.

188. — 1522 (7030) r. oKTHGpn 29, Rccm . — Tocno^apb CTe$an Mojiojțoiî yT-
BepwjțaeT 3a cnyjpKepoM ToajțepoM Kamoia nacrb coji  PoeniTii n BbrpcTaițH.

189.— 1522 (7030) r. oKTflOpH 31, JIccm . — Focno^apb CTe^an Mojiojțoîî yr-
BopjK/țacT 3a MaTeio ii oro pojțCTBcnniiKaMii cojio  MajiiineinTii b Pjiojțypejie na Bothii -
moape ii cejnințe bbiluc  Pecreoanii, Taunte na BoTHiiinoape.

190. — 1523 (7031) r. niiBapa 4, Cy’iaca. — Tocno^apb CTe$aH MoJiojțoft yr-
BepîKjțaeT 3a Iloanow ir ero poncTBcnmiKaMH nojiOBimy cejia IliiJiimna na^ flnecTpoM
ii nacTb cena Tojțopenmi na rKinKim, nojiyneiiHbie B3BMGH ceai Bojihkii H Bohh  ot  niiTapa
IIuaHKa.

191. — 1523 (7031) r. HiiBapn 8, Cynasa. — Pocno-țapb CTeifan MoJiojțoft yr-
Bcp'rKxaeT 3a KOMapamoM Toa-țepoM nacTb cena KKnajțeuiTii «b JJparoineBO nojie».

192. — 1523 (7031) r. wapra 15. Hccli . — Tocno^apb Gre$an Mono/țoii /Ka-
jiyeT nainmiKy PlBaiiy PamniTre liacTb cejia IJi-iraHeiiiTii na IlyTHe n MeJibHHițy na IlyTHe.

193. — 1523 (7031) r. aiapTa 25. — rocnojțapb Cre^as Monojțofi yTBepîKjțaei
3a noTpy ii ero cecTpaMii cejio TuiiTeuiTii yBepxoBbeB pynbH /țo/țosa, «r^e jkhji  KtipcTH»,
a TaKHîc n nacTb cejia IIpiiCeniTii.

194. — 1523 (7031) r. aiapTa 25.—Tocnojțapb Cre^an Mojiojțoii yTBepHcrțaeT
sa CiiMoîi flyinecKy ii ero pojțcTBeHHHKaMH cejia /(ojixemTii na Kpaciie, Hsepenii, cemiine
Bii3£HTa, flBa MecTa jpiH nnejibinina ii wecTO ajih  Mejibnnrțbi.

195. — <1524 r. —1538 r.> i\iapTa 15.—«Pocno«apb CTeiJaii Monoicii» yTBep/KjțaeT
sa Jioro$3TOM Toa^epoM nacTii ceji Jțep3Ka ii Baeineumi na Moji ^obc .

196. — 1524 (7032) r. anpejifl 10, Xbipjiay. — PocnoAapb Ctc ^hh  Mojiojțoii yr-
ncpjKjțaeT 3a jiofo ^otom  Toa^epOM nojiOBimy cena «b noceJiKe Octg  Potiîo , b Pycn».
Oh  yTBeprK/țaeT 3a hiim  we ubirair, Kynjieniibix hm  b BenrepcEOii seaiJie, n jțapyeT eaiy
Spyrnx ubiran, iiOTepHHHMX jiobo $otom  IlBanKOM 3a KOBapnocTb.

197. — < 1525 r.> — Pocnoflapb CTetyan MoJiojțoii /KanyeT MejjejibHiniepy’ Boraany
3a nepnyio cJiyncOy cejio roinieim na BepxOBbHX TonojiOBOița n MonacTbipb.

198.— 1525 (7033) r. (JeBpaJin 12, Xbipjioy. — rocno-țapb CTe$an Mojiojxoîi

yTBep/KjxaeT sa MonjțaBimcKiiM MonacTMpeM nojiOBimy cejia na Bune npoTiin An6a-
nieBii jiaanii na Bejinnofi Kpiinimn c npyjțoM ii Mentnnueft.

199.- — 1525 (7033) r. anrycTa 26,Xbipji3y.—rocnoaapb Creijan MoJiojțoii
yTBepjKjțaeT 3a I-Innoapa Bapsapy n ero OpaTOM ToajțepoM nnejibniiK b npejțejiax cena
BopaapeniTii ii BMHorpajțHHK, «rjțe naxojțiiJicH iwejibniiK Kayiina».
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200. — 1525 (7033) r. cenTnopn 9.—Pocnoaapb frecau Moaoaoti yTBepmaae-r
3a JIasopoM ii ero poacTBeHHHKaMii ceao BopynTapeniTH Ha Kosypjiye.

201. — 1527 (7035) r. MapTa.— Pocnoaapb IleTp Papeui yTBepwaaeT :ia EpeMneîî
OneaoM asa MecTa hjih  nocTpoftKii cen y ycTbH JIonaTim n Besniia.

202. — <1527 r.> MapTa 3, Xupjiay. — Pocnoaapb IleTp Papem majiyeT Tas-
ciobckomv  MOHacTbipio cejio IlaiiiKann b flparomeBo nojie, noTepainioe Chmoîi

H3- 3a H3Menbi rocnoaapio CTe$any MoJiojțowy, n cejio ToTemTii na CoaonoM TasjioBe
KynJieHHoe rocnoaapeM, a Tanme oaepo Jțaayny Ha npyTe, n ceMeiicTBo HLiran.

203. — 1527 (7035) r. MapTa 9, Xymn.— Pocnoaapb IleTp Papem HcaaiyeT
Spanciray, riypHCJiy, Mcany n Plane mccto  jțjin cejia na Bejiunoft Botitc .

204. — 1527 (7035) r. MapTa 9, Xymn. — Pocnoaapb IleTp Papem yTBepwaaeT
aa AparoTB, ero cecTpoîi Ahhoîî  ii aBoiopoaHMM CpaTOM Bapcy nacTb ceaa BaiujieniTii,
«rae jkhji  Meaey».

205. — 1527 (7035) r. MapTa 13, Xyînn. — Pocnoaapb IleTp Papem yTBepmaacT
3a HerpiiJia lUymNaHOM 4acTb ceaa JțwypnaHn na Haane y ycTbn rKnrajiiin.

20G. — 1527 (7035) r. MapTa 15, Xyînn. — Pocnoaapb IleTp Papem yTBepmaaeT
sa BopniiKOM Bany ceno BbipsemTii na Bbipnaae, «rae huiji  Bbip3n»>, noTopoe oii  noayniin
ot  Ca(J)Tbi n Mapenbi B3aneH apyroro cejia ii 200 TaTapcmix 3Ojiotbix .

207. — 1527 (7035) r. MapTa 15, Xyînn.—Pocnoaapb IleTp Papem îKaayeT
HHMeițCKOMy MOHacTbipio cejio KonaiiKy na /țnecTpe y ycTbn Saxopnbi.

20S. — 1527 (7035) r. MapTa 15, Xyînn. — Pocnoaapb IleTp Papem yTBep>«aaeT
3a Hiikoîi , ero naeMflHHiiKOM CojrraiiOM n ero aBOiopoaubiM opaTOM AnapeiiKOM ceno
BapOeiiiTii na npyTe.

209. — 1527 (7035) r. Mapta 15, Xymn. — IleTp Papem yTBepHc^aeT 3a IIoTpuiv)
Te.ie ii ero cecTpofl IlacTofî cejio PbipmiiiH, npn mezine eon na hx  ;țojiio npn pa3jțejie c
SPyTHMH po^CTBeHHIIKaMH.

210.— 1527 (7035) r. MapTa 15. — rocno-țapb IleTp Papem yTBep>KjțaeT
3a PapTanoM n ero pojțCTBeHHHKaMii ceaio nyiiamemTii na PanoBe b Bacjiyii, a Tairme
npoHSBejțeHHbiiî iimii  paajțen iiMymecTBa.

211. — 1527 (7035) r. MapTa 15, Xymn. —Tocno^apb nerrp Papem McajiyeT
BiiTOJibTy sa Bepnyio CJiy>K6y mccto  na nycTbipe b Kiireue na Hjnryxe ajih  ocnoBaniin
cejia.

212. — 1527 (7035) r. MapTa 16, Xymn. —Pocnoaapb neTp Papem yTBep/KzțaeT
3a ApMflHy noJiOBnny cejia TaTOMiipeniTir y BepxoBbeB OpOimv, KynjieHHoro y MOiiaxa
EBJiorne, ObiBinero BncTnepa.

213.— 1527 (7035) r. MapTa 16, Xymn. — Pocnoaapb Herp Papem yTBep/KaaeT
3a Pbiaeft nacTb cejia OcTamemTii na PeGpime.

214. — 1527 (7035) r. MapTa 16, Xymn. — Pocnoaapb IleTp Papem yTDepmaaeT
3a rocnoaapcKHM nncapew HoanoM nacTb cejia KocTemTH y vctbh  Hyxopy.

215, — 1527 (7035) r. anpejin 16, Xymn. — Pocnoaapb neTp Papem maayeT
BhicTpoeiinoMy hm  sanoBo noâpaTCKOMy MOHacTbipio cejio jțoOpyma CopoKCKOîî o5-
jiacm c MejibiinițaMn na PayTe b norope.
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216. — <1528 r.>—Tocnonapt IleTp Papem yTBepHvțaeT 3a Jlyne LIypoM, An6y
ii Pyj«e noJiOBimy Konojțița EannnoB ii nacTb ITonna OKOJia.

217.—1528 (7036) r. niiBapn 16.—CyqaBCKaa MHTponoJiiia.—Monax He
Kiujop ;țapiiT IlaMencKOMy MonacTbipio ccjio  ^onxemTii na UIyMy3e c npyjțoM n wenb-
nnneii.

218. — 1528 (7036) r. (peBpann 5, flccw. — Focnonapb IleTp Papem yTBep?KjțaeT
na rnouiniHOM UlTecjjy nonomiiiv cena BoJisameniTu na Cojioneue, nonoBmiy Mynnenvn
Eonaaineina n 9 narneii y neca.

219. — 1528 (7036) r. (Iieapana 28, Xbipnoy.— Focnoaapb IleTp Papem
yTBepwuaeT 3a nocTenbininoM Kocre Ajiooto  cbjio  Onimann Ha GTyjțeHOM UlyMyae c
miueîi na IIIyMyae, Kynnennoe y iionepn Gbiimiero jioro$3Ta Ileana.

220. — 1528 (7036) r. MapTa 1, Xymn. — Focnojțapb IleTp Papem yTBepmjțaeT
aa Oanoîi n ee 6paTbn.Mii lOpnew ii HoaiiOM kvcok  aeMJiu b npenenax cena TyTOBH-
n chitii .

221.— 1528 (7036) MapTa 2. — Focrioaapb IleTp Papem ntanyeT noro^OTy
Toaaepy 3a Bepnyio cJiym6y cena 3y6pnnenn na TpeOniiKe ii Xannayijn c MeJimnmaMn
na PanoBaițe ii Oiieumi.

222. — 1528 (7036) r. MapTa 4, flccbi.— Tocno^apb IleTp Papem yTBepmnaeT
3a PojiaiiOM XaMaoîi qacTb cena niiTiinaini na KoGbine.

223.— 1528 (7036) r. MapTa 7, Hccn. — rocnoaapb PeTp Papem yTBepmjțaeT
:ia ftaiioM, ero menoîî AiniyniKoii ii mypnnoM Flerpii Kycon aeMJin jțnn npyjța b flpa-
roMHpemTii ii Ba,ne.

224. — 1528 (7036) r. MapTa 7.— TocnoAapb IleTp Papem yTBepîKffaeT 3a Bpa-
TapnMii IHaiijțpy n (Dgtiioiiom  OapnamoM nonoBimy cena Onenenrrn, na Bepxene.

225.— 1528 (7036) r. MapTa 7, Hccm . — Pocnojțapb IleTp Papem manyeT
jioro$3Ty Toajțepy ccjio  BpoiieniTii na CiiTiie c o Goiimii  nocennaMii n MejiLiimțaMif na
Ciithc  ii centime IlypnejiemTn na TepeOne, iiaobiBaeMoe «JIa Ilepir».

226. — 1528 (7036) r. MapTa 11, BacJiyîi. — Tocnoffapb IleTp Papem yTBepjKaaeT
ea BiiOoiî, ero OpaTbHMii ii aBoiopojțnbiMM OpaTbHMii nacTb cena GrpnMTypa na Bacnye,
me ?nnn Mmk  ii IITepOaii».

227.— 1528 (7036) r. <Maprra 11—23 > Bacnyîi.—Focnoaapb IleTp Papem
rKanyeT cbocmv  Spaiy nany Toajțepy ceno flpyjKeuiTii, «rjie 6bin ^nop CTaporo flpymn»
ii BbicenoK cena Kiiceneînrn c MenbiiimaMii, Kynnennbie rocnojțapeM 3a 1030 bojiothx .

228. — <1528 r. MapTa 11—23>, Bacnyîi.—Tocnojțapb IleTp Papem yTBep-
HWeT aa JlyKOii He^menii ccjio  na CTyaeinme, «rjțe num BapSoBiiqany», c Mejituimefi
na CTyffenimc.

229.-  1528 (7036) r. MapTa 12, Bacnyii. — Pocnojțapb IleTp Papem yTBep-
>KTțaeT aa Oypayio, ero SpaTOM Tomoîî  ii hx  jțBOiopoaiiLiMn GpaTOM n cecTpoft IlaTpaniKO
n Cocpneii nacTb cena MoromeniTii.

230.-  1528 (7036) r. MapTa 12, Bacnyii. — rocnosapb IleTp Papem yTBep-
■'KjțaeT pasjțeji bothuh , kotopbiîî  6i>in npoii3Beseii nocTejn>niiKOM MnxannoM ii ero porct -
JBCHHitKaMH, a iimchiio  cena ByMâOTemTii n nonomiTiLi cena SnoTspemTii.
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231.— 1528 (7036) r. MapTa 13, BacJiyii.— Tocnoaapb IleTp Papem yTBep-
HgțaeT pas^eji botuiiii  Mewjțy KupcTeîi n ero pojțCTBenmiKaMn, a hmchho  cejia Bjibiiisir
na Kopojțe.

232. — 1528 (7036) r. MapTa 13, Bacnyii.— Pocnoaapb IleTp Papein yTBep-
H^aeT na noc',eabHHKOM Hohom  .IfiiMuy reno na Bbipjiajie, «"j.ie ubiun cvhlh  Bvjia ir
Jțpiroio», of>e îKvjeMini, cea o, «'«iianuuaeMoe Teuepb HerpiiJieiutii », c MejibiniijaMH ua
Bbipuaae.

233. — 1528 (7036) r. MapTa 15, BacJiyîî. — roonojțapb IleTp Papem yTBep-
îKftaeT 3a Epeaineil n ero poscTBeniinKaMir pasjțea ux botuiiii , a hmchho  Bpoinreini.
«rjțe foni rom  flHcypsMtn Bpoacns», MynueJiy, HasbiBaeMbift Tenepb HyuKann, no.uo-
BiiHbi nojiHHM IIuMenoBa ii IloeiieJie PyHuypiiJiop.

234. — 1528 (7036) r. MapTa 15, Bacnyii. — Pocnoaapb IleTp Papem yTBe-
■?K^aeT HecKOJiLKO cen sa Omiy ii ero pojțCTBeHiniKaMii, npiixoafliuiiMiicfl nneMHHHiiKaMii
BHCTHepy Cimy.

235. — 1528 (7036) r, MapTa 16, Bacnyii. — Pocno^apu IleTp Papem yTBep?K-
aaeT sa micapcM PnaBanoM cena: Ktobsuitii  ii MsjiseniTii na Bepxcuny, opjio cenoiia Ile-
pecKey, «rjțe aciiByT flparoMSHeniTM», ii jțpyroe ceno, «r-țe aun /Kan IlBamiyn»,
a TanîKe Kycoit scmjih  b upe^enax CoiieTeniTOB.

236. — 1528 (7036) r. MapTa 16, Bacnyii.— Pocno-iapi» IleTp Papem yTBep-
rKflaeT sa IlBaHKOM n ero OpaTOM Hohom  kvcok  scmuiib  npejțenax JlanionoB. tsk  «au
ux jibroTiian rpaMOTa Haxojțirrcfl b /Ka.nKOM coctohhiiii .

237. — 1528 (7036) r. MapTa 17. — Focnojiapb IleTp Papem yTBep/K~țaeT sa
ctojh >hhkom  TKypjHOM Ko.nyiiOM nueJibHHK b npeaenax ChipOoB, «rae iiaxoaiiniicb vubh
HiiKoapo HoKMpuun».

238. — 1528 (7036) r. MapTa 17, BacJiyii. — Tocno^apb IleTp Papem yTBep-
HîjțaeT 3a JlyKoi-i CnypiuieM uacTb ceaa Ciiypnuani-1 ii uacTb KOJiojțija ua Cnypime, npn-
mejțmiiecfl na ero hojiio  npn paajțe.ue c cecTpaMii.

239. — 1528 (7036) r. MapTa 17, BacJiyîî. — Tocnoaapb IleTp Papem yTBep-
îK^aeT 3a Mnxyiva ’iacTir ceaa Baxria ii iiacTb cejia HepeTiianii.

240. — 1528 (7036) r. Mapra 18, BacJiyfî. — rocnoaapb IleTp Papem yTBep-
zKjțaeT 3a JlyKOft flpeirraTe n ero poacTBeHHnKaMH cejia Kosmcuitii , «r^e hîiiji  BpaTya»
h  MnpneniTbi» «rjțe mchji  Oana», o6a iia Cupeie.

241. — 1528 (7036) r. MapTa 19, BacJiyiî.—PocnoAapb IleTp Papem /KaJiyeT
nbipKOJiaOy PoMaiia rposasy cenmue IIIeujțpchitii  na. IIojiouiiHe sa npauyio n Bepuyio
CJiymOy rocno/țapio îi ero npeflmecTBeHHUKaM rocnoaapHM Borjțany ii CTeipany Mojio -
XOMy.

242. — 1528 (7036) r. MapTa 20, BacJiyfî. — Pocnojțapb IleTp Papem yTBep-
rKjțaeT 3a HacneaiiUKaMH ^Hxypftmii CbipOy pas^eji ux botuhh , a hmchho  ceaa Ociihhh

na XoGaJise ii BanomeniTn y pyubH Bo/țoi-iejioB.

243. — 1528 (7036) r. MapTa 20, BacJiyfî. — Tocno^apb IleTp Papem yTBep-
2«AaeT sa HacJieftHHKaMH Gumei  Bnepanv n ero cecTpoii Manei! pas/țen ux botuiih , a
hmchho  nonoBimbi cejia MomeinTn, «r^e ObiJi hom  Momii», h iiojiobiihli  jipyroro cena
nofl necoM, «rse jkhjih  TaJiein n JIacJiay».
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244.— 1528 (7036) r. MapTa 21, BacJiyîî.—Focnojțapb IleTp Papein ocbo 6o >k -
aaeT CBHiițeHHHKa cynaBCKoft KpenocTii Jlyini «ot  ncex nojțaTeii, âojitmnx m wajitix, ot

oâpoKOB, noBiiHiiocTeft n paapewaeT ne jțanaTb nu oahoîî  rjibiutr Bocnă».

245. — 1528 (7036) r. MapTa 22, BacJiyii. — Focnojțapb IleTp Papeni waJiyeT
MexeJiHimepy Borjțaiiy sa Bepuyio cJiyîKOy cejia naniKann n 1-IorjiyneniTn na TononoBeițe
n vTBeprKjțaeT 3a hiim  ceao Foimemi «c MonacTMpeM».

246.— 1528 (7036) r. MapTa 22, Bacnyii. — Focnojțaph IleTp Papein yTBep-
iKjțaeT 3a nainwiKOM MaiioiuiOM (Penii nacTi, cena MaupeuiTii, jțapOBaiiHoro ero jțHjțHMif
TțaBi-moM ii Kopneft.

247 — 1528 (7036) r. MapTa 22, BacJiyiî. — Focnojțapb IleTp Papein yTBep-
rKjțaeT aa Mapeiinoii h  Baprcapoîî, jțonepbMii PycKii, ceno Dineu na CapaTe.

248.— 1528 (7036) r. MapTa 23, BacJiyii. — Focnoaapi» IleTp Papein yTBep-
/K.raeT 3a DbipKDJiaOoM llOBorpa^a HiiHoapu rpoaaBOM nacTb ceaia FbipjieniTH na
Ebipnane.

240.— 1528 (7036) r. MapTa 25. — Tocno^apb IleTp Papein yTBepaiflaeT 3a
BpaGne, ero OpaTOM HnryjiOM ii nx cecTpoii Mapneii nacTb cejia XpOHinieini na Bjiane, npn-
iiieniuyiocH na nx hojiio  npn paajțejie c poacTBeinmKaMii.

250 — 1528 (7036) r. MapTa 27. — PocnoHapb HeTp Papein yTBep?KjțaeȚ aa Mjiit

VjianoM ii ero cecTpaMii Mapoît, MaJieîi n Marjțoîl «ceno, a iimchho  nacTb Pypema b  Fype-
iiiaiui».

251. — 1528 (7036) r. MapTa 28. — Focnoflapb IleTp Papein yTBep?Kj^acT 3a
BapTOiî ii oro poRCTBCHnimaMM ceaia flpyjpKM, MypRHceiin, Ebipcaiiemni n Kpeițeini’ii ..

252. — 1528 (7036) r. MapTa 28, Xymii.— Focnoflapb IleTp Papein vTBep>Kfl,aeT
3a JțacypjpKy, cmiiom  Ainivînnn ji  nJieMHHiniKOM «BOpHHKa Jțparoma Boyjia, ceno JlaiiKann
na MojiTțoBe, nojiyneiriioe BsaMen ftsyx jțpyrnx cen, 113 KOTOpbix o/țHO pacnono^eHo TaM,.
«rjțe naxojțnjicn eom  Banoina», a jțpyroe, ITiiHuraHn, na Bbipjiajțe.

253. — 1528 (7036) r. MapTa 28, Xymw. — rocnoflapb IleTp Papein yTBep-
/KjțaeT aa jțonepbio Hani CTannoii nacTb cena IIktiimh .

254. — 1528 (7036) r. MapTa 30. — rocnojțapb IleTp Papein yTBepjKflaeT aa
JlyKOii n ero poflCTBeiniHKaMii Tpii cena na Pliniiosane, na kotopmx  orho  naxojțiiTcn
nînne Mbica Keimop, npyroe BHine Mbica KeiiJiop, a TpeTbe Bbiine Canne.

255. — 1528 (7036) r. MapTa 31. — Pocno^apb IleTp Papein yTBep/KjțaeT 3a
IleTpii BeTpimiOM, ero OpaTOM Ctbiiom  BeTpnnioM ii nx cecTpaMii MapyniKOîi n Myrnefr
nojioBiiny cejia BeTpimiaHn.

256. — 1528 (7036) r. anpeJin 1. — Tocno^apb IleTp Papeni yTBepjKjțaeT aa
Aonepbio IleTpii JIiiTnny ii raeiioii naxapnnna AnApelmn AnnyniKofl noMecTbe b  MummeinTii.

257. — 1528 (7036) r. anpejin 1, Xyinii. — rocno^apb IleTp Papein yTBepjKjțaeT
aa OpaiiimiTapoM IlaseJiOM CKpiinKOîî nojioBiiny cena Xereftinnaun na pynte Jlenee, Mecro
Ha njcTbipe na BeJiimoii Borne n nacTb apyroro MecTa na nycTHpe na KorbijmnKe.

258. — 1528 (7036) .r. anpejin 4, Xynin. — Tocnoaapb IleTp Papein yTBe-
ayțaeT aa clihom  AniiyniKn OaoRopoM n ero pojțCTBenwiKaMii ceno (Phimnanii na Kpacne,.
a TaKrKe nponBBejțeiinbiii hm  paa^eji iiMynțecTBa.
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259. — 1528 (7036) r. anpeJin 8, Xyiuii. — Pocno^apb IleTp Papew yTBep-
iK^aeT 3a xothhckhn . nupK3Jia6oM HoanoM CTHpmi, ero OpaTOM nbipKSJiaooM KpenocTii
Bajrra MnxyaoM CitipHii n ero cecTpoîi <l>ejiKOft ceaio BemiKiiîl Bonn co  bccmii  bmccu -
KaMn. Ceao 6llio  oToopano o Omohom  nwcapeM HBanKOM, a saTew BoopaujeHO rocnonapeai
Oe^aHOM Mo .ioamm , Korjța nsMeiiHiiic MsaHKO c jțpyrHMM iiaMeiiHHKaMii nocaan.u oaiioro
jiOTpa rocnoaapew.

260. — 1528 (7036) r. anpeJin 8. — FocnoAupi  IleTp Papeiu maJiveT Jiorotjmy*
Toajțepy aa Bepuyio cJiyraOy ce.no CTapocnjibițH, abc  uacTii cejia npnnaflJie>KaJiii AlaKcmiy
y«pH, a TpeTbH rocno-rapio; oh  nojiyquu ee BsaMeH ce.na UlToGopenn, npuHaanemaR-
inero shtio  Jiora(1.3Ta TayTy. uauniuKy CsKyHHy, KOTopbift VTepn.n ero 3a iismciiv ,
<KOTjia oh  c xpyrHMM in^eHHHBaMii bocctaji  npoTiiB mcnojțapH C.Tetfrana Mo.noj.ioro,
nocajiHB .noTpa rocnojiapeM».

261. —1528 (7036) r. Mas 18, CyuaBa.— Tocnoaapb IleTp Papeiu maJiyeT
naniHHKy Oenii 3a uepuyio cjry}«6y ceaia Oproeurrn n HflroMnpeniTii y BepxoBbn XoBbip-
jihth , noJiOBniiy cejiniaa Bjtwhith  ii uacTb BomaneuiTii, eyTepaHHbie 3a ii3Meny Obib -
iuiim  BopHHKOM KeTpn KapaoenoM, nocaju-iBuniM c apyniMii nsMCHHHKaMii, Bonpeun
ero nJieMHHHHKy, BonpeKit rocno.napio CTeipaiiy ii BonpeKii cTpane, aoTpa rocnoaapeM».

262. — 1528 (7036) r. Mas 28, Xynin. — Focnoaapb IleTp Pape in yTBepîKjțaeT
sa neKOTopbiMii nimaMii KOJiojțen, HasbiBaeMbrii Poiuua. n uacTb none Okojki .

263. — 1528 (7036) r. iiiojih  12.— Tocnoaapb IleTp Papeiu vTBepjK/iaeT sa
B3Ta4»0M MaTeeM nacTb ce.na AHTaJieniTH.

264. — 1529 (7037) r. — Tocnoaapb IleTp Papeiu yTBep/KaaeT pasne.n cea Bpo-
HiiniTaHii, CKeyjienii u enje o ^hoto  ceaia MeHcjțy IIjiiieM n ero poacTBemniKaMii.

265.— 1529 (7037) r. MapTa 5, BacJiyii. — Pocnojiapb IleTp Papeiu yTBep/K-
jțaeT sa JîparoTOîi cejio HejțweniTiT, «rjțe huiji  Har OaHKaByji" b  Bana Kapyjiyîi Kbipjiu-
rsTypcKoit ocfciacTH, upo^aHnoe CHHOBbHMii abaua BapTiiua.

266. — 1529 (7037) r. MapTa 9. — Tocnoaapb IleTp Papeur yTBep/KjțaeT aa
uacjiejiHHKaMH JțypHii uacTii ce.na flypHemTii ii uacTii cejinnța Kyjiînnoana.

267. — 1529 (7037) r. MapTa 9, BacJiyîi. — Pocnoaapb IleTp Papeiu yTBep>K-
AaeT.aa IleTpn Mar^nuny ii ero opaTbHMii AHapeiiKOfi, JKypraeii u BpaTiiJia noJioBimy
cejia MarjiiiqeniTii.

26S. — 1529 (7037) r. MapTa 11, BacJiyii. — Pocnojțapb IleTp Papeiu vTDepai-
.zțaeT sa Toa^epoM u ero ruenoii flparymeft uacTb cejia HoatepeuiTu ua PeOpir-ie.

269. — 1529 (7037) r. MapTa 11, BacJiyfi. — Pocnojțapb IleTp Papeiu yTBep>K-
;iaeT 3a Tomoî 't BaJiaaiey uycoK seMJiu, BBepx ot  py’ita BaOeeîl jțo onvuiun Jieca.

270. — 1529 (7037) r. MapTa 12. — Pocnojțapb IleTp Papeiu yTBep/KjțaeT sa
MapyniKOii h  ee poflCTBeHniiKasin cejio Iloenapn y BepxoBua Bbipjiaaejiy.

271. — 1529 (7037) r. MapTa 13, BacJiyîi. — Pocuo^apb IleTp Papeiu yTBep>K-
jiaeT sa CTanuy CrpaunJioft nojinuy, HaoHBaeMyio Teopoun / c nueJibiiuKOM b iipe^ejiax
-cena JlenrrnniaHH na Bepxeue.

272. — 1529 (7037) r. MapTa 16, Xymii. — Pocno^apb IleTp Papeiu yTBepuc-
jțaeT sa IlHpBy, ero OpaTOM Kohom  w iix  cecTpoiî IlnuuieH uecKOJibRo ccji , ’iacTii ceu,
•ceniima. nycTHpn, MejiEHimu n hojihhv .
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273. — 1529 (7037) i. MapTa 16, Xymn.— Tocno^apb IleTp Papem VTBepiK-
jțaeT p.a MonanoM PoMaiiow nacTii cejia CeneuiiEami na Koaanne.

274. — 1529 (7037) i. MapTa 17, Xymn.— l’ocno^apb IleTp Papem vTBepnc-
,TiaeT-3a MiiTponojineiî MecTenna PoAian ceno IIaimchitii  HflMeițcKOft ofaiacTii c Menbnnueti
T'OJiyqeHiioc ot  iracne/UiMKOB Ilanua im.Men cejia Ilnem-Tn na Bbipjiaae h hojiobiihm

npy;;a na JIobobc .

275. — 1529 (7037) r. MapTa 19, Xynur.— rocno/țapb IleTp Papem /KaJiyeT
Jlasn, ,H>Kypnmc, faure n Hary na Bepiiyio cJiymOy mgcto  rțjin ocnoBaimn cejia na
nycTbipc na Hepr.Tnoae y ycTbn Cny^inun.

276. — 1529 (7037) r. MapTa 19, Xymn. — Pocno^apb IleTp Papem yTBepac-
juiot  3a MaTeew n ero poacTBeniinnaMn, BHynaMH WBamna roenecna, hx  bothiihh ,
JleoirreniTn, rjțe naxofluJicn som  JleonTim, centime Konona na PeOpime, ceaimțe Hnnoapa
na Mano fi: PeSpiinoape n cesiune /Kypmn Ban-țapn.

277. — 1529 (7037) r. MapTa 20, Xymn. — Focno^apb IleTp Papem yTBepiK-
jțacT 3a Anence ii ero OpaTOM CtanOM noJiOBnny ceaia, «rjțe îkhji  I-lHKiny», na Aji Ohm .

278. — 1529 (7037) r. MapTa 22, Xymn. — Focno^apb IleTp Papem yTBepm-
jțaCT 3a BpanoM ii ero pojțcTBeiiHiiKaMii, njieMnininnaMn noro$3Ta Ciimbi  ii ero cecTpu
A nu, pasjțeji cea, a iiMenuo: Pjiojțenn, Conn, JțymeniTH n dojiobuhn  Boîîhobh , «ra-
.rianiHO 6mji  naTaManoM».

279. — 1529 (7037) r. MapTa 22. — Tocnoaapb IleTp Papem yTBepmaaeT 3a
Jlyne n ero hcciioh  Marjțoîi nojiOBimy nacTii cejia Konapenrrn na pynbe Tenemune.

280. — 1529 (7037) r. MapTa 23. — Pocnojțapb IleTp Papem yTBepmaaeT 3a
JXparoTOiî n ero cccTpaMii nojioBiniy cejia rupona. «rae naxoanjinct aoMa PosoMana».

281.— 1529 (7037) r. MapTa 24, Xymn. — Tocnoaapb IleTp Papem yTBepa<-
aaeT 3a Jlynmeii h ero menott ^oâpymeă cejio KiiJinann y BepxoBbeB IlepecKny.

282. — 1529 (7037) r. MapTa 25, Xymn. — Tocnoaapb IleTp Papem yTBep>ne
.aaeT sa Ijiiiroîî kvcok  3eMJin b npejțejiax XopaenemTOB, «i?țe nniByT PomnanH».

283. — 1529 (7037) r. MapTa 25, Xymn. —Pocnoaapb IleTp Papem yTBepm-
aaeT 3a KHHrnneîi ObiBmero cyuancnoro nopTapn Jțojixa Mapnoîî ceno ropoainmanu
na Pomne ii MeJibiumy na Bpanenene.

284. — 1529 (7037) r. MapTa 25, Xymn. — Pocnoaapb IleTp Papem yTBepjK
jțaeT 3a upauniuTapoM llaBeaoM CKpiinKOîi nojiOBimy cena Xereaumanii na pynbe Jlenae
ii îKajiyeT eMy ceno Ko Shjii -ih , vTepnnnoe bophiikom  Pohhh  «aa ii3Meny, nor^a oh  nassan
•ceun rocno^apeM, 3a mto  ii jînmiiJicn ronoBLi».

285. — 1529 (7037) r. anpenn 23, Xtipjiay. — Pocnoji;apb IleTp Papem
7KaJiyeT PofloyncnOMy eniicKoncTBy ceno rpaaiemTn na IIpyTe, OTHHToe y JIvkii  ApCype
«nocne yOniîcTBa ero» rocnoaapeM CTetJianoM Mojio ^elm .

2SG.— 1529 (7037) r. anpeJin 29, Xbipjioy. — Tocno^apb IleTp Papem
.yTBep/KflaeT sa CaJiOHmencmiM MOiiacTMpeM ceno CdJiajvKeiin, noxapennoe ktiitopom

MonacTLipn MonaxoM EBJiomeM.

287.— <1530> r. anpenn 23, Xupnay. — Tocno^apb IleTp Papem yTBep-
•>KffaeT 3a WoanoM HyjțiinoM nacrh cejia Hnmniiti XopojțniiK c cbpyKTOBMM cajțOM.
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288.— <1530 r.—1535 r.>, Man 2.—Focnoaapb IleTp Papem yTBepmaaeT ga cynaB-
ckrm  nopTapoM Mhxvjiom  nacTb cena BopoBeniTii ii nnejibiniK b npe^e.nax BoponeiiiTii.

289. — 1530 (7038) r. iiiohh  1, CynaBa.—FocnoRapb IleTp Papeiu yTBepwjiaeT
?.a HnMeițCKnM MonacTbipeM nojioBiniy cena OprțeniTw.

230. — 1530 (7038) r. aBrycTa 20. — Tocno^apb IleTp Papeni majiyeT rțepKBii
cyqaBCKoîi MeTponojinn ceno JlypHeniTii c MejibHiiițaMH na >Knn<niî.

291. — 1530 (7038) r. anrycTa 22. — Tocnoaapb IleTp Papem yTBepwgaeT 3a
rțepKOBbio cyqaBCKOii MHTponojinn nonoBniiy cejia OnpnniKaHi-i c MejibHimaMii nallIyMyae,.
no.napeHiiyio Ghbidiim  cyuaBcitnM nHpKajiaOoM Ony^pneM BapOoBcicnM.

292. — 1530 (7038) r. aBrycTa 22, Cynasa. — rocno/iapb IleTp Papem.
yTBep/KaaeT na nopTapoM cynaBcnoîi KpenocTii Canofl ce.no HcTepenii, na Baxnye,
nonapeimoe BeminiiM cynaBCKHM nopTapoM AIiixvjiom .

293. — 1531 (7039) r.Mapxa 4, BacJiyiî. — Focnojiapb IleTp Papem yTBepm-
aaeT 3a cmhom  naxapinmena KupcTH JțparoTii ce.no Konienrrw na Panone.

294. — 1531 (7039) r. wapna 7, BacJiyii.— Tocnonapb IleTp Papem yTBepm-
aaeT sa ObiBnniM noro$3TOM FaBpiiJioM ToTpyinaHyaoM iiecKOJibKO con n Bi-morpajuniK-
b KoTiiapn.

295. — 1531 (7039) r. MapTa 9. — Focnojțapb IleTp Papem yTBepmjiaeT 3a
IlBaiioM Tpii cena na JlnnoBe TyTOECKOîi oOnacTii, a iimchho * noTpamnaiin, HerpiuieiiiTii
n I'IoHeiiiTii, KynJieiinbie y nhipnanaOa IIoBorpaacKoro Ilona.

296. — 1531 (7039) r. MapTa 13, Bacnyft. — Focno-țapb IleTp Papem yTBep>K-
aaeT 3a Bapcy n ero pojccTBennnKaMii nonoBimy cejia Vp^emTii ii npoii3Be,nenHbiii iiMir
pasneji.

297. — 1531 (7039) r.MapTa 15, Bacnyîi.— Focnoaapb IleTp Papem yiBep/K-
aaeT aa Mejțejiflnoîi n KpanyriOM ce.no OimeuiTii na CmiBiie.

298. — 1531 (7039j r. MapTa 18, Xymn. —rocnojiapb IleTp Papem yTBepm-
jțaeT aa Ba’-iy h  ero BHyKawn, cbiiiOBbHMii ObiBmero xotiihckofo  nbipK3Jia(5a Tlaiia Bojih ,
necKOJibKO cen n EacTeii cen.

299. — <1531 r.> MapTa 20.—Pocnoaapb IleTp Papem yTBepHmaeT na JțanoM
ii ero OpaTOM Oypayio nonoBimy cejia IlbipițeiUTii y ycTbH CnpaTw, KynJieHHyio y (Pctii -
oana CenemTano, rac mnji IleTpv IlbipijH.

300. — 1531 (7039) r. MapTa 23. — Focnoaapb IleTp Papem yTBepmraeT 3a.
Oiitmohom  n ero OpaTOM IIoanoM iiacrrii cena Kopini, BbiKynJieHHbie y cyaaBCKOio
nopTapa Ap5ype.

301. — 1531 (7039) i. MapTa 24, Xymn.— Focnojțapb IleTp Papem yTBepm-
jiaeT aa Xomopckiim  MonacTbipeM miejibiniH na BoxoTinie, Tjțe iiaxojuunicb yjibH Jioro-
$9Ta Toajțepa.

302. — 1531 (7039) r. MapTa 24, Xymn. — Focnoaapb IleTp Papem yTBep/K-
jțaeT sa UcanoM MypryjiOM n ero pojjCTBeHHiiKaMiT ce.no MypwemTii na Tenamene.

303. — 1531 (7039) r.MapTa 26, Xymn.—Focnojiapb IleTp Papem yTBep>K-
jaeT sa IleTpe yiirypniiy nacTb ce.na MoenemTii.
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304. — 1531 (7039) r. anpeJin 3.— rocriSftapb IleTp Papem yTBepjK^aeT 3a
uiiyKaMii IleTpe Ilyio nojiOBimy cena Bajiany.

305. — <1532 r.>. — Pocno^apb IleTp Papem yTBep/KnaeT aa Ciimwohom  ii ero
poacTBeHHHKaMii cgjio  CnsKoyiții, HepiioBiincKOft oftuacTii.

306. — 1532 (7040) r.iJeBpaJifl 27, BacJiyii. — rocnojțapb rieTp Papem yTBep-
îKtfaCT 3a CiiMOtt Ilyp’iejiOM cgjio  BbnieinTit na TeJiemnne.

307. — 1532 (7040) r. (JeBpann 28, Bacjiyii. — rocno^apE IleTp Papem
yTsep/KaaeT sa .jonepEMii MapymKii nacTii cejnmța KoHypuxaHii «na onyinKe Jieca,
Knreny».

308. — 1532 (7040) r. MapTa 4. — Tocno^apb IleTp Papem yTBepîKjiaeT 3a
BiiyKaMii Mnicy Bbîprny uacTii, nonynenHbie iim npu pasnejie cena OjiopnHTemTir.

309.-  1532 (7040) r. MapTa 6. — Pocno^apE IleTp Papem yTBep’^aeT oa
HiiKoapo Totojig  ir ero OpaTOM Haroio ceiio na Bepxe’iny, «aiiMCHno, rae mhiji  ToTOJie»'.

310. — 1532 (7040) r. MapTa 10, Xymn.— Tocno^apb IleTp Papem yTBepw-
jțaeT sa Miixy ii ero po/țcTBenuiiHaMii cgjio  Mnpjț/KiineHii, I-InMeițCKOiî ooJiacTii, cenimțe
Mapunia ii Jiyr MapjpKiinenoB.

311. — 1532 (7040) r.MapTa 12, Xymn. — T'ocnonapy IleTp Papem yTBepmnaeT
sa IleTpe Mhkuiiihom  n ero poacTBeniinKaMn cejia /leJiemi na Bymope ii TIonimemTii
na fljiane.

312. — 1532 (7040) r. MapTa 13. — Pocno^apt IleTp Papem yTBepmjiaeT 3a CiiMofî
PoxaTOM h ero pojțCTBeinnu<aMii cgjio  KyxHemTii na MaJioiî PeOpinin, ByKmanii na
Xopinniime ii nnentiiHK n npezienax TaTOMiipeniTn.

313. — 1532 (7040) r. m  ap Ta 14. — Tocnoiapb IleTp Papem yTBep>KjțaeT 3a
•CniipwjiOHOM Gnpiinuoii h ei o poacTBeiiHiiKaMn cgjio  OpiiByjienn na pym-e .JInBe.

314, — 1532 (7040) r. MapTa 26, Hccei .— Pocno^apb IleTp Papem yTncpmaaGT
sa mcTpapOM ițparoTofi nacTb ce.na BaiiMauanii na JKidkhii , yTepHnnyio BnpTaJianoM
sa iiSMeny.

315. — 1533 (7041) r.—PocnojțapE IleTp Papem yTBepmjțaeT 3a JlyKOii ii ero
poncTBeiiHHKaMn nacTH, npnmeffmi-iecH na iix jțojno npn pasjțejie cejia KonjțpeiiiTn na
TeJiemene c MonacTtipeM it jigcom .

316. — 1533 (7041) r.MapTa 5. — 3aMeTna o rpaMOTe rocnojțapn IleTpa Papema,
KOTopoii ou yTBepîKjțaeT 3a BjiajțOM n npyriiMii iiacTL cejia BanapeniTii na CepeTe,
IlyTiieKCKOiî oOjiaCTii.

317. — 1533 (7041) r. MapTa 6, BacJiyii. — Pocnojjapb IleTp Papem yTBep>K-
■țaeT aa KocTeiî Aji Ootoîî  ii ero poacTBenHHKaMii nojiOBiiny cgji  ^parymann ii Sdbohhii .
Oh  TaK?ne yTBepiKjțaeT, no Jînmb 3a Koctoîî  Ajiootoîî , nycoK seMJin b npejțejiax MejțeenrrOB.

318. — 1533 (7041) r. MapTa 8. — PocnoițapE IleTp Papem yTBepHcjraeT paaaeji
ceJi IleTpemTH na SeJieTi-me ii ^paroemTii y ycTbfi JțoOpOTBOpy Mencny poncTBeHHHKaMii
OoTomancKoro B3Ta(Ja CiiMiiona.

319. — 1533 (7041) r. MapTa 8, Bacjiyîi. — Pocnonapr- IleTp Papem wajiyeT
opreeBCKOMy nupKșjiaOy CTenany jțBa MecTa na nycTtipe, ojjho  na kotophx  na Hunyxe,
a apyroe na Manypii, ii nacTE cejia CTenaneuiTii.
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320. — 1533 (7041) r. MapTa 12, BacJiyft. — Focno^apb nerp Papem yrBepîK-
jțae-T pas^ea ccjia Xonpaeiutii  na FbipOoBene, npoimBeAeimuii BuynKOit IJiiOana Copmmeii
xieuvry ee hctumm  JlasapoM, OeTii ii AuyuiKoii.

321. — 1533 (7041) r. MapTa 12, B acay ii. — FocnoAapb IleTp Papeiu yTBepw-
jțaeT 3a Cumoîî  Boajții u ero OpaTOM Tomoîî  ce.no BoOy.nemTii, hhhîc  TIoneniTii, n cejio,
«rjțe 6biu cyjțbH KoHCTaHTHH».

322. — 1533 (7041) r. MapTa 13, BacJiyii. — Focno«apb IleTp Papeiu yrBepm-
jiaeT 3a chhom  Iloaua Fapay Obții  uacTb cejia nitcicaHU u noJiOBHHy Meabninibi.

323. — 1533 (7041) r. MapTa 13. — Focnojțapb IleTp Papeiu maayeT Xnuaiijiap-
ckomv  MOHacTMpio eJKeroAHHîi 30x03 b 3000 acnpoB, a .nințaM, KOTopwe 3a hhm  npiiiiAyT.
300 acnpoB.

324. — 1533 (7041) r.MapTa 13. — rocno3apb IleTp Papeiu vTBepiKAaeT 3a
Toa3epoM n ero pojțCTBeHHiiKaMii ceao Peninaun 11 no.noBiiny ceaia raameiUTn.

325. — 1533 (7041) r. MapTa 18, Xyniu. — Pocno3apb IleTp Papeiu yTBepw-
3aeT 3a MuxyjiOM 11 ero âpansuMn cejia. «rjie HaxojuiTcu ITiuia», ua XoOamie, 11 Oa-
nyeniTH na IlepennKH.

326. — 1533 (7041) r. MapTa 24. — Pocno3apL IleTp Papeiu yTBepmnaeT 3a
Mapiieîî ii ee shtom  Koctii  nonoBHHy cena Chuhiuth  OiiJiop Ha Bymope.

327. — 1533 (7041) r. MapTa 27, Xymii. — Pocno3apb IleTp Papeiu j-TBepm-
3aeT 3a «HparoTOft ABepecuyaOM h  sa HnryjiOM IIIonMpjiHHyjiOM nacTb cejia TpoeneuiTn 3a
IIpyTOM, KynjieiiHyio iimii  y Mapiiuu, aonepn KhipcTiiHM.

328. — 1533 (7041) r. MapTa 28, Cyiiasa. — Focuo3apb IleTp Papem yTBepuîaaeT
3a /țoâpoBeijCKiiM MOuacTupeM cejia Bor33HeuiTii ua XoBMp.nirre, nouapeunoe mrrapoM
Hohom  JlyuryjiOM, niiuiKaHu na Suaiie, no^apeuiioe copOKCKiiM nbipKQjiaSoM IIohom , c

Tpewa ceMelicTBaMii ubiran, a Taxwe utiran, no^apeHiiLix iiupKa.naOoM Ba.uTbi Casoîi.

329. — 1533 (7041) r. MapTa 28, Xyinu.— Focnoaapb IleTp Papeni yrBepm-
jțaeT sa TaspiuTOM 11 ero poscTBeHHHKaMH hojiobhuv  ce.na Bmckoh  na HbipnoBe, no.no-
Bnny cejia IlHTyniKa Ghkb , mbcto  âuih  cejia Kojio^eu Xocyjia n cejio ua Bune.
Tău k 8k  ohh  yTpamJin npuBiijiernn, «Korjța ua Hamy CTpany rpHHyjiH boîîhoîi  TaTapui».

330. — 1533 (7041) r. anpejia 11, Hccm . — Focnojțapb IleTp Papem /KaJiyeT-
MoJijțOBințcKOMy MonacTBipio cejio EepuniueiuTu Ha Mormone c MOiiacTbipeM, npy^oM n
MeabHimeti Ha sanpyne, KynueHHMMH rocnoaapeM y KopjiaTa.

331. — 1534 (7042) r. Xupji9 y.—Focno^apb IleTp Papem HcaJiyeT MOJmaBimcKOMy-
MOHacTupio npejțeJibi BOKpyr MonacTbipH.

332. — 1534 (7042) r.MapTa 24, flccu. — Focnofl,apb IleTp Papem OT^aeT
lÎBany IIpaBy 11 ero poftCTBeHHiiKaM ce.no Tpanenu, KOTopoe Jlyua ApOype VTepnji
M3-3a HBMeHH, rocno,napb ace nojiyuaeT ssaxien cejio TKojiKamann na CuTne.

333. — 1535 (7043) r. MapTa 2, Bacjiyîî. — Focnojțapb IleTp Papem yTBep?K-
AaeT sa Casoii Jlynryjio.M nacTb ce.na Ca.nne, naxoaumerocn no Ty CTOpony Hjian?.

334. 1535 (7043) r. Mapra 3, Bac.nyîi. — FocnoAapb IleTp Papem yTBep>K-
BaeT sa Co ^heo Ii hojiobmhv  cejia ItaiemeuiTM na KoOu.ne n nojioBJiny mcjiehiium  îl
nojiaHH KayTema.
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335.— 1535 (7043) r. MapTa 5, Xymn.— Tocno^apt IleTp Papem noATBepm-
aaeT sa Mjiko H u  ee pojțcTBeHHMKaMii Tpn MecTa ajih  noceJieniiH na MeaTime, a hmchho

TlamiJioBa, BpaTKono m Bacjwieynii, a Tai<?Ke Kviukobijbi  ii Cocenii na Borne.

336.— 1535 (7043) r.MapTa 9, BacJiyft.— Tocno^apb IleTp Papem yTBepm-
,'iaeT sa cHiioBbHMii IleTpa ByTbi n Bauuyjia ceno KanoTH y BepxoBbn llbipbiy.

337. — 1535 (7043) r. MapTa 9, Bacnyft. — PocnoAapb IleTp Papem yTBepzK-
jxacT 3a bcjiukiim  JiorocpaTOM ToajțepoM 3Ba cejinuța: ojmo Ha PoyTe, na C/ry^enoM
Koao;țne, Apyroe va penue HjiiirauoB, na TaTapcKiix kojioaucb .

338. — 1535 (7043) r. MapTa 9, BacJiyft. — Pocnojiapb IleTp Papem yTBep>K-
jțaeT 3a Jlparnițofî ii ee cecTpoii Mapneii nacTb ceaa BaceniTii na Tasaoy, KynjieHHyio
y Biivi-ca Hniiama Lllaura.

339. — 1535 (7043) r.MapTa 13, BacJiyii.— PocnOAapb IleTp Papem yTBepm-
ițaeT sa «onepbio (Dana Mjihhoîî  ii ee pojțCTBeHHHKaMH cejio ByjiTypeiuTH Ha Bupjiajțe.

340. — 1535 (7043) r. MapTa 18, Xymn.— Pocnojțapb IleTp Papem yTBepm-
;naeT 3a Toacei! ii ero gpaTOM PaBpnnoM nacTb cejia KocTioKanii na CopaTe, JIonynmeH-
ckoîi  ofJjiacTn, «rjțe naxofliiJicn aom  Koctiî  Pycyjia*.

341. — 1535 (7043) r. MapTa 22. — Tocno/țapt IleTp Papem yTBepwjțaeT aa
An/ipa6ymoM n ero poisCTBeininKaMii nacTb cejia BaGomenii na Pavose.

342. — 1535 (7043) r. MapTa 22, Xymn. — rocnojțapb IleTp Papem yTBepm-
jțacT 3a Aji Ootoîî  n ^paroTOîî nacTb ceoia BasaJiHemTH na Kpacunraoape.

343. — 1535 (7043) r. MapTa 22, Xymn. — Tocnojțapb IleTp Papem yTBepm-
aaeT 3a rjiiiroM nacTii cena ynrypeHH na IIpyTe.

344. — 1535 (7043) r. MapTa 22, Xymn. — rocnojțapb IleTp Papem maJiyeT
nbipiojiaOy HoCmipqny ToMine sa Bepnyio cJiywGy mccto  na nycTbipe Ha Bothc  Memjțy
JțoOpoi’i h Oajie «rjih  ocnoBaiinn cejia

345. — 1535 (7043) r. MapTa 24, Xymn. — Pocnojțapb IleTp Papem yTBepac-
jiaeT 3a IlaTpaiiiKyjioM, Octhohom  h JIasopOM nacTb cejia XjiyaeniTir Ha IlyTHe.

346. — 1536 (7044) r. HiiBapn 11, CyaaBa. — Pocnojiapb IleTp Papem yTBep-
m/iaeT sa KaMapamoM ns BiicTnepnii Kohom  Ilonmoft nacTb ce.na IIoMbipjia.

347. — 153G (7044) r. HHBapn 18, CyuaBa. — Focnoftapb IleTp Papem yTBep-
>KjțaeT 3a XoMopciciiM MOiiacTMpeM HecKOJibKO coji , naeJibHHKOB, penen h ropy c cojih -
HHM HCTOHIIIIKOM.

348. — 1536 (7044) r. HHBapa 19, CyaaBa. — rocnojțapb IleTp Papem yTBep-
rnjțaeT aa ByaaTyjiOM ii ero jkchom  ApMaH«oft cejio ManeiiieHii, «HasbiBaeMoe Mnxaii-
jieniTH», BMine BeJiiiKOii ByKOBHiibi.

349. — 1536 (7044) r. anpejia 26, Xupjiay. — Pocnojțapb IleTp Papem
yTBep>KAaeT 3a IIsyHOM h ero po^cTBeHiniKaMii cejia Bor^anemTii n C3kvhhh , a TaKme
npoii3Bejțeinibift hmii  pasițeji.

350. — 1537 (7045) r. MapTa, BacJiyît.—rocnojțapb IleTp Papem yTBepjKffaer
3a Mohom  cejio Boanann na JIimiiHose ii mccto  rjih  naceKii na CyxoM IIoToițe.

351.— <1537 r.> MapTa 7. — Tocnoffapb IleTp Papem yTBep>KflaeT sa PIohom

ManayjiOM nacTb cejia Bor^anemTii na CepeTe, KynjieHnyio y BnyKOB Miixyna Iloacapa.
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352. — 1537 (7045) r. anpena 30, Xyînn. — Pocnojiapb IleTp Papein yTnepw-
aaeT sa jiofo ^stom  ToaaepoM cejiiime na PoyTe «npOTHB ycTba HJînraua».

353. — 1538 (7046) r. iiiohh  14. — rocno«apb IleTp Papeiu yTBepiKjțaeT sa
HflMeițCKnM MOnacTupeM nacTb ceaia Opițanmi.

351. — 1539 (7047) r. wan 24, Xbipjiay. — Pocnojțapb Gre#an Capamia yTBep-
TKjțaeT sa MoamoBințCHiiM MonacTiapeM Mejn>Hnny na Tonjimțe, nojțapeimyio BeJiniciiM
noroipaTOM ToTpymaHOM, KOTopbiîi Kyniwi ee y Hoana Moițona.

355.— 1539 (7047) r. iiiohh  13, IlyTneHCKnft MonacTbipb. —EnncKon
Ba#a AnacTacne yKasbiBaeT, hto  oh  jțBawabi nosapiui nyTiiencKOMy MOiiacTupio na
noMiiHKii no 100 BenrepcKiix sonoTirx.

356.— 1540 (7048) r. MapTa 7, Xwpaay.— Tocno^apb Grefau Capai-m
yTeepjKRaeT sa Hnroîi, aoqepbio Mapyninn, n ee pojiCTBenHiinaun ceaio ManciineniTii
na HepuoM noTone, tsk  nan ohh  yTpaTiiJin npiiBiiJienin, «norjia TypcuKiiîi ijapb nanaji
na namy crpany».

357. — 1540 (7048) r. <Mapta—waa> 13, Xupjisy. — Tocnosapb CTetpaii
Capamia HwuiyeT hceotoplim  nimaM sa npasyio ii sepnyio cjiyaioy ceanime, nasHuaeMoe
cemimeM rajvnea, suine O#nelenii h  nii/Ke KosMenrni.

35S. — <1540 r. > MapTa 23, Xupjiay.— Pocnojțapb CTe$an Capanna yTBep>n^aeT
sa KpaqynoM saBepnyio cnyjKoy ceno KoHrțeniTn, CyqaBCKOii ofwiacTn, co bccmii  BMcennaMii.

359. — 1540 (7048) r. uaa 1, Xbipnoy. — Pocnojțapb Grefau Capanna yTBepîK-
jțaeT sa cjiyamepoM Hiinoapoii nacTb cejia Pnosenn ii ceJinnje DlepCana na Hyjiyne.

3G0.— 1540 (7048) r. msh  11, Xwpjisy. — Tocno^apb CTe$an Gapamia,
yTBep/KjxseT sa Ejihhkoîî  nacTb cena rpenemTii, KynneHHyio y ee OpaTa Toa^epa IIjiocKn.

361. — 1540 (7048) r. wan 18.—PocnoAapb Gretjan Capanna înanyeT Tone
h  ero 6paTbH.ni ynacTKii b OTemTH, PanaTay, BoTemTii n jțp.

362. — 1540 (7048) r. nionn 4, Cynasa. — Tocno^apb Grefau Capaima
yTBep'/KjțaeT 3a xothhckhm  nupKSJiaâoM AHjțpeiîKOft DlenTiuniH noJiOBimy cena Esspenn
nînne KoTnapn.

363. — 1540 (7048) r. iiiohh  13, CynaBa. — Pocnojțapb Grefau Capanna
yTBepjKjțaeT sa JțparoManoM h ero 6paTbHMii, cbmoBbHMii ntipnanaGa Kbipnce, nacTii
cena Xnniunemi na CynaBe.

364. — 1540 (7048) r. iioaGpH 30. — Tocnoaapb Cre^aH Capamia yTBepn^aeT
sa XoMopcKMM MonacTMpeM HecnoJibKo ceai, jțBa nneaibHHKa ii ropy c cojihhhm  iictohiii -i-
kom , npyjț, jțBa moMOJi«OKa co^BceMn npyjțKaMH ii Mejibnimy na Chthg , iieKOTOpbie ns
KOTopux 6hjih  noHapenbi jiotoi Jdtom  Toaaepow.

365. — 1541 (7049) r. — MryMen BiicTpi-mcKoro MonacTbipn nepOMonax Cepannon
co BceM coOopoM paspemaiOT MOHaxy Teotpany BbiopaTb ce6e mccto  rjih  nnejibaiina na
MonacTMpcKiix nain rocnojțapcKHX sbmjihx , no c ycJiOBMCM ocTaBiiTb nocne CMepTii oto
wecTo MonacTupio.

366. — 1541 (7049) r. anpeaiH, BacnyÎL — rocno«apb IleTp Papeni ynojino-
MaHHBaeT Jioro$aTa PaBpiiJiaina n naxapnnna KocniHa naîîTii KpenocTiiux ubiraii, rae
6m ohii  He naxoflUJincb, n BouBopiiTb mx  no ^omsm .
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367. — 1541 (7049) r. anpean 27, Xbipaay.— Tocno^apt IleTp Papem HțaayeT
liiînrniie BOTara Plona HonoBipia aacTb ceaa Beaan ițepKOBi», yTepHiinoro cbihobbhmh  Kos -
Minia, «KOrjța oini B3aoMann rocyflapcTBeimyio Kasny b Xbipaay» h  BHKpaaii Bce acnpbi.

368. — 1542 (7050) r. (jjeBpaaa 19.-—Focnoaapb IleTp Papem VTBep'rKjxaeT 3a
pajpyncKiiiu enucKonOM Teonocnew ceao AafteniTir, Kynaemioe y Ilpiiropue.

369. — 1542 (7050) r. anpean 24, Xtipanv. — Focnoaaps IleTp Papein maayeT
nyTuencKOMy MonacTbipio ceao nerpimanii na Bamee co bccmh  ^oxoaawn u npyjțOM.

370. — 1542 (7050) r. anpean 30, flccw. — Focnonapb IleTp Papem nîaayeT
xoTjmcKOMy nbipivjjiaOy IIiiKoapo Xi>ipe ceao noTpononenn na CepeTc c bliccjikom

nume ceaa, a lanme MeabHHițH na CepeTc. Oh îKaayeT esiy me ceao XiipeniTii, CynaB-
CKOii oOaacTii, na MoanoBC, yTepninioe Ombuihm  micTiiepoM KpacnnniOM «3a iiSMeny,
ii3-3a KOTopoii ou ii noniOb.

371. — 1542 (7050) r. ai an 31. — Tocno^api» IleTp Papem yTBepmaaeT ea Ilrna-
tom  ii jnpyriiMii uacTb ceaa Khii /iciuth  b ^paromeBo noae.

372. — 1543 (7051) r. (JieBpaan 25. — Focnoaapb IleTp Papem maayeT Monjțo-
BimcKOMy MOiiacTbipio ceao CaauniTH, noaoBiiny npyaa OpaxoBy ii noaoBnny ceaa
Baamienii c MeabimnaMii.

373. — 1543 (7051) r. anpean 24, Xtipaoy.— Focnojiapb IleTp Papem
ynoaiiOManiiBaeT IIoCSpaTCKiiiî MOiiacTbiph oxpannTb npyjț b Beaey n nce pyqbii h hh -
komv  ne jțaBaTb npana na pyCrny b iiBiînne Oea nejțOMa iirvaiena.

374. — 1543 (7051) r. <anpcan 24—aian 25>, Xupaay.— Focno/țapt IleTp
Papem maayeT IIoopaTChOMy MonacTbipio ceao Boaeiin b ooaacTii Knreny.

375. — 1543 (7051) r. aian 25, Xbipaay.— Focno-țapb IleTp Papem yTBepJK-
jiaeT 3a opreeacKUM nbipKaaaOoM Kobmoîi  Fnaurn iiacTb ceaa Pomnann na CyaaBe,
Kynaennyio y Tepnmia Anapeiiim.

376. — 1543 (7051) r. anrycTa 6, CyaaBa. — Focnoflapb IleTp Papem maayeT
MoajțOBimcKOMy MonacTbipio ceMeîiCTBo rțbiran, Kynaeniioc rocnonapew y Perima Oupayaa
113 BlICTpHIțM.

377. — 1545 (7053) r. ceiiTH^pfl 17, Xbipaay. — Focno^apb IleTp Papem
yTBeprK^aeT 3a MoaftOBimcHiiM MOiiacTbipeM npyjț b MecTemie Ban n pyqeii nan MeabHinț
n Baanabiibix Meabinm.

378. — 1545 (7053) r. HenaSpa 14, Cy iaBa.—Focnoflapb IleTp Papeini
yTBep>KnaeT na neaimiiM aoro$3TOM AlaTiiamoM nacTb ceaa BpoeiiiTii, KynaeHHoro y
Bopiica Bpacnivia.

379. — 1546 (7054) r. hh napii.—Focno-țapb IleTp Papem yTBep/K’iaeT 3a
BoaoniKoii, Tomoîî  IIoTpamno n Marnoiî uacib ceaa KoHuenrrn, «rjțe rniiaa Mnaoae».

380. — -1546 (7054) r. MapTa 1, Xymii. — Focnozțapb IleTp Papem yTBepmjțaeT
3a CiiMoii ii ero pojțCTBeHiiHKaMH nacTb ceaa IIoMWpaa. a Tanarn nponsBeaeiiiibui iimii

paa/iea nwymecTBa.

381. — 1546 (7054) r. Aiapia 4, Xymii.—Focnojțapb IleTp Papem yTBep/KjțaeT
aa CaBOîî ii ero po^cTBeHiiimaMii nacTii ceaa, «rjțe ama KowaHeab, na PaOpunn, naabi-
BaeMOM Tenepn KapOypeinTii', a Taicme npoji3BejțeHin.itt iimii pan-iea.
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3S2.— 1546 (7054) r. MapTa 17, Bacnyîi.— Tocno^apu IleTp Papem yTBepm-
AaeT aa IlrnaTOM nacTb cena Kaaaneiimi na Kiiewe.

383. — 1546 (7054) r. MapTa 18, Bacnyîi.— Focno^apb IleTp Papem yTBeprK-
jțaeT 3a nncapeM TeojțopOM BanamoM ceno BMpmoBeHii, HnMencKOîi oonacTM.

384. — 1546 (7054) r. MapTa 20. — rocriojiapb IleTp Papein yTBepm^aeT 3a
FaBpMHJiOM ii HiiKoapoii ii iix  cecTpaMii nacTii cena PaiiaeiHTii.

3S5. — 1546 (7054) r. MapTa 22, Bacnyîi.— Focnojțapb IleTp Papem yTBepm-
aaeT 3a fleTpn, ero cecTpaMii Tysopoîî n BacHJiiiKOii n apyriiMii poacTBeniinKaMii nono-
Biiny cena ronaeiUTii na Paopiinn.

386.— 1546 (7054) r. MapTa 23. — Focno^apb IleTp Papeni yTBepwaaeT 3a
Caij)TOîi, aonepbio Ploua HoKupniift, n ee pojțCTBenHiinaMH cena OineiiiTii na CTeonnne
h  CapanuHenrrn na Tenemnne, a tok /kc  npoii3BejțenHbiîi mmm  pasjțen.

387. — 1546 (7054) r. MapTa 23, Bacnyîi.— Tocnojțapb IleTp Papem yTBepzK-
îțaeT 3a CTannyjiOM ii ero OpaTbHMii JIasapoM ii raBpiwioM, a Ta nuce 3a nx cecTpoîî llnnoii
ceno TyiiceniTbi na Borcane, Tan nan iix  ntroTuau rpaMOTa cropejia bo  speaiu noutapa cejia.

388. — 1546 (7054) r. MapTa 24, Bacnyîi. —Focno/xapb IleTp Papem yTBcpm-
naeT aa noro^aTOM IIohom  nonoBHuy cena Baxnapii na TyTOBe n nonoBiniy cena, «rfle
7KHJI Jliie, na3biBaeMoro Tenepb ^BopuimauM».

389. — 1546 (7054) r. MapTa 15, Bacnyîi. — rocno-țaps IleTp Papem yTBepw-
jțaeT 3a Bane îi ii ero Hcenoîi Myiueîi nonoBiniy cena CTOiimemTii, Haxojțflruerocfi non
«Dajț/KeTy Jlaxynyîi.

390. — 1546 (7054) r. MapTa 27, Bbipna.a. — Focno;japb IleTp Papem yTBepw-
gaeT 3a IIohom  FoecKynOM, CTauuynoM BypcynoM, Pe^eonoM, OpaniianoM ir JlaimvnoM
BypcyKOM MecTO na nycTtipe b Ojitchii  y BepxoBbH JIobobbi  jijth  ocnoBaniin cena.

391. — 1546 (7054) r. MapTa 27. — Focno/iapb IleTp Papem vTBepn^aeT 3a
MnxyjiOM ii ero po/țCTBeHiinnaMn ceno KoManeniTH, 'Tjțe ncna MoiiAayji».

392. — 1546 (7054) r. <MapTa 27—29 > BHpjia-ț. — Tocno^apb IleTp Papem
yTBepnmaeT 3a CynaBCKiiM nopTapoM IleTpe BapTiinoBimeM ceno ManeTiiimbi, Hepno-
BHncKOiî ooJiacTii, nonynennoe B3aMen ot  jțbHna Moana na flec.

393. — 1546 (7054) r. MapTa 29. — Focnoaapb IleTp Papem yTBepwjțaeT 3a
MbipameJiaTOM n ero pojțcTBeHniiKaMM ccjio  Bepnmaiiii na KoGbiJie, «T^e /kiiji  Bepem».

394. — 1546 (7054) r.‘ MapTa 30, Bbipnajț. — Focnoaapb IleTp Papem yTBepm-
;țaeT 3a BanomoM HopTanoM n ero 6paTOM Cmjiiiohom  HopTanoM noJiOBimy ccji  OneniTn
na ToTpyme, Bajinnann n nacTb cena CnopueniTM.

395. — 1546 (7054) r. MapTa 30, BHpJiaA- —FocnO/iapb IleTp Papem yTBep/K-
aaeT sa IleTpe n ero pojiCTBenHiinaMii ceno BanomeniTii na lOname.

396. — 1546 (7054) r. MapTa 30, BbipnajȚ. — Focno,n,apb IleTp Papem yTBepn<-
jțaeT 3a Chmoîî  ii OeTwranoM ceno /Keromie, Tan nan ohm  yTepnnn upiiniineriiM, «noma
npunien caw Typeunnfî uapn c TaTapaMii ri orpaCmn namy CTpany».

397. — 1546 (7054) r. MapTa 31, B tip na a. — Focnojțapb IleTp Papem yTBep>K-
aaer 3a KonanoM, <I)pajnnnoiî ii AimpeKnoiî nacTb cena SopiineiiiTn ii Banamaiin, «rjț&
6un cy^bH OpyMymenyn».
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39!8. — 1546 (7054) r. Map?a 31. — Pocnoaapb IleTp Papeni yTBepmjțaeT 3a
B3Ta$0M lOpineîî <iacTii coji  IIonoBUM na lOSannce h IIoneHn.

399. — 1546 r. anpenn.— Tocnoflapi» IleTp Papeni yTBepmjțaeT sa IIoTLipKott
qacTb cejia JleyneniTii na Panose c Menbuiiițeii.

400. — 1546 (7054) r. anpenn 1, BbipnaR.—PocnoRapb IleTp Papeni yTBep-
mjțaeT aa ITanacoM iiacTb cena KopoițeniTH.

401. — 1546 (7054) r. anpenn 1.— PocnoRapb IleTp Papeni yTBepmjțaeT 3a
BaTiniOM ii ero poRCTBeiiHnnaMii nacTn cena Hepuaina na 3nane.

402. — 1546 (7054) r. anpenn 2, BupnaR. — PocnoRaps IleTp Papeni
yTBepwjțaeT 3a Ahko Fi ii Hpiuioîî, ROHepbMii IIjihhh , no nonoBiiHe cena flyMSpaseHH
na PanoBe, Tai< ksk  oh » ero noRenimn Memjțy coooir.

403. — 1546 (7054) r. anpejin 2, Bbipjiafl. — rocnogapb IleTp Papeni yTBep-
mgaeT 3a BaTaroM Pmrhohom  ceno DlenapeniTii na IIononiiHe.

-104. — 1546 (7054) r. anpenn 2, BwpnaR. — PocnoRapb IleTp Papeni yTBep-
jKjțaeT 3a Mymeîî Opumoaîieiî nonoBiniy cena, iia3biBaeMoro «JIa Miik  OyTiina».

405. — 1546 (7054) r. anpenn 4, Xymii.— Pocnojțapb IleTp Papeni yTBepm-
aaeT 3a OnanoM n ero pojțCTBenHiiKaMii nonoBiiny cena KopoTemi na Bbipnane, Kynnen-
hoto  y china Bopunna Xpana.

40G. — 1546 (7054) r. anpenn <4—30>, Xyînn.— Pocnoaapb IleTp Papeni
yTBepjKjțaei sa CTonnnnenoM Mohom  PonafteM nacTii cena BepeniTii sa IIpyTOM, «rjie Swn
cyjțbn Ilnn».

407. — <1546 r. anpenn 4 — iiiohh  4 >. Xyînn. — Pocnonapb IleTp Papeni
VTBep>KjjaeT aa naxapiiHKOM menu rocno^apn IIiiKoapoiî nouecTbe n cenimțe IIIepSanKa
Ha Hynyite.

408. — 1546 (7054) r. «anpenn 4—miohh  4> Xymii. — Pocnojțapb IleTp
Papeni yTBepwjțaeT 3a Onpeîi YnrypniiynoM ceno Xopoanurrn na Hyxype.

409.— 1546 (7054) r. anpenn 6, Xyînn. — PocnoAapb IleTp Papeni yTBepîK-
«aeT aa nonoM PaspnnoM Cenapoii nnenbunn b npejienax IIonemTii, KbipnnroTypcKoft
oOnacTii.

410. — 1546 (7054) r. anpenn 7, Xyînn. — PocnoAapb IleTp Papeni yTBep>K-
aaeT 3a OeTeîî n ero poACTBenHiinaMii ceno Bonomenrrii na rupooBerțe.

411. — 1546 (7054) r. anpenn 7, Xyînn. — Pocnojțapb IleTp Papein HțanyeT
nocTenbHHKy Case 3a npaByio n Bepiiyio cny7K(5y nacTii cena PbipneniTn, TeKyncKOîi
oOnacTn; 3Ty nacTb noTepnn IlaTpaniKO, cmh  Bpana, «sa KOBapcTBo, Korjța oh  Semăn
c raneniTaMM».

412. — 1546 (7054) r. anpenn 8, Xymn. — Pocnojțapb IleTp Papeni yTBepm-
jțaeT aa JțparoTOft, chhom  cny^niepa KtipCTii, ceno KoinemTii, tsk  ksk  «bo  Bpewn nanieft
noesjțKii no Benrepciioii .Beiwne, jțo (Darapaina, snoyMtinineHHHKii oSoKpami ero rom

ii aaSpanii iiMeBmyiocn tbm  RapcTBeunyio rpaMOTy». Ceno Suno bshio  Cre^anoM Benn-
khm  y PoMana TbipSoBana, «KOTopLifi, ii3MeiinBinn, Semăn b MyHTennio», ii noxapeiio
cnyamepy KupcTii.

V*
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413. — 1546 (7054) r. an pena 8, Xyuin.— rocnojțapb IleTp Papeiu yTBepw-
•țaeT aa rnayjiOM nacTb cena Bapcaiia, «nasHBaeMoro Tenepb Onnann».

414. — 1546 (7054) r. anpejin 8, Xyiun.— Focnoaapb IleTp Papeiu yTBcpm-
aaeT saMapnoM KanoToftn ero pojțcTBeiiHUKaMii, BnyKann Xotko , cgjio , «r-țe î-kiiji  Xotko »,
na CTaBHHKe. On TaKwe VTBepH-îjțaeT sa Ilcaio n ero pojțcTBeuHiiKaMii, BnyKaMH
JțwypjțjKyJia ce.no JțmypxmemTii, a TaKHce KycoK aeMJin co cTopoim flporyiuann.

415. — 1546 (7054) r. anpejin 11, Xyiun.— rocnoaapb IleTp Papem maJiyeT
IlyTHeHCKOMy MonacTbipio ceno IleTpiiKaHM na Bamey c npyjțosi n Mejibuuueîi.

416. — 1546 (7054) r. anpejin 12, Xyiun. — rocno-țapb IleTp Papeiu yTBepiK-
aaeT 3a rmcapeM Toanepou BajiomoM nojioBuuy cena I'IJineiueniTn na KoOmie, «nasbi-
BaeMoro Tenepb KayTiiuiann», ii nojioBnny IloJinubi KayTema c MeJibiiunefi.

417. — 1546 (7054) r. anpejin 14, Xyiun. —Pocnojțapb IleTp Papeiu vtbcpîk -
xaeT 3a ctojibhhkom  IloaiiOM Mijkom  cgjio  Hepuoiov na ftnecTpe Bunie Bacnjieua.

41S. — 1546 (7054) r. anpejin 15, Xyuin.— rocno-țapt» IleTp Papem yTBepm-
XțaeT sa Bwpjia^OM n ero poacTBenHHKaMH, BnyKaMii HncTpyjia, nojioBnny cena Mapno-
Bnuanii, a 3a Ciimoîî  MapKOBiiueM ii ero cecTpoii BTopyio hojiobhhv  stoto  cena. Ou Taume
yTBepmjțaeT sa Muxsiijiom  ii ero poACTBeHHHKaMii ceno Tepnenrrn na Bbipjiajie, «uasbi-
BaeMoe Tenepb Bopourru».

419. — 1546 (7054) r. anpejin 15, Xymn. — PocnoAspb IleTp Papeiu yTBepm-
■țaeT sa MapToii ii ee cecTpoft Mhko H uacTb ceji Pojiomeiutii  , MtiuscTiipn n llonna.

420. — 1546 (7054) r. anpejin 15, Xyuin. — Pocnojțapb IleTp Papem maJiyeT
Hnameu MHTponojiiiH MecTeuna PoMana nojioBnny cejra UsneuiTii ua Bbipjiajțe c peunaMii
n uacTbio npyjța JIosobo , KOTopoe rocnojțapb bshji  y BuyKOR JțiiMii Bpyjțypa, ftaB hm

ssaMeu ceno rjiojțemi.

421. — 1546 (7054) r. anpejin 16, Xyiun.—Pocno,napb IleTp Papem yTBepm-
aaeT aa Bmjikom  ii ero cMHOBbHMH Hnnn^opoM ii Chmoiiom  nonoBimy cejia JțeTejieua
na Kyjie, npo^anuoro xouepbio utipnajiaOa IlBanua Mapunoii, uto Gli  OTKyniiTbcn ot

TaTap.

422. — 1546 (7054) r. anpejin 19. — rocnojțapb IleTp Papem yTneprK^aeT sa
BopniiKOM E$peMOM Xypy cejio PyMHun na Cmiijic  ii uacTb cena SMeniin.

423. — 1546 (7054) r. anpejin 19. — Focnoaapb IleTp Papem yiBepjK^aeT 3a
MapKOM ii ero poACTBenHi-iuaMM nojioBnny cena ByjiTypeuiTH na Bbipjia-țe n mgcto  j^jih
MGJIbHHHH na CTaBHHKe.

424. — 1546 (7054) r. anpejin 20, Xyuin. — rocno-țapb IleTp Papeui yTBepm-
jțaeT sa KpauynoM ii ero SpaTbHMM MaiiKauoM n Mapmie ceno IIoTpuManemTii na Qjiaiie,
T3K Kai< ohh  yTepHJin upuBiiJieniio, ««orga b  nauiy CTpany BToprcH caM TypenKHîî ițapb».

425. — 1546 (7054) r. anpejin 20. — Tocno^apb IleTp Papem vTBepmjxaeT
pașjțeji cea Jlsprauiami, Okghii , TanamemTH n nsnueiUTii Memjiy .;cmiiobi >hmh  Oana
Xypy, BHynaMH IlaTpy XyxyjiH.

426. — 1546 (7054) r. anpejin 20, Xyiun. — rocnojțapb IleTp Papem HîanyeT
nupK3Jiauy Houorpa/ța Ulauiipy nojioBnny cena OrțeJieuiTn na Bepxeue ii MeJibunițy
uaz Bepxeue, noTepumiue meTpapo.M IIoriameM «us-3a naMeinj, Korjța oii noccTaJi c
^pyniMii HSMeHHiiKaMii npoTHB Moero nJieMnuniina rocnojțapH CTetpaiia Mojioroto ».
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427. — 1546 (7054) r. anpeafl 20. Xymn.— Focnouapb IleTp Papem yTBepjn-
jțaeT aa CTonmioîi n ero poucTBeiiiniKaMn cejia TlepemamTir, HncTopenn n MnKJieniTii.

428.— 1546 (7054) r. anpejin 20, Xymn.— Focnoaapb IleTp Papein yTBepm-
jțaeT*3a  Tirrnanofi, KiînriiHeft CTOJibniiKa Huna, n ee poACTBeHHHKaMii, cejia flojiweinTH,
y ycTLH Aji Giihet , h  JțannemTii b Boemi.

429. — 1546 (7054) r.anpenn 21, Xymn.— TocnoRapi» IleTp Papem yTBepm-
jțacT :ia rjinroii n ero SpaTOM OnnyjioM nacTb cena CnopijcmTH na Jlanynme.

430. — 1546 (7054) r.anpeJin 21, Xyînn.--Focuoflapb IleTp Papem yTBepm-
jțaeT 3a MnxoiiJioii n ero pojțcTBeiiHiiKaMii ceJio BynypeinTii na EmnaBoro c MejiEnnua.Mii
ii MOiiacTETpeM b Jlynne.

431. — 1546 (7054) r. anpejin 21, Xyînn.— Focnojțapb IleTp Papem maaiyeT
MOiracTbipio, «rjie xpaM cb . npopona Hjibii », nojioBiniy cena Koctiihh  c  MejibHimaMn,
KOTopoe «iicnoKOH Beny Olijio  iiaiuiiM».

432. — 1546 (7054) r. anpeJin 22, Xyînn. — Focnojțapb IleTp Papem yTBepm-
jțaeT 3a Myrneîi ii ee rboiopoaumm  upaTOM JXparoToii nojioBiniy ceJi CnepJienrrii, IIpo-
'icuitiî  n OexeTemTii.

433. — 1546 (7054) r. anpejin 23, Xyînn. — Focnojțapb IleTp Papem yTBepw-
jțaeT oa UlTecpyJiOM ii ero OpaTow CbipOynoM, a Tanme 3a ero cecTpawn Mapynmoiî n
Mapeiioît abo  nojiHHM y ycTEH Ctplim 6ei  c npyjțaMii ii mcctom  jpik  MeJibunnbi.

434.— 1546 (7054) r. anpean 24, Xymn.— Pocnojiapb IleTp Papem majiyeT.
IloupaTCKOMy RionacTbipio ceJia Ilpec/ma, IIoTpononeHH ii FupemTii c MeJibiniuaMii,
a TaiîJKc BiniorpauiinK na xojimc  IIopKy.

435. — 1546 (7054) r. anpeJin 27. — Focnouapb IleTp Papem yTnepmuaeT 3a
BopoHeițCKHM MonacTbipeM ce.Tto JleoiiTii ii npyjț.

436. — 1546 (7054) r. <anpeJin — Man> 28, Xyînn.— Focnouapb IleTp Papem
yTBcp?KuaoT 3a Bapsapoii n 3a ToajțepoM Bepemow ccjio  BopemeniTii na Taajiay, «rjțe
iiaxojțnJicH uom  Oanbi».

437.— 1546 (7054) r. anpeJin 30, Xyînn. — FocnoTțapb IleTp Papem maJiyeT
nyTiiencKOMy cTapocTe rKuypume Bone 3a Bepnyio cjiymoy ceno UleimpeniTii na IlyTiie,
yTepfliiHoe âbiBmiiM nocTeJiEHirnoM IlaTiieM n ero poucTBenHunaMii «n3-3a iismchei , norua
omi c jipyniMii HSMeiinnKaMH nosBeJin na npecTOJi, Bonpenn mhc , JiOTpa, a iimghho

CTetJiaiia, npoeBaHHoro Capaimoîi».

438. — 1546 (7054) r. anpeJin 30, Xynin. — Focriouapb IleTp Papem yTBep>K-
jțaeT 3a TaoyneM ii ero menoii Bapnapoîi nacib cejia OopKymeniTii.

439. — 1546 (7054) r. aiaa 1, Xymn. — Focnojțapb IleTp Papem yTBep/KjțaeT sa
IloiiOM IlaiinoM ii ero opaTLHMH I-Iiinoapoii ii .IțparymoM nacTb cejia lOnania na Mobhjic .

440. — 1546 (7054) r.Man 1. — Focnouapb IleTp Papem yTBep/KjțaeT 3a HnryjiOM
n ero cecTpoft CTaiiKOiî nacTE cenuma, «rjie miiji Gmie, na IlyTHe, HaaEiBaeMoro Tenepb
CniiemTH».

441. — 1546 (7054) r. Man 1, Xymn. — Focno^apE IleTp Papem yTBepmjțaeT
3a CTanoii n ero poRCTBennHKaMH «ceaiime Byan y npan Ilncny n nonoueij pnjțOM c
Byjirapii, naaMBaeMHîî Tenepb ByOypyaenii», a TaKme nponBBeaeiiHHîi hmh  pasjțeji.
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442. — 1546 (7054) r. Man 2.—rociioftapb IleTp Papem yTBepmjiaeT sa Miinoii n ee
SBoiopojuiMM OpaTOM AspaaMOM cena KaTeniTii Ha KoOwne, ii KocinjeHn na SeneTiine.

443. — 1546 (7054) r. <Man— nioiin>4, Xyînn.— rocnojțapb IleTp Papem
îKaJiyeT BoponeițcKOMy MoiiacTbipio ceno Bannnija na Bauiey c npyflOM n Menbimftett,
KOTopoe yTcpnn ObiBuniii HamniiK CoKynny «na-sa nsMeiiH, nor^a bmcctc  c apyrnMn
JiOTpaMii. BO3Ben na npecTOJi noTpa, BonpeKii Moe»iy nneMniiHniîy rocnojțapio CTecpany
AIojiohomv » .

444. — 1546 (7054) r. waa 7. — Pocno^apb IleTp Papeni VTBepmflaeT sa XoMop-
ckiim  MOHacTbipeM noJiOBiniy oaepa OpnxoByn ii ana moMon/țona, a iiMeimo Bemimene
n Hynennițy c oaepiîaMii, naxoflaninMiicn BOnjiaii Opnxonyna. Bce sto  xonamo iiano-
jiOBimy npiiHa^JiemaTb mojijiobiiuckiim  MoiiaxaM.

445. — 1546 (7054) r. Man 7, Xymn.—rocnosapb IleTp Papeni yTBeprKjxaeT
3a nupKajiaOoM IleTpn Ebipnii ceno XnnnnaHii na Bnumiie c mcctom  £jih  Mcnhinnț,
a TaioKe naceny b npejțenax XnaneniTii c npygOM n Menbnuneîi.

446. — 1546 (7054) r. Man 8, Xyînn. — Pocnoaapb IleTp Papein yTBepmaaeT
sa IlainKOM Pa3JioroM, MapnoM n IleTpeM BepeniOM ceno XoT'iann na JIapre, «r^e zkiiji

Cthh  KonyOaii».

447. — 1546 (7054) r. Man 9, Xyînn. — Pocnojțapb IleTp Papeni vTBepamaeT
3a TpncJjanoM ii ero poacTBeHnimaMii ceno PoMbineniTii na Bacnye, tsk  nan ero jibroT-
iibie rpaMOTM, nonynennbie ot  npemimx rocnop,apen, «cropenn b -țONe Unii, noma
cropen ero jjom ».

448. — 1546 (7054) r. Man 10, Xyînn. — Tocno^apb IleTp Papein yTBepn^aeT
aa /XoOpoBDițcKiiM MonacTbipeM ceno Taymi, nonominy Tenamima ii Connemioe nipno.
nojiynenHTje iim  ot  Cmmh  Biikh  BsaweH cena Bornsneurrn.

449. — 1546 (7054) r. Man 10, Xynin. — Pocno-țapb IleTp Papeni yTBep>K^aeT
aa Tpn$ynoM ii ero ceCTpaain Mapeiioîi n CTaiioîi, aeTbMii Mnana Kpan, ceno Hnaii
b IIo>KOpbiTa w MecTO una MonacTbipn y BepxoBbn nontopbiTbT, r  CennniTe.

450. — 1546 (7054) r. msh  11, Xyînn. — Focnonapb IleTp Papeni ?KanyeT IIoopaT-
CKOMy MoiiacTbipio ceno Bnnenn, Kurencnofl oOnacTii, c osepoM Beney ii bccmii  ero py’ibHMii.

451. — 1546 (7054) r. Man 12, Xyînn. — rocnojțapL IleTp Papein yTBepn<aaeT
sa JlyMOiî, ero OpaTOM ITeTpn ii nx nneMnnnnKOM ToanepOM ceno nopneiuann, a Tan/Ke
pa3nen, kotopmm  ohm  npoii3Benii.

452. — 1546 (7054) r. Man 12, Xyînn. — Tocno^apb IleTp Papein /KanyeT
pOMancKoft MHTpononnn nonoBimy cena HaneuiTii na Ebipnajțe, c pynbHMii ii hoctb

oaepa jlosoBa, yTepmiHHe nopTapoai flparoinoM «na-sa nopnn oneiib ueimoii nyuiKii».
Oh  TanîKe ncanyeT eMy mccto  jțnn obcij , mccto  una nacenn, ceMeiicTBo nhiran n yTBepnc-
aaeT 3a hiim  nacTb centima KoMaiia.

453. — 1546 (7054) r. wan 13, Xymn. — Tocno^apb IleTp Papein yTBepmjaeT
3a IțannynoM n ero OpaTbHMii ceno PsjieniTii na Cyxon KoBypnyîî.

454. — 1546 (7054) r. Man 13. — Tocno^apb IIctp  Papem manyeT IIoOpaTCKOMy
MonacTMpio ceno niepOsneniTii ii MenbHtuiy na CepeTe, «annbie ewy cmhom  Woiiama
MaTenmoM BsaMCH cyMMH b 3000 aonoTtix, kotoplimh  nocnejumft OTKj nnncn ot  am
Moaysa Bernj . Oh  Tanace /KanyeT ewy cena HeroeniTii n napTanomii na CepeTe.
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455, — 1546 (7054) r. Man 14, Xyînn.— Focnonapb IleTp Papem yTBepiKnaeT
-3a PIohom  Xbipoiî ceno Cepe-reun na Bnane.

456. — 1546 (7054) r. uas 14, Xyînn.— Tocnoftapt IleTp Papein yTBepHtjțaeT
sa C'ran’iyjiOM n I'IrnaTOM c nx /KenaMii ii sa Ko >kokom  c OpaTOM Anupeiinoii nonoBimy
cejia X?iiApeniTii «Me>Kny ByncopOM n Chkoîî ».

457. — 1546 (7054) r. nan 14, Xymn.— Focnojțapb IleTp Papein yTBepjK/țaeT
sa IținiTOii n ero poncTBeiiiniKaMii cejia <I>eaiipeuiTii, KoMaHeniTH n IleTpeiiiTM, a Tamne
npoiisBeneiiiibiM iimii  pasjțen.

45S. — 1546 (7054) r. wan 15. — Focnojiapb IleTp Papein yTBepnmaeT za JțyaiKOîi
ii ero cecTpaMH VpbiTOiî, AiiyiHKOîi ii Bactinnoft BOTnnny b cene Mspsnienrrn na
TyTOBe.

459. — 1546 (7054) r. jian 16, Xyînn.— Focno^apb IleTp Papem VTBep/KjțaeT
na 3>KypH>Koli, Copoii, MapnamoM, Aiiviunoii n KpanynoM nacTb cena Byaenrrn na
CopaTe.

460. — 1546 (7054) r. jian 17, Xyînn.— Focnoițapb IleTp Papem yTBepiKuaeT
sa I-lHKineii n ee pOACTBenHUHaMii cena TopneinTii n OînNeneniTii na TpoTymcKOM 6pojțe.

461. — 1546 (7054) r. im 19, Xyinii. — Focnojțapb IleTp Papem yTBepwRaeT
sa Mnxynow IIsKypapnyoM, AiijțpeaHOM ii BysjțyraHOM nacTb cejia BpomTenn, «rjțe
naxoniiJicH ftOM Jț>KypA>KH BpoacKii».

462. — 1546 (7054) r. Man 19. — Focnojțapb IleTp Papem VTBep/KjțaeT sa
AnymKOiî n ee poncTBeHHMKaMM nonoBiiny cena BopssniTn b JțyMSpane.

463. — 1546 (7054) r. wan 21, Xyînn.—Focnonapb IleTp Papem yTBepmjțaeT
sa Tomo Iî ii ero Hienoii ^enoii nacTb cena FeneBHMa, Kynneimoro y Kssana.

464. — 1546 (7054) r. uafl 24, Xyînn.— Focnonapb IleTp Papem yTBepmjțaeT
sa Coijom  ii ero OpaTbHMii nacTt cena BorjțsHemTn na CepeTe.

465. — <1546 r. no Mas 25>.—Focnonapb IleTp Papem majiyeT MonnoBnncKOMy
MonacTUpio noJioBiiny rocnoaapCKiix nnaBiieft na flynae, HasbiBaeMbix Kobop  ii yTBep-
mjțaeT sa hiim  iiecKOJibKO penen h  npynoB.

466. — 1546 (7054) r. nafl 25, flccn. — Focnojțapb IleTp Papem yTBep/«naeT
sa nbHKOM JțyMmoii iiacTt cejia 3axopeami.

467. — 1546 (7054) r. Man 25. — Tocnonapb IleTp Papem manyeT Mojinosniț-
■CKOMy MonacTbipio ccjio  CennmTe, nonoBiiny nnaBHeiî b OpuxoBe, nonoBiiny cena
Bsjis’ianbi, npyn Kosyp n Mentnnijy.

468. — 1546 (7054) r. Man 27, X ymii. — Focnonapt IleTp Papem yTBepnqjaeT
pasneji cena lOraini Memny jțeTbMii MapyniKii ii iix nBOiopoflHMMii OpaTbHMn, «eTbMn
flwypn>Kn TsTapa.

469. — 1546 (7054) r. Man 27, Xyînn. — Tocnonapn IleTp Papem yTBepmnaeT
sa TnneonoM n ero cecTpoîî Mapiieft nacTb cena HyMsnemTii.

470. — 1546 (7054) r. Man 27, Xyînn. — Focnojțapb IleTp Papem yTBepmjțaeT
sa IlnbKoîî n ee poncTBeminKaMii Tpii cennnja na MsHTnne, a HMenno ^annnoBa,
BpaTKOBa ii Bacnnnynn.
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471 . — 1546 (7054) r. wan 27, Xyrnn.— Pocnoflapb IleTp Papem yTBOpw«aeT
3a MaJiiiHOîl, jțonepbio fljKypjțTKii ii 3a MnxyjiCM n ero menoîi MapyniKOii nojiominy ce-
jînma na CnpaTe, «nie whjhi  lleiuiTa n Ilayji*.

472. — 1546 (7054) r. Maa 27, Xyrnn.— TocnoAapb IleTp Papem yTBepmflaeT
3a Mojiuobhuckiim  MonacTMpeM ce.no BepKiicenmi na Mojiițone c MOiiacTMpew, ToiiJiimeft
n MejibHHueîi na iieîi.

473.— 1546 (7054) r. Man 27, Xyniii. — Tocno^apb IleTp Papem yTBepaijțaeT
sa Mo.iAOBinicKiiM MonacTbipeM ceJio n MonacTiipeK CaJiajpKenii, xapOBainiHe faiDinnai
Be.nHKIIM BIlCTIiepOM EpCMIIOM.

474. — 1546 (7054) r. man 28, Xyrnn.— Pocnojțapb IleTp Papem yTBepJKjțaeT
3a ,H,yMHTpyjioM JțyMSpaBoîi n ero pojțCTBeHniiKaMii ceno OSbipmna na Bcjiom  noTone,3a
Moaiioai JJ,y.M6paBOîî ii ero opaTOM Toajțepo.M VpAyrameM nojiOBimy ceia MajiemTii ii 3a
JțpoițOM n ero OpaTbHMii ccjio  Piiroeiirni na HepnoM noTone.

475.— 1546 (7054) r. hioiih  2, Xymii.— Tocno^apL IleTp Papem VTBepMCffaeT
na poaayucKHM emiCKonoM Teo^ocneM nycoK seMJin b ccjic  Jlocjiooann na Kpanay, «yn-nen-
hhh  y obinmero TaMoa<eHHoro HMHOBHiina CynaBbi Toaaepa.

476. — 1546 (7054) r. hioiih  4. Xyrnn. — rocnoaapb IleTp Papem yTBepmjțaeT
3a Heny Bhkojiom  KycoK ocmjih , a iimchho  Ilbipbiyji Boîîiiob  b , npejțeJiax TajiOiipon.

477. — < 1546 r>. hioiih  4.— Pocnoaapb IleTp Papem maJiyeT pa^ayucKOMj-
emiCKoncTBy ceara Xanopoane n Hoya CeJimia, JțopoxoîicKOii oojracTii, c npyjoai n
MejrbHMițeiî na Bamay.

478. — 1546 (7054) r. iiiohh  9, Hcch . — TocnoAapb IleTp Papem yTBepn^aeT 3a
TepaciiMOM ii ero pojțcTBeHHiiKaMH ceaio Kojipenrrn Ha BaYJiyeițe c mcctom  jijth  Mejibnimbi.

479. — 1546 (7054) r. iiiohh  10, flccu. — 3aMeTna o rpaMOTe rocnojțapH
IleTpa Papema, BbijțaiiHOîi hjih  npo^a^Kii ceai VaiOpopemTii n /JyjiemTH.

480. — 1546 (7054) r. iiiohh  18. — Pocno^apb IleTp Papem yTBcpmsaeT aa
ÂHRpaGymeM n ero pojiCTBeHHiiKaMn ceno BaGomiinii, na PanoBe.

481. — 1546 (7054) r. iiiohh  18, Hccbi.—Tocno^apb IleTp Papem yTBepmnaeT
3a KopMaHOM n ero OpaTbHMii nacTb mccto  na nycTtipe, HasHBaeMoro IlneTpiimy, na
KiiniHnii.

482.— 1546 (7054) r. iiiohh  22, Hccbi. — Tocno^apb IleTp Papem yTBepHVțaeT
3a Tenaioii ceno MMK-iemTii y RepxoBbH noaparii, c nonHiioii KopocTOBOîî, Tan nan ona
yTepHJia npiiBiiJierHH, «h-oraa caw TypenKnii napi» c paTbio n TaTapaMii orpaOliJi Hamy
CTpauy ,io CyqaBMA.

483. — 1546 (7054) r. iiiohh  23, Rccbi. — Focnojțapb IleTp Papem yTBeprKXțaeT
sa ,'IamiynoM h ero poacTBciiHiiKaMH ceJio BoTapeinTir, KMpJiiiroTypcKOiî o<5.iacTii, cemnue
ii MecTO SJiH Me.ibHimbi na Bax.iyene.

484. — 1546 (7054) r. hiohh  24, Hccbi.—rocnojțapb IleTp Papem yTBepwaaeT
sa. OaTyjiOM n Mtikoîî  nycoK scmjih  b npejxejiax ApnameinTOB.

485. — 1546 (7054) r. hiohh  26. — Pocnojțapi- IleTp Papem yTBepm^aeT Me>Kffy
pojțCTBeiniwKaMH Toaaepa pasjceji cen JlneniTii, «b kotopom  hîiiji  Toajxep KeJiTeaey»,
h  BjiHHjiemTii na 7Kh ?khii .
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48C._  1546 (7054) i. miojih  2, XbipJioy.— Focnojiapb IleTp Papem j-TBcp/K-
jțaeT paajțeji ce.ia ConoTenn na JIioGaiince, Meauxy Ohhkoîî  ii ee po/rcTBeHiinnaMU.

487.— 1546 (7054) r. miojih  6. — Focnoxapb IleTp Papem yTBepmjțaeT pasnen
nojionniibi cena FaneiiiauiTH na PaicoTav, iieKOTopux nacTeîî MonacTHpn ii nojiHHbi.

488.— 1547 (7055) r.— Focnojiapb Mimam Papem yTBepwaaeT sa Jlaaapow,
rpeKyjiOM n Manei! ce.no TopnemTn na 3* ane, «iiaaMBaeMoe Tenept BajianemTii* .

489. — 1547 (“055) r. — Focnojî.apb PlJinam Papem yTBepwjțaeT sa Paf-aio Kofh-
.imiyjioM vacTb mccto  na nycTbipe, iiasbiBaeMoro TpoeneinTii, na flmepyjie.

490. — 1547 (7055) r. 4’ enp a ji  n 26, H c cli . — FocnoAapb Iljniam Papem
yTBepw^aeT ea IIohom  nacTb cena BoFinoviiir y BepxoB^H IIojipajvKii, noaapennyro
ero OpaiOM cJiyinKepoM IlBaiiKOM.

491. — 1547 (7055) r. anpeJin 1. Xymn.— Focnonapr- Manam Papem yTBepîK-
naeT sa BeJinmiM nopniiKOM Bopnoii n ero po^cTBenHiinaMii ccjio  <I>Limi>anrr na Kpacne.

492. — 1547 (7055) r. anpeJin i, Xymn.— Tocnoflapb PlJinam Papem HiasiyeT
HbHKy Ma'reamy CTMpHii nacTb cejia Bejnmnii Bonn. MepHOUHUCKOÎi ofoiacrn, yTepnnnyio
SHBiniiM BHCTnepoM JIpornneM «3a OoJibniHe nojirn naane Moero oTița rocnonapn Ilerpa».

493. — 1547 (7055) r. anpeJin 8, Xymn. — Foono^apb Iljniam Papem yTBepm-
aaeT papjțeji jțByx mcct  na nycTupe Benpena n XjiyGona mokrv  OajțopOM n ero poa-
CTBeHHHKaMH.

494.— 1547 (7055) r. anpeJin 14, Xymn.— rocnojțapb Hjinam Papem
yTBepîKaaeT sa nupioJiaSoM IIoBorpajța Kosmo H reaiini cejia Xyenenn y ycTbn
Boponti c MCJibunuaMir na CepeTe, CnnemTii b Ojihsii  fljnyp^wa Bepemana n nacTii
cena Poinnaiiii Mewjțy Cy^anoii n CepeTOM.

495. — 1547 (7055) r. anpeJin 15, Xymn. — Focnojțapb IlJiiiam Papem îKaJiyer
naxapHMKy JKenbi rocnojxapn Ilnnoape cejio naymcmTH, HbipjînraTypcKOif oOjiacTH,
yTepnnnoe ObinnniM ryMemiKOM EpeMiieii n ero BiiyKaMii sa iiSMeny.

496. — 1547 (7055) r. iionOpn 25, Ba k ay. — Focnojțapb Hjinam Papem
yTBepmjțaeT 3a flparyjioai ii IIoanoM nacTb cejia Opbirna.

497.— 1548 (7056) r. (peiipaJin 28, Rccm . — Focnoffapb Umiam Papem
wajiyeT ObwmeMy nbipKOJiauy I-IflMița rieTpn KupKOBimy n jțpyniM, 3a npaByio n
Bepiiyio cJiymOy mccto  na nycTMpe na Mhjiom  ,D(o6pOBeițe «jțjin ocnoBanim cejia».

498. — 1548 (7056) r. (JieBpajm 29, flccu. — Focnoflapb Hjinam Papem
vTBep/KjiacT 3a ObiBmnM HnwencKHM nupK3Jia6oM IleTpii KtipKOBimeM ii jțpyriiMn, aa
npanyio n Bepnyio cJiymdy, mccto  na nycTbipe n nnejibiiim.

499. — 1548 (7056) r. MapTa 1, Hccli . ■—Focnofliapb I'Ijmam Papem vtbcp >k -
jțaeT sa Bpanoxi, MnxyneM, Wohom  ii Ghmmoiiom  rojiOBiiny ceJimna Xpycna.

500. — 1548 (7056) r. MapTa 2, Hcch . — rocnoaapb Hjinam Papem yTBepm-
AaeT 3a llHMen,cKiiM MonacTHpeM nacTii cejia OpnemTii, jțapoBaHiiue enncKonoM Poaiana
ManapiieM n pojțayițcKHM enncKonoM TeojțocneM.

501. — 1548 (7056) r. MapTa 3, Hccli . — Focno«apb Hjinam Papem yTBepm-
saeT sa IIohom  KspGyne, flparyjlOM, Mojicii  ii Copii nacTii cejia Cnonecemi, Ebinjinra-
TypcKOii oOjiacTii.
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502. — 1548 (7056) r. iiapTa 6, Bacnyft.— rocno^apt I'Ijinaui Papem yTBep-
/KjțaeT 3a JțparymoM n JțpsrmanoM aacTii cena OyTeuiTH. KbipnnraTypcKoii oOnacTM.

503. — 1548 (7056) r. MapTa 6, Bacnyft. — Focnozțapb Mniiain Papem yTBep-
/KaaeT aa XupcynOM h ero menoft Bnaroft nacTH cena Mynaeny, b JțparomeBo none.

504. — 1548 (7056) r. MapTa 8, Bacnyft.— Focnojțapb Hnnarn Papein yTBep-
HvțaeT 3a ^paroTOii ii npyriiMii nonoBiniy cena «Jla Poroa», pacnonoatennoro noji
r op oii.

505. — 1548 (7056) r. MapTa 12. — rocnojțapb Wnuaui Papein yTBep/K^aeT aa
•CTsnnnoft PeanonoM n Bpa’rynoM nonoBniry cena Xpycna.

506. — 1548 (7056) r. MapTa 21, Xymn.— Focno^apb Mnnam Papein aapyeT
Kymn n ero pojțCTBeHHHKaM, chuoblam  Pa^yna Jțp3Kynn, zțBa MecTa na nycTMpe no
Ty CTopony IIpyTa, nojț OOpeanieft, Memjțy TpoeneniTii ii floCpenn, «Tenepb nasbiBaeMbie
SpBKyneinTii».

507. — 1548 (7056) r. MapTa 21, Xymn. — Focno^apb Mniiain Papem yTBepm-
jțaeT sa nonoM Chmmohom  mbcto  ana MenbHinjbi na pyabe BaTirm c nonaiioîi Benpena,
Tan nan npiiBiineriiii «obinii yTepanbi, nor/ța npînnen Typemaiii napb co bccîî  CBoeîi
paTbio n c TaTapaMii ii orpaOnn cTpany, saii^n aa upejienu CynaBbi».

508. — 1548 (7056) r. MapTa 23, Xymn. — Focnojțapb Mnnam Papein yTBepni-
jțaeT sa «JlynynOM Bepxeaiiy nacTii cena niiTiinanii na KoObine, «b  kotopom  naxojțnncfl
.JjțBOp IleTpIIKII IIlITHKa».

509. — 1548 (7056) r. MapTa 27, Xymn. — Focnojțapb Mnnam Papein yTBep-
nmaeT 3a nbipKsnaâoM HoBorpaaa Mohom  Hijkom  mccto  «na naenbHMKa b npenenax
IlnyTeinTH, y BepmnHbi Mânu, na CepeTe.

510. — 1548 (7056) r. anpena 5, Xymn. — Focnoaapb Hniiain Papein yTBep-
.rKffaeT sa ZțoOpoBsucKHM MonacTbipeM ceno «Kpiinima Kaxona Kiireacnoii oonacTn»,
nynnennoe iiryMenoM TpuropueM na jțeHbm, ocTaBnemibie nocne cMcpTii aonepbio rocno-
aapa Borgana Mapimnofi. •

511. — 1548 (7056) r. anpena 5, Xymn. — Tocno^apb Wnnam Papein yTBep-
mjiaeT sa BucnanoM n ero cecTpoîî Enwca^Toii cena CyniiTemTii n MancnHeniTM na
Kpacne.

512. — 1548 (7056) r. anpena 7, Xymn. — Focnojiapb Hnnain Papem yTBep-
-HiflaeT sa Unu cm  TepnimnyoM n Unanoft, floaepbio Ko/Hona, nonoBimy MecTa na ny-
CTbipe na HepeTiioae «b Komyn MspscTaTa».

513. — 1548 (7056) r. anpena 7. — Focnojțapb Ilnnani Papein yTBepmaaeT sa
nocTenbniiKOM MancenoM XapaOopoM ii ero ftBoiopojiHoii cecTpoîî Mapiinoîî cena Bsns-
nemTii na BapnaAe, OapnamemTu na SeneTiine, «nasbmaeMoe Pyrymenii», c nycTbipaMH
ii nonoBnny rionami Caca b noîtMe CepeTa.

514. — 1548 (7056) r. anpena 8, Mopnne flmiinop. — Focnojțapb Knuam
Papem yTBepmjțaeT sa Jlyne aacTb cena Epimnann sa IIpyTOM, «b kotopom  iiaxoanTca
jțOM Oanbi JIspjuKaayna».

515. — 1548 (7056) r. anpena 12.— Focnojțapb Mnnam Papem yTBepaîjțaeT
:sa Bnnny m ero pojțCTBeiiHiiKaMH cennnțe FoHHMSHemTii na IIpyTe, «rjie mnn Mana».
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516. — 1548 (7056) r. aripenn 12. — Tocnonapb Mjniani Papeni yTBep>KjțaeT 3a
Hohom  Kanjțpeft >f ero poacTBeiiHnicaMM nojiOBimy cen JKypaceniTM Ha CTaBHnne h

TaTOMHpeuiTii na PoGpii’ie.

517.— 1548 (7056) r. anpenn 21. — rocnojjapb Hnnam Papein yTBepmzțaeT sa
BOTaifroM .IțopoxoH lOpmeii nacTii ceJia nonenii, flopoxoftCKOîi oOjiacTii.

518. — 1548 (7056) r. anpejin 22, Rccm . — rocnojțapb Mainani Papein yTBep-
7KriacT 3a TpH^anOM, IUTe$yjiOM ir rpnroiî MapnnqnynoM Kycoic seMJin, b npe-iejiax
cena ?KonK3inaini na CnTiie.

519. — 1548 (7056) r. anpenn 24, flcca.— Pocnojțapb Hnnain Papein yTBep-
rKjțaeT sa PniiropneM n ero poncTBeminKaMii ceno Bysaiin na CepeTe.

520. — 1548 (7056) r. «an 4, Xbipnay.-—Pocnonapb Pinii am Papein yTBep-
■HviaeT sa Cano Ii n JJparoniOM nonoBimy mecra na nycTbipe, nasbiBaeMoro ^parymaHH,
na Jțmepyjie.

521. — 1548 (7056) r. Mau 5, Xupjiay.— Pocnonapb Hnnam Papeni yTBep»-
jiaeT paaaen Memay nbipnanaOoM Honorpajia Ko3MOtf rnanrn ii ero pojțcTBenHiiKaMii
■cena Cobciui  na Baiuay, «ceno npiiHajțneHiamee rycapy Cane h noMcanoBannoe mohm

•otuom  rocnojțapeM IleTpoM, otiihtoc  sa nsMeny nocnennero, norjia oii  6ewan b JlmncKyio
.3CMJII0».

522. — 1548 (7056) inonn 29, Xbipnoy. — Tocnoaapb Hnnain Papein
yTBepJKjțaeT 3a IIoGpaTCKHM MonacTHpeM npyjț Beney co Bcewn npyjțnaMH n penKawn.

523. — 1548 (7056) r. OKTnOpn 21, Rccm .— Pocnonapb Hnnam Papem
yTBepjKjțaeT sa nocTeni>HHKOM Benepimeft nonoBimy MenbnnnM na IKidkhh  b cene
BepeniTii aapoBannyio anponoM CTancw.

524. — 1548 (7056) r. nonOpa 26. — Tocnojțapb Hniiani Papeni yTBep>njțaeT 3a
IllTeiJyjiOM MecTO jxjih  nnejibimna na noTonn CTbipKyira.

525. — 1549 (7057) r. Xbipjioy. — Focnotfapb Hjniam Papeni vtb epn^aeT 3a
JVKypjvKeii ii ero poflCTBeniinKaMii nojiOBimy cena BocanneniTii n npyjț, Tait nan ero
jibroTHbie TpaMOTbi cropenn.

526. — 1549 (7057) r. tyeBpajia 3,XbTpji3y. — Pocnoaapb Mainam Papein
yTBep>KnaeT 3a cnoTapoM lOpiieM -lacTb cena IIo6p3TeinTH co cToponn rioiMLipjibT n wecTO
b npeji.ejiax Xepițn.

527. — 1549 (7057) r. Man 8, flccu. — Pocnonapb Hjii-iam Papein yTBepw^aeT
3a nupnDJiaOoM IIOBOrpa^a rniim Tpn ceMetiCTBa ițbiran n uniraHKy.

528. — 1549 (7057) r. HenaOpn 2, Hhmh . — Pocnojțapb IIjrnani Papein yTBep-
/Kiiae-T sa Kohom  h ero clifiom  PpnropiiexM mecTb noronoB nanmii n mgcto  jțjrn npyjța
b ceue TuMneinTH, na BenoM noTOne.

529. — 1550 (7058) r. (JjeBpaJin 2, Hccli . — Tocno^apn Hjniam Papein yTBep-
jKjțaeT aa Himoapofi, ero hboioporhmm  tfpaTOM Toajțepow ii cecTpoiî OjxoKiieîi nacTb
eeniința MnKOȚa, «Ha3MBaeMOro Tenept noyjienn^, n nponaBeneiiniJu Me/Kjțy hhmh
pasjțeji.

530. — 1550 (7058) r. wapTa 12. — Pocno/țapb Hjinani Papem yTBepjKjțaeT
sa Kocreiî ii ero poncTBGHHHKaMU iiacTb cena BoOyjiemTn, nunce IIoneniTii.



LXXVI

531. — 1550 (7058) r. MapTa 12, Bacayii.— Tocno^apt Manam Papem
vTBepHmaeT aa CTamiyaoM n ero poncTBeHHiiKaMii noaoBiniy ceaa OcTomieim ua
Typnn, <-rjțe 6wa b 3T9moh  OcTanuo».

532. — 1550 (7058) r. MapTa 13, Bacayii.— rocno^api» Planam Papem
yTBep/KjțaeT 3a Anreaiinoîi ceaa Mbiji /hcuitii  ii BbTKOTeiiiTii.

533. — 1550 (7058) r. MapTa 13. — Pocno/țapn Planam Papem yTBepm^aeT
3a BopHHKOM raBpnnaoM nacTB Gena /țepacna.

534. — 1550 (7058) r. anpean 1. — Tocno^api, Planam Papem maayeT nocTenr,-
iiHKy Cacy ceao JțwypjțîKeHii, BacayiiCKOîi ooaacTii. Pto  ceao. npiiiiasaemaao CaOanny
Ymypeay ii ero OpaTy niiTapy Toaaepy: oiiii  yTepnan ero «na-aa KORapcTBa», coBcpmnr.
«BMecTe c ÂțpyniMii ii3MeHiiiiKaMn Kpawy aonia^ii mo  ero OTiia rocno^apn TTeTpa>.

535. — <1550 r.> anpeaa 3, Xymii.— Focno^apb Planam Papem yTBepmjaeT
aa aeTBMii Konmiaa necKoabKO cea n npoiiSBejțeniiHi-i Mem^y hiimii  pasaea.

536. — 1550 (7058) r. an p ea a 17. — Focnojțapb Planam Papem yTBepm^aeT
3a UcanoM ii ZlyMiiTpyaoM, CEniOBbHMn Xanuin, ’iacTb noMecTbn Mypomenii.

537. — 1550 (7058) r. anpeaa 21. — Tocnoaapb Planam Papem jTBepmiiaeT
□a  Miixonaoii BaaaaayaoM n ero cecTpaMii MapKyiiiKon ii Anvinnon ceao na TaMDineae.

COMHPITEJIBHblE

1 . — 1507 (7015) r. (JeBpaan 25..— Focno^apb Borcan /KaayeT Tpinjairy,
IJony ii PiiKTopy cennnțe IPayaemTii bo  Bpamie.

2. — 1520 (7028) r. anpean 24. — Focnoaapb CTetpan Moaojțoîi yTBepH<«aeT
rpaHmțM BbicTpoeiiiioro mm BaaroBemeiiCKoro MOiiacTbipn (Bncepiinaim).

3. — 1521 (7029) r. iiiohh  4, Xbipaay. —Tocno^apb CTeipan Moao^oîi yTBep-
mjțaeT 3a MnraaoM Ilanapoiî H3 pojța. PoManoB n sa ero meiioii CTanoii ceaa Plnnoanii.
JlyaemTH ii Tsanenn, a Taume n mccto  jțjm naeabiinKa y nepxoBbn Konypayn.

4. — 1522 (7030) r. mo an 4. — Tocno^apb Grefau Moaoaoii yTBepmflaeT sa
KpBCTeiî ii ero poACTBeminKaMii yaacioi> seMmi b ByaseniTii ir nacTb Koao/ma.

5. — 1522 (7030) r. okth Oph 25, Hccbi .—Pocno^apE Grefau Moao^oii
yTBep/KjxaeT 3a MapKyaoM, HenoayTyaoM n KpucTnaiiOM botmiihn  b Baan Capiiii.

6. — 1526 (7034) r. momi 25. — PocnoAapb CTetpaii Aloao^oii maayeT Bopininv
UlTe^aHy KojțaaOy ii IloHy lOsuamn Bpani KycOK seMaii sa Baan /țmepyaa.

7. — 1529 (7037) r. MapTa 23, Hccbi . — Tocnoaapb PleTp Papeni yTBepmjțaeT
aa TeKyncKMM CTapocToii Toa;țepoM TKopoiî ceaa BpyMOpemTii, IPncKann ii IlyiiTeinanii
na pyiibe Hora.

8. — 1529 (7037) r. c e h  th  6 p h  21, G y u a b  a. — Pocno^apb IleTp Papem maayeT
apMarny Mapny HyqyMe ceanme KoToprma, Jțparaiin n Baneaeiin na pynbe Kaimapy.

9. — 1535 (7043) r. MapTa 9, Bacayii.—Pocnojțapb IleTp Papem yTBepmjțaeT
aa BaaroBemencKMM MOiiacTbipeM (BiicepiiEami) sanOBejuibiii aec BOKpyr MonacTHpn.



LX XVII

[0. — <1535 r. MapTa—1536 r. xeKa5p«> 24. — Tocno^apt IleTp Papeni
■vTBep>KflaeT oa BiiyKaMii Iloana Manaya nacTb cejia EornaneniTii na CepeTe.

11. — 1545 r. — rocnojțapb IleTp Papeni VTBepwjțaeT npejțejiti KanpueiiCKoro
MOJiacrbipa.

12. — 1545 (7053) r. anpena 4, Xymn.— Pocnoițapb IleTp Papem yTBep/KflaeT
3a Mapiiicoft n ee cecTpofi Mapimoft ceaa KpMBeiUTii, XoniieniTii n nonoBiiny PaBanann.
•3a BpanoM oh  yTBepHcjiaeT uuraii, a aa roMeJibiinnoM Epeanieli n ero BnyHKOii Mapiinoii
BOTaiinbi b cene îlayineuiTH n iiacTb cejia KocTenrrn.

13. — 1546 (7054) r. <MapTa — cenTHOpn 3.> — rocno/țapb IleTp Papeni maayeT
BncTpimcKOMy MonacTbipio cejio Mohăclotii , KoBypjiyftcKOft ofrnacTii, blhiojihhh  ooct ,
.^aniiMii iim  npn OercTBe H3 cTpaiiH ot  nainecTBiiii CyaeftMana.

14. — 1546 (7054) r. MapTa 20. — rocnojțapb IleTp Papein yTBepjKjțaeT sa
BSTaiJoM PepaciiMOM TpyinaiiOM noaiecTbe d’iiKnTeniTii na PaK3T3y, AjțHcyjțCKori ooJiacTii,
nojiniiy na 3ejieTinie n KOJioflen.

15. — 1546 (7054) r. MapTa 22. — rocnojțapb IleTp Papeni yTBep?KaaeT sa
oynaBCKMM nopTapow IleTpyjiOM BapTiiKOBiineM nacTii cejia Mojiunița n MeJibHHHM na
MoJiiinije.

16. — 1547 (7055) r. anpejin 15, Xymn. — Focnoaapb IleTp Papem vTBepaț-
ițaeT sa JțMcypniKeii KpacHtinieM cejia n nacTn cea.

17. — 1548 (7056) r. (JeBpann 4. — Tocnojțapb IleTp PapeiH yTBepn^aeT 3a
BiicTiiepoM IIoiiom  MoriiJioft ceao Koâbuin, CopOKCKOfî oSnacTii.





DOCUMENTE





DOCUMENTE

1

1501 (7009) Aprilie 25.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voeVod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că acest adevărat nepot de soră al nostru, răposatul pan Dumșa
postelnic, când i-a venit moartea, el, la moartea lui, murind, a dat cu limba lui,
de voia lui, slugii sale anume Pașină, din ocinile sale drepte un sat anume Petri-
cani, pe Bașeu.

Deci noi, văzând dania lui cea bună, pe care i-a dat-o el la moartea lui, iar
noi deasemenea, după dania lui, încă am dat și am întărit slugii noastre Pașină
acest sat mai sus zis, anume Petricanii pe Bașeu, ca să-i fie lui și dela noi uric
cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstră-
nepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai de aproape
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume Petricani, care este pe Bașeu,
să-i fie din toate părțile, pe hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința prea iubitului fiu al domniei mele, Bogdan voevod și credința
boierilor noștri: credința panului Duma, credința panului Boldor vornic, credința
panului Șteful, credința panului Duma Brudur, credința panului Toader și a
panului Negrită pârcălabi de Hotin, credința panului Bremia și a panului Dragoș
pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru de Cetatea Nouă, credința panului
Buca Arbure portar de Suceava, credința panului Clănău spătar, credința panului
Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic, credința panului Moghila
ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, credința panului Petrica comis și
credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

1 — Documente Moldova — c. 668. 7



Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu <să fio domn
al tării noastre, Moldova, acela să nu-i clintească <daniași întărirea > noastră, ci
să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentrucă
el i-a dat din toată voia lui.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Vascan al lui Vlădică, în anul 7009 <1501> luna Aprilie 25.

După I. Bogdan, Doc. lui Ștefan cel Mare, II, p. 180 —181.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

1501 (7009) Iunie 27, Iași. ■ ■ >

Io Ștefan voevod, cu mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat
această carte a noastră rugătorului nostru, igumenul dela sfânta noastră rugă
mănăstirea dela Neamț și celorlalți frați, care trăiesc acolo, pentru ca să fie tari
și puternici cu această carte a noastră, să-și apere muntele Neamțului, dela obârșia
Vorcașei, până în gura Largului și de acolo pe unde a fost hotarul acestui munte
din zilele de demult pe timpul domnilor de demult ai Moldovei, cu toate izvoarele
lui. Și cine s’ar duce acolo, în acest munte, să-și pască oile sale sau să prindă
pește, ei să-și ia venitul dela dânșii, cum a fost demult.

Pentru aceasta, nimeni să nu cuteze, să-și pască acolo oile sau să piindă
pește, fără știrea egumenului și a fraților, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris, în Iași, în anul 7009 <1501 > Iunie 27.

Arh. St. Buc., Depuneri sub dată.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom., ibid,., ms. 571, f. 4 v.

3

1501 (7009) Decembrie 14, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni slugile noastre Giurgiu Sinescul și frații lui, Mănăilă și Isaiu, fiii lui Stanciul, 
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nepoții lui Ion Sinescul, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au .
vândut ocina lor dreaptă din micul lor drept, din micul bunicului lor, Ion Sinescul,
și al tatălui lor, Stanciul, un sat la Cârligătura, anume Sinești, unde a fost casa
bunicului lor, Ion Sinescul și a tatălui lor Stanciul. Aceasta au vândut domniei
mele pentru 200 zloți tătărești. Și iar am plătit eu, domnia mea, toți acești bani,
200 zloți tătărești în mâinile slugilor noastre, Giurgiu Sinescul și a fraților lui
Manail și Isaiu, înaintea boierilor noștri.

Și întru aceasta deasemenea a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri
sluga noastră Giurgiu Palmeș, fiul lui Iliaș, nepotul lui Onicică din Cârligătura,
deasemeni de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut ocina lor
dreaptă din uricul său drept, din micul bunicului său Onicica din Cârligătura
și din privilegiul ce a avut el dela bunicul nostru, dela Alexandru voevod, un sat
tot la Cârligătura, anume Onicicani, lângă Sinești, tot domniei mele, pentru 200
zloți tătărești.

Și am plătit domnia mea mai sus scrișii bani, 200 zloți tătărești, în mâinele
slugii noastie Giurgiu Palmeș, tot înaintea boierilor noștri. Și iarăși privilegiul
vechi ce l-a avut Giurgiu Palmeș, al bunicului său Onicică din Cârligătura, dela
bunicul nostru, dela Alexandru voevod, el încă l-a dat în mâinile domniei mele,
tot înaintea boierilor noștri.

Și plătind domnia mea totul deplin, tot cu bani gata, tot cât scriem mai sus,
întru aceasta domnia mea am binevoit cu bunăvoința noastră și cu inima curată
și luminată și cu toată bună voia noastră, și cu ajutorul lui dumnezeu și am făcut
pentru pomenirea sfântrăposaților înaintașilor, bunicilor și părinților noștri
și pentru sănătatea și mântuirea noastră și pentru sănătatea și mântuirea doamnei
noastre Maria și pentru sănătatea și mântuirea copiilor noștri, ca să întărim și
să împuternicim sfânta noastră mănăstire unde este hramul Uspeniei preasfintei
stăpânei noastre născătoare de dumnezeu și unde este egumen arhimandritul
rugătorul nostru chir popa Paisie și am dat acestei sfinte mănăstiri aceste două
sate mai sus scrise, anume Sinești și Onicicani, care sunt la Câligătura, ca să
fie acestei sfinte mănăstiri, dela noi uric și cu tot venitul, neclintit niciodată, în
veci. Și acel privilegiu vechi dela Alexandru voevod ce este pe Onicicani încă
l-am dat în mâinile rugătorului nostru popa Paisie, egumenul arhimandrit al Putnei.

Iar hotarul satelor mai sus scrise, anume al Sineștilor și al Onicicanilor începând
din sus între Onicicani și Goești, din bucovină pe drumul ce coboară pe Chicera
lui Onicică până în câmp, apoi și pe câmp pe același drum, apoi pe vârful dealu­
lui și tot pe același drum, apoi prin dumbravă până la Re dini lui Neagu și prin
acest rediu, pe același drum, până la movila săpată și teiul însemnat lângă ea, de
aici prin rediu până la marginea rcdiului la ulmul însemnat, apoi peste drum și
peste vale prin câmp pe costișă, până la marginea rediului, ce este deasupra Șepte-
șanilor, la frasinul însemnat, apoi prin acel rediu, la sărătură, apoi pe deal dea­
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supra Șepteșanilor, la movila săpată, apoi pe deasupra văiei Talpalaiului, la
două movile vechi printre care trece drumul, apoi pe acest drum până la răspântie.
Apoi întorcându-se pe celălalt drum peste deal până la alte răspântii la movila
săpată, apoi iarăși spre câmp peste valea cea mică, până la costișă, la movila săpată,
lângă vârtoape, apoi peste' vârtoape, până la Pârâul Botâreștilor, apoi pe acel
pârâu la vale până în drum, apoi pe drum în sus, pe lângă pârâul ce se cheamă Eze-
reaoa, la movila săpată, lângă drum, de acolo peste zăpodie, apoi pe vârful dea­
lului, apoi pe deal, la movilă săpată, unde a fost un stejar, apoi pe vârful dealului,
pe Dealul Mare în bucovină. Acesta este tot hotarul acestor două sate mai sus
scrise, anume al Sineștilor și al Onicicanilor.

Și satele și prisăcile pe cari le vor întemeia în acest hotar egumenul și cu
călugării dela Putna și acestea să fie uric acestei sfinte mănăstiri.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan voevod și credința
boierilor noștri: credința panului Duma, credința panului Boldur vornic, credința
panului Șteful, credința panului Duma Brudur, credința panului Toader și a
panului <Negrilă > pârcălabi de Hotin, credința panului Ieremia și a panului
Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru pârcălab de Cetatea Nouă,
credința panului Buca Arbure portar de Suceava, credința panului Clânău spătar,
credința panului <Isac> vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic, credința
panului Moghilă ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, credința panului Petrică
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu domn al țării
noastre, Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să întărească
și să împuternicească acestei sfinte mănăstiri. Iar cine va îndrăzni să clintească
această danie și întărire a noastră, unul ca acela să fie blestemat de domnul
dumnezeu și mântuitorul nostru, lisus Hristos și de preacurata lui maică a lui
dumnezeu și de patru siinți evangheliști și de <12 > fruntași apostoli și de ceilalți
și de 318 părinți purtători de dumnezeu cei dela Nicheia și de toți sfinții cari
din veac au plăcut lui dumnezeu și să fie asemenea lui Iuda și blestematului
Arie și să aibă parte cu acei Iudei, cari au strigat asupra domnului Hristos:
sângele lui asupra lor și asupa copiilor lor, ce este și ce va fi.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și pecetea noastră
să atârne la această carte a noastră.

A scris Matei la Suceava, în anul 7009 <1501 > luna Decembrie 14 zile.

Arii. St. Buc., Peceți, nr. 144.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. din 1804.

4



4
1502 (7010).

Un ispisoc din leat 7010 <1502> a răsposatului Ștefan vodă.. .cum a miluit
pe Cozma Răzănianu și pe alții frați a lui cu loc de sat pe apa Botnii Mare și spre
apus peste Botnișoara și până în șleahul cel mare.

După M. Costăchescu, Doc. niold. dela Ștefan cel Mare, p. 254 — 255.
Rezumat rom.
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1502 (7010).

Noi Ștefan V<oe>Vod, din mila lui dumnezeu, domn țării Moldovei.
Facem înștiințare pentru adevărate slugile noastre, Dobrotă și Lupul, că

au slujit noâ cu dreaptă credință. Deci noi, văzând a lor dreaptă și credincioasă
slujbă cătră noi, i-am miluit pre dânșii, osăbit de a noastră milă, le-am dat lor
întru al nostru pământ a Moldo vii, dela noi, un loc de pustiiu la ținutul Chi-
gheciului, pe Pârâu Grecului, la Sâliște Tătărească, anume Fântâna Popișoara,
ca să-și facă loru-și un sat și să fii lor dela noi uric cu tot vinitul, lor și ficio­
rilor lor, nepoților și strănepoților și a tot neamul, ce să va alege mai deaproape,
nerășuit niciodată, în veci.

Iar hotarul acelui loc de pustiiu ca să fii cât va pute fi de agiuns un sat de
doâzăci de case.

Pentru aceia, credința domnii meii de mai sus scris, Ștefan v<oe>vod și
credința preiubit fiiului domnii meii Bogdan v<oe>vod și credința tuturor boerilor
noștri, dela dum<nea>lui Boldor mare vornic până la dum<nea>lui Petrica comis.

Iar după a noastră viiață, cine va fi domnu țării aceștie să nu strice a
noastră danie și întăritură, ci mai vârtos să o și [să] întăriască, de vremi ce și
noi i-am dat și am întărit pentru a lor dreaptă slujbă.

Iar pentru mai mare credință și întăritură a celor de mai sus scrise, am
poroncit cinstit și credinciosului boiariului nostru, dum<nea>lui Tăutului mare

logofăt să scrie și a noastră pecete cătră această carte a noastră să o lege.
Văleat 7010 <1502 >
S’au tălmăcit de Evloghie dascăl slovenescu.

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Ștefan cel Mare, p. 253.
Copie rom.

6
1502 (7010).

Suret di pe ispisocul dela Ștefan vodă, velet 7010 <1502 >
Adică au venit înnaintea noastră și înnaintea a tuturor ai noștri moldovi-

nești boeri, sluga noastră Toader și sora lui, Marina, feciorii lui Luca și cu ruda 
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lor Marina și sora iei Magda, fetile lui Condrea, cu a lor bună voe, nici de o' nevoe,
nici de o sâlă, ș’au vândut al lor drept uric, a părinților lor, a Cudrii și a fratelui
lui, Lucăi, o săliște la Crasna, anume Folcștii, slugii noastre credincios boiar
Toader Toc stolnic, drept 60 zloți tătărești.

Și s’au sculat a- noastră credincioasă slugă 1 2), boiar Toader Toc stolnic, de
•au plătit această ce mai sus scrie, acești bani 60 zloți tătărești, în mâna slugii
noastre Toader și sora lui Marina, feciorii lui Luca și a rudelor -) Marina și sora
iei Magda, fetile a Condrii, dinaintea noastră și înnaintea boerilor neștri.

Și noi, văzând a lor de bună voe <tocmala> și nici de o nevoe au plătit, iar
noi așijderea și de la noi am dat și am întărit slugii noastre boiariului Toader Toc
stolnic aceea mai înnainte de s’au zâs <saliște> la Crasna, pre numile Foit știi,
precum să fie dela noi uric și cu tot venitul, lui și feciorilor lui și nepoților lui
și strănepoților lui și a tot neainu lui, cine s’ar alege dintr’însul, să le fie lor
pomană în veci.

Iar hotarul acela ce mai sus s’au scris săliște, pe numile Folești să fie3 4)
di pe hotarul cel bătrân, carile în veci va trăi. Și iar prin marturi ce au avut
iei.carte, au fost părinții lor Cudre și fratile său Luca, dela unchiul nostru
domn, Ștefaii vodă la ce săliște Fokștii, noi încă i-am dat în mâna slugii noastre
credinciosului boiar Toader Toc stolnic, ce-au fost înaintea nostră și înaintea
boerilor neștri ).

Iar la cela au fost credinciosul domn ce mai sus scrie, Ștefan vodă, și credin­
ciosul și preaiubitul său fiu Bogdan vodă și credincioșii boierii noștri: credinciosul
boier Dume5), cr<edinciosul>> bcoier> Budur 6) vornic, crcedinciosul> b<oier>
Șteful7 8) cr<edinciosul> b<oier> Dume Bruders), credinciosul> b<oier> Toader
și boeriul Negrilă pârcălabi di Hotin, credinciosul> bcoier> Irimiea, credinciosul
boier> Dragoș pârcălabi despre Nemți9), cr<edinciosul> bcoier> Șandra10) pârcălab
de Cetatea-Albă-1), credinciosul b<oier> Arbur1-) portariul Sucevii, cr<edinciosul>
boier> Isac vistemic, credinciosul> b<oier> Cozma13), credinciosul > b<oier> 

-1) în. suret «ai noștri credincioase slugi».
2) «rudelor» e pus în loc de « verelor ».
3) în suret « care este ».
4) înțelesul este acesta: privilegiul (caitea) ce Condrea și Duca aveau dela unchiul

domnului asupia seliștei Folești, l-au dat lui Toader Toc.
l) Duma.
c) Boldur.
7) Șteful.
8) Duma Brudur.
9) « de Neamț ».

10) Șandru.
• ' 11 *) greșit, în loc de « Cetatea Nouă ».

lz). Arbure. După acesta lipsește spătarul Clânău .
13) Cozma Șaipe postelnicul.
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Moghila pah., credinciosul> b<oiei> Fruntaș1) stolnic, cre<dinciosul b<oier>
Petrica comisul, și toți credincioșii boieri <ai> Moldovii.

Și care după a noastră viață l-a orândui să fie domn în pământul nostru
Moldovii, după a noastră danie și întăritură, după a lui dreaptă cumpărătură,
să aibă a întări cu mari întăritori, precum mai sus am scris cu această scrisoare
a noastră.

După I. Bogdan, Doc. lui Ștefan cel Marc, II, p. 212 — 213.
Trad. rom.

1—
f

1502 (7010) Februarie 17, Iași.

Suret de pe un hrisov vechio sârbesc dela Ștefan v<oe>vod, din leat 7010
<1502 > Fevr. 17, scris în lașei> de Vascan Vladicin.

Cu mila lui dcu>mnezeu, noi Ștefan vcoe>vod, domnu țării Moldovei. înștiin­
țare facem cu această carte a noastră, tuturor cui vor căuta spre dânsa seu o
vor auzi citindu-se, precum pe aceste adevărate slugile noastre: Gavril, feciorul
Negritii Și pe nepoții lui, Stanciul și Andrușco și Silion și Văscăi și sora a lor Neagșâ»
'fiii a lui Coste Murgociu, toți nepoți a lui Mihail gramaticul, i-am miluitu-i pre
dânșii cu osăbită a noastră milă și le-am dat și le-am întărit lor în pământul nostru
a Moldovii a loru-șci> driaptă ocină și câștigare din slujbă a moșului lor, a lui
Mihăilă gramaticul, sate: peste Prut un sat anume Murgocenii, unde au fost cniaz
Ivanu și cu cotonul lor unde au fost Torontai și pe Turiia Bășenii, unde au fost
Bașa și pe Jijia Tărjoca partea cea din gios, și giumcă>tate de lacobeni, unde
au fost laccb vata mânui, giumătate cea din gics.

Pe aceste pe toate de mai sus sciise, sa le fie lor dela noi uric și cu tot venitul,
însă să le fie lor în doao: gium<ă>tate dintr'aceste ocini să fie slugii noastre lui
Gavril și ceia Ir ltă giumcă>tate să fie nepoților lui, Stanciului și lui Andrușcu lui și
Silion și Vascăi și surorii lui, Neagșii, lor, fiilor lor, nepoților, strănepoților, prestră-
nepoților și la tot niamul lor, cine li să va alege mai deaproape, nestrămutat nici
odinioară în veci.

Iar hotarul acelor de mai sus scrise sate să le fie lor despre toatd părțile
dupca> vechiul hotar, pân<ă> unde s’au hrănit din Veac. Și spre această este
credința a însuși domnii mele de mai sus scrisul Ștefan v<oe>vod și credința a
preiubitului fiiu a domnii mc 16 Bogdan vcoe>vod și credința a tuturor boierilor
noștri â Moldovii, a mari și mic1’.

x) Frunteș.
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Și spre mai mare tărie și întăritură acestor de mai sus scrise, am poroncit
credincios boeriului nostru Tăutul log<o>f<ă>t, să scrie și să lege și pecete la
această cartea noastră.

De pe sărbie pe limba moldoviniască s’au tălmăcit la anul 1799 Noemv. 2,
de ploc<o>v<nicul> Pavel Debriț dela Mitr<opolie>.

Arh. St. Buc., M-rea sf. loan Zlataust, XV.II/2.
Trad. rom.

8

1502 (7010) Februarie 17, Iași.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că aceste adevărate Marușca și sora ei Stanca, fiicele Naștei, nepoa­
tele lui Costea St<rav>ici, -1) au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor
noștri moldoveni, de bună voia lor, nesilite de nimeni, nici asuprite și au vândut
dreapta lor ocină din dreptul lor uric, din uricul bunicului lor Costea și al fratelui
Costea, Jurj Stravici și din privilegiile pe care le-au avut ei dela bunicul
nostru, dela Alexandru voevod, un sat pe Bârlad, anume Malinești la <Stejarul> ’)
Frumos. Aceasta au vândut credinciosului nostru pan Toader, pisarul nostru,
pentru 150 de zloți tătărești. Și credinciosul nostru pan Toader, pisarul nostru,
a plătit toți acești 150 de zloți tătărești cîn mâinile >]) mai sus scriselor, Marușca
și sora ei Stanca, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Și noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină, iar noi deasemenea
<și dela> noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Toader, pisarul nostru,
acest sat mai înainte spus, care este la Stejarul Frumos, pe Bârlad, anume Mali­
nești, ca să-i fie <lui> x) și dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepo­
ților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui, cine i se va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, care este pe Bârlad, la Stejarul Frumos,
anume Malinești, să-i fie lui din toate părțile pe hotarul vechi, pe unde au
folosit din vecii vecilor.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan voevod și credința
< boierilor > noștri: credința panului Duma, credința panului Boldur vornic,
credința panului Șteful, credința panului Duma Brudur, credința panului Toader 

x) loc șters în orig.
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și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Bremia <și a panului>
Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru pârcălab de Cetatea Nouă,
credința panului Luca Arbure portar de Suceava, credința panului <Clănău spătar,
credința panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic>, credința
panului <M)ghila> ceașhic, credința panului Frunteș stolnic, credința panului
Petrica comis și credința tuturor <boierilor noștri >, mari și mici.

Iar după <viața >’) noastră, cine va fi domn <sau>’) dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre, Moldova, acela să nu-i clintească < dania și > întărirea noastră,
<ci>n) să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă și-a cumpărat pe banii
săi.drepți și noi deasemenea i-am întărit pentru slujba lui dreptcredincioasă.

<Iar pentru mai mare întărire și putere a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt -) să atârne pecetea noastră
la <această>1) carte a noastră.

A scris Vascan al lui Vlădică la Iași, în anul 7010 <1502> luna Februarie 17.
<Pe verso, slav, contemporana Pan Toader al doilea logofăt. ')

Acad. R.P.R., LXXVII/2.
Orig. slav, perg., rupt și stricat, pecete atârnată, căzută.
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1502 (7010) Februarie 22.

Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni
Dobra, fiica lui Ivanco și verii ei Toader Mecica și fratele lui, Berzea, fiii Marinei,
toți nepoții panului Șandru portar, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți
și au vândut ocina lor dreaptă din uricul lor drept, din uricul și cumpărătura
unchiului lor, pan Șandru portar, un sat pe Șomuz, anume Dolhești; și au
vândut acest sat credinciosului nostru pan Isac vistier, pentru șase sute zloți
tătărești.

Și s’a sculat credinciosul nostru pan Isac vistier și a plătit toți acești ziși
mai înainte bani, șase sute zloți tătărești, în mâinile Dobrei și a verilor ei, Toader
Mecica și a fratelui lui Berzea, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri. Și iarăși
Dobra, fiica lui Ivanco și verii ei Toader Mecica și Berzea, au avut privilegiul
pe care l-a avut unchiul lor, pan Șandru portar tot dela noi, tot pe acest sat pe

*) loc șters în orig.
2) ( iacul a omis cuvintele din formularul obișnuit: «să scrie și».
3) în textul slav: vtori slovopolojitel.

9



Dolhești și încă două privilegii vechi, pe care le-au avut răzeșii]) Icrdela bunicul
nostru, dela Alexandru voevod, pe același sat mai sus scris, pe Dolhești de pe
Șomuz, ei încă pe toate le-au dat în mâinile panului Isac vistier, tot înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând bună voia și tocmeala lor, deasemeni și plata deplină, iar
noi deasemeni și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Isac vistier
acest mai înainte zis sat, pe Șomuz, anume Dolhești, ca să-i fie lui și dela noi uric
și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepo-
ților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apiopiat, neclintit
niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume Dolhești, ce este pe Șomuz,
să fie cu toate hotarele lui vechi, pe unde au folosit din Veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri.

In anul 7010 <1502 > Februarie 22.
Tăutul logofăt, Duma pârcălab, Boldur vornic, Steful, Duma Brudur, Toader

și Negrila pârcălabi de Hotiu, Eremia și Dragoș pârcălabi de Neamțu, Șiandra
pârcălab <de> Cetatea Nouă, Luca Arbure portar de Suceava, Clânău spătar,
Cozma Șarpe postelnic, Movilă paharnic, Ion Frunteș stolnic, Petiica comisul.

Arh. St. Buc., ins. 629, f. 33.
Copie slavă din sec. XIX. O altă copie aproape identică, în același ms., f. 34.

10

1502 (7010) Martie 1, Vaslui.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, doimi al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că aceste adevărate slugi ale noastre, Malcșco și fratele lui, Nene iul,
și Cozma Rizeanul și fratele lui, Dragoșe ne-au slujit drept și credincios. Deci,
noi văzând slujba lor dreaptă și credincioasă către noi, i-am miluit cu deosebita
noastră milă, le-am dat și le-am întărit dela noi, în țara noastră, în Moldova,
un loc din pustie, la Vișneuți, pe amândouă părțile Vișneuțului, care este dela
Bâc... ) valea, în fața lui Soltan și a Mura șei, ca să-și întemeieze <sat>.

clnsă, să le fie, lor, acest loc > în două: jumătate din acest sat <să fie >
lui Maleșco și fiatelui său, Nenciul, jumătatea de jos, iar altă jumătate din acest
sat să fie a lui Cozma și a fratelui său.

3) în orig.: sadăși — copărtași, răzeși.
2) loc alb în text.
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Să le fie lor și copiilor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor
și întregului neam al lor, care li se va alege mai de aproape, neclintit niciodată
în veci.

Iar hotarul acestui sat să fie cât vor putea să folosească douăzeci de case,
din destul.

Iar la aceasta este credința domniei noastie, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod <’și> credința preaiubitului fiu al domniei mele, Bogdan voevod și credința
boierilor noștri: credirța panului Duma, credința panului Boldor vornic, credința
panului Șteful, credința panului Duma Brudur, credința panului Toader și a panului
Negrilă cei dela Hotin, credința panului Ieremia și a panului Dragoș pârcălabi
<de Neamț >, credința panului Duca Arbure portar de Suceava, credința panului
Clănău spătar, credința panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic,
credința panului Moghilă ceeșnic, credința panului Fiunteș stolnic, credința panului
Petiieă comis <și credința tuturor boierilor > noștri moldoveni și mari și mici

< Iar după> viața < noastră > cine va fi cdomn al țării noastre Moldova a 1)
din copiii noștri sau din neamul nostru sau <iarăși> pe ori cine îl va alege dumne­
zeu, să fie domn al țării noastre, Moldova, acela să nu le clintească dania și
întărirea noastră, ci să le întărească, pentrucă le-am dat dela noi, pentru < dreapta
și credincioasa lor> slujbă. ,

Iar pentru mai mare tărie și întărire a acestor toate mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
de această carte a noastră.

A scris Matei <la> Vaslui, în anul 7010 <1502> luna Martie 1.

Arh. St. Iași, Donații.
Copie s vă cu caractere rusești.
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1502 (7010) Martie 7, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Modovei. Vacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni sluga noastră Sima și sora lui, Nastasia, copiii Stanei, nepoții lui Cârstea
.Goraeț, de bună Voța lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut ocina lor
dreaptă din <uricul> lor drept,,<un sat> anume Solea, jumătatea de jos și a cincea
parte din jumătatea de sus din același sat. Aceasta au vândut credinciosului nostru
pan Luca Arbure portar de Suceava, pentru trei sute și cinzeci de zloți tătărești.

*) omis. • :
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Și întru aceasta deasemenea au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri sluga noastră Ivul și sora lui Nastea, copiii lui Mihul și verii lor, Eădor,
fiul Maici și Dragotă și sora lui, Stana, copiii lui Ivul, toți nepoții lui Șandru Gher-
man... 1, deasemenea de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți <și au
vândut> ocina lor dreaptă din uricul lor drept, patru părți din jumătatea de
sus a aceluiași sat anume Solea, care au fost partea lor, deasemenea credincio­
sului nostru pan Luca Arbure portar de Suceava, pentru trei sute și treizeci
de zloți tătărești.

Și s’a ridicat credinciosul nostru pan Luca Arbure portar și a plătit mai sus
scrișii bani, 350 de zloți tătărești în mâinile slugii noastre Sima și ale surorii lui,
Nastasia, copiii Stanei, iarăși 330 de zlcți în mâinile slugii noastre Ivul și surorii
sale, Nasta, copiii lui Mihul și vărului lui, Eădor, fiul Malei și lui Dragotă și surorii
lui Stana, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Iar privilegiul lor cel vechiu, pe care l-au avut părinții lor, Goraeț Cârstea și
Șandru Gherman... 2) dela bunicul nostru, dela Alexandru voevod, însă cu
pecete verde, pe acel sat, pe Solea, ei însă l-au dat în mâinile panului Luca Arbure
portar, tot înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând bună voia lor și tocmeala și iarăși plata deplină, iar noi
deasemenea și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Luca Arbure
portar de Suceava această mai înainte zisă jumătate din satul anume Solea,Jumă­
tatea de jos și a cincea parte din jumătatea de sus din același sat Solea, iarăși
și aceste patru părți din sat, care sunt tot din jumătatea de sus a aceluiași sat
Solea, ca să-i fie lui și dela noi uric și tot venitul lui și copiilor lui și nepoților
lui și fraților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lor neam,
cine li se va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat întreg, anume Solea, să fie cu toate hotarele sale vechi,
pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bcgdan voevod și credința
boierilor noștri: credința panului Duma pârcălab, credința panului Boldor vornic,
credința panului Șteful, credința panului Duma Brudur, credința panului Toader
și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Eremia și a panului
Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru pârcălab de Cetatea Nouă,
credința panului Clănău spătar, credința panului Isac vistier, credința panului
Cozma Șarpe postelnic, credința panului Moghilă ceașnic, credința panului Erunteș
stolnic, credința panului Petrica comis și credința tuturor boierilor noștri
moldoveni și mari și mici.

*) cuvinte răzuite, nelizibile.
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Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre, Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i
întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit pentru dreapta
și credincioasa lui slujbă și pentrucă el și-a cumpărat pe banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor de mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să atârne pecetea noastră la
această carte a noastră.

A scris Matei la Vaslui, în anul 7010 <1502> luna Martie 7 zile.

Muzeul Regional Suceava, nr. 1810
Orîg. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

12

1502 (7010) Martie 10.

Uric dela Ștefan voevod, din anul 7010 <1502 > Martie 10, pe satul Rădeni
care este între Dragomirna dela Pârâul Sec, și între Bogdana, unde a fost Miclăuș
"Faur, care acest sat a fost schimb cneaghinei Marga, nepoata Antalaloasei, cu
Ștefan voevod pentru satul anume Pleșești, pe Catlovea.

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Ștefan cel Mare, p. 242.
Rezumat slav.

13

1502 (7010) Martie 10, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că această adevărată Marenca, fiica lui Mihul Epure, nepoata lui
Toma Solescul, a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni, de bună voia ei, de nimeni silită, nici asuprită și a schimbat dreapta sa ocină,
din uricul ei drept și a dat slugii noastre credinciosului pan Toader Toc stolnic,
un sat pe Vaslui, anume Solești unde a fost bunicul ei, Andrei, unde a fost jude
Mihailo Negrul.

Și iarăși sluga noastră credincioasă pan Toader Toc stolnic a dat Marencăi,
fiica lui Mihul Epure, schimb pentru aceasta, dreapta lui ocină cumpărătură,
un sat pe Crasna, anume Folești și încă i-a mai dat o sută de zloți tătărești.
Și privilegiul vechi care a fost dela unchiul nostru, dela Ștefan voevod și iarăși și alt
privilegiu din cumpărătură care este dela noi pe acel sat, pe Folești, el încă le-a
dat pe amândouă în mâinile Marencăi, fiica lui Mihul Epure, înaintea noastră
și înaintea boierilor noștri.

73



Deci noi, văzând buna lor voie și tocmeală iarăși și schimbul lor bun ce au
schimbat ei între dânșii, dreptele lor ocine de bună voia lor, iar noi deasemeni și
dela noi am dat și am întărit slugii noastre, credinciosului pan Toader Toc stolnic
acest mai înainte zis sat pe Vaslui, anume Sole ști unde a fost bunicul Andrei,
unde a fost jude Mihailo Negrul, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui
și copiiilor lui și fraților lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților
lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit nicio­
dată, pe veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus zis anume Solești, care este pe Vaslui, să fie
cu toate hotarele sale vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei noastre Bogdan voevod și credința
boierilor noștri: credința panului Duma și credința panului Boldor vornic, credința
panului Șteful, credința panului Brudur, credința panului Toader și a panului
Negrilă pârcă abi de Hotin, credința panului Ieremia <și> a panului Dragoș pârcă­
labi de Neamț, credința panului Șandru pâicălab de Cetatea-Ncuă, credința
panului Luca Arbure portai de Suceava, credința panului Clânău spătar, credința
panului Isac vistier, credinți panului Cozma Șarpe postelnic, credința panului
Moghilă ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, credința panului Petrică comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni și mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe orieine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească lui dania și întărirea noastră,
ci să-i întărească și să-i împuternicească cfiindcă i-am dat> x) și i-am întărit lui,
pentru dreapta și credincioasa lui slujbă.

Și pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Tăutul logofăt, să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Matei la Vaslui, în anul 7010 <1502 > luna Martie 10 zile.

Acad. R.P.R., CCXXIV/2.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

14

1502 (7010) Martie 11.

7010 <1502> Mart. 11. Copii di pi cartea dela domnul Ștefan v<oe>vod, cuprin­
zătoare că văzând adivărată slujba slugilor sale, Duma Hurduescu și fratele său
Irimiia și Dragoș și Cupcia, li-au dat și li-au întărit în pământul Moldovii un loc

2) loc rupt în orig.
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de pustii la Spiroasa1), lângă lacul carile este mai sus di Ulmi sau parte din Cogâlnic,
ca sa aș°ză acolo un sat, care să fii cât vor pute cuprinde pentru lăcuința acduiaș
sat, pâră la 20 casă.

După A, V. Sava, Doc. privitoare la târgul și ținutul Lăpușnei. Buc. 1937, P- i-
Rezumat rom. din 1819.

15

1502 (7010) Martie 13, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor ncștri moldo­
veni Dragălina, fiica lui Zancea postelnic și nepoții ei de soră, Dumitru și fratele
lui Duca, fiiiNeagșei, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut
ocina lor dreaptă din liricul lor drept, un sat la obârșia Gerului, anume Mândrești
unde a fost Ivan Mândrul, slugilor noastre Stan și fratelui său, luga și surorilor
lor Marga și Ana și Ilca și Drăguța, pentru 200 de zloți tătărești.

Și s’au ridicat slugile noastre, Stan și fratele lui, luga și surorile lor, Marga
și Ana și Ilca și Drăguța și au plătit toți acești bani mai sus scriși, 200 de zloți
tătărești în mâinile Draga linei, fiica lui Zancea postelnic și ale nepoților ei de
soră, Dumitru și fratelui său, Luca, fiii Neagșei, înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri.

Deci noi, văzând buna lor voie și tocmeală și plata deplină, iar noi deasemeni
și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Stan și fratelui lui, luga și surori­
lor lor Marga și Ana și Ilca și Drăguța, acest sat mai înainte zis, care este la obârșia
Gerului, anume Mândrești, unde a fost Ivan Mândrul, să le fie lor dela noi uric
și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrăne-
poților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai de aproape, neclintit
niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat să fie pe hotarul vechi, pe unde din Veac au folosit
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan

voevod și credința preaiubitului meu fiu Bogdan voevod și credința boierilor
noștri: credința panului Duma, credința panului Boldor vornic, credința panului
Șteful, credința panului Duma Brudur, credința panului Toader și a panului
Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Eremia și a panului Dragoș pârcă­
labi de Neamț, credința panului Șandru pârcălab de Cetatea Nouă, credința
panului Arbure portar de Suceava, credința panului Clănău spătar, credința 

l) în rezumat greșit: o ca Spiroasa ».
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panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic, credința panului
Moghila ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, credința panului Petrica coinisi
și credința tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al
tării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am împuternicit,
pentrucă ei și-au cumpărat pe banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt, să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris la Vaslui, Ion Popovici, în anul 7010 <1502 > luna Martie 13 zile.

Acad. R.P.R., CXC/i.
Oiig. perg. pecete atârnată, căzuta.

16

1502 (7010) Martie 14, Vaslui.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate fiice ale lui Nistrea, Fedca și Ileana și Anușca și
vărul lor Stanciul, fiul lui Dragoș și nepoții de frate ai lui Stanciul Sima și Urîta,
copiii lui Aver și nepoții de soră ai aceluiași Stanciul, Isaia și Iurie, i-am miluit cu
mila noastră deosebită, le-am dat și le-am întărit în țara noastră, în Moldova,
ocina lor dreaptă, satele de pe Bârlad, anume satul Marcoviceani, unde au fost
casele lui Nistrea și Dragoș și satul Terpești, tot pe Bârlad.

Toate acestea mai sus scrise să le fie lor dela noi uiic și cu tot venitul; însă
să fie Fedcăi, Ileanii și Anușcăi jumătate din satul Marcoviceani, iar lui Stanciul
și nepoților lui, Sima și Urîta, copiii lui Aver și lui Isaia și lui Iurie, să le fie
jumătate din satul Marcoviceni și satul Terpești, lor și copiilor loi și nepoților lor
și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege
cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor două sate mai sus scrise, anume al Marcovicenilor și al
Terpeștilor, să fie după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu fiu Bogdan voevod și credința boierilor
noștri: credința panului Duma, credința panului Boldur vornic, credința panului
Șteful, credința panului Duma Brudur, credința panului Toader și a panului

*) « nepotam » în orig.
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Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului leremia și a panului Dragoș pârcălabi
de Neamț, credința panului Șandro pârcălab de Cetatea Nouă, credința panului
Arbure portar de Suceava, credința panului Clânău spătar, credința panului Isac
vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic, credința panului Mogliila ceașnic,
credința panului Frunteș stolnic, credința panului Petrică comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră ci să
le întărească și să le împuternicească, fiindcă le-am dat și le-am întărit,, pentrucă
le este ocina lor dreaptă.

Și spre mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la
aceasta carte a noastră.

A scris Ion Popovici la Vaslui, în anul 7010 <1502 > luna Martie 14.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fondul Spiridoniei, moșia Dumești.
Oiig. slav, perg., pecete atârnată.

17
1502 (7010) Martie 14, Vaslui.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auri
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni slugile noastre Giurgea și fratele lui, Crăciun și sora lor Armeanca, copiii
lui Danciul Delea, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut
ocina lor dreaptă, din uricul lor drept, a patra parte din satul pe Bârlad, anume
unde au fost juzi x) Buda și Drăgoiu, partea de jos, partea dela Murgu, slugii
noastre Crăciun, pentru 80 de zlcți tătărești.

Și s'a ridicat sluga noastră Crăciun și. a plătit toți acești bani, 80 de zloți
tătărești, în mâinile slugilor noastre Giurgea și ale fratelui său Crăciun și ale
surorii lor Armeanca, înaintea noastră și înaintea bcierilor noștri.

Deci noi, văzând bună voia lor și tocmeala, iarăși și plata deplină, iar noi
deasemeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Crăciun această mai
înainte zisă a patra parte din satul care este pe Bârlad, anume unde au fost juzi 1)
Buda și Drăgoiu, partea de jos, partea dela Murgu, ca să-i fie lui dela noi uric
și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstră-
nepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai de aproape, neclintit
niciodată, în veci.

*) ui orig.: «judeve»
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Iar hotarul acestei a patra parte din sat începe dela vârful dealului, dela
drumul Borhineștilor 1 2), apoi drept la un stâlp, care este la cânepiște '*),  de acolo
la malul Bârladului, la stejarul însemnat, iar dinspre alte părți să fie pe hotarul
vechi, pe unde a folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința prea iubitului fiu al domniei mele, Bogdan voevod și credința
boierilor noștri: credința panului Duma, credința panului Boldor vornic, credința
panului Șteful, credința panului Duma Brudur, credința panului Toader și a
panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Ere mia și a panului Dragoș
pârcălabi cde Neamț, credința panului>3) Șandru pârcălab de Cetatea Nouă.
credința panului Luca Arbure portar de Suceava, credința panului Clânău spătar,
credința panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic, credința
panului Moghilă ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, credința panului
Petrica comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni și mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va mai fi domn al țării noastre, dintre copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie
domn al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră,
ci să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit pentru
slujba lui și pentrucă el și-a cumpărat pe banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt, să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Matei la Vaslui, în anul 7010 <1502 > luna Martie 14 zile.

Acad. R.P.R., CLIX/19.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

18

1502 (7010) Martie 14, Vaslui.

t Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o
vor auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boie­
rilor noștri moldoveni, sluga noastră Mircea Ezereanul, fiul Drăguței, nepotul
Gradei, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa
ocină din uricul său drept, a patra parte din satul de pe Tuto va, anume Făurești, 

J) « Borhineștilor £>, așa în orig.
2) « cânepiște », loc cultivat cu cânepă.
3) loc șters în orig.
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unde a fost Stanco, în partea de jos, slugilor noastre Ion și fraților lui, Nichita
și Miliții, pentru 50 de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre Ion și frații lui, Nichita și Mihul și au plătit
acei 50 de zloți tătărești în mâinile slugii noastre Mircea Ezereanul, înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri.

Și noi văzând buna lor voie și tocmeală și plata deplină, iar noi deasenieni
și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Ion și fraților lui, Nichita și
Mihul, această mai sus scrisă a patra parte a satului Făurești, ca să le fie lor
și dela noi uric și cu tot venitul și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor
și răstrănepoților și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai de aproape,
<neclintit> niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai sus scrise a patra parte din satul Făurești, partea
de jos: începând dela capătul lor de sus, între dânșii și Faureștii dela Tuto va.
dela gura gârlei, peste câmp la sărătură, apoi la Movila lui Puiu, lângă drum,
apoi la trei stejari, apoi la un stejar însemnat, mai sus de rediu, apoi la vârful
dealului la drum, iar dinspre alte părți pe hotarul vechi pe unde din veac au
folosit.

Iar la aceasta este credința domniei mele, a mai sus scrisului, Ștefan voevod
și credința prea iubitului meu fiu Bogdan voevod și credința boierilor noștri:
credința panului Duma, credința panului Boldur vornic, credința panului Șteful,
credința panului Duma Brudur, credința panului Toader și a panului Negrilă
pârcălabi de Hotin, credința panului Eremia și a panului Dragoș pârcălabi de
Neamț, credința panului Șandru pârcălab de Cetatea Nouă, credința panului
Luca Arbure portar de Suceava, credința panului Clănău spătar, credința panului»
Isac vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Moghilă ceașnic
credința panului Frunteș stolnic, credința panului Fetrica comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră cine va fi <domn, dintre copiib x) noștri sau din
neamul nostru sau iarăși pe cine îl va alege dumnezeu, să fie domn al țării noastre
Moldova, acela să nu le <clintească > x) dania și întărirea noastră, ci să le întă­
rească și să le împuternicească, pentrucă și-au cumpărat pe banii lor drepți-

<Iar pentru mii mare putere și> -1) întărire a tuturor celor mai sus scrise»
am poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Vascan al lui Vlădică la Vaslui, în anul 7010 <1502 > Martie 14.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 82.
Oiig. slav perg., pecete atârnată.

1) loc șters, ilizibil în orig.
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19
1502 (7010) Martie 14, Vaslui.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o
vor auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri
moldoveni, sluga noastră Oancea, nepotul lui Bodea ploscar, de bună voia lui.
nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină din liricul bunicului
său Bodea ploscar, a patra parte din satul pe Soholui, anume Mile ști, unde a fost
Milea Uliul, la capătul de jos, slugii noastre Petrea, pentru 70 de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Petrea și a plătit acești bani mai sus scriși, 70
de zloți tătărești, în mâinile lui Oancea, înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri.

Deci noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină, iar noi deasemeni
și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Petrea această mai înainte zisă
a patra parte din satul care este pe Sohului, anume Mile ști, unde a fost Milea
Uliul, ca să-i fie și dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților
lui și întregului lui neam cine i se va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată,
în veci.

Iar hotarul acestei a patra parte din satul care este pe Soholui, anume
Milești, unde a fost Milea Uliul, să fie din tot hotarul a patra parte, iar din alte
părți să fie după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan voevod și credința
boierilor noștri: credința panului Duma, credința panului Boldor vornic, cre­
dința panului Șteful, credința panului Duma Brudur, credința panului Toader
și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Uremia și a panului
Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru pârcălab de Cetatea Nouă,
credința panului Duca Arbure portar de Suceava, credința panului Clânău
spătar, credința panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic,
credința panului Moghila ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, credința
panului Fetrica comis <și credința >x) tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi <domn al țării nostre> * 2), dintre copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării nostre, Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră,
ci să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit lui,
pentrucă el și-a cumpărat pe banii săi drepți.

J) loc rupt în orig.
2) omis de diac.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Matei la Vaslui, în anul 7010 <I5O2> luna Martie 14.
Acad. R.P.R., Pcceți, nr. 18.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

20
1502 (7010) Martie 14, Vaslui.

j*  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se, că pe aceste adevărate Stana și surorile ei Zoica și Marena și Parasca,
nepoatele lui Marcu, le-am miluit cu deosebita noastră mila, le-am dat și le-am
întărit în țara noastră, a Moldovei, dreapta lor ocină, un sat la gura Stebni-
celului, anume Ba Iești, satul bunicului lor Marcu.

Acestea toate mai sus scrise să le fie lor dela noi uric cu tot venitul, lor și
copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam, cine li se va alege cel mai deaproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, al Baleștilor să fie după hotarul vechi,
pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu fiu Bogdan voevod și credința boierilor
noștri: credința panului Duma, credința panului Boldor vornic, credința panului
Șteful, credința panului Duma Brudur, credința panului Toader și a panului
Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Eremia și a panului Dragoș pâr­
călabi de Neamț, credința panului Șandru pârcălab de Cetatea Nouă, credința
panului Arbure portar de Suceava, credința panului Clănău spătar, credința
panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic, credința panului
Moghilă ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, credința panului Petrica comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră,
pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentrucă le este ocină dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt, să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Ion Popovici la Vaslui, în anul 7010 <I5O2> luna Martie 14.
Acad. R.P.R., Peceți, nr. 19.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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21
1502 (7010) Martie 14.

Suret de pe un ispisoc sârbesc dela Ștefan v<oe>v<o>d, din let 7010 <1502 >,
Mart 14.

Facem știri cu această carte a noastră, pentru această adevărată Neaga,
fata lui Micșănă, că am miluit-o pre dansa, osăbit de a noastră milă, i-am dat
și i-am întărit ei, întru al noastru pământu a Moldovii, pe a ei dreaptă ocină,
anumi satul Micșâneștii pe Elan.

Pentru acei, totă ace de mai sus scris<ă> să fie a ei dela noi uric și cu tot
venitul, ei și ficiorilor ei și nepoților ei și strănepoților ei și a tot neamul ei, ci să
va alegi mai aproapi, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acelui de mai sus sat, anumi Micșânești pe Elan să-i fie iai, despre
tote părțile, după hotarul cel vechia, pe unde au umblat din veac.

Și spre aceasta este credința domnii meii de mai sus<scris>, Ștefan vcoe>v<o>d
și credința a tuturor boierilor noștri, a mari și mici.

Iar după a noastră viiață cine va fi domn al țării aceștie, din fii și nea mu
nostru, sau pre cine dumnezău va alegi, să nu străci a noastră danie și întări-
tură, ce mai ales să de și să întărească, de vreme ci ești a ei dreaptă ocină.

Și pentru mai mare credință și întărire a celor de mai sus scrise, am poruncit
credincios boeriului nostru, dum<i>s<ale> Tăutului log<o>f<ăt> și să scrie și a
noastră pecete către această carte să o lege.

Tălmăcit de Gheorghie Evloghie dascal. 1775, luli 23.
Copie aceasta s’au scos de mine întocma de pe un suret neîncredințat, ce

s’au găsât la Constandin Ocica, de Șișcani, 1824, Oct. 17. Gheorghi Boul serdar.
Acad. R.P.R., CCXXX/39;
Copie după o trad. rom.

22
1502 (7010) Martie 17, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri
moldoveni, fiicele Neagăi anume: Anca și Țole și Magda și verii lor Sima și
Băloș, de bună voia lor, de nimeni siliți, nici asupriți și au vândut dreapta lor
ocină din dreptul lor uric, un sat pe Milcov, anume Petrești, între Simionești
și Foltești, slugilor noastre: Groza, Costea și Stănilă și Manea și Giurgea și
Radul și Opriș și Dragomir și Negrilă și Colțea și Ion și Neagoe și Standul
și Hodorob și Fedca, pentru 140 zloți tătărești.

Și întru aceasta toate aceste mai sus scrise slugi ale noastre au plătit
toți acești bani mai sus scriși, 140 zloți tătărești, în mâinile fiicelor Neagăi 
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Anca, Tolea, Magda și verilor lor Sima și Baloș înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri.

Deci noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină și noi dease-
meni și dela noi am dat și am întăiit slugilor noastre: Groza și Costea și Stă-
nilă și Manea și Giurgea și Radul și Opriș și Dragomir și Negrilă și Colțea
și Ion și Neagoe și Stanciul și Hodorob și Redea, acest mai sus zis sat care
este pe Milcov, anume Petrești, care este între Simionești și Boltești, ca să le
fie lor dela noi uric și cu tot venitul unuia ca și altuia și copiilor lor și nepo­
ților și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li
se va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui mai sus scris sat, anume al Petreștilor, să fie după
hotarul vechi pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei noastre Bogdan voevod și credința
boierilor noștri: credința panului Duma, credința panului Boldor vornic, cre­
dința panului Șteful, credința panului Duma Brudur, credința panului Toader
și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin și credința panului Ieremia și a panulu
Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru pârcălab de Cetatea Nouă
credința panului Arbure portar de Suceava, credința panului Clânău spătar,
credința panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic, credința
panului Petrică comis și credința tuturor boierilor noștri modoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și să le împuternicească, fiindcă am dat și am întărit lor pentru
dreapta lor slujbă și pentrucă ei și-au cumpărat cu banii lor drepți.

Și spre mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne cpecetea noastră>’)
la această carte a noastră.

A scris loan Popovici la Vaslui, în anul 7010 <1502> luna Martie 17.
Acad. R.P.R., Peceți, nr. 382.
Oiig. slav, perg., pecete atârnată.

23
1502 (7010) Iunie 10.

Vlet 7010 <1502 > Iun<ie> 10. Ispisoc di la Ștefan vod<ă>, pre sârbie.

f Iată au vinit înainte noastră și înainte boierilor noștri moldovinești,
sluga noastră Rupea, ficiorul Giurgii Oeșanului, de a sa bună voe, de nimi silit

*) omis de diac.
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nice asuprit, au vândut a sa driaptă ocină și cumpărătură a tătâne-său, Giurgii
Oeșanului, din dires ce-au avut el dela domniia me, din giumătate de sat din
Oeșeni giumătate, ce iaste pe Răzina, partea din gios, slugii noastre lui Ion
sulger, dirept 70 zloț<i> tătărăști.

Și sluga noastră Ion sulgeriul au plătit el toț<i > banii ci mai sus scriu, 70
taler<i> tătărăști, în mănuli slugii noastri Lupii, ficior Giurgei Oeșanului, înainte
noastră și ’nnaintea boiarilor noștri.

Deci domnia mea vădzind <a lui di> J) bună voe tocmal<ă> și plata deplin, și
noi di la noi am dat și am întărit slctogii noastri lui Ion sulger pi aceea d<e
max1) sus scrisă, din giumătate di sat de Oeșeni, giumătate ce iaste pe Razina,
parte din gios, ca să-i fie și dela noi uric cu tot vinitul, lui și copiilor și nepoților
și strănepoților și a tot niamul cât să va <a>legi mai de aproapi. niclătit,
nestricat, stătător în veci.

Iar hotarul aceștii di mai sus scris<ă>, ca să fie din tot hotarul a patra parte
de către alte hotare pi undi de veci au îmbiat.

L<e>t 7245 <1736 > Dic. 6. Ion gramcatio a scris.

<Pe verso :> Antoh<i> Scărlit căpt. șadi la Birhici.
Ispisoc<ul> la dansul sau la Fidiscul lordache, sau prin di la Lucaci mi-

dcelnicerx
<Altă însemnare:> Pe Oisăști.

Acad. R.P.R., CXXXVIl/71.
Trad. rom.
O copie după aceasta, din 1813, ibid., CLXXXVI/158.

24
1502 (7010) Iulie 2, Suceava.

Suret de pe ispisoc vechiu dela Ștefan vodă, scris de Toader în Suceava,
din leat 7010 <1502 > Iulie în 2 zile.

Cu mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domnul țării Moldovei. înștiin­
țare facem prin această carte a noastră tuturor cui vor căuta asupra ei sau o
vor auzi citindu-să, precum au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boeri-
lor noștri ai Moldovei, Mușa fata Dumei Mădoia și ficiorii ei, Lupe și Nastea și
nepoții de soră a ei, Ignat și Malea, nepoți Dumei Mădoia, și de nime siliți,
nici asupriți, ci de bună voia lor, din drept uricul lor, au vândut o bucată de
loc din hotarul Boiștei, puțin mai jos de gura Boiștei și de vărsătura gârlei, unde
iasă din Talharu’ și până unde dă în ezărul Cerlenul și cu toate gârlele și cu
toate băltiuganele (sau ezărelele), cum și satul pe Frumușița, unde au fost Fălcin,
mai jos de Andrieș și le-au vândut acestea domniei noastre, drept una sută zloti
tătărăști.

loc rupt în text.
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După aceia, iarăși au venit înaintea noastră și înaintea boerilor noștri, slug
gile noastre, frații și nepoții de soră a lui Tuduran și Vlad și Duca Joriță și
Toader Păcurariul și Birțcu și Marta și Danciul, feciorul lui Marcu, și Ignat
și Ivan, fratele lui Ignat, și Rada, fata Oanei Lărgianului, și fata lui Stoian
și cu tot neamul și sămânța lor, toți nepoții ai Cristei Negrului și a frăține-său
Giurgei și iarăși de bună voia lor și-au vândut dreaptă ocina lor, din uric a moși­
lor lor, a Cristei Negrului și a Giurgii, un iazer peste Prut anume iazărul Cer­
lenul și în marginea iazerului aceluia (sau în malul lui)1) satul Balinteștii și din
gios de Balintești săliște Manei, în gura Frumușiței, domniei mele, drept cinci
sute zloți tătărăști, cum și ispisoacele ce le-au avut moșii lor Crâste Negrul și
frate-său Giurge pe acel iazer Cerlenul, dela unchii noștrii, dela Ilieș și Ștefan
voevod, încă le-au dat în mâniile noastre.

După aceia, iarăși au venit înaintea noastră și înaintea boerilor noștri slu­
gile noastre Manuil Pășco și frate său Toader și nepoata lor de soră, Niaga, nepoții
logofătului Niagoia și iarăși de bună voia lor au vândut din uricul moșului lor, a
Niagoiului logofăt, dinispisocce au avut el dela moșul nostru, Alexandru voevod,
trei sate peste Prut pe Frumoasa, anume Farcenii, din gios de Troian și cu moară,
și Șcheia, în gura Frumoasei și la Fântâna lui Maciș, ce-i în capul cel din gios
a iazerului Cerlenul și cu toate gârlile, ce sânt în dreptul acelor sate și pân<ă>
la Prut, iarăși domniei mele au vândut drept trei sute treizăci zloți tătărăști.

Și domnie me am plătit toți acei de mai sus aratați bani gata, în mânule
tuturor celor de mai sus numiți, denainte a tuturor boerilor noștri a Moldovei.

Și plătind tot deplin, domnie me am binevoit cu a noastră bunăvoință, cu
curată inimă și cu bunăvoință cu ajutorul lui dumnezeu, ca să întărim a noastră
sfântă mănăstire ce-i pe Putna, unde iaste hramul adormirea maicei precistei,
unde este arhimandrit iegumenul Paisie și am făcut pomenire pentru cei întru
sfinți odihniți procatihii, moșii și părinții noștri și pentru sănătatea și mântu­
irea noastră și pentru sănătatea și mântuirea a doamnei noastre Măriei și pentru
sănătatea și mântuirea a fiilor noștri și am dat și am întărit mai sus numitei
mănăstirii noastre, mai sus numitul iazăr Cerlenul și cu toate iazărașile și gârlile
lui și cu mai sus numitele sate Balinteștii, în margine (sau în malul) iazărului
Cerlenului, și mai gios, săliște Manii, în gura Frumușiței și pe Frumoasa, Far­
cenii, din' gios de Troian și cu moară în Șcheia, în gura Frumoasei și la Fân­
tâna lui Măciș, ce-i în capul cel din gios a iazărului Cerlenii și cu toate gârlile
ce sânt în dreptul acelor sate și pân<ă> în Prut, cum și acea bucată de loc
hotarul Boiștii, puțin mai gios din gura Boiștii și de vărsătura gârlii, de unde
iase din Tălhare până unde dă în iazărul Cerlenii și cu toate gârlele și iazăre-
șele și satul pe Frumușița, unde a fost Fălcin, mai gios de Andrieș, pentru 

l) parantezele și cuvintele dinlăuntrul lor aparțin traducătorului.
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ca să fie mai sus numitei mănăstiri Putnii dela noi uric, cu tot venitul și cu
vama și cu dejma ce va eși dmtr’acel ezăr Cerlenul, nestrămutat niciodată, în veci.

Cum și ispisocul a Cârstei Negrului și a frățini-său, a Giurgei, ce l-am avut
pe acel iazăr, care l-au fost dat în mânule noastre mai sus numiții nepoții lor,
noi l-am dat în mâna lui Paisie, arhimandritul mănăstirei Putnei.

Iar hotarul acelui iazăr Cerlenul și a celor mai sus numitelor sate să fie după
vechiul hotar, pe unde au aflat și au hotărît al nostru credincios boeriu Tăutul
logofătul și cu megieșii, începând din sus din malul Prutului și din gura gârlii
Zancii, ce-i în dreptul Rogojenilor, apoi peste Hlabnic și peste capul cel din sus
de Vărsătură, apoi la gârla Rentii, apoi piste acea gârlă și peste drumul cel mare
și peste Troian la deal, la Movila cea Mare, ce-i săpată în vărfu, unde între dân-
sele este satul Mădoeștii, apoi peste câmpu și peste Valea Niagului la deal, puțin
mai sus de drum, la Movila Mică, ce-i săpată în vărfu și iarăși câmpul peste
valea cea mică și peste Vale Cahovul, prin stejăriș la pisc, la movila săpată,
apoi întorcând câmpul la vale, la stejărei și la movila săpată de lângă dânșii,
apoi iarăși câmpul la vale, la doao movili gemini, apoi întorcându-să și peste
Vale Cahovului, la Movila cea Mare, ce-i lângă drum, apoi drumul acela la vale
printre Frumoasăle, până la movilele cele săpate, ce sânt lângă același drum.

Apoi lăsând drumul apucă câmpul la Movila cea Mare, apoi la Troian, la movila
cea săpată, apoi Troianul, apoi întorcând spre dial, peste Grădiște, la movila
cea săpată, ce-i despre hotarul Hușilor, apoi peste vale, ce să numește Crăhana,
la vârful dialului, despre Cahov, la movila cea săpată, apoi dealul acela în gios,
până mai gios de doao movile, la o movilă găunoasă, apoi întorcând la vale, prin
ciritei, până la un stejar însămnat, apoi iarăși peste vale ce să numește Cră­
hana, câmpul la movilă săpată, apoi tot câmpul și peste drum și peste Troian,
la Vale lui Stravici, apoi tot vale aceia până la gura gârlii Crăhanii, apoi
peste gârla Crăhanii și peste Hlabnic, drept în Prut, unde să întâlnesc hotarâle
a Pieleșului și a Plopului iar de aici tot Prutul în sus, până în dreptul Rogojinița,
până la gura gârlii Zancii, de unde am început. Atât este tot hotarul.

Și spre acesta este credința a însuși domniei noastre de mai sus numit.
Ștefan voevod și credința a preiubit fiul domniei mele Bogdan voevod și credința
a tuturor boerilor noștri ai Moldovei, a mari și a mici.

(Apoi după blăstămul ce face asupra cui ar strica această danie și întăritură
zice:) Și spre mai mare tărie și întăritură a tuturor acestor de mai sus scrise,
am poruncit credincios boeriului nostru Tăutul logofăt, ca spre adevărata cartea
noastră această pecete a noastră să lege.

De pe sârbie pe limba moldovenească am tălmăcit la anul 1807 April 26.
Polcovnicul Pavăl Debrici dda Mitropolie.

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Ștefan cel Mare, p. 245—249.
Tiad. iom.
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25
1502 (7010) Noembrie 17, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se, că a binevoit domnia mea cu bunăvoința noastră și cu inima
curată și luminată și cu toată bună voia noastră și cu ajutorul lui dumnezeu
și am făcut pentru pomenirea sfântrăposaților înaintași, bunicii și părinții noștri
și pentru sănătatea și mântuirea noastră și pentru sănătatea și mântuirea doam­
nei noastre Maria. și pentru sănătatea și mântuirea copiilor noștri, ca să întă­
rim <și> să împuternicim sfânta noastră mănăstire, care este la Putna, unde
este hramul uspeniei preasfintei născătoare de dumnezeu și unde este egumen
arhimandritul, rugătorul nostru, chir Spiridon și am făcut cu binecuvântarea
părinților și rugătorilor noștri către dumnezeu, mitropolitul de Suceava, chir
Gheorghie și episcopul mitropoliei de jos din târgul Roman, chir Theoctist și
episcopul de Rădăuți, chir loanichie și am dat mănăstirii mai sus spuse pe toți
popii care sunt în toate bisericile prin toate satele acelei mănăstiri, peste tot,
prin toată țara noastră, ori câte are această sfântă mănăstire și câte i se vor mai
adăuga' și de acum înainte, toți să asculte de mai sus zisa mănăstire și cu darea
și cu tot venitul și să-i și judece egumenul dela Putna. Iar dregătorii vlădicești
să nu aibă nici o treabă la acești popi, în veci.

Iarăși am dat tot mai sus zisei mănăstiri să aibă în fiecare an dela ocna
noastră dela Totruș câte o sută și cincizeci de drobi1) de sare.

Și încă am făcut mai sus scrisei mănăstiri braniște în jurul mănăstirii și
am întărit cu această carte a noastră: Suceava cu toate izvoarele ei, începând
hotarul dela obârșia Șicovului, pe obcină, la vârful Laurei și pe obcină, apoi
la obârșia Falcăului și pe obcină, apoi la obârșia Sadăului și pe obcină, apoi la
obârșia Ruscăi și pe obcină, apoi la mijlocul Ploscăi și pe obcină, apoi la obârșia
Șipotului, apoi la Pogonișcea, apoi la casa lui Benea, pe obcină, apoi la Arsuri
pe obcină, apoi la Dealul lui Timoteu, pe obcină, apoi la Runcul lui Berchez și
pe obcină, apoi la Vețeu, apoi la obârșia Maleasei, apoi la gura Putnei, unde cade
în Suceava. Acesta este tot hotarul.

Și în această braniște, mănăstirea să-și pescuiască pește și să vâneze fiare
și să-și pască vitele mănăstirii. Iar altul nimeni, fără voia egumenului să nu
îndrăznească să pescuiască pește, nici să vâneze alte fiare, nici să pască vite și
nici să facă niciun alt lucru în această braniște.

Toate aceste mai sus scrise <să fie> ) mai sus scrisei mănăstiri, dela noi uric
și neclintit în veci.

*) în orig. « drobov »?.
2) omis de diac.
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Iar la aceasta este credința noastră, a mai sus scrisului, Ștefan voevod și-
credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan voevod și credința boierilor
noștri: credința panului Boldor vornic, credința panului Șteful, credința panului
Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Bremia și a
panului Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru de Cetatea Nouă.
credința panului Arbure portar de Suceava, credința panului Clănău spătar,
credința panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic, credința
panului Moghilă ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, credința panului Petrica
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni și mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii
noștri sau din neamul nostru, sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, acela sa nu clintească dania și întărirea noastră
ci să întărească și sa împuternicească. Iarăși, cine s’ar încumeta să clintească.
unul ca acela să fie blestemat de domnul dumnezeu, mântuitorul nostru lisus
Hristos și de preacurata lui maică și de sfinții 4 evangheliști și de sfinții apostoli
de frunte, Petru și Pavel și'de ceilalți și de sfinții 318 părinți purtători de dum­
nezeu dela Nicheia și de toți sfinții care din veac au bucurat pe dumnezeu.

Iar pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Tăutul logofăt, să atârne pecetea noastră la această
carte a noastră.

A scris Toader la Suceava, în anul 7010 <1502 > luna Noembrie 17 zile.

M-rea Putna, nr. 625 a.
Orig. slav, perg.» pecete atârnată.

26
1503 (7011).

Ispisoc, din anii 7011 <I5O3>, dela domnul Ștefan vodă,... prin care se
întărește stăpânirea unui Stan și fraților lui: Ion și Șeiban și Ichini, pe un
loc de pustiiu, pe Cahove la Fântâna lui Vlad, ce să-ș facă sat.

Iar hotarul acelui loc scrii să fii cât va putea să trăiască un sat de agiunsu.

Arii. St., Iași, Condica K, nr. 372, f. 11.
Rezumat rom.

'27

1503 (7011) Februarie 2? Suceava.

In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troiță sfântă, de o ființă
și nedespărțită. Iată eu, robul stăpânului meu lisus Hristos, Io Ștefan voevod,
din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte 
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a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi citindu-se, că a bine­
voit domnia mea cu a noastră bunăvoință și cu inimă luminată și curată
și din toată buna noastră voe, și cu ajutorul lui dumnezeu și am făcut pentru
pomenirea sufletelor sfântrăposaților înaintași bunici și păiinți ai noștri și pentiu
sănătatea și mântuirea noastră și pentru sănătatea și mântuirea doamnei noastre
Maria și pentru sănătatea și mântuirea copiilor noștri și am întărit prin acest
privilegiu al nostru toate privilegiile mănăstirii Putnei, unde este hramul uspe-
niei preasfintei născătoare de dumnezeu, și unde este egumen arhimandritul
și rugătorul nostru chir Spiridon, ori câte privilegii are această sfântă mănăstire
pentru toate satele ei și anume pentru satele: satul Jicovul de Sus, satul Jicovul
de Jos, satul Voitin, satul Maneuți, satul Balosinești, satul Botășani, satul Vic-
șani, satul Macicatești, satul Fratăuți, satul Climăuți, satul Ternavca; toate
satele de mai sus sunt pe Suceava. Și apoi satul Balcăuți de lângă târgul Șire­
tului și satul Grecii pe Șiret, tot lângă târgul Șiretului și în ținutul Cernăuților:
satul Cozmin și satul Clicicăuți; și satul Ostrița pe Prut; și satul Ștubeiu pe
Bașiu. Și la Cârligătură satul Sinești și satul Onicicani; și la Prut o bucată de
pământ din hotarul Boiștei, ceva mai jos de gura Boiștei și mlaștina gârlei; și
satul Balintești, și Iezerul Roșu, și Seliștea lui Manea la gura Frumoș’ței; și pe
Frumoșița, satul unde a fost Falcin din jos de Andriiaș; și pe Frumoasa trei sate,
anume Farcenii din jos de Troian, și Șcheii la gura Frumoasei și la fântâna
Măceșul care se află la capătul de jos al Iezerului Roșu, cari aceste mai sus
scrise sate și acest Iezer Roșu au fost cumpărate și date de noi acestei mai sus
scrise sfinte mănăstiri dela Putna.

Și apoi pe Șiret satul Camenca și satul Tomești și satul Cupca, cari aceste ,
trei sate le-a dat la moartea sa, pentru pomenirea sa, răposatul Iurii Cupcici
aceleiași mai sus scrise sfinte mănăstiri dela Putna.

Și încă două sate în ținutul Cernăuților, anume satul Stroinții și satul
Urvicolesa, pe care tot la moartea sa și pentru pomenirea sa le-a dat aceleiași
sfinte mănăstiri dela Putna, răposatul Simca.

Toate aceste mai sus scrise, adecă toate mai sus scrisele sate, cu toate hota­
rele lor vechi și cu tot venitul și cu toate câte au ascultat de vecii vecilor de
aceste sate și au ținut de ele, precum stă scris și în privilegiile de cumpărătură
și de danie, să fie neclintite și nemișcate în veci mai sus scrisei sfinte mănăstiri
dela Putna.

Și mai întărim noi prin acest privilegiu și celelalte privilegii ale aceleiași
mai sus scrise mănăstiri, date și scrise tot de noi: pentru viile din dealul Hâr-
lăului, pentru popi, pentru sarea dela Ocnă, pentru Țigani, pentru braniștea din
jurul mănăstirii, pentru pietrele de ceară din târgul Șiretului, pentru morile
de pe Șiret aproape de târgul Șiretului, pentru vama cea mică de pe Suceava
la Jicov, pentru gloabele din satele inârăstirești, pentru prisaca dela Comarna, 
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pentru măjile de pește fără vamă, așa precum e scris și dat în privilegii și neclintit
pe veci să fie acestei sfinte mănăstiri dela Putna.

Deasemenea și de aci înainte, orice s’ar mai adăoga și dela noi sau dela
altcineva, așa cum se va da și se va scrie, si una si alta neclintit si nemișcat
să fie acestei sfinte mănăstiri dela Putna.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința prea iubitului fiu al domniei mele Bogdan voevod, și cre­
dința boierilor noștri: credința panului Boldur vornic, credința panului Șteful.
credința panului Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului
Eremie și a panului Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru dela
Cetatea-Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, credința panului
Clânău spătar, credința panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe pos­
telnic, credința panului Moghila ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, cre­
dința panului Petrică comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni și
mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn în țara noastră, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau ori pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn în
țara noastră Moldova, acela să nu clătească dania și întărirea noastră, ci s'o
întărească și s’o împuternicească, căci ce am dat noi și am scris acestei sfinte
mănăstiri dela Putna, am cumpărat cu banii noștri.

Iar cine ar vrea să clintească dania noastră, acela să fie afurisit de domnul
dumnezeu și mântuitorul nostru lisus Hristos și de preacurata lui maică și de
patru sfinți evangheliști și de sfinții apostoli de frunte Petru și Pavel și cei­
lalți și de 318 sfinți părinți de dumnezeu purtători cei dela Nicheia, și de toți
sfinții care din veac au plăcut lui dumnezeu și să fie asemenea lui Iuda și bles­
tematului Arie, și să aibă parte cu acei Iudei cari au strigat asupra domnului,
mântuitorului nostru lisus Hristos, zicând: sângele lui asupra lor și asupra copiilor
or, ceeace este și va fi în veci, amin.

Iar pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Tăutul logofăt, să atârne pecetea noastră la această
carte a noastră.

A scris Toader la Suceava, în anul 7011 <1503 > luna Februarie 2 zile.
Acad. R.P.R., Fotografii, V/57.
Fotocopie după un orig. slav dela Muzeul Rumianțev, Moscova.

28
1503 (7011) August 8.

f Cu mila lui dumnezău, Ion Ștefan voevod țării Moldovei. Facem știre
cu această carte a noastră și cine va căta într’însa citindu-o să înțeleagă, că
iată credincios sluga noastră dumnialui Toader logof<ăt au> vinit înainte domnii 
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mele și înnainte tuturor boiarilor țării Moldovei și i-a dat frățin<i>-său preutu-
lui Luchi și surorilor Stanca și nepoat<ii> Safti, fetii Eleni, satul său cel cumpă­
rat, anume Mălinești pe <apa> Bârladului, lângă Stejaru Erumos. Și carte<a
de> cumpărătură a satului împreună le-a dat-o în mâna lor. Și i-a dat satul a
lui, parte celor doo sate, parte lor într’acele doo sate, anume Todereștii și lurcov-
ții deasemeni pe apa Bârladului, de unde au fost luând, șii-aurămas partea popi
<Luchi> și Stancbi și a Safti la dumnelui Toader logofătul pentru satu Mălinești,
ce s’au dat dela dânsu; aceia s’au to<c>mit iei de bună voea lor tocmală.

Și noi așijdere le-am întărit lor acele ce s’au scris mai sus precum s’au tocmit
iei, și le-am dat și dela domniia m£ lor în uric cu tot vinitul, lor și ficiorilor și
nepoților și strenepoților și a tot neamul lor, și cine s’a afla mai aproape, nemiș­
cat niciodăneoară, în veci.

Iar hotarul satelor ce s’au scris mai sus să fie pe hotarul cel vechiu, unde
le-au fost lângă apă traiul lor.

Pentru aceea este credința domnului nostru, ce s’au scris mai sus, Ion Ștefan
voevod și cu preiubitul fiiul său Ion Bogdan voevod  Eremia, Șandia
și dumnelui... x) Isac și alți boiari, mari și mici, cari s’au întâmplat la divanu
domnii mele. Iar cu vrerea dumnezăului nostru cine ar fi de neamul nostru
domn pământului nostru moldovenesc acela să nu mișce a noastră întărire, pre­
cum s’au dat dela noi și s’au întărit, precum ieste dreaptă ocină și moșie a lor.

Și <spre> mai multă încredințare <celor> ce s’au scris mai sus, și pe porunca
noastră le-a scris sluga credincioasă a domniei noastre, Teutul logofet și a legat
pecetea noastră la acest uric.

V<ă>let 7011 <1503 > luna Avgust 8 zile.
După I. Bogdan, Doc. lui Ștefsn cel Msre, II, p. 220 — 221.
Copie rom.

29
1503 (7011) August 26, Suceava.

f In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troiță sfântă, de o ființă
și nedespărțită. Iată eu, robul stăpânului meu lisus Hristos, Io Ștefan voevod.
din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Eacem cunoscut cu această carte
a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi citindu-se, că am dat și
am întărit sfintei noastre mănăstiri, care este la Moldavița, unde este hramul
blagoveșteniei preacuratei stăpânei noastie născătoare de dumnezeu și puiurea
fecioară Maria și unde este egumen rugătorul nostru popa loasaf, două sate în
ținutul Suceava, anume Provorotiia și Oprișinți, pe care aceste două sate le-a
dat Sin Bârlici, în vremea bunicului nostru, în vremea lui Alexandru voevod
acestei sfinte mănăstiri a noastre, care este la Moldavița.

*) loc rupt în text.
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Aceste toate mai sus scrise să fie acestei sfinte mănăstiri a noastre, care
este la Moldavița, unde este hramul blagoveșteniei prea curatei născătoare de
dumnezeu, dela noi uric și cu tot venitul, neclintit niciodată, în vecii vecilor.

Iar hotarul acestor mai sus scrise două sate, anume Provorotiia și Oprișinți,
să fie din toate părțile pe hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan voevod și credința
boierilor noștri: credința panului Giurgea vornic, credința panului Șteful, cre­
dința panului Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului
Eremia și a panului Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru pârcă­
lab de Cetatea Nouă, credința panului Luca Arbure portar de Suceava, credința
panului Clănău spătar, credința panului Isac vistier, credința panului Cozma
Șarpe postelnic, credința panului Moghila ceașnic, credința panului Frunteș
stolnic, credința panului Petrica comis și credința tuturor boierilor noștri mol­
doveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn,
acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să întărească și să împuter­
nicească acestei mai sus scrise sfintei noastre mănăstiri.

Iarăși, cine ar îndrăzni să clintească această danie și întărire a noastră, unul
ca acela să fie bkstemat de domnul dumnezeu și mântuitorul nostru lisus Hristos
și de preacurata lui maică și de doisprezece apostoli de frunte, Petru și Pavel
și ceilalți și de 4 evangheliști și de 318 stinți părinți, cei dela Nicheia și de toți
sfinții care din veac au plăcut lui dumnezeu și să fie asemenea lui Iuda si bles­
tematului Arie și să aibă parte cu acei Iudei care au strigat asupra domnului
Hristos, sângele lui asupra lor și a copiilor lor, ceiace este și va fi.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt, să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Ion Popovici diac în Suceava, în anul 7011 <1503 > luna August 26.
După I. Bogdan, Doc. lui Ștefan cel Mare, II, p. 221 — 222.
Oiig. slav, perg., pecete atârnată, (la muzeul Baworowski din Liov).

30
1503 (7011) August 26, Suceava.

Ț In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, ti oiță de o ființă și nedes­
părțită. Iată eu, robul stăpânului meu lisus Hristos, Joan Ștefan voevod, din
mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte
a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi citindu-se, că a binevoit
domnia mea cu bunăvoința noastră și curată și luminată inimă și cu toată bună 
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voia noastră și cu ajutorul lui dumnezeu și am făcut pentru pomenirea și mântu­
irea sfântrăposaților înaintași, bunicii și părinții noștri și pentru sănătatea și
mântuirea noastră și pentru sănătatea și mântuirea doamnei noastre Maria și
pentiu sănătatea și mântuirea copiilor noștri, ca să întărim și să împuternicim
sfânta noastră episcopie dela Rădăuți, unde este hramul sfântului părintelui
nostru arh ierarh și făcător de minuni Nicolae și unde este episcop rugătorul
nostru chir loanicbie și am dat <și> *)  am întărit acestei sfinte episcopii a noastre
dela Rădăuți dreapta ei ocină, dania înaintașilor, bunicilor noștri, satele anume:
Rădăuți și cu morile și Coțmanul Mare și cu toate cătunele sale, care ascultă
de Coțman, numele cătunelor: Havrilouți și Hlivișcea și Davidouți și Sadcou
Clivodinul și Bludna și Vârful Sec și Ciaplinți și Valeva, cât este partea epis­
copiei de Rădăuți.

Acestea toate mai sus scrise, să fie acestei sfinte episcopii a noastre de Rădă­
uți, unde este hramul sfântului părintelui nostru arh ierarh și făcător de minuni
Nicolae și unde este episcop rugătorul nostru chir loanichie, dela noi uric și cu
tot venitul, neclintit niciodată, în vecii vecilor.

Iar hotarul acestor sate mai sus scrise și cu cătunele care ascultă de dânsele,
să fie cu toate hotarele vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan voevod și credința
boierilor noștri: credința panului Giurgea Dolh vornic, credința panului Ștcful,
credința panului Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința
panului Ere mi a și a panului Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului
Șandru pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului Luca Arbure portar de
Suceava, credința panului Clănău spătar, credința panului Isac vistier, credința
panului Șarpe postelnic, credința panului Moghila ceașnic, credința panului
Frunteș stolnic și credința panului Petrica comis 'și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni și mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiu noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării nostre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră ci să
întărească și să împuternicească episcopiei noastre dela Rădăuți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt, să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Mateiu la Suceava, în anul 7011 <1503> luna August 26 zile.

După I. Bogdan, Doc. lui Ștefan cel Mare, II, p. 224 — 226.
Orig. slav, perg. pecete atârnată căzută (fost în colecția Al. Czolowski din Liov):

Ț) omis de diac.
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1503 (7011) Septembrie 8, Badeuți.

Suret de pe ispisocul lui Ștefan vodă pentru țigani, din anul 7011 <1503 >
Sept. 8.

Facem înștiințare cu această carte a noastră precum am dat și am întărit
sfinții a noastre mănăstiri anume Putna, unde iaste hramul Adormirea prea­
sfinții, preablagoslovitii, slăviții stăpânii noastre născătoare de dumnezeu și
pururea fecioarei Maria, unde iaste igumen și arhimandrit rugătoriul nostru
chir popa Spiridon, pre a lor drepți robi țigani ce i-au chemat ei din țara
Basarabilor, anume Bode cu fămeaea și cu copiii lor și Mihul cu fămeaea lui și
Vina cu fămeaea lui și Goia cu fămeea și cu copii lor și Radul Gângul și Stana
și Sofie și Mara.

Aceștia ca să fie toți sfinții mănăstirii noastre uric, ei și copiii lor și nepoții
lor și strănepoții lor, robi nerușiiți nici odănăoară în veci.

Pentru aceea, credința domnii mele și a preaiubit fiul domniei mele Bogdan
voevod și credința tuturor boiarilor noștri mari și mici.

Iar pentru mai mare credință și întăritură am poruncit cinstitului și cre­
dinciosului boiariului dumnialui Tăutului mare log., să scrie și a noastră pecete
cătră această adevărată carte să o lege.

S’au scris de Matei în Badeuț<i>.
Iară în anul 1765, Mai 25, s’au tălmăcit de Fvloghie dascal.

După I. Bogdan, Doc. lui Ștefan cel Mare, II, p. 227 — 228.
Trad. rom.
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1503 (7011) Septembrie 13, Badeuți.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod domn al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce vor vedea sau auzi
citindu-se, că aceste adevărate slugi ale noastre, Buda și Grozea ne-au slujit
nouă drept și credincios. Deci noi Văzând slujba lor dreptcredincioasă către
noi, i-am miluit cu deosebita noastră milă, le-am dat dela noi în țara noastră
în Moldova, un sat din pustie, pe Sărata mai jos de gura pârâului Căpățâroasa
ca să-și întemeieze sat.

Aceasta să le fie dela noi uric și cu tot venitul și copiilor lor și nepoților
și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va
alege cel mai de aproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui loc mai sus scris din pustie, dela gura Căpățâroasei, în
jos, pe această parte a Săratei, dela Troian, cât poate folosi un sat în destul.
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Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan voevod și credința
boierilor noștri: credința panului Giurgea vornic, credința panului Șteful, credința
panului Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Bre-
mia și a panului Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru pârcălab
de Cetatea Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, credința panului
Clănău spătar, credința panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe pos­
telnic, credința panului Moghila ceașnic, credința panului Prunteș stolnic, credința
panului Petrica <comis și> J) credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre dintre copiii noștri
<sau din> '-) neamul <nostru> 2) sau iarăși, pe oricine îl va alege dumnezeu să
fie domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania <și întărirea >2)
noastră, ci să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am
întărit pentru slujba lor dreaptă.

Iar pentru mai mare putere < și > întărire a tuturor celor mai sus scxise,
am poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt, să scrie <și> x) să atârne
pecetea noastră de această carte a noastră.

A scris Ion Popovici diac, la Badeuți, în anul 7011 <1503> luna Septembrie 13.

Acad. R.P.R., XL/15.
Orig. slav, perg. pecete atârnată căzută.
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1503 (7011) Septembrie 18, Badeuți.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni sluga noastră Vlad, fiul Stanei, nepotul lui Rus Toader, de bună voia
lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină, din dreptul sau
uric, -un sat pe Tuto va, anume Ruseni, slugii noastre Ion tălmaciu, pe 250
zloți tătărești.

Și s’a ridicat sluga noastră Ion tălmaci și a plătit toți acești mai sus scriși
bani, 250 zloți tătărești în mâinele slugii noastre, Vlad, fiul Stanei, nepotul
lui Rus Toader, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia, noi văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină și noi dea-
semeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Ion tălmaciu acest sat

*) loc șters în 01 ig.
3) loc șters și rupt în orig.
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mai înainte zis care este pe Tutova, anume Ruseni, să-i fie lui dela noi
uric și cu tot venitul și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstră-
nepoților lui și întregului lui neam cine i se va alege cel mai deaproape, neclin­
tit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, care este pe Tutova, anume Ruseni,
să fie după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan Voevod și credința
boierilor noștri: credința pariului Giurgiu vornic, credința panului Șteful, credința
panului Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului lere-
mia și a panului Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru pârcălab
de Cetatea Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, credința panului
Clănău spătar, credința panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe pos­
telnic, credința panului Mogbilă ceașnic, credința panului Frunțeș stolnic, cre­
dința panului Petrică comis și credința tuturor boerilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră ci să
le întărească și să le împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit pentru
drept credincioasa lui slujbă și pentru că le-a cumpărat pe banii săi
drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să, scrie și pecetea noastră să
o atârne la această carte a noastră.

A scris Ion Popovici diac, la Badeuți, în anul 7011 <1503 > luna Septembrie
t 8 zile. :

Arh. St. Iași, CCCXL/8.
Oiig, slav, perg., pecete atârnată, stricată;
Cu o fotocopie la Academia R. P. R., Fotografii IT/8.
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1503 (7011) Septembrie 30, Suceava.

; Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a binevoit domnia mea cu a noastră bunăvoință și cu luminată
și curată inimă și cu toată bunăvoia noastră și cu ajutorul lui dumnezeu și 
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am făcut pentru pomenițea sfântrăposaților noștri înaintași și părinți și pentru
sănătatea și mântuirea noastră și pentru sănătatea și mântuirea doamnei noastre
Maria și pentru sănătatea și mântuirea copiilor ncștri, ca să întărim și să împu­
ternicim sfânta noastră mânăsțire dela Neamț, unde este hramul slăvitei înăl­
țări a domnului dumnezeu și mântuitorului nostru lisus Hristos și unde este
egumen rugătorul, nostru chir popa Macarie și am dat acestei mănăstiri un sat
din satele noastre proprii anume Băicenii pe Seret și morile de pe Seret, din
sus de Ordzești și din jos de Vorntjțariu.

Și încă au venit înainte^ • noastră și înaintea boierilor noștri Vasutca fiica
lui Cozma Șandrovici și nepcții ei de frate, slugile noastre Danciul, fiul lui
Buciațchi și Isaico, fiul lui Iurie, de bună voia lor, de nimeni siliți, nici asupriți
și și-au vândut domniei mele ocina lor dreaptă din uricul lor drept, un sat tot
pe Seret, anume Mogoșzști, care e așezat pe hotarul satului lor, al Șendreștilor,
pentru patru sute de zloți tătărești. Și am plătit domnia mea toți acești
patru sute de zloți tătărești în țnâinile Vasutcăi, fata lui Cozma Șandrovici
și a nepoților ei de frate Danciul, fiul lui Buciațchi și Isaico, fiul lui Iurie,
înaintea boierilor ncștri.

Și plătind tot deplin, domnia mea am dat și acest sat Mogoșeștii aceleiași
mai sus scrise mănăstiri dela Neamț.

Și încă am dat mai sus scrisei mănăstiri dela Neamț o prisacă în braniștea
noastră dela Bohotin, la gura Tătarcei.

Și încă să aibă acea mai sus zisă sfânta noastră mănăstire dela Neamț
pe fiecare an câte șase pietre de ceară din pietrele noastre, ce ni se cuvin din
târgul nostru dela Neamț.

Toate aceste mai sus scrise să fie mai sus scrisei mănăstiri dela noi uric
cu tot venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul mai sus scrisului sat Băicenii pe Seret să fie din toate părțile.
după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar hotarul satului Mogoșești, care e tot pe Seret, <să fio începând din
susul satului, dintre ei și Șendrești dela un plop însemnat ce e pe malul Sere-
tului apoi drept peste luncă, printre bălți, la deal în câmp, la o movilă săpată
lângă drum, apoi pe câmp la movila săpată din mijlocul câmpului, apoi pe mar­
ginea dumbrăvii la movila săpată din jurul stejarului, apoi prin dumbravă la
movila săpată din jurul a doi stejari și apoi tot prin dumbravă la bucovină,
apoi prin bucovină drept la vârful dealului și pe deal prin bucovină la vale
până la pârâul Muncelului; întorcându-se apoi pe acel pârâu la vale spre
câmp, pe acelaș pârâu și câmp, până la lunca Seretului, pe acelaș pârâu și
prin luncă până la Seret și pe Seret în sus până la plopul de unde, am înce­
put. Acesta este tot hotarul.
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Iar hotarul prisăcii din braniștea noastră dela Bohotin, la gura Tătarcei,
•să fie atât cât va putea folosi o prisacă îndestul.

Și cei ce vor fi egumeni la această mai sus scrisă mănăstire, împreună cu
toți frații în Hristos, vor avea să ne cânte nouă și doamnei noastre Maria litur­
ghie la toate sfintele dumineci până ce vom fi în viață, iar după moartea noa­
stră să ne cânte în fiecare miercuri seara parastas, iar joia liturghie până
în veac, cât va sta această sfântă mănăstire.

Iar egumenii ce vor fi și cu toți călugării din această mănăstire, cari nu vor
împlini și nu vor sluji, atât în viața noastră cât și după viața noastră cum este
întocmit și scris mai sus, până ce va sta sfânta mănăstire, aceia vor avea să
dea seamă înaintea lui dumnezeu, și să fie blestemați de domnul dumnezeu
și mântuitorul nostru lisus Hristos.

Și aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan voe-
vod și credința preaiubitului meu fiu Bogdan voevod și credința boierilor noștri:
credința panului Giurgiu vornic, credința panului Șteful, credința panului
Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Eremie și Dragoș
pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru pârcălab de Cetatea Nouă, credința
panului Luca Arbure portar de Suceava, credința panului Clânău spătar, credința
panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic, credința panului
Mohila ceașnic, credința panului Erunteș stolnic, credința panului Petrică
comis și credința tuturor boierilor noștri moldovenești, mari și mici.

Iar după viața noastră cine va fi domn al țării noastre, din fiii noștri sau
din neamul nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre
Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să o întărească și
s’o împuternicească. Iar cine se va încumeta să clintească sau să nimicească
dania și întărirea noastră, unul ca acela să fie blestemat de domnul dumnezeu
și mântuitorul nostru lisus Hristos și de preacurata maică a lui dumnezeu și de
12 apostoli de frunte, Petru și Pa vel și ceilalți și de 318 sfinți părinți de dumne­
zeu purtători dela Nicheia și de toți sfinții cari din veac au plăcut lui dumnezeu,
și să fie asemenea lui Iuda și afurisitului Arie și să aibă parte cu acei Iudei cari
au strigat împotriva domnului Hristos: sângele lui asupra lor și asupra copiilor
lor, ceiace și este.

Iar pentru întărirea tuturor mai sus scrise, am poruncit credinciosului nostru
pan Tăutul logofăt, să atârne pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Toader în Suceava, la anul 7011 < 1503 > luna Septembrie
30 zile.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, XXIV/4.
Orig, slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rusă dela sfârșitul sec. XIX și 3 traduceri rom. din 1800, 1804, iar

ultima, copie după a doua.
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1503 (7011) Septembrie 30, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni Slavna, fiica lui Ivașco Vladicico, de bună voia ei, nesilită de nimeni,
nici asupiită și a vândut ocina ei dreaptă, din uricul ei drept, din uricul părin­
telui ei Ivașco Vladicico și din privilegiul pe care l-a avut el dela bunicul nostru,
dela Alexandru voevod, două sate pe Vilia, anume Hodorecinți și Gvozdăuți,
slugilor noastre Danciul Buceațchi și vărului lui, Isaico și mătușei lor, Vasutca
pentru 150 de zloți tătărești.

Și s'au ridicat slugile noastre Danciul Buceațchi și vărul lui, Isaico și mătușa
lor Vasutca și au plătit toți acești bani mai sus scriși 150 de zloți tătărești, în
manile Slavnei, fiica1 lui Ivașco Vladicico, înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri.

Deci noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină, iar noi dea-
semeni și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Danciul Buceațchi și vărului
său Isaico și mătușii lor Vasutca aceste două sate mai înainte spuse, care sunt
pe Vilia, anume Hodorecinți și Gvozdouți, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot
venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților
și întregului lot neam cine li se va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată,
în veci.

Iar hotarul acestor mai sus scrise două sate să le fie lor din toate părțile
pe hotarul vechi, pe unde din veac au folosit. Și iarăși, privilegiul pe care l-a
avut Slavna, al tatălui ei Ivașco Vladicico, dela bunicul nostru, dela Alexandru
voevod, pe acele două sate, care sunt pe Vilia, pe Hodorecinți și pe Gvozdouți,
ea încă l-a dat în mâinile slugilor noastre Danciul Buceațchi și ale vărului lui,
Isaico și ale mătușii lor Vasutca, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan voevod și credința
boierilor noștri: credința panului Giurgea vornic, credința panului Șteful, credința
panului Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Ere-
mia și a panului Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru pârcălab
de Cetatea Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, credința panului
Clănău spătar, credința panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe pos­
telnic, credința panului Moghila ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, credința
panului Petrica comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața poastră, cine va fi domn al țarii noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn 
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al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă ei și-au cumpărat pe banii lor.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­
cit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Ion Popovici la Suceava, în anul 7011 <1503 > luna Septembrie 30
zile.

<Pe verso, contemporan:> Danciul Buceațchi și Isaico și mătușa*)  lor Vasutca.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 107.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1503 (7011) Octombrie 6, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri
moldoveni Crâstina, fiica Voislavei și nepoata ei de soră, Nastasia și vara lor
Vasutca, fiica lui Mihul, nepoții lui Ivan Damianovici, de bună voia lor, de nimeni
siliți, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină, din dreptul lor uric din uricul
și din privilegiile bunicului lor Ivan Damianovici, pe care l-a avut el dela bunicul
noastru, dela Alexandru voevod, mănăstirea care este în obârșia Dobrovățului
și cinci sate pe Dobrovăț, un sat Fetești, alt sat Alexești, unde a fost Radul,
al treilea sat Munteni, al patrulea sat Ccsticeni, unde a fost Andrieaș, al cin­
cilea sat Ostroveni; pe acestea le-au vândut, această mănăstire și aceste cinci
sate, domniei mele, pentru o mie și cinci sute de zlcți tătărești. Și domnia mea
am plătit toți acești o mie și cinci sute zlcți tătărești în mâinele Crâstinei, fiica
Voislavei și ale nepoatei ei de soră, Nastasici și verii lor Vasutca, fiica lui Mihul,
dinaintea tuturor boierilor noștri moldoveni.

Și plătind totul deplin, domnia mea am binevoit cu a noastră bună voință
și curată și luminată inimă și cu întreagă a noastră bună voie și cu ajutorul lui
dumnezeu și am făcut și pentru pomenirea sfântrăposațilcr înaintași și părinți
ai noștri și pentru sănătatea și mântuirea noastră și pentru sănătatea și mân­
tuirea doamnei noastre Maria și pentru sănătatea și mântuirea copiilor noștri,
ca să întărim și să împuternicim această sfântă mai sus scrisă mănăstire a noa­
stră, care este la obârșia Dobrovățului, unde este hramul coborîrea sfântului
duh și unde este egumen rugătorul nostru chir popa Pahomie și am dat mai sus
scrisei mănăstiri aceste mai sus scrise cinci sate, care sunt pe Dobrovăț, un sat 

*) « mătușa », așa în 01 ig.
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Fetești, alt sat Alexești, unde a fost Radul,, al treilea sat Munteni, al patrulea
sat Costiceni, unde a fost Andriaș, al cincilea sat Ostroveni, ca să fie mai sus
scrisei mănăstiri care este la obârșia Dobrovățului, dela noi uric și cu tot venitul,
neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestei mai sus scrise mănăstiri și al satelor, care ascultă de mănă­
stire, dintre Călugăreni și Tăcute ști, începând din dumbrava din marginea pădu­
rii, dela un teiu însemnat și movila săpată, apoi în sus prin codru, tot pe vârful
dealului, la alt teiu însemnat și tot pe același vârf, apoi la un stejar mare însem­
nat și pe același vârf și apoi peste bahnă până la capătul piscului la un stejar
însemnat, apoi pe acest pisc, pe vârful dealului până la marginea sitei bahne, la
un fag însemnat, aproape de drum, și pe același vârf, până la otâișia Dcbrcvă­
lului Mic și pârâul Calinei, la un fag însemnat, aproape de drum și pe același
vârf, la un fag însemnat, aproape de drumul ce vine dela Ruleni și pe acest drum,
până la poiana Nastii, apoi pe vârf peste poiană și peste pădure, până la
poiana Mestecenilor, apoi peste această poiană, la poiana lui Ihaciu, apoi și
peste această poiană, la trei tei însemnați și la marginea poenii Cetățelii, la
un stejar mare însemnat care este aproape de drumul ce vine dela Cuțitna, apoi
peste acest drum până la poiana lui Mogoș, la un stejar însemnat, aproape
de drum, de acolo întorcându-se pe marginea, acestei poieni, pe obârșiile
Dobrovățului, până la poiana celor șapte tei, apoi peste această poiană,
la un stejar mare îmbinat și însemnat, apoi tot pe deal, prin toate obârșiile
Dobrovățului, până la Dealul Mare, la movila cea mare a Ciurbeștilor, apoi
peste drum, pe deal la obârșia Dobrovățului și a Pietroasei, până la obârșiile
Vasluiului, la un teiu mare însemnat, aproape de drumul ce merge dela
Buciumi la mânăstjrea Dobrovățului. Apoi pe acest drum, în jcs pe deal,
la doi fagi însemnați, aproape de drum, apoi din nou la vârf la vale,
până la poiana lui Andrieș, apoi pe vârf, peste această poiană și pădure, la cinci
tei însemnați, la capătul codrului, iarăși pe deasupra dumbrăvii, până unde se
încrucișează drumurile în valea Pribeștilor, la un stejar însemnat și apoi pe dru­
mul cel vechiu, pe marginea dumbrăvii, până la vârful dealului, la un stejar
însemnat aproape de drum, apoi pe drumul dumbrăvii, până la capătul dum­
brăvii lui Pribici, la o movilă săpată și pe deal în jos, la movila Evii, apoi pe
deal la movila Tătarului, dela această movilă la vale, apei pe vale, drept la matca
Vasluiului, pe matca Vasluiului în jos, până la gura Dobrovățului, unde cade'
Dobrovățul în Vaslui. Acesta este hotarul mai sus scrisei mănăstiri și mai sus
scriselor sate.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, Ștefan voe-
Vod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan voevod și credința
boierilor noștri: credința panului Giurgiu vornic, credința panului Șlefui, cre­
dința panului Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului 
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Ieremia și a panului Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru dela
Cetatea Nouă, credința panului Luca Arbore portar de Suceava, credința panului
Clănău spătar, credința panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe pos­
telnic, credința panului Moghilă ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, cre­
dința panului Petrică comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni și
mari si mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu le strice dania și întărirea noastră, ci să le întă­
rească și să le împuternicească.

Iar cine s’ar ispiti să clintească <dania noastră și întărirea noastră > x) acela
să fie blestemat de domnul dumnezeu mântuitorul nostru lisus Hrisțos și de prea­
curata maică a lui dumnezeu și de 12 sfinți apostoli de frunte Petru și Pavel
și ceilalți și de 318 sfinți părinți purtători de dumnezeu cei dela Nicheia și de toți
sfinții care din veac au plăcut lui dumnezeu și să fie asemenea cu Iuda și bleste­
matul Arie și să aibă parte cu acei Iudei, cari au strigat asupra domnului
Hristos, sângele Iui asupra lor și asupra copiilor lor, care și este.

Iar pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Tăutul logofăt, să atârne pecetea noastră la această
carte a noastră.

A scris Toader la Suceava, în anul 7011 <1503 > luna Octombrie 6 zile.
Acad. R.P.R., Fotografii, XXIII/95. v
Fotocopie după un orig. slav.

37
1505 (7013) Februarie/Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut <cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea > sau o vor
auzi citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor <noștri
moldoveni Saulea și frații lui>1), Ivan și Nistor, fiii Nastei, nepoții lui Sima
Rugiră și de bună <voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și-au vândut dreapta
lor ocină > un sat pe Bârlad, anume <Baloșești, unde a fost Cozma, la gura Sta-
vnicului> T) partea lor din ocina străbunicului lor pan Negrea. Aceasta au vân­
dut <vărului lor, slugii noastre, credinciosului pan Toader pisarul nostru > 1)
pentru 200 zloți tătărești. Și s’a ridicat credinciosul nostru pan Toader pisarul
nostru <și a plătit toți acești bani mai sus scriși 200 de zloți tătărești x) > în mâi­
nile slugilor noastre Saulea și ale fraților lui, Ivan și Nistor, fiii Nastei <nepotii
lui Sima Rugiră, strănepoții lui pan Negrea, înaintea noastră și înaintea > x)
boierilor noștri.

loc rupt.
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Și noi văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină, dar noi deasemeni
■și dela noi am dat și am întărit slugii> 3) noastre, credinciosului pan Toader
pisarul nostru, acest mai înainte zis sat, pe Bârlad, (anume Baloșești, unde a fost
Cozma, la gura Stavnicului> 3), ca să-i fie lui dela noi uric, cu tot venitul și
copiilor lui și nepoților lui cși strănepoților lui și răstrănepoților > lui și între­
gului neam al lui cine i se va alege lui cel mai de aproape, neclintit niciodată,
în veci.

Iar hotarul < acestui mai sus scris sat, anume)1) Baloșești, unde a fost Cozma,
la gura Stavnicului, să fie după hotarul vechi, pe unde cdin veac au folosit> 3).

< Iar la aceasta este credința >, 3) domniei noastre, a mai sus scrisului, noi
Bogdan Voevod și credința boierilor noștri: credința panului cGiurgea vornic,
credința panului Șteful, credința panului Toader > 3) și a panului Negrilă pârcă­
labi de Hotin, credința panului Eremia și a panului Dragoș cpârcălabi de Neamț,
credința panului Șandru> x) pârcălab de Cetatea Nouă, credința panului Luca
Arbure portar de vSuceava, credința panului Clănău spătar, credința panului
Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic, credința panului Moghilă
ceașnic, ccredința panului Frunteș stolnic, credința panului > Petrică comis și
credința tuturor boierilor noștri moldoveni, <mari și mici>1).

clar după viața noastră, cine va> 3) fi domn al țării noastre Moldova, dintre
copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși <pe oricine îl va alege dumnezeu
să fie domn al țării noastre >x) Moldova, acela să nu-i clintească dania și întă­
rirea noastră cci să-i întărească și să-1 împuternicească, pentrucă el și-a> x) cum­
părat cu banii săi drepți. Și noi asemenea i-am întăiit lui, pentru cdreapta lui
slujbă >*).

clar pentru mai'mare> 3) întărire și putere a tuturor celor mai sus scrise,
ani poruncit ccredinciosului>1) nostru cpan Tăutul logofăt, să scrie șb1) să atâr­
ne pecetea noastră la această carte a noastră.

cA scris>... -1) la Huși, în anul 7013 ci5O5> luna Februarie... 1).
cPe verso, contemporana Pan Toader al doilea logofăt pe Baloșești, pe Bârlad.

"După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Bogdan voevod, p. 9 — 10.
Oiig. slav, perg., rupt, pecete atârnată, căzută; fost la mănăstirea Văratec.

38
1505 (7013) Februarie 16.

Suret de pe ispisoc sârbesc dela Bogdan vcoe>vod, din veleat 7013 ci505>
Fevr. 16.

Facem înștiințaie cu această carte a noastră tuturor cui să cade a ști, pre­
cum au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boerilor noștri ai Moldaviei 

’) loc rupt în orig.
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sluga noastră Gligori Cucul, de a lui bună voe, de nimeni silit, nici asuprit și
au vândut a sa dreaptă ocină dintru al său drept uric și cumpărătură, a patra
parte din satul Ungurenii, ce este pe de ceia parte de Sărata, de către Prut, slu­
gilor noastre, lui Toader și fraților lui, Lazăr și Oniciu și surorii lor Vasca,
drept 150 zloți tătărăști. Și slugile noastre Toader și frații lui, La zar și Oniciu
și sora lor Vasca au plătit tcți deplin acei 150 zloți tătărești, în manile slugi
noastre, lui Gligori Cucul, dinaintea noastră și dinaintea boerilor noștri.

Deci noi, văzând a lor de bună voe tocmală și plata deplina, așijderea și
dela noi am dat și ani întărit slugilor noastre, lui Toader și fraților lui, Lazăr
și Oniciu, aceia a patra parte de satul Ungurenii, ce este pe de aceia parte de
Sărata, de către Prut, ca să fie lor dela noi uric, cu tot venitul și ficiorilor lor,
întocma și nepoților lor și strănepoților lor și a tot neamul lor, ce să va alege
lor mai aproape, nerușuit niciodată, în veci.

Iar hotarul acei a patra parte a satului din Ungureni, partea de către Prut,
să începe din gura părâului Păcurarilor, de-<a>ci pe vârful dealului, la movila
săpată, de acole drept peste câmp, la capul ezărului, la stâlpu, de <a>ci pârâul
ce se chiamă Saca, în sus la stâlp, de acole peste câmp vârful dealului, la
stălp, de<a>ci de acole, peste câmp, la Sarata, la stâlp, de <a>ci vale Sărății
pănă la gura părăului Păcurarilor. Acesta este tot hotarul acei a patra parte
de sat.

Și spre aceasta este credința domniei mele de mai sus scrisă, Bogdan v<oe>-
vod, și credința tuturor boierilor noștri ai Moldovei, a mari și mici.

Iar după a noastră viață, cine va fi domnu, din fiii noștri sau din neamul
nostru sau pe cine dumnezeu va alege a fi domnu țării Mo ld a viei, sa nu strâce
a noastră danie și întăritură, ci xnai ales să de lor și să întărească, de vreme ce
ei au cumpărat pre a lor drepți bani.

Și pentru mai mare tărie a celor de mai sus scrisă, am poruncit credin­
cios boeriului nostru, dumnealui Tăutului logofăt, să scrie și a noastră pecete
cătră această carte a noastră să o lege.

S’au tălmăcit de Gheorghe Evloghi dascal, 1780 Dec. 4.
Acad. R.P.R., Filiala Iași, doc. Ghibănescu (condica 1).
Trad. rom.

39
<1505—1516> Iunie 10.

Fără velet, Iunie 10. Cartea sârbească dela domnul Bogdan v<oe>v<o>d, prin
care să voinicește pe mănăstirea Probota să stăpânească satul Hăreștii, care l-au
avut danie dela părintele domniei sale.

Acad. R.P.R., DXV, f. 201, nr. 1.
Perilipsis de documentele moșiei Hăreștii (Suceava), scris în 1843.
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40

1505 (7013) Iulie 2, Hârhiu.

f Din mila Iui dumnezeu, noi Bogdan voevod, <domn al țării >1) Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri
moldoveni sluga noastră Putredul, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit
și a vândut dreapta sa ocină, din dreptul său uric, jumătate de sat <pe Perecichiu >2)
anume Ontești, partea dinspre Zeletin, slugii noastre Toader Păcuraru și femeii lui,
Anușca, pentru 140 de zloți tătărești.

Și s’a ridicat sluga noastră Toader <Păcurar>1) și a plătit toți acești bani
de mai sus, 140 de zloți tătărești, în mâinile lui Vlad Putredul, înaintea noastră
și înaintea tuturor boierilor noștri.

De aceia <noi, văzând bună voia lor și tocmeala> 3) și plata deplină și noi
deasemeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Toader și femeii lui,
Anușca, această jumătate de sat pe Perecichiu, anume Ontești, partea dinspre
Zeletin, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților
lor și strănepoților <lor> și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se
va alege cel mai aproape, neclinit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți de sat, pe Perecichiu, anume Ontești, partea din­
spre Zeletin, hotarul să-i fie din tot hotarul jumătate și după hotarul vechi, pe
unde din veac au folosit.

Și la aceasta <este credința.»1) domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Giurgiu vornic, credința panu­
lui Șteful, credința panului Toader <și a panului > -) Negrilă pârcălabi de Hotin,
credința panului Ieremia și a panului Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului
Șandru pârcălab de Cetatea Nouă, <credința panului.»1) Arbure portar de Suceava,
credința panului Clănău spătar, credința panului Isac vistier, credința panului
Șarpe postelnic, <credința panului Moghilă ceașnio1), credința panului Frunteș
stolnic, credința lui Petrică comis, credința tuturor boierilor noștri moldoveni,
<mari și mici,»1).

<Iar după viața noastră.»1), cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să <fie domn
al țării noastre Moldova.»1), acela să nu le clintească dania <și întărirea noastră
ci să le întărească și să le împuternicească pentrucă> ) i-am dat și i-am întărit
<pentru că el și-a cumpărat>1) cu banii săi.

Și pentru mai mare <putere >1) și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am 

*) Ioc rupt în orig.
2) loc șters în orig.
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<poruncit>1) credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și sa atârne pece­
tea noastră la această carte a noastră.

A scris Ju . . -1) la Hârlău, în anul 7013 <1505> luna Iulie 2.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 247.
Oiig. slav, perg., pecete atârnată.
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1506 (7014) Aprilie 14.

Suret dela Bogdan vodă, de pe un uric, pe Șcheia și pe Sbârcești.

Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al tării Moldovei. Facem în—
sâmnare cu această carte a noastră tuturora carii pre dânsa vor căuta sau ce-
tindu-o pre dânsa vor auzi. Adecă au vinit înainte noastră și înainte a lor noștri.
tuturor moldovenești boiari, sluga nostră Iurșa din Tucep și cu rudenia lui, Micul,
ficiorul Lucinii și alte rude a lor, ficiorii Micăi: Mamalac Ciochină păhărnicel
și Duma și Magda și Sofia și Marta și alte rude a lor, ficiorii Danciului Nădâbrico:
Vlad și Iurja și Mariia, toți nepoții lui Vlad și a Ilcăi, ficiorii lui Bogdan. Așij-
dere și al nostru credincios boiariu, Cozma Șarpe postelnicu, după a lor bunăvoie,
de nimi siliți, nici asupriți, au schimbat moșiia sa, un sat.

Și am dat aceste ce mai sus sânt scriși, Iurșa dela Tucep și rudenia lui, Micul,
ficiorul Lucinii, și alte rude a lor, ficiorii Micăi: Mamalac Ciochină păhărnicel
și Duma și Magda și Sofiia și Marta și alte rude a lor, feciorii Danciului Nădă-
brico: Vlad și Jurja și Mariia, nepoții lui Vlad și a Ilcăi, ficiorii lui Bogdan, dintru
al său drept uric din uricul moșilor lor, Vlad și a Ilcăi, și din ispisoace ce au avut
iai dela strămoșul nostru Alexandru voevod, boiarului nostru Șarpe postelnicul,
un sat pe Vale Albă, pre anume Șcheiia, unde au fost curte moșului lor, lui Vlad.

Iarăși al nostru credincios boiariu Cozma Șarpe postelnicul au dat Iurșii.
din Tuceap și rudeniii lui Micului, ficiorului Lucinii și altor rude a lor, ficiorilor
Micăi: lui Mamalac Ciochină păhărnicelul și Dumii și Magdii și Sofiii și Mar­
ții și altor rude a lor: lui Vlad și Jurjii și Mariii, ficiorii Danciului Nădâbrico, și
schimbul pentru acel sat, pentru Șcheiia, ce iaste pre Vale Albă, au dat al său
sat de cumpărătură, pre anume Scorțeștii din Cârligâtură, care au cumpărat
el acel sat dela Oancea și dela soru-sa, Marina și dela rudele lor, dela Vlașin și
dela fratelilui Vlașin, dela Andreica și dela surorile lor, Magda și Vărvara și Marta,
nepoți Mădârjacului cel bătrân, drept 380 zloți tătărăști.

Și ispisoc de cumpărătură, ce au avut el dela noi pre acel sat pre Scorțești,
le-am dat în mânuli Iurșii din Tuceapi și rudelor lui, Micului și altor rude a lor, lui
Mamalac Ciochină păhărnicel și Dumii și Magdii și Marții și iarăși rudelor lor, 

x) loc rupt în oiig.
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lui Vlad și Jurjii și Marii. Și încă li-am mai dat 550 zloți tătărești, înaintea noastră -
și înaintea boiarilor noștri, care domniia mea l-am miluit cu acei zloți, bani, pre
al nostru credincios boier Șarpe Cozma postelnicul.

Și mai văzând a lor de bună voia tocmală și schimbare, care iai s’au tocmit
între dânșii, de a lor bună voia și noi așijderea și dela noi am dat și am întărit
credincios boiarului nostru Cozma Șarpe postelnicul, acela ce mai înainte s’au
zis sat, ce iaste pre Vale Albă, pre anume Șcheiia, unde au fost curte lui Vlad.
cum ca să fie lui și dela noi uric și cu tot venitul.

Și întru aceia, așijderea au vinit înainte noastră și înainte a lor noștri
tuturor moldovenești boiari, Cerna, nepoată aceluiaș Vlad și a Ilcăi și de a sa
bună voie, de nime silită, nici asuprită și au vândut a sa driaptă ocină, dintru
al ei drept uric, din uricul moșilor ei, a lui Vlad și a Ilcăi și din ispisoaci ce au
avut iai dela strămoșul nostru, dela Alexandru vod<ă>, un sat aproape de Vale
Albă, lângă Șcheia, pre anume satul Zbâicești, așijderea credinciosului nostru
boiar Cozma Șarpe postelnicul, drept 300 de zloți tătărăști.

Și sculându-să al nostru credincios boiariu Cozma Șarpe postelnicul și au
plătit Cernii, nepoții lui Vlad și a Ilcăi, gata 300 de zloți tătărești înainte noastră
și înainte a lor noștri boiari.

Și noi văzând a lor bună voia și tocmală și deplin plată și noi așijdere și
dela noi am dat și am întărit acel ce mai sus ce s’au zis sat, ce iaste aproape de Vale
Albă, pre anume satul Zbârceștii, credinciosului nostru boiar Cozmii Șarpe pos­
telnicul, cum ca să fiia lui și dela noi uric și cu tot vinitul și ficiorilor lui și nepoților
lui și strănepoților lui și a tot niamului lui, ce să va alege lui mai de aproape, neră-
șuit niciodănăoară, în veci.

Iar hotarul acestor doă sate, ce mai sus sânt scrise, pre anume satul Șcheia,
ce iaste pre Vale Albă, lângă Șcheia, ca să fiia de toate părțile după hotarul cel
vechiu, pe unde din vechi au trăit.

Iar spre aceasta iaste credința noastră domniască, ce iaste mai sus scris,
Bogdan voevod și credința boiarilor noștri: credința boiarinului Jurjii dvornicul,
credința boiarinului Șteful, credința boiarinului Toader și a boiarinului Negrilă
pârcălabi de Hotin, credința boiarinului Eremiii și a boiarinului Dragoș, pâr­
călabii de Niamțu. 7014 <1506 > Apr. 14.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie rom.
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1506 (7014) Mai 22, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
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doveni slugile noastre Duma și frații lui, Danciul și Furduiu și Filip și Ion și suro­
rile lor Fetița și Neaga, copiii Marinei și deasemenea verii lor Sima și frații lui,
Lazor și Andreica și sora lor Neagșa, copiii Stanei, toți nepoții lui Ivașco, fiul
lui Hodco Ciumală, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut
dreapta lor ocină din dreptul lor uric, din uricul străbunicului lor Hodco Ciumală,
fiul lui Ciumală cel bătrân, un sat anume Le Vești, unde se numesc Levcușcști,
slugii noastre Giurgea Brudur diac de vistierie, pentru patru sute de zlcți tătărești.
Și s’a ridicat sluga noastră Giurgea Brudur diac de vistierie și a plătit toți acești

4bani mai sus scriși, 400 de zloți tătărești, în mâinile slugilor noastre Duma și ale
fraților lui, Danciul și Furduiu și Filip și Ion și surorilor lor Fetița și Neaga,
copiii Marinei și verilor lor Sima și fraților lui, Lazor și Andreica și surorii lor
Neagșa, copiii Stanei, nepoții lui Ivașco, fiul lui Hodco Ciumală, înaintea noastră
și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină și noi dea-
semeni și dela noi am dat și am întărit slugii nostre Giurgea Brudur diac de vistierie
acest mai înainte zis sat anume Levești, unde se numesc Levcușești, ca să-i fie
lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților
lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în Veci. .

Iar hotarul acestui sat mai sus scris> anume al Levcușeștilor, să fie după
hotarul vechi, pe unde din Veac au folosit.,

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Giurgea vornic, credința
panului Șteful, credința panului Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin,
credința panului Ieremia și a panului Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului
Șandru pârcălab de Cetatea Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava,
credința panului Clănău spătar, credința panului Isac vistier, credința panului
Coznia Șarpe postelnic, credința panului Moghila ceașnic, credința panului Frun-
teș stolnic, ciedința panului Petrică comis și credința tuturor boierilor noștri
moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării1) <noastre sau din copiii>*)
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu <să fie>2)
domn <al țării noastre >2) Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră,
<ci să-i întărească și să-i împuternicească >), pentru că i-am dat și i-am întărit,
pentru dreptcredincioasa lui slujbă și pentrucă el și-a cumpărat pentru banii
săi drepți.

loc rupt în orig.
2) loc’ șters, ilizibil în orig.
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Iar pentru mai mare putere <și întărire a tuturor celor >x) mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt, să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

<A scris>x) Ion Popovici diac la Suceava, în anul 7014 <1506> luna Mai 22.

Acad. R.P.R., LXXVIl/3.
Orig. slav, perg., pcce.te atârnată, căzută.
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1506 (7014) Septembrie 11.

Uricu scrisu pe sirbiia dela Bogdanu vo< ev >od, în carele scriia că au venitu,
înaintea măriei sale și a tuturor boiarilor slugile mării sală lonu și fratele lui,

•Alexa <și Vasco>, feciorii Anușcăi, nepoții bătrânului Hrinco, de a loru bună voia,
de nimă siliți, nici asupriți, si au vând ut u a lor driaptă moșii, din uriculu lor celu
dreptG, dintr'a treia parte de sătulii Derzca, trei părți, ne<po>tului lor, boierului
Lucăi Arbură portariului de Suceavă, dreptu 250 zloți tătărăști.

Și sculându-să boiariulu Luca Arbore au plătit toți acei bani, 250 zloți tătă­
răști, în măinulă <lui> lonu și a frațiloru lui, Alexa și Vasco, înaintea mării sală
și a boiarilor.

Deci mărie sa văzându învoința lor și tocmala și plata ce deplin, pentru aceia
și mărie sa au datu și au întărit boiarului Ducăi Arbură mai susu numitele dintru
a treia parte de satul Derzsca, trei părți, să-i fia dela mărie sa uric cu totu veni-
tulu și a tot niamulu lui, nestiămutatu nici odănăoară, în văci.

Iară hotarulu acelor trei părți dintr’a treia partă din satul Derzca, ca să fiia
dintru aceia a treia partă de satu trei părți și după vechiul hotar.

7014 <1506> Sept. 11.

Acad. R.P.R., ms. ni (Condica Homorului) f. 19.
Trad. rom. din 1779.
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1507 (7015).

7015 <i5O7>.
Uiicul domnului Bogdan v<oe>vod, prin care se cuprinde că au mers înaintea

lui fata lui Nolcela, nepoată Basinii și a lui Sovegui, Stoicăi . . . ) și sora lui,
Nega, fica Stoicăi și frați Stancul Drăgușe . . . •) Zoica <și> Ruja, fii Rusului,

x) loc rupt în orig.
*) loc alb în text.
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nepoți Basini și a fratelui Stoica, prin care să arată că au vândut toată partea
lor de moșii, ce au ocină, în hotarul Măzănăeștilor1), pe apa Cernului, drept 140
zloți tătărăști, lui Giurgea Albotă și surorilor lui, <Stelii, Anitii și Măriei>, păr­
tașilor părții de sus a hotarului Măzănăeștii.1)

Ai li. St. Iași, Tr. 1146, op. 2., 1300, dos. 63, f. 62 v-63.
Rezumat rom.

15

1507 (7015) Februarie 20, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, <noi>-) Bogdan voevod, domn al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor «
auzi citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri
moldoveni sluga noastră Gligorie și sora lui, Marușca, fiii Anușcăi, nepoții lui
Bucur Dan, de bună voia lor, nesiliți de nimeni nici asupriți și au vândut dreapta
<lor>2) ocină, două părți din moara Bucureștilor, care este la Bilavoiu, părțile
lor, slugii noastre Crâstea și femeii lui, Nastea, surorii mai sus zisului Grigorie
și a Marușcăi, pentru 30 zlcți tătărești.

Și s’a ridicat sluga noastră Crâstea și femeia lui, Nastea și au plătit toți acești
30 zloți tătărești în mâinile slugii noastre Gligorie și surorii lui, Marușca, înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri.

Iar noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină și noi deasemeni
și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Crâstea și femeii lui, Nastea, aceste
două părți din moara Bucureștilor, la Bilavoiu, ca să le fie lor dela noi uric cu tot
venitul și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și
cine le va fi cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar la aceasta este credința domniei mele, a mai sus scrisului, Bogdan voevod
și credința boierilor noștri: credința panului Șteful, credința panului Toader și a
panului Negrilă cei dela Hotin, credința panului Ieremia și a panului Dragoș
cei dela Neamț, credința panului Șandru dela Cetatea Nouă, credința panului
Arbure portar de Suceava, credința panului Clănău spătar, credința panului
Isac vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Moghilă
ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, credința panului Fetrică comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, oricine va fi domn al țării noastre Moldova, dintre
copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu 

2) în loc de: Măzarăeștilor.
■) loc rupt în 01 ig.
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să fie domn, acela să nu le clintească cumpărătura lor, pentrucă și-au cumpărat
pentru banii lor.

Iar pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit cre­
dinciosului nostru pan Tăutul logofăt, să scrie și să atârne pecetea noastră la
această carte a noastră.

A scris Vascan la Huși, în anul 7015 <1507) Februarie 20.

Acad. R.P.R., XLV/142.
Orig. slav, pcrg., pecete atârnată, căzută.
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1507 (7015) Februarie 20.

7015 <1507 > Fevr. 20.
Uricul dela Bogdan voevod, întăritor lui Drago mir Roată pe jumătate din

satul Vicolenii pe Jâravăț, pe de ceia parte de Jâravăț, partea de cătră Bârlad,
cumpărată cu una sută cincizeci de galbeni tătărăști dela Mihail și sora lui,
Sora, copiii Stancăi, nepoți de fii ai lui Stanciu Munteanu.

Arh. St. Iași, Tr. 1146, op. 2, 1300, dos. 56, f. 251, 253, 262.
Rezumat rom.
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1507 (7015) Februarie 22. Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această căite a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe această adevărată slugă a noastră, Giurgiu și sora lui, Armeanca,
copiii lui Șteful Foaie, nepoții lui Ștefan Foaie, i-am miluit cu deosebita
noastră milă și le-am dat și le-am întărit, în țara noastră, diecpta lor ocină un
sat între Bârlad și între ladrici, anume Folești, unde a fost casa bunicului lor, Ștefan
Foaie, ca să le fie lor și dela noi uric cu tot venitul și copiilor lor deasemeni și
nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine
le va fi cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul mai sus scrisului sat, ce este între Bârlad și între ladrici, anume
al Foleștilor, să fie din toate părțile după hotarul Vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Șteful, credința panului
Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Ieremia și a
panului Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru de Cetatea Nouă,
credința panului Arbure portar de Suceava, credința panului Clănău spătar,
credința panului Isac vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului 
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Moghila ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, credința panului Petrică comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să le întă­
rească și împuternicească, pentrucă le este lor ocină dreaptă.

Iar pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Tăutul logofăt, să scrie și să atârne pecetea noastră de
această carte a noastră.

A scris Vascan la Huși, în anul 7015 <ijoy> Februarie 22.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, XLII/224.
Orig. slav, perg., pecetea căzuta.
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1507 (7015) Februarie 22, Huși.

t Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o
vor auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri
moldoveni sluga noastră Isaico, fiul lui Ivanco Tudor, nepotul lui Dan, de bună
voia lui și a vândut dreapta sa ocină, din dreptul său uric, din uricul bunicului
său, Dan, un sat la Tecuciu, la Salce, unde a fost Iliiaș, mai sus de hotarul târ­
gului Tecuciu, dar deosebit de țară, cât s’a luat în hotarul târgului Tecuciu. Aceasta
a vândut slugilor noastre Mircea Virtea și cumnatuluiT) lui Mânea și deasemeni
cumnatului1) lui, Giurgea și lui Drago mir și fratelui lui, Bucur, pentru 150 zloți
tătărești. Și s’au ridicat slugile noastre Mircea Virtea și cumnatul1) lui, Mânea
și deasemeni cumnatul lor, Giurgiu și Dragomir și fratele lui, Bucur și au plătit
toți acești 150 zloți tătărești în mâinile slugii noastre Isaico fiul lui Ivanco
Tudor, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Iar noi, văzând buna lor voie și tocmeala și plata deplină și noi deasemeni și
dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Mircea Virtea și cumnatului lui,
Mânea, și deasemeni cumnatului lor Giurgiu și lui Dragomir și fratelui lui, Bucur,
acest sat mai înainte zis, ca să le fie lor dela noi uric cu tot venitul, însă în două:
jumătatea de jos să fie a slugilor noastre Mircea Virtea și Mânea și Giurgiu, iar
jumătatea de sus iarăși să fie a slugilor noastre Dragomir și Bucur și copiilor lor
și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor
neam, cine le va fi cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

x) « cunmatu » în textul slav. .
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Iar hotarul acestui sat, care este la Tecuciu, la Salce, unde a fost Iliiaș, mai
sus de hotarul târgului Tecuciu, dar în afară de țară, cât s’a luat în hotarul
târgului Tecuciu, să fie după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, Bogdan
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Șteful, credința panului Toader
și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Bremia și a panului Dragoș
pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru de Cetatea Nouă, credința panului
Arbure portar de Suceava, credința panului Clănău spătar, credința panului
Isac vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Moghila ceâșnic,
credința panului Petrică comis și credința tuturor boerilor noștri moldoveni, mari
și iniei.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le
întărească și să le împuternicească, pentrucă și-au cumpărat pentru banii lor
drepți.

Iar pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit cre­
dinciosului nostru pan Tăutul logofăt, să scrie și să atârne pecetea noastră la
această carte a noastră.

A scris Vascan la Huși, în anul 7015 <I5O7> Februarie 22.

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Bogdan voevod, p. 70 — 71.
Oiig. slav, perg., pecete căzută.
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1507 (7015) Februarie 26.

Cu mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domnu țării Moldavii. Facem
știie cu aciastă carte a noastră tuturor cini va vide-o, ori citindu-o va auzi-o,
că acești slugile noastri Impșa . . -1), Alexa, Cozma și alt Alexa au slujit noă cu
dreptati și cu credință. Și noi, văzând dreptatea și slujba . . A) am jăluit pe dânși,
cu osăbită a noastră milă, am dat și am întărit lor dela noi, în pământul nostru
<un locu dela pustie, ce este pe Marea Movilă>, în sus gura Trestioarii. . A) copiilor,
nepoților, strănepoților și sprestrănepoților lor și tot neamul lui ci să va alege
inai aproapi, neclătit nici odinioară, în veci.

Dar hotarul acelui locu dela pustie, ce este pe Marea Movilă, în sus gura
Trestioarii, să fie cât poate să trăiască un sat îndestul.

Și pentru aciastă este credința domnii de mai sus arătat, noi Bogdan voevod,
și credința boerilor noștii: credința boerului Ștefului și credința lui Toader și

credința boerului Negrilă dela Hotin, credința boerului Irimii și boerului Dragoș, 

1) lipsă în text.
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pârcălabilor delaNeamțu, credința boerului Șendre, pârcălabului de Cetatea Nouă,

credința boerului Arburi portar ...]), credința boerului Clinu spatar, credința
boerului Isac vistiernic . . -1 *), credința boerului Frunteș stolnic și credința
boerului Trichii Cozmac).

. . J) în pământul Moldavii, acela să nu cuteze a clăti’a noastră danie și în-
tăritură, dar . . x) să le dei și să le întăriască lor, pentru dreaptă slujbă.

Și spre putere și întăritură la această de mai sus arătată, am poroncit credin­
ciosului boerului nostru, dumisale Tăutului logofăt, a scrii și pecetea noastră a
lega la această carte a noastră.

In Huși, la let 7015 <1507 >, luna Februarie 26.
întocmai după tălmăcire. Secretarul Gubernial, Vasili Raz mir iță. Copie

aciasta s’au posleduit cu altă copie, iscălită de blagorodie sa gubernial secretar

V. Răzmiriță și, fiind scoasă întocmai, o am încredințat și noi. In Chișinău,
anul 1818 August 7 zile. Dimitrie Jărdan vornic de poartă. lordachi Vuluță.

După M. Costăchescu, Doc. inold. dela Bogdan vocvod, p. Si —82.
Trad. rom.
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1507 (7015) Februarie 27.

Suret, văleat 7015 <1507 > Fev. 27.
f Cu mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn pământului Moldovâi.

Dat-am și am făcut înpreună cu tot sinetul3) nostru acestor numiți ai noștri,
ca toți cine pre noi ne va vedea, au pre noi ne va auzi, acestor numiți adevărați
slugile noastre, anume Dumitru și Albul, ce ne-au slujit noaoă cu dreptate. Și
văzăndu-i și noi pre dânșii cu slujbe drepte și credinciose cătră noi, ne-am
milostivit și noi asupra lor și de cătră noi i-am miluit, datu-le-am și le-am
întărit lor dela noi, în pământul nostru moldovenesc, giumătate de loc din pustie,
pre gura ce să zice Ciorății Uscați, unde curge spre malul Bârladului cel Mare,
și în <Ru>4) ginosul și cu capul moșiei în Călmățuiu, care cade despre partea din sus,
la Velnița .. .4) și le-am dat lor dela noi uric. . . .4) această moșie, cu tot venitul,
ei, și feciorilor, însă și nepoților și strănepoților și strănepoatele lor și tot neamul
lor căt lor se va alege și cei de aproape răzăși să nu poată să o strămute sau să
o clătească, în veci.

Iar hotarul acestui numit mai sus jumătate de loc, ce să numește Pustini,
iaste în gura Ciorăților, unde curge și cade la malul Bârladului, care de acum
înainte, căt vor trăi ei, nimenea să nu poată să o calce.

x) lipsă în text.
-) în loc de: « Petrichii comis »
3) sfatul.

4) loc rupt în text.
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Și spre această danie iaste numitul mai sus credinciosul nostru domn, Bogdan
voevod și credința tuturor boerilor noștri: credinciosul boeriu Șteful, credincio­
sul boiariu Toader și jupânul Negre pârcălabul Hotinului, credinciosul boiariu
Irimiia și jupanul Dragoș pârcălabul ținutului de sus, credinciosul boeriu Șandra
pârcălabul Cetății Noaoă, credinciosul boeriu Arbune ) portariu Suceavei, cre­
dinciosul boiar Creneiu ) spatariul, credinciosul boeriu Isac visternic, credinciosul
boeriu Șarpe postelnecul, credinciosul boeriu Movilă păhainecul, credinciosul
boeriu Frunteș mare stolnec, credinciosul boeriu Petrica comis și înpreună cu toți
credincioșii boierii Moldovei, mari și mici.

Iar dupe a noastră viață, cine va fi domn pământului nostru, ori din fecio­
rii noștri, ori din neamul nostru, au pre carii dumnezeu va alege ca să domnească
pământul nostru al Moldovei, ce am dat noi această danie, să nu o strămute, ci
să o întărească cu întărire spre dânșii, precum am dat și noi, fiindcă noi, pentru a
lor dreaptă slujba, cu întărire am întărit acestor mai sus numiți, împreună și cu al
nostru credincios și mare boeriu, Tăutul log<o>f<ă>tul, ca să scrie și să întă­
rească cu pecetea noastră a Sucevei, cătră acești mai sus numiți ai noștri.

Arh. St. Buc., M-xea Adam, IV/6.
Trad. rom. din sec. XVIII.

51

1507 (7015) Februarie 28, Iași.

Cu mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn țării Moldovii. Facem
cunoscut cu această carte a noastră celor ce o vor vedea sau citindu-se o vor auzi,
<că> iată această adevărată a noastră slugă, Ivan și nepoții lui, Lupșa și Latii,
ni-au slujit drept și cu credință. Iar noi, văzând a lor dreaptă și credincioasă
slujbă cătră noi, i-am miluit dela noi, în țara noastră a Moldovei, un loc pustiu,
pre Sâgala, jumătate de fântână, ce se cheamă Petroasa, partea de jos, jumătatea
de sat și le dăm lor uric cu tot venitul, lor și copiilor lor, nepoților lor și răstrăne-
poților lor și la tot neamul lor, care lui se va alege mai de aproape, nestricat ni­
ciodată, în veci.

' Iar după viața noastră, cine va fi domn țării Moldovii, din fiii noștri sau pre
cine dumnezeu va alege a fi domn în țara noastră a Moldovei, acela să nu o strice,
ci să li-o întăriască, pentrucă le-am dat și întărit, pentru a lor dreaptă și credin­
cioasă către noi slujbă.

3) în loc de: Ar bure.
2) în loc de: Clănău.
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Iar pentru mai mare putere și întărire tuturor celor mai sus scrise, poruncit-am
credinciosului și cinstitului nostru logofăt, să scrie și pecetia noastră să o lege la
această carte a noastră.

Scris-au Vasilco Sârbul în Iași1), la anul 7015 <1507> Fevruarie 28.

După M. Costăcliescu, Doc. mold. dela Bogdan voevod, p. 87.
Trad. rom.

52

1507 (7015) Februarie 28.

t Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni
slugile noastre Coste, fiul lui Baloș Horga și nepoții de frate ai lui Costea, Ciochină
Malai și fratele lui, Ion și surorile lor Malea și Maria, nepoții lui Baloș Horga,
de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină,
din dreptul lor uric, din uricul lui Baloș Horga, un sat pe Bârlad, anume Pitești
și loc de moară în Bârlad. Aceasta au vândut credinciosului nostru pan Moghila
ceașnic pentru 300 zloți tătărești. Și s’a ridicat credinciosul nostru pan Moghila
ceașnic și a plătit toți acești mai sus scriși 300 zloți tătărești în mâinile slugilor
noastre Costea, fiul lui Biloș Horga și ale nepoților de frate ai lui Costea, Ciochină
Malai și fi ațele lui, Ion și surorilor lor, Malea și Maria, nepoții lui Baloș Horga.

Și iarăși acel privilegiu de cumpărătură al lui Baloș Horga ce au avut el
dela sfânt răposatul părintele nostru Ștefan voevod, pentru acest sat mai sus scris,
încă l-a dat în mâinile credinciosului nostru pan Moghilă ceașnic, înaintea noastră
și înaintea boierilor noștri.

Iar noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină și noi deasemeni
și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Moghilă ceașnic, acest sat
mai înainte zis, care este pe Bârlad, anume Pitești și loc de moară în Bârlad, ca să-i
fie lui și dela noi uric, cu tot venitul și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților
lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine îi va fi cel mai apropiat, neclintit
niciodată, în veci.

Iar hotarul mai sus scrisului sat, care este pe Bârlad, anume al Piteștilor, să
fie din toate părțile, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, Bogdan voevod
și credința boierilor noștri: credința panului Șteful, credința panului Toader și a
panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Ieremia și a panului Dragoș
pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru dela Cetatea-Nouă, credința panului 

2) doc. nr. 53, din aceeași zi, este dat din Huși.
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Arbure portar de Suceava, credința panului Clănău spătar, credința panului Isac
vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Moghilă cecșnic,
credința panului Frunteș stolnic, credința panului Petrică comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre dintre copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn a] tării
noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să le
întărească și să le împuternicească, pentrucă și-au cumpărat pentru banii lor
drepți și iarăși noi i-am întărit, pentru dreptcredincicasa lui slujbă.

Și pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Tăutul logofăt, să scrie și să atârne și pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Vascan, în anul 7015 <I5O7> Februarie 28.

Acad. R.P.R., Peceți, iir. 232.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

53
1507 (7015) Februarie 28? Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni Antișca, fiica lui Dragoș Viteazul și verii ei Marena, fiica Neagșei și nepoții
ei de frate, Marena și Amișca și Magda și mătușile lor Nastea și Anușca și Grișca
fiicele lui Giurgiu Drăgușanul și deasemeni verele lor Nastea și sora ei Fedorca
și deasemeni verii lor, slugile noastre Sima Rotămpan și fratele lui, Șteful și nepo­
ții lor de frate, copiii lui Toader Malecico, Vasutca și Nastasia și Parasca și dea­
semeni vărul lor Dragoș, fiul lui Dancul și deasemeni verii lor Giurgiu și
surorile lui, Anușca și Maria și Vasutca și Neagșa și deasemeni verii lor Maria
și sora ei Anușca și nepoții lor de soră, fiicele Negritei, Ana și Nastea, toți
nepoții și întreg neamul lui Dragoș Viteazul, de bună voia lor, nesiliți de nimeni,
nici asupriți și au dat din dreptul lor uric, tot verilor lor, copiilor lui lachim
Sacuianul, slugii noastre credincioase pan Sacuianu ceașnic și surorii lui,
Marușca și nepoatei lor de soră Madga și deasemeni verilor lor, copiii lui Mihail,
Ion și Anușca și Marena și Nasta și Agatona un sat, anume Săcuianii de Jos,
unde a fost Cozma.

Iar noi, văzând bună voia lor și dania bună ce le-a dat întregul neam al lui
Dragoș Viteazul, de bună voia lor, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri,
și noi deasemeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre credincioase pan
Săcuianu ceașnic și surorii lui, Marușca și nepoatei lor de soră, Magda și verilor lor 
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Ion și Anușca și Marena și Nasta și Agatona, copiii Iui Mihail, acest mai înainte
zis sat, anume Săcuianii de Jos, unde a fost Cozma, ca să le fie dela noi uric
și cu tot venitul lor și copiilor lor, precum și nepoților lor și strănepoților lor
și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume Săcuianii de Jos, unde a fost
Cozma, să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Șteful, credința panului
Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Eremia și a
panului Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru pârcălab de Cetatea
Nouă, ciedința panului Arbure portar de Suceava, credința panului Clănău
spătar, credința panului Isac vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința
panului Moghila ceașnic, credința panului Frunteș stolnic și credința panului
Petrică comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre
Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le întărească
și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentrucă le este lor
danie bună și dreaptă.

Și pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Ion diac, la Huși, în anul 7015 <1507> luna Februarie 28 zile.

M. Costăchescu, Doc. mold. dela Bogdan voevod, planșa 1 și transcriere la
p. 89 — 90.

Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1507 (7015) Martie 1, Huși.

Cu mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Modaviei. Facem
înștiințare cu această carte a noastră tuturor cui pfe dânsa vor căta sau
citindu-se o vor auzi, precum au venit înaintea noastră și înaintea tuturor alor
noștri moldovenești boiari slugile noastre Ivancu și nepoții săi de frate, ficiorii
Stanciului, anume Mânzu -1) și Toader și Andrușco și loan și Marica și Fedor, de
a lor bună voe, de nimene siliți, nici asupriți, și au vândut a lor dreaptă ocină,
dintru a lor dirept uric, un sat pre Șiret anume Grigoreștii, îmbe judeciile și

în loc de: Mârzca.
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cu mori în Șiret, credincioasei slugii noastre dumisale Eremiei visternicului,
‘ drept 800 zloți tatărăști.

Și s’a sculat credincioasă sluga noastră dumnealui Eremia visternicul și a
plătit toți deplin acei de mai sus scriși bani, 800 zloți tătărăști, întru mâniile
slugilor noastre, lui Ivanco și nepoților săi de frate, Mânzul și lui Toader și lui
Andrușco și lui Ion și Măriei și lui Fedor, ficiorii Standului parcalabul, dinaintea
noastră și dinaintea boierilor ncștri.

Deci noi, văzând a lor de bună voe tocmală și deplină plată, așijderea și dela
noi am dat și am întărit credincioasei slugii noastre, dumisale Eremia vistiernicului,
pre acel de mai sus zis sat, ce este pe Șiret, anume Grigoreștii, îmbe judeciile,
și mori în Șiret, ca să-i fie lui dela noi uric și cu toate Veniturile, lui și feciorilor
lui și nepoților lui și strănepoților lui și la tot neamul lui, ce se va alege mai dea-
proape, nerușeit nici odănăoară, în veci.

Iar hotarul acelui de mai sus scris sat, ce este pre Șiret, anume Grigoreștii,
îmbe judeciile, să fie despre toate părțile după hotarele cele vechi, pre unde au
îmbiat din veac.

Și spre aceasta este credința domniei mele, de mai sus scrisă, noi Bogdan
voevod și credința boerilor noștri: credința dumisale Șteful, credința dumisale
Toader și Negrilă pârcălabi de Hotin, credința dumisale Eremia și Dragcș pâr­
călabi de Neamț, credința dumisale Șandru dela Cetatea-Nouă-, credința dumisale
Arbure portar de Suceava, credința dumisale Clănău spătarul, credința dumisale
Isac visternicul, credința dumisale Cozma Șarpe postelnicul, credința dumisale
Moghilă paharnic, credința dumisale Frunteș stolnic, credința dumisale Petre
comis și credința tuturor boerilor noștri ai Moldovei, a mari și a mici.

Iar după a noastră viață, cine va fi domn țării Moldovei, din fii noștri sau
din neamul nostru, ori pe cine va alege dumnezeu să fie domn țării noastre a
Moldovei, să nu strice a noastră danie și întăritură, ci să-i dea lui și să-i întă­
rească, de vreme ce și noi i-am dat lui și i-am întărit, pentru a lui dreaptă și credin­
cioasă slujbă și pentrucă el a cumpărat pre ai săi drepți bani.

Iar spre mai mare tărie și putere a tot ce s’a scris mai sus, am poruncit cre­
dinciosului boierului nostru dumisale Tăutului logofăt să scrie și a noastră pecete
s’o lege de această a noastră carte.

S’a scris în Huși, de Vascan, în anul 7015 <1507 > Martie 1.
După M. Costăchescu, Doc. rnold. dela Bogdan voevod, p. 112 —113.
Trad. rom.

55
1507 (7015) Martie 1, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi 
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citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni sluga noastră Rusul, fiul lui Ion Tatulescul, de bună voia lui, nesilit de
nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină din uricul său drept, a treia parte a
satului, anume Tatukști, pe Perecichiu, partea de jos, partea sa, slugii noastre
Luca Iștoc, pentru 80 de zloți tătărești. Și sluga noastră Luca Iștoc a plătit
acești 80 de zloți tătărești, în mâinile lui Rusul, fiul lui Ion Tatulescul, înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri.

Iar noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină și noi deasemeni
și dela noi am dat și am întărit slugii noastre anume Luca Iștoc această mai înaint
zisă a treia <parte>x) din satul anume Tatulești, pe Perecichiu, partea de jos
partea lui Rusul, ca să fie lui dela noi uric și cu tot venitul, copiilor lui și nepoților
lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va
alege cel mai deaproape, niciodată neclintit, în veci.

Iar hotarul acestei a treia parte a satului, anume Tatulești, care este pe Pere­
cichiu, partea de jos, să fie din tot hotarul a treia parte, iar dinspre alte părții
după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Șteful, credința panului
Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Ieremia și a
panului Dragoș cpârcălabi de>T) Neamț, credința panului Șandru dela Cetatea-
Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, credința panului Clănău spătar,
credința panului Isac vistiernic, credința panului Șarpe postelnic, credința panulu
Moghila ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, credința panului Petrică comis
și credința tuturor boierilor moștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania noastră, ci să-i întărească
pentrucă i-am dat și i-am întărit pentru slujba lui și pentrucă și-a cumpăra
pentru banii săi.

Și pentru mai mare întărire a tuturor celor de mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la
aceasta carte a noastră.

A scris Vasco Sârbul la Huși, în anul 7015 <1507> Martie 1.

Acad. R.P.R., Fotografii, II/3.
Fotocopie după un orig. slav.

x) loc șters în text.
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1507 (7015) Martie 1, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate Stana și sora ei Ana, surorile lui Duma fost
păhărnicel, le-am miluit cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit în
țara noastră, în Moldova, ocina lor dreaptă, un sat pe lalan, anume Urlați, unde
a fost casa fratelui lor Duma fost păhărnicel. Toate aceste mai sus scrise să le fie
dela noi uric, cu tot venitul și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și
răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine le va fi cel mai apropiat, neclintit
niciodată, în veci.

Iar hotarul satului mai sus scris pe lalan, anume Urlați, care este unde a fost
casa lui Duma fost păhărnicel, să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe
unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Șteful, credința panului Toader
și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Bremia, credința panului
Dragoș cei de Neamț, credința panului Șandru de Cetatea-Nouă, credința panului
Arbure portar de Suceava, credința panului Clănău spătar, credința panului Isac
vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Moghilă ceașnic,
credința panului Frunteș stolnic, credința panului Petrică comis și credința tu­
turor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să le
întărească și să le împuternicească, pentrucă le este lor ocină dreaptă.

Iar pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la
această carte a noastră.

A scris Vascan la Huși, 7015 <1507 > Martie I.

După M. Costăchescu, Doc. mold. ela Bogdan voevod, p. 127 — 128.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

57
1507 (7015) Martie 2, Huși.

t Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi ci­
tindu-se, că pe aceste adevărate Mușa și Neaga și Dobra, fiicele lui Vâlcul, le-am 
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miluit pe dânsele cu mila noastră deosebită, le-am dat și le-am întărit dela noi,
în țara noastră, în Moldova, ocina lor dreaptă și cumpărătura tatălui lor Vâlcul,
pe care o cumpărase tatăl lor Vâlcul dela Magda, fiica lui Stețco Dămăcuș, încă
în zilele lui Alexandru voevod cel Tânăr, un sat pe Putna, anume Romanești,
unde a fost Roman Spânii1).

Toate aceste mai sus scrise să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor și
copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui mai sus scris sat, ce este pe Putna, anume Romanești,
unde a fost Roman Spârul1), să fie după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Șteful, credința panului
Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Ieremia și a
panului Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru pârcălab de Cetatea-
Nouă, credința panului Ar bure portar de Suceava, credința panului Clănău
spătar, credința panului Isac vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința
panului Moghilă ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, credința panului
Petrică comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le
întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, fiindcă
le este ocină dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A sciis Ion la Huși, în anul 7015 <1507> luna Martie 2.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 145.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1507 (7015) Martie 4, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi ci-
tindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni
Marica, fiica lui Alb spătar și nepoții ei de soră, Ion și Nastea, copiii Sascăi, nepoții

x) rotacism, pentru « Spânul».
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lui Alb fost spătar și deasemenea Dragna și sora ei Anușca, fiicele lui Giurgea și
vara lor Dolha, fiica Nastei și verii lor, popa Ivanco și fratele său Filimon și dease-
meni rudele lor Oancea și sora lui, Maiina și nepoții lor de soră, copiii Anușcăi,
Magda și Andreica și Vârva și Marta și Vlașin, toți nepoții lui Onișor vistier și ai
fratelui său Băzdâga, de bună voia lor, .nesiliți de nimeni, nici prigoniți și au
vândut dreapta lor ocină din dreptul lor uric, un sat la gura Costinei, anume
Berindeștii și cu moara ce <este>1) pe Costina, slugii noastre credincioase pan
Gavriil Totrușan vistier, pentru șase sute de zloți tătărești.

Și credincioasa noastră slugă, pan Gavriil Totrușan vistier, a plătit toți acei
bani mai sus scriși, șase sute zloți tătărești, în mâna Maricăi, fiica lui Alb spătar
și nepoților ei de soră, Ion și Nastea, copiii Sascăi, nepoții lui Alb spătar și dea-
semeni Dragnei și surorii sale Anușca, fiicele lui Giurgea și verei lor Dolha, fiica
Nastei și verilor lor, popa Ivanco și frateîe său Filimon, deasemeni și Verilor
lor, Oancea și surorii lui, Marina și nepoților lor de soră, copiii Anușcăi, Magda
și Andreica și Varva și Marta și Vlașin, nepoții lui Onișor vistier și fratelui său
Băzdâga, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând buna lor învoială și tocmeală și plata deplină și dela noi
deasemenea am dat și am întărit slugii noastre credincioase pan Gavriil Totrușan
vistier acel sat mai sus zis care este la gura Costinei, anume Berindeștii și moara
de pe Costina, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepo­
ților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se
va alege mai de aproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acelui sat mai sus scris, care este la gura Costinei, anume Berin­
deștii, să fie satele domniei mele, ce ascultă de cetatea noastră de scaun Suceava,
și să fie pe apa Costinei și din alte părți, după vechiul hotar, pe unde au folosit
din veac.

Și iarăși privilegiile ce au avut Alb spătar și Onișor vistier și fratele său
Băzdâga dela străunchii noștri, dela Iliaș și dela Ștefan voevozi și apoi dela
Petru voevod, pe acel sat mai sus scris, Berindeștii, care este la gura Costinei,
acele privilegii le-au pierdut, precum este cunoscut domniei mele și boierilor domniei
mele. Pentru aceia, nimeni nicicând să nu aibă a înfrânge acest privilegiu al
nostru cu niciun privilegiu, niciodată, în veci.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Șteful, credința panului
Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Eremia și a
panului Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru pârcălab de Cetatea-
Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, credința panului Clănău spătar,
credința panului Isac vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului

*) omis de copist.
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Moghilă ceașnic, credința panului Frunteș stolnic, credința panului Petrică
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i strice lui dania și întărirea noastră, ci să-i dea și
să-i întărească, pentrucă i-am dat și i-am întărit pentru dreptcredincioasa lui
slujbă și pentrucă el a cumpărat-o pe banii săi drepți.

Și spre mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Tău tul logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la
această carte a noastră.

A scris Ion la Huși, în anul 7015 <I5°7> luna Martie 4 zile.

După Rev. Ist. Rom., XIV, 1944, p. 95 — 100.
Copie slavă.
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1507 (7015) Martie Huși.

Suret de pe ispisoc vechiu pe sărbie, dela Bogdan v<oe>vod, domnul țării
Moldov<ei>, scris în Huși de Ion diiacul, din leat 7015 <1507> Martie în 6.

înștiințare facem prin această cartea noastră tuturor cui vor căuta asupra ei
sau o vor auzi citindu-se, că viind înaintea noastră și înaintea tuturor boerilor
noștri a Moldovei Drăgălina, fata Nastei, nepoata a lui Nan cliucer, de a ei bună
voia, de nime sălită, nici asuprită, driaptă ocină din dreptul uricul ei o au dat
cu schimbu niamului său, credincioasei slugii noastre dum<i>sale comisului Ilie,
giumătatea de sat anume Crainici pe Polocin, partea cea din sus, și giumătate de
sat, anume Găieștii, unde au fost Micul Gălescul, partea cea din gios. Iar Iliia co­
misul deasemeni au dat schimbu drept schimbu, niamului său, Drăgălinii, drept
acele doaâ giumătăț<i> de sat, un sat pe Tutova anume Măreșenii, ce este în gura
părăului lablonem, ce s’ar fi numit a Mărului, care sat și l-au cumpărat el dela
Baicu, ficiorul răposatului giupănul Hărman, drept 60 zlcți ungurești. Și cătră
acie i-au mai adaos încă 50 zloț<i> tătărăști cum și ispisocul cel de cumpărătură,
ce l-au avut Iliia comisul pre acel sat Măreșenii, încă l-au dat în mâinile niamului
său, Drăgălinii.

După aceia, deasemeni au mai venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri Anca, sor<ă> a lui Ilia comisul și nepoata lor de frate, Mariia și iarăș<i>
de bună voia lor, de nime sălite, nici asuprite, driaptă ocina din drept uricul lor
o au dat schimbu fratelui lor, lui Iliia comisul a treia parte a lor dintr'acelrș sat
din Crainici, ce-i pe Polocinu, drept schimbu pe satul ce le-au dat giupănul Ilia
comisul, anume Mihăileștii de pe Săretiu, în ținutul Agiudului, între Șchiopi
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și între Berești, cari acest sat și bau cumpărat el dela Voica, fata Ancăi, sor<ă> a
lui Diiniș, drept 100 zloț<i> tătărăști.

Deci, văzind noi această de bună voia lor tocmală și buna schimbătură,
noi încă așijderea și dela noi am dat și am întărit credincioasei slugii noastră,
giupănului lui Ilie comisul, acele mai sus numitile giumătăț<i> de sat, anume
Crainicii, ce sânt pe Polocin, partea cea din sus și giumătatea de sat anume Gă­
ieștii/ unde au fost Micul Gălescul, partea cea din gios, și asemine și cea a treia
part6 de sat tot din Crainici ce-i pe Polocinu. Și iarăși asemine am întărit cre­
dincioasei slugii noastre, lui Ilie comisului, driaptă ocina lui, a șeasa parte tot din
tr’acelaș sat, din Crainici de pe Polocin cum și giumătatea de sat din Găiești unde
a fost Micul Gălescu, tot pe Polocin, giumătatea cea din sus, partea lui, aceia
ce i s’au venit.

Toate acestea să-i fie lui dela noi uric, cu tot venitul, și fiilor lui, nepoților,
strănepoților, prestrănepoților și la tot niamul lui, cine i să va alege mai de aproape,
nestrămutat nici odinioară, în vdci.

Iar hotarul acestor de mai sus numitelor doao sate, anume Crainicii și Gă­
ieștii, ce sănt pe Polocin, despre toate părți e să fie dup<ă> vdchiul hotar, păn<ă>
unde s’au apucat din veac.

Precum, spre aceasta, este credința a mai sus numitei domnii noastre, Bog­
dan v<oe>v<o>d și credința a tuturor boerilor noștri a Moldovei, a mari și mici.

Și spre mai mare tărie și întăritură tuturor acestor de mai sus scrise, am po­
runcit credincios boierului nostru Tăutul logo<fxă>t să scrie și cătră această
adevărată cartea noastră pecetea noastră să lege.

De pe sărbie pe limba moldoveniască am tălmăcit, la anul 1816 Mart. 15,
clucer Toader1) Debrici.

Acad. R.P.R., XL/18.
Trad. rom.

60
1507 (7015) Martie 6.

f Suret dela Bogdan vod<ă>, l<ea>t 7015 <1507> Martie 6.
Facem înștiințare, precum au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boe­

rilor noștri sluga noastră Pătrașco și sora lui, Mariia și Dobra și Elisafta și Stana,
feciorii lui Dragoșin ș’au vândut a sa driaptă ocină și moșie, dintru a lor dreptu
uric, gimătati de sat pe Polocin, anumi Muncelul, unde au fost Bunila, slugii
noastre, lui Mitcu și frati-său, popa Nestor, dreptu 203 zloț<i> tătărăști.

Și s’au sculat sluga noastră Mitcu și frati-său popa Nestor, de au plătit tot
deplin acei de mai sus scriș<i> bani, 203 zloț<i> tătărăști, în mâinile slugii noastre,

x) e cunoscut tălmăcitorul: Pa vel Debrici, nu Toader.

5 — Documente Moldova — c. 688
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lui Patrașco și surorii Iui, Măriei și Dobrii și Stanii, ficiorii lui Dragoșin, înaintea
noastră și înaintea boerilor noștri.

Deci, văzându și noi a lor bună învoială și tocmală și plata deplin, așijdirc
și noi am dat și am întărit slugii noastre, lui Mitcu și popii lui Nestor, pre aci
de mai înainti zis giumătăt<i> de si<li>ște pe Polucin, anumi Muncelul, unde au
șăzut Bunilă, ca să-i fie lui dela noi uric, lui și copiilor lui, nepoților și strănepoților
și a tot neamul, ce să va alegi mai aproapi, nerușuit nici odănăoară, în'veci.

Iar hotarul acii gimătate de sat pe Polucin, anumi Muncelul, unde au șăzut
Bunilă, să fie giumătate dintru acestu hotar, iar despre alte părți, după hotarul
cel vechiu, pe unde au umblat de veac.

Pentru aceia, [creaceia] credința domnii mele și a boerilor noștri, dum.
Crănău1) mare spăt. și dum. Isac mare vist, și dum. Șărpi mare post, și dum. Moghila
mare păh. și dum. Brunteș mare stol, și dum. Petrica mare corn, și credința tuturor
boerilor noștri, mari și mici.

Iar pintru mai mare cridința și întăritura, am poroncit cinstitului și cri-
dinciosului boiarului nostru dum. Tăutul mare logofăt să scrie și a noastră pec^tie
cătră această adevărată carte a noastră să o lege.

S’au tălcuit de Bvloghie dascal, l<ea>t 1766 Mai 8.

Acad. R.P.R., CLVII/10.
Trad. rom.
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1507 (7015) Martie 22, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni Fedca, fiica lui Stoica, nepoata lui Dieniș spătar, de bună voia ei, nesilită de
nimeni, nici asuprită și a schimbat ocina sa dreaptă din uricul ei drept, din liri­
cul bunicului ei Dieniș spătar, un sat pe Tutova, anume Măscureii de Sus și a dat
acest sat vărului său, slugii noastre, credinciosului pan Coste Cârje stolnic. Și
iarăși Coste Cârje stolnic a dat verii sale Fedca schimb pentru acest sat, pentru
Mascurei, jumătate din satul pe Tutova, anume Batinești, unde a fost Mezeu,
jumătatea de jos, pe care această jumătate de sat din Batinești domnia mea am
dat-o slugii noastre, credinciosului pan Coste Cârje stolnic, pentrucă o cumpărase
această jumătate de sat din Batinești părintele nostru, răposatul Ștefan voevod,
dela Danciul, fiul lui Buciațchi, nepotul lui Cozma Șandru, pentru 100 zloți tă­
tărești și dăduse această jumătate de sat lui Harvat fost comișel, iar după el

J) în loc de: Clănău.
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n'a rămas nimeni din neamul lui. Și încă a adaus Coste Cârje stolnic verii sale
Fedca, pe lângă această jumătate de sat, 40 de zloți tătărești.

De aceia noi, văzînd tocmeala lor de bună voie ce au schimbat ei între dânșii,
de bună voia lor și noi deasenieni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre,
credinciosului pan Coste Cârje stolnic, acest înainte zis sat, ce este pe Tuto va,
anume Mascureii de Sus, ca să-i fie dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor
lui si nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam,
cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acetui mai sus scris sat, anume al Mascureilor de Sus, să fie din
toate părțile după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Bogdan
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Șteful, credința panului
Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința panului Ieremia și a
panului Dragoș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru pârcălab de
Cetatea-Nouă, credința panului- Arbure portar de Suceava, credința panului
Clănău spătar, credința panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe
postelnic, credința panului Moghilă ceașnic, credința panului Frunteș stolnic,
credința panului Petrică comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,
mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întărească,
pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru dreptcredincioasa lui slujbă și pentru
bunul lor schimb.

Și pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Ion diac la Huși, în anul 7015 <1507> luna Martie*22.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, LIII/3.
Orig., slav, perg., pecete atârnată.
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1507 (7015) Mai 11.

Noi loan Bogdan v<oe>v<o>d, cu mila lui dumnezeu, domnu țării Molda-
viei. Facem știre cu aciastă carte a domniei mele tuturor cine va vede și va auzi,
pentru credincioasă slugile noastre, anume Hâra Șitrăniasa și Fete și Dediul și
Coman, care ni-au slujit cu credință. Pentru aceia, văzând și domnie mea driaptă
și încredințată slujba lor, ni-am îndurat și i-am miluit cu osăbita a domniei noastre
milă, li-ani dat și i-am întărit cu o moșie în pământul țării Moldaviei, anumi 
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în x) loc dela Putna, parte din gios giumătate, dela Făntăna Oasălor, ca să-ș facă
sat și li-am dat și dela noi și uric, cu tot venitul lor, ca să le fie lor și copiilor și
nepoților și strănepoților lor, neclătită și nemișcată moșie, în veci.

Iar hotar <u>l locului acestue dela Putna, parte din gios, giumătate, dela
Fântâna Oasălor, căt să va pute alege.

Și la acestă s'au întâmplat credincioș<i> boerii noștri, Toader și Negrită
parcălab<i> de Hotin și credincioș<i> boerii noștrii Ieremie și Dragoș pârcălabi
dela Niamț și credincios boeriul nostru Arbure portar Sucevii și credincios boeriul
nostru Călnău spat, și credincios boeriul nostru Isac mare vist, și credincios boe­
riul nostru Șerpe post, și credincios boeriul nostru Movila pah<a>r<ni>c și credin­
cios -boeriul nostru Frunteș stol<ni>c și ciedincios boeriul nostru Petrica com<i>s
și toți credincioși boerii noștri a țării Moldaviei, a mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn în țara Moldaviei, din copii noștri
au din niamu nostru sau pre care îl va alege dumnezău să fie domn, văzând micul
nostru, să aibă a-l întări, pentru driaptă și încredințată slujba lor, care ni-au
slujit.

Pentru aceia, am poruncit credincios boeriului nostru, Tăutului log<o>f<ă>t,
a scrie și a pune și pecete în carte domniei mele, ca să le fie de credință.

7Oi5<i5O7> Mai ir.
A cetit marele log<o>f<ă>t.

S’au posleduit: lordachi Lazu mare păb.

Acad. R.P.R., ms. 3316, f. 115.
Trad. rom. din 1812.

63
1508 (7016) Februarie 1, Iași.

f Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tutui or celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că această adevărată slugă a noastră Dușman, ne-a slujit drept și
credincios. Și noi văzând slujba lui dreaptă către noi, l-am miluit pe el cu deo­
sebita noastră milă, i-am dat și i-am întărit dela noi, în țara noastră, în Moldova,
un loc de pustie, pe această parte a Dubovățului, la Fântâna Puturoasă, ca să-și
întemeieze un sat.

Și să-i fie lui dela noi uric cu tot venitul și copiilor lui și nepoților lui și stră­
nepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine îi va fi lui cel mai
deaproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui loc din pustie să fie cât poate folosi în destul un sat de
douăzeci de case.

1) în loc de: un.
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Iar la aceasta este credința domniei mele, a mai sus scrisului Bogdan voevod
și credința boierilor ncștri: credința panului Șteful, credința panului Dragoș
vornic, credința panului Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin, credința
panului Eremia și a panului Frunteș pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru
dela Cetatea-Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, credința panului
Moghila, credința panului Dan spătar, credința panului Isac vistier, credința
panului Șarpe postelnic, credința panului Petrica ceașnic, credința panului Coste
Cârje stolnic, credința panului Petrica comis și credința tuturor boierilor mol­
doveni, <mari> x) și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori <cine>1) îl va alege dumnezeu domn al
țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania noastiă, ci să-i întărească,
pentrucă i-am dat pentru slujba lui.

Iar pentru mai mare întărire a celor mai sus scrise, am poruncit credin­
ciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această
carte a noastră.

A scris Vascan la Iași, în anul 7016<1508> luna Februarie 12) zi.

Acad. R.P.R., CCXVIl/26.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
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1508 (7016) Februarie 2, Iași.

Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că am binevoit domnia mea cu bună voie și curată și luminată inimă
și cu bună voia noastră și cu ajutorul lui dumnezeu și am întărit sfintei noastre
mănăstiri Neamțul, unde este hramul înălțarea domnului dumnezeu și a mântui­
torului nostru lisus Hristos și unde este egumen rugătorul nostru Macarie, satele
și dania panului Sân Bârlici, pe care aceste sate el le-a dat mănăstirii Neamțul,
în zilele străbunicului nostru Alexandru voevod,* anume satul Telebecinți pe
Șiret și cu morile, alt sat, Tristeneț, supt bucovină. Toate aceste mai sus scrise
să fie ale acestei sfinte mănăstiri a noastre, Neamțul, uric și cu tot venitul,
nemișcat niciodată, în Veci.

Iar hotarul satului Telebecinților să fie din toate părțile după hotarul vechi,
pe unde din veac au folosit. Și iarăși hotarul Trestinețului să fie pe unde a hotăr- 

l) loc șters, ilizibil în orig.
2) cifra e făcută neregulat, ar putea fi și un 4.
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ilicit credinciosul nostru boier pan Tăutul logofăt, de sus dela Mihuceni, prin
mijlocul lor, începând dela marginea dumbrăvii, dela un stejar mare, uscat și
însemnat, de acolo drept spre sat, la un păr însemnat, care este în sat în Mihuceni
și împrejurul acestui păr <este> o movilă, de acolo peste pârâul Cotoveț, deasupra
fântânii, la o movilă săpată, apoi drept peste câmp, la altă movilă săpată, de
acolo la unghiul țarinei, la movila săpată, apoi drept la vârful dealului, la stejarul
însemnat, de acolo drept în bucovină la pârâul Derehlui. Acesta este hotarul
dela Mihuceni, iar dinspre alte părți, după hotarul Vechi, pe unde din veac au
folosit,’

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința tuturor boierilor noștri: credința panului Șteful, credința
panului Dragoș vornic, credința panului Toader și a panului Negrilă pârcălabi
de Hotin, credința panului Bre mia și a panului Frunteș pârcălabi de Neamț,
credința panului Șandru pârcălab de Cetatea Nouă, credința panului Arbure
portar de Suceava, credința panului Moghila, credința panului Dan spătar, cre­
dința panului Isac vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic, credința
panului Petrică ceașnic, credința panului Coste Cârje stolnic, credința panului
Petrică comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească întărirea noastră, ci să le întă­
rească acestei sfinte mănăstiri.

Și spre mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Ion la Iași, în anul 7016 <i5o8> Februarie 2.

Muzeul Regional Suceava, ni. 1811.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
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1508 (7016) Februarie 5; Iași.

Bogdan voevod și domnul Moldovei dăruiește jumătate din satul său Huhu-
rești, lângă Plotunești, Anei, fiica lui Stan.

Dat în Iași, în 7016 <1508> Fevruarie 5.

După M. Costăcliescu, Doc. inold. dela Bogdan voevod, p. 198.
Rezumat rom.
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1508 (7016) Februarie 11.

7016 <i5o8> I'ev. 11.
Noi Bogdan voevoda, pe Retovăiaști, pe Topolițe.
închinări facem cu această carte a domnii mili, tuturor cui pe dansa vor

■căuta sau cetind vor asculta. Vinit-au înainte noastră și înainte boerilor noștri
moldoviniști, mari și mici, Danciul, ficior Anușcăi, nepotul lui Costin, de bună
voe lor au vândut driaptă ocină dintru aii sale drepte urici, ce-au avut dila stră­
moșul nostru Alexandru vodă, o bucată de loc din hotarul satului lor Retovoeștii,
clin parte de sus, aceasta au vândut slugii noastre, Tomii, drept 100 zloți tătărăști.

Și s'au sculat sluga noastră Toma și au plătit toți banii aciștea de mai sus
scriși, 100 zloți, în mănuli lui.

Pintru acie, văzind a lor bună tocmală și plată deplin, domniia me încă
am dat și am întărit slugii noastri, Tomii, pe această bucată de loc, ca să-i fie
driaptă ocină și moșie și uric, cu tot vinitul, în veciu.

Iar hotarul aciștie să începi din matca Topolițăi, pe hotarul vechiu, pi din
sus din fântână, la o piatră, acolo iarăș<i> hotar Vechiu, înainte drumului, la o
piatră și di acolo înainte pe cămpu, iar la o piatră și di acolo spre Topoliță, la
Ruptură, unde ești un măr și acolo însăș la moară, dript mijlocul Topoliții
mici. Acesta este tot hotarul.

Și spri aceasta, încredințare domnii meii și a tuturor boerilor noștri.
Poroncit-am cinstit și credincios boieriului nostru dum. Tăutului mare logo-

f<ă>t, ca să scrie și pecete domnii meii să o legi la această încredințată carte
noastră.

Tăutul marc logofăt.

Arh. St. Buc., ins. 629, f. 35.
Traci, ro 111.

1508 (7016) Februarie 16, Vaslui.

Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Bacem
cunoscut cu aceasta carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi
■citindu-se, că acești adevărați copii ai lui Isaiea dela Răcătău, credincioasa
noastră slugă Huhulea postelnic și frații lui, Danciul și Cozma, ne-au slujit drept
și credincios. Și noi, văzând dreapta lor slujbă către noi, i-am miluit cu deosebita
noastră milă, le-am dat și le-am întărit în țara noastră, în Moldova,
•dreapta lor ocină, un sat pe Răcătău, anume Gorgeștii și jumătate de sat, tot 
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pe Răcătău, anume Nănești, unde a fost Galeș. Toate acestea să le fie și dela noi
liric, cu tot venitul, lor și surorilor lor Stana și Marena și Irina și copiilor lor și
nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine
le va fi cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul Gorgeștilor care este pe Răcătău, să fie după hotarul vechi. Și
iarăși hotarul jumătății satului Năneștilor, unde a fost Galeș, tot pe Răcătău,
să fie din tot hotarul jumătate și după hotărul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința boierilor noștri: ciedința panului Șteful, credința panului
Dragoș vornic, credința panului Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin,
credința panului Eremia și a panului Frunteș pârcălabi de Neamț, credința
panului Șandru de Cetatea Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava,
credința panului Moghilă, credința panului Dan spătar, credința panului Isac
vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Petrică ceașnic, cre­
dința panului Coste Cârje stolnic, credința panului Petrică comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari, și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn <al țării noastre Moldova^1) sau
dintre copiii noștri sau din neamul nostru sau pe cine îl va alege dumnezeu să
fie domn <acela să nu> 2) le clintească dania și întăriiea noastră, ci să le întărească,
pentrucă le-am întărit lor pentru slujba lor și pentrucă le este lor dreaptă ocină.

Și pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit credin­
ciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această
carte a noastră.

A scris Vascan la Vasluiu, în anul 7016 <1508> Februarie 16.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 248.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1508 (7016) Februarie 16, Vaslui.

f <Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn> al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o
vor auzi citindu-se, că pe această adevărată <Neagși, fiica Marenei>2), am milu­
it-o cu mila noastră deosebită, i-am dat și i-am întărit, în țara noastră, în Mol­
dova ocinele ei drepte, satele ce sunt pe Lohan, anume Dragotcști și Popești.
Și deasemeni i-am dat ei jumătate de sat, anume partea de jos, dela Perecop
la vale, ce i-a căzut în partea ei, cum s’a tocmit ea cu fratele său <pan Toma 

’) loc rupt în orig.
2) loc șters în orig.
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comis > J) și cu sora sa Nastea și cu nepoții săi, cu Dragalina și Marușca și cu
nepoții săi de frate, copiii <lui Iurie: cu Toader și cu Stanca și cu Maru> șea,
de bună voia lor dinaintea noastră și dinaintea boierilor noștri. Aceasta mai
sus scrisă să fie a Neagșei, fiica Marenii <dela noi uric și cu tot Venitul ei și
copiilor ei și-* 1) nepoților ei și strănepoților ei și răstrănepoților ei și între­
gului ei neam, cine îi va fi cel mai apropiat, neclintit <niciodată, în Veci> 1).

<Iar hotarul acestor două>1) sate ce sunt pe Lobau, anume al Dragoteștilor
și al Popeștilor, să fie după hotarul vechi, din toate părțile, pe unde au folosit
din veac. <Iar hotarul acestei jumătăți de sat> x), anume partea de jos dela Pere-
cop la vale, să fie din tot hotarul jumătate și după hotarul vechi, pe unde au
folosit din Veac.

<Iar la aceasta este credința domniei noastre >1), a mai sus scrisului, noi
Bogdan voevod și credința boierilor neștri: credința panului Șteful, credința
panului Dragoș vornic, credința panului Toader și <a panului Negrilă cei dela
Hotin>1), credința panului Ieremia și a panului Frunteș pârcălabi de Neamț,
credința panului Șandiu pârcălab de Cetatea Nouă, credința panului Arbure
portar <de Suceava, ciedința panului Moghila>1), credința panului Dan spătar,
credința panului Isac vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului
cPetrică ccașnic, credința panului Coste Cârjă stolnic, credința panului Petrică
comis> x) și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn cal țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din> 2) neamul nostru sau pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră, cpen-
trucă-i este ei> ocină dreaptă.

Și pentru mai mare întărire a celor mai sus scrise, am poruncit credinciosului
nostru pan Tăutul elogefăt să scrie și să atârne >-1) pecetea noastră la această
carte a noastră.

A scris Vascan la Vaslui, în anul 7016 <1508 > Februarie .16.

Aih. St. Buc., Ep. Huși, XLIX/i.
Orig. slav, perg., foarte stricat și șters, îi lipsește cam a patra parte din stânga,.

pecete căzută.
Cu o tiad. rom. din 1800, după care s’au făcut completările.
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1508 (7016), Februarie 16, Vaslui.

Tălmăciri de pe ispisccul sârbesc dela domnul Bogdan vodă, scris în Vaslui,.
de Vascan, la anii 7016 <1508> luna Fevr. 16 zile.

*) loc șters, ilizibil în orig.
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Cu mila lui dumnezeu, noi Bogdan voeVod, domn țării Moldaviei. Facem știre
cu această carte a noastră, tuturor cui Vor căta pre dânsa sau o vor auzi-o cetin-
du-să, precum pe această adevărată slugă a noastră Trifan Chintea și pe nepoata
lui, Marușca și pe alți nepoți ai lor, fiii lui Ivanov, Petre, Magdalina și Sofiica,
nepoți lui Dragoș dela Stavnic, i-ain miluit pre dânșii cu osăbita noastră milă
și le-am dat și le-am întărit noi lor, în moldovinescul nostru pământ, a lor dreaptă
ocină, a treia parte din Drăgușeni, ce sânt pe Stavnic, partea cea din sus și giu-
mătate din moară, cea din sus, care parte dintr’acel sat li-au venit lor, care a fost
a moșului lor, a lui Dragoș, ca să le fie lor aceea dela noi uric, cu tot venitul și
fiilor lor, nepoților lor, strănepoților lor și prestrănepoților lor și la tot neamul
lor, ce li să va alege mai deaproape, nerușăit niciodănăoară, în veci.

Iar hotarul acei a treie parte din satul Drăgușani, ce este pe Stavnic, pai tea
cea din sus, să fie din tot hotarul a treia parte și după hotarul cel vechiu, pe
unde au ținut din veac.

Și spre aceasta este credința domnii noastre mai sus scrisă, Bogdan vodă
și credința boierilor noștri: d<u>m<nea>lui Șteful, d<u>m<nea> lui Dragoș vornic,
d<u>m<nea>lor Toader și Negrilă parcalabi de Hotin, d<u>m<nea>lor Irimia
și Frunteș, parcalabi de Neamț, d<u>m<nea>lui Șandre dela Cetatea Nouă,
d<u>m<nea>lui Arbure portariu Sucevei, d<u>m<nea>lui Moghilă, d<u>m<nea,lui
Danul spătar, d<u>m<nea>lui Isac visternic, d<u>m<nea>lui Șarpe postelnicul,
d<u>m<nea>lui Petrica paharnic, d<u>m<nea>lui Coste Cârjă stolnicul, d<u>mnea-
lui Petrica comisul și credința tuturor boerilor noștri moldovinești, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn în pământul nostru, din fiii noștri
sau din neamul nostru sau cine se va alege a fi domn în pământul nostru mol­
dovenesc (stricat, nu se poate cunoaște ce scrie) -1) să nu strice a noastră danie
și întăritură (stricat, nu se cunoaște ce voia să întărească) 1), fiind datoria lor
pe dreaptă ocină (stricat, nu se cunoaște ce scrie) -1) mai mare tărie tuturor celor
de mai sus scrise, am poruncit noi credinciosului nostru dumisale Tăutul logofăt
să scrie și a noastră pecete cătră această adevărată a noastră carte să o spân­
zure.

Au scris Vascan în Vaslui, la anul 7016 <1508> luna Pevr. 16 zile.

După M. Cosțăcliescu, Doc. niold. dela Bogdan voevod, p. 201—202.
Trad. rom.
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1508 (7016) Februarie 19.

Ispisocul domnului Bogdan voevod, din anii 7016 <1508 > Fevr. 19, în carile
să cuprinde că o Drăgălina, fata Nastasâi, nepoată lui Nan cluceru, au vândut 

*) parantezele și mențiunea că orig. era stricat, sunt ale traducătorului.
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tot sat<ul> Muncelul di pi Zăbrăuțu, ci l-au avut după drept uricul moși-său,
lui Nan cruceru 1), lui Dragomir Munceleanu în care zice să i să urmezi stăpânire
după vechile ho tară, iară altele sămne nu pomenești decât nume pe Zăbrăuțu.

După M. Costăchescu, Doc. inold. dela Bogdan voevod, p. 217.
Rezumat rom.
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1508 (7026) Martie 2, Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Seamne
facem cu această carte a noastră, cine pre dânsa va ceti sau cine cu urechile va
auzi, adecă acesta adevărat al nostru credincios boiarin, giupânul Clănău spă-
tariul, slujindu mai înainte luminatului răpousat, părintelui nostru, Ștefan vodă,
•cu dreaptă și cu credincioas<ă > slujbâ, iară astăzi și la noi slujăște cu dreaptă
și cu credincioasă slujbâ. Pentru aceia și noi văzându a lui cu direptate și cu
credință slujbâ la noi, socotitu-i-am lui, din osebită mila noastră, datu-i-am
și i-am întărit noi lui și giupâneasei lui, Dragnei, într’a noastră ț<a>ra Moldovei,
a lor drepte ocine și cumpărături, ce ei șie ș’au cumpăratu încă în zilele lumi­
natului și răpousat părintelui domniei meale Ștefan vodă, niște sate pre Bârlad,
anume Rusii și mai gios Buciumii și mai din sus de Ruși, Bârgăoanii, ce ei au
cumpărat aceale trei sate dela Mihul și dela fratele său Ion și dela semențiile lor
Elena, nepoții Radului Gârbovăț stolnicul, dreptu 300 zloți tătărăști, ce-au
fostu cumpărătur<ă> aceale trei sate unchiului lor, Radului Gârbovăț stolnicul
dela Greaca, fata lui Toader, din direase ce au avut părintele ei Rus Toader
dela al nostru preastrămoș Alexandru vodă. Și iarăș un satpre Bilavoiu, anume
Rădeștii, ce ei ș’au cumpărat acel sat dela Mărina, fata Dumei Isăescul, nepoata
lui Știbor cel bătrân și a Zoicăi, giupânesei lui Fetea lacobăscul, dreptu go zloți

tătărăști.
Și iarăș un sat în gura Strajnicei, anume RadoslăVeștii, unde au fostu

Radoslav, ce-au fostu cumpărat acel sat luminatul și răpousat părintele domniei
meale Ștefan vodă, dela Singura și dela sora ei, Stanca, feciorii Anușcăi, nepoții
lui Ivan Frănciuc, dreptu 52 zloț<i> tătărăști și după jaloba a lui nostru credin­
cios boiarin, Clânău spătariul și a nepoatei sale, a, noastră seminție, Dragna, le-au
fost dat lor acel sat Radoslă veștii, unde au fostu Radoslav.

Aceale toate ce mai sus scriem sate ca să le fie lor dela noi uric cu tot venitul
și ficiorilor lor și nepoților lor și preastrănepoților și fraților lor și tuturor semin­
țiilor și tot rodul lor, ce vor hi mai aproape, nerușeit niceodată. în veaci.

*) în loc de: «clucerii».
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Iar hotarăle a tuturor ce mai sus scriem sate, anume Rusii și mai gios Bu
ciumii și mai din sus de Ruși, Bârgăoani, ce-s pre Bâilad, și satul ce-i pre Bila-
voiu, anume Rădeștii și satul în gura Strajnicii. RadoslăVeștii, unde au fostu
Radoslav, ca s<ă> hie lor despre toate părțile, pre hotarăle cele bătrâne, pre
unde au îmbiat de vac.

Iară după aceasta, credința noastră, ce mai sus scriem, noi Bogdan vodă
și credința boiarilor ncștri, credința giupânul Șreful și credința giupânul Dragoș
Vornic și giupânul Toader și giupânul Ncgiil<ă> pârcălabii de Hotin și credința
giupânului Erimiia și Frunteș pârcălabii de Neamțu și credința giupânului Șan-
drea pârcălabul de Cetatea Noaâ și credința giupânului Ar bure portariul de
Suceav<a> și giupânul Moghila și giupânul Dan spătar și giupânul Isac vistear-
nicul și giupânul Șarpe postealnicul și giupânul Betrica păharnicul și giupânul
Coste Câije stolnic și giupânul Petrica comis și credința tuturor boiarilor noștri
moldovenești, mari și mici.

Iară după a noastră viață și domnie, cine va fi domnul țărâi noastre, din
ficiorii noștri sau dintr'a noastră rudâ sau hie pre cine va aleage d<um>n<e>zău
a hi domnu ai noastre țară Moldovei, tot ca să n’aibă a rușei a noastră danie
și întăritur<ă>, ce ca scă> aibă lor a le da și a le întări acestor ce mai sus
scriem, pentru căci le iaste lor danie și întăritur<ă >, după dania și întăritura
luminatului și răpousatului părintelui nostru.

Și pentru mai mare credință, am învățat pre al nostru credincios și cinstit
boiariu Tăutul log., de-a scris și a noastră peceate au legat cătră această ade­
vărată cartea noastră.

A scris Văscan în Huș, leat 7016 <1508 > Mart. 2.

Muzeul Municipal Iași, plicul 8/1.
Trad. rom.

72

1508 (7016) Martie 17.

7016 <1508 > Martie 17.
Suret încredințat de isprăv<ni>ci<a> Tutovei, di pi ispisocul domnului

Bogdan v<oe>v<o>d, întăritorul lui Toader Saule și fratelui său Giurgei și surorii
lor Anușeăi, pe o bucată de pământ din hotarul Ciureștilor, pe Obalnă la Mur-
gaci, la Făntăna lui Voinice, ce au cumpărat-o di la Mușa, fata lui Roman Daj-
boga și di la Dragul și Toma, ficiorii lui Cotoară, drept cincizăci zloți tătărăști.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 18, f. 61 v.
Rezumat rom.
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73

1508 (7016) Martie 22. Huși.

Suret de pe hrisovul vechiu pe sârbie dela Bogdan voevod, domn țării Mol­
dovei, scris de Văscan în Huși, din 7016 <1508> Mirt. 22.

înștiințare facem prin această carte a noastră tuturor cui vor căuta asupra
ei sau o vor auzi cetindu-să, că iată au venit înaintea noastră și înaintea tuturor.
boieiilor ncștri a Moldovei, sluga noastră Oană Istăvoiu, ficeor lui Giurge Istă-
voiu și de bună voea lui, de nimine silit, nice asuprit, și-au vândut dreapta ocina
sa din drept uricul său, din uricul tatâni-său, a Giurgei Istăvoiu, giumătate de
siliște de pe Hulubăț din gios de Soholeț, la fântâna cu budăiul, mai din sus
de gura Mușatei, partea ce din gios, aceasta au vândut-o slugilor noastre, lui
Petru Soholeț și frățini-său, lui Marcu, drept șaptezeci zloți tătărăști.

Sculându-să dar slugile noastre, Petre Soholeț și frate-său Marcu, au plătit
deplin acei de mai sus arătați bani, șaptezăci zloți tătărăști, în mâna slugei
noastre, Oane Istăvoiu, ficeorul Giurgei Istăvoiu, dinnaintea noastră și dinnaintea
boerilor ncștri.

Deci, văzând noi această de bună voe între dânșii tocmală și deplină plată,
noi încă și dela noi așijderea am dat și am întărit slugilor noastre, lui Petru Soholeț
și fiăține-său, lui Marcu, acea giumătate de sâliște de pe Hulubăț, din gios de
Soholeț la fântâna cu budăiul și mai din sus de gura Mușatei, parte cea din gios,
pentru ca și dela noi să le fie uric cu tot venitul. Insă sa le fie în două acea
giumătate: din ce giumătate de sâliște să fie lui Petru Soholeț, însă parte despre
Istăvoiu, unde este și casa lui, iar cealaltă giumătate din giumătate de sâliște
să fie frățini-său, lui Marcu, însă partea cea din spre Prut. Asemenea și fiilor,.
nepoților, strănepoților, prestrănepoților și la tot neamul lor, cui li se va alege
mai de aproape, nestrămutat niciodinioară, în veci.

Iar hotarul acelei giumătăți de sâliște ce-i pe Hulubăț, din gios de Soholeț,
la fântâna cu budăiul, mai din sus de gura Mușatei, părții cei din gios, din tot
hotarul să fie giumătate, iar pintre dânsele Istăvoi să fie până unde au însemnat
Petrică paharnicul. Iar despre alte părți să fie după vechiul hotar, până unde
s’au apucat din vechiu.

Și spre aceasta este credința a mai sus numitei domniei noastre Bogdan
voevod și credința a tuturor boerilor noștri ai Moldovei, a mari și mici.

Și spre mai mare tărie și întăritură tuturor acestor de mai sus scrise, am
poroncit credinciosului boeriului nostru, Tăutul logofăt, să scrie și pentru ade­
vărată cartea noastră această pecete a noastră să lege.

întocmai de pe cea adevărată tălmăcire a d-sale clucerului Pavel Debrici,
la leat i8<o >9 April 3. Beldiman ban, 1815 Ghenar 28.
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S’au văzut și de cătră mine cel adevărat sârbesc ispisoc și copia sa și această
copie este întocmai scoasă de pe copia acea tălmăcită de clucerul Pavel și s'au
adeverit și de cătră noi, Hristoveghie marc vornic.

Copia aceasta fiindcă este.scoasă întocmai de pe adevărata copie ce este
la mine, adeverită de boierii arătați, se adiverește și de cătră mine, loan Catargi,
1827 luni 19.

După M. Costăcliescu, Doc. mold. dela Bogdan voevod, p. 241 — 243.
Trad. rom.

74

1508 (7016) Martie 24. Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem-
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni sluga noastră Simul Țicău, fiul lui Florea, nepotul lui Țicău cel bătrân, de
bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină din dreptul
său uric, din uricul bunicului său Țicău cel bătrân și al tatălui său Fiorea, o seliște
la Chegheci, dincolo de țarina1) Murseștilor, la fântână. Aceasta a vândut-o slugilor
noastre Andreica Blid și Drăgoiu, pentru 70 de zloți tătărești. Și slugile noastie
Andreica Blid și Drăgoiu au plătit toți acești 70 de zloți tătărești în mâinile slugii
noastre, SimulȚicău, fiul lui Florea, nepotul lui Țicău cel bătrân, înaintea noastră
și înaintea boierilor noștri.

Iar noi, văzând buna lor tocmeală și plata deplină și noi deasemeni și dela
noi am dat și am întărit slugilor noastre Andreica Blid și Drăgoiu această seliște
care este la Chigheci, dincolo de țarina Murseștilor, la fântână, ca să le fie lor
dela noi uric cu tot venitul și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răs-
trănepoților lor și întregului lor neam, cine le va fi mai apropiat, neclintit nicio­
dată, în veci.

Iar hotarul acestei seliști care este la Chegheci, dincolo de țarina Murseștilor,
la fântână, să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde au folosit din
veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Șteful, credința panului
Dragoș vornic, credința panului Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin,
credința panului Ieremia și a panului Frunteș pârcălabi de Neamț, credința panului
Șandru dela Cetatea Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, credința
panului Moghilă, credința panului Dan spătar, credința panului Isac vistier, credința

erțarinu » în text.
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panului Șarpe postelnic, credința panului Petrică ceașnic, credința panului Coste
Cârje stolnic, credința panului Petrică comis și credința tuturor boierilor noștri
mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau pe cine îl va alege dumnezeu, acela să nu clin­
tească dania și întărirea noastră, ci să le întărească, pentrucă și-au cumpărat
cu banii lor.

Și pentru mai mare întărire a celor mai sus scrise, am poruncit credinciosului
nostru pan Tău tul logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte
a noastră.

A scris Văscan la Huși, în anul 7016 <1508> Martie 24.

Acad. R.P.R., Fotografii,. XXIX/12.
Fotocopie după un orig. slav.
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1508 (7016) Martie 25, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Tăcem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citind tt-se, că aceste adevărate slugile noastre, Șteful și fratele lui, Trifa și surorile
lor Ana și Marușea, copiii lui Mibail, fiul lui Ștefan și vara lor Magda, fiica Anei,
fiica lui Ștefan și deasemeni verii lor Dumitru și sora lui, Neagșa, copiii lui Miclea
deasemeni fiul lui Ștefan și deasemeni alți veri ai lor, Andrușco și fratele lui Mitu-
telul și sora lor Ana, copiii Dobrei, fiica lui Ștefan și deasemeni alți veri ai lor
Nicoară și Costih și sora lor Marena, copiii lui luga, deasemeni fiul lui Ștefan
și deasemeni și alți veri tot ai lor, Giurgea și popa Oata și Ilca și
Ana, copiii Marinei, deasemeni fiica lui Ștefan, i-am miluit pe dânșii cu deose­
bita noastră milă, le-am dat și le-am întăiit lor, în țara noastră, în Moldova,
ocina lor dreaptă vîslujenia bunicului lor Ștefan, care a slujit la străbunicul nostru,
Alexandru voevod, un sat anume Jigoreni.

Toate acestea să le fie lor dela noi uric, cu tot venitul, dar să le fie lor șase
părți. O parte să fie a lui Șteful și a lui Trifa și Anei și Marușcăi, copiii lui Miliail.
A doua parte să fie a Magdei, fiica Anei, fiica lui Ștefan. A treia parte să fie a lui
Dumitru și Neagșei, copiii lui Miclea. A patra parte să fie a lui Andrușco și a lui
Mitiutelul și Anei, copiilor Dobrei și verilor lor Solomon și Nicoară și Armeanca
și Costin și surorii lui, Stanca. A cincea parte să fie a lui Nicoară și.a lui Costin
și Marenei, copiii lui luga. A șasea parte să fie a lui Giurgea și a lui popa Oata
și Ilcăi și Anei, copiii Marinei, deasemeni și copiilor lor și nepoților lor și strănepo­
ților lor și răstranepoților lor și întregului lor neam, cine le va fi cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în Veci.
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Și hotarul satului Jigoreni să fie din toate părțile, după hotarul Vechi, pe
unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Șteful, credința panului
Dragoș vornic, credința panului Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin,
credința panului Ieremia și a panului Prunteș pârcălabi de Neamț, credința panului
Șandru de Cetatea Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, credința
panului Dan spătar, credința panului Isac vistier, credința panului Șarpe pos­
telnic, credința panului Petrică ceașnic, credința panului Coste Cârjă stolnic,
credința panului Petrică comis și credința tuturor boierilor noștii, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țăiii noastre, din fiii noștri sau
din neamul nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie, acela să nu clintească
dania și întărirea noastră, ci să le întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit,
pentru a lor slujbă și pentrucă le este lor ocină dreaptă.

Iar pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Vasco Sârbul în Huși, în anul 7016 <1508> luna Martie 25.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 146.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1508 (7016) Decembrie 14, Suceava.

Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Pacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni credinciosul nostru pan Șteful pârcălab, fiul lui loanăș, de bună voia lui,
nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină, din dreptul său uric,
din uricul tatălui său loanăș un sat pe Bârlad, anume Blanești și cu moară la
Bârlad. Acesta a vândut acest sat slugii noastre credincioase Giurgea Hrabor
comis, pentru trei sute de zloți tătărești.

Și sluga noastră credincioasă Giurgea Hrabor comis a plătit toți acești bani,
300 de zloți tătărești, în mâinile panului Șteful pârcălab, fiul lui loanăș, înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri. •

Și noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină și noi deasemeni și
dela noi am dat și am întărit slugii noastre credincioase Giurgea Hrabor comis
acest sat, anume Blanești pe Bârlad și moară la Bârlad, ca să-i fie lui dela noi
uric și cu tot Venitul și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstră-
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nepoților lui și întregului lui neam, cine îi va fi cel mai apropiat, neclintit nicio­
dată, în veci.

Iar hotarul acestui sat, care este pe Bârlad, anume al Blaneștilor, sa fie din
toate părțile după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Șteful, credința panului
Dragoș vornic, credința panului Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin,
credința panului Eremia și a panului Frunte ș pârcălabi de Neamț, cre­
dința panului Șandru pârcălab de Cetatea Nouă, credința panului Arbure
portar de Suceava, credința panului Moghila, credința panului Dan spătar, cre­
dința panului Isac vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului
Petrică ceașnic, credința panului Coste Cârje stolnic, credința panului Petrică
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie, acela să nu
le clintească dania și întărirea noastră, ci să le întărească, pentrucă am dat și am
întărit, pentru dreptcredincioasa lui slujbă și pentrucă și-a cumpărat cu banii
săi.

Și pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit credin­
ciosului nostru Tăutul logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte
a noastră.

A scris Vasco Sârbul la Suceava, în anul 7016 <1508> luna Decembrie 14.

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Bogdan voevod, p. 260 — 261.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1508 (701.6) Decembrie 15, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod și domn al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o
vor auzi citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor
noștri moldoveni Slavna, fiica Frosinei și nepoții ci de soră Fedor și surorile lui,
Doica și Vasutca, copiii Oliușcăi, toți nepoții lui Ciurbă, de bună Voia lor, nesiliți
de nimeni, nici asupriți și au vândut ocina lor dreaptă din uricul lor drept, din
uncul bunicului lor Ciurbă, un loc din pustie pe pârâul Borodace și un sat la
Fântâna Iepurelui. Acestea le-au vândut Marenci și Nastei, fiicele panului lațeu
Hudici, pentru no zlcți tătărești.

Și s'au ridicat Marena și Nastea și au plătit toți acești bani, no zlcți tătă­
rești, în mâinile Slavnci, fiica Frosinei și a nepoților ci de soră, lui Fudor și Dolcăi

6 — Documente Moldova — c. 688
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și Vasutcăi, copiii Oliușcăi, nepoții lui Ciurbă, dinaintea noastră și dinaintea boie­
rilor noștri.*

Iar privilegiul ce l-au avut ei dela bunicul lor Ciurbă, dela străunchii noștri,.
dela Iliaș și dela Ștefan voevozi, pe acest loc din pustie și pe acest sat, încă l-au
dat în mâinile Marenei și Nastei, fiicele panului lațcu Hudici, înaintea noastră
și înaintea boierilor noștri.

Și noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină, iar noi deasemeni
și dela noi am dat și am întărit Marenei și Nastei, fiicele panului lațcu Hudici,
acest loc din pustie, pe pârâul Borodace și satul la Fântâna Iepurelui, ca să le
fie lor dela noi uric și cu tot venitul și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților
lor și xăstrănepoților lor și întregului lor neam, cine le va fi cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui loc de pustie, ce este pe pârâul Borodoace, și al satului
ce este la Fântâna Iepurelui, să le fie din toate părțile, după hotarul vechi, pe
unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Șteful, credința panului
Dragoș vornic, credința panului Toader și a panului Negrilă pârcălabi de Hotin,
credința panului Ieremia și a panului Frunteș pârcălabi de Neamț, credința panului
Șandru de Cetatea Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, credința
panului Isac vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Moghila,
credința panului Dan spătar, credința panului Petrică paharnic, credința panului
Cârje stolnic, credința panului Petrică comis și credința tuturor boierilor noștri,.
mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau pe cine îl va alege dumnezeu să fie, acesta să nu le clin­
tească dania și întărirea noastră, ci să le întărească, pentrucă le-am dat și le-am
întărit, pentrucă și-au cumpărat cu banii lor.

Iar pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Tău tul logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Vasco Sârbul în Suceava, în anul 7016 <1508> luna Decembrie 15..

Arh. St. Buc,, Peceți, nr. 147.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

78
1510 (7018) Septembrie 21, Hârlău.

Suret scos moldoven^ște di pe un ispisoc sirbesc dela Bogdan voevod, din.
let 7018 <i5io> Sept. 21.
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Cu mila lui dunmezeu, noi Bogdan voevod, d<o >1111111 pământului Moldoviei.
Facem știre cu această scrisoare a noastră tuturor cine pre dănsa va privi, sau
cetindu-să o va auzi. Adică au venit înainte noastră și denainte tut<ur>or a lor
noștri boeri moldovenești, sluga noastră, dumnealui Buca Ilieșescul, feciorul a
lui Iliiaș pali, și nepotul lui de frate, Coste și sororile lui: Nasta și Vasca și Ghinda,
fiii lui Andreico Ilieșescul, așijdere și nepotul de frate Lucăi, anume Andreico,
feciorul Marinii, toți nepoți a lui Iliiaș pah., de a lor bună voie, de nime siliți,
nici asupriți și au vândut a lor dreaptă ocină din uric și din dires a moșului lor,
Iliaș pah. ce au avut el dela strenioșul nostru Alexandru v<oe>v<o>d, un sat
la laura, anume Bălănești, unde au fost giudele Bălan; și l-au vândut credincios
boeriului nostru, lui Dragoș vornecului, drept șasezeci zloț<i> tătărăști. Și au
plătit credinciosul boeriul nostru Dragoș vornecul toț<i> acei 60 zloți tătărăști
în mâniile Lucăi, feciorul lui Iliaș pah. și a nepoților lui de frate, Costei și Nastei
și Vascăi și Ghindei și a lui Andreico, feciorul Marinii, denainte noastră și de­
nainte boerilor noștri.

Și iarăși au venit înainte noastră și înainte boerilor noștri sluga noastră Mirce
lazereanul și soru-sa Marușca, feciorii Petiii lazereanului, de a lor bună Voe, de
nime siliț<i>, nici nevoiț<i> și au vândut a lor dreaptă ocină, dintru a lor drept
uric, dintru liricul tatălui lor Petre lazereanul, un sat în gura Strâmbei, pe Tutova,
anume unde au fost giudele Todcr și l-au vândut credincios boeriului nostru, lui
Dragoș vornecului, drept doao sute optzăci zloț<i> tătărăști.

Și au plătit credincios boeriul nostru Dragoș vornicul toț<i> acei 280 zloț<i>
tătărăști, în mâniile slugii noastre Mircei lazereanului și a sororii lui, Marușcăi,
feciorii Petrii lazereanul denainte noastră și denainte boerilor noștri.

Și noi văzind a lor bună voe și tocmală și deplină plată, iar noi așijdere
și dela noi am dat și am întărit credincios boeriului nostru, lui Dragoș Vor., satul
la laura, anume Bălănești, unde au fost judele Bălan și satul la gura Strâmbei,
pe Tutova, unde au fost judele Todor, ca să-i fie lui dela noi uric cu tot venitul
și feciorilor lui și nepoților lui și strenepoților lui și tot neamului lui, cine i să va
alege lui mai de aproape, neclintit niciodinioară, în veci.

Iar hotarul satelor ce s’au zis, satului ce iaste la laura, anume Bălănești,
unde a fost judele Bălan, și satului ce iaste în gura Strâmbei, pe Tutova, unde
au fost judele Todor să fie din toate părțile după hotarul cel vechi, pre unde din
veci au umblat.

Și la aceasta iaste credința domniei noastre de mai sus scrisă, noi Bogdan
v<oe>vod, și credința a preiubitului fiu domniei mele loan Ștefan și credința
boerilor noștri: credința dumisale Șteful, credința dumi<sale> Șandre, credința
dumi<sale> Toader, credința dumi<sale> Negrilă, credința dumi<sale> Danu și
a dumi<sale> Grincovici pârcălabi Hotinului, credința dumi<sale> Ieremii și a
dumi<sale> Cozmei pârcălabi Niamțului, credința dumi<sale> Văscan pârcălab 
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de Cetatea Noâ, credința dumi<sale> Totrușan vist., credința dumi<sale> Șarpe
post., credința dumi<sale>... pali., credința dumi<sale> Costei stol<ni>c, cre­
dința dumi<sale> Tomei Cățeleanul comis și credința a tuturor a lor noștri moldo­
venești boeri, a mari și a mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domnu din fiii noștri sau din niamul nostru,
sau iarăși ori pre cine d<u>mnezeu va alege să fie domnu pământului nostru,
acela să nu-i strice lui a noastră danie și întăritură, ci mai vârtos să-i dea și să-i
întărească lui, pentrucă și noi i-am dat și i-am întărit lui, pentru a lui dreaptă
și credincioasă slujbă și pentrucă și li-au cumpărat el pre a lui drepți și adevărați
bani.

Iar spre mai mare întăritură tuturor celor de mai sus scrise, am poruncit
credinciosu boeriului nostru Tăutul log<o>f<ă>t să scrie și pecete noastră să o
spânzure di această adivărată scrisoare a noastră.

Au scris Vasco Sârbul în Hârlău.
Tălmăcitu-s’au de mine, ieromonahul Pamvo Bulgariul, la anul dela H<risto>s

1783 Mai 1.

Acad. R.P.R., CLXX/6.
Trad. rom.; o trad. grecească de Bvloghie dascălul, din 1777, la Arh. St. Buc.,

S. I., sub dată; ibid., o trad. rom. dela începutul sec. XX.
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1513 (7021) Martie 5.

Suret di pe un uric dela Bogdan vod<ă>, l<ea>t 7021 <1513> Mart. 5.
Adică au venit înainte noastră și înainte a tuturor a noștri boeri moldo­

venești Magdalina, niam Măricăi, fetii Mihului Epure, de a ei bună voe, di nim<e>
asuprit<ă>, au vândut a sa dreaptă ocină, un sat anume Foleștii, ce-au fost schim-
bătură acel sat niamului ei, Măricăi, fetii Mihului Epure, cu Toader, ce au fost
stolnic, pentru satul Soleștii. Acee au vândut slugii noastre dum<nea>lui Gavril
Leușar* 2), dreptu 300 de zloți tătărești.

Și dum. Gavril Leușar au plătit toț<i> acei 300 de zloț<i> tătărești în mânule
Magdalinii, niamului Măricăi, fetii Mihului Epure.

Iar uricul cel bătrân, ce au avut Mărica dela strămoș<ul> nostru Ștefan
vod<ă> și dresul cel de schimbătur<ă> ce au avut dela părintele domnii mel<e>
Ștefan vod<ă>, pe satul Foleștii, ea li-au dat în mânule credincioasăi slugii noastre,
dum<nea>lui Gavril Leoaușer, înainte noastră și a boerilor noștri.

Deci și noi, văzând a lor bun<ă> învoială și tocmală și plata deplin și dela
noi am dat și am întârit dum<nea>luî Gavril Leoaușer acel sat Foleștii, ca să-i 

x) loc alb în text.
2) în orig. probabil: Gavrile ușar.

84



fie lui uric, cu tot venitul, lui și ficiorilor lui, nepoților și strănepoților și a tot
niamul ce s’a alegi mai aproape, nerușuit nici odănăoară, în veci.

Iar hotarul acelui sat Foleștii ca să fie dinspre toate părțile după hotarul
cel vechiu, de unde au înblat de veci.

S'au tălmăcit la Școala Domnească la sfântul Sawa.

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Bogdan voevod, p. 301.
Trad. rom.
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1513 (7021) Martie 5.

f Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o. vor auzi
citindu-se, că acest adevărat credinciosul nostru boier pan Grincovici pârcălab
de Hotin ne-a slujit nouă drept și credincios. De aceia, văzând noi dreapta și
credincioasa lui slujbă către noi, l-am miluit cu deosebita noastră milă și i-am
dat în țara noastră, în Moldova, două sate, pe care le-a dat unchiul lui, Șteful
pârcălab, la moartea sa, anume satul Drăgușani și alt sat, Ecușani, ce i-au Venit
în partea lui, a lui Șteful pârcălab, când s’au împărțit cu mătușa-sa Marena,
fiica panului lacuș vistier și cu fiicele ei, Anușca și Vasutca și cu nepoții săi, fiii
lui Buceatchi si Iurie.

Și privilegiul pe care l-a avut Șteful pârcălab dela părintele nostru, dela Ștefan
voevod, încă i l-a dat înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând buna lor voie și tocmeală și noi deasemenea și dela noi
am dat și am întăiit credinciosului nostru pan Grincovici pârcălab de Hotin,
aceste mai înainte spuse sate, anume Dragușani și Ecușani, ca să-i fie lui dela
noi uric cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și
răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine îi va fi cel mai apropiat, neclintit
niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate, Dragușani și Ecușani, să le fie hotarul lor din toate
părțile, după hotarul Vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Ion Ștefan și Petru și Hiaș
și credința panului Dragoș vornic, credința panului Dan Bolea pârcălab de Hotin,
credința panului Ieremia și a panului Cozma pârcălabi de Neamț, credința panului
Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Moghilă, credința panului
Petrică pârcălab de Cetatea Nouă, credința panului Duca Arbure portar de
Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului Totrușan vistier,
credința panului Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic, credința 

85



panului Costea Cârje stolnic, credința panului Toma Cățelean comis și
credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
j Iar după viața noastră cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre
Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întărească și
împuternicească, pentrucă el i-a dat la moartea sa.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­
cit credinciosului nostru pan Isac logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Fador, în anul 7021 <I5I3> Martie 5.

Arii. St. Buc., Peceți, nr. 148.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1513 (7021) Martie 7, Huși.

• ț  Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor' boierilor noștri sluga
noastră Vasco, fiul lui Petrică fost comis, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici
asuprit și a vândut vislujenia tatălui sau Petrică fost comis, un sat pe Șumuzul
Rece,- anume Oniciani și cu moară la Șumuz, acest sat pe care l-a dat părintele
nostru Ștefan voevod lui Petrică fost comis, pentru dreapta lui slujbă. Pe acesta
l-a vândut chiar domniei mele, pentru 500 de zloți tătărești.

Și domnia, mea am plătit toți acești 500 de zloți tătărești în mâinile slugii
noastre Vasco, fiul lui Petrică fost comis, înaintea boierilor noștri.

Și domnia mea plătind și întocmind, întru aceasta am gândit și am miluit
pe credinciosul nostru boier pan Isac logofăt și i-am dat acest sat care este pe
Șumuzul Rece, anume Oniciani și cu moară la Șumuz, ca să-i fie dela noi uric
cu tot venitul și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și tuturor urmașilor
ce s’ar trage din trupul său, nemișcat niciodată, în veci. Iar celelalte rudenii
ale lui să nu aibă urmașii lui nimeni să se amestece nici de cum, niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat care este pe Șumuzul Rece, anume Onicianii, să fie
din toate părțile, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, loan Ștefan și Petru și
Iliaș și credința boierilor noștri: credința panului Dragoș vornic, credința panului
Bolea și a panului Grincovici pârcălabi de Hotin, credința panului leremia și
a panului Cozma pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru, credința panului 
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Negrilă, credința panului Moghila,<credința>1) panului Petrică pârcălab de Cetatea
Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană
spătar, credința panului Totrușan vistier, credința panului Coste stolnic, credința
panului Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie <domn al> țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i
întărească și împuternicească, pentrucă i-am dat pentru dreapta și credincioasa
lui slujbă.

Iar pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit să
se scrie și să se atârne pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Vascan la Huși, în anul 7021 <1513 > Martie 7.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 149.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1513 (7021) Martie 8, Huși.

Suret de pe ispisocul dela Bogdan voevod, s’au scos pe moldovenie de pe
sirbie din let 7O2i<i5i3> Mart 8.

De știre facem cu această carte a noastră tuturor cine pe dânsa se va uita
ori a ceti pe dânsa și a auzi-o, precum au venit înaintea noastră și înaintea tuturor
al noștri moldovenești boiari sluga noastră Balaban, feciorul Bechii și nepotul
său Crăciun strănepot Bechii și surorile lui, Rusca și Stana, de a lor bună voe,
de nimenea asupriți, nici siliți și au dat nepotului său, slugii noastre Lupea Banului
una bucată de pământ din hotarul satului lor Măcișenii, din Fântâna Cârstânii.
în gios.

Și noi, văzind a lor bună danie ce au dat ei nepotului lor, slugii noastre Lupea
Banului, iar noi așijderea și dela noi i-am dat și i-am întărit slugii noastre Lupea
Banului acea bucată de pământ din hotarul satului lor, al Măcișenilor, din Fântâna
Cârstinii în gios, ca să-i fie dela noi uric cu tot venitul, lui și fratelui lui, Fătul
și feciorilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și a tot neamul lor, cine să va
alege lor mai de aproape, neclătit niciodată, în veci.

Iar hotarul acei bucată de pământ din hotarul satului lor, Măcișenilor, din
Fântâna Cârstânii în gios, să începe din stâlpul ce-i din susul Fântânii Cârstânii,
drept la fântână, de aci pârâul până în drum, de aci drumul până în hotarul ele­
nilor, iar despre alte părți, după vechiul hotar, pe unde din vechi au umblat.

r). <oc rupt în orig.
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Și spre aceasta iaste credința noastră, de mai sus scrii, noi Bogdan vcoe>voda
și credința preaiubiților fiilor domnii mdle loan Ștefan și -Petrea și Ilieș și
credința tuturor boiarilor noștri moldovenești, mari și mici.

Iar după a noastră viifță, cine va fi domnu a nostrului pământ moldove­
nesc, din fiii noștri ori din al nostru neam, ori fie pe cine dumnezeu va alege domnu
să fie a nostrului pământ moldovenesc, acela lor să nu clătească a noastră danie
și întăritură, ci mai ales să dea lor și să întăriască, de vreme că lor le-am dat,
de a lor bună voe.

Iar pentru mai mare tăriia și întăritură celor de mai sus scrise, am poruncit
al nostrului credincios boierului dumcnealui> Isac logco>fcă>tului, să scrie și
a noastră pecete să o lege la această carte a noastră.

Scris-au Glăvan în Huși.
S’au tălmăcit de Gheorghi Evloghi dascal, 1783 Iulie 27.

După Arhiva Românească, X, 1945 — 1946» P- i95 — I96-
Tiad. rom.
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1513 (7021) Septembrie 20.

Ispisoc sârbesc din 7021 <1513 > Săptemvrie 20, a domnului Bogdan voevod,
prin care au întărit la ace vreme unor moșinași de atunce, anume Boldul și Căpo-
tici și Avrodin cu frații lui, stăpânire pe câteva moșii, care nu le arată la ce ținut
sânt și între altele pominești și de Onești și Verteporoh, scriind așa: giumătate
de Onești, parte din gios a Boldului, cu iaz în parte din gios, în Ciuhur, iar partea
din sus a lui Căpotici cu a lui frați și din giumătate di sat di Vertiporoh, giumă­
tate a Boldului, din mijloc, cu loc di mori în ce din gios parte, în Ciuhur, iar parte
din gios Căpoticiu cu loc de mori, în parte din gios a Boldului, iarăș pe Ciuhur.

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Bogdan voevod, p. 326.
Rezumat rom. din 1758.
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1514 (7022).

Uric dela Bogdan vcoe>voda, din vcă>lcea>t 7022 ci5i4>, întru care scrie
ca domniia sa au dat sfintei mănăstiri Pobratei un sat anume Hăciul, pre care
au fost acel sat vara domniei sale Niacșa, fata Măriei, sora tatălui domniei săli
Ștefan vodcă>, la moartea sa, din al său drept uric și cumpărătură, ce i li-au fost
cumpărat domniei săli răposatul Ștefan vodcă> dela Marușca, fata Mihului logco>-
fcă>t, din drese de cumpărăturcă>, ce-au avut tatăl ei Mihul logco>fcă>t dela 
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pan Oană Pașco și dela socru-său Drăgulă, unchiul lui Niagoe log<o>f<ă>t și

dela Zoica, nepoata lui Niagoe log<o>f<ă>t din drese ce-au avut Neagoe log<o>-
f<ă>t dela strămoșul domniei sale, Alexandru vodă și dela străunchii domnii săli
Iliiaș și Ștefan voevodzii, ca să fie sfintei m<â>n<ă>stiri driaptă danie și întărire,
în veci.

Iar hotarul acestui sat, pe hotarul v£chiu.

Arh. St. Buc., nis. 628, f. 540 v.
Trad. rom.
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1514 (7022) Decembrie, 8.

Anul 7022 <1514 > Decembrie 8. Io Bogdan voevod 1).
Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că am binevoit domnia mea, cu bunăvoința noastră și curată și
luminată inimă și din toată bună voia noastră și ne-am sfătuit cu rugătorul nostru
Gherasim, egumenul dela mănăstirea Dobrovăț și am făcut pentru sănătatea
noastră și mântuirea sufletului domniei mele și am dat sfintei noastre mănăstiri
Dobrovăț, unde este hramul coborîrea sfântului duh, în mâinile rugătorului
nostru Gherasim egumenul, 800 de zloți tătărești.

Iar rugătorul nostru Gherasim egumenul sau iarăși pe ori cine îl va alege dum­
nezeu să fie egumen al acestei sfinte mănăstiri, acești egumeni, în timpul vieții
lor, toți să aibă a ne sluji în fiecare an, în dumineca Mironosițelor, la vecernie,
să ne sluj iască paraclis, la utrenie, liturghie, cu toți popii și diaconii câți vor fi
în mănăstire.

Și iarăși, după viața noastră, când ne va da dumnezeu sfârșit, ei, în fiecare.
an, să ne facă slujbă, pentru mântuirea nostră, la vecernie, parastas, și la utrenie,
liturghie.

Și iarăși, dacă cineva ar cuteza și n’ar împlini dania noastră, acela să aibă a
da răspuns la cumplita judecată a lui Hristos.

Și pentru și mai mare putere și întărire am poruncit credinciosului nostru
pan Isac logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră.

Arh. St. Buc., ms. 629, f. 37.
Copie slavă.

-1) rândul: « Anul..... voevod 9, adaus de copist în fruntea textului, în locul datei dela.
sfârșit, pe care o omite.
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1514 (7022) Decembrie 8? Suceava.

Din. mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că am binevoit domnia mea, cu bunăvoința noastră și curată și luminată
inimă și din toată bună voia noastră și ne-am sfătuit cu rugătorul nostru chir
Macarie episcopul de Roman și am făcut pentru sănătatea noastră și pentru mân­
tuirea sufletului domniei mele și am dat sfintei noastre mitropolii din târgul
Romanului, unde este hramul preacuvioasei maicei Raraschiva, în mâinile epis­
copului nostru chir Macarie 8oo de zloți tătărești.

Iar episcopul nostru Macarie sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să
fie episcop al mitropoliei noastre din târgul Roman, aceia în timpul vieții lor,
toți episcopii să aibă a ne face slujbă, în toată viața noastră, până când ne va
da dumnezeu să fim vii, în fiecare an, în dumineca Mironosițelor, la vecernie
să ne slujească cinstitul paraclis, iar la utrenie, liturghie cu toți popii și diaconii
câți vor fi în mitropolie.

Și iarăși, după viața noastră, când ne va da dumnezeu sfârșit, ei, în fiecare
an să ne facă slujbă, pentru mântuirea noastră, la vecernie, paraclis, iar la utrenie,
liturghie.

Și iarăși, dacă s’ar ispiti și n’ar îndeplini dania noastră, unul ca acela să
aibă a da răspuns la cumplita judecată, înaintea domnului dumnezeu, lisus
Hristos.

Și pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului nostru
pan Isac logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Fădor la Suceava, în anul 7022 <I5I4> luna Decembrie 8.
<Pe verso, contemporan, slav: > « Mitropolia de Jos; <adaus sec. XVII, rom: >

In dumineca Mironosițelor parastas și liturghie lui Bogdan vodă».

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 13S.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1514 (7022) Decembrie 8.

Bogdan voevod dăruiește mitropoliei din Suceava, cu hramul sfântului
Gheorghe, 800 de zloți tătărești și rânduiește și facerea mai multor slujbe.

Suceava, 7022 <1514 > Decembrie 8.

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Bogdan voevod, p. 340.
Rezumat german.

90



88

1514 (7022) Decembrie 8? Suceava.

Copie tălmăcirii.
Cu mila lui dumnăzău, noi Bogdan v<oe>Voda, domnii țării Moldovii.

Facem înștiințare cu această carte noastră tuturor cine va căuta pre dănsa sau
citindu-să o va auzi, precum au voit domnie me, cu a noastră bună voință și cu
curată și luminată inemă și den toată a noastră bună voia și ni-am sfătuit cu
al nostru rugător Ștefan igumenul dela mănăstiria Moldo viții, unde este hramul
bunăvistire a preacuratii născătoarii de dumnăzău și am făcut pintru a noastră
sănătate și pentru mântuire suflitului domnii mele și am dat sfintei noastre
mănăstiri dcla Moldovița 8oo zloț<i> tătărești, în mâinile rugătoriului nostru
chir Ștefan dcla Moldoviță, pintru ca să ne facă pomenire pe fiiaște care an în
sâmbăta Mironosițelor: sara, parastas și demeniață, leturghie, în veci.

Și iarăși ni-am tocmit cu mai sus scriș <i> rugătoari noaștrii dcla Moldoviță
și au schimbat cu domnie me Baicianii, ci li-au fost dat lor giupăniasa a lui Ivanco
pitariu, la moartea sa. Și tocmind și schimbând cu domnie me ace giumătat<e>
de sat și au dat domnii mele schimbătură giumătati de sat din Băiciani, ca să fie
a domnii mele și cu tot vinitul, care li-au fost dat lor ace giumătati parte de sat,
giupăniasa a lui Ivanco pitariul, la moarte sa. Dar iarăși domnia me li-am dat lor,
pintru a lor schimbătură, pintru mai sus scrisă giumătati parte de sat de
Băiciani, giumătate de sat din Răciuleni, ci-au fost parte a domnii mele, cu tot
vinitul.

Iar la această tocmală și schimbătură au fost boiarii noștri martori: jupănul
Hrana spătar și jupănul Coste stolnic și dumnalui Cățălian comis și Condre pahar­
nicul și Vlaicul spătar și Scripco pitar și Vasco șetrar și Sava stolnic și Fele
paharnic și Huru spatar și Buda vistirnic și credința a tuturor boiarilor noștrii
moldoviniști, celor mari și mici1).

Iar după viața noastră, cine va fi domnii al nostru, al Moldov<ei >, den fii
noștrii, sau den niamul nostru sau iarăș<i> pe oricini îl va alege dumnăzău a fi
domnu pământului nostru, a Moldav<ei>, acela să nu-i clăntiască a noastră
întări tură.

Iar cini va ispiti a clănti, unul ca acela ca să fie blăstămat de domnul dum­
năzău și mântuitorul nostru, Ii <su> s Hristos și de preacurată a lui maică și
și de sfinți 4 evanghelișt<i> și de sfinții 12 apostoli de frunte: Petru și Pavel
Și ceilalți și de sfinți purtători de dumnăzău, 318 părinți a Nichii și de toții sfinți
carii den veac au plăcut lui dumnăzău.

x) configurația divanului, neobișnuită; apar trei spătari.
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Iar spre mai mare tărie și întăritură a toate celi de mai sus scrisă, poruncit -
am credinciosului nostru jupăn Isac logofătu să scrie și peciti noastră să o anine
de această carte a noastră.

Au scris Ivanco Dobrulovici în Suceavă, în anul 7022 <I5I4> Dec<he>m. 8.
Cjpie aceasta însăș [însuș] de pe adevărat uric scris sărbiște a tocma și pren

driaptă tălmăciri s'au scos de mini, Andrei Dașchevici, în Cernăuț <i>, l<eat>
1787 Sept. 22.

Acad. R.P.R., CLVII/13.
Trad. rom.
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1514 (7022) Decembrie 8. Suceava.

Din mila lui dumnezeu, noi Bagdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că am binevoit domnia mea, cu bună voința noastră și cu inimă
curată și luminată și din toată bună voia noastră și ne-am sfătuit cu rugătorul
nostru chir Silioan egumen dela Putna și am făcut pentru sănătatea noastră
și pentru mântuirea sufletului domniei mele și am dat sfintei noastre mănăstiri
dela Putna, unde este hramul uspenia preasiintei născătoare de dumnezeu, în
mâinile lui Silioan egumen dela Putna 800 de zloți tătărești.

Iar rugătorul nostru Silion egumen de Putna sau iarăși pe oricine îl va alege
dumnezeu să fie egumen al acestei mănăstiri a noastre dela Putna, iar aceia, în
tot timpul vieții lor, toți egumenii, să aibă a ne sluji în toată viiața noastră,
până când va da dumnezeu să fim vii, în fiecare an, în Dumineca Mironosițelor,
la vecernie, să aibă a ne sluji cinstitul paraclis, iar la utrenie, leturghie, cu toți
popii și diaconii, câți dintre ei Vor fi în mănăstire. Și iarăși, după viața noastră,
când ne va da dumnezeu sfârșitul, iar ei, în fiecare an să ne slujească, pentru
mântuirea nostră, la vecernie, parastas, iar la utrenie, leturghie.

Și iarăși, dacă cineva ar cuteza și nu ar împlini dania noastră, iar unul ca
acela să aibă a da răspuns la cumplita judecată, înaintea domnului dumnezeu
lisus Hristos.

Iar pentru mai mare putere și întărire am poruncit credinciosului nostru
pan Isac logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Dumșa al lui Cozma, la Suceava, în anul 7022 <1514> Decembrie 8_

Muz. Regional Suceava, nr. 1721.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1514 (7022) Decembrie 8.

Dania dila dom <nul > Bogdan, ficiorul lui Ștefan vod <ă>, prin care dă
mon<astirii> Voronețului ezăru Leonti, din let 8 Dechem<vrie> 7022 <1514>.

Arh. St. Iași, pachet 141.
Rezumat rom.
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1514 (7022) Decembrie 17.

7022 <I5I4> Dic<hem>v<rie> 17.
Copie ispisocului domnului Bogdan v<oe>Vod, întăritorii! slugii sale, luj

Ivan tălmaciul, pe un sat pe Tutova, Simineștii, ci-au cumpărat dela Sofiica,
fata Magdalinii, nepoată Petri spătariului, <drept 400 zlcți tătărești > și pe 2
locuri de pustietate, în țânutcul> Tecuciului, o săliște pe Dămici, numită Sâliște și
Oltenii, între Calieni și între Nanești, acum Mungociul1).

Arh. St. Iași, Tr. 1769, op. 2017, dos. 166, Trib. Tutova, f. 38.
Rezumat rom.
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1514 (7022) Decembrie 17.

Suret scos moldoven^ște de pe un ispisoc sirbesc dela Bogdan VoeVod, din
let 7022 <I5I4> Dechemvrie 17.

Cu mila lui d<u>mnezeu, noi Bogdan v<oe>vod, domn pământului Moldaviei.
Facem știre cu această carte a noastră tuturor cine spre dânsa să va uita sau
citindu-se o va auzi. Iată am dat sf<i>ntei. mănăstirii noastre dela Neamțu, unde
iaste hramul înălțarea dco>mnului nostru Iis<us> H<risto>s, danie dumisale
loan Frunteș pârcălab Neamțului, o giumătate de sat pe Bârlad, la marginea
marelui iazăr, anume Ciofrești, paitea de jos și iarăși și iazăr în Bârlad, ce iaste
în gura Jerului, să aibă sf<ă>nta mănăstire din a patra parte giumătate. Și
iarăși am dat tot sf<i>ntei mănăstirii noastre dela Neamț danie dumisale loan
Frunteș pârcălab Neamțului, care el au dat la moartea sa sfci>ntei mănăstiri
noastre o giumătate de sat pe Bârlad, anume Piscul, partea de jos și cu giumă­
tate de moară, ce iaste pe Bârlad.

*) în loc de: « Lungociul».
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Și dresăle ce-au avut de mai sus scrisul loan Frunteș pârcălab, pe acea giu-
mătate dintru a patra parte de iazăr în Bârlad, dela cel cu sf<i>nțenie răposat
părintele domniei mele Ștefan voevod, încă le-au dat în mâinile rugătoriului nostru
Dorothei igumenul de Neamț și pre o giumătate de moară, ce iaste pe Bârlad.
Toate acestea de mai sus scrise le-au dat danie sf<i>ntei mănăstiri.

Iar noi așijderea și dela noi am dat și am întărit sf<i>ntei mănăstirii noastre
dela Neamțul, unde iaste hramul înălțarea d<o>mnului nostru Iis<us> H<risto>s,
cele de mai sus scrise, părțile satelor și acea giumătate de moară, cum și acea
giumătate dintru a patra parte de iazăr, ca să fie sf<i>ntei mănăstirii dela noi
uric și cu tot Venitul, neclătit nici odinioară, în vecii vecilor.

Iar hotarul aceii giumătate de sat de Ciofrești să fie din tot hotarul giumătate,
iar despre celelalte părți, după hotarul cel vechiu, pre unde din veci au umblat.
Și aceii giumătate de sat de Piscul, partea de jos, să fie din tot hotarul giumătate,
iar despre celelalte părți, după hotarul cel Vechiu pre unde din Veci au umblat.

Și la aceasta iaste credință domniei noastre de mai sus scrisă, noi Bogdan
Voevod și credința preaiubiților fii domniei mele loan Ștefan și Petru și Iliiaș
și credința a tuturor a lor noștri moldovenești boiari, a mari si mici.

Iar după a noastră viiață, cine va fi domn pământului nostru sau din fiii
noștri sau dintru al nostru neam sau iarăși fie d <u>mnezeu pre cine va alege să
fie domn pământului nostru, acela ca să nu strice sf<in>tei mănăstiri a noastră
danie și întăritură, ci ca să aibă a întări și înputernici sf<i>ntei mănăstiri, de
vreme ce iaste de bună voe danie sf<i>ntei mănăstiri.

Iar spre mai mare tărie și întăritură tuturor celor de mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru boiariului Isac logofătului, să scrie și a noastră
pecete să o spânzure de această carte a noastră.

Această copie scoțându-se de pe acea adevărată și urmărindu-să din cuvânt
în cuvânt și nea vând nici o greșală, s’au întărit cu a noastră iscălitură.

1813, Iunie 23.
Silvestru arhimandrit și stareț sf. m. Neamțului și Secului.

Arii. St. Buc., M-rea Neamț, XXVII/3.
Trad. rom.

93

1515 (7023) Februarie 18.

Uricul lui Bogdan voevod, cum a venit înaintea domniei sale Toader Corlat
și de a sa bună voie, din a sa dreaptă ocină, din satul Berchișești a vândut rugăto­
rului chir Pahomie, episcop de Rădăuți, un loc de două case, cu un loc de arătură
și fânaț, în câmp, drept 100 zloți tătărești.

Toate aceste le-a dăruit episcopul Pahomie mănăstirii Moldovița.
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Deci, domnia sa întărește mănăstirii această danie și această stăpânire pe
aceste locuri în Berchișești.

Iar hotarul acestor două locuri de case în Berchișești să fie ca și hotarul
celor-lalte case, care sunt în sat.

7023 <1515 > Februarie 18.

După 31. Costăchescu, Doc. mold. dela Bogdan voevod, p. 361.
Rezumat gcman.
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1515 (7023 ) Martie 30. ■

Surettil uricului dela Bogdan vodă, pre hotarul satului Derscăi, din let 7023
<15153 Mart. 30.

Hotarul satului Derscăi spune pre hotarul cel bătrânu din Dumna, pre deasupra
Văii Ghilci1), pre Buhace și din Buhace spre părăul Hatnagăi, pintre Dialul lui
Dereneu, din gios de Cruce, pre cornul dela sat dela Lozna, iar dela Cornu preste
dial la un podeț, ce iaste pre Ruda, iar dela podeț la o movilă, lăngă drumul cel
mare, iar dela movilă pre deasupra Doi jocului, iar de acole la Lozu la Malinu, iar
dela Malinu la un stejar deasupra Teninaii, iar dela Temnae pre Dialul Ascuțit
iar dela Dialul Ascuțit pre deasupra Buhaii, iar dela Buhae, pre deasupra tuturor
părailor și de toate părțile pre hotarul cel bătrân.

ț  Uricul acesta este la preutul Pricopie din Dersca, iar izvodul acesta iasti
la călugării dela Homor.

Acad. R.P.R., LII/3S.
Copie rom. din c. 1764.
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1515 (7023) Aprilie 20.

7023 <15153 Aprilie 20. Io Bogdan voevod 2).
f Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod și domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că am binevoit domnia mea cu bună voința noastră și curată și lumi­
nată inimă și am făcut pentru pomenirea sfântrăposaților părinților domniei
mele Ștefan voevod și a maicei domniei mele, doamnei Maria și pentru sănătatea
Și pentru mântuirea domniei noastre și pentru sănătatea și mântuirea doamnei 

*) în loc de: Gliilei.
2) rândul: << 7023... . voevod », adaus de copist în fruntea actului în locul datei dela

sfârșit, pe care o omite.
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noastre Rocsandra și a copiilor domniei mele loan Ștefan și Petru și Iliiaș și am
dat sfintei noastre mănăstiri dela Dobrovăț, unde este hramul coborîrea sfân­
tului duh, un sat anume Vadul Cârstei și iezerul anume Bogatul.

Și deasemenea am dat și am întărit sfintei noastre mănăstiri Dobrovăț un
sat, anume Rădeni și cu moară și două iezurele, pe care acest sat l-a dat Mihnl
medelnicer, la moartea sa.

Și deasemeni am dat și am întărit aceleiași sfinte mănăstiri două sălașe de
Țigani, anume Grozav și Tămaș, cu femeile și copiii lor, pe care aceste doua
sălașe de Țigani le-a dat Alexa Nebojatco și dinaintea mamei sale.

De aceia noi, văzând buna lor danie, ce au dat la moartea lor, acest sat
anume Rădeni și cu moară și cu două iezurele și aceste două sălașe de Țigani,
anume Grozav și Tămaș, cu femeile și copiii, și iarăși și acest sat, ce l-a dat domnia
mea acestei sfinte mănăstiri a noastre Dobrovăț, anume satul Vadul Cârstei, și
noi <le-am dat și li-am întărită) ca să fie acestei sfinte mănăstiri a noastre dela
Dobrovăț uric și cu tot venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor două sate, anume Vadul Cârstei și a Rădenilor, să fie
din toate părțile, după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, loan Ștefan și Petru și
Iliiaș și boierii: Isac mare logofăt, Dragoș mare vornic și Șendre și Negrilă și

Grincovici și Talabă pârcălabi de Hotin ) și Cozma pârcălab de Neamțu3) și

Petrică pârcălab de Cetatea Nouă și Arbure portar de Suceava4) și Hrană spătar
și Totrușan vistier și Șarpe postelnic și Săcuian paharnic și Costea Cârjă stolnic
și Toma Cățelean comisul5).

Arh. St. Buc., ms. 629, f. 38.
Copie slavă.
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1515 (7023) Aprilie 20, Huși.

Suret de pi ispisoc sărbăsc, dela răposatul mărie sa Bogd<a>n v<oe>v<o>d,
v<ă>let 7023 <1515 > Ap. 20.

f Facem înștiințare precum au venit înnaintea noastră sluga noastră Giure
și nepoata lui, Marinca și rudenie lor Oanța și fratile ei Toma, nepoț<i> popii
lui Hieș, de a lor bun<ă> voi, de nimi siliți și au vândut a lor driaptă ocenă,

’) omis în copie.
2) « pârcălabi de Hotin », așa în copie.
L) « pârcălab de Neamțu », idem.

«poitar de Suceava», idem.
5) . corni nil », idem.
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dintru a lor dreptu uricu, din uricu moșului lor, popa Ilieș, ce au avut ei dela
Alixandru v<oe>v<o>d, pentru o bucată de loc din hotar<ul> Stăncești, între
Bohonca și între Ariroasa, aceia au vândut-o slugilor noastre, lui Ilie și Manoil și
Coste și Turcului și Anușcăi și rudeniilor lor, lui Filip.

Și le-au plătit lor 170 de zloți tătărăști, în mâinile Giurii și Marincăi și Oanții
și Tomii.

Deci, văzăndu noi a lor bună voială și tocmală și plată deplin și noi am dat
și ani întărit slugilor noastre, lui Ilie și fraților lui, Manoil, Costi și Turcului și
surorii lor Anușcăi și rudenii lor Filip, ca s<ă > fii lor dela noi uric cu tot venitul,
lor și feciorilor lor, nepoților și strenepoților și a tot neamul, ce se va alegi mai
aproapi, nerușiit nici odinioară, în veci.

Iar hotaru acei bucat<ă> de loc să începe din gura Bohoncăi, de <a>ci pe
matca Bohancăi în sus, până la un stălpîî și de acolo drept peste cămpu, păn<ă>
la pădure, la un stejar; deci de acolo la codru și de acolo să întoarce peste codru,
păn<ă> la Ariroasa, undi cădi părău Bujorului la Ariroasa; de <a>ci în jos matca
Ariroasăi, undi să înpreună Ariroasa cu Bohonca. Și să-și<i> facă acolo heleșteu
pe amăndoao părțile malurilor. Atăta ești tot hotaru acei bucat<ă> de loc și pe
din sus și pi din gios.

Pentru aceia, credința domnii mele și a preaiubiți fiilor noștri loan Ștefan,
Petre, Ilieș și credința boierilor noștri: Dragoș mare vornic și dum<nialui>
Tălabă pârcălabii di Hotin și dumnialu<i> Hrane spăt. și dum<nialui> Totrușan
vistier și duni<nialu>i Costi x) Șărpi mare post, și dum<nialu>i Săcuianu
mare pah. și Toina Cățileanu mare comis și credința tuturor boierilor noștri.

Iar pentru mai bun<ă> credința și întări tura, am poroncit cinstitului
și credinciosului nostru boer dum<nialu>i Isac log<o>fătu să scrii și a noastră
pecete cătră această carte a noastră să o legi.

Și scrisă de Fodor în Huș<i>.
Și s'au tălmăcit de Fvloghi dascălu dela Școala slovinească, în anii dela

H<risto>s, vlet 1770 luni 17. S’au tălmăcit de Bvloghie dascăl.

Arii. St. Buc., mă. 602, f. 196.
Trad. rom.
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1515 (7023) Decembrie 8.

f Iată eu robul lui dumnezeu, Io Bogdan voevod, domn al țării Moldovei.
Iată domnia mea am binevoit cu a noastră bună și curată inimă și din toată voia
noastră și ne-am sfătuit cu rugătorul nostru chiar Pahomie episcop de Rădăuți

*) îu loc de: « Cozina ».
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și am făcut pentru sănătatea noastră și pentru mântuirea sufletului domniei inele
și am dat mitropoliei noastre dela Rădăuți, unde este hramul sfântului arhie-
rarh și făcător de minuni Nicolae, 800 de zloți.

Iar episcopul nostru Paho mie sau pe oricine îl va alege dumnezeu ca episcop,
în mitropolia noastră, iar acești episcopi în timpul vieții lor, toți să aibă a ne
sluji, în toată viața noastră, până când ne va da dumnezeu să fim vii, în fiecare an,
în dumineca Mironosițelor, la vecernie, paraclis, iar la utrenie dumnezeiasca
liturghie, cu toți popii. Iar după viața noastră, când va da dumnezeu, iar ei
în fiecare an să ne slujească pentru mântuirea noastră, la vecernie, parastas, iar la
utrenie, liturghie.

Și iarăși, dacă va cuteza cineva și nu va împlini dania noastră, iar acela să
aibă a da răspuns la cumplita judecată a lui <Hristos>.

In anul 7023 <1515 > Decembrie 8 <zile>1).

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Bogdan voevod, p. 378 — 379.
Actul săpat pe piatră la fosta episcopie dela Rădăuți.
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1515 (7023) Decembrie 18.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Bacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe acești adevărați Bilca și vara ei, Rusta și One și Daniul, toți
nepoții lui Costea Liteanul, i-am miluit pe dânșii cu deosebita noastră mila și
le-am dat și le-am întărit lor, în țara noastră în Moldova, dreapta lor dedina,
un sat anume Liteni pe Șiret și din privilegiul ce au avut ei dela străbunicul
nostru Alexandru voevod, ca să le fie și dela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor
lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam,
cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat, Litenii, care sunt pe Șiret, să fie după hotarul vechi,
pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Ion Ștefan și Petru și Iliaș
și credința tuturor boierilor noștri, credința panului Petru vornic și credința
panului Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Grincovici și a panului
Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Cozma, credința panului Costea
Cârjă și a panului Condrea pârcălabi de Neamț, credința panului Petrică pârcălab
de Cetatea Nouă, credința panului Luca Arbure portar de Suceava, credința 

1) documentul poate fi din 1514 Decembrie 8, când domnul dăruiește mai multor
mănăstiri aceiași sumă.
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panului Hrană spătar, credința panului Totrușan vistier, credința panului
Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic, credința panului Stârcea
stolnic, credința panului Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, acela să
nu le clintească dania și întărirea noastră...1)

După M. Costăcliescu, Doc. mold. dela Bogdan voevod, p. 381 — 382.
Oiig. slav, perg. pecete atârnată, căzută.
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1515 (7023) Decembrie 21, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o
vor auzi citindu-se, că aceste adevărate slugi ale noastre Sima Rohat și fratele
lui, Micotă Rohat, au slujit drept și credincios mai înainte sfântrăposatului părin­
telui nostru Ștefan voevod, iar astăzi ei slujesc domniei mele, drept și credincios.
Deci noi, văzându-le dreapta și credincioasa slujbă cătră noi, i-ain miluit pe
dânșii cu deosebita noastră milă și le-am dat și le-am întărit, în țara noastră
Moldova, dreapta lor ocină și cumpărătură, pe care a cumpărat-o tatăl lor, Toader
Rohat dela Oană Cuhne, un sat anume Cuhneștii pe Rebricea Mare, amândouă
cuturile și din privilegiul ce a avut părintele lor, Toader Rohat, dela părintele
nostru, sfânt răposatul Ștefan voevod.

Și întru aceasta deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boie­
rilor noștri moldoveni Anușca, fiica Mușei, nepoata lui Bode, de bună voia ei.
nesilită de nimeni și nici asuprită și a dat ea, din dreptul său uric, ce l-a avut ea
dela înaintașii noștri, dela Ștefan și Ilieaș voevozi, dreapta sa ocină, un sat anume
Bucșenii pe Horincița. Și a dat ea acest sat nepoților săi, slugilor noastre Sima
Rohat și fratelui lui, Micotă, copiii lui Toader Rohat, înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri.

De aceia noi, văzând bună voia ei și dania, și noi deasemeni și dela noi am dat
și am întărit slugilor noastre Sima Rohat și fratelui lui Micotă Rohat, copiii lui
Toader Rohat, acest sat mai înainte zis, anume Cuhneștii, pe Rebricea Mare,
amândouă cuturile pe care l-a cumpărat părintele lor Toader Rohat dela Oană
Cuhne, și deasemeni un sat, anume Bucșanii pe Horincița, pe care li l-a dat
mătușa lor Anușca, fiica lui Bodea, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul,-
lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și între­
gului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

’) loc ilizibil în orig.
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Iar hotarul acestor mai sus scrise sate, al Cuhneștilor, care este pe Rebricea
Mare, amândouă cuturile și al Bucșanilor, care este pe Horincița, să fie din
toate părțile, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Ion Ștefan și Petru și Iliaș
și credința tuturor boierilor noștri: credința panului Petru vornic, credința panu­
lui Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Cozma, credința panului
Grincovici și a panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Coste și a
panului Condre pârcălabi de Neamț, credința panului Petrică pârcălab de Ceta­
tea Nouă, credința panului Luca Arbure portar de Suceava, credința panului
Hrană spătar, credința panului Totrușan vistier, credința panului Șarpe postelnic,
credința panului Săcuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința
panului Toma Cățelan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela <să nu clintească»1) dania și întărirea noastră, ci să <le
întărească.»1) și împuternicească, pentrucă au slujit drept și credincios, mai înainte
sfântrăposatului părintelui domniei mele, iar astăzi ne slujesc nouă drept și cre­
dincios și pentrucă le-a dat mătușa lor, de bună voia ei.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, ani
poruncit credinciosului nostru jupan Isac logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Fădor la Suceava, în anul 7023 <1515» Juna Decembrie 21 zile.

Acad. R.P.R., XCV/9.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1515 (7023) Decembrie 21, Suceava.

j*  In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troiță sfântă și de o ființă
șî nedespărțită. Iată eu, robul stăpânului meu, lisus Hristos, Io Bogdan voevod,
din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte
a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi citindu-se, că a venit îna­
intea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni sluga noastră pan
Duca Ilieșescul, nepotul lui Ivan Corlat și cu copiii săi, de bună voia lor, nesiliți
de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină, din uricul bunicului lor
Ivan Corlat și al fetei lui Ivan Corlat, Ana, mama lui Duca Ilieșescul și din privi­

x) loc rupt în orig.
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legiul ce au avut ei dela străbunicul nostru Alexandru voevod, un sat anume
Bucureștii pe Moldova, mai sus de Bercheșești. Pe acesta l-au vândut însumi
domniei mele, pentru 300 de zloți tătărești.

Și eu, domnia mea, am plătit toți acești bani mai sus scriși, 300 de zloți tătă­
rești, în mâinile slugii noastre, pan Luca Ilieșescul și în mâinile copiilor lui,
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri ai Moldovei.

Și plătind și întocmind toate câte scriem mai sus, eu, domnia mea întru
aceasta am binevoit cu bună voia noastră și curată și luminată inimă și cu
toată bună voia noastră și, cu ajutorul lui dumnezeu, ca să întărim și să împuter­
nicim sfânta noastră mănăstire dela Voroneț și am făcut pentru pomenirea
sfântrăposaților înaintași și părinți ai noștri și pentru sănătatea și mântuirea
noastră și pentru sănătatea și mântuirea copiilor noștri și am dat și am închinat
și am întărit acest sat, anume Bucureștii, pe Moldova, acestei sfinte mănăstiri
a noastre dela Voroneț, unde este hramul sfântului și slăvitului marelui mucenic
și purtător de biruință, Gheorghe, și unde este egumen rugătorul chir popa Paisie,
și să fie acest sat, anume Bucureștii, acestei sfinte mănăstiri a noastre, dela
noi uric și cu tot venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat al Bucureștilor începe dela obârșia pârâului Runcul,
drept peste pădure, drept prin mijlocul țarinii, între țarina lui Micle și a Munce-
lului, și de acolo la pârâul Muncelului, apoi pe pârâul Muncelului în jos, până unde
cade în Moldova, de acolo drept peste Moldova și peste Toplița la vad, în jos
de moara lui Isac, de acolo drept la gura Bâlcoaei, de acolo tot pe pârâul Bâlcoaei,
până la obârșia Bâlcoaei și Voroniciorul Mic cu poiana. Acesta este hotarul
acestui sat.

Și deasemeni dăm și întărim acestei sfinte mănăstiri și braniștea, începând
dela obârșia Bâlcoaei, la Dealul Mare, la obcină până la runcul Șuvoritei, de acolo
la dealul de jos al Clăditeei, de acolo tot pe Plotunița, apoi în Suha Mare, apoi pe
Suha la vale, până unde cade în Moldova, apoi pe Moldova la vale, până unde se
împreună cu hotarul Bucureștilor, din capătul de sus.

Și deasemeni am dat și am întărit sfintei noastre mănăstiri Muntele Lung
cu toate țarcurile sale.

Toate aceste măi sus scrise să fie dela noi sfintei noastre mănăstiri dela
Voroneț uric și cu tot venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința preaiubiților fii, loan Ștefan și Petru și Iliaș și credința tuturor
boierilor noștri: credința panului Petru vornic, credința panului Șandru, credința
panului Negrilă, credința panului Cozma, credința panului Grincovici, credința
panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Coste și credința panului
Condre pârcălabi de Neamț, credința panului Petrică pârcălab de Cetatea Nouă,
credința panului Luca Arbure portar de Suceava, credința panului Hrana 
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spătar, credința panului Totrușan vistier, credința panului Șarpe postelnic,
•credința panului Săcuian ceașuic, credința panului Stârce stolnic, credința panu­
lui Toma Cățelan comis și credința tuturor <boierilor noștri, mari și mici>1).

Iar după voința noastră.. .J) am poruncit credinciosului nostru jupan, Isac
logofăt... ’)

A scris Fădor la Suceava, în anul 7023 <I5I5> luna Decembrie 21 zile.

Acad. R.P.R., ms. 5285, f. 4.
Copie slavă.
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1516 (7024) Decembrie 10, Hârlău.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
Marușca și sora ei Zoica, fiicele Fedorei, nepoatele lui Giurgiu, de bună voia lor,
nesilite de nimeni, nici asuprite și au vândut dreapta lor ocină din dreptul lor
uric, din uricul străbunicului lor Lațcu Sârbul, pe care el l-a avut dela străunchii
noștri, dela Iliaș și Ștefan voevozi, deasemeni și dela părintele domniei mele
Ștefan voevod, un sat anume Fațcanii pe Bahlui, și cu moară la Bahlui și un
loc de prisacă, ce este în rediu în față, în același hotar. Acestea le-a vândut credin­
ciosului nostru pan Cozma Șarpe postelnicul, pentru 160 de zloți tătărești.

Și credinciosul nostru pan Cozma Șarpe postelnic a plătit toți acești bani
mai sus scriși, 160 de zloți tătărești, în mâinile Mărușcăi și a surorii ei Zoica,
fiicele Fedorei, nepoatele Giurgei.

Și iarăși, privilegiile pe care le-au avut ele dela străunchii noștri, dela Iliaș
și Ștefan voevozi și iarăși și dela părintele domniei mele Ștefan voevod, pe acest
sat scris mai sus, pe Lațcani, pe Bahluiu și cu moară la Bahluiu și pe acest loc de
prisacă, ce este în rediu în fața satului, în același hotar, de asemeni le-a dat în
mâinile credinciosului nostru pan Cozma Șarpe postelnic, înaintea noastră și
înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând buna voia lor și tocmeala și plata deplină și noi deasemeni
si dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Cozma Șarpe postelnic
acest sat mai înainte zis, anume Fațcani, pe Bahlui și cu moară la Bahlui și o
prisacă ce este în rediu, în fața satului, în același hotar, ca să fie lor dela noi uric
cu tot venitul, lui și fiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și rastrănepoților
iui și întregului neam, cine îi va fi cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

*) omis di 11 text.
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Iar hotarul acestui sat, anume al Lațcanilor pe Bahluiu și cu moară în
Bahluiu și un loc de prisacă ce este în rediu, în fața satului în același hotar, să fie
în toate părțile, după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Ion Ștefan și Petru, credința
panului Patru vornic, credința panului Șandru, credința panului Negrilă, cre­
dința panului Cozma, credința panului Grincovici, credința panului Talabă
pârcălabi de Hotin, credința panului Coste Cârjă, credința lui Condre pârcălabi
de Neamț, credința panului Petrică, credința panului Toader pârcălabi de Ceta­
tea Nouă, credința panului Luca Arbure portar de Suceavă., credința panului
Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului Sacuian ceașnic,
credința panului Stârce stolnic, credința panului Toma Cățelean comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acesta să nu clintească dania și întărirea noastră ci să-i
întărească și să-i împuternicească, pentru că i-am dat și i-am întărit pentru
dreapta și credincioasa lui slujbă și pentrucă și-a cumpărat cu banii săi drepți.

Și pentru mai mare tărie și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Ivanco diac la Hârlău, în anul 7024 <1516 > luna Decembrie 10.
<Pe verso, din sec. XVIII, românește :> Lațcanii la ținutul Eșului, pe Bahluiu.

Acad. R.P.R., Peceți, ur. 87.
Oiig. slav, perg., pecete atârnată.
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1516 (7024) Decembrie 10, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni Fctina, cneaghina panului loanăș și sora ei Draghina, cneaghina panului
Cozma Șarpe postelnic, fiicele panului Hărman, de bună voia lor, nesilite de nimeni,
nici asuprite și s’au tocmit și au împărțit ocinele lor drepte și din privilegiul de
cumpărătură ce a avut panul Hărman dela părintele domniei mele sfântrăposatul
Ștefan voevod. Și a căzut în partea Fetinei, cneaghina panului loanăș, fiica
panului Hărman, satele anume: Cârligeni și Vlădeni pe Șiret, iar din dedine
i-a căzut ei jumătate din satul Lolușa ce este pe Berbecii dela Zeletin și la Prut,
Oneștii și a patra parte din satul Botești. Și iarăși în partea surorii ei Draghina, 
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cneaghina panului Cozma Șarpe postelnic, fiica panului Hărman, i-au căzut
satele, anume Ciumalești și cu moară la Șiret și Broștenii.

Deci noi, văzând bună voia și tocmeala și buna lor împărțire ce au împărțit
între dânșii ocinele lor drepte, iar noi deasemeni și dela noi am dat și am întărit
Betinei, cneaghina panului Ioanăș, aceste mai înainte zise două sate, anume
Cârligenii și Vlădenii pe Șiret. Și iarăși din dedine tot în partea ei i-a căzut
jumătatea satului Lolușa depe Berbecii dela Zeletin și la Prut, Oneștii și a patra
parte din satul Botești, ca să-i fie ei dela noi uric și cu tot venitul și copiilor ei
și nepoților ei și strănepoților și răstrănepoților ei și întregului ei neam, cine
i se va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată, în veci.

Și hotarul acestor două sate, al Cârligenilor și al Vlădenilor pe Șiret și al
jumătății satului Dolușa pe Berbecii dela Zeletin și la Prut al Oneștilor și a patra
parte din satul Botești să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde au
folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, loan Ștefan și Petru, credința
panului Pătru Vornic, credința panului Șandru, credința panului Negrilă, cre­
dința panului Cozma, credința panului Grincovici, credința panului Talabă
pârcălabi de Hotin, credința panului Coste, credința panului Condre pârcălabi
de Neamț, credința panului Petrică, credința panului Toader pârcălabi de Cetatea
Nouă, credința panului Duca Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană
spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului Sacuian ceașnic,
credința panului Stârcea stolnic, credința panului Toma Cățelean comis și
credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Și după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau.
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu domn al țării noastre
Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întărească și
să-i împuternicească, fiindcă i-am dat și i-am întărit ei, pentrucă sunt ocinele
ei drepte și fiindcă au împărțit după bună voia lor.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Fădor la Hârlău, în anul 7024 <1516> luna Decembrie 10 zile.
<Pe verso, contimporana + Pentru Cârligeni pentru Căbuj..............x) +

pentru Vlădeni, Volcinețul.

Arh. St., Buc., Peceți, nr. 216.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o copie și o trad. rom.

’) loc ilizibil în orig.
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1516 (7024) Decembrie 10, Hârlău.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, sluga noastră
Ion diac, nepotul lui Danii potropop Herțeg, de bună voia sa, nesilit de nimeni,
nici asuprit și a vândut ocina sa dreaptă din uricul sau drept, din uricul bunicului
său, Danii potropop Herțeg, ce el a avut dela străbunicul nostru Alexandru voevod,
pe aceste două sate, pe Șiret, anume Mitești, cu moara ce este la Șiret și sub
pădure, Sorocinouți. Acestea le-a vândut verei sale Anușca, nepoata lui Danii
potropop Herțeg, pentru 300 zloți tătărești.

Și a plătit ea toți acești mai sus scriși bani, 300 de zloți tătărești, în mâinile
slugii noastre Ion diac, nepotul lui Danii potropop Herțeg.

Și întru aceasta, tot atunci a venit înaintea noastră și înaintea tuturor
boierilor noștri moldoveni, mai sus scrisa Anușca, nepoata lui Danii potropop
Herțeg, de bună voia sa, nesilită de nimeni, nici asuprită și a dat ea mai sus scrisele
sale două sate, pe Șiret, anume Mitești și cu o moară la Șiret, și sub pădure,
Sorocinouți, pe care le-a cumpărat ea dela vărul său Ion diac, nepotul lui potropop
Herțeg, pentru 300 zloți tătărești, ea a dat aceste două sate pe Șiret, anume
Mitești și cu moară la Șiret și, sub pădure, Sorocinouți, vărului său, credincio­
sului nostru pan Ieremia vistier.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină și iarăși dania
ei, ce a dat ea vărului său, credinciosului nostru pan Ieremia vistier și noi dease-
meni și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Ieremia vistier
aceste mai înainte zise două sate pe Șiret, anume Mitești și cu moară, ce este la Șiret
și sub pădure, Sorocinouți, ca să fie lui dela noi uric, cu tot venitul, lui și copiilor
lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam,
cine îi va fi cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor două sate, anume Mitești, cu moară la Șiret și sub pădure,
Sorocinouți cu toate hotarele vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
Voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele: Ion Ștefan și Petru, credința
panului Pătru vornic, credința panului Șandru, credința panului Negrilă, credința
panului Cozma, credința panului Grincovici, credința panului Talabă pârcălabi
de Hotin, credința panului Coste, credința panului Condre pârcălabi de Neamț,
credința panului Petrică, credința panului Toader pârcălabi de Cetatea Nouă,
credința panului Duca Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar,
credința panului Cozma Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic, 
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■credința panului Stârcea stolnic, credința panului Toma Cățelean comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să
fie domn al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră,
ci să le întărească și împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru
dreapta și credincioasa lui slujbă și pentrucă ea i-a dat aceste mai sus zise sate
de bună voia sa.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Ivanco diac la Hârlău, în anul 7024 <1516 > luna Decembrie 10.
<Pe verso, contemporan, întărit posterior cu cerneală :> Panului Ieremia

vistier pe satul Mitești și Sărăcinești1) <iar în sec. XVIII: > la Sociava.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 255.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Alt orig. slav, cu conținut identic, la Muzeul Republicii.
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1517 (7025) Ianuarie 17, Hârlău.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Bogdan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Tațea, fiica lui pan Dărman, nepoata lui Caliian și vara ei Sofiica, fiica Marenei,
cneaghina lui Petriman, nepoata Țaței și vara ei Nastea și sora ei Marena și
Urîta și Sofiica și Badeanca și fratele lor Ion și sluga noastră Dumșa Grada
și fratele lui, Vaniul și surorile lor Neagșa și Nastea, fiii Vasutcăi și vara lor
Tudora, fiica Anușcăi, cneaghina lui Mânjea și nepotul ei de sora, Petrică și
surorile lor Sofiica și Tudora și Marena și Urîta, toții fiii lui Ivanco Hanco și
toți nepoții lui Căliian, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au
vândut dreapta lor ocină, un sat anume Soloneț și cu mori la Soloneț, din privile­
giile pe cari le-a avut părintele domniei mele, Ștefan voevod, dela înaintașii noștri
pe acest mai sus scris sat, anume Soloneț, și cu mori la Soloneț, credinciosului
nostru pan Duca Arbure portar de Suceava, pentru 1680 de zloți tătărești.

Și credinciosul nostru pan Duca Arbure portar de Suceava a plătit toți acești
mai sus scriși 1680 de zloți tătărești în mâinile Țaței, fiica lui pan Dărman
nepoata lui Caliian și a verii ei Sofiica, fiica Marenii, cneaghina lui Petriman,

x) așa în text.
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■nepoata Țaței și a verei lor Nastei și surorilor ei Marena și Urîta și Sofiica și
Badeancăi și fratelui lor Ion și slugii noastre, Dumșa Grada și fratelui lui, Vaniul
și surorilor lor Neagșa și Nastea, copiii Vasutcăi și verei lor Tudora, fiica Anușcăi,
cneaghina lui Mânjea și nepotului ei de soră, Petrică și surorii lor, Sofiica și
Tudora și Marena și Urîta, toți fiii lui Ivanco Hanco și toți nepoții lui Caliian.

Căci a schimbat părintele domniei mele, Ștefan voevod, cu neamurile1) mai
sus scrise acest sat mai sus scris, anume Soloneț, și cu mori la Soloneț. Iar nea­
murile1) mai sus scrise, anume Tațea, fiica lui pan Dărman, nepoata lui Caliian,
și vara ei, Sofiica, fiica Marenei, cneaghina lui Petriman, nepoata Țaței și vara
lor, Nastea și surorile ei, Marena și Urîta și Sofiica și Badeanca și fratele lor,
Ion și sluga noastră, Dumșa Grada, și fratele lui, Vaniul, și surorile lor, Neagșa
și Nastea, fiii Vasutcăi, și vara lor Tudora, fiica Anușcăi, cneaghina lui Mânjea
și nepotul ei de soră, Petrică și surorile lor, Sofiica și Tudora și Marena și Urîta,
toți fiii lui Hanco și toți nepoții lui Caliian, an dat în schimb părintelui domniei
.mele, Ștefan voevod, pentru acest sat mai sus scris, anume Soloneț și cu mori
la Soloneț, dreptele lor ocine din privilegiul bunicului lor Caliian pe care l-a
avut el dela înaintașii noștri, anume satele Cosaceuți și Tricinți și Strijacouți.

Schimbând și întocmind, părintele domniei mele Ștefan voevod a întors
aceste spuse trei sate, anume Cosaceuți și Tricinți și Strijacouți, ca să asculte
de cetatea noastră, de Soroca.

Și întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră sluga noastră Eremia,
fiul Neagăi, nepotul lui luban cel bătrân, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici
asupiit și a vândut dreapta sa ocină, din dreptul său uric, un sat peste Prut, sub
Dereni, unde au fost vătămani Caliman și lachim și Lucaci. Aceasta a vândut cre­
dinciosului nostru pan Duca Arbure portar de Suceava, pentru 100 de zloți
tătărești, acest sat, pe care îl cumpărase credinciosul nostru pan Săcuian ceașnic
dela sluga noastră, dela Isaico, fiul lui Ivanco Tudor, nepotul lui Dan ceașnic,
din privilegiul lui Dan ceașnic. Și credinciosul nostru pan Săcuian ceașnic a dat
mai sus scrisul sat, ce este peste Prut, sub Dereni unde au fost vătămani Caliman
și Lucaci și lachim, slugii noastre mai sus scrise, Ieremia, fiul Neagăi, nepotul
lui luban cel bătrân, schimb pentru satul lui, anume Cordareni.

Și credinciosul nostru pan Luca Arbure portar dela Suceava a plătit deplin
toți 100 de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Eremia, fiul Neagăi, nepotul
lui luban cel bătrân, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, văzând bună voia lui și tocmeala și plata deplină, noi deasemenea
și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Luca Arbure portar
de Suceava, aceste mai sus scrise sate, anume Soloneț și cu mori la Soloneț și alt
sat peste Prut, sub Dereni, unde au fost vătămani Caliman și lachim și Lucaci,

« plemeni» așa în orig.
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ca să-i fie lui dela noi uric, cu tot <venitul>1), lui și copiilor lui și nepoților lui și
strănepoților lui și răstrănepoților și întregului lui neam cine îi va fi cel mai
apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor două sate mai sus scrise anume Soloneț și cu mori la
Soloneț și al celuilalt sat, care este peste Prut, sub Dereni, unde au fost vătămani
Caliman și lachim și Lucaci, să fie după hotarul vechi din toate părțile, pe unde
din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Bogdan
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Ion Ștefan și Petrus credința
panului Pătru vornic, credința panului Șandru, credința panului Negrilă, cre­
dința panului Cozma, credința panului Grincovici și credința panului Tălabă
pârcălabi de Hotin, credința panului Coste, credința panului Condre pârcălabi de
Neamț, credința panului Petiică, credința panului Toader pârcălabi de Cetatea
Nouă, credința panului < Hrană.»1) spătar, credința panului Eremia vistier,
credința panului Săcuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panu­
lui Toma Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni mari și
mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, dintre
copiii noștri sau din neamul nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră ci să-i
întărească, pentrucă i-am dat lui și i-am întărit pentru dreapta și credincioasa
lui slujbă și pentrucă el și-a cumpărat pentru banii săi drepți.

Și pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumșa Cozmovici la Hârlău, în anul 7025 <1517> Ianuarie 17 zile.

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Bogdan voevod, p. 418 — 423.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1517 (7025) Octombrie 7, Hârlău.

t Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni sluga
noastră Gherasim din Vișneuți, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit
și a vândut dreapta sa ocină vărului său, slugii noastre Giurgiu Strahoie un sat
anume Azăpeni și cu moară și trei părți, din patru părți din Catarha, de unde
iese din pădure, drept 626 zloți tătărești.

z) omis în orig.
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Și sluga noastră Giurgiu Strahoie a plătit toți mai sus scrișii bani, 628
zloti tătărești, în mâinile slugii noastre Gherasim din Vișneuți.

Și privilegiul ce a avut el pe aceste ocine dela străunchii noștri, dela Iliaș și
dela Ștefan voevozi, încă l-a dat în mâinile slugii noastre Giurgiu Strahoie
înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni.

Și sluga noastră Giurgiu Strahoie a dat acest sat, la moartea sa, pentru
pomenirea sa mitropoliei noastre de jos, din târgul Romanului, unde este epis­
copul nostru chir Macarie.

De aceia noi, văzând dania lui bună ce a dat el la moartea sa acest sat,
pentru pomenirea sa, mai sus zisul sat, anume Azăpenii și cu moara și trei părți
din patru părți din Catarha, de unde iese din pădure și noi deasemenea și dela
noi am dat și am întărit sfintei noastre mitropolii de jos, din târgul Romanului,
acest sat Azăpeni și cu moara și trei părți, din patru părți din Catarha, de unde
iese din pădure, ca să fie mitropoliei noastre uric și cu tot Venitul neclintit
niciodată, în Veac.

Iar hotarul acestui sat al Azăpenilor și cu moara și trei părți din patru părți
din Catarha, de unde iese din pădure, să fie din toate părțile, după hotarul vechi,
pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința prea iubitului meu frate Petru și credința tuturor boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Cozma, credința panului
Grincovici și a panului Tălabă cei dela Hotin, credința panului Costea și a panului
Condrea cei dela Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader cei dela
Cetatea-Nouă, credința panului Luca Arbure poitar de Suceava, credința panului
Hrană spătar, credința panului leremia vistier, credința panului Șarpe postelnic,
credința panului Săcuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului
Toma Cațelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu clintească sfintei noastre mitropolii de jos,
din târgul Romanului, dania și întărirea noastră, ci să-i întărească și să-i împuter­
nicească, pentrucă am dat și am întărit mitropoliei noastre, deoarece el a dat
acest sat pentru pomenirea și mântuirea lui.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Glavan la Hârlău, în anul 7025 <I5I7> luna Octombrie 7.

Acad. R.P.R., LXIV/n.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
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1517 (7025) Octombrie 8, Hârlău.

j*  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni Marena și cu frații săi, cu credincioșii noștri boieri, pan Ganescul pârcălab
de Neamț și pan Cozma Șarpe postelnic și sora lor Magdalina, de buna voia lor,
nesiliți de nimeni, nici asupriți și au împărțit ocinele lor drepte din uricele
lor drepte. Și i-a căzut în partea Marenii satul Voeneștii, în ținutul Cârligăturii
și satul Cucuești, ce i-a lăsat acest sat Cucuești vara lor Stanca. Și iarăși, în
partea panului Ion Ganescul pârcălab de Neamț, i-a căzut în partea sa satul
Gănești unde este curtea lui și satul anume Dajbigeni, ce i-a lăsat acest sat vara
lor Stanca. Și iarăși, panului Cozma Șarpe postelnic i-a căzut în partea sa satul
Ciuncești, ce acum se numește Cârstești, în ținutul Cârligăturii. Și iarăși, în
partea Magdalinii i-a căzut în partea ei un sat, anume Coșești, deasemeni în
ținutul Cârligăturii. Și iarăși, părțile ce i-ar cădea ei în alte sate, ea le-a lăsat
fraților săi, credincioșilor noștri, panului Ion Ganescul pârcălab de Neamț și
panului Șarpe postelnic și surorii lor Marenii. Și iarăși, ei să nu aibă a dobândi
în Mândrești, niciodată, în veci.

Deci noi, văzând a lor bună voie și tocmeala și buna împărțeală și noi
deasemeni și dela noi am dat și am întărit Marenii satul Voenești, în ținutul
Cârligăturii și satul Cucuești, pe care i l-a lăsat acest sat Cucuești, vara lor
Stanca, ca să-i fie ei dela noi uric cu tot venitul, ei, copiilor ei și nepoților ei și
strănepoților ei și răstrănepoților ei și întregului ei neam, cine i se va alege cel
mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor două sate scrise mai sus, anume satul Voenești. ce este
în ținutul Cârligăturii și satul Cucuești, pe care i l-a lăsat acest sat Stanca, vara
lor, să fie din toate părțile, după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit. '

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu frate Petru și credința tuturor boierilor
noștri: credința <panului Isac, credința> panului Petru vornic, credința panului
Șandru, credința panului Negrea, <credința> panului Cozma, credința panului
Grincovici <și a panului> Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Coste
și a panului Condre cei de Neamț, credința panului Petrică și a panului
Toader cei de Cetatea Nouă, credința panului Duca Arbure portar de Suceava,
credința panului Hrană <spătar>, credința panului leremia vistier, credința
panului Săcuian ceașnic, credința panului <Stârcea> stolnic,credința panului
Cațelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
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Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al tării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentrucă
îi sunt ocinele ei diepte.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru jupan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Glavan la Hârlău, în anul 7025 <1517> luna Octombrie 8 zile.

După j\I. Costăchescu, Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 6 — 9.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1517 (7025) Decembrie 15, Suceava.

j*  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri slugile noastre
lacob, fiul lui Oțel pisar și nepotul lui, Averu, de bună voia lor, nesiliți de
nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină, din dreptul lor mic, din
micul tatălui lor Oțel pisar, din privilegiul ce a avut el dela străunchii noștri,
dela Iliaș și dela Ștefan voevozi, jumătate din sat, pe această parte a Bâcului,
în dreptul băii lui Albaș, la Fântâna Mare, jumătatea de sus, credinciosului
nostru pan Ieremia vistier, pentru 130 de zloți tătărești.

Și credinciosul nostru pan Ieremia vistier a plătit toți acești scriși mai sus
bani, 130 de zloți tătărești, în mâinile slugilor noastre lacob și nepotului lui,
Averu, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând buna lor tocmeală și plata deplină și noi deasemenea și
dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Ieremia vistier
această jumătate de sat, pe acea parte a Bâcului, în dreptul băii lui Albaș, la
Fântâna Mare, jumătatea de sus, ca să-i fie lui dela mic cu tot venitul.

Și deasemeni i-am dat și i-am întărit dela noi, în țara noastră, în Moldova,
un loc de pustie pe Răut, de amândouă părțile Răutului mai jos de gura Văii
Negre, unde este moara, ca să-și întemeieze un sat; și acesta să-i fie lui dela noi
uric cu tot venitul și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrăne-
poților lui și întregului lui neam, cine îi va fi cel mai apropiat, neclintit nici­
odată, în veci.

111



Iar hotarul mai sus scrisei jumătăți de sat, de acea parte a Bâcului, în dreptul
băii lui Albaș <este> din sus, după hotarul vechi, iar din vale să fie hotarul
începând dela zăgazul Bălții Chișineului, apoi tot pe hotarul panului Șarpe
postelnic, până la vârful dealului, care este deasupra Togatinului. Acesta este
tot hotarul. Și iarăși hotarul acestui loc din pustie, care este pe Răut, de amân­
două părțile Răutului, mai jos de gura Văii Negre, unde este moara, să fie pe
de acea parte a Răutului, pe unde a hotărnicit pan Copaciu și cu megiașii, iar
pe cealaltă parte a Răutului, să fie pe unde a hotărnicit pan Malai șetrar și cu
megiașii.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința prea iubitului meu frate Petru și credința tuturor boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Cozma, credința panului
Grincovici și a panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Coste și a
panului Condre pârcălabi de Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader
pârcălabi de Cetatea'Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, credința
panului Hrană spătar, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Săcuian
ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului Cațelean comis și
credința tuturor boierilor noștri moldoveni, maii și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, din copiii noștri sau din neamul
nostru sau pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre Moldova,
acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întărească și împuter­
nicească, pentrucă noi i-am dat și întărit, pentru dreapta lui slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușanu logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Oanța la Suceava, în anul 7025 <1517 > Decembrie 15.

Acad. R.P.R., Fotografii, XXIII/98.
Fotocopie după orig. slav.

108
1518 (7026) Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi ci-
tindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni sluga
noastră Toader Corlat, fiul lui Corlat, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici
asuprit și a vândut ocina sa dreaptă din uricul său drept, din uricul bunicului
domniei mele Ștefan voevod, un loc de moară pe o topliță, unde a fost șteaza
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lui Vlașin. Acesta l-a vândut credinciosului nostru lui pan Ivan Moțoc sulger,
pentru 80 de zloți tătărești.

Și credinciosul nostru pan Ivan Moțoc, el a plătit toți acești bani de mai
sus, 80 de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Toader Corlat, fiul lui Corlat,
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând bună voia și tocmeala și plata lor deplină și noi dea-
senieni și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Ivan Moțoc
sulger acest loc de moară, pe o topliță, unde a fost șteaza lui Vlașin, ca să-i fie
lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților
lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui loc de moară, pe o topliță, unde a fost șteaza lui Vlașin,
să fie din toate părțile hotar, după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu frate, Petru și credința boierilor noștri:
credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului Șandru,
credința panului Negrită, credința panului Cozma, credința panului Vasco, cre­
dința panului Grincovici și a panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului
Costea și a panului Condrea cei de Neamț, credința panului Petrică și a panului
Toader cei de Cetatea Nouă, credința panului Luca Arbure portar de Suceava,
credința panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului
Șarpe postelnic, credința panului Sacuian ceașnic, credința panului Stârcea
stolnic, credința panului Cațelean comis și credința tuturor boierilor noștri mol­
doveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al- țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să-i
întărească și împuternicească dania și întărirea noastră, pentrucă i-am dat și
i-am întărit, pentrucă el ne-a slujit nouă cu dreaptă și credincioasă slujbă și
deoarece el a cumpărat pentru banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru boier, jupan Totrușan logofăt, să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Oanța la Hârlău, în anul 7026 <1518 > luna . . . J)

M-rea Dragomirna, sub dată.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. germană.
O fotocopie slavă la Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fotografii, II/41.

*) loc șters în orig.
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1518 (7026) Ianuarie 22.

L<ea>t 7026<i5i8.> Ispisoc dela Ștefan v<oe>v<o>d. Insămnare facem cu
această carte a nostră, tuturor cui să cade a ști, că iată a venit înaintea noastră
și dennaintea boiarilor noștri moldovenești, a mari și a mici, Maria, fata lui
Boldur vornicul și au vândut, de bună voia sa, a ei dreaptă ocină, dintru a lor
drept uric, dela părintele ei Boldur vornicul, ce au avut de cumpărătură dela
moșul domnii mele, răpăosatul Ștefan v<oe>v<o>d, slugii noastre, lui Andrușco
Boldur, fratele Măriei, un sat anume Criveștii, la Bârlad, și cu moară în Bârlad,
și cu prisac<ă>, drept 200 de zloți tătărăști.

Și i-au plătit sluga noastră Andrușco Boldur deplin toț<i> acei bani mai
sus scriș<i>, 200 de zloți, întru mănule surori-sa, Măriei, dennaintea noastră și
dennaintea boiarilor noștri.

Și iarăși<i> au venit înaintea noastră <și> înaintea a lor noștri boiari, mari
și mici, credincios boiariul nostru dumnealui Oana Tarcanul, nied<e>l. și fratele
său Dragoș și surorile lor, Stana și Marta, feciorii lui Ilie Hur<u> comisul și
sămințiia lor: Lupul Lepovăț și surorile lui, Fatoșe și Neaga și Boaghe, feciorii
lui Ilisăni, toți nepoții Oanii Urecle și au vândut a lor ocină, dintru a lor drept
uric și drese, ce au avut ei de mai nainte dela Iliiaș și Ștefan v<oe>v<o>d, și
dela moșul domnii mele Ștefan v<oe>v<o>d, aceia au vândut slugii noastre, lui
Andrușco Boldur, un sat pe Elan anume Hănășăștii, drept 400 de zloți.

Și le-au făcut sluga noastră Andrușco plată deplin, toț<i> acești bani, 400
zloți, în măna boiariului nostru credincios Oana Tarcanul med., și fratelui său
Dragoș și surorilor lor, Stanei și Martei, și feciorii lui Ilie Hur<u>comisul, și
sămințiilor, Lupe Lipovăț și surorile lor, Fatoșăi și Neagăi și Boaghei, feciorii
Ilisinii, toț<i>nepoții Uriclei, dennaintea noastră și dennaintea a lor noștri boiari.

Și iarăși așijderea au mai venit înnaintea noastră și înnaintea a lor noștri
moldovenești boiari, mari și mici, Dragna, fata Marinei, nepoata lobachinei,
de a sa bună Voie, au vândut a ei dreaptă ocină, din drese ce au avut dela moșul
domnii mele, Ștefan v<oe>vro>d, jum<ă>tate din iazerul Hărcetele, slugii
noastre, lui Andrușco Boldur, drept 200 de zloți tătărăști.

Și sluga noastră Andrușco Boldur i-au făcut plată delin acești bani de mai
sus scriș<i>, 200 zloți, în mănule Dragnei, fetei Marinei, nepoata lobaninei, den­
naintea noastră și dinnaintea a lor noștri moldovenești boiari.

Iar hotarăle acelor sate anume Crivlești x) la Bârlad și cu moar<ă> în Bârlad,
și cu priseac<ă> și celelalte sate la Elan anum<e> Hăn<ă>șăștii și iazerul Hăr­
cetele, ca să fie din toate semnele după bătrânul hotar, precum au umblat din veci.

în loc de: Crivești.
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Și noi, văzând a lor bun<ă> voie și tocmal<ă> și deplin plată, dela noi așij-
derea încă am dat și am întărit slugii noastre, lui Andrușco Boldur, pre acele
sate, anume Crivlești1), la Bârlad și cu moară la Bârlad și cu priseac<ă> și pre
celalalt sat anume Hăn<ă>șăștii și iazerul Hărcetele, ca să-i fie lui dela noi uric
cu tot Venitul, lui și feciorilor lui, nepoților și strănepoților și a tot neamul, ce
Sa va al£ge mai de aproape, nemișcat niciodinioar<ă>, în veci.

Arh. St. Buc., ms. 628, f. 529 v — 530.
Tiad. rom.
Data de lună, după un rezumat dela Arh. St. Iași, Tr. 1146, op. 2, 1300, dos. 58

f. 291 v.

110
1518 (7026) Ianuarie 22, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țarii Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Na stea, fiica lui Ivan Bălănescul și nepotul ei Filip, fiul lui Iliaș și deasemeni
nepoții ei popa Dragoș și surorile lui, Ana și Varvara, fiii Marușcăi și deasemeni
nepoții ei Nistor și fratele lui, Dumitru și surorile lor Ileana și Bura, fiii Fevroniei
și deasemni nepoata lor Magda și sora ei Mărena, copiii Anușcăi, toți nepoții
lui Ivan Bălănescul, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut
dreapta lor ocină, din liricul unchiului lor Ivan Bălănescul, ce au avut ei dela
bunicul nostru Ștefan VoeVod, o fântână, anume unde se cheamă Fântâna lui
Corui, mai sus de Peatră. Aceasta au vândut-o slugilor noastre Gavril Tunsul
și fratelui lui, Stanciul și surorii lor Ilca și nepoților lor de frate, Corod și fratelui
lui, Damian și lui Ion și surorilor lor Todosiei și Anușcăi, pentru 35 de zloți
tătărești.

Insă să le fie lor în patru părți. Trei părți să fie ale slugilor noastre Gavril
Tunsul și fratelui lui, Stanciul și surorii lor Ilca și a patra parte să fie a nepoților
lor de frate, Corod și fratelui lui, <Damian> *•)  și lui Ion și surorilor lor Todosia si
An u șea.

Și slugile noastre Gavril Tunsul și fratele lui, Stanciul și sora lor Ilca și
nepoții lor de frate Corod și fratele lui, <Damian>‘2) și Ion, și surorile lor, Todosia
și Anușca, au plătit toți acești bani mai sus scriși, 35 de zloți tătărești, în mâinile
Nastei, fiica lui Ivan Bălănescul și nepotului ei, Filip, fiul lui Iliaș și deasemenea
nepotului ei, popa Dragoș și surorii lui, Ana și Varvara, fiii Marușcăi, toți nepoții
lui Ivan Bălănescul.

*) în loc de Cri vești.
“) loc rupt și șters în orig.
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Deci noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dease-
menea și dela noi ani dat și am întărit slugilor noastre mai sus scrise, ca să le
fie liric dela noi, cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților
lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apro­
piat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei fântâni mai sus scrise, anume unde se cheamă Fântâna
lui Corui, mai sus de Peatra, să fie după hotarul vechi, pe unde din veac au
folosit, fiecare cu partea sa, precum scriem și mai sus.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Șandru, credința panului
Negrilă, credința panului Cozma, credința panului Vasco, credința panului
Grincovici și a panului Tălabă pârcălabi de Hotin, credința panului Coste
și a panului Condre pârcălabi de Neamț, credința panului Petrea și a
panului Toader pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Duca Arbure portar
de Suceava, credința panului <Hrană spătar,»1), credința panului Ieremia
vistier, <credința panului Șarpe >1) postelnic, credința panului Sacuian ceașnic,
credința panului Stârcea stolnic, credința panului <Cațelean comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici>1).

<Și după viața noastră, cine va>1) fi domn al țării noastre sau din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră,
ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă au dat banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumșa Cos mo viei la Vaslui, în anul 7026 <1518 > Ianuarie 22.

Acad. R.P.R., CXCIX/5.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. dela sfârșitul sec. XVIII.

111
1518 (7026) Ianuarie 22, Vaslui.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
Cjițindu-se, că acestei adevărate slugi a noastre, Petrea și surorilor lui, Fedca
și Anghelina și Elena, copiii Mărinii, nepoții Cernii, le-am dat și le-am întărit
în țara noastră, în Moldova, ocina lor dreaptă, din liricul lor drept, ce au avut

’) loc rupt și șters în orig.
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ei dela bunicul domniei mele Ștefan voevod, un sat Pănteleești, la iazer, ca să
le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și stră­
nepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel
mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui șat, anume Pănteleești, ce este la iazer, să fie din toate
părțile după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu frate, Petru și credința boierilor noștri:
credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului Șandru,
credința panului Negrilă, credința panului Cozma, credința panului Vasco, cre­
dința panului Grincovici și a panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului
Coste și a panului Condrea cei dela Neamț credința panului Petrică și a panului
Toader cei de Cetatea Nouă, credința panului Duca Arbure portar de Suceava.
credința panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului
Sacuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința <panului>1) Cațelean
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștii
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le
întărească și împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentrucă le
este lor ocină dreaptă.

Și pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului nostru
pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a
noastră.

A scris Glavan la Vaslui, în anul 7026 <1518> Ianuarie 22.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 150.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

112
1518 (7026) Ianuarie 23, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o
vor auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldo­
veni, mari și mici, Anușca, fiica lui Tatul Putred, de a ei bună voie, nesilită de
nimeni, nici asuprită și a vândut dreapta sa ocină din uricul ei drept, jumătate
din satul Deucești, care e pe Racova, partea de jos și pe amândouă părțile Racovei
și cu moară, care este pe Racova. Și a vândut slugii noastre Dragotă și surorilor
lui, Ana și Tudora, pentru 120 zloți tătărești.

*) lipsește în orig.
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Și s’a sculat sluga noastră Dragotă și surorile lui, Ana și Tudora și au
plătit deplin toți acești bani mai sus scriși în mâna Anii, fiica lui Tatul Putred,
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

Deci noi, văzând buna lor Voie și tocmeală dintre ei și plata deplină,
noi deasemeni și dela noi am dat și am întărit, slugii noastre Dragotă
și surorilor lui, Ana și Tudora, această jumătate de sat din Leucești. care e pe
Răcova, spusă mai înainte, partea de jos și pe amândouă părțile Racovei și
cu moara care este pe Racova, ca să le fie dela noi uric și cu tot venitul.

Și să le fie această jumătate de sat în două părți: o parte din această jumă­
tate de sat să fie a lui Dragotă și surorilor lui, Ana și Tudora, iar cealaltă jumă­
tate a acestei jumătăți de sat să fie deasemenea lui Dragotă și surorilor lui. Ana
și Tudora și nepoților lor de soră Mircea și Oniță.

Toate acestea mai sus scrise să le fie dela noi uric și cu tot venitul, lor și
copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam, care li se va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți de sat să fie jumătate din tot hotarul.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan

voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele, Petru și credința boie­
rilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Cozma, credința panului
Vasco, credința panului Grincovici și a panului Tălabă pârcălabi de Hotin, cre­
dința panului Coste și a panului Condrea pârcălabi de Neamț, credința panului
Petrica și a panului Toader pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Arbure
portar de Suceava, credința panului Ereinia vistier, credința panului Șarpe po­
stelnic, credința panului Sacuian ceașnic, credința panului. .. L) stolnic, credința
panului Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova <sau>1)
dintre copiii noștri sau iar pe oricine îl va alege dumnezeu să fie doinii al țării
noastre Moldova, să le întărească și să le împuternicească, pentrucă au dat
banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră de această carte a noastră.

A scris Diimșa Cozmovici la Vaslui, în anul 7026<i5i8> Ianuarie 23.
<Pe verso din sec. XVIII :> Zapis de Lucești, pe parte de gios.

Arh. St. Iași, CCCXL/100.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, pierdută.

x) loc rupt în orig.
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1518 (7026) Ianuarie 28, Huși.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țarii Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o
vor auzi citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri
moldoveni sluga noastră Nistor și sora lui, Tudora, copiii Stanei și verele lor,
Varvara și Anușca, nepoatele de soră ale lui Zvâștală, de bunăvoia lor, nesiliți
de nimeni, nici asupriți și și-au împărțit între dânșii dreapta lor ocină, din dreptul
lor uric, din privilegiul ce au*  avut ei dela bunicul domniei mele sfântrăposatul
Ștefan voevod, un sat anume Șerbănești pe Bogdana, în trei părți.

Și a căzut slugii noastre, lui Nistor și surorii lui, Tudorii, o parte din sat
din Șerbănești, pe Bodgana. Iar verei lor Varvara i-a căzut în partea ei de sat,
altă parte din Șerbănești. Și iarăși verei Anușcăi i-a căzut a treia parte din satul
Șerbănești.

De aceia, văzând noi împărțeala lor de bună voie și noi deasemenea și dela
noi am dat și am întărit slugii noastre Nistor și surorii lui, Tudora și verelor
lor, Varvara și Anușca acest sat mai sus scris, anume Șerbănești pe Bogdana,
ca să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și
strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege
cel mai apropiat, dar fiecare cu părțile sale, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat, anume Șerbănești pe Bogdana, să fie din toate
părțile, după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noatre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu frate, Petru și credința boierilor noștri:
credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului Șandru,
credința panului Negrilă, credința panului...1), credința panului Cozma, cre­
dința panului Vasca, credința panului Grincovici și a panului Talabă pârcălabi
de Hotin, credința panului Coste și a panului Condre pârcălabi de Neamț, cre­
dința panului Petrică și a panului Toader pârcălabi de Cetatea Nouă, credința
panului Duca Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința
panului leremia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului
Sacuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului Cațelean
comis și credința tuturor boierilor moldoveni, mari <și mici> x).

Iar după viața noastră, cine va fi domn <al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cino1) îl va alege dumnezeu <să fie
domn/1) al țării <noastre>x) Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea
noastră, ci să le întărească și împuternicească, pentrucă le-am dat, deoarece le
este dreaptă ocină.

l) loc rupt în orig.’
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Și pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru boier, jupan Totrușan logofăt, să scrie și să atârne
pecetea noastră de această carte a noastră.

A scris Oanța la Huși, în anul 7026 <1518> luna Ianuarie 28 zile.

Acad. R.P.R., CXCIX/6.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1828.
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1518 (7026) Ianuarie 30. Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că acestor adevărate slugi ale noastre Avram și sora lui, Vasutca,
fiii Anușcăi, le-am dat și le-am întărit lor, în țara noastră, ocinele lor drepte și
din privilegiul ce ei au avut dela bunicul domniei mele, sfântrăposatul Ștefan
voevod, satele anume: Huețenii, la gura Voronei și cu mori la Șiret și Sinești,
lângă Giurgiu Vereșceac, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor și
copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor două sate, al Huețenilor, la gura Voronei și cu mori pe
Șiret și al Sineștilor, lângă Giurgiu Vereșceac, să fie din toate părțile, după
hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Cozma, credința panului
Vasco, credința panului Grincovici și a panului Talabă cei dela Hotin, credința
panului Coste și a panului Condre cei de Neamț, credința panului Petrică și a
panului Toader cei de Cetatea Nouă, credința panului Luca Arbure portar de
Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, cre­
dința panului Șarpe postelnic, credința panului Sacuian ceașnic, credința panului
Stârcea stolnic, credința panului Cațelean comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, mari și mici.

Și după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentrucă
este ocina lor dreaptă.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru jupan Totrușan logofăt să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Glavan la Huși, în anul 7026 <1518 > Ianuarie 30.

. După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 39 — 41.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
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1518 (702G) Februarie 20.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
Cerna și sora ei Bura, nepoatele de soră ale lui Balea Plopăscul, de bună voia
lor, nesilite de nimeni, nici asuprite și au vândut ocina lor dreaptă, din uricul
lor drept, din privilegiul pe care l-a avut unchiul lor Balea Plopăscul dela înain­
tașii noștri, dela Iliaș și dela Ștefan voevozi, jumătate de sat din Plopești pe
Trotuș, partea de sus, credinciosului nostru pan Cozma Șarpe postelnic, pentru
180 zloți tătărești. Și credinciosul nostru pan Cozma Șarpe postelnic a plătit
deplin toți acești mai sus scriși bani, 180 zloți tătărești, în mâinele Cernei și a
sorei ei Bura, nepoatele de soră ale lui Balea Plopescul și înaintea noastră și
înaintea boierilor noștri.

Și întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri moldoveni, sluga noastră Sacotă, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici
asuprit și a vândut ocina lui dreaptă și cumpărătura ce a avut el dela Cerna
și dela sora ei, dela Bura, nepoatele de soră ale lui Balea Plopăscul, din privi­
legiul ce au ele dela înaintașii noștri, dela Iliaș și dela Ștefan voevozi, jumătate
de sat din Plopești, partea de jos, pe Trotuș, credinciosului nostru pan Cozma
Șarpe postelnic, pentru 200 zloți tătărești.

Și credinciosul nostru pan Cozma Șarpe postelnic a plătit deplin toți
acești mai sus scriși bani, 200 zloți tătărești, în mâinele lui Sacotă, înaintea noa­
stră și înaintea boierilor noștri.

Și iarăși privilegiul de cumpărătură pe care Sacotă l-a avut pe această
jumătate de sat, pe Plopești, ce este pe Trotuș, pe partea de jos, dela bunicul
domniei mele, dela Ștefan voevod, el ne-a mărturisit că l-a pierdut. Deci dacă
se va afla acel privilegiu oriunde, iar pe el nici singur Sacotă, nici copiii lui, nici
tot neamul lui, să nu aibă a pârî niciodată și nici a dobândi această jumătate
de sat din Plopești, partea de jos, ce este pe Trotuș și iarăși nici dintre copiii
noștri sau din neamul nostru oricine va fi domn al țării noastre Moldova să nu 
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le țină lege, fiindcă singur a adeverit nouă că acel privilegiu de cumpărătură
ce a avut el dela bunicul domniei mele, dela Ștefan voevod, pe această jumă­
tate de sat, pe Plopești, pe partea de jos, el l-a pierdut.

Deci noi, văzând bună voia și tocmeala și plata lor deplină, iar noi dease-
meni și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Cozma Șarpe
postelnic acest mai sus scris sat, anume Plopești, amândouă părțile și de sus și
de jos, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților
lui și strănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Și hotarul acestui sat anume al Plopeștilor, ce este pe Trotuș a amânduror
părților, să fie din toate părțile, după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința tuturor
boerilor noștri: Totrușan logofăt, Isac, Petre Vornic, Șendre și Negrită și Vasco
și Grincovici și Talabă pârcălabi de Hotin, Coste și Condre pârcălabi de Neamț,
Petre și Toader pârcălabi de Cetatea Nouă, Arbure portariul de Suceavă 1),
Hrană spătar, Eremie vistier, Săcuian paharnic, Stârce stolnic, Cățălian comis.

Anul 7026 <1518 > Februarie 20.

Arh. St. Buc., ins. 629, f. 33.
Copie slavă.
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1518 (7026) Martie 24, Hârlău.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o
vor auzi citindu-se, că pe această adevărată sluga a noastră Gagea și sora lui,
Parasca, copiii lui Ignat și deasemenea pe verele lor Tecla și sora ei, Varvara,
toți fiii lui Ignat și ai lui Ivan, i-am miluit pe ei cu deosebita noastră milă, le-am
dat și le-am întărit lor dela noi, în țara noastră, în Moldova, dreapta lor ocină
și cumpărătură, un sat pe Elan, anume Gagești, ca să le fie lor dela noi uric cu
tot venitul și fiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstră nepoților lor
și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată,
în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume Gagești, pe Elan, să fie pe hotarul
vechi, din sus <aproape> 2) de lacul lui Bancu, iar din vale până la trunchiu să
fie, pe unde a hotărnicit pan Cârstea Negrul și cu Plotun, iar dinspre alte părți,
după hotarul vechi, pe unde din Veac au folosit.

*) „portariul de Suceavă", rom. în text.
2) loc rupt în orig.
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Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod <și credința > x) preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința
boierilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința
panului Șandru,' credința panului Negrilă, credința panului Cozma, credința
panului Vasco, credința panului Grincovici și a panului Tălabă pârcălabi de
Hotin, credința panului Coste și a panului Condre pârcălabi de Neamț, credința
panului Petrică și a panului Toader cei dela Cetatea-Nouă, credința panului
Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului
Ieremia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Sacuian
ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și
credința tuturor <boierilor noștri moldoveni> x), mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova <sau din
copiii> x) noștri sau din neamul nostru sau iarăși <pe ori cine îl va alege
dumnezeu> x) să fie domn al țării noastre, <MoldoVa, acesta să nu le clintească
dania și întărirea noastră, ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă
le-am dat, deoarece este dreapta lor ocină > x).

Și pentru mai mare <putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt > x) să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră. .

A scris Oanța la Hârlău, în anul 7026 <1518> Martie 24.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 20.
Orig slav, perg., rupt, pecete atârnată.
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1518 (7026) Aprilie 20.

Cu mila lui dumnezău, Io Ștefanu voevod în pământulu Moldavii, însămnatu
dinu silința noastrii toatie, pan verii, prin audzire, au venitu înaintea noastră
și înaintea ai nostriloru boeru Moldovii, sluga noastră loan Morozanul și s’au
jăluitti noaă cu mari jalobă și cu mari mărturie, di acolo, dela măriia sa și dăn
rostirea gurii lui amu primitu zate dela moșu domniei mele Ștefanu vodă, unu
locu din pustii, între Ciuluci, Fântâna Radului, ednacu când au oștitu Tatarii
pa mân tu.

Și noi văzindu a lui mari jalobă și mari mărturie și noi așijderea și dela noi
încă lui amu dat și am întăritu a lui dreptu di acmu, adică răspunsulu locu ei
s’au slobozitu întrii Ciuluci, Fântâna Radului, ednacu așijderea lui și uricu cu
totu venitulu, lui și copiilor lui și nepoțiloru lui și nepoțiloru nepoțiloru și la 

l) loc rupt în orig.
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totu neamulu lui, ci s’a [tra]trage di aproapii nemișcata să fie în veci, denu hotarăle
acestui loc slobozitu, între Ciuluci, Fântâna Radului, ednacu, adică ce să încep£-
după șăsu, din Ciulucu stâlpu și peste câmpu la gura Văi Răului, la stâlpu și
pe dealulu văii aceei din stâlpu până în stâlpu, până la drumulu celu mari, ci
mergi la Nistru, și drumulu până la movila ce este în Ciuluculu celu mari și
piste Ciulucu la dealu, la stâlpu și dela acelu stâlpu peste câmpu, pintre țarină,
dinu stâlpu în stâlpu, până în Ciulucu, la stâlpu, și pre Ciulucu, până la stâlpu
de unde întăi amu începutu hotarulu acelui locu slobozit. Și pentru aceasta este
credința a nostrui mai sus numit Ștefan voevodu și credința priluarea blinatului
fratele domniei mele, Petra, credința boeriloru noștri, credința boeriloru Isacu,
credința boerului Petrea, credința boerului Șandru, credința boerului Negrilă,
credința boerului Cozma, credința tuturoru boeriloru noștri, a mariloru și a
miciloru.

A noastră lucrare întăririi, ca să întărească lui mai încredințată și mai întă­
rită di acmu la mai multă întărire și încredințare la toată această mai susu scri­
soare, amu poruncitu noi a nostru credinciosului boeru, Trotușanul logofătulu,
să scrie, dea a noastră peceată să să spânzure cătră această carte a noastră.

Scrietarulu Sămienu, în Săvicea <Suceava>, la anul 7026 <1518 > April 20.

După M. Costăcliescu, Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 47 — 48.
Trad. rom. confuză, aproape fără înțeles.
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1518 (7026) Aprilie 21, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni sluga
noastră Ion, fiul lui Zaharia, nepotul lui popa Patru, de bună voia lui, nesilit
de nimeni, nici asuprit și a vândut ocina lui dreaptă din uricul bunicului său
popa Petre, pe care l-a avut el dela străbunicul nostru, dela Alexandru voevod,
a patra parte din satul Popeni, partea ce este dinspre biserică, pe lubăneasa,
vărului său, slugii noastre lurșa pentru 300 zloți tătărești. Și vărul său, sluga
noastră lurșa, a plătit deplin toți acești mai sus scriși bani, 300 zloți tătărăști,
în mâinele slugii noastre Ion, fiul lui Zaharia, nepotul lui popa Pătru, înaintea
noastră și înaintea boerilor noștri.

Deci, noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină, iar noi dease-
meni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre, lurșa, această a patra parte
din satul Popeni, partea ce este dinspre biserică, pe lubăneasa, ca să-i fie lui
dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților

124



lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat
neclintit niciodată, în veci.

Și hotarul acestei a patra parte a satului Popeni, partea ce este dinspre
biserică, pe lubăneasa, să fie din tot hotarul a patra parte și după hotarul vechi,
pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu frate, Petru, și credința boerilor noștri:
credința panului Isac, credința panului Petre vornic, credința panului Șandru,
credința panului Negrilă, credința panului Cozma, credința panului Vasco, cre­
dința panului GrincoVici și a panului Talaba cei de Hotin, credința panului Coste
și a panului Condre cei de Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader
cei de Cetatea Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, credința panului
Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului Șarpe postelnic,
credința panului Săcuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința
panului Cațelean comis și credința tuturor boerilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întă­
rească și să-i împuternicească, fiindcă i-am dat lui, pentrucă ne-a slujit nouă
drept și fiindcă și-a cumpărat cu banii săi.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru jupan Totrușan logofăt să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Oanța la Hârlău, în anul 7026 <1518 > luna Aprilie 21 zile.

Arii. St. Buc., Peceți, ur. 241.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o copie și o trad. rom.
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1518 (7026) Aprilie 22, Hârlău.

Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că acest adevărat credincios al nostru pan Toader pârcălab de Cetatea-
Nouă ne-a slujit drept și credincios. Deci, noi văzând slujba lui dreaptă și cre­
dincioasă către noi, l-am miluit cu mila noastră deosebită și i-am dat și i-am
întărit, de la noi, în țara noastră Moldova, dania și întărirea părintelui domniei
mele Bogdan voevod, trei locuri de pustie, un loc pe Bâc, pe partea de dincolo
a Bâcului, între Dragan și între Purcel, alt loc pe CahoV mai jos de Troian, la
Fântâna Mare, al treilea loc la capătul de jos al Beleei și cu iezercanele care sânt
în același hotar, însă afară de Beleoa și de Chiciți.
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Și deasemenea un sat pe Sâtna, anume Feredeiani, acest sat pe care el l-a
cumpărat pentru 400 de zloți tătărești de la Marica, fiica Vasutcăi, nepoata lui
Petru spătar, din privilegiul bunicului ei, Petru spătar, pe care el l-a avut dela
înaintașii noștri, dela Iliaș și dela Ștefan voevozi. Și un sat pe Cozancea, anume
Corcești, acest sat pe care el l-a cumpărat dela Zoica și dela sora ei, Var vara,
fiicele lui Sima Corcea, pentru 500 de zloți tătărești.

Toate aceste mai sus scrise să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și
copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului
lui neam, cine se va alege cel mai deaproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor trei pustii: un loc pe Bâc, pe partea de dincolo de Bâc,
între Dragau și între Purcel, alt loc pe Cahov, mai jos de Troian, la Fântâna
Mare, al treilea loc care este la capătul de jos al Beleei și cu ezercanele care sunt
tot în același hotar, însă afară de Beleoa x), să fie cât vor putea folosi trei sate,
fiecare cu hotarul său, însă din destul.

Iar hotarul acestor două sate, anume al Ferediianilor pe Situa, altul pe
Cozancea, anume Corcești, să le fie lor din toate părțile, după hotarul vechi,
pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele, Petru și credința panului
Petru vornic, credința panului Șandru, credința panului Negrilă, credința panului
Cozma, credința panului Vasco, credința panului Grigorovici și a panului Talabă
pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea pârcălabi de
Neamț, credința panului Petrică pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului
Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului
Ieremia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Sacuian
ceașnic, credința panului Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, sau din
neamul nostru sau, iarăși, pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră a tuturor
acestor mai sus scrise, ci să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă-i este
dreaptă slujbă și dreapta lui cumpărătură, pentru banii lui drepți.

Dar pentru mai mare putere și întărirea tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră de această carte a noastră.

A scris Dumșa Cozmovici în Hârlău, în anul 7026 <i5i8> Aprilie 22.
Arh. St. Iași, neinventariate.
Copie slavă.
Cu o trad. rom. la Acad. R.P.R., XV/t 66.

i) lipsește: «și Chicița » (v. mai sus).
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1518 (7026) Aprilie 23, Hârlău.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că acest adevărat credinciosul nostru pan Grincovici pârcălab de
Hotin a slujit mai înainte părintelui domniei mele Bogdan voevod, iar astăzi
slujește nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând dreptcredincioasa lui slujbă către noi, l-am miluit
pe el cu mila noastră deosebită, i-am dat și i-am întărit lui, în țara noastră, în
Moldova, ocinele lui drepte, din uricele lui drepte, un sat anume Dragușani,
alt sat Ecușani, cari i-au fost date lui aceste sate de unchiul său Șteful pârcălab,
ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și
strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel
mai apropiat, neclintit niciodată, în Vecii vecilor.

Iar hotarul acestor două sate, anume Dragușani și alt sat anume Ecușani,
care i-au fost date lui aceste sate de unchiul său Șteful pârcălab, să fie din toate
părțile, după hotarul vechi, pe unde din Veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
Voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele, Petru <și> 2) credința
boierilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința
panului Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Cozma, credința
panului Vasco, credința panului Grincovici și a panului Tălabă pârcălabi de
Hotin, credința panului Costea, credința panului Condrea pârcălabi de Neamț,
credința panului Petrică și a panului Toader, credința panului Arbure portar
de Suceava, credința panului Hrană spatar, credința panului leremia vistier,
credința panului Șarpe postelnic, credința panului Stârcea stolnic, credința
panului Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, sau din
copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu
să fie domn al țării noastre, Moldova, acela să nu le clintească dania și
întărirea noastră, ci să le întărească și să le împuternicească, pentru dreapta și
credincioasa lui slujbă și pentrucă-i este lui dreaptă ocină și danie dela unchiul
său pan Șteful pârcălab.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumșa Cozmovici la Hârlău, în anul 7026 <1518> Aprilie 23.
Aih. St. Buc., Peceți, nr. 149.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

J) omis în orig.
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1518 (7026) Noembrie 9.

t Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Anușea, fiica lui Toader, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a
dat nepotului său, slugii noastre credincioase pan Gavril vistier, jumătate de
sat din Burești, partea de jos. Și privilegiul de întărire, ce l-a avut ea dela sfânt-
răposatul părintele domniei mele pe această jumătate de sat, din Burești, pe
partea de jos, încă l-a dat în mâinile slugii noastre, credinciosului pan Gavril
vistier.

Și întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri moldoveni aceiași Anușea, fiica Marușcăi, nepoata lui Mihail Misiei, tot
de bună voia ei, nesilită de nimeni nici asuprită, a dat și a lăsat nepotului său,
slugii noastre credincioase, panului Gavril vistier, toate dreptele sale ocine,
oricâte a avut bunicul ei Mihail Misiei, două sate, anume Mihailouți, unde se
împreună Siretiurile, unde a fost jude Petrinca, <și> alt sat pe Trestiana, la gura
Rudei, anume satul Mihuceni și gorodiștea cu toate poienile. Și privilegiile ce a
avut bunicul ei Mihail Misiei dela Alexandru voevod și dela Ștefan voevod și
dela înainte răposatul părintele domniei mele Bogdan voevod, de întăritură pe
aceste două sate, anume Mihailouți, unde se împreună Siretiurile, unde a fost
jude Petrinca, alt sat pe Trestiana, la gura Rudei, anume satul Mihuceni, încă
le-a dat aceste privilegii în mâinile nepotului său, slugii noastre credincioase
pan Gavril vistier, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

Deci noi, văzând buna lor voință și danie, noi deasemeni și dela noi am dat
și am întărit slugii noastre credincioase pan Gavril vistier această jumătate de
sat din Burești, partea de jos și aceste două sate, anume Mihailouți, unde se
împreună Siretiurile, unde a fost jude Petrinca, alt sat pe Trestiana, la gura
Rudei, anume satul Mihuceni, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui
și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam,
cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți de sat din Burești, partea de jos, să fie jumă­
tate din acest hotar. Și hotarul Mihailouților, unde a fost jude Petrinca, să fie
hotarul vechi, pe unde din veac au folosit. Și hotarul Mihucenilor, care este pe
Trestiana, la gura Rudei, să fie pe unde a hotărnicit pan Tăutul logofăt și cu
megiașii, din vale, dela Trestianița dela satul mănăstirii Neamțului, să fie
printre dânsele, începând din marginea dumbrăvii, dela un stejar uscat și însemnat,
de acolo drept spre sat, la un păr însemnat, împrejurul căruia este o
movilă, apoi peste pârâul Cotovețului, deasupra fântânii, la movila săpată. 
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apoi drept peste câmp, la o movilă săpată, apoi la unghiul țarinei, la o movilă
săpată, apoi drept la vârful dealului, la stejarul însemnat, de acolo drept la
bucovină la pârâul Derehluiu. Acesta este tot hotarul dinspre Trestianița, iar
dinspre alte părți să fie după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit, iar în
bucovină, cât vor putea deschide și curăți.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru, credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Pătru vornic, credința panului
Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului
Grincovici și a panului Tălabă pârcălabi de Hotin, credința panului Coste și a
panului Condre pârcălabi de Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader
pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, credința
panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului Șarpe
postelnic, credința panului Sacuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic,
credința panului Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,
mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci
să-i întărească și împuternicească, pentru dreapta lui slujbă și pentrucă-i este
danie și întărire de bună voie.

<Iar pentru mai mare putere și> x) întărire <a tuturor celor mai sus scrise
am poruncit > x) credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne
pecetea noastră <la această >x) carte a noastră.

A scris Dumșa, <în anul 7026 <I5i8> Noembrie> 9 * 2).

Muz. Regional Suceava, nr. 1709.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu două fotocopii la Acad. R.P.R., Foto IV/13 și XXVI/10.
Cu o trad. rom. din sec. XVIII; ibid., LXXXIl/77.
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1518 (7026)Deceml)rie 20, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o
vor auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri mol­
doveni sluga noastră Trif, fiul Marenii, nepotul lui Oarță și vărul lui, Vasco și 

loc rupt și șters în orig.
2) data în fotografie acoperită; restabilită după traducerea rom.
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surorile lui, Cârstiua și Gatia, fiii Anei, fiica Sorei, toți nepoții lui Petru Oarță,
de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut din uricul lor drept
pe care ei l-au avut dela Alexandru voevod, străbunicul domniei mele, o prisacă
unde a fost mănăstire și o poieniță mică, ce ascultă de mănăstire; au vândut
această prisacă și unde a fost mănăstirea cu poienița rugătorului nostru chir
Teoctist, mitropolit de Suceava, pentru 80 de zloți tătărești.

Și rugătorul nostru chir Teoctist, mitropolitul Sucevei, a plătit toți acești
mai sus scriși bani, 80 de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Trif, fiul Marenii,
nepotul lui Oarță și a vărului lui, Vasco și a surorii lui, Cârstiua și Agatia 1),
fiii Anușcăi, fiica Sorei, nepoata lui Petru Oarță, înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină și noi dease-
meni și dela noi am dat și am întărit rugătorului nostru chir Teoctist, mitropolit
de Suceava, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul lui. Și iarăși, după
moartea sfinției sale, să fie acestui sfânt loc unde va zăcea trupul sfinției sale,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei prisăci cu mănăstire, începând dela pisc și dela obrejia
poienii, apoi pe obrejie împrejurul poienii, până la mărul roș, apoi drept la
pârâu, apoi pe pârâu la vale, peste drum, până unde se împreună pârâul cu
Teplița x), apoi pe Toplița în sus, împrejurul prisăcii și împrejurul mănăstirii,
apoi dela Topliță drept la acest pisc, de unde dintâiu am început. Acesta este
tot hotarul acestei prisăci și mănăstiri.

Iar în Topliță să-și facă moară, dacă va putea.
Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan

voevod și credința fratelui domniei mele Petru și credința boierilor noștri: cre­
dința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului Șandru,
credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului Grincovici
și a panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și a panului
Condrea pârcălabi de Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader pâr­
călabi de Cetatea Nouă, credința panului Luca Arbure portar de Suceava, cre­
dința panului Hrană spătar și credința panului Ieremia vistier, credința panului
Șarpe postelnic, credința panului Sacuian ceașnic, credința panului Stârcea
stolnic, credința panului Cațelean comis și credința tuturor boierilor noștri mol­
doveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al
tării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i
*

2) așa în orig. 
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întărească și să-i împuternicească, pentrucă am dat și am întărit, deoarece el a
cumpărat pentru banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru jupan Totrușan logofăt să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Glavan la Suceava, în anul 7026 <1518 > Decembrie 20.

Arh. St. Buc., Secția Istorică, nr. 47.
Orig. slav, perg., pecetea lipsă.
Cu o traci, rom. neterminată, din sec. XVIII.
Pentru lipsa peceții există pe act următoarea indicație in chirilică: Pecetea s'au

tăet la anul 1806 Mai. Să se vadă corespondența nr. 69: Munții m-rii Secului.
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1518 (7026) Decembrie 26, Suceava.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Modovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o
vor auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri
moldoveni credinciosul nostru boier, pan Cozma Șarpe postelnic, nesilit de
nimeni, nici asuprit și a schimbat ocinele sale drepte și cumpărătura sa, din
uricul său drept, ce el a avut dela părintele domniei mele Bogdan voevod, pe
care el o cumpărase această jumătate de sat, anume Cârstești, ce este pe Calniș,
partea de sus, pentru 220 zloți tătărești, dela Sora, fiica lui Ile Boldiș și dela
vărul său, dela Lazor Grașiță, nepoții lui Danciul Boldiș și din privilegiul de
mărturie, ce a avut Danciul Boldiș dela bunicul domniei mele Ștefan voevod.

Insă privilegiul ce a avut Danciul Boldiș dela străbunicul domniei mele, dela
Alexandru voevod, a ars. Și a schimbat această jumătate de sat, Cârstești, ce
este pe Calniș, partea de sus și patru părți din sat din Ilieșești, pe care le cum­
părase pan Cozma Șarpe postelnic aceste patru părți din Ilieșești dela slugile
noastre, dela Gavril și dela Romașco, dela fiii Sorei, și din privilegiul de cumpă­
rătură ce a avut mama lor Sora dela bunicul domniei mele, Ștefan voevod,
pentru 120 de zloți tătărești, cu sluga noastră credincioasă, cu Petru fost pâr­
călab, fiul lui Pașco Hăciuga. Și sluga noastră credincioasă Petru fost pârcălab,
fiul lui Pașco Hăciuga, a dat credinciosului nostru pan, lui Cozma Șarpe postelnic
ocina și dedina lui dreaptă din uricele lui drepte pe care le-a avut tatăl său de
cumpărătură dela bunicul domniei mele Ștefan Voevod. Dar privilegiul de măr­
turie pe care l-a avut Oanca dela străbunicul nostru, dela Alexandru voevod,
pe care îl cumpărase tatăl lui, Pașco Hăciugă, dela Marușca, fiica lui Oancă,
acest sat, unde a fost casa lui Oancă, pe Cracău și cu moara la Cracău, l-a pierdut
când au venit Turcii cu răsboiu asupra țării noastre. Și o mănăstire a Tur- 
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bățului, ce se numește acum Brusturi, pe care o cumpărase această mănăstire
tatăl lui, Pașco Hăciugă, dela Alexa și dela Mihnea, nepoții lui Turbatul și din
privilegiul ce au avut ei dela străbunicul nostru, dela Alexandru voevod, pentru
240 de zloți tătărești.

De aceia noi, văzând buna lor voie și tocmeală și bun schimb și noi dease-
meni și dela noi am dat credinciosului nostru pan Cozma Șarpe postelnic acest
sat, anume unde a fost casa lui Oancă, pe Cracău și cu moara la Cracau și o
mănăstire a Turbatului, ce acum se numește Brusturi, ca să fie lui dela noi
uric și cu tot venitul, lui, nesilit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat, anume unde a fost casa lui Oancă, pe Cracău și cu
moara la Cracău și al acestei mănăstiri a Turbatului, care acum se numește
Brusturi, să fie din toate părțile, după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Și întru aceasta, în aceiași zi a venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri credinciosul nostru pan Cozma Șarpe postelnic și a binevoit, cu bună Voia
sa și curată și luminată inimă și a dat pentru sănătatea și mântuirea sufletului
său sfintei noastre mănăstiri dela Neamț, unde este hramul înălțării domnului
dumnezeu și mântuitorului nostru lisus Hristos și unde este igumen rugătorul
nostru popa Partenie, acest mai sus scris sat, anume unde a fost casa lui Oancă
pe Cracău și cu moara la Cracău și mănăstirea lui Turbatu, care acum se numește
Brusturi și încă a dat un sfeșnic de șasesprezece some, de argint și o cădelniță
de cinci some, tot de argint și un pahar de argint și cinci linguri de argint și un
patrafir cusut cu fir și cu icoane și mărgăritar și canafi cu aur și mărgăritar și
alte podoabe, odăjdii bisericești, din urșinic italian, cu aur.

De aceia noi, văzând bună voia și dania lui, ce a dat pentru sănătatea și
pentru mântuirea sufletului său, tot acest sat mai sus scris și mănăstire și noi
deasemeni și dela noi am dat și am întărit sfintei noastre mănăstiri dela Neamț,
unde este hramul înălțării domnului dumnezeu și mântuitorului nostru lisus
I-Iristos, ca să fie acestei sfinte mănăstiri a noastre dela Neamț uric și cu tot
venitul, neclintit niciodată, în veci.

Și iarăși, întru aceasta, în aceiași zi au venit înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri, rugătorul nostru popa Partenie igumen și cu toți frații din
mănăstirea Neamțului, deasemeni de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asu­
priți și s’au întocmit cu credinciosul nostru, cu pan Șarpe postelnic, ca până
când va fi sfânta mănăstire și cine va fi igumen și frați în mănăstire, în timpul
vieții lor și iarăși după viața lor, ei să slujească, în tot postul uspeniei născă­
toarei de dumnezeu, în fiecare zi, paraclis, însă până când va fi viu credinciosul
nostru pan Cozma Șarpe postelnic și iarăși, după viața și moartea lui, cine va
fi igumen și toți frații, în această sfântă mănăstire, ei să aibă a pomeni toate
pomenile câte trebuiesc dela început pe un an și iarăși când se împlinește anul,
ei să aibă a-i face pomenire și iarăși de acolo înainte, în fiecare an să slujească 
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la vecernie, parastas și colivă, iar la utrenie, leturghie și colivă și tuturor fra­
ților se va da prilivcă.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința tuturor
boierilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința
panului Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința
panului Grincovici și a panului Talabă cei de Hotin, credința panului Coste
și a panului Condre cei de Neamț, credința panului Petrică și a panului
Toader cei de Cetatea Nouă, credința panului Duca Arbure portar de Suceava,
credința panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința
panului Sacuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului
Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn din copiii noștri sau din neamul
nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre
Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le întărească
și împuternicească, pentrucă le-am întărit și le-am împuternicit.

Și iarăși, cine va fi igumen și frați, în această înainte zisă mănăstire a Neam­
țului, ei deasemeni să slujiască și să facă pomenire credinciosului nostru pan
Cozina Șarpe postelnic, cum spunem mai sus.

Și iarăși, cine ar cuteza să clintească sau să nu împlinească întocmirea lor,
acela să fie neiertat de domnul nostru lisus Hristos și să dea răspuns înaintea
cumplitei judecăți a domnului dumnezeu și mântuitorului nostru lisus Hristos.

Iar pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului nostru
pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a
noastră.

A scris Miluita la Suceava, în anul 7026 <1518> Decembrie 26.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, XXIl/i.
Orig. slav, perg., pecete căzută.
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1518 (7026) Decembrie 26, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că dăm și am dat sfintei noastre mănăstiri dela Neamțul, unde este
hramul înălțarea domnului dumnezeu și a mântuitorului nostru lisus Hristos
și unde este igumen Partenie, un sat pe Cracău, anume unde a fost Sas Dan,
pe care l-a dat acest sat Reațeș, la moartea sa, pentru mântuirea sufletului său,
în zilele bunicului domniei mele Ștefan voevod, pe care îl cumpărase Reațeș
acest sat dela sluga noastră, dela Cârstea lucașanul și din liricul său drept, ce a 
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avut el dela străunchii noștri, dela Iliaș și dela Ștefan voevozi, pentru 300 de zloti
tătărești, ca să fie sfintei noastre mănăstiri dela Neamț uric și cu tot venitul,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat, anume unde a fost Sas Dan, să fie din toate părțile
după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voeVod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința tuturor
boierilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința
panului Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința
panului Grincovici și a panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Costea
și a panului Condrea cei de Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader
pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Luca Arbure portar de Suceava,
credința panului Hrană spătar, credința panului leremia vistier, credința panului
Cozma Șarpe postelnic, credința panului Sacuian ceașnic, credința panului Stârcea
stolnic, credința panului Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn și din copiii noștri sau din neamul
nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țări noastre
Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să întărească sfintei
noastre mănăstiri Neamț, unde este hramul înălțarea domnului dumnezeu și a
mântuitorului nostru lisus Hristos, ce el a dat pentru sufletul său.

Iar pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului nostru
pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Mihuța la Suceava, în anul 7026 <1518> luna Decembrie 26.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, VII/2.
Orig. slav, perg., pecete căzută.
Cu o trad. rom. din sec. XIX.
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1518 (7026) Decembrie 31, Suceava.

Ștefan Voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri credinciosul nostru boier jupan Cozma
Șarpe postelnic și a voit cu bună Voia sa și luminată inimă, nesilit de nimeni
și a dat ocina sa dreaptă și cumpărătura sa, jumătate de sat anume Plopeștii,
pe Trotuș, partea de sus, din privilegiul de cumpărătură, ce a avut el dela dom­
nia mea, pe care el o cumpărase această jumătate de sat dela Cerna și dela sora
ei, dela Bura, nepoatele de soră ale lui Balea Plopescul, pentru 180 zloți tătărești.
Și deasemeni și cealaltă jumătate de sat, tot din acest sat din Plopești, care este 
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pe Trotuș, partea.de jos, pe care el a cumpărat-o dela sluga noastră, dela Sacotă,
pe care acesta o cumpărase această jumătate de sat din Plopești, partea de jos,
dela femeile mai sus scrise, dela Cerna și dela sora ei Bura, nepoatele de sora ale
lui Balea Plopescul.

Și privilegiul ce ei au avut dela străunchii noștri, dela Ilieaș și dela
Ștefan voevozi, pentru 200 zloți tătărești, cu privilegiul de cumpărătură ce
a avut Sacotă dela bunicul domniei mele, Ștefan voevod, pe această jumătate
de sat care este pe Trotuș, ci el l-a pierdut; astfel, dacă se va găsi acel privi­
legiu, oriunde, atunci nici el, Sacotă, nici copiii lui, nici întregul lui neam, să nu
aibă a pâri și nici a câștiga niciodată, în veci. Și iarăși, nici din copiii noștri, <ori>
din neamul nostru, să nu aibă a tine lege, căci el singur ne-a mărturisit că privi­
legiul său el l-a pierdut.

<Acest sat l-a dat> x) sfintei noastre mănăstiri dela Tazlău, unde este hramul
nașterii născătoarei de dumnezeu Maria și unde este igumen rugătorul nostru
popa Paisie.

De aceia noi, văzând bună voia lui și tocmeala și buna danie și noi deasemeni
și dela noi am dat și am întărit sfintei noastre mănăstiri dela Tazlău acest sat
mai sus scris, anume Plopeștii, care este pe Trotuș și cu mori și cu șteaze la Trotuș,
ca să fie sfintei noastre mănăstiri uric, cu tot venitul, neclintit niciodată, în veci,

Iar hotarul acestui sat, anume Plopeștii, care este pe Trotuș și cu mori și cu
șteaze, să fie după hotarul Vechi, pe unde din Veac au folosit.

Și iarăși, întru aceasta și în aceiași zi, au venit înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri rugătorul nostru popa Paisie igumen și cu toți frații din sfânta
mănăstire dela Tazlău, de asemeni de bună voia lor și s’au întocmit cu credincio­
sul nostru, cu pan Cozma Șarpe postelnic, ca până când va fi sfânta mănăstire
și cine va fi igumen și frați în mănăstire, în timpul vieții lor și după viața lor,
ei să aibă a sluji în tot postul uspeniei născătoarei de dumnezeu, în fiecare zi
paraclis, dar până ce va fi el viu. Și iarăși după viața lui și iarăși și după viața și
moartea lor, cine va fi igumen și toți frații, în această sfântă mănăstire, ei să aibă
a sluji toate pomenirile, câte trebuiesc întâi, în răstimp de un an și iarăși, când i
se va împlini anul, de asemeni ei să aibă a-i face pomenire și deasemeni, de atunci
înainte, în toți anii să aibă a-i sluji, la vecernie, parastas și colivă și la utrenie,
liturghie și colivă și tuturor fraților să li se dea prilivcă.

Iar la aceasta este credința domniei mele, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința tuturor
boierilor noștri.

Aceasta scriem din Suceava, anul 7026 <1518 > Decembrie 31.
Boiarii anume: Totrușan mare logofăt, Isac mare vor., Petră mare vor., 

x) omis îii copie.
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Șendre și Negrilă și Vasca și Grincovici și Talabă pârcălabi de Hotin, Coste și

Condre pâr. de Niamțu, Petrică și Toader de Cetatea Nouă, Luca Arbure portariul
de Suceavă, Hrana mare spat., Brimie mare vist., Săcuian mare pah., Stârce
stolnecul, Cățălian comisul.

Arh. St. Buc., ins. 629, f. 30.
Copie slavă.

.126

1519 (7027).

Copii. Suret di pi uricul sârbăscu dela Ștefan voivod, din let 7027 <1519 >.
Facem știri cu această carte a nostră tuturor cini vor vide-o sau cetindu-o

or ar auzâ-o. Adică au vinitu înainte nostră și înainte boerilor noștri moldove­
nești boeri, Mușa, fata Micșânii, de a ei bună voi, di nimine sâlită, nici asuprită,
au vendutu a sa dreaptă ocină și moșii, dintr’al său drept uricu, din dresul ci au.
avutu de cumpărătură dela moșul domnii meii, Ștefanu voivod, din giumătate de
satu de Spărieți a triia parte, slugilor noștri, Petrușcăi și nemurilor lui, lui Balotă,
lui Toadir și Mihul și surorii lor, Adamii, dreptu 60 zloți tătărăști.

Și slugili noștri Petrușca și rudenii lui, Todir și Mihul și surorii loru, Adamii,
ei au plătitu toți deplin acei de mai sus scriș bani, 60 zloți tătărăști, în mâinile
Mușii, fetii Micsinii, înainte nostră si a boierilor noștri.

Deci noi, văzându a lor de bună voi tocmală și diplin plată și noi așâjdire am
datu și am întăritu slugilor nostre Petrușca și lui Toadir și Mihul și surorii lor,
Adamii, din giumătati de satu de Spărieți a triie parte, însă să li fii lor ace a triia
parte di satu di Spărieți în doo, giumătate de ace a trie parte de satu ca să fii a
Petrușcăi... dintr’ace a triia parte... lui Toadir și Miliu și surorii lor, Adamii, și
să li fii lor și dela noi uric, cu totu vinitu și ficiorilor lor și nepoților lor și străne­
poților lor și tot neamul lor, cini să va alegi mai de apropi, neclătitu niciodată,
în veci.

Iar hotaru acei a trie parte din giumătate de satu de Spărieți ca să fii din tot
hotaru a triia parte, iar despri alte hotară pi hotaru cel vechiu, pe undi din vechiu
au ținutu.

Și apoi, aceia ești credința domnii meii, cari mai sus l-am scris, Ștefan voevod
și credința a preiubitului meu frateli domnii meii Petru și a tuturor boerilor, fiind
Trotușanul logofătu mari.

Miron Gafincu uricari am scris, velet 7240 <1732> luli 22.

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 158 — 159.
Trad. rom.
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1519 (7027) Ianuarie 9, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră Petru fost pârcălab, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit
și a vândut ocina sa dreaptă și cumpărătura sa, o bucată de pământ din hotarul
Laslăonilor, care sunt pe Cracău, din partea de sus, pe care el o cumpărase această
bucată de pământ dela Anușca, fiica Stanei, nepoata lui Laslău globnic și din
privilegiul de cumpărătură, ce a avut el dela bunicul domniei mele Ștefan VoeVod.
Aceasta a vândut-o slugii noastre Toader cămăraș de vistierie, pentru 280 zloți
tătărești.

Și sluga noastră, Toader cămăraș de vistierie, a plătit toți acești mai-sus scriși
bani, 280 zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Petru fost pârcălab, înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină și noi dease-
meni și <dela> x) noi am dat și ani întărit slugii noastre Toader cămăraș de
vistierie această mai înainte zisă bucată de pământ, care este din hotarul Laslăoa-
nilor, care sunt pe Cracău și care este din partea de sus, ca să-i fie lui dela noi
uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstră-
nepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit
niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei bucăți de pământ, ce este din hotarul Laslăoanilor, din
partea din sus, să fie începând dela malul Cracăului, dela movila săpată, de acolo
la o salcie înseninată și la Fântâna Rece, de acolo peste câmp, până în marginea
drumului, la o movilă săpată, de acolo peste drum și peste câmp, la un teiu gâr­
bovit și însemnat și de acolo și dela marginea pădurii, drept în sus, prin pădure,
apoi până'n vârful dealului. Acesta este tot hotarul acestei bucăți de pământ.

Iar la aceasta este credința domniei mele, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința tuturor
boierilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința
panului Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului
Grincovici și a panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și
a panului Condrea cei de Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader
cei de Cetatea Nouă, credința panului Duca Arbure portar de Suceava, credința
panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului Șarpe
postelnic, credința panului Săcuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic,

T) omis îu orig.
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credința panului Cățelean comis, credința tuturor boierilor noștri moldoveni,
mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn din copiii noștri sau din neamul
nostru sau pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre Moldova,
acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întărească și împuterni­
cească, pentrucă-i este lui dreaptă ocină și cumpărătură, pe care el a cumpărat-o
pentru banii săi drepți.

Și pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului nostru pan
Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Mihuța în Suceava, în anul 7027 <1519> luna Ianuarie 9.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, VIl/3.
Orig. slav, perg., pecete căzută.
Cu două traduceri rom., una din 1S00, cealaltă din prima jumătate a sec. NIN.
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1519 (7027) Aprilie 28, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
rugătorul nostru popa Siloan igumen și cu toți frații care sunt întru Hristos, dela
mănăstirea Bistrița, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut
dreapta lor ocină, din dreptul lor uric, ce au avut dela străbunicul domniei mele,
dela Alexandru voevod, un sat pe Bârlad, unde a fost cneaz Bacsan, care acum se
numesc Bacsanești și cu mori la Bârlad, slugilor noastre Ion și fraților <lui> T),
Giurgea și Nicoară și surorilor lor Anghelina și Mariica, pentru 500 zloți tătă­
rești.

Și slugile noastre Ion și frații lui, Giurgea și Nicoară și surorile lor Anghelina
și Mariica, au plătit toți acești mai sus scriși bani 500 zloți tătărești, în mâinile
rugătorilor noștri popa Silioan igumen și tuturor fraților, care sunt întru Hristos,
dela mănăstirea Bistrița, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând a lor bună voie și tocmeală și plata deplină și noi de-
asemeni și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Ion și fraților lui, Giurgea
si Nicoară și surorilor lor Anghelina și Mariica, acest sat, care este pe Bârlad,
unde a fost cneaz Bacsan, care acum se numesc Bacsanești și cu mori pe Bârlad,
ca să fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și stră­
nepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel
mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

J) loc iupt în oiig.
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Iar hotarul acestui sat, care este pe Bârlad, unde a fost cneaz Bacsan, care
acum se numesc Bacsanești și cu mori pe Bârlad, să fie din toate părțile după
hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului
Grincovici și a panului Talabă cei de Hotin, credința panului Costea și a panului
Condrea cei de Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader cei de Ceta­
tea Nouă, credința panului Luca Arbure portar de Suceava, credința panului
Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului Șarpe postelnic,
credința panului Sacuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința
panului Cațelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și
mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori <cine> x) îl va alege < dumnezeu > 1), să
fie domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea
noastră, ci să le întărească și împuternicească, pentrucă <le-am dat> -1) și le-am
întărit, pentru dreapta lor slujbă și pentrucă ei și-au cumpărat pentru banii lor
drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru jupan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră de această carte a noastră.

A scris Glavan <la> Hârlău, în anul 7027 <1519> Aprilie 28.
<Pe verso, contemporani Ion cupar și frații lui pe satul Bacsanești de pe

Bârlad.

Acad. R.P.R., XCIV/95.
Orig. slav, perg.» pecete atârnată, căzută.

129

1519 (7027) Iunie.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, <că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni, sluga noastră 2) fiica lui Dazor Ungureanul, de> T) bună voia

loc rupt în orig.
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ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut ocina sa dreaptă, <ce a avut> x)...
. • • -1), <satele anume> 1) unde a fost Roman Blândul, pe Sărata,

și alt {sat, anume unde a fost Husul> x) slugilor noastre, lui Petru și fraților <lui,
Aver și Albul și surorii lor> x) Mușei <și nepotului lor de soră, Clinciul, și> x)
verilor lor Duma și Șandru și Ion și Andreica, pentru x) zloți tătărești.
Și au plătit {slugile noastre Petrea și fratele lui> x), Aver și Albul și sora lor Mușa
și nepotul lor de soră, Clinciu și verii lor Duma și Șandru și Ion și Andreica, toți
acești mai sus scriși bani x) zloți tătărești, în mâinile 1), fiica
lui Lazor Ungureanul, înaintea noastră și înaintea {boierilor > -) noștri.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină, deasemcni
și dela noi am dat {și am întărit slugilor noastre, Pe> x) tru și fraților lui, Aver
și Albul și surorii lor Mușa și nepotului lor de soră, Clinciul și verilor lor Duma
și Șandru și Ion și Andreica, <satele anume unde a fost Roman Blândul > x), pe
Sărata și alt sat, unde a fost Husul, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot veni­
tul. Insă să le fie lor în trei părți amândouă aceste sate, {anume unde a fost Roman
Blândul și unde a fost Hu>x) sul. Două părți din partea de jos, să fie slugilor
noastre Petru și fraților lui, Aver și Albul și surorii lor Mușa și nepotului lor de
soră, Clinciul <și verilor lor> x), Duma și Șandru și Ion și Andreica și copiilor
lor și nepoților lor și strănepoților lor și întregului lor neam, cine se va alege lor
cel mai apropiat, neclintit <niciodată, în veci>x).

Iar <liotarul> x) acestor sate, ce sunt scrise mai sus, să fie din toate părțile
după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, {noi Ștefan
voevod și credința > x) preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boie­
rilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Șandru, credința panului {Negrilă, credința panului Vasco, credința panului
Grinco> x) viei și a panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Costea
și a panului Condrea cei de Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader
pârcălabi <de Cetatea Nouă, credința panului Duca Arbure portar de Suceava,
credința> 1 panului Hrană spatar, credința < panului Ieremia vistier > x), credința
panului Șar<pe postelnic> x), credința panului Sacuian ceașnic, {credința panului
Stârcea stolnic, credința panului Cațelean comis >x) și credința tuturor boierilor
{noștri moldoveni, mari și mici> x).

{Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre din copiii noștri
sau din neamul nostru sau> x) pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova {acela să nu> x) clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și împuternicească, {pentrucă le-am dat și le-am> x) întărit, deoarece
le este lor dreaptă ocină și pentrucă ei au cumpărat {pe banii lor drepți > x).

J) loc rupt în orig.
2) lipsește în orig.
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<Iar pentru mai mare putere și> x) întărire, am poruncit «"credinciosului> x)
nostru <pan Totrușan> 1 logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această
carte a noastră > 1).

<A scris > în anul 7027 <1519*  Iunie........... !)

Arh. St. Buc., Ep. Huși, XXXIX/1.
Orig. slav, perg., foarte șters și rupt, din care lipsește partea din dreapta, pecete

pierdută.
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1519 (7027) Iunie 4, Hârlău.

Ștefan voevod, domn al țării Moldovii. Iată au venit înaintea noastră și îna­
intea boierilor noștri, rugătorii noștri chir Paisie igumen și toți frații cei în Hris-
tos, din mănăstirea noastră dela Tazlău și ni s’au jăluit cu mare plângere, că au
Venit Săcuii din Țara Ungurească și au stricat și au prădat mănăstirea noastră
dela Tazlău și au luat toată averea mănăstirească și odăjdiile și vasele bisericești
și au tăiat și au rupt privilegiile, ce au fost pe satele ce au ascultat de mănăstirea
dela Tazlău și ce au fost danie și întărire și cumpărătură a bunicului domniei
mele Ștefan voevod.

De aceia noi, văzând plângerea lor mare și iarăși și risipa și prada, ce este
risipită și prădată această mănăstire a noastră dela Tazlău, cum ne este cunoscut
și nouă și boierilor noștri, domnia mea întru aceasta am binevoit, cu bună voirea
noastră, cu curată și luminată inimă și cu toată bună voia noastră și cu ajutorul
lui dumnezeu, ca să întărim și să împuternicim sfânta noastră mănăstire dela
Tazlău, care este la gura Piștoasei, unde este hramul nașterii născătoarei de
dumnezeu și unde este igumen rugătorul nostru chir Paisie și am făcut pentru
pomenirea sfântrăposaților înaintașilor și bunicilor și părinților noștri și pentru
pomenirea copiilor bunicului și părintelui domniei mele și pentru sănătatea și
mântuirea noastră și am dat și am întărit acestei mănăstiri a noastre dela Tazlău,
care este la gura Piștoasei, anume satul Borileștii și satul Dragoteștii, în Câmpul
lui Dragoș, pe Nechid, pe care le-a schimbat bunicul domniei mele Ștefan voevod,
aceste două sate, Borilești și cu Dragotești, cu Marina Doica și i-a dat ei pentru
aceste două sate, un sat Selevestri, amândouă cuturile, și încă a adaus și i-a dat
240 de zloți tătărești, ce a cumpărat bunul domniei mele Ștefan Voevod acest
sat, SeleVestrii, amândouă cuturile, pe care-1 cumpărase bunicul domniei mele
Ștefan Voevod, dela Danco, fiul lui Sima, nepot lui Dragoș Viteazul și dela
nepoții lui de soră, dela Giurge și dela Anușca și Vasutca și Maria și Neacșa.

*) loc rupt în orig.
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Și iarăși o mănăstire, ce se cheamă mănăstirea sfântului Nicolai, unde a fost
Huba și cu satul și cu moara șiseliștea delaNechid și cu hotarul vechi, pe care le-a
cumpărat bunicul domniei mele Ștefan voevod dela chir popa Grigorie igumen.
și dela toți frații cei întru Hristos din mănăstirea Bistrița, pentru 150 de zloti
tătărești și din privilegiul ce a avut mănăstirea Bistrița dela străbunicul domniei
mele Alexandru voevod.

Și altă mănăstire la Răcătău, în hotarul Horgeștilor și cu două poieni, pe
amândouă părțile Cracătăului x), pe care a cumpărat-o bunicul domniei mele Ștefan
voevod dela Isaia din Răcătău, fiul lui Petrea Huhulea pentru 40 de zloți tătărești
și din privilegiul ce a avut Petrea Huhulea dela străbunicul nostru Alexandru
voevod.

Și un sat, anume Urseștii, pe Nechid, pe care l-a dat Ursu acest sat mănăstirii
dela Tazlău și din privilegiul de întărire, ce a avut Ursu dela bunicul domniei
mele Ștefan Voevod.

Aceste toate mai sus scrise să fie sfintei noastre mănăstiri dela noi uric și.
cu tot venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor mai sus scrise sate să fie după hotarele vechi. Și hotarul
mai sus scrisei mănăstiri, ce este pe Răcătău, în hotarul Horgeștilor, din vale
de Mănăstirea dela Gorjești și dela Nanești, începând din drumul mănăstirii,
dela un stejar însemnat, apoi drept la pârâul Cracatăuluix), la malul Cracatăului1),
la stejarul însemnat, de acolo către câmp, la măr, lângă drum, apoi pe drum,
la teiu, dela teiu în sus pe drum, la un măr însemnat, apoi iarăși în sus pe drum
la Stiimtură, la un teiu însemnat, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi pe
unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, Ștefan .
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri.

Aceasta scriem din Hârlău, anul 7027 <I5I9> Iunie 4.
Boiarii anume: Totrușan mare, logofăt, Isac și Petră vornic, Șendre și

Negrilă și Vasca și Grincovici și Tălabă pârcălabii de Hotin, Coste și Condre
pârcălabi de Niamțu, Petrica și Toader pârcălabi de Cetatea Nonă, Luca Arbure
portariul de Suceav<ă>, Hrană spat., Ere mie vist., Cozma post., Săcuian păh.,.
Stârce stolnecul, Toma Cățele comis'2).

Arh. St. Buc., ins. 629, f. 35—36.
Copie slavă sec. XIX.

*) așa în text.
2) lista boierilor, românește în text.
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1519 (7027) Iunie 23, llârlău.

7027 <1519> Iunie 23. Io Ștefan voevod, cu mila lui dumnezeu, domn țării
Moldaviei. Facem știre cu această carte a noastră tuturor celor ce-or căuta pe
dânsa sau cetindu-o să o auză, precum au venit înaintea noastră și înaintea boe-
rilor noștri din Moldova, slugile noastre Cliicoș, ficiorul Giurgii și nepotul său
Toma armașul, fecioru lui Petru, nepoții lui Neagul vornicul, de a lor buna voie,
de nimeni siliți, nici asupriți și au împărțit între dânșii a lor dreaptă ocină și
moșie, dintr’a lor drepte urice, din uricul moșului lor, lui Neagul vornicul, ce
au avut dela moșul domnii mele Ștefan voevod și dela părintele domnii mele
Bogdan voeVod, pe patru sate, anume: Vornicenii și Buzăștii, pe Lăpușna și
Horjeștii și Hudicenii supt Movilă.

Și s’au Venit în partea slugii noastre, lui Chicoș, doă sate anume Horjeștii și
Hudicenii, însă Horjăștii pe Lăpușna, mai gios de Glod, pe amândoao părțile pe
Lăpușna și satul anume Hudicenii pe drumul din dreptul bisericei Scorțăștilor și
puțin mai gios de pârâul care cade în iazul Scorțăștilor, cu iaz și cu moară pe Lă­
pușna. Dar slugii noastre, lui Tomșa armașul, i s'au Venit a lui parte iarăș doaă
sate, anume: Dvornicenii, cu iaz și cu moară pe Lăpușna și satul anume Buzeștii.
deascmeni pe Lăpușna și cu iaz pe de amândoaă părțile de Lăpușna. Deci noi.
văzând a lor bună învoială și tocmeală și bună împărțire, așijderea și noi am
dat și am întărit dela noi slugii noastre, lui Cliicoș, acele de mai sus numite sate,
anume Horjăști și Hudicenii pe Lăpușna, ca să-i fie lui și dela noi uric cu tot
venitul, lui și copiilor lui, nepoților și strănepoților lui și la tot neamul lui, care
vor fi mai aproape din rudele lui, neclătit, nestrămutat, nici odinioară, în veci.

Dai*  hotarul acelor doaă sate anume Horjăștii și Hudicenii să fie din toate
părțile după hotarăle cele vechi, pe unde au umblat din veacu.

Și pentru aceasta este credința însuși a domniei mele, mai sus numit Ștefan
voevod și a preaiubit fratele meu Petru și a tuturor boerilor noștri: credința
d-sale Isac, credința d-sale Petru vornicul, credința d-sale Șandro, credința d-sale
Negru1), credința d-sale Vascu, credința d-sale lui Grincovici și Talaba parcalabi
dela 'Hotin, credința d-lor sale Coste și Condre dela Neamțu, credința d-sale Luca
Arbure portar dela Suceava, credința d-sale Hrana spătar, credința d-sale Irimia
postelnic, credința d-sale Șarpe postelnic, credința d-sale Săcuian paharnic,
credința d-sale Stârcea stolnic, credința d-sale Cațeleanu comis și credința tuturor
boerilor noștri, celor mari și mici.

Dar după a noastră viața, pe cine va rândui milostivul dumnezeu domn
pământului nostru, din feciorii noștri sau din neamul nostru, ori pe cine va

’) în loc de: « Negrilă ».
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alege dumnezeu ca să fie domn în pământul nostru în Moldova, acela să
n aibă a strica a noastră danie și întăritură, ce mai vârtos să aibă a da și a
întări, precum și noi am dat și am întărit pe drepte a lor ocini și moșii.

Dar pentru mai mare credință tuturor acelor de mai sus numiților boeri,
am poruncit al nostrului credincios boeriu logofăt, ca să scrie și a noastră
pecete să lege către această a noastră adevărată carte.

S’au scris de loniță, în orașul Hârlăului.
S’au tălmăcit de Gavril Hușanul, la leat 1782 Mart 9.

După M. Costăchescu, Doc. inold. dela Ștefăniță voevod, p. 115 — 116.
Trad. ioni.

132

1519 (7027) Iunie 23.

Cu mila lui dumnezău, noi Ștefan voevod, domnu pământului Moldaviei.
Facem știre cu această carte a noastră tuturora celor ce o vor vedea-o pre dânsa
sau cetindu-să vor auzi-o, precum au venit înnaintea noastră și înnaintea a lor
noștri moldovenești boeri sluga noastră Duma Răspopu, de a sa bună voe, de
nimene silit, nici asuprit și au vândut a sa dreaptă ocină și cumpărătură ce el
au cumpărat dela a) fata Stoicăi (lipsă)* 2), ce și el o au avut de cumpără­
tură dela tatăl domniei mele Bogdan voevod, giumătate de siliște, anume (lipsă) 2)
giumătate pe Covurluiul Săc. Aceasta au vândut slugilor noastre Oancii și fraților
lui Lazor și lui Toader și Micului și lui loan și surorii lor Magoșii, pentru 100
zloți tătărăști.

Și slugile noastre Oancea și frații lui Lazor și Toader și Micu și loan și sora
lor Magoșa au plătit toți acești de mai sus scriși bani o sută zloți tătărăști în mâi­
nile slugii noastre Dumii Răspopu, înnaintea noastră și înnaintea a lor noștri
moldovenești boeri, și dresăle ce au avut Duma Răspopa (lipsă) 2) încă le-au dat
în mâinile slugilor noastre Oancii și fraților lui, Lazor și Toader și Micului și lui
loan și surorii lor Magoșii.

Deci noi, văzând a lor bună voe și tocmală și deplin plata, iar noi așijdere
și dela noi le-am dat și le-am întărit slugilor noastre Oancii și fraților lui, Toader,
Lazor și Micul și lui loanu și surorii lor Magoșii (lipsă) 2) dela noi uric și cu tot
Venitul, lor și feciorilor lor, și nepoților lor și strănepoților lor și împrăștieților
lor (lipsă) 2) mai de aproape neclătit niciodinioară, în veci.

Iar hotarul acesta de mai sus scris (lipsă) 2) Vărleaza partea din sus ce este

loc alb în text,
2) parantezele și mențiunea sunt ale copistului.
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pe Covurluiu Săc să-i fie dintru tot hotarul pe giumătate și despre toate părțile
după hotarăle cele Vechi, pe unde din Veac au umblat.

Iară la aceasta este credința noastră, a domniei mele de mai sus scris, noi
Ștefan voeVod și credința preiubitului fratele domniei mele Petru și credința
tuturor boierilor noștri: credința boerului Isac, credința boerului Petre Vornicul,
credința boerului Negrilă și a boierului Vasca, credința boerului Grincovici și
a boerului Talaba pârcălabii de Hotin, credința boerului  x) și a boerului
Condrea dela Neamțu, credința boerului Petrica și a boerului Toader dela Cetatea

Nouă, credința boerului Luca Arbure portarii de Suceava x), Hrana spat<a>r,
credința boerului Bremiia visternic, credința boerului Șarpe post., credința boerului
Săcuianu pah<a>r., credința boerului Stârcea solnicul, credința boerului Cățelean
comisul, și credința tuturor boerilor noștri ai Moldaviei, mari și mici.

Iar după a noastră viiață, cine va fi domn din fiii noștri sau din neamul
nostru, sau iarăș va fi pre care dumnezău va alege a fi domn (lipsă) -) lor să nu le
clătească a noastră danie și întăritură, ci să o întărească lor și să o întemeeze,
pentru că (lipsă) 2) au cumpărat pe ai săi drepți bani.... (lipsă) 2).

In anul 7027 <1519 > luna lui Iunie în 23.
Acest suret s’au scris și s’au tălmăcit din cuvânt în cuvânt de pe uric săr-

băscu în limba moldovenească, care uric este făcut de la domnul Ștefan v<oe>vod,
din anii dela Adam 7027 <1519> Iunie 23 și s’au tălmăcit de mine. Iar acum s’au
scris la anii de la Hristos, 1817 Ghen. 10.

Gheorghie Radoevici dasc<al>.

Acad. R.P.R., CCCCLXXVIII/116.
Trad. rom.
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1519 (7027) Iunie 25, Hârlău.

Suret de pe ispisoc sârbesc dela Ștefan v<oe>voda, din let 7027 <i5ig>
Iunie 25.

f Cu mila lui dumnezeu, noi Ștefan v<oe>voda, domnu țării Moldovii. înștiin­
țare facem cu această carte a noastră, tuturor cui Vor căuta spre dânsa, sau o vor
auzi cetindu-se, precum că aceste adevărate slugile noastre, Ion și frații săi, Giurge
și Necoară, și surorile lor: Anghelina și Mărica, fiii Mihului medelniceriu ni-au
slujit cu dreptate și cu credință. Carii văzind și noi slujba lor cătră noi ce cu

x) loc alb în text.
2) parantezele și mențiunea sunt ale copistului.

10 — Documente Moldova — c. 668 145



dreptate și cu credință, i-aui miluit pre dânșii cu osebita a noastră milă, dăndu-le
și întărindu-le lor drepte ocini, moșii și cumpărătură și agonesită, din slujbă a
părintelui lor, Miliul medelniceriul, carile au cumpărat și cu slujbă au agonesit,
în zilele moșului domnii mele, Ștefan v<oe>Voda, satul Găleșeștii pe Crasna,
într’amândooa ținuturile x) și satul Ghereștii, din fundul Horincii* 2), și alt satu,
Blăgeștii pe Lișcova 3) și satul Sârbii, deasemeni pe Ijșcova și mai din sus de
Sârbii, satul Hrăneștii, iar pe Lișcova și cu poiana ce iaste în fundul Lișcovii,
în pădure, și satul Cătușă pe Bârlad și giumătate de gârlă, Cătușenii 4), și giumă-
tate de ezer Cătușinii.

Așijdire li-am mai întărit lor patru <sate> de pe Bărladu: un sat anume
Măstecanii, unde au fost Măsticunanu 5); alt sat Bujorănii, unde au fost Bujor,
al triile Pipărcanii, unde au fost Iliiaș și tovarășul seu Șteful, pe amândoâ țin<u>-
turile; al patrăle, unde au șezut Slăvei și Mihăilă, pe amândoâ țin<u>turile; și
cu mori ce sînt în Bărladu. Care aceste patru sate, moșul domnii mele. Ștefan
v<oe>voda, li-au dat medeluicerului Mihului.

Și încă li-am mai întărit a lor driaptă răscumpărătură, un sat pe Bărladu
unde au fostu cneazu Băcsan, care acum se numește Băcsăneștii și cu mori în Băr-
ladi, care l-au cumpărat dela călugării dela monastire Bistriții, drept cinci sute
zloți tătărăști 6).

Pe aceste toate de mai sus scrisă se le fie lor dela noi uricu, cu tot Venitul,
lor, fiilor lor, nepoților, strănepoților și la tot niamul lor, cine li s<ă> va alege
mai de aproape, neclătit nici odănioară, în vecu.

Iar hotarăle acestor sate anume Gălișeștii pe Crasna, pe amăndoa ținuturile
și satul Ghereștii în fundul Horincii și Blăgeștii și Sârbii pe Lișcova, și din susu
de Sărbi, Hrăneștii deasemeni pe Lișcova, și cu poiana ce iaste în fundul Lișcovii
în pădure și pe Bărladu Cătușe și giumătate de gărlă Câtușină și giumătate de
ezer Cătușinu și patru sate de pe Bărladu: Mestecanii, unde au fost Mastacananu
și Bujorănii, unde au fost Bujor și Pipărcanii, unde 7) au fost Iliiaș și unde au fost
Slăvei si Mihăilă deasemeni dintr’amăndoâ ținuturile și tovarășul său, Ștefu,
dintr’amăndoâ ținuturile și cu mori, ce sint în Bârlad7), să le fire lor dispre toate
părțile, după hotarăle vechi, pe unde s’au hrănit din veacu.

J) îu suretul 6: «amândouă judeciile ».
2) ibid. : «în obârșia Horincei ».
3) varianta 2: «pe Licicov ».
4) în 6: «și jumătate din gârla Cătușei».
5) în varianta 2: «unde au lăcuit Măstăcanul».
G) cf. doc. din 1519 Aprilie 28 (nr. 128)
7) pasagiul «unde în Bârlad» este confus și trebue înțeles așa cum apare în

textul anterior, enumerând cele patru sate.
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Care spre aceasta este credința a însumi domnii mele de mai sus scrisu, Ștefan
v<oe>voda și credința a preiubit frate domnii mele, Petru, și credința boerilor
noștri x) a Moldovii, mari și mici.

Iar după viiața noastră, pre cini va alege dumnezău ca se fie do muu pămân­
tului nostru a Moldovii, ori din fiii noștri, ori din niamul nostru, ori pe cine ș’ar
alege dumnezeu se fie domnu pământului acestue, se nu aibă a străca această
danie noastră, miluire și întăritură, ce mai vârtos se aibă a da și întări, pen-
trucă noi li-am dat ș’am întărit, pentru a lor driaptă și cea cu credință slujbă
și pentrucă moșiile aceste sint drepte a lor.

Și pentru mai adevărată credință, am poruncit domnie noastră cinstiți și
credincios boeriului nostru, pan Totrușan logft ca să scrie și se lege și pecete
la această carte noastră, ce s’au scrisu în Hărlău.

Suretul acesta de pe alt suretu, ce l-am scos eu de pe ispisoc sărbăsc, posle-
duindu-1 eu, l-am aflat întocma, fără nici o schimbare de cuvinte. Drept aceia,
spre încredințare, l-am iscălit la an<u> 1791, Iulie 29. Tălmaciu divanului, pol-
cov. Pa vel Debriț.

Acad. R.P.R., XCVI/3.
Trad. iom„ Altă trad rom. la Arh. St. Buc., Mitrop. Moldovei, IV/10. Și rezu­

ma te la Arh. St. Iași.

134

1519 (7027) Iunie 27, Mârlan.

f Din mila lui dumnezu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că această adevărată slugă a noastră Jurja Oțel și sora lui, Ana, fiii
lui Dragomir Oțel, i-am miluit pe ei, cu mila noastră deosebită, le-am dat și
le-am întărit lor, în țara noastră, în Moldova, ocina lor dreaptă, din privilegiul
și din uricul de cumpărătură ce a avut tatăl lor, Dragomir Oțel, dela bunicul
domniei mele Ștefan voevod, satul anume Boziiani, la obârșia Albânei și cu mănăs­
tire și cu amândouă pârâiașele. Pe care acest sat și mănăstire le-a vândut vărul
lui, Standul și sora lui, Negrită, fiii popii Ilieaș, pentru 190 de zloți tătărești.

i) In rezumatul nr. 2: «credința dums. Issc, credința dums. Petru vornic, credința
dums. Șandru, credința dums. Petrică și a dums, Toader pârcălabii de Cetate Noă,
credința dums. Negrilă, credința dums. Vascu, credința dums. Hrincovici și a dums.
Talabă, pârcălabul de Hotin, credința dums. Coste și a dums Condre pârcălabi de
Neamțu, credința dums. Luca Arbure portariul de Suceavă, credința dums. Hrană
spăt, credința dums. Irimiia vist., credința dums. Șarpe post., credința dums. Săcuian
4ah., credința dums. Stărce stolnic, credința dums. Cățelean comis și credința tuturor
boierilor noștri ai Moldovei, a mari și mici.
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Tot acest mai sus scris sat, anume Boziiani pe Albânea, cu mănăstire și cu
amândouă pârâiașele să fie slugii noastre Jurja și surorii lui, Ana, fiii lui Dra-
gomir Oțel, dela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și stră­
nepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai
apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat să fie din toate părțile, după hotarul Vechi, pe unde
din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului
Grincovici și a panului Tălabă cei de Hotin, credința panului Coste și a panului
Condrea cei de Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader cei de Ceta­
tea Nouă, credința panului Arbure dela Suceava, credința panului Hrană spătar,
credința panului Ieremia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința
panului Sacuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului
Cățelean comis și credința boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din <copiii> x) noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le împu­
ternicească și să le întărească ]) pentrucă le-am dat, pentrucă le este
lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Simion la Hârlău, în anul 7027 <1519 > Iunie 27.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 407.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
O fotocopie la Arh. St. Buc., Fotografii, II/17
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1519 (7027) Iunie 30, Hârlău.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că acest adevărat credinciosul nostru pan Dragotă Săcuianul ceașnic,
a slujit mai înainte sfântrăposatului nostru bunic Ștefan voevod și părintelui

’) loc șters, ilizibil în orig.

148



nostru Bogdan voevod, drept și credincios, iar astăzi ne slujește nouă, drept
și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lui dreaptă și credincioasă către noi, l-am miluit
cu deosebita noastră milă, i-am dat și i-am întărit lui ocina lui dreaptă, schimbul
și cumpărătura lui, ce el a schimbat și a cumpărat în zilele părintelui domniei
mele Bogdan voevod, un sat pe lubaneasa, sub Dumbrava înaltă, anume Corda-
reni, ce el a schimbat și a cumpărat acest sat dela copiii Neagăi, fiica lui Andreico
Cordar, nepoata lui luban cel Bătrân și din privilegiul ce a avut bunicul lui,
luban cel bătrân, dela străbunicul nostru Alexandru voevod. Și le-a dat lor,
pentru acest sat, pentru Cordăreni, cumpărătura sa, un sat peste Prut, sub Dere-
neie, unde au fost vătăniani Căliman și Iacii im și Lucaci și încă le-a mai adăugat
pe lângă acest sat, 380 zloți tătărești.

Și deasemeni i-am întărit lui jumătate din satul Verbia, care este de cealaltă
parte a Jejiei, partea de sus, ce el a cumpărat această jumătate de sat dela copiii
lui Tolocico, nepotul lui Vlad și din privilegiul bunicului lor Vlad, ce el a avut
dela străbunicul nostru Alexandru voevod și le-a dat lor, pentru această jumă­
tate de sat, 250 zloți tătărești.

Acestea toate de mai sus scrise să-i fie lui și dela noi uric, cu tot venitl, lui și
copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lor și întregului
lui neam, cine se va alege lui cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestui sat, care este pe lubaneasa, sub Dumbrava înaltă, anume
Cordăreni, să fie din toate părțile, după hotarul Vechi. Și iarăși, hotarul acestei
jumătăți de sat, Verbia, care este pe cealaltă parte de Jijia, partea de sus, să fie
din tot hotarul jumătate, iar dinspre alte părți, după hotarul vechiu, pe unde
din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului Grin-
covici și a panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Coste și a panului
Condrea pârcălabi de Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader pâr­
călabi de Cetatea-Nouă, credința panului Duca Arbure portar de Suceava, cre­
dința panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului
Șarpe postelnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acesta să nu-i clintească dania noastră, ci să-i întărească
și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru dreapta lui
slujbă și pentrucă-i sunt lui ocine drepte.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru jupan Totrușan logofăt să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitra Popovici la Hârlău, în anul 7027 <1519> luna Iunie 30.
Arh. St. Buc., Schitul Doljești, XXII/i.
Orig. slav, perg., pecete căzută.
Cu o trad. rom. din 1765.

136
1519 (7027) Iulie 1.

Urică scrisă pe sirbiia, dela Ștefanii v<oe>vod, în carele scriia că face ștird
tuturora celoru ce lu voră [ceti] vedea sau cetindu-1 îlă audzi, precumă adevă-
ratulu și credinciosulă boiară al mării sale, Toaderă, parcă labilă dela Cetate Noao,
i-au slujitu cu slujbă driaptă. Și Vădzăndă slujba lui ce driaptă și credincioasă,
l-au miluitu cu a sa deosăbită milă, i-au dat în țara mării sale, în Moldova, unii
locă din pustiia, la Cahov, pe amăndoao părțile de Cahovu, mai susu de Chicera,
unde să apropiia drumulu celu mare cătră Cahovă, ca să-și facă acolo satu și locă
de moară în Cahovu.

Și după aceia, iarăș au Venit înainte mării sale și a boeriloru. Anușca și sora
ei Stanca, fetele Marinii, nepoatele lui loanu Limbădulce și de a loră bună
voia, de nime silite, nici asuprite, au vândut moșiia loru cea driaptă, dinii uriculă
lor celă dreptu, din uriculîi moșului lorii, Ioan[n]ă Limbădulce, ce-au avută dela
strămoșulă mării sale, dela Alexandru v<oe>vod, un satu anume Tocianii,
peste Prutii, unde au foștii Borzea, acela satu l-au vândută boiariului Toader
parca<la>bului dela Cetatea Noao, dreptu 150 zloți tătărăști.

Și sculăndu-să numitulu boiaru au plătit toți banii aciia în mâinile Anușcăi
și surorii ei Stanca. Și după aceia, iarăși au venită înaintea mării sale și a boe-
riloră, nepoții loră, Vlașină și frate-său Danciul și cu tot niamul lor și iarăși de
nime siliți, nici asupriți, ci de a lor bună voia, au vândută a loră driaptă moșiia,
dintru același uricu, o seliște anume Lucianii, peste Prută. Ace seliște au văndut-o
iarăși numitului boiară, dreptu 50 zloți tătărăști.

Deci numitulă boiari li-au plătit și acelora toți banii deplină.
Deci mărie sa, vădzăndă tocmala loră ce de bună voia și plata ce deplin,

așijderea și mărie sa au dat și au întărită numitului boiarului Toader pârcăla­
bului dela Cetatea Noao și fecioriloru lui și a totu niamulu lui, acelă locă din
pustiia ce i l-au dat măria sa și acelă sat anume Tocianii și ace seliște, anume
Lucianii, ca să le fiia urică cu totă Venitulu, nestrămutată nici odănăoară, în
veci.

Iar hotarulu acelui locu din pustiia la Cahov, pe amăndoao părțile de
Cahovu mai susu de Chicera, unde să apropiia drumulu celă mare cătră Cahovu,
ca să fiia cată a pute cuprinde ună sat din destul.
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Iar hotarul satului Tocianii, ci iaste peste Prut, unde au fostă Borzea și
acei selișt£ Lucianii, iaraș peste Prut, să fiia din toate părțile pe Vechiulu hotaru,
pe unde au fostu dinu vacu, și celelalte.

7027 <1519*  luli 1.
Aed. R.P.R., ins. 111, Condica m-rii Hoinor, f. 74.
Trad. rom. din 1779.

137
1519 (7027) Iulie 2.

7027 <I5I9> luli 2, dela domnul Ștefan v<oe>vod, întăritori anumi semin­
țiilor curgătoari din Balința Mândrițca pe două sate, pe pârâul Crasnii, anumi
Glodenii și Bulgarii și pe al treile sat, Muncelul.

Arh. St. Iași, Tr. 1765, op. 2014, dos. 10, f. 682.
Rezumat rom.

138
1519 (7027) Noembrie 10.

7027 <1519 > Noem. 10. Dela domnul Ștefan v<oe>vod. înștiințare facem
pentru cel mai adevărat și credincios boeriul nostru giupânul Cozma Șarpe pos­
telnicul, carele mai înainte au slujit la creștinul, răpoosatul moșul domniei mele,
Ștefan v<oe>vod și la părintele domniei mele, creștinul, răpoosatul Bogdan
v<ce>vod, cu dreptate și cu credință, încă și astăzi slujește noao cu dreptate
și credincioasă slujbă. Pentru aceia, văzându-1 cu driaptă și credincioasă slujbă
cătră noi, pohtit-am și noi deosăbi cu mila noastră și i-am dat lui dela noi și i-am
întărit, ca să aibă în pământul nostru la Moldova, un sat anume Poenile, la
țiu<u>t<u>l Romanului, care acest sat l-au fost luat moșul domniei mele Ștefan
v<oe>vod, dela unchiul lui, dela Ivan.

Și iarăș întru aceasta, așijderea au venit înaintea noastră și înaintea boe-
rilor noștri ai Moldaviei, Niacșa, fata Danciului, nepoata Ștefului Trifăscului,
de a ei bună Voe, nici asuprită, nici îndemnată și. au vândutu a ei driaptă moșie
dintru al ei drept uric, ce l-au avut ia de cumpărătură dela moșul domniei mele
Ștefan v<oe>vcd, ce au fost cumpărat pre acest sat anume Dobrușa, moșul ei,
Ștefan Trifăscul, dela Ivanco a lui Mibail și dintru ale sale drepte urice, ce au
fost vândut acest sat anume Dobrușa, credinciosului boeriului nostru, giupânului
Cozma Șarpe post., drept 250 zloți tătărăști.

Insămnare: Satul Dobrușa să stăpînește de mân<ă >st<i >rea Pobrata cu
hrisov<ul> domnului Petru v<oe>vod, din let 7035 <1527>, Apr. 16. Și sînt alte
următoare ispisoace numai pe Dobrușa.

Acad. R.P.R., LXIV/185.
Trad. rom. din sec. XIX.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru jupan Totrușan logofăt să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Hârlau, în anul 7027 <i5ig> luna Iunie 30.
Arh. St. Buc., Schitul Doljești, XXII/r.
Orig. slav, perg., pecete căzută.
Cu o trad. rom. din 1765.

136
1519 (7027) Iulie 1.

Uricu scrisă. pe sirbiia, dela Ștefanii v<oe>vod, în carele scriia că face știre
tuturorii celoru ce lu voră [ceti] vedea sau cetindu-1 îlu audzi, precuinu adevă-
ratulă și credinciosulu boiaru al mării sale, Toaderă, pârcălabilă dela Cetate Noao,
i-au slujitu cu slujbă driaptă. Și vădzăndu slujba lui ce driaptă și credincioasă,
l-au miluitu cu a sa deosăbită milă, i-au dat în țara mării sale, în Moldova, unii
locu din pustiia, la Cahov, pe amandoao părțile de Cahovu, mai susu de Chicera,
unde să apropiia drumulu celu mare cătră Cahovu, ca să-și facă acolo satu și locu
de moară în Cahovu.

Și după acăia, iarăș au venit înainte mării sale și a boeriloru, Anușca și sora
ei Stanca, fetele Marinii, nepoatele lui loanu Limbădulce și de a lorii bună
voia, de nimd silite, nici asuprite, au vândut moșiia lorii cea driaptă, dinii uriculă
lor celu drepții, din uriculti moșului lorii, Ioan[n]ă Limbădulce, ce-au avută dela
strămoșulii mării sale, dela Alexandru v<oe>vod, un satii anume Tocianii,
peste Prutii, unde au foștii Borzea, acela satii l-au vândută boiariului Toader
parca <la>bului dela Cetatea Noao, drepții 150 zloți tătărăști.

Și sculăndu-să numitulu boiaru au plătit toți banii acria în mâinile Anușcăi
și surorii ei Stanca. Și după aceia, iarăși au venită înaintea mării sale și a boe­
riloru, nepoții lorii, Vlașină și frate-său Danciul și cu tot niamul lor și iarăși de
nime siliți, nici asupriți, ci de a lor bună voia, au vândută a loru driaptă moșiia,
dintru același uricu, o seliște anume Lucianii, peste Prutii. Ace seliște au văndut-o
iarăși numitului boiaru, dreptu 50 zloți tătărăști.

Deci numitulu boiari li-au plătit și acelora toți banii deplinii.
Deci mărie sa, vădzăndu tocmala loru ce de bună voia și plata ce deplin,

așijderea și mărie sa au dat și au întărită numitului boiaru lui Toader pârcăla­
bului dela Cetatea Noao și fecioriloru lui și a totu niamulu lui, acelă locu din
pustiia ce i l-au dat măria sa și acelă sat anume Tocianii și ace seliște, anume
Lucianii, ca să le fiia uricu cu totu Venitulă, nestrămutată nici odănăoară, în
veci.

Iar hotarulu acelui locu din pustiia la Cahov. pe amandoao părțile de
Cahovu mai susu de Chicera, unde să apropiia drumulu celă mare cătră Cahovu,
ca să fiia cată a pute cuprinde tină sat din destul.
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Iar hotarul satului Tocianii, ci iaste peste Prut, unde au fostti Borzea și
acei seliștă Lucianii, iarăș peste Prut, să fiia din toate părțile pe vechiulu hotarâ,
pe unde au fostu dinu vacu, și celelalte.

7027 <1519 > luli 1.
Aed. R.P.R., ins. ni, Condica m-rii I-Iomor, f. 74.
Trad. rom. din 1779.

137
1519 (7027) Iulie 2.

7027 <I5I9> Mi 2> dela domnul Ștefan v<oe>vod, întăritori anumi semin­
țiilor curgătoari din Balința Mândrițca pe două sate, pe pârâul Crasnii, anumi
Glodenii și Bulgarii și pe al treile sat, Muncelul.

Arh. St. Iași, Tr. 1765, op. 2014, dos. 10, f. 682.
Rezumat rom.

138
1519 (7027) Noembrie 10.

7027 <1519> Noem. 10. Dela domnul Ștefan v<oe>vod. înștiințare facem
pentru cel mai adevărat și credincios boeriul nostru giupânul Cozma Șarpe pos­
telnicul, carele mai înainte au slujit la creștinul, rapoosatul moșul domniei mele,
Ștefan v<oe>vod și la părintele domniei mele, creștinul, rapoosatul Bogdan
v<ce>vod, cu dreptate și cu credință, încă și astăzi slujește noao cu dreptate
și credincioasă slujbă. Pentru aceia, văzându-1 cu driaptă și credincioasă slujbă
cătră noi, pohtit-am și noi deosăbi cu mila noastră și i-am dat lui dela noi și i-am
întărit, ca să aibă în pământul nostru la Moldova, un sat anume Poenile, la
țin<u>t<u>l Romanului, care acest sat l-au fost luat moșul domniei mele Ștefan
v<oe>vod, dela unchiul lui, dela Ivan.

Și iarăș întru aceasta, așijderea au Venit înaintea noastră și înaintea boe-
rilor noștri ai Moldaviei, Niacșa, fata Danciului, nepoata Ștefului Trifăscului,
de a ei bună voe, nici asuprită, nici îndemnată și.au vândutu a ei driaptă moșie
dintru al ei drept uric, ce l-au avut ia de cumpărătură dela moșul domniei mele
Ștefan v<oe>vcd, ce au fost cumpărat pre acest sat anume Dobrușa, moșul ei,
Ștefan Trifăscul, dela Ivanco a lui Mihail și dintru ale sale drepte urice, ce au
fost vândut acest sat anume Dobrușa, credinciosului boeriului nostru, giupânului
Cozma Șarpe post., drept 250 zloți tătărăști.

Insămnare: Satul Dobrușa să stăpînește de mân<ă>stci>rea Pobrata cu
hrisov<ul> domnului Petru v<oe>vod, din let 7035 Apr. 16. Și sînt alte
următoare ispisoace numai pe Dobrușa.

Acad. R.P.R., LXIV/185.
Trad. rom. din sec. XIX.
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139
1519 (7027) Decembrie 20, Suceava.

Suret de pe un ispisoc vechiu pe sârbie dela Ștefan v<oe>vod, scris de Dumi­
tru Popovici în Suceavă, la let 7027 <1519> Dechemvre 20.

Cu mila lui dumnezeu, noi Ștefan v<oe>v*od,  domn țării Moldavii. înștiințare
facem prin această carte a noastră tuturor cui vor căuta asupra ei, sau o vor auzi
citindu-se, precum au Venit, înaintea noastră și înaintea boerilor noștri a Mol-
dovii, a tuturora, slugile noastre Rodna și sora lui, Anușca și nepoții lor de
soră: Lupe și surorile lui, Anușca și Parasca, fii Stanii, cum și neamul lor, Toma
ficiorul Sofiicăi și a lor neam, iarăș Stana și sora sa Anușca Bocăncioae, precum
și nepoții lor de soră, Lazăr și frații lui, Toma și Alecsa și sora lor Magda, fii Oanii,
toți nepoți a lui Oane Rodnici, de a lor bună voie, de nime siliți, nici asupriți *
și au vândut a lor dreaptă ocină, dintr’a lor drept uric și din ispisoc de cumpă­
rătură, ce l-au avut moșul lor, Oană Rodniciu, dela străbunii noștri, dela Ilieaș
și dela Ștefan v<oe>vod, a patra parte din sat din Petiea, partea cea din sus,
slugii noastre, lui Draguș dela poartă, drept 400 zloți tătărăști.

Și sculându-se sluga noastră Draguș dela poartă, au plătit toți deplin acei
de mai sus arătați bani, patru sute zloți tătărăști în mâinile slugilor noastre,
Rodnici și surori-sa Anușcăi și nepotului lor de sor<ă>, Lupii și surorilor lui,
Anușcăi și Parascăi, fiilor Stanii, și neamului lor, Tomii, ficiorului Sofiicăi și
neamului lor, Stanii, și surori-sa, Anușcăi Bocăncioaie, și nepoților lor de sor<ă>,
Tomii și fraților lui, lui Lazăr și Alecsii, și surorii lor, Magdii, fiilor Oanii, toți
nepoți a lui Oană Rodnici, denaintea noastră și denaintea boerilor noștri.

Deci, văzând și noi această de bună voia lor tocmală și deplin plată, noi încă
așijderea și dela noi am dat și am întărit slugii noastre, lui Draguș dela poartă,
toată acea de mai sus zisă a patra parte din sat din Petiea, partea cea din sus,
ca să-ifie lui dela noi uric cu tot venitul, fiilor lui, nepoților, strănepoților, prestră-
nepoților și la tot neamul lui, cine i se va alege mai de aproape, nestrămutată
niciodinioară, în veci.

Iar hotarul acei a patra părți din sat din Petiea, părții cei din sus, despre
toate părțile, de pin pregiur, să fie începându-se de unde cade pârâul Plopului
în pârâul Petiei, apoi pârâul în sus, la heleșteul Bașcului, de acolea în sus, pe acelaș
pârâu, unde se desparte pârâul Mușiroiului, apoi de acole pe pârâul (rupt) în sus
pân<ă> la fântână, apoi dela fântână drept la deal, în dumbravă, la un stejar,
de acolea apoi drept peste țarină, pân<ă> la drumul Podenilor, la un stâlp de piatră,
unde se împreună hotarul cu Unceștii, iar de acolea drumul în sus, pân<ă> la Vrad-
niță (adică poarta îngrăditurilor țarinilor), la un stâlp, apoi de acolea pe alt drum
în gios, pân<ă> la o movilă în șăs, de acolea tot în gios păn<ă> la o movilă ce se
numește a Rujilor, de acolea tot în gios peste țarină, păn<ă> la un stâlp, apoi 
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de acolea păn<ă> la gura pădurii la un stejar, de acolea apoi drept peste pădure
Ia un plop, apoi de acolea pârâul în gios pâra unde gura lui cade în pârâul Petii.
Atâta îi iaste tot hotarul, după vechiul hotar, până unde au apucat din Vechi.

Și spre aceasta este credința a însuș domniei mele de mai sus numit Ștefan
voevod și credința pre iubit frate a domniei mele Petru și credința a tuturor boe-
rilor noștri ai Moldovii, a mari și mici.

Și spre mai mare tărie și întăritură tuturor acestor de mai sus scrise, porun-
cit-am credincios boeriului nostru Trotușan logofătul să scrie-și cătră adevărata
cartea noastră aceasta, pecetea noastră să lege.

De pe sărbie pe limba moldovenească s’au tălmăcit la anul 1803 Pevruar
28, de polc. Pavel Debriț.

(Legalizată de Giudecătoria ținutului Sucevei, la 14 Ianuarie 1842, sub
nr. 307)

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 148 — 149.
Trad. rom.
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1519 (7027) Decembrie 27, llârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că acest adevărat credinciosul nostru boier pan Ieremia vistier a slujit
mai înainte sfântrăposaților, bunicului domniei mele Ștefan voevod și părintelui
domniei mele Bogdan voevod, cu dreaptă și credincioasă slujbă, iar astăzi ne
slujește nouă, drept și credincios.

De aceia noi, văzând dreptcredincioașa lui slujbă către noi, l-am miluit cu
mila noastră deosebită și i-am dat și i-am întărit dela noi, în țara noastră în
Moldova, un sat pe Șiret anume Balinți, din hotarul Caliianouților și iarăși Griș-
cani și cu jumătate de pod plutitor, pe Șiret, acest sat anume Caliianouți, de
amândouă părțile Șiretului, pe care l-a cumpărat părintele domniei mele Bogdan
voevod dela nepoții lui Caliian.

Și întru aceasta, au Venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri
moldoveni Stanca și surorile ei Mara și Sofiica, fiicele Marușcăi celei bătrâne,
fiica lui Micul Purcarescul, de bună voia lor, nesilite de nimeni, nici asuprite,
și au vândut ocina lor dreaptă, din uricul lor drept și din privilegiul, ce au avut
dela domnia mea, de schimb cu credinciosul nostru Cozma Șarpe postelnic, jumă­
tate de sat din Tatomirești la obârșia Orbicului, jumătatea de jos, credinciosului
nostru pan Ieremia vistier, pentru 300 zloți tătărești.
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Și credinciosul nostru pan leremia vistier a plătit toți acești mai sus scriși
bani, 300 de zloți tătărăști, în mâinile Stancăi și surorilor ei Maria și Sofiica,
fiicele Marușcăi, nepoatele Marușcăi celei bătrâne, fiica lui Micul Purcarescul,
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Și întru aceasta, deasenieni a Venit înaintea noastră și înaintea tuturor boie­
rilor noștri Stanca, fiica lui Olan, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asu­
prită și a dat ocina sa dreaptă, din uricul său drept și din privilegiul ce ea a avut
dela bunicul domniei mele, dela Ștefan voevod, jumătate de sat anume Popești,
în ținutul Neamțului, jumătatea de sus, dela pârâu în sus, vărului său, credincio­
sului nostru pan leremia vistier.

De aceia noi, văzând între dânșii tocmeala de bună Voie și plata deplina
și dania de bună voie, deasenieni și dela noi am dat și am întărit credinciosului
nostru pan leremia vistier, toate aceste mai sus scrise sate, anume Balinți pe
Șiret, din hotarul Caliianouților și iarăși Grișcani și cu jumătate de pod plutitor
în Șiret și jumătate de sat din Tatomirești, la obârșia Orbicului, jumătatea de jos
și jumătate de sat din Popești, în ținutul Neamțului, jumătatea de sus, dela
pârâu în sus, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepo­
ților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se
va alege cel mai apropiat, neclintit, niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate, anume Balinți, pe Șiret, ce sânt din hotarul Caliia­
nouților și iarăși Grișcani și cu jumătate de pod plutitor, în Șiret, să fie din toate
părțile după hotarul Vechi și iarăși al acestor două jumătăți de sate, anume jumă­
tate de sat din Tatomirești la obârșia Orbicului, jumătatea de jos și jumătate
de sat din Popești în ținutul Neamțului, jumătatea de sus, dela pârâu în sus,
să le fie lor din. tot hotarul jumătate, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi,
pe unde din Veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru Vornic, credința panului
Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului
Grincovici și a panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și
a panului Condrea pârcălabi de Neamț, credința panului Petrică și a panului
Toader pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Duca Arbure portar de Su­
ceava, credința panului Hrană spătar, credința panului Șarpe postelnic, credința
panului Sacuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului
Toma Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci 
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sa-i întărească și împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit pentru a lui
dreptcredincioasă slujbă și pentrucă el a dat banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Hârlău, în anul 7027 <I5I9> luna Decem­
brie 27.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 151.
Orig. slav, perg.» pecete atârnată.
Cu o trad. rom. la Acad. R.P.R., XlX/83.
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1520 (7028) Ianuarie 4, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri credinciosul
nostru pan leremia vistier și Anușca și sora ei, Mara fiica lui Oanța Nisporescul
și nepoata lor de frate, Anușca, fiica lui Șteful, de bună voia lor, nesiliți de nimeni
nici asupriți și au schimbat între dânșii dreptele lor ocine din dreptele lor
urice. Și credinciosul nostru pan leremia vistier a dat Anușcăi și surorii ei
Mara, fiicele lui Oanța Nisporescul și nepoatei lor de frate Anușca, fiica lui Șteful,
dreapta sa ocină, jumătate din satul de pe Șiret anume Popești, în ținutul Neam­
țului, partea de sus cu balta. Pe care acest sat Popești l-a dat credinciosului
nostru pan leremia vistier, vara lui, Stanca, din privilegiul ei ce a avut dela
bunicul domniei mele, Ștefan voevod.

Și iarăși, Anușca și sora ei, Mara, fiicele lui Oanța Nisporescul, și nepoata lor
de frate, Anușca, fiica lui Șteful, au dat credinciosului nostru pan leremia vistier,
dreapta sa ocină și din privilegiul, ce au avut dela bunicul domniei mele, Ștefan
voevod, a treia parte din satul de pe Șiret, din ținutul Sucevei, anume Veneția

Deci noi, văzând bună voia lor și tocmeala și bun schimbul ce au schimbat ei
și au tocmit între dânșii și noi deasemeni și dela noi am dat și am întărit credin­
ciosului nostru pan leremia vistier, această mai sus scrisă a treia parte a satului
pe Șiret, în ținutul Sucevii, anume Veneția, ca să fie lui dela noi uric, cu tot
venitul.

Și întru aceasta, a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri "sluga
noastră credincioasă Macsin Udrea, nepotul lui Dan, de bună voia lui, nesilit
de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină, din dreptele sale unce,. din
privilegiul dela bunicul domniei mele Ștefan voevod și din privilegiul de întărire
ce a avut el dela domnia mea, două părți de sat din Veneția pe Șiret în ținutul 
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Sucevii, credinciosului nostru pan Ieremia vistier, pentru șapte sute de zloți
tătărești.

Și s'a sculat credinciosul nostru pan Ieremia vistier și a plătit toți acești
mai sus scrișibani, 700 zloți tătărești, în mâinile slugii noastre credincioase Macsin
Udrea, nepotul lui Dan, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi deasemeni
și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Ieremia vistier, aceste
mai sus scrise două părți de sat pe Șiret, în ținutul Sucevii, anume Veneția,
ca să-i fie lui dela noi uric, cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și
strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lor neam, cine i se va alege
cel mai de apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, care este pe Șiret, în ținutul Sucevii.
anume Veneția, să fie din toate părțile, după hotarul Vechi, pe unde din veac
au folosit.

Și privilegiul de întărire ce a avut sluga noastră credincioasă Macsin Udrea
dela domnia mea pe aceste două părți de sat din Veneția, el încă l-a dat în mâinile
credinciosului nostru pan Ieremia vistier, înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boie­
rilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Negrilă, credința panului Vasco, credința panului Grincovici și a panului Talabă
pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea pârcălabi de
Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader pârcălabi de Cetatea-
Nouă, credința panului Duca Arbore portar de Suceava, credința panului Hrană
spătar, credința panului Cozma Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic.
credința panului. Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țarii noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să-i
întăriască și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru
dreapta și cerdincioasa lui slujbă și pentrucă el și-a cumpărat pentru drepții
lui bani.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Suceava, în anul 7028 <1520 > luna Ianuarie 4.
Acad. R.P.R., Peceți, nr. 205.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1520 (7028) Ianuarie 7, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că această adevărată slugă a noastră Ion diac a slujit mai înainte
sfântrăposatului părintelui domniei mele Bogdan Voevod, drept și credincios,
iar astăzi slujește nouă, drept și credincios.

De aceia noi, văzând a lui dreaptă și credincioasă slujbă către noi, l-am
miluit cu deosebita noastră milă și i-am dat și i-am întărit lui dela noi, în țara
noastră, o seliște anume Maletinții, ca să-i fie dela noi uric și cu tot venitul,
lui și copiilor 4 lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și în­
tregului lui neam cine i se va alege cel mai deaproape, neclintit niciodată
în veci.

Iar hotarul acestei seliștî, anume a Maletinților, să fie din toate părțile,
după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mâi sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului
Grincovici și a panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Coste și
a panului Condrea pârcălabi de Neamț, credința panului Petrică și a panului
Toader pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Duca Arbure portar de Su­
ceava, credința panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința
panului Cozma Șarpe postelnic, credința panului Sacuian ceașnic, credința
panului Stârcea stolnic, credința panului Toma Cățelean comis și credința tuturor
boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră cine va fi domn al țării noastre> din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn al
țării noastre Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci
să-i întărească și împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru
dreapta și credincioasa lui slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Hârlău, în anul 7028 <1518> luna Ianuarie 7.

După M. Costăcliescu, Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 165 — 167.
Oiig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
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1520 (7028) Februarie 12, Suceava.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țarii Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Neaga și fiii ei, slugile noastre Schindir și frații lui, Sima și Andreiu și Mihuța
și mătușa lor Ana și fiicele ei Magda și Tudora și Mariica și Neacșa, de bună
voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină, din dreptul
lor uric, din uricul bunicului lor Boris Braevici, din privilegiul ce au avut Neaga
și sora ei Ana, fiicele lui Toader, dela bunicul domniei mele Ștefan voevod, de
danie dela furie Braevici, fiul lui Boris Braevici și dela nepoatele lor de soră,
Marina și Nastea și vărul lor Ivanco și dela sora lui, Nastea și Fedora și Anușca,
dela fiii Iui Ivașco și dela Nastea, fiica Oliușcăi, a treia parte de sat din Costești,
la gura Ciuhurului, unde cade în Prut, partea de sus, slugii noastre, lui Petriman
Fântână, pentru 430 zloți tătărești.

Și a plătit sluga noastră Petriman Fântână toți acești bani mai sus scriși,-
430 zloți tătărești, în mâinile Neagăi și a fiilor ei, slugile noastre Schindir și frații
lui, Sima și Andrei și Mihuța și mătușei lor Ana și fiicelor ei, Magda și Tudora
<și Mariica > x) și Neagșa înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, Văzând buna lor voie și tocmeala și plata deplină și noi deaseineni
și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Petriman Fântână această a treia
parte de sat din Costești, la gura Ciuhurului, unde cade în Prut și cu pod plutitor
pe Prut, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților
lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va
alege mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei a treia parte de sat din Costești la gura Ciuhurului, unde
cade în Prut, partea de sus, să fie din tot hotarul a treia parte, iar dinspre alte
părți după hotarul vechi pe unde din veac au folosit.

Și iarăși privilegiul de danie, ce au avut Neaga <și sora ei>x) Ana, fiicele
lui Toader, dela rudeniile mai sus scrise, dela furie Braevici, fiul lui Boris Brae­
vici și dela nepoatele lor de soră, Marina și Nastea, <și dela vărul > x) lor Ivanco
și dela sora lui, Nastea și Fedora și Anușca, dela fiii lui Ivașco și dela Naște a
fiica Oliușcăi, dela bunicul domniei mele Ștefan voevod, încă l-au dat în mâinile
slugii noastre Petriman Fântâdă, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai suș scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului 

x) loc rupt în orig.
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Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului
Grincovici și a panului Tălabă cei dela Hotin, credința panului Costea și a panului
Condrea cei dela Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader cei dela
Cetatea Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, credința panului
Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului Șarpe postelnic,
credința panului Sacuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința
panului Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și
mici.

Iar după viața noastră, cine va fi doimi, din copiii noștri sau din neamul
nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre
Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întărească și
împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit și pentrucă și-a cumpărat
pentru banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Simion la Suceava, în anul 7028 <i520> Februarie 12.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 249.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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<1520 (7028) > Aprilie 21.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau
o vor auzi citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor
noștri moldoveni slugile noastre Mihail și frații lui, Dumitru și Nicoară și sora
lor Cârstina, copiii lui Toader Dumbravă și a femeiei lui, Mușa, de bună voia
lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut ocina lor dreaptă, din uricul
lor drept și din privilegiul de cumpărătură, ce au avut ei dela bunicul domniei
mele Ștefan voevod, un sat pe Bârlad, anume Hădărăești și moara pe Bârlad,
slugii noastre credincioase Banul vornic, pentru două sute cincizeci de zloți
tătărești, care acest sat îl cumpăraseră părinții lor, Toader Dumbravă și femeia
lui, Mușa, dela slugile noastre, dela Nichita și dela fratele lui, Giurgea și sora
lor Dobra, copiii lui Dan și nepoții lui Stan Hădărău și din privilegiul dela
străunchii noștri, dela Iliiaș și dela Ștefan voevozi.

Și sluga noastră credincioasă, Banul vornic, a plătit toți acești mai sus
scriși bani 250 zloți tătărești, în mâinile slugilor noastre Mihail și fraților lui, 
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Dumitru și Nicoară și surorii lor, Cârstinii, copiii lui Toader Dumbravă și a
femeii lui, Mușa, înaintea noastră și a tuturor boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, văzând bună voia și tocmeala și plata deplină, deasemeni și
dela noi am dat și întărit slugii noastre credincioase Banul vornic, acest sat
mai sus scris, pe Bârlad, anume Hădărăești și moara pe Bârlad, ca să-i fie lui
dela noi uric, cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților
lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai
apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat înainte zis, care este pe Bârlad, anume al Hădă-
răeștilor și moara pe Bârlad, să le fie lor din toate părțile, pe hotarele Vechi,
pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voeVod <și> credința preaiubitului frate al domniei mele, Petru și credința
boierilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petre vornic, credința
panului Șandru, credința panului Negrea, credința panului Vasco, credința
panului Grinco <și a panului Talabă> pârcălabi de Hotin, credința panului
Costea și a panului Condrea cei dela Neamț, credința panului Petrică și a
panului <Toader> cei dela Cetatea-Nouă, credința panului <Arbu>re portar de
Suceava, credința panului <Șarpe> postelnic, credința panului Săcuian ceașnic,
credința panului Stârcea stolnic, credința panului <Cățelean> comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu cel mai
apropiat, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întărească
și împuternicească, pentrucă i-am dat și întărit, deoarece el și-a cumpărat sie-și
pentru banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Trotușan logofăt să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la ») în anul <7O28> luna
Aprilie 21.

După M. Costăcliescu, Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 172 —175.
Orig. slav.
Datat după sfatul domnesc.
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1520 (7028) Aprilie 23, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

*) loc rupt în orig.
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citindu-se, că aceste adevărate slugi ale noastre Tatul Plotun și frații lui, Sima
și Costea și surorile lor Anușca și Sora și Neaga și Micae, copiii lui Stan Plotun,
i-arn miluit cu deosebita noastră milă și le-am dat și întărit lor ocinele lor drepte,
satele pe Sărata, anume Plotunești și mai jos, In Glod.

Toate acestea mai sus scrise să le fie lor și dela noi uric cu tot Venitul, lor ■
și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate, care sunt pe Sărata, anume al Plotuneștilor și mai jos,
In Glod, să le fie lor din toate părțile, după hotarul Vechi, pe unde din veac
au folosit.

Și iarăși, privilegiul ce l-a avut tatăl lor Stan Plotun, dela străunchii noștri,
dela Iliiaș și dela Ștefan Voevozi, pe aceste mai înainte zise sate, ei l-au pierdut,
cum este știut nouă și tuturor boierilor noștri.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boie­
rilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința
panului Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința pa­
nului Grincovici și a panului Talabă cei dela Hotin, credința panului Costea
și a panului Condrea cei dela Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader
cei dela Cetatea Nouă, credința panului laica Arbure portar de Suceava, credința
panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului Cozma
Șarpe postelnic, credința panului Sacuian ceașnic, credința panului Stârcea
stolnic, credința panului Toma Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri
moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră,
ci să le dea și să le întărească, pentrucă le-am dat și întărit, deoarece le este lor
ocină dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt, să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Iași, în anul 7028 <1520 > luna Aprilie 23.
După M. Costachescu, Doc. inold. dela Ștefaniță voevod, p. 177 —179.
Oiig. slav, perg., pecete atârnată.
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1520 (7028) Aprilie 24.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
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citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni sluga noastră Crâstea și sora lui, Nastea, cneaghina panului Stârcea
stolnic, fiii lui Isaico și unchii lor Șteful și sora lui, Magda, fiii lui Buceatchi,
și deasemeni unchii lor, credinciosul nostru pan Grincovici pârcălab de Hotin,
fiul Vasutcăi și nepoții lui de frate, Ion și fratele lui, Iurie, fiii lui Șandru Turcul,
toți nepoții lui Cozma Șandrovici și ai lui lacuș vistier, de bună voia lor, nesiliți
de nimeni nici asupriți și au împărțit dreptele lor ocine și dedine, satele anume:
Șendrești, care acum se numesc Cozmești și cu loc de moară pe apa Șiretului
și lonășești și satul Iurcești și Halaucești și Poganești pe Șiret, și Midcăul și
Șceacăul pe Nistru și Ceabărcăul pe Prut și Temeșani pe Vilia. și Mlinouți și
Corbești pe Jijia, și Deșevcani și Nesvoia și Criva pe Prut și Voropceni și Ivan-
couți, tot pe Prut și Faurii pe Jijia și Răchiteni și Temeșani și lugani, din pri­
vilegiul ce au avut ei dela străbunicul domniei mele Alexandru voevod și
dela înaintașii noștri, dela Iliiaș și dela Ștefan voevozi, pe aceste mai sus
zise sate.

Și au căzut în partea slugii noastre Cârstea și a surorii lui, Nastea, cneaghina
panului Stârcea stolnic, fiii lui Isaico, în partea lor, satele anume: Șendrești,
acum se numesc Cozmești și Stanislavești, care acum se numesc lonășești și
Halaucești și Iurcești și Poganești pe Șiret, și Midcăul și Șceacăul pe Nistru și
Ceabărcăul pe Prut și Temeșani și cu mori pe Vilia. Și iarăși, în partea lui Șteful
și a surorii lui, Magda, au căzut în partea lor satele anume Criva și Nesvoia
și Deșevcani pe Prut și Corbești pe Jijia și jumătate din Mlinouți, fără mori-
Și iarăși, în partea credinciosului nostru pan Grincovici pârcălab de Hotin și
a nepoților lui de frate, Ion și a fratelui lui, Iurie, au căzut în partea lor satele
anume: lugani și Temeșani și Răchiteni pe Șiret și Faurii pe Jijia și Ivancouți
și Voropceni pe Prut și jumătate de sat în Mlinăuți cu mori pe Vilia.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și buna împărțeală, și noi
deasemeni dela noi am dat și am întărit slugii noastre Cârstea și surorii lui, Nasta,
cneaghina panului Stârcea stolnic, aceste zise mai sus sate, anume Șendrești,
care acum se numesc Cozmești și Stanislavești, care acum se numesc lonășești
și Hălăucești și Iurcești și Poganești, pe Șiret și Midcăul și Șceacăul pe Nistru,
și Ceabărcăul pe Prut și Temeșani cu mori pe Vilia, ca să le fie lor dela noi uric
și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstră-
nepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit
niciodată, în veci.

Iar hotarele acestor mai sus zise sate să le fie lor din toate părțile, după
hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
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Șandru, credința panului Negrilă, credința panului <Vasco>1) credința panului
Talabă cel de Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea cei de Neamț,
credința panului Petrică și a panului Toader cei de Cetatea Nouă, credința
panului Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința
panului Ieremia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Sacuian
ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și
credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țarii noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră,
ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat, deoarece sunt
dreptele lor ocine și dedine.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Oanța, în anul 7028 <1520> luna Aprilie 24 zile.

Acad. R.P.R., Peccți, nr. 177.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. la Arh. St. Buc., A. N., MMDCLIX/2.
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1520 (7028) Aprilie 24, Iași.

/ f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră Ion Cernat și surorile lui, Salomia și Neaga, copiii lui Ștefu, de
bună voia lor, nesiliți de nimeni, neasupriți, și au vândut ocina lor dreaptă, din
uricul lor drept din privilegiul ce au avut ei dela înaintașii noștri, dela Iliias
și dela Ștefan voevozi, un sat unde a fost Radul și Rădici, amândouă judeciile,
slugilor noastre Lucan și fratelui lui, Ion Dălban, pentru 80 de zloți tătărești.

Și slugile noastre, Rucan și fratele lui, Dălban, ei au plătit toți deplin acești
mai sus scriși bani, 80 de zloți tătărești, în mânile slugii noastre, lui Ion Cernat,
și surorii lui, Salomia și Neaga. Și deasemeni, privilegiul ce l-a avut Lucan și
fratele lui, Dălban, dela bunicul <domniei mele> Ștefan voeVod, pe mai sus zisul
sat, unde a fost Radul și Rădici, ei ne-au mărturisit nouă că a ars în casa lui
Petru dela Pârâul Lung.

*) loc șters în orig.
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De aceia, noi văzând bună voia și tocmeala și plata lor deplină și noi dea-
semeni și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre, lui Lucanși fratelui lui,
Ion Dălban, acest mai sus scris sat, unde a fost Radul și Rădici, amândouă ju-
deciile, ca să fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților
lor și.strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va
alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui mai sus zis sat, unde a fost Radul și Rădici, amândouă
judeciile, să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boie­
rilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Grincovici și a panului Talabă
pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea pârcălabi
de Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader pârcălabi de Cetatea Nouă,
credința panului Luca Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar,
credința panului Ieremia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința pa­
nului Săcuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului Că-
țelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela sa nu le clintească rdania și întărirea noastră > ci să le
întărească și împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentru
slujba lor și pentrucă ei au cumpărat pentru banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Oanța la Iași, în amil 7028 <1520 > luna Aprilie 24 zile.

După M. Costăcliescu, Doc. mold. dela Ștefăuiță voevod, p. 180 — 183.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

148

1520 (7028) Mai 8.

Tălmăcire de pe ispisocul sârbesc, dela domnul Ștefan v<oe>v<o>d, din
7028 <1520> Mai 8, întăritor vesternicului Toader Cârlig pe a cince parte din
gîumătate de sat Brițcanii, ci au cumpărat dela Sârghii și fratele lui, lonașco
și deosăbit pe a zece parte din giumătate de sat de cătră răsărit, ci au cumpărat
dela Pănășoae și mea pe giumătate din a cince parte din giumătate satului de
cătră răsărit, ci au cumpărat dela Magdalina fata lui lacob și pe părțile ci au
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cumpărat tot din ace giumătate de sat Brițcanii, dela Cârstea și fratele lui, Dra-
goș și pe a patra parte din a șasa parte din sat din Cârligi și pe partea din Bâr-
găoani a unui Tudora, câtă să va alegi.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 8, f. 112.
Rezumat rom.

149
1520 (7028) Iulie, Suceava.

t Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că ani binevoit domnia mea cu a noastră bună voință și curată si
luminată inimă și cu toată bună voia noastră și cu ajutorul lui dumnezeu, ca să
întărim și să împuternicim sfânta noastră mănăstire dela Homor, unde este hramul
uspeniei prea sfintei curatei, binecuvântatei stăpânei noastre, născătoarei de
dumnezeu și pururea fecioară Maria și unde este egumen chir popa Simeon,
dreptele și propriile sate ale acestei sfinte mănăstiri, danie și cumpărătură buni­
cului domniei mele Ștefan voevod și a părintelui domniei mele Bogdan voevod,
anume satele: Dvorniceni sub Dumbrava înaltă și Stauceni și Glodeni și la
obârșia Solonețului satul anume Pârtești și Curtea lui Dieniș și o prisacă pe
Botna la Cornești și sub Bohotin altă prisacă, anume Zlataroaia și un munte,
anume Ostra și slatina la Ostra, care de demult a fost al lor acest munte și cu
slatina.

Și întru aceasta deasemeni am dat și dela noi sfintei mănăstiri dela Homor
unde este hramul uspeniei prea sfintei, curatei și binecuvântatei stăpânei noastre,
născătoarei de dumnezeu și pururea fecioarei Maria un iezer, anume Orehovul
și două șomoldoace lângă dânsul, anume Beșilele și Ciulinețul și gârla Orehovului,
anume Topileana și cu toate iezercanele lor, care sunt lângă Orehov. Toate
aceste mai sus scrise să fie acestei sfinte mănăstiri a noastre dela Homor, uric
și cu tot venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul tuturor acestor mai sus înainte zise sate și prisăci să fie din toate
părțile, după hotarele vechi, pe unde din veac au folosit, iar al muntelui anume
Ostra și al slatinei să fie din toate părțile, până unde cade în apă. Și iarăși hotarul
acestui iezer mai sus scris, anume Orehovul și cu toate gârlele sale și iezercanele
lor, începând dela țărmul Prutețului, unde se desparte drumul la Grindul Lung,
în dreptul Piscului Covurluiului și de acolo în jos pe malul Prutului, în dreptul
Suhanei și iar de acolo drept la gârla Topileana, unde trece peste Troian, unde
și mai sus este scris, și <de> acolo tot Troianul, până la Vadul Trifeștilor și iarăși
de acolo, în sus pe țărm, până la capătul grindului, la țărmul Prutețului, unde
se începe hotarul dintâi. Acesta este tot hotarul.
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Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boie­
rilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința
panului Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința
panului Grincovici și a panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului
Costea și a panului Condrea pârcălabi de Neamț, credința panului Petrică și
a panului Toader pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Arbure pârcălab
de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului leremia vistier,
credința panului Șarpe postelnic, credința panului Sacuian ceașnic, credința
panului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să întărească și împuternicească acestei sfinte mănăstiri a noastre dela Homor.

Iarăși, cine s’ar ispiti să clintească dania și întărirea noastră, acela să fie
blestemat de domnul dumnezeu și mântuitorul nostru lisus Hristos și de sfinții
patru evanglieliști și de 12 sfinți de frunte, Petru și Pa vel și de ceilalți și de 24
sfinți prooroci ai lui Dumnezeu și de 318 sfinți părinți purtători de dumnezeu,
cei dela Nicheia și de toți sfinții, cari din veac au plăcut lui dumnezeu. Și să
•fie asemenea lui Iuda și blestematului Arie și să aibă parte și cu acei Iudei, care
au strigat asupra domnului lisus Hristos, sângele lui asupra lor și asupra copiilor
lor, care este și va fi.

Și pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Oanța la Suceava, în anul 7028 <1520> luna Iulie.

M-rea Dragomirna, sub dată.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Copie slavă la Acad. R.P.R., ms. rom. 5235, f. 6 — 9.

150
1520 (7028) Iulie 15, Suceava.

t Din mila lui Dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi-
citindu-se, că aceste adevărate slugi ale noastre Ion Albotă și fratele lui, Costea
și sora lor Șasea și verii lor Gliga și Nastea, nepoții lui Sima Dragușanul și mătu­
șele lor Nastasca și surorile ei Anușca și Agrișca și nepoata lor Marena, nepoții
lui Giurgea Dragușanul, au venit înaintea noastră și înaintea ■ boierilor noștri 
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moldoveni, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți, și și-au împărțit
între dânșii ocinele lor drepte și dedinele și din privilegiile ce au avut ei
dela părintele domniei mele Bogdan voevod, două sate, anume Dragușani și
Zăvoiani.

Și au căzut slugilor noastre, lui Ion Albotă și fratelui lui, Costea și surorii
lor Șasea și verilor lor Gliga și Nastea, nepoților lui Sima Dragușanul, în partea
lor, jumătate de sat din Dragușani, jumătatea de sus, și jumătate de sat din Zăvo-
iani, jumătatea de sus. Și iarăși, în partea Nastascăi și a surorilor ei Anușca și
Agrișca și nepoatei lor, Marena, le-a căzut deasemeni jumătate de sat din Dra­
gușani, jumătatea de jos și jumătate de sat din Zăvoiani, jumătatea de jos.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și buna împărțeală ce ei
au împărțit și au tocmit între dânșii și noi deasemeni și dela noi am dat și am
întărit slugilor noastre Ion Albotă și fratelui lui, Costea și surorii lor Șasea și
verilor lor Gliga și Nastea, toată această mai sus scrisă jumătate de sat din Dra­
gușani, jumătatea de sus și jumătate de sat din Zăvoiani, jumătatea de sus, ca să
fie lor dela noi uric cu tot Venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților
lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege lor cel mai
apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor jumătăți de sate, jumătate de sat din Dragușani, jumă­
tatea de sus și a jumătății de sat din Zăvoiani, jumătatea de sus, să fie pe unde
le-a hotărnicit și le-a împărțit lor credinciosul nostru pan Condrea pârcălab de
Neamț, începând din hotarul Săcuianilor, dela un stâlp, drept la câmp, la gardul
vechi, la marginea dumbrăvii, la stejarii însemnați, de acolo dumbrava, la gardul
vechi, până la un stâlp lângă pârâu, și de acolo în jos pe pârâu, prin satul
Dragușani, apoi în jos de sat, un ulm, lângă pârâu, de acolo peste câmp, la un stâlp,
dela acest stâlp deasemeni pe câmp la alt stâlp, care este în mijlocul câmpului,
de acolo deasemeni peste câmp, la un alt stâlp, lângă satul Zăvoiani, de acolo
drept la un ulm, care este în mijlocul satului Z ăvoiani și dela acest ulm, drept
la matca Moldovei, apoi pe Moldova în sus, până la hotarul Șoimăreștilor, iar
dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului
Grincovici și a panului Talabă cei dela Hotin, credința panului Costea și a panului
Condrea cei dela Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader cei dela
Cetatea Nouă, credința panului Duca Arbure portar de Suceava, credința panului
Hrană spătar, credința panului leremia vistier, credința panului Șarpe postelnic,
credința panului Săcuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința
panului Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
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Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre sau din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țarii noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, deoarece
le este lor ocină dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Suceava, în anul 7028 <1520 luna Iulie 15.

Arh. St. Iași, CCCXL/9.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. din 1772 și o copie a acesteia din 1833.

151

1520 (7028) Iulie 16, Suceava.

j- Din mila lui Dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră Dumitru, fiul Tomei diac și nepoții lui, Ion și fratele lui, Dragoș

. și sora lor, Neaga, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut
dreapta lor ocină, din dreptul lor uric, din privilegiul ce au avut ei dela străbunicul
domniei mele Alexandru voevod și dela bunicul domniei mele Ștefan voevod,
a cincea parte de sat din Vladești pe Șumuz, credinciosului nostru pan Gavril
vistier, pentru 726 zloți tătărești.

Și credinciosul nostru pan Gavril vistier a plătit deplin toți acești bani mai
sus scriși 726 zloți tătărești, în mâinile slugilor noastre Dumitru, fiul lui Toma
diac și a nepoților lui. Ion și a fratelui lui, Dragoș și a surorii lor Neaga, înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină și noi dease-
meni și dela noi am dat și am întărit această mai sus zisă înainte a cincea parte
de sat din Vlădești, credinciosului nostru pan Gavril vistier ca să-i fie lui dela
noi uric și cu tot venitul , lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și
răstrănepoților lui și întregului lui neam cine i se va alege mai apropiat, neclintit
niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei a cincea parte de sat din Vladești să fie din tot hotarul
a cincea parte, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde au folosit din
veci.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor 
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noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Grincovici și a panului Talabă
pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea pârcălabi de
Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader pârcălabi de Cetatea Nouă,
credința panului Luca Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar,
credința panului Ieremia vistier, credința panului Săcuian ceașnic, credința
panului Stârcea stolnic, credința panului Cațelean comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine dumnezeu îl va alege să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci
să-i întărească și împuternicească pentrucă i-ani dat și i-am întărit, pentru
dreapta lui slujbă și deoarece el și-a cumpărat pentru banii săi drepți și curați.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Oanța la Suceava, în anul 7028 <1520 luna Iulie 16 zile.
<Pe verso, rom. sec. XVII:> Uric pre 5 părți din Vlădești, ce l-amu luat

dela ficiorii lui Bligolie Cleheci, cându ni’amu pârît cu Rușii și l-am rămas.

Acad. R.P.R., L/i.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

152

1520 (7028) Iulie 28, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
credinciosul nostru boier pan Luca Arbure portar de Suceava, de bună voia sa,
nesilit de nimeni, nici asuprit și a dat dreapta sa ocină, din dreptul său uric și
din privilegiul ce a avut el dela bunicul domniei mele Ștefan voevod, jumătate
de sat din Țăpești pe Bârlad, la gura Lozovei, partea de sus, și din iezerul dela
Lozova, a patra parte, nepotului șău, slugii noastre Dragoș dela poartă.

De aceia noi, văzând dania lui de bunăvoie, iar noi deasemeni și dela noi
am dat și am întărit slugii noastre, lui Dragoș dela poartă, această jumătate
de sat mai sus scrisă, din Țăpești, pe Bârlad, la gura Lozovei, partea de sus și din
iezerul dela Lozova a patra parte, ca să-i fie lui dela noi uric, cu tot venitul, lui
și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului
lui neam, cine i se va alege mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.
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Iar hotarul acestei jumătăți de sat, mai înainte zis, din Țăpești, care este
pe Bârlad la gura Lozovei, partea de sus, să fie din tot hotarul jumătate și după
hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Și iarăși privilegiul ce a avut credinciosul nostru pan Luca Arbure portar de
Suceava, dela bunicul domniei mele Ștefan voevod, pe această jumătate de sat
din Țăpești pe Bârlad, la gura Lozovei, jumătatea de sus și pe a patra parte din
iezerul dela LozoVa, încă l-a dat în mâinile nepotului său, slugii noastre
Dragoș dela poarta, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voeVod și credința preaiubitului meu frate Petru și credința boierilor noștri:
credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului Șandru,
credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului Grincovici
și a panului Talabă cei de Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea
cei de Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader cei de Cetatea Nouă,
credința panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului
Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic, credința panului Stârcea
stolnic, credința panului Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldo­
veni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci
să-i întărească și să-i împuternicească.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Suceava, în anul 7028 <1520 > luna Iulie 28.

Acad. R.P.R., LXIV/12.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută. Despicat în margine cu cuțitul, semn

de anulare.

153

1520 (7028) August 21, Suceava.

t In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troiță sfântă de o ființă și
nedespărțită. Iată eu, robul stăpânului meu lisus Hristos, Io Ștefan voevod, din mila
lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră
tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi citindu-se, că a binevoit domnia mea,
cu bună voia noastră și curată și luminată inimă și cu toată bună voia noastră
și cu ajutorul lui dumnezeu și am făcut și pentru pomenirea răposaților înaintași, 
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bunicii și părinții noștri și pentru sănătatea și mântuirea noastră și am întărit
cu acest privilegiu al nostru toate privilegiile, pe toate satele pe cari le-a cumpărat
bunicul domniei mele Ștefan voevod și le-a dat mănăstirii Putna, unde este
hramul uspeniei prea sfintei stăpânei noastre, născătoarei de dumnezeu
și unde este egumen arhimandritul, rugătorul nostru chir Acachie, oricâte privi­
legii are aceasta sfântă mănăstire, pe toate satele ei, și anume satele: satul Jicovul
de Sus, satul Jicovul de Jos, satul Voitin, satul Maneuți, satul Balosinești, satul
Botășani, satul Vicșani, satul Măcicatești, satul Fratouți, satul Climouți, satul
Ternauca. Toate satele de mai sus sunt pe Suceava.

Și iarăși, satul Balcouți, care este lângă târgul Șiretului și satul Greci, pe
Șiret, lângă târgul Șiretului și în ținutul Cernăuților: satul Cozmin și satul Cli-
cicouți și satul Ostrița pe Prut și satul Știubei pe Bașeu și la Cârligătura: satul
Sinești și satul Onicicani și pe Prut o bucată de pământ din hotarul Boiștei,
puțin mai jos de gura Boiștei și mlaștina gârlei și satul Balintești și Iezerul
Roșu și Seliștea lui Manea la gura Frumoșiței și pe Frumoșița satul unde a
fost Falcin, mai jos de Andriiaș și pe Frumoasa trei sate anume: Farceni, mai
jos de Troian și la Șchei, la gura Frumoasei și la Fântâna Măceș, care este la
capătul de jos al Iezerului Roșu, care toate aceste mai sus scrise sate și
acest Iezer Roșu au fost cumpărate de bunicul domniei mele Ștefan voevod și
date acestei sfinte mănăstiri mai sus scrise, dela Putna.

Și iarăși pe Șiret, satul Camenca și satul Tomești și satul Cupca, aceste trei sate
pe care le-a dat răposatul Iurie, numit Cupcici, la moartea sa, pentru pomenirea
sa tot acestei mai sus scrise sfinte mănăstiri dela Putna. Și iarăși în ținutul Cernă­
uților, două sate anume satul Stroinți și satul Urvicolesa, pe care le-a dat deaseme-
nea la moartea lui, răposatul Simca, pentru pomenirea sa, acestei mănăstiri dela
Putna.

Toate aceste mai sus scrise, toate satele mai sus scrise, cu toate hotarele lor
vechi și cu tot venitul lor și cu tot ce din veacul Veacului a ascultat de aceste sate
și s’a ținut de dânsele, cum este scris și în privilegiile de cumpărătură și de danie,
să fie nemișcat și neclintit mai sus scrisei sfinte mănăstiri dela Putna, în veci.

Și încă întărim tot cu acest privilegiu și alte -privilegii tot ale acestei mai
sus scrise mănăstiri, cari au fost date și scrise de bunicul domniei mele Ștefan
voevod: pentru viile care sunt pe Dealul Hârlăului, pentru popi, pentru sarea
dela ocne, pentru țigani, pentru braniștea, care este împrejurul mănăstirii, pentru
pietrele de ceară care sunt la târgul Șiretului, pentru morile, care sunt pe Șiret,
aproape de târgul Șiretului, pentru vama cea mică, care este la Suceava, la Jicov;
pentru gloabele care sunt în satele mănăstirești, pentru prisaca care este la
Comarna, pentru majele de'pește fără vamă, deasemeni cum este scris și dat în
privilegii, să fie nemișcat și neclintit, în veci, acestei sfinte mănăstiri dela
Putna.

«.
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Și deasemeni și de acum înainte, ori ce i se va mai adăuga de noi sau de
oricari alții, deasemeni cum se va da și se va scrie, aceia și aceasta să fie nemiș­
cată și neclintită acestei sfinte mănăstiri dela Putna.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Șandru. credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului
Grincovici și a panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și
a panului Condrea pârcălabi de Neamț, credința panului Petrică și a panului
Toader pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Duca Arbure portar de
Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului leremia vistier,
credința panului Cosma Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic, cre­
dința panului Stârcea stolnic, credința panului Toma Cățelean comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și să le împuternicească.

Iar cine ar vrea să clintească dania noastră, acela să fie blestemat de domnul
dumnezu, mântuitorul nostru lisus Hristos și de preacurata lui maică și de
sfinții patru evangheliști și de sfinții fruntași apostoli, Petru și Pavel și de ceilalți
și de sfinții 318 părinți’ dela Nicheia și de toți sfinții, cari din veac au plăcut lui
dumnezeu și să fie asemenea lui Iuda vânzătorul și blestematului Arie și să aibă
parte cu acei Iudei, cari au strigat asupra domnului, mântuitorului nostru lisus
Hristos, zicând: sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care este și va fi
în veci, amin.

Iar pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Suceava, în anul 7028 <I52O> luna August 21..

Acad. R.P.R., ins. rom. 5235, f. 10 — 13.
Copie slavă.

154
1520 (7028) Octombrie 6, Hârlău.

f In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troiță sfântă, de o ființa
și nedespărțită. Iată eu, robul stăpânului meu lisus Hristos, Io Ștefan voevod,.
din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei, Facem cunoscut cu această carte
a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi citindu-se, că a binevdit
domnia mea, cu a noastră bună voință și curată și luminată inimă și cu toată
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a noastră bunăvoință și cu ajutorul lui dumnezeu și am făcut pentru pomenirea
sfântrăposaților înaintași, bunicii și părinții noștri și pentru sănătatea și mântuirea
noastră, ca să întărim și să împuternicim sfânta noastră episcopie dela Rădăuți,
unde este hramul celui întru sfinți, părintele nostru arhierarh și făcător de minuni
Nicolae și unde este episcop rugătorul nostru chir Pahomie și am dat și am întărit
acestei sfinte episcopii a noastre dela Rădăuți dreptele ei ocine, dania înainta­
șilor, bunicilor noștri, satele anume: Rădăuți și cu morile și Coțmanul Mare și
cu toate cătunele sale, ce ascultă de Coțman, numele cătunelor: Havrilouti si
Hlivișcea și Davidouți și Sadcov și Clivodinul și Bludna și Vârful Sec și Ciaplinti
și Valeva, cât este partea episcopiei de Rădăuți și satul Rogozna și o prisacă în
hotarul târgului Cernăuți, unde au fost stupii panului Grumază staroste, pe care
domnia mea le-am dat-o pentru pomenirea și mântuirea mamei domniei mele
Stana, acest sat Rogozna și această prisacă, acestei sfinte episcopii a noastre
dela Rădăuți și prisacă la Cârligătura, în hotarul satului Vorovești, lângă Pârâul
Fântânilor, și cu grădina care este la această prisacă, pe care această prisacă
a cumpărat-o rugătorul nostru chir Pahomie episcop de Rădăuți dela Petru
Vartic și din privilegiul de cumpărătură, ce a avut el dela părintele domniei mele
Bogdan voevod.

Aceste toate mai sunt scrise, toate satele mai sus scrise și cătune și satul
Rogozna să fie ale acestei sfinte episcopii a noastre dela Rădăuți, unde este hramul
celui întru sfinți, părintele nostru arhierarh și făcător de minuni, Nicolae și unde
este episcop rugătorul nostru chir Pahomie, dela noi uric, cu tot venitul și cu
toate vechile lor hotare și cu tot ce a ascultat din veacul veacului de aceste sate
și s’a ținut de dânsele, cum este scris și în privilegiile de danie, nemișcat și neclintit,
în veci.

Iar hotarul prisăcii, care este în hotarul târgului Cernăuților, unde au fost
stupii panului Grumază staroste, să fie începând dela doi ulmi îmbinați, până la
capătul drumului, la un paltin, de acolo la un teiu îmbinat, de acolo în sus până
la drum, apoi pe drum până la Prut. Acesta este tot hotarul acestei prisăci.
Și iarăși hotarul prisăcii ce este la Cârligătură, în hotarul satului Voroveștilor,
lângă Pârâul Fântânilor și cu grădina, care este în această prisacă, să fie începând
dela un alun, ce este în sus de prisacă, de acolo drept la capătul bălții, la un stejar,
de acolo pe amândouă părțile pârâului bălții, până la zăgaz, apoi în jos pe acelaș
pârâu, până la gardul țarinei, de acolo împrejurul prisăcii, până la alunul mai sus
scris. Acesta este tot hotarul prisăcilor mai sus zise.

Iar la aceasta este credința domniei noastre,^a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Șandru, credința panului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului Grin-
covici și a panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și a panului 
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Condrea pârcălabi de Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader pârcă­
labi de Cetatea Nouă, credința panului Luca Arbure portar de Suceava, credința
panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului Cozma
Șarpe postelnic, credința panului Sacuian ceașmc, credința panului Stârcea stolnic,
credința panului Toma Cățelean comis și credința tuturor boierilor moștri moldo­
veni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să
întărească și împuternicească acestei sfinte episcopii a noastre de Rădăuți.

Și pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­
cit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A'scris Dumitru Popovici la Hârlău, în anul 7028 <1520 luna Octombrie 6.

Acad. R.P.R., ins. rom. 5235, f. 14 — 17.
Copie slavă.

155

<1520 > Octombrie 8.

1661 <7i69>.
f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod și domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni cre­
dincioasa noastră slugă, pan Cașotă clucer, nepotul lui Oțel, de bună voia lui,
nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut ocina lui dreaptă, din liricul lui drept,
din privilegiul de mărturie, ce a avut el dela domnia mea.

Privilegiile ce a avut bunicul lui, Oțel, dela străbunicul nostru Alexandru
voevod și dela străuncliii noștri, dela Iliiaș și dela Ștefan voevozi, pe acest sat,
pe Havarona, în ținutul Dorohoi, le-au ars Deșii, în casa lui Timpea și a lui Șen-
drică din Șilișău.

Și a vândut acest sat, Havarona, chiar domniei mele, pentru șase sute de
zloți tătărești.

Și domnia mea a plătit toți acești mai sus scriși bani, 600 zloți tătărești, în
mâinile slugii noastre credincioase pan Cașotă clucer, nepotul lui Oțel, înaintea
boierilor noștri. t

Și plătind domnia mea tot deplin, 600 zloți tătărești, iar domnia mea, întru
aceasta am binevoit cu a noastră bună voință și curată și luminată inimă și cu
toată buna voia noastră și am făcut, pentru pomenirea și mântuirea maicii dom­
niei mele Stana și am dat acest mai sus scris sat, anume Havarona, sfintei episcopii 
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dela Rădăuți, unde este hramul celui întru sfinți părintele nostru arhierarh și
făcător de minuni, Neculai și unde este rugătorul nostru chir Pahomie episcop,
ca să fie acestei sfinte episcopii dela Rădăuți, dela noi uric, cu tot venitul, neclintit
si nemișcat niciodată, în vecii vecilor.

Iar privilegiul de mărturie ce a avut pan Cașotă clucer dela domnia mea
pe acest sat, pe Havorona, încă l-am dat în mâinile rugătorului nostru chir Pahomie
episcop dela Rădăuți, înaintea boierilor noștri.

Și încă am făcut domnia mea, pentru pomenirea și mântuirea maicii domniei
mele Stana și am dat dela noi aceleiași sfinte episcopii dela Rădăuți o prisacă
în hotarul târgului Cernăuți, unde au fost stupii lui Grumaz fost staroste. Și
aceasta să fie uric dela noi sfintei episcopii dela Rădăuți, nemișcat niciodată, în
veci.

Și întru aceasta, au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldo­
veni sluga noastră Pătru Vartic, de bună Voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit
și a vândut ocina sa dreaptă și cumpărătura sa, din uricul său drept, din privilegiul
de cumpărătură ce a avut el dela părintele domniei mele Bogdan voevod, o prisacă
cu grădină în hotarul Voroveștilor, aproape de Pârâul Fântânilor. Aceasta a vân-
dut-o rugătorului nostru chir Pahomie episcop de Rădăuți, pentru două sute
de zloți tătărești.

Și rugătorul nostru chir Pahomie episcop de Rădăuți a plătit toți acești
mai sus scriși bani, 200 de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Pătru Vartic,
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând a lor tocmeală de bună voie și plata deplină, deasemeni
și dela noi am dat și am întărit rugătorului nostru chir Pahomie episcop de Rădăuți
această prisacă înainte zisă și cu grădina ce este în hotarul Voroveștilor, aproape
de Pârâul Fântânilor, ca să-i fie dela noi uric, cu tot venitul și după moartea
lui, să-i fie de pomenire și amintire lui, sfintei episcopii dela Rădăuți, unde este
hramul celui întru sfinți părintele nostru arhierarh și făcător de minuni, Neculai
neclintit niciodată, în vecii vecilor.

Iar hotarul acestui sat scris mai sus, anume Havorona, care este în ținutul Do-
rohoi, să fie după hotarul vechi, din toate părțile pe unde din veac au folosit.

Și hotarul prisăcii, unde au fost stupii lui Grumaz fost staroste, ce este în
hotarul târgului Cernăuți, să fie începând dela doi ulmi îmbinați până la capătul
drumului, la un paltin, apoi dela paltin la un teiu îmbinat, dela teiu în sus, apoi
pe drum și până la Prut. Acesta este tot hotarul acestei prisăci.

Iar hotarul prisăcii și cu grădina ce este în hotarul Voroveștilor, aproape de
Pârâul Fântânilor, să fie începând dintr’un frasin, ce este în sus de prisacă, de
acolo drept la capătul iazului, la un stejar, de acolo pe amândouă părțile pârâului
iazului, până la zăgaz, apoi în jos pe același pârâu, până la gardul țarinei, de acolo
împrejurul prisăcii, până la frasinul mai sus scris. Acesta este tot hotarul.
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Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domnei mele Petru și credința boierilor
noștri.

Ai li. St. Buc., ms. 629, f. 34S —349.
Copie slavă.
Data greșită. Datat după moartea doamnei Stana, și după doc. anterior.

156
1521 (7029).

V<le>ato 7029 <1521 >. Noi Ștefan voevoda. ț  Facem șt<i>re tuturor cui
să cade a ști, că iată acești adevărate a noastre slugi, Ilie și frații săi, Nastia și
surorile sale Cărstina și Magdalina, fetele lui Ion și iarăș<i> frații lui, Amtșca,
fata lui Giurgiu și iarăș<i> sora lor Marinca, fata Petrii și nepoata ei Marenca,
fata Giurgincăi, ni-am milostivit spre inșii și li-am dat și li-am întărit lor pre
un sat la Răbrice anume Petreștii, ca să le fie lor dela noi uric cu tot vinitul, lor
și feciorilor, nepoților și strănepoților.

Iară hotarele acestui sat dela Răbrice anume Petreștii ca să fie din toate
părțile după ale sale bătrâne hotare, precum din veci s’au folosit.

Și spre aceasta este credința domnii mele și a fratelui domnii mele Petru
și credința a toti boiarii: Isac vor., Petru vor., Petrica, Vasca, Grincovici, Talabă
păr. de Hotin, Coste și Condre păr. de Niamțu, Petrică și Toader păr. de Cetatea
Nouă, Duca Arbure portariul de Suceavă, Hrana spat., Brimie vist., Șiarpe post.,
Săcuian pah., Stărce stol., Cățălian comisul.

Arii. St. Buc., ms 629, f. 42.
Trad. rom.

157
1521 (7029) Aprilie 20, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
slugile noastre Barbu și fratele lui, Șerban fiii lui Ivașcu Plop, de bună voia lor,
nesiliți de nimeni nici asupriți și au împărțit între dânșii dreptele lor ocine.

Și a căzut în partea slugii noastre Barbu, în partea lui, satu ; urne Sârbii,
la gura Oancii, unde a fost jude Jula și Șcheii de Sus și cu jumătate de iezercan
și jumătate din satul Grăpeni, pe Horincea. Și iarăși, în partea fratelui său, a slugii
noastre Șerban, a căzut în partea sa satul anume Dănești și pe Prut, Șofrăcanii
și jumătate din satul Grăpeni, pe Horincea și jumătate din iezercan.

De aceia noi, văzând bună voia lor și buna împărțeală și noi deasemeni și
dela noi am dat și am întărit slugii noastre Barbu aceste mai înainte zise sate,
anume Sârbi, la gura Oancei, unde a fost jude Jula și Șcheii de Sus cu jumătate 
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de iezercan și jumătate din satul Grăpeni, pe Horincea, ca sa-i fie lui dela noi
uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstră-
nepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit
niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor mai sus zise sate, anume Sârbii, la gura Oancei, unde a
fost jude Jula și Șcheii de Sus și a acestei jumătăți de iezercan și a jumătății
de sat Grăpeni, pe Horincea, să fie din toate părțile <după hotarul vechi *)>  pe
unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru <și credința boierilor
noștri: credința panului Isao1) credința panului Petru vornic, credința panului
Negrilă, credința panului <Vasco>1), credința panului Grincovici <și credința
panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și credința panului
Condrea pârcălabi >2) de Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader
<pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Duca Arbure portar de Suceava,
credința panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului
Cozma Șarpe postelnic >2), credința panului Sacuian ceașnic, <credința panului
Stârcea stolnic, credința panului Toma Cățelean comis și credința tuturor boierilor
noștii>2) moldoveni, <mari>2) și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre <dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși >2) pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al tării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania noastră, <ci să le întărească
și împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru dreapta lui slujbă
și pentrucă îi sunt lui drepte ocine.

Și pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­
cit credinciosului nostru jupan Toțrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Oanța la Hârlău, în anul 7029 <I52I> luna Aprilie 20 zile.
Acad. R.P.R., Fotografii, X/33.
Fotocopie după un orig. slav.
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1521 (7029) Aprilie 20. Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
slugile noastre Saula și vărul lui, Sima, nepoții lui Ivașco^ procelnic, nesiliți
de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină, din liricul lor drept, ce 

’) loc șters, ilizibil în orig.
2) loc rupt în orig.
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a avut (bunicul»1 2) lor, Ivașco procelnic dela înaintașii noștri, dela Iliaș și dela
Ștefan voevozi, un sat anume Medeleni, la Cârligătură. Acesta l-au vândut slu­
gilor noastre Luca și copiilor lui, Giurgea și Dumitru și Fădor, pentru 200 de zloți
tătărești.

Și slugile noastre! laica și fiii lui, Giurgea <și Dumitru»-) și I'ădor, au plătit
deplin toți acești mai sus scriși bani,’’ 200 zloți tătărești, în mâinile slugilor
noastre Sau la și vărul lui, Sima, nepoții lui Ivașco procelnic, înaintea noastră
si înaintea boierilor noștri moldoveni.» »

Deci noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină și noi deasemeni
și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre, Luca și copiilor lui, Giurgea și
Dumitru și Fădor, acest mai sus mai înainte zis sat, anume Medeleni, care este
la Cârligătură, să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul lor și copiilor lor și nepoților
lor și strănepoților și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege
cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris să fie peste tot pe pârâul ce este între
Procelnici și între Medeleni, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde
din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința tuturor
boierilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința pa­
nului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului Grincovici și panului Talabă
pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea pârcălabi de
Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader cei de Cetatea Nouă, credința
panului Duca Ar bure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința
panului Ieremia vistier, credința panului Săcuian ceașnic, credința panului Stârcea
stolnic, credința panului Cațelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldo­
veni, mari <și mici,»1).

<Iar după»3) viața noastră, cine va fi domn, din copiii noștri sau din neamul.
nostru sau <iarăși pe orb1) cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre
Moldova, acela să nu le (clintească»1) dania și întărirea noastră, ci să le întărească
și să le împuternicească, pentrucă le este dreaptă ocină și cumpărătură.

Iar pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului nostru
pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la aceasta carte a noastră..

A scris Mihuța la Hârlău, în anul 7029 <1521» Aprilie 20.
(Pe verso, contemporan:» Luca și copiii lui.

Acad. R.P.R., L/58.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

’) omis de diac.
2) șters, se paie răzuit.
3) loc rupt în orig.
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159
1521 (7029) Aprilie 24, Mârlan.

Suret scos di pe alt suret, care este scris di pe un uric vechiu sârbesc dela
Ștefan v<oe<v<o>d, scris de Dumitru Popoviciu în Hârlău, la let 7029 <i52i>
April 24.

Cu mila lui dumnezeu, noi Ștefan v<oe>vod, domnu țării Moldovii. înștiințare
facim prin această carte a noastră tuturor cui vor căuta pre dânsa sau o vor
auzi citindu-să, precum au Venit înainte noastră și înainte boerilor nostrii a Mol­
dovii, slugile noastre, Coste, ficiorul Marușcăi și nepotul său Cane Zance, ficiorii
Zancii și nepoatile lor, Ana și surorile ei, Mălina și Tudora și Anca și Nastea, fetili
Dumii Micaciului și iarăși nepoata lor Mări na, fata lui Bogdănel, toți nepoți
popii lui Filip și de a lor buna voia, de nime sâliți, nici asupriți, ș’au înpărtit între
sâniș a lor drepți ocine.

Și s’au venit slugii noastre, lui Costea, feciorul Marușcăi, satul Mi­
hăileștii și 350 zloți tătărăști, apoi și slugii noastre, Danei Zancei, ficiorul
Zancii, s’au venit în partea lui giumătate de satu de Fundeni, parte ce din sus
și satul Goești.. . x) și cu moară pe Berheciu. Și Grigorie să țâe stupii și 100 zloți
tătărăști. Apoi și în partea nepoților Anei și surorilor ei, Marinii și Tudorii și
Ancăi și Nastei, fetiie Dumii Micaciului, li s’au venit în partea lor din giumătate
de satu de Fundeni giumătati și giumătate de moară din Berheciu și o parte de
sat de Ruptură. Apoi și în parte nepoatelor Marinei, fetii lui Bogdănel, s’au venit
giumătate din giumătate de sat din Fundeni și giumătate de moară di pe Ber­
heciu și o parte de satu din Ruptură... x)

Deci, văzând noi a lor ce de bună voe tocmeală și buna înpărțală, ce ș’au
tocmit și au înpărțit între sâneș, noi încă așâjdire și dela noi am dat și am întărit
slugii noastre, Costii, ficiorului Marușcăi, pe acel de mai sus scris satu anume
Mihăileștii și pe acei 350 zloți tătărăști, ca să-i fie lui dela noi uric, cu tot venitul,
fiilor lui, nepoților, strănepoților, prestrănepoților și la tot niamul lui, cine să
va alege mai de aproape, nestrămutat niciodăneaoară, în veci.

Iar hotarul acelui de mai sus zis satu anumi Mihăileștii dispre toate părțile
sâ fie după vechiul hotar, până unde au apucat din vec.

Și spre aceasta ești credința a însuși domnii mele de mai sus scris, Ștefan
v< oe >vod și credința a pre iubit frate a domnii mele, Petru și credința a tuturor
boierilor noștri, mari și mici.

Și spre mai mare tăria și întărițură tuturor acestor de mai sus scrisă, porun-
cit-am credincios boeriului nostru, Totrușan log<o>f<ă>t, să scrie și cătră această
carte noastră să lege și a noastră peceti.

(Docul peceții domnești)

-1) loc alb îu text.
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Di pe sârbie pe limba moldoviniască s'au tălmăcit la anii 1801 lunii 19,
de polcov. Pavai Debriț dela mitropolie.

S'au posleduit cu suret și este întocmai: loan Palade păh<arnic>.
Divanul. Copie aceasta posleduindu-să din cuvânt în cuvânt cu suretul

scos di pi cel adivărat ispisoc sârbăsc, încredințat de polc. Pavăl tălmaci, și fiind
întocmai s'au încredințat. 1827 Mart. II.

Balș marc log<o>f<ă>t.
loan Cant, marc vor<nic>.

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Ștefăuiță voevod, p. 283 — 284.
Trad. rom.
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1521 (7029) Iunie 1, Hârlău.

■j- Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că aceste adevărate slugi ale noastre, sluga noastră credincioasă pan
Banul vornic și Gagea ureadnic de Vaslui și Drăguș ne-au slujit nouă cu dreaptă
și credincioasă slujbă.

De aceia noi, văzând dreapta și credincioasa lor slujbă cătră noi, i-am miluit
cu deosebita noastră milă și le-am dat dela noi și în țara noastră în Moldova, un
loc din pustie, pe Sohului, mai sus de Bechea, ca să-și întemeieze sat și să le fie
lor dela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților
lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui loc din pustie, care este pe Sohului, mai sus de Bechea,
să fie dela matca Sohuluiului, la stâlp și de acolo la deal, la un stâlp și de acolo
peste câmp, până la hotarul lui Mânjea și iarăși din sus să fie din matca Sohuluiului,
la stâlp și la vârful dealului, la stâlp, și de acolo peste câmp, până unde se unește
cu. hotarul lui Mânjea. Acesta este tot hotarul.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domnei mele Petru și credința tuturor
boierilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința
panului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului Grincovici și a panului
Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea cei dela
Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader cei dela Cetatea Nouă, cre­
dința panului Luca Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar,
credința <panului> x) Ieremia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința

9 loc rupt în orig.
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panului Săcuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului
Cătelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul
nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre Mol­
dova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le întărească și să
le împuternicească, pentrucă le-am dat pentru drept credincioasa lor slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului nostru
pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Mihuța la Hârlău, în anul 7029 <1521 > luna Iunie 1.
Acad. R.P.R., LXXXVII/66.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
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1521 (7029) Iunie 1, Hârlău.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Tudura, fiica Vasilcăi, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vân­
dut dreptele sale ocine, din dreptul ei uric de împărțeală ce a avut ea cu mătușa
ei, cu Dragalina, dela bunicul domniei mele Ștefan voevod, două sate, anume
Sârbii și Ciocodeești. Aceasta a vândut slugii noastre credincioase pan Grozav
vornic, pentru 530 zloți tătărești.

Și sluga noastră credincioasă pan Grozav vornic a plătit deplin toți acești
bani mai înainte ziși, 530 zloți tătărești, în mâinile Tudurii, fiica Vasilcăi, înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină și noi dea-
semeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre credincioase pan Grozav
vornic, aceste mai sus scrise sate, anume Sârbii și Ciocodeești, ca să-i fie lui dela
noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui
și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor două sate, anume Sârbii și Ciocodeești, să fie din toate
părțile după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința tuturor
boierilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința
panului Negrilă, credința panului Vasco, credința panului Grincovici și a pa­
nului Talabă pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea
cei dela Neamț,, credința panului Petrică și a panului Toader cei dela Cetatea 
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Nouă, credința panului Luca Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană
spătar, <credința>1) panului Ieremia vistier, credința panului Șarpe postelnic,
credința panului Sacuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința
panului Cățelean comis și credința .tuturor <boierilor noștri moldoveni, mari
și mici >T).

■ <Iar după>1) viața <noastră>1), cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din
neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întă­
rească și împuternicească, pentrucă îi este lui dreaptă ocină și cumpărătură, ce
a cumpărat el pentru banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului nostru
pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a
noastră.

A scris Mihuța la Hârlău. în anul 7029 <I52I> luna Iunie 1.
<Pe verso, contemporan slav:> Sluga noastră credincioasă, pan Grozav

vornic.
<Sec. XVII, rom.:> Eu Mihalcea diiac scris-am cum ne-ani tocmit și ne-ani

apucat cu Petrea Calot<ă> să-ș ții moșiia din Sârbi cu... cum au ținut și moșii
și părinții noștri, să n’aibă nicio pâră dela copii noștri, de amu înainte. Și denainte
a lui Constantin Ciocârlie și <de>naintea Petrii din M.. .reni. Constantin
Ciocârlie <m.p.>

Acad. R.P.R., CXXXIV/87.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
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1521 (7029) Iunie 3, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țarii Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
slugile noastre Avăr și surorile lui, Mărie și Ana și vărul lor Nistor și sora lui,
Mărie și vărul lor Mihul și frații lui, Petrea și surorile lor, Fedca și Anghelina
și vara lor Anușca și deasemeni vărul lor Ion și frații lui, Petrea și Toader și
Toma și Trifan și sora lor Măgdălina și deasemeni verii lor, Ion și frații lui, Băloș
și Toma și Petrea și Lazea și surorile lor, Sorae și sora lor Neagșa și sora lor
Mărie și verii lor, Duma și frații lui, Cozma și Toadea și verii lor Toader Taz-
lău și vărul lui, Bogdan și sora lui, Negrită, toți nepoții lui Neagul, de buna voia
lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au împărțit între dânșii dreapta lor ocină,

2) loc șters, ilizibil în orig.
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din dreptul lor uric din privilegiul ce a avut bunicul lor Neagul dela bunicul
domniei mele Ștefan voevod, un sat pe Bogdana, anume Rotumpanești.
Și au împărțit acest sat în treix) părți.

Și a căzut în partea slugii noastre Avăr și a surorilor lui, Măria și Ana și
vărului lor Nistor și surorii lui, Mărie și vărului lor Mihul și fratelui lui, Petrea și
surorilor lor, Redea și Anghelina și Anușca și verilor lor Ion și fraților lui, Petrea
și Toadcr și Toma și Trifan și surorii lor Magdalina a căzut în partea lor partea
de sus din acest sat.

Și iarăși slugilor noastre Ion și fraților lui, Balcș și Toma și Petrea și
Lazea și surorilor lor Sorae și surorii lor, Neagșa și surorii lor Măria a căzut în
partea lor a doua parte din acest sat.

Și iarăși slugii noastre Duma și fraților lui, Cozma și Toadea. a căzut în
partea lor a treia parte din acest sat.

De aceia noi, văzând voia lor și tocmeala și buna lor împărțeală, ce și-au
împărțit și au întocmit între dânșii și noi deasemeni și dela noi am dat și am
întărit mai înainte ziselor slugi ale noastre aceste mai sus scrise părți, partea
de sus și a doua și a treia parte din sat din Rotumpanești pe Bogdana, ca să
le fie lor dela noi uric, cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și străne­
poților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege lor cel
mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor mai înainte zise părți din satul care este pe Bogdana,
din Rotumpanești, să le fie lor din tot hotarul cât li se cuvine, iar dinspre alte
părți, după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu frate Petru și credința boierilor noștri:
•credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului Negrilă,
credința panului Vasco, credința panului Grincovici și a panului Talabă cei dela
Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea cei dela Neamț, credința
panului Petrică și a panului Toader cei dela Cetatea Nouă, credința panului
Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului
leremia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceaș-
nic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și cre­
dința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, < dintre copiii noștri> * 2)
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie <donm>2)
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
•să le întărească și să le împuternicească penfrucă este dreapta lor ocină.

*) a fost scris întâi « cinci o, apoi corectat «trei ».
2) loc rupt și șters în orig.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt, să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Hârlău, în anul 7029 <1521 > luna Iunie 3.

Acad. R.P.R., LXVIII/130.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

163
1521 (7029) Iunie 4.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se/ că acest adevărat credinciosul nostru pan Cozma a venit înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, de bună voia lui, nesilit de nimeni,
nici asuprit și a dat, pentru pomenirea și mântuirea lui ocina dreaptă și cumpă­
rătura sa, din liricele sale drepte, din privilegiul dela străunchii noștri, dela Ilieaș
și dela Ștefan voevozi și din privilegiul de cumpărătură, ce a avut el dela buni­
cul domniei mele Ștefan voevod, un sat în Cobâle, unde a fost casa lui Dragomir,
anume Calienești și mănăstirea cu via la gura pârâului, în același hotar, mănăsti­
rii noastre dela Bistrița, unde este hramul uspeniei preasfintei stăpânei noastre,
născătoare de dumnezeu și unde este egumen rugătorul nostru chir Silioan.

De aceia noi, văzând dania lui de bună voie, ce el a dat pentru pomenirea
și mântuirea sa și noi deasemeni și dela noi am dat și am întărit acest sat scris
mai sus, unde a fost casa lui Dragomir, în Cobâle, anume Călienești și mănăstirea
cu via la gura pârâului, în același hotar, ca să fie acestei sfinte mănăstiri a noa­
stre dela Bistrița, unde este hramul preasfintei stăpânei noastre, născătoare
de dumnezeu și unde este egumen rugătorul nostru chir Silioan, dela noi uric
cu tot venitul, neclintit și nemișcat niciodată în veci.

Iar hotarul acestui sat zis mai înainte, anume Calienești, unde a fost casa
lui Dragomir, ce este în Cobâle și mănăstirea și via, să fie din toate părțile,
pe hotarele vechi, pe unde.au folosit din Veac.

Și iarăși privilegiile ce el le-a avut dela Iliiaș și dela Ștefan Voevozi și
dela bunicul domniei mele Ștefan voevod, el încă le-a dat în mâinile rugătorului
nostru chir Silioan egumen și ale tuturor fraților, înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri moldoveni.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boie­
rilor noștri-1): Totrușan logofăt, Petre vornic, Negrilă și Vasco, Grincovici <și>
Talabă pârcălabi de Hotin, Coste și Condrea pârcălabi de Niamțu, Petrică și

’) lista boierilor, românește în text.
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Toader pârcălabi de Roman, Luca Arbure portariul de Suceava, Hrana spatar,
Eremie vistier, Șerpe postelnic, Săcuian paharnic, Stârce stolnic, Cățălian comisul.

Arh. St. Buc., ins. 628, f. 574.
Copie slavă.

164
1521 (7029) Iunie 5, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se, că această adevărată sluga noastră Ion Turcul vistiernicel, ne-a
slujit nouă drept și credincios. De aceia noi, văzând drept credincioasa lui slujbă
către noi, l-am miluit cu deosebita noastră milă și i-am dat dela noi, în tara
noastră, în Moldova, un sat din satele noastre, în ținutul Cernăuți, care a ascul­
tat de Șipinți, anume Șizscouți, ca să-i fie lui uric cu tot venitul, lui și copiilor
lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam
și cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestui sat, mai sus scris, care este în ținutul Cernăuți, anume
Șizscouți, să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru Vornic, credința panului
Negrilă, credința panului Vasco, credința panului Grincovici și a panului Talabă
pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea pârcălabi de
Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader pârcălabi de Cetatea Noua,
credința panului Duca Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar,
credința panului Ieremia vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic, cre­
dința panului Sacuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului
Toma Cățelean comis <și> credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania noastră, ci să-i împuter­
nicească și întărească, pentrucă i-am dat pentru a lui dreaptă și credincioasă
slujba.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Hârlău, în anul 7029 <1521 > luna Iunie 5.
După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 302 — 304.
Orig. slav, perg.
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1521 (7029) Iunie 14, Suceava.

<7029 <i52i> Iunie 14X Suretdipi ispisocullui Ștefan v<oe>vod, d<onmu>
țării Moldaviei, scris de Oanța, în Suceava.

înștiințare facim pren această carte a noastră, tuturor cui vor căuta asupra
ei sau o vor auzi cetindu-o, precum au venit înnainte noastră și înnainte tuturor
boerilor noștri a Moldaviei slugile noastri, Brațul, ficiorul Giurgii și verii lui,
Balș și fratile său Buda și sora lor Ileana, fiei Anii și nepoată lor Negșa, fata
Anei și verile lor, Mara și Stanca și Cerna, fetile... x) Anușca și Irina, fetile
Andrușcăi Hârlău, toți nepoți... x) de bună voia lor, de nimeni sâliți, nici asu­
priți, ș’au împărțit dreaptă ocina lor, din drept uricul lor și den ispisocul ci l-au
avut moșul lor, Petre... x) <di la> Alixandru vodă, un sat pi Lăpușna, la Păr,
anume Perenii și s’au venit în parte slugii noastri Brațului, ficiorul Giurgii și
verilor lui, Balș și frăține-său, Budei și surorii lui, Ilenii, fiei Anii, s’au venit
în parte lor giumătate... x) despre răsărit și o moară pi Târnușa, cum și slugii
noastre, Zbiarăi și surorilor lui, Armancăi... * 2) fiei lor, Andrușcăi Hârlău și
verilor lor, Măriei și Stancai și Cernii, feților Dumei Hârlău și nepoatei lor,
Neagșii, fetei Anei, s’au venit în partea lor iarăși giumătate de sat Perenii, giu­
mătate ce din sus parte dinspre apus și moară în Târnușa.

Deci, văzând noi această de bună voi a lor între dânșii tocmeală si bună> >
împărțeală, noi încă așijderea și dila noi am dat și am întărit mai sus numiti-
lor slugi a noastre, Brațului, feciorul Giurgii și verilor lui, lui Balș și frățâne-său
Budei și surorii lor, Ilenii, ace di mai sus numită giumătate de sat de Pereni
giumătate cei din gios, parte de dinspre răsărit și moara pi Târnușa, pentru ca
să le fie lor dela noi uric, cu tot venitul și fiilor lor, nepoților, strănepoților, pre-
strănepoților și la tot neamul lor, cini li să va alegi mai de aproape nestrămu­
tat niciodinioară, în veci.

Iar hotarul acei giumătăți de sat din Pereni, parte ce din gios, despre răsă­
rit și cu moară în Târnușa, despre tot hotarul să fie giumătate și după vechiul
hotaru, pân<a> unde s’au apucat din vac și până undi au pus semne credincios
boeriul nostru Vlad ușeriul.

Precum spre aceasta ești credința a mai sus numitei domniei noastri, Ștefan
v<oe>vod și credința a preiubitului frate a domniei mele Petru și credința a tuturor
boerilor noștri a Moldaviei, a mari și mici.

Iar spre mai mare tărie și întărirea tuturor acestora de mai sus scrisă, am 

x) lipsă un rând întreg.
2) loc alb.
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poruncit credincios ’boeriului nostru, lui Trotușan logofăt, să scrie și cătră adivă-
rată carte noastră această pecete noastră să legi.

Di pi sârbie pi limba moldovineasc<ă> s’au tălmăcit, la anul 1808 Iul. 4.
Polcovnic Pavăl Debrici dela mitropolie.

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 305 — 306.
Trad. rom.
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1521 (7029) Iunie 24. Suceava.

Suret dupe ispisoc vechiu pe sărbie, dela Ștef<a>n v<oe>v<o>d, scris în Sucea­
va, de Dumitru Popovici, din leat 7029 <1521 > Iunie 24.

Inștințare facem prin această carte a noastră tuturor cui vor căuta spre dansa
sau o vor auzi cetindu-să, precum au venit înaintea noastră și înaintea boerilor
noștri ai Moldovii, sluga noastră Mândrea și de a lui bună voe, de nimeni silit,
nici asuprit ș’au dat a sa dreaptă ocină și cumpărătură dintr’al său drept uric și
ispisoc de cumpărătură, ce l-au avut dela moșul domnii mele, dela Ștefan v<oe>-
v<o>d, a treia parte din satul Lipăeștii, unde au fost judele Dragomir, partea
cea din sus, nepotului său, slugii noastre Petrii Ungureanului. Iar sluga noastră
Petri Ungureanul au dat unchiului său, slugii noastre Mândrii, giumătate din
viia lui, ce o are în dealul Harlăului.

Și văzând și noi a lor cea de bună Voe tocmeală, noi încă așijderea și dela
noi am dat și am întărit slugii noastre Petrii Ungureanului acea de mai sus ară­
tată a treia parte din sat din Lipăești, unde au fost giudele Dragomir, partea
-cea din sus, ca să-i fie lui și dela noi uric cu tot venitul, lui și fiilor lui, nepoților,
strănepoților și la tot neamul cine i să va alege mai de aproape, nestrămutat nicio-
dinioară, în veci.

Iar hotarul acei de mai sus numitei a treia părți din sat din Lipăești, unde
au fost judele Dragomir, partea cea din sus, să fie între cele doaă părți de sat
■care le-au dat Mândrea sfintei mitropolii noastre din Suceava, începând peste
șăs, la un stălp, de acolea la alt stălp, de acolea drept peste șăs, în marginea
luncii, la un ulm; iar despre alte părți, după vechiul hotar, până unde au apucat
•din veac.

Și spre aceasta iaste credința a însumi domnii mele de mai sus numit, Ște-
f<a>n v<oe>v<o>d și credința a prea iubit frate al domnii mele Petru și credința
a tuturor boerilor domnii mele, a Moldovii, a mari și mici.

Și spre mai mare tărie și întăritură acestor de mai sus scrise, poruncit-am
•credincios boer<iu>lui nostru Totrușan log<ofă>t să scrie și către adevărată
cartea noastră aceasta pecetea noastră să lege.
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De pe sârbie pe limba moldovenească ani tălmăcit, la anul 1803 luni 27..
Bolcv. P<a>v<e>l Debr<ici> dda mitr<opolie>.

Acad. R.P.R., XIIl/219.
Trad. rom.
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1522 (7030).

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. I’acem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boieriloi noștri mol­
doveni slugile noastre Gavril Bârlad și nepoții lui de frate, Cupcea Bârlad și
frații lui Pilimon și Dragotă și Purcar și surorile lor Ana și Vasilica și
Tudora și Armeanca, fiii lui Petrea Bârlădescul, de bună voia lor, nesiliți
de nimeni, nici asupriți și au împărțit ocina lor dreaptă, din uricul lor drept,
din privilegiul de cumpărătură ce au dela bunicul domniei mele Ștefan
voevod, un sat peste Prut, anume Bârlădești. Și i-au căzut în partea slugii noa­
stre, lui Gavril Bârlad, jumătate de sat din Bârlădești, partea de jos și jumă­
tate din Ciulina și toată lunca și o gârlă, care este în luncă și jumătate dintr’o
gârlă ce iese din Prut. Și iarăși, în partea nepoților lui de frate, Cupcea Bârlad
și fraților lui, Bilimon și Dragotă și Purcar și surorilor lor Ana și Vasilica și
Tudora și Armeanca, fiii lui Petre Bârlădescul, le-a căzut în partea lor jumătate
din același sat, peste Prut, anume Bârlădeștii, partea de sus și jumătate din
Ciulina și tot Colacul și o gârlă ce iese din Prut, jumătate.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și buna lor împărțeală și
noi deasemeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Gavril Bârlad acea­
stă înainte zisă jumătate de sat din Bârlădești, peste Prut, partea de jos și jumă­
tate din Ciulina și lunca toată și gârla ce este în luncă și jumătate dintr'o gârlă
ce iese din Prut, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui
și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam.
cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul între dânșii să fie începând din fundul Colacului, drept la un
stejar mare și de acolo la un alt stejar, ce este în aria lui Gavril Bârlad și de
acolo drept la Prut și dela Prut iarăși înapoi, la același stejar, care este în aria
lui Gavril Bârlad și de acolo drept la ușa bisericii, peste câmp, în ruptura Troia­
nului și de acolo la unghiul, la gârla ce este aproape de deal, apoi drept la deal,
în sus de Zăpodia lui Nan și de acolo drept peste deal, în vale, la matca Vo-
ronovei, la ruptură și de acolo pe ruptură la deal, la un stâlp, pe care l-a
pus credinciosul nostru pan Vlad ușer, la Dealul Untului, dela Lăpușna. Acesta 
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este tot hotarul între dânșii, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde
din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri; credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Negrilă, credința panului Grincovici și a panului Tal aba pârcălabi de Hotin,
credința panului Cost ea și a panului Condrea cei dela Neamț, credința panului
Petrică și a panului Toader cei dela Cetatea Nouă, credința panului Luca Arbure
portar de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului Ieremia
vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic, credința panului Sacuian ceaș-
nic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului Toma Cațelean comis și
credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, <ci
să le împuternicească > și x) întărească, pentrucă i-am dat <și i-am întărit, pentru
drept credincioasa lor slujbă și pentrucă le este lor dreaptă ocină și împărțeală>1).

<Iar pentru mai maro1) putere și întărire <a tuturor celor mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt > x) să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.

<A scris T) anul> 7030 <1522> luna....1)
<Pe verso însemnare rom. din veacul XVIII :> Pe sat pe Bârlădești la

Fălcii unde să chiamă Podul lui Topor.

Arh. St. Buc., M-rea Bogdana, XLI/2.
Orig. slav, perg., pecete căzută.
Cu o trad. rom. din 1912.

168
1522 (7030) Ianuarie 17.

In numele tatălui și a fiului și a sfântului duh, troiță sfântă <de> o ființă
nedespărțită. Iată eu robul stăpânului meu I<isus> H<ristos>, Ștefan voevod.
Facem înștiințare cu această carte a noastră, că bine am voit domniia noastră,
cu bună voire și cu curată și luminată inimă și cu toată voea noastră și cu agiu-
toriul lui dumnezău, ca să întărim a noastră sfântă mănăstire Putna, unde iaste
hramul adormirea preasfintei, curatei, preablagoslovitei stăpânei noastre, năs­
cătoarei de dumnezău și pururea fecioarei Măriei și iaste igumen arhimandrit
rugătorul chir Ananie 2) și am dat și am întărit acei sfinte mănăstiri a noastră 

*) Ioc rupt în orig.
2) probabil: Acachie.
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Putna și am dat voe ca să trimită rugătorii noștri călugări, care trăiesc la acea.
mănăstire Putna, să meargă la pește, trei mrejă, de doao ori pe an: trii mreji,.
primăvara, trii mreji, toamna, la Dunăre sau la Ezer<e> sau la Nistru sau unde
vor merge acele mreji; mergând și viind cu pește, să fie slobode și în pace și
făr<ă> de zăbavă și făr<ă> de pagubă și vamă, ca să nu plătească nicăiuri, într’a
noastră țară, nici vama cea mare a Socevii, nici la margine, nici vama mică
nici măcar preț de un ban.

Și iarăși, câte sate or fi supt ascultare mănăstirii Putna, ori în ținutul Soce­
vii, ori în ținutul Cernăuțului, ori în fieștecare ținut ar fi având sate, într'a
noastră țară, întru toate acele sate ca să n’aibă a umbla nici un feliu de judecători
nici starostești, nici alți globnici să nu umble, ca să ea dela acei oameni orice
feliu de gloabă, nici pentru bătae, nici șugubină de inueri, în nici un feliu de
gloabă; în toate gloabele acele, ce vor fi să le dea oamenii acei dintr’acele sate,
să fie toate a mănăstirii noastre, Putna; fără cât, când i să va întâmpla vre­
unui om dintru acele sate să facă vre-o moarte de om, pre acela să-1 prindă
și să-l aducă la noi, iar gloaba și acelue să fie a mănăstirii. Și iarăși de să va
întâmpla cumva să aibă vre-o strâmbătate dela vre-un om dintr’acele sate, pre
acela să-1 tragă înaintea noastră sau înaintea igumenului.

Acestea toate să fie a sfintei mănăstiri a noastre, Putna și uric dela noi..
nerușiit niciodată, în veci.

Pentru aceea, credința domnii mele și a prea iubit fratele domnii mele Petre
și credința tuturor boerilor noștri, - mari și mici.

Deci, cine va fi domn țării aceștia, să nu strice a noastră danie și miluire,
ce mai vârtos să dea și să întărească.

Iar pentru mai mare întăritură a tuturor celor de mai sus scrise, am porun­
cit credinciosului și cinstit boeriului nostru, dumisale Trotușanul, să scrie și a
noastră pecete cătră această carte să o lege.

7030 <1522 > Ghenarie 17..

După M. Costachescu, Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 311 —312.
Tiad. rom.
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1522 (7030) Ianuarie 29, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei.Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni sluga noastră Trif, fiul Marenei, nepotul lui Oarță și vărul lui, Vasco și
surorile lui, Cârstina și Gaftia, copiii Anei, fiica Sorei, toți nepoții lui. Petru 
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Oarță, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut ocina lor
dreaptă, din uricul lor drept, din privilegiul ce au avut ei dela strămoșul nostru
Alexandru voevod, o prisacă unde a fost mănăstirea și poenița cea mică, ce ascultă
de mănăstire, rugătorului nostru chir Teoctist mitropolit de Suceava pentru
optzeci de zloți tătărești.

Și rugătorul nostru chir Teoctist mitropolit de Suceava a plătit toți acești
mai sus scriși bani, 80 de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Trif, fiul Marenei,.
nepotul lui Oarță și vărului lui, Vasco și surorilor lui Cârstina și Gaftia,- copiii.
Anușcăi, fiica Sorei, toți nepoții lui Petru Oarță, înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri.

Și întru aceasta, de asemeni au venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri moldoveni sluga noastră Vasco și sora lui, Gaftia, copiii Anei, fiica Sorei.
nepoții lui Petru Oarță, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au
dat ocina lor dreaptă, din uricul lor drept, din privilegiul ce au avut ei dela stră­
bunicul nostru Alexandru voevod, a treia parte din jumătate de sat din Orțești,.
partea loi, partea de jos, rugătorului nostru chir Teoctist mitropolit de Suceava.

De aceia noi, văzând a lor tocmeală de bună voe și plata deplină și bună
danie, de asemeni și dela noi am dat și am întărit rugătorului nostru chit Teoctist
mitropolit de Suceava această mai sus scrisă prisacă, unde a fost mănăstirea
cu poenița și a treia parte din jumătate de sat din Orțești, partea lui Vasco-
și a surorii lui, Gaftia, partea de jos, ca să-i fie lui dela noi uric, cu tot venitul.
Iar după moartea lui, să fie acest mai sus scris loc, nude va ’ vrea să-1 dea
întru pomenirea și ruga sa, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei înainte zise prisăci, unde a fost mănăstirea cu poenița,
începând dela pisc, dela obrejia poenii, apoi pe obrejie împrejurul poienii, până
la Mărul Roșu, apoi drept la pârâu, apoi pe pârâu la vale peste drum, până unde
se unește pârâul cu Teplița, apoi pe Teplița în sus, împrejurul prisăcii și împre­
jurul mănăstirii, apoi dela Toplița, drept la acest pisc, de unde întâi am început.
Iar în Topliță să-și facă moară.

Și iarăși, hotarul acestor două părți de sat din Orțești a treia parte din
jumătate de sat, începând dela malul Topliței, apoi deacurmezișul satului, la
stâlp și împrejurul stâlpului este movilă, de acolo drept peste câmp, la alt stâlp
și împrejurul stâlpului o movilă, de acolo la obârșia obrejiei la movilă, apoi
drept la drumul Băii, care merge dela Baia către Neamț, apoi pe acest drum
la vale și peste pârău, până la poiană. Și această poiană toată, până la hotarul
Târziilor, care a fost luată de bunicul domniei mele, Ștefan voevod, din hotarul
Orțeștilor, pentru moartea unui episcop latin, ce a fost omorît în această poiană,.
încă am dat-o rugătorului nostru chir Teoctist mitropolit de Suceava. Iar dela
hotarul Târziilor în jos, să fie după hotarul vechi, până la Moldova. Acesta este
tot hotarul acestei prisăci și acestor două părți de jos, din sat din Orțești.

191



Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Negrită, credința panului Vasco, credința panului Grincovici și a panului Talabă
pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea pârcălabi de
Neamț, credința panului Petrică și.a panului Toader pârcălabi de Cetatea Nouă,
credința panului Luca Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar,
credința panului Ieremia vistier, credința panului Cozma Șarpe postelnic, cre­
dința panului Săcuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului
Toma Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acesta să nu clintească dania noastră, ci să întărească
și împuternicească.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt sa scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Suceava, în anul 7030 <1522 > luna Ianuarie 29.

Arh.. St. Buc., M-rea Neamț, Depuneri.
Orig. slav, perg., pecete căzută.
Cu o trad. rom. din 1789 și o copie după ea.
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1522 (7030) Februarie 4, Suceava.

ț Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră Ion diac, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut
ocina sa dreaptă și cumpărătura sa, din uricul său drept, din privilegiul de cum­
părătură ce a avut el dela părintele domniei mele Bogdan voevod, un sat pe
Bașeu, anume Petinea, între Branești și Vlașineasa, credinciosului nostru pan
Ieremia vistier și slugii noastre credincioase pan Iurie vornic, pentru trei sute
și cincizeci de zlcți tătărești.

Și credinciosul nostru pan Ieremia vistier și pan Iurie vornic au plătit
toți acești mai sus scriși bani, 350 zloți tătărești, în mâinile slugii noastre credin­
cioase Ion diac, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

Și întru aceasta, credinciosul nostru pan Ieremia vistier și pan Iurie vornic
au schimbat acest înainte zis sat, anume Petinea pe Bașeu, între Branești și
Vlașineasa, cu rugătorul nostru, cu loanichie egumen și cu toți frații din mâ- 
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năstirea noastră dela Moldovița. Și rugătorul nostru loanichie egumen, cu toți
frații din Moldovița, au dat credinciosului nostru pan Ieremia vistier și lui pan
Iurie vornic, schimb pentru satul lor, ocina dreaptă a mănăstirii și dania lui
Ivașcu Armeancici, din privilegiul ce au avut ei dela bunicul domniei mele Ștefan
voevod, jumătate de sat din Ostăpceni, în Turia, unde a fost vătăman Ostapco.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și bunul lor schimb, ce au
schimbat ei între dânșii și au tocmit de bună voia lor și noi deasemeni și dela noi
am dat și am întărit acest mai sus scris sat, anume Petinea pe Bașeu, între Branești
și Vlașineasa, ca să fie al mănăstirii noastre dela Moldovița, dela noi uric cu tot
venitul, neclintit niciodată, în veci.

Și iarăși privilegiul dela părintele domniei mele, dela Bogdan voevod, din
care a cumpărat credinciosul nostru pan Ieremia vistier și pan Iurie vornic
și iarăși privilegiul dela străunchiul nostru, dela Ștefan voevod, din care cumpă­
rase sluga noastră Ion aceste privilegii, încă le-a dat în mâinile rugătorului nostru
loanichie egumen și tuturor fraților dela Moldovița, înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri.

Iar hotarul acestui înainte zis sat, anume Petinea, care este pe Bașeu, între
Branești și Vlașineasa, să fie din toate părțile, după hotarul vechi, pe unde din
veac au folosit.

Și deasemeni am dat și am întărit mănăstirii noastre dela Moldovița drepții
lor Țigani, anume Radul și femeia lui, Zoica, cu copiii lor, pe care i-a dat acești
Țigani mănăstirii noastre dela Moldovița, Io Basarab voevod, răposatul domn
al Țării Ungrovlahiei și Danciul Gârvan și femeia lui, Zâna, cu copiii lor, pe cari
domnia mea i-am dat mănăstirii noastre dela Moldovița. Toate acestea mai sus
scrise, toți mai sus scrișii Țigani, să fie mănăstirii noastre dela Moldovița dela
noi uric, cu tot venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Ștefan voevod
și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor noștri:
credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului Negrilă,
credința panului Vasco, credința panului Grincovici și a panului Talabă pârcălabi
de Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea pârcălabi de Neamț,
credința panului Petrică și a panului Toader pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința
panului Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința
panului Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic, credința panului
Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania noastră, ci să împuterni­
cească și întărească.

— Dbciimente-Moldova c. 668 .193



Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru panTotrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Suceava, în anul 7030 <1522 > luna Februarie 4.

Arh. St. Iași, CCCXL/10.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. la Acad. R.P.R., CXLIX/116.
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1522 (7030) Martie 10, Hârlău.

j*  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră Mihul Cârlig și surorile lui, Neacșa și Stanca, copiii Anușcăi, fiica
Ilinei, nepoata Balicioaiei, de buna lor voie, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au
vândut dreapta lor ocină, din dreptul lor uric și din privilegiul ce au avut ei dela
străbunicul nostru Alexandru voevod, o bucată1) de sat din Ruși, la Cobile,
anume Cutul, credinciosului nostru pan Toader pârcălab de Cetatea Nouă, pentru
160 zloți tătărești. Și credinciosul nostru pan Toader pârcălab de Cetatea Nouă,
el a plătit toți acești mai sus scriși bani, o sută și șaizeci de zloți tătărești, în mâi­
nile slugii noastre, Mihul Cârlig și surorilor lui Neacșa și Stanca înaintea noastră
și înaintea boierilor noștri moldoveni.

Deci noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină și noi deasemenea
și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Toader pârcălab de Ce-
tatea-Nouă, această mai sus numită bucată de sat din Ruși, la Cobile, anume
Cutul, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților
lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege
cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai sus scrise bucăți de sat din Ruși, la Cobile, anume
Cutul, să fie din toate părțile, după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credinți boierilor
noștri: credința panului Isac, credinți panului Petru vornic, credinți pinului
Negrilă, credința panului Vasco, credinți panului Grincovici și a panului Talabă
cei dela Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea cei dela Neamț,
credința panului Petrică și a panului Toader cei dela Cetatea Nouă, credința pinului
Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului lere-

x) « bucatu i> așa în orig.
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mia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Sacuian ceașnic,
credința panului Stârcea stolnic, credința panului Cațelean comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i împu­
ternicească și să-i întărească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru drept
credincioasa lui slujbă și pentrucă el a cumpărat pentru banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Oanța la Hârlău, în anul 7030 <1522 > luna Martie 10 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 139.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1522 (7030) <Martie — Iulie> 26, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni credincioasa noastră slugă, pan Banul vornic și Toader Bârlad și Știrbeț
și nepotul lui de frate, Lie, fiul lui Gușul și verii lui, Lupe și frații lui, Ion și Fătul
și surorile lor, Negrită și Parasca, fiii lui Dragoșin, de bună voia lor, nesiliți de
nimeni, nici asupriți și și-au împărțit între dânșii ocina dreaptă și cumpărătura
lor, din privilegiul ce ei au avut dela bunicul domniei mele Ștefan voevod, un sat
anume Ciorecești.

Și i-a căzut în partea slugii noastre Banul vornic a patra parte din sat din
Ciorecești, partea de sus, pe care această a patra parte de sat din Ciorecești i-a
dat-o unchiului lui, Gavril Vremeș, de bună voia sa. Și în partea slugii noastre
lui Toader Bârlad, i-a căzut a patra parte de sat din Ciorecești, partea de jos.
Și iarăși, în partea lui Știrbeț și a nepotului lui de frate, Lie, fiul Gușului, le-a
căzut din același sat a patra parte, partea de sus. Și în partea lui Lupe și a fraților
lui, Ion și Fătul și a surorilor lor Negrită și Parasca, fiii lui Dragoșin, le-a căzut
a patra parte din același sat din Ciorecești, partea de jos.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și buna lor împărțeală <ce
și-au împărțit între dânșii> de bună voia lor și noi deasemeni și dela noi am dat
și am întărit slugii noastre credincioase pan Banul vornic această a patra parte
de sat din Ciorecești, partea de sus, ca să-i fie lui dela noi uric și cu <tot> venitul, 
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lutși copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului
lui neam, <cipe i se va-alege > cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei a patra <parte de sat din Ciorecești, partea de sus>, să
fie din tot hotarul < a patra parte, iar dinspre alto părți, după hotarul vechi, pe
unde din veac au folosit.

. Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voeVod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boerilor
noștri: credința panului Isac și credința panului Petru vornic, credința panului
Negrilă și credința panului Grincovici și a panului Talabă cei dela Hotin și credința
panului Costea și a panului Condrea cei dela Neamț și credința panului Petrica
și a panului Toader cei dela Cetatea Nouă și credința panului Luca Arbure portar
de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului leremia vistier,
credința panului Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic, credința panului
Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, oricine va fi domn, din copiii noștri sau din neamul
nostru iarăși sau pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre
Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întărească
și împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru dreapta și credin­
cioasa lui slujbă și pentrucă este a lui ocină dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Marjire al lui Malai la Hârlău, în anul 7030 <1522> <Martie-Iulie> *)  26.

După M. Costăcliescu, Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 411—414.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Lunile, după locul emiterii.
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1522 (7030) Aprilie 17.

Io Ștefan v<oe>v<o>d, cu mila lui dumnezeu, domn țârei Moldovei. Facem
știre, precum au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boiarilor noștri, slu-
gele noastre Tăbuciu Mititelul și fratele său Frece și au adus a lor dresuri, ce au
dela moșul domniei mele Ștefan voevod, pe satul Biscuiții, ce este în ținutul Tro-
tușului și pe jumătate din Găureaua, pe pârâul Turbata și pe satul Ciorseceștii,
ce se chiamă acum Arămeștii, unde au fost Aramă jude, ce este în ținutul Neam­
țului și satul Hărmăneștii și satul Rusciorii pe Șiret, despre amează noapte, peste

x) loc rupt în orig.
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Cobâla, în ținutul Romanului, unde au fost Stan jude, despre ainează peste Cobâlâ,
valea pe Șiret și satul Dumbrăvița, unde au fost Giurge jude și satul Petrești.
pe pârâul Diinețului, unde au fost Gavrilă Diațu jude, din capul pârâului Diine­
țului, valea pe amândăuă părțile apei Diinețului, pâră la Pârâu Zmeului, ce este
în ținutul Ajudii și cu tot venitul.

Deci, domnia mea și cu tot sfatul domniei mele, dacă am văzut a lor drepte
urice, ce au dela moșul domniei mele Ștefan voevod, pre a lor drepte sate si ocini,
ce scriu mai sus și domnia mea încă m’am milostivit și am făcut lor dela noi uric
de întăritură slugilor noastre, lui Tăbuciu Mititelul și frățini-său Frecii, pre a lor
drepte ăate și ocini de mai sus scrise.

Iar hotarul acelor sate să fie despre toate părțile după hotarele vechi, pe unde
au umblat din vechiu.

Și spre aceasta este credința domniei mele de mai sus scrisă, Ștefan voevod
și credința a prea iubit fratele domniei mele Pătru și credința a tuturor boierilor
noștri.

Iar după a noastră viiață, cine va fi domn țării aceștiea să nu strice a noastră
danie și întăritură, ci mai vârtos să dea și să întărească.

Iar pentru mai mare credință și întăritură a celor de mai siis scrisă, am poruncit
cinstiți și credinciosului boiariului nostru, d-sale lui Ștefan1) Trotușianu logofăt,
să scrie și a noastră pecete cătră această carte a noastră să o lege.

Veleat 7030 <1522 > April 17.
S’au tălmăcit de I^oghin dascălul, la leatu 7270 <1762 > Iunie 20.
S’au scris de Gheorghie Loghin paharnic dela Școala Domnească.

După M. Costăchescu. Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 342—343.
Trad. rom.; un suret la Acad. R.P.R., CCCLII/2. ...
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1522 (7030) Iunie 1.

Suret de pe ispisoc sirbesc, dela Ștefan v<oe>vod, din vleat 7030 <I522>
Iunie 1.

Facem înștiințare cu această carte a noastră tuturor cine pe dânsa va căuta
sau cetindu-s<ă> va auzi, precum au venit înainte noastră sluga noastră. Șendrica
și nepoatele de frate a lui, Vasutca și Neacșa, fetile Simii Tămpină și s’au jeluit
noao cu mare jalobă, cu mare mărturie, cu megiiaș<i> de pe împregiur, zicând
că dresele ce-au avut ei dela strămoșul domnii indie Alexandru v<oe>vod și
dresele dela moșul domnii mele Ștefan v<oe >vod, pe satul Șilișeu de Gios și pe

*) în loc de: Gavril
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acea bucată de pământ ce-au rămas din hotarul târgului Dorohoiului, acele
drese s’au prăpădit, când au venit Leșii în pământul nostru.

Deci noi, văzând a lor mare jalobă și mărturie, ce-au mărturisit noao cu
inegiiaș<i> de pe înprejur, așijderea și dela noi am dat și am întărit slugii noastre,
Șendricăi și nepoatelor lui, Vasutcăi și Neacșii, fetelor Simii Tămpină, pre acel
de mai sus zis sat Șilișeul de Gios și acea bucată de pământ, ce-au rămas din
hotarul târgului Dorohoiului, ca să fie lor dela noi uric și cu tot venitul. Insă
giumătate a acelui sat Șilișeul de Gios, partea despre Buhaicin și loc de mori pe
pârâu, în dreptul casii Simii Tâmpină, să fie Vasutcăi și surorii sale Neacșii,
fetelor Simii Tămpină; iar ceialaltă giumătate dintru același sat din Șilișeu de
Gios, ce este despre Pomârla și loc de moară pe pârâu, din sus de Monastira, să
fie slugii noastre Șendricăi. Și o bucată de pământ, ce-au rămas din hotarul
târgului Dorohoiului, ce este din gios de satul lor, de cătră Pomârla, acelea să fie
a lor în doao, lor și feciorilor lor, nepoților și strănepoților lor și a tot neamul lor
ce să va alege mai aproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acelui sat Șilișeul de Gios, este lor din pârâul Buhaiului cu Stro-
joacele și drept peste pădure și peste Vina și pe deasupra Tăutrelor, la Movila
Bortoasă și drept la vârfurile Ezerului, cu amândoao vârfurile și cu lunci.

Și spre aceasta este credința domnii mele, de mai sus scris, Ștefan v<oe>vod
și credința preaiubit fratelui domnii m61e Petru și credința tuturor boiarilor
domnii mele, a mari și mici.

Ia<r> după a noastră viiață, cine va fi domn din fiii și neamul nostru sau pe
cine va alege d<u>mnezeu a fi domn țării Moldo vii, să nu strice a noastră danie și
întăritură, ci mai ales să dea și să întărească, de vreme ce și noi am dat, pentru
că este a lor dreaptă ocină.

Și pentru mai mare tăriia și întăritură a celor de mai sus scrise, am poruncit
credinciosului boiarului nostru, dumisale Totrușanului logofet, să scrie și a noastră
pecete cătră această carte a noastră să o lege.

S’au tălmăcit de Gheorghie Evloghi dascal, 1786 Oct. 9.
Acest suret posleduindu-1 și eu cu ispisocu celu adevărat, l-am aflat întocma

și l-am iscălit. Protoierei Mihăilu Strilbițchii tipografii.
Din porunca dums. marele logf. fiind și eu cu părintili Mihai la posluduit,

am iscălit. Dumi<tru> logft.
Scoțindu-se la judecată suretul acestui ispisoc și fiind prepus ca nu cumya

să fii tălmăcitura greșită s’au rânduit și Dumitrașcu logf. de divan, de l-au dus
la preutul Mihai și di iznoavă posleduind suretul cu ispisocul cel adevărat, l-au
aflat întocma și spre încredințare s’au adiverit și cu a me iscălitură. 1786 Oct. 18.

Acad. R.P.R., LIl/34.
Trad. rom.; altă trad. rom., ibid. LII/39.
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175
1522 (7030) Iunie 2, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țarii Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe această adevărată slugă a noastră Ivanco Repede, l-am miluit
cu mila noastră deosebită, i-am dat și i-am întărit lui dela noi și în țara noastră,
în Moldova, ocina lui dreaptă și cumpărătura sa și din privilegiul de cumpărătură,
ce a avut el dela bunicul domniei mele Ștefan voevod, jumătate de sat, La Moghilă,
unde cade drumul Horgei în Bujor, partea dinspre Nârnova, pe care el o cumpă­
rase dela Dragan armaș, ca să-i fie lui și dela noi uric și cu tot Venitul, lui și copii­
lor lui și nepoților lui și strănepoților și răstrănepoților și întregului lui neam,
cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți de sat, La Moghilă, de unde cade drumul
Horgei în Bujor, partea dinspre Nârnova, să fie din tot hotarul jumătate și după
hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Negrilă, credința panului Grincovici și a panului Talabă cei de Hotin, credința
panului Costea și a panului Condrea cei de Neamț, credința panului Petrică și a
panului Toader pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Luca Arbure portar de
Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier,
credința panului Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic, credința
panului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn din copiii noștri sau din neamul nostru
sau pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre Moldova .... i)

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Marjire a lui Malai la Hârlău, în anul 7030 <1522 > Iunie 2.
După M. Costăchescu, Doc. inold. dela Ștefăniță voevod, p. 351—353.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

176
1522 (7030) Iunie 21, Hârlău.

Suret dela Ștefan voevod, leat 7030 <1522 > Iunie 21.
Facem înștiințare precum au venit înainte noastră și înainte boierilor noștri,

l) loc rupt în orig.
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slugile noastre Ga vrii și frate său Pârvul și sora lor Magda, fecior <ii> Giurgii
Cetereanul, de a lor bună voe, de nime siliț<i> și au vândut a lor dreaptă ocină,
dintr’a lor dreptu uric și dires, ce au avut tatăl lor Giurge Cetereanul, cu mărturie
dela domnie me, giumătat<i> de sat de Oeșani, pe Răzina, cari giuniătat<i> este
de cătră Drăgușan<i>. Aceia au vândut-o slugii noastre, Andricăi, dreptu 2 sute
de zlcț<i>, care bani i-au dat deplin sluga noastră Andriica, în mâniile slugilor
noastre Gavril ș’a fratelui lui, Părvul și surorii lor Magdii, feciorii Giurgii
Cetereanul.

Pentru aceia și noi, văzând a lor plat<ă> deplin, am dat și am întărit slugii
noastre Andricăi pre ace giumatat<e> de sat, ce scrii mai sus, anume Oeșan<i>,
pre Răzina, cari giumătat<e> iaste despre Drăgușan<i>, ca să fie lui cu tot ve­
nitul, lui și copiilor lui, nepoț<i> și strănepoț<i> și a tot neamul, ce să va alege
mai deaproape, nerușăit nici odănoară, în veci.

Iară hotarul acei giumătat<e> de sat din Oeșan<i> pe Răzina, cari giumă-
tat<e> iaste despre Drăgușan<i>, să fie din tot hotarul giumătat<e>, iar despre
alte părți, dup<ă> hotarul cel vechiu, pe unde au umblat de vec.

Pentru aceia, credința noastră și a preiubit fratelui domnii mele, Petru
voevod și credința tuturor boerilor noștri, dela dumnalui Petrul mare vornic
păn<ă> la dumnalui Cățălin măre comis și credința a tuturor boierilor noștri
mar<i> și mici.

Deci, dup<ă> a noastră viață, cini va fi domnu țărăi aceștea, să nu strice
a noastră danie, ce mai vârtos să de și să întărească, de vreme că iaste lor cumpă­
rătură > pre a lor drepți bani.

Iar pentru mai bună credința și 'ntăritura, am poruncit cinstitului și cre­
dinciosului boieriului nostru, dum<i>sali Trotușanului mare logofăt, să scrie și a
noastră peceti cătră această cârti să o legi.

S'au scris de Simeon, în Hărlău.
Tălmăcitu-s’au de Evloghie dascăl, în Școala Slovinească, l<ea>t 7261 <i753>,

Iulie 23, în dzilele lui loan Matei Ghica voevod.
Acad. R.P.R., CXXXVIl/72.
Copie după o trad. rom.
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1522 (7030) Iunie 24, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Drăgaie,. fiica
lui Toader, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut ocina
sa dreaptă din uricul său drept de cumpărătură ce ea a avut dela bunicul domniei 
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mele Ștefan voevod, a patra parte din sat din Răduești, pe Stebnic și a patra
parte și din moară, partea de jos, unchilor săi, slugilor noastre Dragotă și vărului
său Neagul, pentru 200 de zloți tătărești.

Și au plătit slugile noastre Dragotă și vărul lui, Neagul, toți acești mai
sus scriși bani, două sute de zloți tătărești, în mâinile Dragaei, fiica luiToader,
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând buna lor voie, tocmeala și plata deplină și noi deasemeni
și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Dragotă și vărului lui, Neagul,
această a patra parte de sat din Răduești, pe Stebnic și a patra parte din moară,
partea de jos, ca să fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților
lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege
lor cel mai apropiiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei a patra parte din sat din Răduești, pe Stebnic și a patra
parte din moară, partea de jos, să fie din tot hotarul a patra parte.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Negrilă, credința panului Grincovici și a panului Talabă cei dela Hotin, credința
panului Costea și a panului Condrea cei dela Neamț, credința panului Petrică și
a panului Toader cei dela Cetatea Nouă, credința panului Duca Arbure portar
de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier,
credința panului Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic, credința pa­
nului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis, credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn din copiii noștri sau din neamul
nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre
Moldova, acela să nu le clintească dania noastră, ci să le întărească și împuterni­
cească, pentrucă le-am dat și întărit, deoarece le este lor ocină dreaptă, fiindcă
ei au cumpărat pe banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Simion la Hârlău, în anul 7°3° <i522-> Iunie 24.
După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 356—359-
Orig. slav, perg., pecete căzută. 178
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1522' (7030) Iunie 25, Hârlău.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
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•citindu-se,*  că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră Mareș, nepotul lui Micul Totoescul, de bună voia lui, nesilit de nimeni,
nici asuprit'; și a vândut dreapta sa ocină, din dreptele sale mice, din privilegiul
bunicului lui, Micul Totoescul, ce a avut el dela străuncliiul nostru, dela Ștefan
voevod și din privilegiul de întărire, ce a avut el dela domnia mea, o bucată
de sat din Condrești, pe pârâul Teleajinei, din partea de sus a satului, mai sus
■de toloaca satului. Aceasta a vândut Măriei și surorii ei Magda, pentru 200 de zloți
tătărești.

Și Mărie și sora ei Magda au plătit toți acești mai sus scriși bani, 200 de zloți
tătărești, în mâinile slugii noastre Mareș, nepotul lui Micul Totoescul, înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasemeni
și dela noi am dat și am întărit Măriei și surorii ei Magda această mai sus scrisă
bucată de sat din Condrești, pe pârâul Teleajinei, din partea de sus a satului,
mai sus de toloaca satului, ca să le fie lor dela noi uric, cu tot venitul, lor și copiilor
lor și nepoților lor și strănepoților lor și întregului lor neam, cine li se- va alege
cel' mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise bucăți de sat din Condrești, care este
pe pârâul Teleajinei, din partea de sus a satului, între <ocinele lui> Mareș, să
fie începând dela capătul zăgazului, ce este mai sus de toloaca satului, apoi drept
la deal, la mijlocul dealului, la un stâlp, de acolo drept la alt deal, al lui Siminică,
între două movile, de acolo drept peste Dealul lui Siminică, în dreptul drumului lui
Negrilă, apoi drept până unde iese drumul lui Negrilă din pădure, apoi pe drum,
la un stejar, de acolo drept la deal, prin pădure, la vârful dealului, unde se îm­
preună cu hotarul Țigăneștilor, de acolo în sus pe deal, până unde se' împreună
cu hotarul Sărăcineștilor, iar din sus, după hotarul vechi, până la pârâul Telea­
jinei, apoi pe pârâul Teleajinei la vale, până la capătul zăgazului, ce este în sus
de toloaca satului, unde întâi am început. Acesta este tot hotarul acestei bucăți
de sat, prin mijlocul <ocinelor> lui Mareș.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu frate, Petru și credința boierilor noștri:
credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului Negrilă,
credința panului Vasco, credința panului Grincovici și a panul i Talabă cei
dela Hotin, credința panului Coste și a panului Condrea cei dela Neamț, credința
panului Petrică și a panului Toader cei dela Cetatea Nouă, credința panului
Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spatar, credința panului
Ieremia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic,
credința panului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și credința
tuturor boierilor noștri, mari și mici.
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Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania noastră, ci să le întărească
și împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentrucă ei și-au cumpărat
pentru banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Hârlău, în anul 7030 <I522> luna Iunie 25.

Acad. R.P.R., LXX/42.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o tiad. rom. dela sfârșitul sec. XVIII.
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1522 (7030) Iunie 26, Hârlău.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că această adevărată sluga noastră Gavril Calapod, fiul panului Petru
stolnic, ne-a slujit nouă cu dreaptă și credincioasă slujbă. De aceia noi, văzând
dreptcredincioasa lui slujbă către noi, l-am miluit pe dânsul, cu mila noastră
deosebită și i-am dat și i-am întărit lui ocinele lui drepte, dedinele și cumpără­
turile și schimburile tatălui lui, pan Petru stolnic, din uricele lui drepte, din pri­
vilegiile dela străbunicul nostru Alexandru voevod și din privilegiile dela bunicul
domniei mele Ștefan voevod, satele pe Șiret: trei părți din satul unde au fost
juzi Dragoș și Simeon, unde a fost curtea tatălui său pan Petru stolnic și satul
anume Purceleștii și cu mori și satul Vladești, lângă Purcelești și satul Bratiești
și cumpărătura maniei lui, Chiraca, satul tot pe Șiret, anume Borilești și cu
mori pe Șiret. Toate acestea mai sus scrise să-i fie lui dela noi uric, cu tot venitul,
lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și între­
gului lui neam cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor mai sus scrise sate să le fie din toate părțile, cu toate
hotarele lor vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru,și credința boie­
rilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Negrilă, credința panului Vasco, credința panului Grincovici și a panului Talabă
pârcălabi de Hotiri, credința panului Costea și a panului Condrea pârcălabi de
Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader pârcălabi de Cetatea Nouă, 
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credința panului Ar bure portar de Suceava, credința panului Hrană spatar,.
credința panului Ieremia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panu­
lui Săcuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să-i
întărească și împuternicească, pentrucă i-am dat și întărit, pentru dreapta și
credincioasa lui slujbă și pentrucă-i sunt lui ocine drepte.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrișe, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt, să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Hârlău, în amil 7030 <1522> luna Iunie 26,

Biblioteca Universității din Iași.
Oiig. slav, perg., pecete atârnată.
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1522 (7030) Iunie 27. Hârlău.

f <Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei > 1).
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o
vor auzi citindu-se, că pe aceste adevărate <slugile>x) noastre <Sava și fratele
lui, Pașco, și vara lor> x) Zoica, nepoții lui Simion Totoescul și deasemeni verii
lor Ilea și sora lui, Mara, fiii Tomei, <i-am> x) miluit <cu mila noastră deosebită-,
le-am dat și>x) le-am întărit dela noi, în țara noastră, ocina lor dreaptă, satul
anume Totoești, pe Pârâul Alb.

Jumătate din acest sat, din Totoești, «Jumătatea de jos să fie a slugilor
noastre Sava și fratelui lui>x) Pașco și verei lor Zoica, nepoții lui Simion Totoescul,
iar cealaltă jumătate de sat din Totoești, <partea> x) de sus, <să fie a slugilor
noastre Ilea și surorii lui, Marei, fiii lui Toma> x).

Aceste toate de mai sus scrise să fie lor dela noi uric, cu tot venitul, < lor
și fiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor
neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat> x) hesilit niciodată, în veci.

Și deasemeni am dat și am întărit <slugii> x) noastre Pășcanu și surorii lui,
Armeanca <din același sat, Totoești > x) din partea lui Ilea și a surorii lui, Mara,
a opta parte, ce a fost lor <danie dela>x) Totoescul. Aceasta să le fie lor dela noi
uric cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstră-

!) loc rupt în orig. 
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nepoților lor și întregului lor neani, cine le va fi cel mai apropiat, neclintit nicio­
dată, în veci.

Iar hotarul acestui <sat, anume Totoești, să fie din toate părțile, după >
hotarul vechi. Și iarăși hotarul acestei a opta parte de sat, din partea de sus a satu­
lui din Totoești, clin partea lui Ilea și a surorii lui, Maia <să fie pretutindeni a
opta parte, pe undo1) din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu <frate Petru și credința boierilor noștri:
credința panului Isac, credința panului>1) Petru vornic, credința panului Negrilă,
credința panului < Vasco, credința panului> x) Grincovici și a panului Talabă
cei dela I-Iotin, credința epanului Costea și a panului Condrea cei dela Neamț.
credința panului Petrică și a panului>1) Toader cei dela Cetatea Nouă, credința
panului Arbure <portar de Suceava, credința panului> Hrană spătar, credința
panului Ieremia <vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului
Săcuian ceașnio x), credința panului Stârcea stolnic, < credința panului Cățe-
lean comis și credința tuturor>1) boierilor noștri moldoveni, <mari și mici>1),

<Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din> 1) copiii noștri
sau din neamul nostru <sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn al
țării> x) noastre Moldova, <acela să nu le clintească dania și întărirea noastră,
ci să lo1) întărească și împuternicească, pentrucă le-am <dat și întărit, pentru
dreapta și credincioasa lor slujbă și> x) pentru că le este lor dreaptă ocină.

<Și pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus> x) scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la <această carte a noastră >1).

<A scris > 1) la Hârlău, în anul 7030 <1522 > luna Iunie 27.

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 373“375*
Orig. slav, perg., pecete atârnată, stricată.
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1522 (7030) Iunie 30, Hârlău.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că am binevoit domnia mea, cu bunăvoința noastră și curată și lumi­
nată inimă, cu toată bună voia noastră și am făcut pentru sănătatea și mântuirea
domniei mele și am dat sfintei noastre episcopii dela Rădăuți, unde este hramul
sfântului arhierarh și făcător de minuni, Nicolaie și unde este episcop rugătorul
nostru chir Pahomie, un loc de prisacă, la obârșia Crasnei, anume Hruzca, unde 

*) loc rupt în orig.
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a fost de demult prisaca noastră, ca să fie sfintei noastre episcopii dela Rădăuți,.
dela noi uric și cu tot venitul, neclintit niciodată, în Vecii vecilor.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu frate Petru și credința boierilor noștri:
credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului Negrilă,
credința panului GrincoVici și a panului Talabă pârcălabi de Hotin, credința
panului Costea și a panului Condrea cei dela Neamț, credința panului Petrică
și a panului Toader cei dela Cetatea-Nouă, credința panului Luca Arbure portar
de Suceava, credința panului Hrană spatar, credința panului Ieremia vistier,
credința panului Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic, credința
panului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și credința tuturor boie­
rilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, din copiii noștri sau din neamul.
nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre
Moldova, acela să nu le clintească dania noastră, ci să le împuternicească și întă­
rească.

Iar cine va îndrăzni să nimicească dania <noastră > x) acela să fie blestemat
de <domnul dumnezeu >x) făcătorul cerului și al pământului și de 12 sfinți frun­
tași apostoli și de 24 sfinți prooroci ai lui dumnezeu și de 318 sfinți <părinți> x)
dela Nicheia și de toți sfinții, cari din veac au plăcut lui dumnezeu și să fie
asemenea cu Iuda și cu blestematul Arie <și să aibă parte cu> x) acei Iudei,
cari au stiigat asupra domnului lisus Hristos, sângele lui asupra lor și a copiilor
lor, care este și <va fi, amin>1).

<Și pentru>x) mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise,
am poruncit «"credinciosului nostru > x) pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne
pecetea noastră la această <carte>1) a noastră.

<A scris > x) Marjireallui Malai la Hârlău, în anul 7030 <1522> Iunie 30 zile.

M-rea Putna, nr. 626 C.
Orig. slav, perg., rupt, pecete atârnată, căzută.
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1 522 (7030) Iulie 2, Hârlău.

Copie. Suret di pe uricul sărbăsc dela Ștefan v<oe>vod din let 7030 <1522>
luli 2.

Cu mila lui d<u>mnezeu, noi Ștefan v<oe>vod, domn țării Moldovii. înștiin­
țare facem cu această a noastră carte, tuturor cine va căuta spre dănsa sau cetin-
du-s<ă> va audzi. Adecă au venit, înainte noastră și înainte boerilor noștrii a
Moldovii, mari și mici, sluga noastră lucșa Piteș și sora lui, Armanca și Anușca 

x) loc rupt în orig.
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și Dragna și nepotul lor Ilie și nepoata lor Sora și au înpărțit între dânșii drepte
a lor ocini și moșii, din dreptul lor uric și dresuri, ci au avut ei dela moșul
domniei mele Ștefan v<oe>Vod, a patra parte de sat din Borole.

Și au rămas în parte slugii noastre, lucșii Piteșu și surorilor lui, Armancăi
și Anușcăi și Dragnii, în parte lor, din a patra parte de sat din Borole a triia
parte, parte din gios; și iarăș nepoatii lor, Sorii, au rămas în partea iai, din
a patra parte a triia parte de sat din Borole, pe din sus de Piteș. Și iarăși nepo­
tului lor Ilie au rămas în parte lui deasemeni a triia parte din a patra parte de
sat din Borole, pe din sus de Sora.

Și vădzând noi a lor de bună voe tocmală și înpărțală, dar noi asămini și
dela noi am dat și am întărit slugii noastre lucșii Piteș și surorilor lui, Armancăi.
și Anușcăi și Dragnii și nepotului lor, Ilie și Sorii, aceia de <mai> sus scrisă
a patra parte de sat din Borole, ca s<ă> fie și dela noi uric și cu tot Venitul, lor și
fiilor lor, nepoților și strănepoților și străstrănepoților și la tot niamu lor cine
să va alege mai de aproapi, neclintit niciodinioară, în Veci.

Dar hotarul acii a patra parte de sat din Borole, între Ilie și între Sora, să
fie păn<ă> în salce, pe din gios de casa lui Ilie și de acolo păn<ă> în stâlp,
pe din gios de casa I/upșii; iar despre alte părți, după hotarul vechi, pe unde au
apucat din Veci.

Și spre aceasta este credința domniei mele, de sus arătat, noi Ștefan
V<oe>vod și credința preiubitului frate a domnie mele Petre și credința boerilor
noștrii, credința giupănului Isac și Petru Vor<ni>c și Negrilă și GrincoVici și

Talaba di Hotin și Coste și Condre di Niamț și Petrica și Toader de Cetate Noaă
și Arbure portari de Suceava și Hran<a> spat<a>r și Irimiia vist, și Șarpe post.
și Sacuian pah<a>r. și Cațelian com<i>s și credința tuturor boeril<o>r noștrii a
Moldovei, mari și mici.

Dar după viiața noastră, cine va fi domn din fii noștrii sau din niamu nostru
sau or pe cini va alege d<u>mnedzeu a fi domn în pământu nostru a Moldovii,
acela să nu strice a noastră danie și întăritură, ci să le întăriască, fiindcă noi
li-am dat și li-am întărit, pentrucă le este driaptă ocină.

Și spre mai mare tărie și întăritură, am poroncit cinst<it> și credincios boe-
riului nostru, giupănului Trotușan mare logf., să scrie și să spândzure pecetea
noastră la această adevărată a noastră carte.

Au scris Oanța în Hărlău, la anul 7030 <1522> Iulie 2.
S’au tălmăcit de cătră Andrei tălmaciu cap<i>t<a>n, luni 27 <i>794.
Fiind întocmai scoasă di pe suretul uricului celui adevarat sărbăsc, s’au.

încredințat și de cătră noi. <i>8i7 luni 3.
indescifrabil >, Ion Stârci, Theodor Mavrodin.

Acad. R.P.R., CVIIl/77.
Copie după o trad. rom.
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1522 (7030) Iulie 2, Hârlău.

ț  Din mila lui dumnezeii, noi Ștefan voeVod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că am binevoit domnia mea, cu bunăvoia noastră și curată și lumi­
nată inimă, cu toată bună voia noastră și cu ajutorul lui dumnezeu și am făcut
pentru sănătatea și mântuirea domniei mele și am dat dela noi sfintei noastre
mănăstiri dela Tazlău, unde este hramul nașterii preasfintei stăpânei noastre,
născătoare de dumnezeu Maria și unde este egumen rugătorul nostru ieromonah
Paisie, două sălașe de Țigani, anume Danciul cu femeia lui și fiul lor, Ion și cu
femeia lui și sălașele lor, ca să fie sfintei noastre mănăstiri dela Tazlău, dela noi
uric și cu tot venitul lor neclintit niciodată, în vecii vecilor.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
VoeVod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Negrilă, credința panului Grincovici și a panului Talabă pârcălabi de Hotin,
credința panului Costea și a panului Condrea pârcălabi de Neamț, credința panului
Petrică și a panului Toader cei dela Cetatea Nouă, credința panului Luca Arbure
portar de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului leremia vis­
tier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Sacuian ceașnic, credința
panului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și credința tuturor boie­
rilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, din copiii noștri sau din neamul
nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre
Moldova, acela să nu clintească sfintei noastre mănăstiri dania noastră.

Iar cine ar cuteza să clintească dania noastră, acela să fie blestemat de domnul
dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de 12 sfinți apostoli de frunte
și de 24 sfinți prooroci și de 318 sfinți părinți dela Nicheia și de toți sfinții cari
din veac au plăcut lui dumnezeu și să fie asemenea lui Iuda și blestematului
Arie și să aibă parte cu acei Iudei, cari au strigat asupra domnului și asupra lui
Hristos, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, și este și va fi în veci.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Margire al lui Malai la Hârlău, în anul 7030 <1522> Iulie 2 zile.

Arh, St. Buc., Peceți, nr. 153.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. din sec. XVIII.
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1522 (7030) Iulie 4, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră Dumca și surorile lui, Urita și Anușca și Văsilca, toți fiii Dragalinei,
toți nepoții lui Nan clucer, de bună voia lor, nesiliți de nimeni nici asupriți și au
vândut dreapta lor ocină, din dreptele urice, din privilegiul ce au avut ei dela
străunchii noștri, dela Iliaș și dela Ștefan voevozi și din privilegiul de împăr­
țeală, ce au avut ei dela bunicul domniei mele Ștefan Voevod, un sat anume Poiana
unde a fost Bâda, slugii noastre credincioase pan Grozav vornic, pentru două
sute și șaptezeci de zloți tătărești.

Și credincioasa noastră slugă pan Grozav vornic a plătit toți acești bani mai
sus scriși, 270 zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Dumca și surorilor lui,
Urita și Anușca și Văsilca, fiii Dragalinei, toți nepoții lui Nan clucer, înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasemeni
și dela noi am dat și am întărit slugii noastre credincioase pan Grozav vornic,
acest sat mai sus scris, anume Poiana, unde a fost Bâda, ca să-i fie lui dela noi
uric cu tot Venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstră-
nepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit
niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte spus, anume Poiana, unde a fost Bâda,
să fie după hotarul Vechi, din toate părțile, pe unde din veac au,folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu frate, Petru și credința boierilor noștri:
credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului Negrilă,
credința panului Vasco, credința panului Grincovici și a panului Talabă cei dela
Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea cei dela Neamț, credința
panului Petrică și a panului Toader cei dela Cetatea Nouă, credința panului
Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului
Ieremia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic,
credința panului Stârcea stolnic și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,
mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela <să nu;1) clintească dania noastră, ci să-i întărească

!) rupt în orig.
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și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit pentru dreapta și credin­
cioasa lui slujbă și pentrucă el și-a cumpărat pentru banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea.
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Hârlău, în anul 7030 <1522 > luna Iulie 4.

Acad. R.P.R., Peceți, ur. 99.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1522 (7030) Iulie 4. Hârlău.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră Bercea, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut
dreapta sa ocină, din dreptul său uric, din privilegiul de cumpărătură, ce a avut
el dela bunicul domniei mele Ștefan voevod, din jumătate de sat din Oșmelești,
a treia parte de sat, partea de sus, slugii noastre Stroe Faur, pentru 110 zloți tătă­
rești.

Și sluga noastră Stroe Faur a plătit toți acești bani mai sus scriși 110 zloți
tătărești, în mâinile slugii noastre Bercea, înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasemeni
și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Stroe Faur, a treia parte din jumă­
tate de sat din Oșmelești, partea din sus, ca să-i fie lui dela noi uric cu tot venitul,
lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și între­
gului lui neam cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei înainte zise a treia parte din jumătatea satului, din Oșme­
lești, partea de sus, să fie a treia parte din tot hotarul acestei jumătăți de sat,
iar din alte părți după hotarul Vechi, pe unde din Veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu frate, Fetru, și credința boierilor noștri:
credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului Negrilă,
credința panului Vasco, credința panului Grincovici și a panului Talabă cei dela
Hotin, credința panului Coste și a panului Condrea cei dela Neamț, credința
panului Petrică și a panului Toader cei dela Cetatea Nouă, credința panului
Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului
Ieremia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic, 
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credința panului Stârcea stolnic, credința panului Cățeleau comis și credința
tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țarii noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania noastră, ci să împuterni­
cească și să întărească, pentrucă i-am dat și i-am întărit pentru dreapta lui slujbă
și pentrucă el și-a cumpărat pe banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Hârlău, în anul 7030 <1522 >, luna Iulie 4.

Acad. R.P.R., XL/19.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
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1522 (7030) Iulie 12, Hârlău.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor vedea sau o vor
auzi citindu-se. că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Mariica,
fiica lui Boldor și a Mușei, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită
și a vândut ocina ei dreaptă din uricul ei drept și din privilegiul de cumpără­
tură pe care l-a avut părintele ei Boldor vornic și cneaghina lui, Mușa, dela bunicul
domniei mele, Ștefan voevod, un sat la obârșia Dumitrei, anume Socii. Aceasta
a vândut fratelui său, slugii noastre Andrușco, pentru 240 de zloți tătărești. Și
sluga noastră Andrușco a plătit toți acești bani de mai sus, 240 de zloți tătărești,
în mâinile surorii sale Mariica, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Și întru aceasta, iarăși a venit înaintea noastră aceiași Mariica, fiica lui Boldor,
de bună voia ei, nesilită de nimeni și nici asuprită și a vândut ocina ei dreaptă
din uricul ei drept și din privilegiul de cumpărătură pe care l-a avut părintele
lor, Boldor vornic dela bunicul domniei mele Ștefan voevod, o seliște anume
Păruceani. Aceasta a vândut-o fratelui său Andrușco, pentru 300 de zloți tătă­
rești. Și sluga noastră a plătit deplin toți acești bani mai înainte ziși, 300 de zloți
tătărești în mâinile surorii sale, Mariica, fiica lui Boldor, înaintea noastră și îna­
intea boierilor noștri.

Deci noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină, iar noi dease-
meni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Andrușco aceste mai sus scrise
două sate, un sat care este la obârșia Dumitrei, anume Soci și al doilea o seliște
pe Mârnova anume Păruceani, ca să-i fie lui și dela noi uric și cu tot Venitul, 
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lui și copiilor lui și nepoților și strănepoților lui și răstrănepoților lui, cine i se
va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume Socii, la obârșia Dumitrei și al
acelei seliști anume Păruceani pe Mârnovea, să fie din toate părțile cu toate
vechile lor hotare pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voeVod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petrea vornic, credința panului
Negrilă, credința panului Vasco, credința panului Grincovici și a panului Talabă
pârcălabi de Hotin, credința panului Coste și a panului Condrea cei dela Neamț,
credința panului Petrica și a panului Toader cei dela Cetatea Nouă, credința
panului Ar bure portar de Suceava, credința panului Hrana spătar, credința panului
Bremia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Sacuian ceașnic,
credința panului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și credința
tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn din copiii noștri sau din neamul
nostru sau pe cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre Moldova,
acela să nu-i clintească dania și întărit ura noastră, ci să-i întărească și să-i împu­
ternicească, pentrucă îi este lui dreaptă ocină și cumpărătură, pentrucă a dat
banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului nostru
pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Mihulța Crețevici la Hârlău, în anul 7030 <1522> luna Iulie 12.

Colecția Scarlat Calimachi, nr. 4.
Oijg. slav, perg., pecete atârnată, deteriorată.
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1522 (7030) Octombrie 28. *

Suret di pi un ispisoc sirbăsc di la Știfan v<oe>v<o>d, l<ea>t 7030 <1522 >,
Oct<o>mv. 28.

Facim știri pricum au vinit înainte noastră și înainte boerilor noștri Mica,
fata Standului, nepoata lui Tamaș Vitiazu, di a ei bună voia, de nimi sălită,
nici asuprită și au vândut a sa driapt<ă> ocină, din dript uric și dris al moșului
ei Tamaș Vitiazu, dila strămoșul nostru Alixandru v<oe>v<o>d, a patra parte
satul din Stițcani, partea din mijloc. Adia au văndut-o cridincios boeriului nostru
Ivanco pitar, dript 600 zloți tătărăști, cari bani di mai sus scrisei >, 600 zloți
i-aii plătit credincios boeriul nostru Ivanco pit. în mănule Micăi, fata Standului,
nepoata lui Tamaș Vitiazeu>lui, înainte noastră și a boerilor noștri.
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Bici noi, văzind a lor bună învoială și plată diplin, așidirea și di la noi am
dat și ani întărit cridincios boer<iu>lui nostru dum. Ivanco pit. pe acea a patra
parti a satului din Stițcani, part<ea> din mijloc, ca să-i fiia lui și dela noi uric
și cu tot vinitul și ficiorilor lui, nepoților, strănipoților și a tot neamul ci să
va aligi mai aproape, nerușiitu niciodată, în viei. •

Iar hotarul acii a patra parti a satului din Stițcani, partcea > din mijloc,
să-i fiia lui din tot hotarul a patra parti. Iar di cătră alte părți după hotar<ul>
cil vichiu, pi undi au umblat din vac.

Și spre aceast<a> ești cridința domnii mele di mai sus scris Știfan v<oe>-
vodu și cridința a priiubit fratelui domnii mele Pitriu și cridința tuturor boerilor
noștri ai Moldavi <i>, a mari și mici.

Iar după a noastră viiaț<ă> cini va fi domnu din fiii noștri și neamul nostru,
sau pi cini duiimizău va alige a fi donmu țării Moldavi<i>, să nu strici a noastră
daniia și întăritură, ce mai alis să de și să întăriască, de vremi ci și noi am
dat, pintru a lui driaptă și cridincioasă slujbă și pintru că au cumpărat pre ai
săi dripți bani.

Și pintru mai mari tărie și întăritură a cilor de mai sus scrisă, am poroncit
cridincios boer<iu>lui nostru, dum. Trotușanu log<o>f<ă>t, sa scrie și a noastră
picite cătră aceast<ă> carte a noastră să o lege.

S'au tălmăcit de Gheorghie Evloghi dascal, 1780 Mart. 23 zile.

<Pe Verso :> Ispisoc dă Tițcani dela Suceavă.

Acad. R.P.R., CCCCLXXV/8.
Trad. rom.
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1522 (7030) Octombrie 29, Iași.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri sluga noastră
Ion, fiul lui Mircea Cașotă, de bună Voia sa, nesilit de nimeni, nici asuprit și
a vândut dreapta sa ocină, din dreptul său uric, din uricul bunicului lui, Brațul
Viteazul și iarăși din privilegiul dela bunicul domniei mele Ștefan VoeVod, a
opta parte de sat din Goești, partea sa și a opta parte de sat din Vârstați,
partea sa. Aceasta a vândut-o nepotului său, slugii noastre credincioase Toader
Cașotă sulger, pentru 80 zloți tătărești.

Și sluga noastră credincioasă, Toader Cașotă sulger, a plătit toți acești bani
mai sus scriși, 80 de zloți tătărești, în mâinile unchiului său, slugii noastre Ion,
fiul lui Mircea Cașotă, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.
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De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasemenea
și dela noi am dat și am întărit slugii noastre credincioase, Toader Cașotă sulger,
aceste mai sus scrise, a opta parte de sat din Goești și a opta parte de sat din
Vârstați, ca să fie lui dela noi uric, cu tot Venitul, lui și copiilor lui și nepoților
lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine îi va fi
-cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor mai înainte zise, a opta parte de sat din Goești și a opta
parte de sat din Vârstați, să le fie lor din tot hotarul a opta parte, iar dinspre
alte părți, după hotarul vechi pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu frate, Petru și credința boierilor noștri:
credința panului Isac, credința panului Petru Vornic, credința panului Negrilă,
credința panului Grincovici și a panului Talabă cei dela Hotin, credința panului
Coste și a panului Condrea cei dela Neamț, credința panului Petrică și a panului
Toader cei dela Cetatea Nouă, credința panului Arbure portar de Suceava, cre­
dința panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului
Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic, credința panului Stârcea
stolnic, credința panului Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldo­
veni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn
al tării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci
să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru
drept credincioasa lui slujbă și pentrucă și-a cumpărat pentru <banii> -1) săi
drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Iași, în anul 7030 <1522 > luna Octombrie 29.

Acad. R.P.R., CCXVI/52.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

189

1522 (7030) Octombrie 31, Iași.

j*  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni

a) loc șters în orig.
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Măgdălina, fiica lui Boldor vornic, de bună voia ei, nesilită de nimeni nici
asuprită și a vândut ocina sa dreaptă, din uricul ei drept, din uricul tatălui ei
Sima Boldor vornic, ce el a avut dela bunicul domniei mele Ștefan voevod, un
sat, anume Mălinești, la Glodurele pe Botnișoara și o seliște deasemeni pe Botni­
șoara, mai sus de Resteiani, chiar sub pădure, slugilor noastre, lui Măteiu și
unchiului lui, Ivan al Lungului și lui Duma și lui Toadea, pentru două sute și
Optzeci de zloți tătărești.

Și slugile noastre Măteiu și unchiul lui, Ivan Lungul și Duma și Toader au
plătit toți acești mai sus scriși bani, 280 de zloți tătărești, în mâinile Măgdălinei,
fiica lui Sirna Boldor vornic, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând a lor tocmeală de bună voie și plata deplină, dease­
meni și dela noi am dat și ani întărit slugilor noastre Măteiu și unchiului lui,
Ivan al Lungului și lui Duma și lui Toader, acest mai sus scris sat, anume
Mălinești și x) Glodurele, pe Botnișoara și această seliște deasemeni pe Botni­
șoara, mai sus de Resteoani, chiar sub pădure, ca să le fie lor dela noi uric, s
cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrăne-
poților lor și întregului lor neam, cine le va fi cel mai apropiat, neclintit niciodată
în veci.

Iar hotarul acestui înainte zis sat, care este la Glodurele, pe Botnișoara,
anume al Mălineștilor și al acestei seliști, deasemeni pe Botnișoara, mai sus de
Resteoani, <ce> este chiar sub pădure, să le fie lor din toate părțile, cu toate
hotarele lor vechi, pe unde din Veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu frate Petru și credința boierilor noștri:
credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului Negrilă,
credința panului Grincovici și a panului Talabă cei dela Hotin, credința panului
Costea și a panului Condrea cei dela Neamț, credința panului Arbure portar de
Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, cre­
dința panului Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic, credința panului
Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn <al țării> noastre, <din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe > ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și să le împuternicească, pentrucă <le-am dat și întărit> pentru
a lor dreaptă slujbă și pentrucă ei <și-au cumpărat pentru ai lor> drepți bani.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am 

x) « și », așa în orig.
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poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Iași, în anului 7030 <1522 > luna Octombrie 31.

După M. Cost ăche seu, Doc. mold. dela Ștefăuiță voevod, p. 407 — 410.
Orig. slav, perg., pecetea pierdută.

190

1523 (7031) Ianuarie 4, Suceava.

t Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri slugile noastre
Ion și frații lui, Mihailaș și Simion și Dobruleț și sora lor Nastasca, fiii lui Bârlă
și verii lor Gherman și fratele lui, Petrică și surorile lor Mălina și Vasca, fiii Zoicăi
și unchiul lor Sima și vărul lor, credinciosul nostru pan Ivanco pisarul nostru,
fiul lui Dobrul, toți nepoții Olenii, fiica lui Tabuci din Boian, de bună voia lor,
nesiliți de nimeni, nici asupriți și au schimbat între dânșii ocinele lor drepte. Și
slugile noastre, Ion și frații lui, Mihailaș și Simion și Dobruleț și sora lor Nastasca,
fiii lui Bârlă, și verii lor Gherman și fratele lui, Petrică, și surorile lor Mălină
și Vasca, fiii Zoicăi și unchiul lor Sima, toți nepoții Olenii, fiica lui Tabuci din
Boian, au dat vărului lor, credinciosului nostru pan Ivanco pisarul nostru, ocina sa
dreaptă, ce i-a căzut în partea lor, a treia parte de sat din Boianul Mare, pe Prut.

Și iarăși, credinciosul nostru pan Ivanco pisarul nostru, a dat în schimb
Verilor lui, pentru această a treia parte din sat din Boian, care a căzut în partea
lor, ocina sa dreaptă și cumpărătura sa, jumătate de sat din Pilipcea, deasupra
Nistrului, pe care această jumătate de sat el a cumpărat-o dela unchiul său, dela
pan Dașco, fiul lui Isaico, pentru 300 de zloți tătărești și din privilegiul de cum­
părătură, ce a avut el dela noi, pe care această jumătate de sat din Pilipcea, o
cumpărase el dela vărul său, dela Iliiaș, fiul lui Mitco, nepotul lui Buhuș, și a treia
parte de sat din Toderești, care sunt în zăpodie, la Jijia, în dreptul viilor lui Dra­
go ș, care această a treia parte de sat el a cumpărat-o dela Sofiica, fiica lui Bog­
dan, pentru 200 de zloți tătărești, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și bunul schimb și noi
deasemeni și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Ion și fraților lui,
Mihaikș și Simion și Dobruleț și surorii lor Nastasca, fiii lui Bârlea și verilor
lor Gherman și fratelui lui, Petrică și surorilor lor Malena și Vasca, fiii Zoicăi
și unchiului lor Sima, aceste mai înainte zise, jumătate de sat din Pilipcea, dea­
supra Nistrului și a treia parte din sat din Toderești, ce sunt în zăpodie, la Jijia,
în dreptul viilor lui Dragoș, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor 
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și copiilor lor și nepoților și strănepoților lor și întregului lor neam, cine se va
alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți de sat din Pilipcea, ce este deasupra Nistrului,
să fie din tot hotarul jumătate, iar hotarul acestei a treia părți de sat din Tode-
rești, ce sunt în zăpodie, la Jijia, în dreptul viilor lui Dragoș deasemeni să fie,
din tot hotarul, a treia parte, iar despre alte părți, să fie după hotarul Vechi,
pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Negrilă, credința panului Grincovici și a panului Talabă pârcălabi de Hotin,
credința panului Coste și a panului Condre cei dela Neamț, credința panului
Petrică și a panului Toader cei dela Cetatea Nouă, credința panului. Ar bure
portar de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului Ieremia
vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Sacuian ceașnic, cre­
dința panului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis <și> credința
tuturor boierilor noștri, mari <și rnicix

Iar după viața noastră, cine va fi domn, din copiii noștri sau din neamul
nostru sau pe cine îl va alege dumnezeu, să fie domn al țării noastre Moldova,
acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le întărească și împuter­
nicească, pentrucă le este dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului nostru
pan Totrușan logofăt, să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a
noastră.

A scris Mihuța Crivescul la Suceava, în anul 7031 <1523 >, luna Ianuarie 4.

După M. Costăchescu, Doc. inold. dela Ștefăuiță voevod, p. 420 — 424.
Orig. slav, perg., pecetea pierdută.

191
1523 (7031) Ianuarie 8, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri slugile noastre
Ion și fi ațele lui, Neagul și sora lor Urita, fiii lui Mihail și vărul lor Nicoară și
sora lui, Nastea, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut
ocina lor dreaptă, din uricul lor drept și din privilegiul ce a avut bunicul lor
Cânde dela străbunicul nostru, dela Ștefan voevod, a patra parte de sat din Gân­
dești, în Câmpul lui Dragoș. Aceasta au vândut slugii noastre, lui Toader cămăraș,
pentru 280 zloți tătărești.
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Și sluga noastră, Toader cămăraș, a plătit deplin toți acești mai sus scrisi
bani, 280 zloți tătărești, în mâinile slugilor noastre Ion și fratelui lui, Neagul
și surorii lor Urita fiii lui Mihail și vărului lor Nicoară și surorii lui, Nasta, îna­
intea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină și noi dease-
meni și dela noi am dat și întărit slugii noastre, lui Toader cămăraș, această a
patra parte de sat din Cândești, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui
și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului
lui neam cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei a patra părți de sat din Cândești, să fie din tot hotarul
a patra parte, iar din spre alte părți după hotarul vechi, pe unde din veac au
folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința tuturor
boierilor noștri: credința panului Isao, credința panului Petru vornic, credința
panului Negrilă, credința panului Grincovici și a panului Talabă pârcălabi de
Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea cei dela Neamț, credința
panului Petrică și a panului Toader cei dela Cetatea Nouă, credința panului
Ar bure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului
Iereinia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceaș-
nic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și credința
tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn din copiii noștri sau din neamul
nostru sau pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre Moldova,
acela să nu-i clintească dania noastră, ci să împuternicească și să întărească,
pentrucă-i este lui dreaptă ocină și cumpărătură.

Iar pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului nostru
pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a
noastră.

A scris Mihuța Crivescul, la Suceava, în anul 7031 <1523> Ianuarie 8.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 154.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. din i8ir, ibid., M-rea Bisericani XIV/i cu data 20 Ianuarie.
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1523 (7031) Martie 15, Iași.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Tăcem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că această adevărată slugă a noastră credincioasă, Ivan Raciște ceaș- 
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nic, a slujit mai înainte sfântrăposatului părintelui domniei mele Bogdan voe­
vod, cu dreaptă și credincioasă slujbă, iar astăzi ne slujește nouă drept și cre­
dincios.

De aceia noi, văzând dreapta și credincioasa lui slujbă către noi, l-am miluit
cu mila noastră deosebită și i-am dat dela noi, în țara noastră, în Moldova, a
treia parte din sat din Țigănești, ce este pe Putna și cu moară pe Putna, care
această a treia parte de sat o cumpărase sfântrăposatul părintele domniei mele
Bogdan voevod dela Andreica și dela fratele lui, Filip și sora lui, Soră, copiii lui
Șteful și dela nepoții lor Ion Bucată și frații lui, Trif și Dragotă, fiii Mălinei și
dela Verii lor Toma și fratele lui, Petrea și sora lor Sofiica, copiii lui Bănilă, toți
nepoții lui Bârsan, din privilegiul ce au avut ei dela bunicul domniei mele Ștefan
voevod, pentru 120 zloți tătărești.

Acestea toate mai sus scrise să fie lui dela noi uric, cu tot Venitul, lui și copii­
lor lui și nepoților lui și strănepoților lui și întregului lui neam cine i se va alege
cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei a treia parte de sat din Țigănești, care este pe Putna și
cu moară pe Putna, să fie din tot hotarul a treia parte, iar dinspre alte părți,
după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic, credința panului
Negrilă, credința panului Tălabă, credința panului Arbure, credința panului
Grincovici și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința panului Costea și
a panului Condrea pârcălabi de Neamț, credința panului Toader pârcălab de
Cetatea Nouă, credința panului Petrică portar de Suceava, credința panului
Hrană spătar, credința panului Ieremia vistier, credința panului Săcuian ceașnic,
credința panului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania noastră, ci să-i împuterni­
cească și întărească, pentrucă i-am dat și întărit pentru dreaptă și credincioasă
slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Iași, în anul 7031 <1523 >, luna Martie 15.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 155.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. roiu. la Acad. R.P.R., XIX/56.
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1523 (7031) Martie 25.

f Din mila Ini dumnezeu, noi Ștefan voevod și domn al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o
vor auzi citindu-se, că aceste adevărate slugi ale noastre Patru și surorile lui
Anușca și Ileana, copiii Tintiului, i-ani miluit pe ei cu mila noastră deosebită
și le-am dat și le-am întărit lor ocinile lor drepte, din uricul lor drept și din pri­
vilegiul ce a avut tatăl lor Tintiul dela înaintașii noștri, dela Iliiaș și dela Ștefan
voevozi, în satul anume unde a fost casa tatălui lor Tintiul, care acum se numește
Tinteștii, la obârșia pârâului Dodova și unde a fost Cârstea și a treia parte din
sat din Pribești, partea Ciortoanei.

Toate acestea de mai sus scrise să le fie lor dela noi uric, cu tot venitul,
și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor mai înainte zise sate, anume Țintești, ce sunt la obârșia
pârâului Dodova și unde fost Cârstea, să le fie lor, cu toate hotarele lor Vechi,
din toate părțile, pe unde din veac au folosit. Și hotarul acestei a treia parte din
sat din Pribești, să fie din tot hotarul a treia parte, iar dinspre alte părți, după
hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
Voevod și credința preaiubitului meu frate Petru și credința boierilor noștri:
Totrușan mare log. Isac șZ Petre vornic și Negrilă și Talab<ă> și Arbure și

Grincovici și Toader pâre., de Hotin și Costea și Condre pârcălabi de Neamțu,
și Toader parc, de Cetatea Nouă și Petrica portar de Suceavă, și Hranca x) spatar
și Irimiia vistier și Săcuian paharnic și Stârcea stolnic și Cățelean comis -).

Arh. St. Buc., ms. 629, f. 47.
Copie slavă.

194
1523 (7031) Martie 25.

7031 <1523> Mart. 25. Suret de pe ispisocul domnului Ștefan v<oe>vod,
tălmăcit de dascălul Evloghii, prin cari întărești lui Sima Dușăscul și fratelui
lui, Toma și sora lor Onța, ficiorii Oanii Dușăscului și mătușii lor și surorilor
ei, Malea și Stana, surorile Oanii Dușăscului, pre a lor drepți ocini, dintru a lor
drept uric și dires, ci au avut moșul lor Vlad Dolhici dela Alixandru și Ștefan
v<oe>v<o>d, pe satul anumi Dolheștii pe Crasna și Iverenii piști Prut, la obârșâe 

x) în loc de: « Hrana ».
2) lista boierilor, românește în text.
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Saratiiși o săliști, anumi Vizdita pi Sărata și loc de prisacă în poiană, și în obârșâe
Crasnii loc de moară și la obârșâe Crăsnișoarii loc de prisacă. Toate aceli de
mai sus să fii a lor cu tot venitul și ficiorilor, nepoților și strănepoților lor și a
tot niamul lor, ci să va alegi mai aproapi, nerășuit nici odeneoară, în veci.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 25, f. 39.
Rezumat rom.

195
<1524—153S> Martie 15.

x) și cumpărătura lui Arbure portariul cetății Sucevii, pre carea
au fost cumpărat elii dela loan și dela frații lui, Alexa și Vasca, feciorii Anușcăi,
nepoții bătrânului Hrincă, dintr’a treia parte a satului Derzsca, din cinci păiți,
trii părți.

Iar boiariul Ion, ce s’au scris mai sus și frații lui Danciul și Șandru, cu suro­
rile lor, au dat lui Arbure portariului dela Suceava, a patra parte din sat, din
Băeșești, pe Moldova.

Deci, au vândut moșiia ce s’au scris mai sus cumpărătura, din cinci părți,
trei părți, din sătulii Derzsca, cinstitului și credinciosului boiariului Toader
log<o>f<ă>t, drept 250 zloți tătărești.

Și dum<nealui> Toader log<o>f<ă>t au plătitu deplin acei 250 zloți tătă-
răști, în mâinile lui Ion Friț și a fraților lui, Danciul și Șandrul și a surorilor
lui. Deci și mărie sa văzând tocmala lor de bună voie și plata cea deplin, așijderea
și dela măria sa au dat și au întărit boeriului lui Toader logofătul, moșia ce s’au
scris mai sus dintr’a treia parte a Derzscăi, din cinci părți trei părți, ca să-i fie
uric, cu tot venitul, lui și feciorilor lui și a tot neamul lui, să stăpânească, în
Veci.

Iar hotarul acei părți de moșiie din Derzsca, să fie, din tot hotarul, a triia
partd, și celelalte.

Din anii 6964 <1456 > Mart. 15.

Acad. R.P.R., ms. rom. in (Condica Homor), f. 16.
Trad. rom.
Data greșită. Datat după Toader mare logofăt.
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1524 (7032) Aprilie 10, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voeVod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi 

■9 lipsește începutul actului.
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citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni, Marena și surorile ei Magda și Anușca, fiicele lui Moga, fiul lui Fete Gotcă, de
bună voia lor, nesilite de nimeni nici asuprite și au vândut dreapta lor ocină,
din dreptul lor uric și cumpărătura bunicului lor Fete Gotcă, jumătate de sat
din cătunul lui Fete Gotcă, din Ruși, partea de jos, pe care această jumătate de
sat o cumpărase Fete Gotcă dela Fedca, fiul Mândrei, nepoata Bilicioaiei și
din privilegiul ce a avut Bilicioaia dela străbunicul noastru Alexandru VoeVod.
Aceasta au vândut credinciosului nostru pan Toader logofăt, pentru 260 zloți
tătărești.

Și credinciosul nostru pan Toader logofăt a plătit toți acești bani, mai sus
scriși, 260 zloți tătărești, îu mâinile Marenei și a surorilor ei Magda și Anușca
fiicele lui Moga, fiul lui Fete Gotcă, înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plată deplină și noi dease­
meni și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Toader logofăt,
această mai înainte zisă jumătate de sat, din cătunul lui Fete Gotcă, din Ruși,.
partea de jos, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot Venitul.

Și întru aceasta, deasemeni am dat și am întărit credinciosului nostru pan
Toader logofăt drepții și adevărații lui robix) Țigani cumpărați, pe care el i-a
cumpărat pe banii săi drepți din Țara Ungurească, anume: Nistor cu femeia și
cu copiii lor și Calea cu femeia și cu copiii lor și Radul și Negritea și Vișa și
Stoica și Neagul și Dragau și Boba și Radul și copiii lor; și a dat pentru
dânșii 7320 de aspri.

Și deasemeni am dat dela noi credinciosului nostru pan Toader logofăt, Țiga­
nii lui Ivanco logofăt, pe care el i-a pierdut în hiclenie, anume: Toader cu femeia
și cu mama sa și Lupe și alt Toader cu femeia și Slav și Chinciul cu femeia și cu
copiii lor și iarăși cu nepoții și cu strănepoții lor și cu tot neamul, ce se vor
trage din trupul lor.

Toate aceste mai sus scrise să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și
copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și întregului lui neam, cine i se
va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai sus scrise jumătăți de sat, din cătunul lui Fete Gotcă
din Ruși, partea de jos, să fie din tot hotarul jumătate, iar despre alte părți, după
hotarul vechi, pe unde din Veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
VoeVod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panu­
lui Grincovici, credința panului Talabă, credința panului BarboVschi și a panului 

J) e holopi » în orig.
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Vlad pârcălabi de Hotin, credința panului Cârjă și a panului Scripcă pârcălabi
de Neamț, credința panului Grozav pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului
Huru spătar, credința panului Liciul postelnic, credința panului Felea ceașnic,
credința panului Zbiarea stolnic, credința panului Hârsu comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn
al țării noastre, acela să nu-i clintească daniea și întărirea noastră, ci să-i împu­
ternicească și să-i întărească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru drept-
credincioasa lui slujbă și pentrucă el a cumpărat pe banii săi drepți.

Și pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit să se scrie și să se atârne pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Ion la Hârlău, în anul 7032 <I524> luna Aprilie 10 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 142.
Oiig. slav, perg., pecete atârnată.

197

<1525>.
j- Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei, Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau <0 vor auzi> x)
citindu-se, <că această adevărată>T) slugă <a noastră>1) credincioasă, pan
Bogdan medelnicer, ne-a slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând dreapta și credincioasa lui slujbă către noi, l-am miluit
<cu deosebita noastră milă și i-am dat> 1) dela noi, în țara noastră, Moldpva,
un sat la obârșiea Topolovețului, anume Găiceni și cu mănăstirea, ce a fost
cumpărat <acest sat.... *)  dela> x) Gliga și dela frații lui, dela Lazor și Petrea,
dela fiii lui Toina Mâtiutel.

Tot acest sat mai sus scris, anume. Găiceni, <care este la obârșiea Topolo­
vețului și cu mănăstirea să-i fie lui cu > -1) tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților
lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va
<alege cel mai apropiat, neclintit> niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat, anume al Găicenilor și cu mănăstirea, la obârșie,
pe Topoloveț, să fie din toate <părțile, pe toate vechile sale>1) hotare, pe unde
din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod, și <credința preaiubitului frate al domniei mele Petru > și credința boie­
rilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința 

loc rupt în orig.
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Imanului Grincovici, credința panului Talabă, ecredința panului Vlad pârcălab
de Hotin>1), credința panului Cârja și a panului Scripcă pârcălabi de Neamț,
credința panului Grozav pârcălab de Cetatea Nouă, credința <panului Barbovschi
portar do1) Suceava, credința panului Huru spătar, credința panului Toader
vistier, credința panului Biciul postelnic, credința panului Fe<lea ceașnic, cre­
dința panului Zbiarea stol^nic, credința panului Hârsu comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după <viața nostră, cine va fi domn, dintre >x) copiii noștri sau din
neamul nostru sau iarăși pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn <țării>1)
noastre Moldova, <acela să nu-i clintească dania noastră >x), ci să-i întărească
și împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru dreapta și credin­
cioasa lui <slujbă > x).

■clar pentru mai mare putere și întărire a> -1) tuturor celor mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt, să scrie <și să atârne pe­
cetea nostră la această > x) carte <a noastră > x).

A scris Margire Malaevici, la Hârlău,..................... x)
<Pe verso, rom., sec. XVIII :> Ispisocul pe satul Găiceana cu mănăstirea

dela Berheciu.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 120.
Orig. slav, perg., pecete atârnată. Lipșește o treime din act.
Datat după divan.
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1525 (7033) Februarie 12, Hârlău.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, doimi al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a nostră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri sluga noastră
Ieremia fost vistier, de buna voia lui, nesilit de nimeni nici asuprit, și a dat
dreapta sa ocină și cumpărătura sa, jumătate de sat, pe cealaltă parte a Bâcului,
în dreptul Băii lui Albăș, la Fântâna Mare, jumătate de sus și cu balta și cu
moara pe Bâc, pe care această jumătate de sat el a cumpărat-o dela lacob, fiul
lui Oțel pisar și dela nepotul lui, Aver, din privilegiul bunicului lor Oțel pisar
ce a avut el dela străunchii noștri, dela Iliiaș și dela Ștefan voevozi. Aceasta a
dat sfintei noastre mănăstiri dela Moldavița, unde este hramul blagoveștenia
preacuratei născătodre de dumnezeu și unde este egumen rugătorul nostru chir
loanichie cel scurt.

z) loc rupt în orig.
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De aceia noi, văzând dania lui ce a dat de bună voia sa, deasemeni și dela
noi am dat și am întărit aceste toate mai sus scrise să fie ale acestei sfinte mă­
năstiri a noastre dela noi uric, cu tot venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise jumătăți de sat, care este de cealaltă
parte a Bacului, în dreptul Băii lui Albaș, la Fântâna Mare, jumătatea de sus
și cu balta și cu moara pe Bâc, să fie din sus după hotarul vechi, iar din jos să
fie, începând dela zăgazul iezerului Cheșenăului, în afară de hotarul lui Șarpe
postelnic, până la vârful dealului, care este pe Togatin. Acesta este tot hotarul.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boierilor
noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panului
Talabă, credința panului Grincovici, credința panului Vlad pârcălab de Hotin,
credința panului Cârje și a panului Scripco pârcălabi de Neamț, credința panului
Grozav pârcălab de Cetatea Nouă, credința panului Barbovschi portar de Su­
ceava, credința panului Huru spătar, credința panului Liciul postelnic, credința
panului Toader vistier, credința panului Felea ceașnic, credința panului Zbierea
stolnic, credința panului Hârsu comis și credința tuturor boierilor noștri mol­
doveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania noastră, ci să împuter­
nicească și să întărească.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la aceasta carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici, la Hârlău, în anul 7033 <I525> luna Februarie 12.

Acad. R.P.R., Fotografii, XXXV/6.
Fotografii după un orig. slav.
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1525 (7033) August 26, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu acestă carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni, sluga noastră One și surorile lui, Frăsira și Neagșa și Anesia, copiii lui Lupe
Cârmârzănescul, de bună voia lor, nesiliți de nimeni nici asupriți și au vândut
ocina lor dreaptă și cumpărătura tatălui lor Lupe Cârmârzănescul, pe hotarul
satului Varzareștilor, un loc de prisacă, unde a fost prisaca lui Caui și via. Acea-
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sta au vândut-o slugilor noastre Nicoară Vărzaru și fratele lui, Toader, pentru
treizeci și trei de zloți tătărești.

Și slugile noastre Nicoară Vărzar și fratele lui, Toader, au plătit tot deplin
mai sus scrișii bani, <trei zeci și trei zloți tătărești>, în mâinile slugii noastre, lui
One și surorilor lui, Frăsira și Neagșa și Anesia, copiii lui Lupe Cârmâzănescul.

Și iarăși privilegiul de cumpărătură ce a avut tatăl lor <Lupe> Cârmârzăne-
scul dela părintele domniei mele Bogdan voevod, ei încă l-au dat în mâinile slu­
gilor noastre Nicoară Vărzaru și fratelui lui, Toader, înaintea noastră și înaintea
tuturor boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dea-
semeni și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Nicoară Vărzaru și frate -
telui lui, Toader, această înainte zisă prisacă, ce este în hotarul satului Varza re-
știlor și via, unde a fost prisaca lui Caui, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot
venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților
lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată...
în veci.

Iar hotarul acestei prisăci, ce este pe hotarul Varzareștilor, unde a fost
prisaca lui Caui, să fie cât se cuvine hotarul unei prisăci și pe hotarul vechi.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boie­
rilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința
panului Grincovici, credința panului Talabă, credința panului Vlad pârcălabi de
Hotin, credința panului Cârje și a panului Scripco pârcălabi de Neamț, credința
panului Grozav pârcălab de Cetatea Nouă, credința panului Barbovschi portar
de Suceava, credința panului Kuru spătar, credința panului Toader vistier, cre­
dința panului Felea ceașnic, credința panului Liciul postelnic, credința panului
Zbiarea stolnic, credința panului Hârsu comis și credința tuturor < boierilor no­
ștri;, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori ciiie îl va alege dumnezeu sa fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să le întă­
rească și împuternicească, pentrucă le-am dat și întărit, deoarece au dat banii
lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru boier pan Toader <logofăt> să scrie și să atârne
<pecetea noastră> la această carte a noastră.

A scris Margire Malaievici la Hârlău, în anul 7033 <I525> Agust 26.

După M. Costăcliescu, Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 450 — 453.

Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1525 (7033) Septembrie 9.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că aceste adevărate slugi ale noastre, Lazor și frații lui, Frațian și
Toader și surorile lor Parasca și Antemiia, copiii Stanei și verii lor Onică și suro­
rile lui, Soră și Mărie, copiii Marușcăi și deaseineni verii lor Vlașin și frații lui,
Costin și Dumitru și Ion și surorile lor Armeanca și Mica, copiii Malei, toți
nepoții lui Voruntar, ne-au slujit -nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând dreptcredincioasa lor slujbă către noi, i-am miluit
cu deosebita noastră milă și le-am dat și le-am întărit dela noi, în țara noastră,
în Moldova, dreapta lor ocină și dedină, un sat la Covurlui, anume Vorunta-
reștii. Acesta să le fie lor dela noi uric, cu tot venitul.

• Insă să le fie lor acest sat în trei părți, lor și copiilor lor și nepoților lor și
strănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, care este la Covurlui, anume al.
Voruntareștilor, să le fie după hotarul vechi, din toate părțile, pe unde din veac
au folosit.

Jar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului frate al domniei mele Petru și credința boie­
rilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința
panului Grincovici, credința panului Tălabă, credința panului Vlad dela Hotin,
credința panului Cârje și a panului Scripcă dela Neamț, credința panului Grozav
dela Cetatea Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința
panului Hurii spătar, credința panului Toader vistier, credința panului Liciul
postelnic, credința panului Felea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic,
credința panului Hârsu comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,
<mari și niici>1).

<Iar după> x) viața < noastră > *)  cine va fi domn al țării noastre, din copiii
noștri sau din <neamul> x) nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu'
să fie domn <al țării>x) noastre, <Moldova, acela să nu clintească dania noastră;
ci să împuternicească și să întăriască, pentrucă le-am > 2) dat și întărit, pentru
dreapta lor slujbă și pentrucă este <a lor dreaptă ocină>2).

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor <mai sus scrise, am 

*) șters, ilizibil în orig.
2) rupt în orig.
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poruncit >x) credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pece­
tea noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici.... J) rin anul> x) 7033 2) <1525> luna
Septembrie 9.

Acad. R.P.R., LXXIl/2.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

201
1527 (7035) Martie.

Petru, voevodul Moldovei, în 7035 <1527 > Martie, întărește lui Ierimie Oțel,
feciorul lui Avăr Oțăl, nepotul lui Mihăilă Oțel grămătic, drepte ocine moșii din
uricul moșului său Mihăilă gramatic « ce au avut dila unchiul său Iliaș și Ștefan
voevod pe două locuri de sate, în pustiu, pe lăture Ichelului, în gura Lopatnii,
și peste Ichel, în gura Bezinului în sus la obârșenie piscului unde merge... 3)
și Bezinul pe amândouă părțile Pârâului Glodului și heleșteu și moară, încă la
fântână, iar din drum vechiu și din Glod, vale Ichelului și a Bezinului, până
la movilele mari ce sântu pe țărmurile Ichelului, împotriva ce cătră răsărit
spre pârâu Sărnaucăi în Movilile Tătărești, ce sântu pe vârful dealului de cătră
pârăul Peresecinii și a pârâului Sărnaucăi, pe amândouă laturile și lunca la Vadul
Petrii din gios de Pișcău.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie rom.

202
<1527 > Martie 3, Hârlău.

f In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, închinătorul sfintei
troițe, Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că domnia mea am binevoit, cu ajutor dela dumnezeu și cu rugile
preacuratei lui maice și am făcut domnia mea, pentru pomenirea buni­
cilor și părinților noștri și pentru mântuirea noastră și am miluit ruga noastră,
mănăstirea Tazlău, unde este hramul nașterea preasfintei născătoare de dumne­
zeu, pururea fecioară Maria, unde este igumen chir Paisie și am dat satul Păș-
canii, în Câmpul lui Dragoș, care acest sat l-a pierdut în hiclenie Sima, când s'a
ridicat asupra nepotului de frate, Ștefan Voevod cel Tânăr.

2) loc rupt în orig.
2) data întărită cu altă cerneală, mai târziu'.
3) loc alb în text.
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Și întru aceasta, deasemeni au venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri moldoveni slugile noastre, Cârstian și fratele lui, Ion și surorile lor Nastea
și Anușca, copiii Nastasiei, fiica lui Macsim staroste, cneaghina lui Barnuș, de
bună voia lor, nesiliți de nimeni, și au vândut ocina și dedina lor dreaptă din
privilegiul de cumpărătură ce a avut bunicul lor Maxim staroste, dela fratele
domniei mele Bogdan voeVod și din privilegiul de întărire qe a avut dela nepotul
de frate al domniei mele, Ștefan voevod și din privilegiul de întărire ce a avut
dela domnia mea, un sat pe Tazlăul Sărat, anume Toteștii, cu moară pe Tazlău
și cu celelalte Venituri. Aceasta a vândut chiar domniei mele, pentru cinci sute
și 8o de zloți tătărești.

Și le-am plătit deplin din vistieria noastră, dinaintea tuturor boierilor noștri
moldoveni, în mâinile slugii noastre Cârstian și ale fratelui său Ion și ale suro­
rilor lor Nastea și Anușca, nepoții lui Maxim staroste.

Și domnia mea am binevoit să miluim sfânta noastră mănăstire Tazlău,
cu hramul preacuratei stăpânei noastre, născătoare de dumnezeu, pururea fecioa­
ră, Maria, ca să fie și cu tot venitul, neclintit niciodată, în Veci.

Și deasemeni am miluit mănăstirea noastră Tazlău cu un iezer, anume
Daduvul, pe Prut, cu iezercanele sale și cu gârlele Porceanului, care ies din
Curcubeta până la Prut și cu grindul pentru fân.

Și deasemeni, am dat un sălaș, anume Vântul.
Toate aceste mai sus scrise să fie sfintei noastre mănăstiri Tazlău dela

noi uric și neclintit în veci.
Iar hotarul acestor sate să fie după hotarul Vechi pe unde au folosit din veac,

iar al iezerului, Prutețul.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, Petru voevod și credința prea­

iubitului meu fiu, Bogdan voevod și a tuturor boierilor noștri: credința panului
Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panului Grincovici, credința
panului Tălabă, credința panului Vlad și a panului Mihul pârcălabi de Hotin,
credința panului Cârje și a panului Huru pârcălabi de Neamț, cre­
dința panului Gozav și a panului Danciul pârcălabi de Cetatea Nouă, credința
panului Barbovschi, portar de Suceava, credința panului Drăgșan spătar, cre­
dința panului Toader vistier, credința panului Diciul postelnic, credința panului
Felea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința panului Ion comis și
credința tuturor boierilor ncștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noa­
stre, acesta să nu clintească dania noastră, ci să întărească și să împuternicească
sfintei noastre mănăstiri Tazlău.

Și iarăși, cine ar cuteza să strice această tocmeală și danie a
noastră, acela să fie blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al 
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pământului și de aceasta preacurată maică născătoare de dumnezeu Maria și
de sfinții slăviți și întru totul lăudați apostoli și de mucenicii biruitori întru
bine și de 318 sfinți părinți dela Nicheia și de toți sfinții, care din veac bine au
plăcut lui dumnezeu.

Și pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului nostru
pan Toader mare logofăt să scrie și să atârne pecetea noăstră-

A scris Mihuța la Hârlău, în anul 7038 <1530 luna Martie 3.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 157.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, stricată.
O copie slavă, ibid., ins 628, f. 544 v — 545.
Văleatul greșit. Datat după sfatul boierilor.

203

1527 (7035) Martie 9, Huși.

Ca mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn pământului Moldavei.
Semn c am tuturor celor ce Vor auzi și vor. Vedea că credincioși slugile noastre,
Dracsin Purcel și Isac și Ilea au slugit noauă cu dreaptă credință, cu a lor
slujbă și dela noi -am miluit cu deosebită milă și le-am dat și le-am întărit
den a noastră danie, dela fratele domniei mele Eogdan Voevod, un loc de câm­
pie pe Potna cea Mare, pe de acea parte de Botna, pe din jos de Ion Găureanul
în gura văei, unde dă în matcă, ca sâ-și facă deosebit satu, ca să fie dela noi
uric cu tot cuprinsul, a fiilor, nepoților, a strănepoților și la tot neamul, ce i
se va trage de aproape, nestrămutat niciodată, în veac.

Iar hotarul acestui mai sus loc de.câmpu, ce iaste pe Botna cea Mare, pe
de această parte de Botna, pe den jos de Ion Găureanul, pen gura văii, unde
dă în matcă, ca să fie pe cât se va putea a trăi un sat.;

• Și la aceasta este credința domnii noastre mai sus. scrisă, Petru voevod și
■credincioși boerii noștri: jupan Hrana vornic și credincios jupanului Negrilă,
jupânul Grincovicea și jupânul Talabă și jupânul Vlad și jupânul Mihul pârcălabii
Hotinului... *)  și credința tuturor boerilor Moldavei, a mari și a mici.

Iar după eșire noastră den viața aceasta, pe care va milui dumnezeu și-l
va rădica domn pământului acestuia, den fii noștri sau den neamul nostru, să
nu strice această danie a noastră ce o am dat și am întărit pentru credincioasă
slujbă lor, ce să o întărească.

3) Ioc alb în text.
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Și spre întărire acestii danii, am poroncit credinciosului boerul nostru, ju-
pânul Toader logofătul, de au scris și au pus pecetea noastră spre întărire aces­
tui semn al nostru.

S’au scris în Huși, vleat 7035 <1527> Mart. 9.

După Gh. Ghibănescu, Surete și Izvoade, I, p. 202 — 203.

Tiad. rom.
204

1527 (7035) Martie 9, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi citin-
du-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni Pedca, fiica
lui Stoica, nepoata lui Dianiș spătar, de bună voia sa, nesilită de nimeni, nici
asuprită și a vândut dreapta sa ocină, din dreptul său uric de schimb ce a avut
ea dela fratele domniei mele Bogdan voevod, jumătate din jumătatea de jos a
satului din Batinești, unde a fost Mezeu, slugilor noastre, fratelui său Dragotă
si surorii lor Anna și vărului lor Barsu, pentru două sute de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre Dragotă și sora lui, Anna și vărul lor Barsu și
au plătit toți <deplin, acești > bani, 200 de zloți tătărești, în mâinile Fedcăi,
fiica lui Stoica, nepoata lui Dianiș spătar, înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri.

Deci noi, văzând buna lor voie și tocmeală și plata deplină, iar noi dease-
menea și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre, lui Dragotă și surorii
lui, Anna și vărului lor Barsu, aceste toate mai sus scrise, jumătate din jumă­
tatea de jos a satului, din Batinești, unde a fost Mezeu, ca să le fie lor dela
noi uric și cu tot venitul.

Insă să le fie lor această jumătate, în două părți: o parte să fie a slugii
noastre, Dragotă și surorii lui, Anei, iar altă jumătate să fie a slugii noastre
Barsu, singur, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și ras-
trănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclin­
tit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei înainte spuse jumătăți, ce este din jumătatea de jos a
satului din Batinești, unde a fost Mezeu, să fie din tot hotarul jumătate, iar din
alte părți, să fie după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința
<panului Negrilă>1), credința panului Vlad și a panului Mihul pârcălabi de
Hotîn, credința panului Cârjă și a panului <Huru pârcălabi>x) de Neamț,
credința panului Grozav și a panului Danciul pârcălabi de Cetatea Nouă,

x) loc rupt în text.
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credința panului Barbovsclii portar de Suceava, credința panului Drag-
șan spătar, credința panului Toader> J) vistier, credința <panului Biciul postelnic,
credința panului Belea ceașnio -), credința panului Zbearea stolnic, <credința
panului Ion> x) comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
<noștri> sau din neamul nostru sau iarăȘi pe ori cine îl va alege dumnezeu
să fie domn al țării noastre Moldova, acesta să nu le strice dania și întărirea
noastră, ci să le întărească și împuternicească, pentrucă le-am dat lor, pentru
dreapta lor slujbă și pentrucă au cumpărat pe banii lor.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră de această carte a noastră.

A scris Toader al lui Oane la Huși, în anul 7035 <1527> Martie 9.

Acad. R.P.R., Fotografii, II/10.
Fotocopie după un orig. slav, perg. pecete atârnată, căzută.

205

1527 (7035) Martie 13, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni slugile noastre, Toma și frații lui, Giurca și Ion și Bâlco, fiii Doncăi, de
bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut ocina lor dreaptă, din
uricul lor drept și din privilegiul de cumpărătură ce a avut mama lor Donca dela
fratele domniei mele Bogdan voevod, din jumătate de sat din Giurcani, care
este pe lalan, la gura Jigaliei din partea de sus, din jumătate a patra parte,
slugii noastre Negrilă Sușman, pentru 200 zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră. Negrilă Sușman și a plătit toți acești bani mai
sus scriși, 200 zloți tătărești, în mâinele slugilor noastre, Toma și frații lui, Giurcă
și Ion și Bâlco, fiii Doncăi, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând bună voia și tocmeala lor și plata deplină și noi dea-
semeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Negrilă Sușman acest mai
înainte zis sat, Giurcani, care este pe lalan la gura Jigăliei, din partea de sus,
din jumătate a patra parte, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și
copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului
lui neam, cine i se va alege lui cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

J) loc rupt în text.
2) loc șters, ilizibil în fotocopie.
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Iar hotarul acestui sat mai sus scris dela Giurcani care este pe lalan, la gura
Jigaliei, din partea de sus din acea jumătate, a patra parte de sat, să-i fie din
tot hotarul a patra parte, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde
au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința
panului Negrilă, credința panului Grincovici, credința panului Talabă, credința
panului Vlad și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și
a panului Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Danciul și a panului Gro­
zav pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava.
credința panului Dragșan spătar, credința panului Toader vistier, credința panu­
lui Liciul postelnic, credința panului Belea ceașnic, credința panului Zbiarea
stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni.
mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci
să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am întărit pentru slujba lui
dreaptă și fiindcă el și-a cumpărat pe banii lui.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte.

A scris Petre Popovici la Huși, în anul 7035 <1527 > Martie 13.

După Gli. Ghibănescu, Surete și Izvoade I, p. 358 — 362.
Orig. slav, perg.

206
1527 (7035) Martie 15, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod,. domn al țării Moldovei. Tăcem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor cari o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni sluga
noastră credincioasă, pan Ion Banul vornic și Bafta, fiica Donei, nepoata Nastei
și Marena, nepoata lui Negrea cel bătrân, de bună voia lor, nesiliți de nimeni,
nici asupriți și au schimbat între dânșii ocinele lor drepte. Și sluga noastră cre­
dincioasă, pan Ion Banul vornic, a dat Saftei, fiica Donei, nepoata Nastei și
Marenei, ocina sa dreaptă, dania nepotului domniei mele Ștefan voevod și dania
domniei mele, pe care și domnia mea i-am dat-o, un sat pe Studenița, unde <a
fost>.. . x) bovici Vanea și cu moară pe Studenița, care sat l-a cumpărat părin­

!) Ioc rupt în orig.
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tele domniei mele Ștefan voevod, dela Matița, fiica... x) încă i-am mai dat
200 zloti tătărești.

Și iarăși s’au sculat Safta, <fiica> x) Donei, nepoata Nastei și Marena, nepoata
lui < Negrea cel bătrân și a dat> *)  slugii noastre credincioase, panului Ion Banul
vornic, ocina dreaptă din uricul său drept și din privilegiul ce ea a avut
dela părintele domniei mele Ștefan voevod, un sat pe Bârlad, anume Bârzești,
unde a fost Bârzea.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bună voie și bunul lor schimb ce au schim­
bat ei între dânșii și s'au tocmit de bună voia lor, deasemenea și dela noi am dat
și am întărit slugii noastre credincioase pan Ion Banul vornic acest mai sus scris
sat pe Bârlad, anume Bârzeștii, unde a fost Bârzea, ca să-i fie lui dela noi
liric cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răs-
trănepoților lui și întregului lui neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclin­
tit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis care este pe Bârlad, anume al Bâr-
zeștilor, unde a fost Bârzea, să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde
au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința boerilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința panu­
lui Negrilă, credința panului Grincovici, credința panului Tălabă, credința panu­
lui Vlad și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a
panului Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav și a panului Mihul
pâicălabi de Cetatea Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava,
credința panului Drag<șan spătar, credința panului Toa>l)der vistier, credința
panului Liciul <postelnic> 1), credința panului Belea ccașnic, <credința panului
Zbiarea stolnic, credința panului Ion comis și credința > -1) tuturor boierilor noștri
<moldoveni, mari și mici>x).

<Iar după viața noastră, cine va di domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din> x) neamul nostru sau iarăși <pe oricine îl va alege dumnezeu > x) să fie
<domn> x) al țării noastre Moldova, acela să le întărească și să le împuternicească
.................................. x).

<Iar pentru mai mare putere și> x) întărire a tuturor celor mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și pecetea noastră
să lege la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Huși, în anul 7035 <1527> luna Martie 15.

După Gh. Ghibănescu, Surete și Izvoade, I, p. 119 —122.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

loc rupt în orig.
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207

1527 (7035) Martie 15, Huși.
<

-j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru Voevod, domn al țării Moldovei. Bacem
cunoscut cu această carte tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi citindu-se,
că a binevoit domnia mea, cu bunăvoința noastră și cu inimă curată și luminată,
cu toată bună voia noastră, cu ajutorul lui dumnezeu și am făcut pentru pome­
nirea înaintașilor și părinților noștri și pentru sănătatea și mântuirea noastră
și a copiilor noștri și am dat sfintei noastre mănăstiri dela Neamț, unde este
hramul înălțării domnului dumnezeu și mântuitorului nostru lisus Hristos și unde
este egumen rugătorul nostru popa Gherman un sat pe Nistru, la gura Zahornei,
anume Copanca, cu gârle și cu iezercane.

Toate aceste mai sus scrise să fie acestei sfinte mănăstiri a noastre dela
Neamț, dela noi uric cu tot venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris de pe Nistru care este la gura Zahornei,
anume Copanca, cu gârle și cu iezercane, să fie din toate părțile după hotarul
vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința
panului Negrilă, credința panului Grincovici, credința panului Tălabă, cre­
dința panului Vlad și a panului Mibul pârcălabi de Hotin, credința pa­
nului Cârje și a panului Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav și
a panului Danciul pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Barbovschi
portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Toader
vistier, credința panului Liciul postelnic, credința panului Belea ceașnic, cre­
dința panului Zbiarea stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania noastră, ci să o întărească
și să o împuternicească. Iar cine s’ar încumeta să sfărâme dania și întărirea noa­
stră, unul ca acela să fie blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al
pământului și de preacurata maică a lui dumnezeu și de sfinții patru evangheliști
și de sfinții 12 fruntași apostoli și de 318 sfinți părinți purtători de dumnezeu
dela Nicheia și de toți sfinții care din veac au plăcut lui dumnezeu și să fie ase­
menea lui Iuda vânzătorul și lui Arie blestematul și să aibă parte cu acei Iudei,
care au strigat asupra domnului nostru lisus Hristos: sângele lui asupra lor și
asupra copiilor lor, cum este și va fi.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­
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cit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Huși, în anul 7035 <1527 > Martie 15.

Acad. R.P.R., ms. rom. 4606, f. 40.
Orig. slav, pcrg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1812, ibid., f. 41—42 și o copie slavă, p. 43 — 44.

208
1527 (7035) Martie 15, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor care o vor vedea sau o vor auzi citin-
du-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni
sluga noastră Toma, fiul lui Costea și nepoatele lui de soră, Sorea și sora ei Marena,
fiicele Ilcăi și verii lor Oană și fratele lui, Isac și surorile lor Nastasca și Mariica
și Tudora și Magdalina, copiii lui Stănilă, toți nepoții lui Oană vornic și ai lui
Costea, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, <nici> asupriți și au vândut <dreapta
lor ocină> din uricul lor drept, <din>x) privilegiul ce au avut ei dela străbunicul
donmiei mele, dela Alexandru voevod, un sat pe Prut anume Barbeștii, slugii
noastre, Nica și nepotului lui de soră, So<l>tan l) și vărului lui, Andreica.
pentru 400 de zloți tătărești.

Deci s’a sculat sluga noastră Nica și nepotul lui de soră, Soltau și vărul lui,
Andreica, și au plătit toți banii mai sus scriși, 400 de zloți tătărești, în mâinile
lui Toma, fiul lui Costea și nepoatei lui de soră, Sorea și surorii ei, Marenii, fiicele
Ilcăi și verilor lor, Oană și fratelui lui, Isac și surorii lor Nastasca și Mariica și
Tudora și Magdalina, copiii lui Stănilă, toți nepoții lui Oană vornic și ai lui Costea.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină, noi dease-
meni și dela noi le-am dat și le-am întărit slugii noastre Nica și nepotului lui
de soră, Soltan și vărului lui, Andreica. Insă să le fie lor în patru părți: trei părți
să fie numai ale slugii noastre Nica și soției lui, Ana și o parte să fie a lui Sol­
tan și a lui Andreica.

Toate acestea mai sus scrise să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor
și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris pe Prut, anume al Barbeștilor, <să fio
-din toate părțile, pe hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința
panului Negrilă, credința panului Grincovici, credința panului Talabă, credința

*) loc rupt în orig.
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panului Vla>d și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și
a panului Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav și a panului Dan­
ciul pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Barbovschi portar de <Sucea­
va > 1), credința panului Dragșan spătar, credința panului Toader vistier, credința
panului Biciul postelnic, credința panului Felea ceașnic, credința panului Zbiia-
rea stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor boierilor noștri mol­
doveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, <acela să>1) nu clintească dania noastră, ci să
le întărească și să le împuternicească, pentru slujba lor dreaptă și pentrucă ei
și-au cumpărat pe banii lor drepți.

Iar pentru mai multă putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris <Dumitru> x) Popovici la Huși, în anul 7035 <1527> luna Martie 15.

Acad. R.P.R., C/2.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

209
1527 (7035) Martie 15, Huși.

Suret di pi ispisoc dela Petre vvd., din leat 7035 <1527> Mart. 15.
Facim înștiințări, cu aciastă cârti a noastră tuturor cii ci pi dânsa va căuta

sau cetindu-să lui va auzi, precum au vinit înaintea noastră și înaintea a lor
noștri moldovinești boieri sluga noastră Petrica Tele și sora sa Naște, ficiorii
Mușii și sămințâile lor Avăr și sora lui, Anușca, ficiorii Vlăcinii și sămințâili lor
Gliidioanu Tăoanu, ficiorii popii Lucăi și sămințâii.lui, Anca, fata Nastii și iarăși
săiuințâi lor Hârtanu și Tofanu și surorile lui, Anușca și Male, ficiorii Ilenii și
alți sămințâi a lui, Ilii Gârcinu și sora lui, Irina, ficiorii Sâminii toți nepoții lui
Tofanu bătrânului, de a lor bună voi, di nimi săliți, nici asupriți, ș’au înpărțât
întri dânșii a lor drepți ocini și moșii, dintr’a lor drepți urici, ce au avut moșul
lor, Tofan bătrânul, di la cii mai dinnainte noastră domni, di la Ilii și fratili său
Ștefan vvod., sati pi Racova, anumi Cursăcii și Gârcinii și trii părți din sat
din Bușcești și loc di doă mori și trii părți din satu din Pungești, și loc di moară
și din poiana Racovița, parte din gios și giumătati di poiana Trohanu, parte din
din sus, și a patra parti a satului din Pungești, din parte din sus, și a patra parte
a satului, diu parte2) și loc di moară pi Racova.

x) loc rupt în orig.
2) așa în text.
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Și s’au vinit în parte slugii noastri, Petricăi Telii și surorii lui, Naște, un
sat anumi Gârcinii; iar în parte lui Avăr și a surorii lui, Anușii, s’au vinit lor
satul anumi Cursăcii; iar în parte lui Ghidioanu Tăoanu și a săminții lui, Anca,
s au vinit lor trii părți din sat, din Lușcești și loc di doă mori; iar în parte
lui Hârtan și lui Tofanu și surorilor lor, Anușca și Mala, s’au vinit lor trii părți
din satu din Pungești și loc de moară și giumătati di poiană Racovița, parte din
gios, și giumătati di poiana Trohanu, în parte din sus; iar în parte lui Ilii Gâr-
cinu și surorii lui, Irinii, s’au vinit lor a patra parti din sat din Pungești, din parte
din sus și a patra parti din satu din Lușcești, din parte din gios și loc din
moară în Racova.

Și noi, văzându a lor di bună voi tocmeli, ci întri dânșii s’au înpărțât și s’au
tocmit, după a lor bună voi, așăjdiri și di la noi am dat și am întărit slugii
noastri, Petricăi Telii și surorii lui, Naște, ficiorii Mușii, pi acel satu di mai sus
scris, anumi Gârcinii, ca să fii lor, di la noi uric cu tot vinitul și și ficiorilor
lor și nepoțâlor lor și strănepoțâlor lor și înprâștiețâlor lor și a tot niamul lor,
nirășuit niciodinioară, în veci.

Iar hotarul acestui di mai sus zâs satu, anumi Gârcinii, să fii după hotărâte
vechi, pi undi au umblat din vac.

Și spre aciasta ești credința domnii noștri, di mai sus scrisa, noi Petriu vvod
si credința tuturor boierilor noștri, a mari si mici.

Iar după a noastră viiață, cini va fi domnu, din fii noștri sau din niamul
nostru sau ori pi cini domnul dumnezău va alegi domnu țării Moldovii, să nu
strâci a noastră danii, ci să aibă a o întări lor.

Și pentru mai mari tării și întăritura a tuturor acelor di mai sus scrisă, am.
poruncit credinciosului nostru, d-sali Toader logofăt, să scrii și noastră peceti
cătră aciastă peceti a noastră, să o legi.

S’au scris în Huși.
S’au tălmăcit di Ghiorghi Ivloghi dascal, 1785 luli 13.
Posleduidu-să di pi ce adevărată, s’au aflat întocma și am iscălit-o, Cos-

tinu Ghega vornic de poartă, hotarnic, 1823 luni 24.

Acad. R.P.R., CV/8.
Trad. rom. din 1785; altă tiad. rom., ibid., ms. 2812, f. 72, cu data 7005 <i497> ;

mai multe rezumate la Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 63, f. 197 și nr. 94, f. 12; apoi
Condica K, nr. 380, f. 79 v.

210

1527 (7035) <Martie 15 >.

.. .«Moșia aceasta <Pungești pe Racova, la Vaslui>, din [în] vechimea după
ispisocul dela Petru voevod, din 7035 <1527> să arată împărțitoare pe patru 
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părți, din care trei părți din sat din Pungești se arată că s’au venit lui Hartan
și fratelui său Tofan și surorilor sale Anușcăi și Malei, feciorii Ilenei parte de
gios; iar a [a] patra parte de sat de Pungești, parte din sus și cu osebite părți
din alte moșii, s’au venit lui Ilie Gărcin și surorii, lui Irinii, feciorii Siminei, toț
nepoții lui Tofan celui bătrân. Dând asamine și răzeșii samă, că așa s’au împăr­
țit din vecbiu și că este primită împărțirea aceasta de cătră amândoao părțile
cunoscându-o a fi următoare întocmai după ispisoc, și că Anușca și Male rămâind
stârpe au rămas acele trei părți de sat pomenite la ispisocul lui Petru voevod
din 7035 <1527> împărțitoare numai pe doi frați, anume Hărtan și Tofan...»

Din cartea de judecată a divanului Moldovei din 1813 Mart. 14, dată în jude­
cată dintre răzeșii de moșia Pungești dela ținutul Tutuvii (azi Vaslui) cu vor­
nicul C. Cantacuzino (Condica Pungeștilor fața 255).

După Gh. Ghibănescu, Surete și Izvoade, voi. XVIII, p. 178.
Rezumat rom.
Datat după doc. anterior.

211
1527 (7035) Martie 1.5, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor. auzi
citindu-se, că această adevărată slugă a noastră Vitolt ne-a slujit drept și cre­
dincios. 'g

De aceia noi, văzând slujba lui dreaptă și credincioasă către noi, l-am miluit
pe dânsul cu deosebita noastră milă și i-am dat lui dela noi, în țara noastră, în
Moldova, un loc de pustie în Chigheci, pe lalpuh, mai sus de gura Raduroasei,
în Grădiște, să-și întemeieze sat și să-i fie lui dela noi uric cu tot venitul, lui și
copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului
neam, cine i se va alege mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui loc de pustie mai sus scris, care este în Chigheci, pe lal-
puli, mai sus de gura Raduroasei, în Grădiște, să fie cât va putea folosi un sat
în destul.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința
panului Negrilă, credința panului Grincovici, credința panului Tălabă, credința
panului Vlad și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și
a panului Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav și a panului Dan­
ciul pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava
credința panului Dragșan spătar, credința panului... x) postelnic, credința

') loc rupt în orig.
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panului Felea ceașnic, credința panului' Zbiarea stolnic, credința panului... 2)
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră,
ci să-i întărească și să-i împuternicească, fiindcă i-am dat pentru slujba lui drept
credincioasă și pentrucă îi este lui dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Vascan Nebojatcovici la Huși, în anul 7035 <1527> luna Martie 15.

Muzeul Regional Suceava, no. 1712.
Orig. slav, perg., pecete căzută.
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1527 (7035) Martie 16, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni Bvlo-
ghie călugăr, fost vistier, de bună'voia sa, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vân­
dut dreapta sa ocină și cumpărătura sa <din> l) privilegiul de cumpărătură ce
a avut el dela nepotul domniei mele, dela Ștefan voevod, jumătate de sat din
Tatomirești, la obârșia Orbicului, jumătatea de jos, slugii noastre Armeana, pentru
300 de zloți tătărești.

Și sluga noastră Armeanu a plătit toți acești bani scriși mai sus, 300 de zloți
tătărești, în mâinile lui Bvloghie călugăr, fost vistier, înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasenieni
și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Armeanu această mai sus scrisă
jumătate de jos din sat din Tatomirești, la obârșia Orbicului, ca să-i fie lui dela
noi uric cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răs-
trănepoților lui și întregului lui neam, cine îi va fi cel mai apropiat, neclintit
niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei înainte zise jumătăți de jos din sat din Tatomirești,
la obârșia Orbicului, să fie din tot hotarul jumătate și după hotarul vechi, pe
unde au folosit din veac.

x) loc rupt îu orig.
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Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
vdevod și credința boierilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința
panului Negrilă, credința panului Grincovici, credința panului Tălabă, credință
panului Vlad și a panului Miliul cei dela Hotin, credința panului Cârje și a panului
Huru cei dela Neamț, credința panului Grozav și a panului <Dan> x)ciul cei dela
Cetatea Nouă, credința panului Barbovsclii portar de Suceava, credința panului
Dragșan spătar, credința panului Toader vistier, credința p<anului Liciul pos>-x).
telnic, credința panului Felea ceașnic, credința panului Zbiarea s<toln> x)ic,
credința panului Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
<și mici>1).

<Iar după viața noastră > x), cine va fi domn al țării noastre, din copiii <noș-
tri> x), sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră,
<ci>x) să-i întărească și să-i împuternicească.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Huși, în anul 7035 <1527> luna Martie 16.

Acad. R.P.R., V/68.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
O copie slavă la Arh. St. Buc.
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1527 (7035) Martie 16, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră Toma, fiul Marenei, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit
și a vândut dreapta sa ocină, din dreptul său uric, din privilegiul de cumpărătură
ce a avut mama lui, Marena, dela părintele domniei mele Ștefan voevod,
a treia parte din jumătate de sat din Ostășești, pe Rabricea, din partea de sus,
slugii noastre Gâdea, pentru 70 de zloți tătărești.

Iar sluga noastră Gâdea a plătit toți acești bani mai sus scriși, 70 de zloți
tătărești, în mâinile slugii noastre Toma, fiul Marenei, înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dea-
semeni am dat și dela noi și am întărit slugii noastre Gâdea această mai sus 

x) loc rupt în orig. * 
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scrisă a treia parte din jumătate de sat din Ostășești, pe Rabricea, din partea
de sus, ca să-i fie lui dela noi uric cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților
lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege
cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte spuse, a treia parte din jumătate de sat.din
Ostășești, din partea de sus, să fie cu tot hotarul a treia parte, iar dinspre alte
părți să fie după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința
panului Negrilă, credința panului Grincovici, credința panului Tălabă, credința
panului Vlad și a panului Mihul cei dela Hotin, credința panului Cârje și a
panului Huru cei dela Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul
cei dela Cetatea-Nouă, credința panului Bărbovscbi portar de Suceava, credința
panului Dragșan spătar, credința panului Toader vistier, credința panului Liciul
postelnic, credința panului Belea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic,
credința panului Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acesta să nu clintească dania noastră, ci să-i întărească
și să-i împuternicească, pentrucă el și-a cumpărat pe banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici, la Huși, în anul 7035 <I527> luna Martie 16.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 21.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1527 (7035) Martie 16, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru Voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor care o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că această adevărată slugă a noastră, Simion, fiul lui Isaico Pietrar,
a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, de bună voia lui,
nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și cumpărătura sa,
ce el a cumpărat dela Neaga și dela sora ei, Ana, fiicele Marușcăi din privilegiul
ce au avut ele dela părintele domniei mele Ștefan voevod, a treia parte din sat
din Costești, ce sânt la gura Ciuhorului, unde cade Ciuhorul în Prut, slugii noastre
Credincioase pan Ion, pisarul nostru, pentru două sute și cincizeci de zloți tătărești.
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Și sluga noastră pan loan,'pisarul nostru, a plătit toți acești băni mai sus
scriși, 250 de zloți tătărești în mâinile slugii noastre Simion, fiul lui Isaico Pie­
trar, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasemeni
și dela noi am dat și am întărit slugii noastre credincioase pan loan, pisarul
nostru, această mai sus scrisă a treia parte din sat din Costești, ce sunt la gura
Ciuhorului, unde cade Ciuhorul în Prut, ca să-i fie lui dela noi uric cu tot venitul,
lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și între­
gului lui neam, cine i se va alege cel mai deaproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte spuse a treia parte de sat din Costești, ce
sunt la gura Ciuhorului, unde cade Ciuhorul în Prut, să fie din tot hotarul a treia
parte, iar dinspre alte părți, să fie pe hotarul vechiu, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința
panului Negrilă, credința panului Grincovici, credința panului Tălabă, credința
panului Vlad și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și
a panului Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul
pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava,
credința panului Dragșan spătar, credința panului Toader vistier, credința panu­
lui Felea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința panului Ion comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acesta să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întă­
rească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit pentru dreapta
și credincioasa lui slujbă și pentrucă și-a cumpărat pe banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Huși, în anul 7035 <1527> luna Martie 16.

Acad. R.P.R., CVIII/62.
Oiig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. din sec. XIX.
Un rezumat la Acad. R.P.R., ms. rom. 2812, f. 96 v.
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1527 (7035) Aprilie 16, Huși.

t In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh. Iată eu, robul stăpânului
meu, domnul dumnezeu și mântuitorul nostru lisus Hristos, Io Petru voevod,
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din mila lui dumnezeu domn al țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte
a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi citindu-se/că am binevoit
domnia mea, cu bunăvoire, cu ajutorul lui dumnezeu și al sfântului arhierarh
și făcător de minuni Nicolaie, din puterea dată mie de dumnezeu și domnia țării
Moldovei, i-am zidit lui mănăstirea Pobrata și am înfrumusețat-o și am isprăvit-o
și am miluit-o cu sate și cu metoace și chiar din ziua sfințirii bisericii, am dat
dar sfântului jărtvenic satul anume Dobrușia, în ținutul Soroca și cu mori pe
Răut, la Pogor și cu tot venitul, ca să fie sfintei noastre rugi, mânăstirei dela
Pobrata, pentru pomenire veșnică și pentru iertarea păcatelor noastre și ale
părinților noștri și ale copiilor domniei mele, neclintit niciodată, iu veci.

Iar hotarul acestui sat scris mai sus, anume Dobrușia, să fie după hotarul
vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința boierilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința
pariului Grincovici, credința panului Tălabă, credința panului Vlad și a panului
Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru pârcălabi
de Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul pârcălabi de Cetatea-
Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan
spătar, credința panului Toader vistier, credința panului Liciul postelnic, cre­
dința panului Felea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința panului
loan comis și credința tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domni
al țării noastre Moldova, acesta să nu clintească dania noastră, ci să întărească
și să împuternicească sfintei noastre mănăstiri mai sus scrise dela Pobrata, acest
sat mai înainte zis, anume Dobrușia, și cu morile pe Răut, la Pogor.

Și iarăși, dacă cineva s’ar ispiti să nimicească această închinare și danie,
acela să fie blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului
și de preacurata maică, Maria, născătoare de dumnezeu, și de sfinții slăviți
apostoli și de mucenicii biruitori întru bine și de 318 sfinți părinți dela
Nicheia și de cel între sfinți părintele nostru, arhierarh și. făcător de minuni,
Nicolae, al cărui hram este, și de toți sfinții, care din veac bine au plăcut lui
dumnezeu.

Iar pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului nostru
pan Toader mare logofăt să scrie și să atârne pecet a noastră la această carte
a noastră.

A scris Petru Cârcovici la Huși, în anul 7035<i^27> luna Aprilie. 16.. . .

• Institutul de Istorie al Acad. R..P.R. 1
! Copie slavă. . ..
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216
<1528>. ‘ .

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru, domnul, țării Moldo vii. Facim știre
tuturor cu această carte <a> noastră, <a>domnii miele, care va vede pre e, sau
care va auzi, cetindu pre dânsa. Iată că amu miluit pre acești credincioși, slu­
gile noștri, Lupe Ciur și Alba și Ruja, cu osăbită mila noastră domnească, și am
dat și am întărit, dela noi în țara noastră, dreaptă moșie, din neam, care acea
moșie au avut dela ei părintele mieu Ștefan domnul, cu mică pecete, giumătati
dela Fântâna Balenilor, parte cea de sus și a patra parte din Poiana Ocolului,
parte cea din gios, din Sohului, ce au plătit ei, părintelui mieu, lui Ștefan domnul,
drept 30 zloți tătărești, pentru moartea unui om, anumi Nenciul nemiș, care s’au
aflat ucisu în câmpul acela, în Poiana Ocolului.

Aceste toate, care s’au scris mai sus, s’au dat dela noi, cu acesta uricul,
cu tot venitul, lor și copiilor și nepoților și strenepoților și a tot neamul lor și
celor care să va afla mai deaproape, din niamul lor, să fie neschimbat și nestricat,
în vieci.

Iar hotarul giumeteții aceii, care s’au zis mai sus, din Fântâna Balenilor,
partea cea de sus și din <a> patra parte din Poiana Ocolului, partea cea din gios,
din Sohului, și este hotarul lor, pe unde au hotărât Fele staroste.

Și pentru aceasta, să fie domnii mieii, Petru voevod și credința fiului mieu
celui iubit domnii miele Bogdan și credința boierilor noștri: credința giupânului
Hran<a> dvornic și credința giupânului Negrila și altora boierii mari și'credin­
cioși, carii s’au scris marturi în uricul cel vechiu, fiește care pe nume.

S’au prefăcut această carte în anul 7253<i744> Sep. 2 zile.

Arii. St. Iași, neinventariate.
Trad. rom. din 1744.
Datat după actul din 28 Mai 1528, cu subiect asemănător.
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1528 (7036) Ianuarie 16, Mitropolia Sucevei.

f Eu, păcătosul monah Nichifor, fac cunoscut cu aceasta, dacă âm văzut
bună voința și dania sfântrăposatului părintelui nostru Teoctist mitropolit,
că a dat în viața sa, .dreapta lui cumpărătură sfintei mănăstiri a înălțării lui
Hristos dumnezeu, cea dela Neamț, un sat pe Moldova, anume Ortești și cu tot
venitul și cu privilegiul, și noi, smeritul, râvnind osârdiei lui celei bune, deasemenea
am dat sfintei zise mănăstiri, satul dat nouă de binecredinciosul domn Petru
voevod, care este pe Șumuz, anume Dolhești și cu iaz și moară și cu privilegiul
dela domnul Petru voevod.
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Iar egumenul sfintei mănăstiri, ermonah chir Anastasie și cu toți frații întru
Hristos care locuesc în această vreme, au făgăduit să ne facă nouă pomenire
întotdeauna și întru totul deopotrivă cu sfântrăposatul părintele nostru Teoctist
fost mitropolit, neschimbat și din belșug, până când va sta și sfânta mănăstire.

Iar la aceasta este mare mărturie: prea sfințiții episcop chir Dorothei de
târgul Romanului și chir Teofan de Rădăuți și ermonah chir Macarie egumen
al mănăstirii Bistrița și duhovnicul proegumenul dela mănăstirea Putna, ermonah
Acachie și alți preoți și mireni, ce s’au aflat în mitropolie, la răposarea sfânt-
răposatului părintelui nostru mitropolit Teoctist, pe care l-am spus mai sus.

De aceia, cel ce va împlini cu sârguință pomenirea noastră, precum s’a zis,
acela să aibă răsplată dela dreapta atotțiitorului, la cumplita judecată. Iar cel
ce va strica sau va lăsa în nepăsare, să fie părăsit în ziua de apoi, de către însuși
Hristos dumnezeul și să aibă a da răspuns, la cumplita judecată precum au spus
prea sfinții episcopi și ceilalți martori.

Am spus noi păcătosul, toate cele mai sus scrise și am atârnat și pecetea.
S’a scris în mitropolie, în anul 7036 <I528> luna Ianuarie 16.

Acad. R.P.R., ms. 5217, f. 158.
Copie slavă.
Cu o trad. rom. din, 1796, ibid., CLXXV/16.
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1528 (7036) Februarie 5, Iași.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni sluga noastră Gavril Dinga, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit,
și a vândut ocina sa dreaptă și cumpărătura sa, jumătate de sat din Boldășești,
la Soloneț, jumătatea de jos și jumătate din Muncelul lui Boldăș și nouă ogoare
sub pădure și lângă Măsteacări. Aceasta a vândut slugii noastre lui Șteful globnic,
pentru optzeci de zloți tătărești.

Și sluga noastră Șteful globnic a plătit deplin toți acești bani mai sus scriși,
80 de zloți tătărești, înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dease-
meni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre, lui Șteful globnic, această
mai înainte zisă jumătate de sat din Boldășești, pe Soloneț, jumătatea de jos
și jumătate din Muncelul lui Boldăș și nouă ogoare sub pădure și lângă Măs­
teacări, ca să-i fie dela noi uric cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui
și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege
cel mai apropiat,' neclintit niciodată, în veci.
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Iar liotarul acestei jumătăți de sat din Boldășești, la Soloneț, jumătatea de
jos și a acestei jumătăți din Muncelul lui Boldăș, cu nouă ogoare sub pădure
și lângă Măsteacări, să fie cu tot hotarul jumătate, iar dinspre alte părți să fie
după vechiul hotar, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panului
Grincovici, credința panului Talabă, credința panului Scripcă, credința panului
Vlad și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârjă și a panului
Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul pârcălabi
de Cetatea-Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința
panului Dragșan spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului
Biciul postelnic, credința panului Felea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic,
credința panului Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întărească
și împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, fiindcă și-a cumpărat pentru
banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor acestor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru boier pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Margire Ion la Iași, în anul 7036 <1528» luna Februarie 5 zile.

Arh. St. Buc., S. I., Moldova, nr. 51.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzuta.
Un rezumat rom. la Arh. St. Iași, Condica K, nr. 384, f. 234.
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1528 (7036) Februarie 28, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni, mari și mici, Nastasia, fiica lui Isac fost logofăt, de bună voia ei, nesilită
de nimeni, nici asuprită și a vândut dreapta sa ocină, din dreptul ei uric ce a
avut tatăl ei Isac logofăt ce i l-a fost cumpărat fratele domniei mele Bogdan
voevod, un sat pe Șumuzul Rece, anume Oniceanii, cu moară la Șumuz, slugii
noastre credincioase, lui Costea Albotă postelnic, pentru opt sute de zloți tătă­
rești.
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Și s’a sculat sluga noastră credincioasă Coste Albotă postelnic și a plătit
toți acești bani mai sus scriși, 800 de zloți tătărești, în mâinile Nastasiei, fiica
lui Isac fost logofăt, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dease-
meni am dat și am întărit slugii noastre credincioase Coste Albotă postelnic acest
sat mai înainte spus,care este pe Șumuzul Rece, anume Oniceanii, și cu moară
la Șumuz, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepo­
ților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se
va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris care este pe Șumuzul Rece, anume
Oniceanii și cu moară la Șumuz, să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe
unde au folosit din veci.

Și privilegiile ce le-a avut Nastasia, fiica lui Isac fost logofăt, pe acest sat,
încă le-a dat în mâinile slugii noastre credincioase Coste Albotă postelnic, îna­
intea noastră și înaintea boierilor noștri.

. Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panului
Grincovici, credința panului Talabă, credința panului Vlad și a panului Mihul
pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru pârcălabi de Neamț,
credință panului Grozav și a panului Danciul pârcălabi de Cetatea-Nouă, cre­
dința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar,
credința panului Dumșa vistier, credința panului Biciul postelnic, credința panului
Felea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința panului Ion comis și
credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după<viața> noastră, <cine> -1) va fi domn al țării noastre din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, acela să nu-i strice dania și întărirea noastră,
ci să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit,
pentrucă și-a cumpărat pe drepții săi bani.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Toader al lui Onea la Hârlău, în anul 7036 <1528 > Februarie 28.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 150.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. la Muzeul raional Fălticeni, IV/x.
O fotocopie la Acad. R.P.R., filiala Iași, Fotografii, III/13.

Ioc rupt în orig.
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1528 (7036) Martie 1, Huși.

Cu mila lui dumnezău, noi Petru voevod d<omn> al țării Moldovei. Precum
au venit înaintea noastră și înnaintea boerilor noștri a Moldaviei Ana, fata
Șandrii, nepoata lui Martin și de a ei bună voe, de nimi sălită, nici asuprită și
au vândut a sa dreaptă ocină și uric a' moșului ei Martin și din ispisoc ci l-a avut
el dela cei mai dinnainte de noi, Ilieș și Ștefan voevod, o bucată di pământ din
hotarul satului ei din Tutovinești, slugilor noastri, Oanii și frațâlor ei Iuri și lui
Ion, drept 120 zloți tătărești. Deci Oana și frații ei Iuri și Ion au plătit toți deplin
acei mai sus arătați bani, 120 zloți tătărești, sorii lor, Anii, fiica Șăndri, nepoatii
lui Martin și dinaintea noastră și dinaintea boerilor noștrii a Moldaviei.

Deci, văzând și noi ce de bună voe a lor tocmală și deplină plată, pentru
aceia și noi așâjderea și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre, Oanii și
frațâlor lui, Iurii și lui Ion, ace di mai sus zâsă bucată di pământ
din hotarul satului ei, din Tutovinești, ca să le fie lor și dela noi uric cu tot
venitul, lor, fiilor, nepoților, strănepoților, prestrănepoț 1 lor și la tot neamul lor,
ce li sa va alegi mai de aproape, nestrămutată nici odineoară, în veci.

Iar hotarul aceștii bucăți di loc di pământ, ci-i din hotarul satului din Tuto­
vinești, s’ar fi începând din capătul pârâului a matcii țarinii până la capul
pârlogului din vale, di acole la deal, până la hotarul Tătărăștilor, iară dispre
alte părți, după vechiul hotar, până unde s’au hrănit din vechiu.

Și spre aceasta este credința a însuș domniei meii de mai sus numit, Petru
voevod și credința a pre iubit fiiului nostru Bogdan și credința tuturor boerilor
noștri a Moldaviei, a mari și a mici.

Și spre mai mare tărie și întărire tuturor acestor de mai sus scrisă, am po-
roncit credincios boeriului nostru Toader logofăt să scrie și să legi pecetea la
această adivărată carte a noastră’.

Au scris Grigorie Bogzovici în Huși, 7036<1528> Mart. I.

După A. Sa va, Documente privitoare la târgul și ținutul Lăpușnei, p. 3 — 4.
Trad. rom.
O trad. în rusește, la Acad. R.P.R., ms. rom. 1100.
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1528 (7036) Martie 2.

7036<i528> Mart. 2. Petru Vvoda. Adică acesta adivărat, cinstit și credincios
boiar dumualui Toader log<o>f<ă>t, slujind altor răpăusați domni cu dreptate
și văzând a lui driaptă slujbă pâră astăzi, l-am miluit, în pământul nostru a
Moldovii, i-am dat satul pe Trebnih, anume Zubricenii și satul Hancăuții și cu 
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mori pe Racovăț și Oneștii, ce au fost dat de Mărica, fata Hâncului păli., cu
aceli de mai sus scrisă sati, fratelui domnii meii Bogdan v<oe>vod și nepotului
domnii meii Ștefan vod<ă>. Și iar verii Mariii, Petrica, ficior lui Raicov Hâncul
și aceștia iar s'au dat lui Bogdan vod<ă> și lui Ștefan vod<ă>.

Pentru aceasta, aceste de mai sus scrise sate, ca să-i fie dumisale Toader
log<o>f<ă>t, di la noi uric cu tot vinitul, lui și ficiorilor, nepoților și strănepoților
și a tot niamul lor, cât se vor alegi, mai di aproapi, nerușiit, stătător în veci.

Iar hotarul lor ca să fie din toati părțili, pe hotarul vechiu, pe undi din
veci au înblat.

Iar între aceste, ce s’au scris mai sus, credința boierilor domnii meii, a mari
și mici, dumnialor Hrian<ă> vor., Negrilă, Grincovici, Talabă, Vlad și Mihul
pâr. <de> Hot<in>, Cârje, Hurea pâr. di Niamțu, Grozav, Dan pâr. Cetăți<i>
Nouo, Barnovschi hat., Draguș spat., Dumșa vist., Liciul post., Felea păh.,
Zbera stol., lonașco comis.

Arh. St. Buc., ms. nr. 628, f. 607.
Trad. rom.
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1528 (7036) Martie 4, Iași.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe această adevărată slugă a noastră Roman Hamza l-am miluit,
cu deosebita noastră milă si i-am dat si i-am întărit în tara noastră Moldova? > 9
dreapta lui ocină și cumpărătură, a patra parte de sat din Piticeani, la Cobâle,
partea de jos, pe care i-a vândut-o Sima vistier, încă din zilele nepotului de frate
al domniei mele Ștefan voevod, pentru 320 zloți tătărești.

Acestea toate mai sus scrise să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și
copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului
lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei a patra părți de sat din Piticeani, care este la Cobâle,
partea de jos, să fie din tot hotarul a patra parte, iar din alte părți să fie pe unde
au folosit din veac, pe hotarul vechi.

Iar privilegiul de cumpărătură ce a avut Sima vistier pe această a patra
parte de sat din Piticeani, care este la Cobâle, pe partea de jos, încă este dat
în mâinile slugii noastre Hamza.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei noastre Bogdan și ciedința boierilor
noștri: credința panului Hrana vornic, credința panului Negrilă, credința panului
Grincovici, credința panului Talaba, credința panului Vlad și a panului Mihul 
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pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru pârcălabi de Neamț,
credința panului Grozav și a panului Danciul pârcălabi de Cetatea Nouă, cre­
dința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar,
credința panului Dumșa vistier, credința panului Liciul postelnic, credința panului
Felea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința panului Ion comis și
credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întă­
rească și să-i împuternicească, pentrucă îi <este> x) dreaptă ocină și cumpărătură.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră de această carte a noastră.

A scris Grigorie Bogzovici la Iași, în anul 7036<i528> Martie 4.

Acad. R.P.R., CVIII/63.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzuta. Partea de jos a documentului, tăiată.
Cu o trad. rom.
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1528 (7036) Martie 7, Iași.

j*  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
slugile noastre Nistor și nepotul lui de soră, Ieremia și surorile lui, Ilca și Ar­
meanca și Tudora și Călina și Fedca și Dușca și deasemeni vara lor, Fedca,
copiii Malei, nepoții lui Filip Balița, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asu­
priți și au vândut ocina lor dreaptă, din dreptul lor uric și din privilegiul ce a
avut mama lor Malea dela părintele domniei mele Ștefan voevod, o bucată de
pământ din Dragomirești și la Vad și să-și facă iaz, slugii noastre lui Dan și
femeii lui, Anușcăi și cumnatului lui, Petre, pentru 250 de zloți tătărești.

Și sluga noastră Dan și femeia lui, Anușca și cumnatul lui, Petre, au plătit
toți acești bani mai sus scriși 250 de zloți tătărești, în mâinile slugilor noastre
Nistor și nepotului lui de soră, Ieremia și surorilor lui, Ilca și Armeanca și Tudora
și Călina și Fedca și Dușca și deasemeni verei lor Fedca, copiii Malei, nepoții lui
Filip Balița, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând a lor tocmeală de bună voie și plată deplină și noi dea­
semeni și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre, lui Dan și femeii lui,
Anușca și cumnatului lui, Petrea, această bucată de pământ, din Dragomirești 

x) loc rupt în orig.
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și la Vad și să-și facă iaz, ca să le fie lor uric cu tot venitul, lor și copiilor lor și
nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine
li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Insă să le fie lor această bucată de pământ, din Dragomirești și la Vad și
să-și facă iaz în trei părți. Două părți să fie slugii noastre Dan și femeii lui, Anușca,
iar o parte să fie slugii noastre Petrea, singur.

Și întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri Neaga, mama lui Duca Balița, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asu­
prită și a vândut din dreptul ei uric și din privilegiul ce i s’a dat ei de fiul ei,
de Luca Balița, dela părintele domniei mele Ștefan voevod, o poiană ce este pe
Pârâul Alb, la Vad, slugii noastre, lui Dan și femeii lui, Anușcăi, amândurora.
pentru 30 de zloți tătărești.

Și sluga noastră Dan și femeia lui, Anușca, au plătit toți acești bani mai sus
scriși, 30 de zloți tătărești, în mâinile Neagăi, mama lui Luca Balița, înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri.
,■ • Și.întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră Fedca, fiica lui Toader,
nepoata Malei, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut ocina
sa dreaptă din uricul mătușii ei Malea, ce ea a avut dela părintele domniei mele
Ștefan voevod, jumătate din a treia parte, din jumătate de sat, din Dragomirești,
din partea Fedcăi, cât a avut în Dragomirești, partea dinspre biserică, slugii
noastre Dan și femeii lui, Anușca, pentru 173 de zloți tătărești.

Și sluga noastră Dan și femeia lui, Anușca, au plătit toți acești bani mai
sus scriși 173 de zloți tătărești, în mâinile I'edcăi, fiica lui Toader, nepoata Malei,
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dea­
semeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Dan și femeiei lui, Anușca,
poiana mai înainte zisă care este pe Pârâul Alb, la Vad, și această jumătate din
a treia parte, din jumătate de sat din Dragomirești, din partea Fedcăi, cât a
avut în Dragomirești, partea dinspre biserică, ca să le fie lor dela noi uric eu
tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și întregului lor
neam, cine li se va alege, neclintit, în veci.

Iar hotarul acestei bucăți de pământ mai înainte zise din Dragomirești,
și la Vad și să-și facă iaz, să fie, începând dela............................................. ’)
la altă piatră . . , -1) și drept la pârâu, la o piatră ce este la malul pârâului,
ce se numește Levaa . . ?) împotrivă, la Vad, este cât se cuvine unei poieni.
Iar hotarul acestei a treia parte din jumătate de sat, din Drago mire ști, <d in
partea Fedcăi, cât a avut> *)  în Dragomirești, partea dinspre biserică, să fie cât
se va alege.

*) loc șters în orig.
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Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința' preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: [și] credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilo, credința
panului Grincovici, credința panului Talabă, credința panului Vlad și a panului
Mihul cei dela Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru cei dela Neamț,
credința panului Grozav și a panului Danciul cei dela Cetatea-Nouă, credința
panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, cre­
dința panului Dumșea vistier, credința-panului Liciul postelnic, credința panului
Felea ceașnic, credința panului <Zbiarea> stolnic, credința panului Ton comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și să le împuternicească, pentrucă au cumpărat pentru băniilor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră.

A scris Grigorie Bogzovici la Iași, în anul 7036<i528> Martie 7.

Arh. St. Buc., XXIII/1.
Orig. slav, perg., pecete căzuta. Peste scrisul vechiu este scris din. nou, cu greșeli.
Cu două traduceri rom. la Acad. R.P.R., XIX/68 și CLVII/16, din 1791 și 1798.

224
1528 (7036) Martie 7.

7036 <1528 > Mart. 7. Ispisoc dela domnul Petru v<oe>v<o>d, întăritori
lui Șandru și Fetion Farcaș ușării, pe giumătate sat, Oțăleștii, pe Berbeci, pe care
pentru slujbele lor li-au făcut danie domnia sa. Și că hotarul acestui sat să fie din
tot hotarul giumătate.

Arh. St. Iași, Divanul domnesc, Tr. 67, op. 75, dos. 1, f 56.
Rezumat rom.

225
1528 (7036) Martie 7, Iași.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Tațea, fiica lui Albul Farcovici și nepoata ei Sofiica, fiica lui Ivanco Știrbeț, de 

x) loc șters, ilizibil în orig.



bună voia lor, nesilite de nimeni, nici asuprite și au vândut dreapta lor ocină din
dreptul lor uric, din privilegiul de schimb ce a avut Albul Farcovici și Ivanco
Știrbeț dela fratele domniei mele Bogdan voevod, un sat pe Sitna, anume Branești
amândouă cuturile, și cu mori pe Sitna. Aceasta au vândut însumi domniei mele,
pentru cinci sute și cincizeci de zloți tătărești. Acest sat le-a fost de schimb de la
Marușca, cneaghina lui Coste Posadnic, fiica lui Pântecel, nepoata lui Iliaș ceașnic
cu privilegiul lui Iliaș ceașnic, dela străbunicul nostru, dela Alexandru voevod.

Și iarăși Albul Farcovici și Ivanco Știrbeț au dat Marușcăi, cneaghina lui
Coste posadnic, fiica lui Pântecel, nepoata lui Iliaș ceașnic, dreapta sa ocină și
cumpărătură, un sat la Botne, anume Cogiușna, pe care l-au cumpărat acest sat
dela Coste și dela fratele lui, Fedor, posadnicii, pentru 320 de zloți tătărești.

Și domnia mea am plătit toți acești bani mai sus scriși, 550 de zloți tătărești,
în mâinile Țaței, fiica lui Albul Farcovici, și nepoatei ei, Sofiica, fiica lui Ivanco
Știrbeț înaintea boierilor noștri.

Și întru aceasta, deasemeni au venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri slugile noastre Mihno și Alexandro și surorile lui Alexandru, Ilca și Fedca,
de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină,
din al lor drept uric, din privilegiul ce ei au avut dela părintele domniei mele Ște­
fan voevod, o seliște la Terebne, anume « La Peri», ce se chiamă Purceleni. Aceasta
au vândut-o însumi domniei mele, pentru o sută și patruzeci de zloți tătărești.

Și domnia mea am plătit toți acești mai sus scriși bani, 140 de zloți tătărești,
în mâinile lui Mihnea și Alexandru și a surorilor lui Alexandru, Ilca și Fedca,
înaintea boierilor noștri.

Și întru aceasta, domnia mea am dat și am miluit pe credinciosul și cinstitul
nostru boier, pan Toader logofăt, cu aceste sate mai sus scrise, anume Branești
pe Sitna, amândouă cuturile și cu mori pe Sitna și seliștea la Terebne, « La Peri »,
ce se chiamă Purceleni, ca să-i fie lui de la noi, uric cu tot venitul, lui și copiilor lui
și nepoților lui și stănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam cine
i se va alege cel mai apropiat, neclintit, în veci.

In hotarul acestui sat mai înainte zis, ce este pe Sitna, anume al Braneștilor,
amândouă cuturile și cu mori pe Sitna și al seliștei care este la Terebne, « La Peri »,
ce se chiamă Purceleni, să le fie lor după hotarul vechi, din toate părțile, pe
unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Hrană vornic și credința panului Negrilă, credința panului
Grincovici, credința panului Tălabă, credința panului Vlad și a panului Mihul
pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huni pârcălabi de Neamț,
credința panului Grozav și a panului Danciul pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința
panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința 

254



panului Dumșa vistier, credința panului Biciul postelnic, credința panului Ion
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țarii
noastre Moldova, acesta să nu-i clintească dania noastră, ci să-i împuternicească
și să întărească, pentrucă i-am dat și i-am întărit pentru dreapta și credincioasa
lui slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit să se scrie și să se atârne pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici, la Iași, în anul 7036 <1528 > luna Martie 7.
<Pe verso, sec. XVIII, românește: > La Ciuhur, Purceleni lângă Terebna.

Acad. R.P.R-,, CI/65.
Qrig. slav, perg., pecete atârnată, căzută. Documentul este tăiat la mijloc.
Cu o trad. rom; altă trad. rom., ibid., XIX/68și un perilipsis, ibid., DXV, f. 164,

nr. 2.
O copie slavă din 1786 la Arh. St. Iași, neinventariate.
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1528 (7036) Martie 11, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor care o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Ana, fiica lui Toader Berbece, nepoata lui Mihai Berbece, de bună voia ei, nesilită
de nimeni, nici asuprită și a vândut dreapta sa ocină și din privilegiul ce a avut
bunicul ei, Mihai Berbece dela străunchii domniei mele, dela Iliaș și dela Ștefan voe-
vozi, a patra parte de sat din Strimtură pe Vaslui, unde au fost Mic și Șerban, slu­
gilor noastre Biba și fraților lui, Ion și Nechita și verelor lor, Mărinca și Mica, pen­
tru 150 de zloți tătărești.

Și slugile noastre Biba și frații lui, Ion și Nechita și verele lor Mărinca și Mica,
au plătit toți acești bani mai sus scriși, 150 de zloți, în mâinile Anei, fiica lui
Toader Berbece, nepoata lui Mihai Berbece, înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi deasemeni
și dela noi am dat și am întărit slugilor nostre Biba și fraților lui, Ion și Nechita
și verelor lor Mărinca și Mica, această mai sus zisă a patra parte din sat din
Strimtură pe Vaslui, unde au fost Mic și Șerban, ca să le fie lor dela noi uric și cu
tot venitul.

Insă să le fie lor în două părți: o parte să fie a lui Biba și fraților lui, Ion și
Nechita, iar cealaltă parte să fie a verelor lor, Mărinca și Mica, lor și copiilor lor 
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și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam,
cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei a patra parte de sat din Strimtura, care este pe Vaslui,
unde au fost Mic și Șerban, să fie din tot hotarul a patra parte, iar dinspre alte
părți, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința iubitului fiu al domniei mele, Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panului
Grincovici, credința panului Talabă, credința panului Scripcă, credința panului
Vlad și a panului Mihul cei dela Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru
cei dela Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul cei dela Cetatea-
Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan
spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Liciul postelnic, credința
panului Felea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința panului Ion
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici,

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, deoarece
și-au cumpărat pe banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea.
noastră la această carte a noastră.

A scris Grigorie Bogza la Vaslui, în anul 7036 <I528> luna Martie 11.

Acad. R.P.R., Peceți, ur. 297.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1528 (7036) <Martie 11—23>, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-Se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Sofiica, fiica Magdei... T) și nepoata ei de soră, Mariica, nepoții Marușcăi, fiica
lui pan Druje, și verii lor, Mihuța Turcul și nepoții lui de frate, Andrușco și fratele
lui, sluga noastră credincioasă Ion sulger, fiii lui Toader Turcul și nepoata lor de
soră, Agafia și vara ei, Dragulea și deasemeni verii lor, Ion și fratele lui, Iurie,
fiii lui Șaidir Turcul, toți nepoții lui Druje cel Bătrân, de bună voia lor, nesiliți

J) loc rupt în orig.



de nimeni, nici asupriți și au vândut ocinele lor drepte, din uricele lor drepte,
din privilegiile bunicului lor, Druje cel bătrân, dela străbunicul nostru Alexandru
voevod și de la strămoșii noștri, dela Iliași și dela Ștefan voevozi și iarăși din
privilegiul dela părintele domniei mele Ștefan voevod, două sate pe Sitna, anume
satul Drujești, unde a fost curtea bunicului lor Drujă cel bătrân și cu pricutul,
satul Chisălești și cu mori pe Sitna. Aceasta au vândut însumi domniei mele,
pentru o mie și trei zeci de zloți tătărești.

Și domnia mea am plătit toți banii mai sus scriși, 1030 de zloți tătărești,
în mâinile tuturor celor mai sus scriși, înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni.

Și întru aceasta, domnia mea am miluit pe credincioasa noastră slugă și fratele
domniei mele, pan Toader și i-am dat cele două sate mai sus scrise, anume Drujești,
unde a fost curtea lui Druje cel bătrân și pricutul, satul Chisălești și cu mori pe
Sitna, ca să-i fie lui dela noi uric cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui
și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va
alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acelor două sate mai sus scrise, care sunt pe Sitna, anume al Drujeș-
tilor, unde a fost curtea lui Druje cel bătrân, și pricutul satului Chisăleștilor 1),
și cu mori pe Sitna, să le fie lor după vechiul hotar, din toate părțile, pe
unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu, Bogdan și credința boierilor noștri: credința
panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panului Grincovici,
credința panului Talabă 2), credința panului Cârje și a panului Huru
pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul, 2),
credința panului Dragșan spătar, 2) și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, <mari și mici>.2)

<Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu > 2) să fie domn
al țării noastre Moldova, să nu clintească <dania și întărirea noastră, ci să-i
întărească și să-i împuternicească, pentru că i-am dat și i-am întărit, pentru slujba
lui dreaptă și credincioasă > 2).

<Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise > 2), am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt <să scrie și să atârne pecetea
noastră, la această carte a noastră> 2).

A scris... 2) în Vaslui, în anul 7036 <I528>... 2).
Muzeul regional Suceava, nr. 1723.
Orig. slav, perg., pecete căzută.
I/una Martie, după prezența domnului la Vaslui.

x) Chisăleștilor, așa în textul slav.
2) loc rupt în text.
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<1528 Martie ll-23>, Vaslui^

Copie de pe suretu de pe ispisoc sârbă <s>cu dela Patru v<oe>vod, scris
dela Vaslui de Toader Onimu și cu văletu rupt.

In știință facem cu această carte a noastră tuturor cini pe dânsa va ceti
șiv<a>auzi, precum au Venit înainte noastră și înainte ai noștri moldovenești
boiari Safta, fata Donii, nepoată Stanei și Marinei, nepoate Negrinii bătrânii, de
nimene silite, nici înpresurate, ce de a lor bună Voi au vândut a lor driaptă moșii,
dintr’a lor drept uric și din diresă ce au avut de schimbătură, cu giupânul loan
Banul vornicu di la domnie me, un sat pe Studineț, unde au fost Barboviceanu
și cu moară în Studineți, slugii noastre, lui Lucăi Negel drept 8 x) zloți tătărăști.
Și au plătit tot acești mai sus scriș bani, 8 1) zloți tătărăști, în mânule Saftii, fetii
Donii, nepoata Stanii și a Marinei, nepoți Negrinii bătrânul, dinainte noastră și
denainte boerilor noștrii.

Și noi, dacă am văzut de a lor bună voi tocmală și de plin plată, așijdere și
dela noi am dat și am întărit slugii noastre, Luchii Negelu pe acest mai sus scris
sat, ce-i pe Studineț, unde au fost Barboviceanu și cu moară în Studeneț, ca să-i
fii și dela noi uric cu tot Venitul, lui și ficiorilor și nepoților lui și strănepoților
lui și a tot niamul lui, ce va alegi mai de aproapi, neclintit nici odinioară, în Veci.

Iar hotarul acestui mai sus scris sat ce-i pe Studeniț, unde au fost Barbovi­
ceanu și cu moară pe Studeneț, ca să fii pe bătrâne liotară. pe unde din vac au
umblat.

Și întru acesta este credința însumi domnii meii, de mai sus scris, Petru
v<oe>vod și credința a preaiubitului fiiul domnii meii, Bogdan și credința boierilor
noștri: credința giupânului Hrana vor<ni>cu și credința giupânului Negrilă, cre­
dința giupânului Grincovici, credința giupânului Tălabă, credința giupânului..
și credința giupânului Vlad și credința pan... 2) pârcălabii de Hotin și credința
giupânului Crejii3) și giupânului Huru dela Niamțu și credința giupânului
Grozav și giupânului Danciul dela Cetate-Noâ și credința giupânului ... 2)
portar Sucevii și credința giupânului Dragoș4) spat, și credința giupânului
Dumșii vist, și credința pan... 2) și credința giupânului Biciul post., credința
giupânului...2) pah. și credința giupânului...2) stoicii >c și credința giupânu­
lui Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldovenești, a mari și a mic

*) probabil lectură greșită a traducătorului în loc de 50, cifrele chirilice 8 și 50 confun-
dându-se ușor.

2) loc alb în text.
3) în loc de: Cârje,
4) în loc de: Dragșan.
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Iar după a noastră viiaț<ă>, cine va fi domnu într’a nostru moldovenesc
pământ, ori din fii noștri sau din niamul nostru sau pe cini dumnezeu va alege
ca să fi domnu pământului Moldovei, să nu strice a noastră danii și întăritură,
pe care noi am dat și am întărit, ce mai vârtos să aibă a o întări, pe care el
ș-au cumpărat cu a lor drepți bani.

Și pentru mai mare întărire, am poroncit a lui nostru credincios boieriu
Toader log<o>f<ă>t, ca să scrii și a noastră pecete să lege pe această a noastră
carte.

Acest suret de pe uricu sârbăscu l-am scris eu, Si m ion Clieșcu uricar, la let
7251 <1743 > Iunie 27.

Acest suret fiind scos asemine de pe alt suret, s’au încredințat, 1816 Mart.
22. Dimitrie Sturzea mare logofăt.
Di noi s’au scris și este întocma. Chirica tălmăci.

Acad. R.P.R., ms. 2812, f. 3.
Trad. rom.
Datat după divan și după prezența lui Petru Rareș la Vaslui.
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1528 (7036) Martie 12. Vaslui.

•j*  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voeVod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
slugile noastre, Petriman și fratele lui, Tâmpa și surorile lor Mica și Marena șj
Marușca și Șolca, fiii Mușei, fiica Marușcăi, toți nepoții lui pan Oana și pan Petre
spătar, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut ocina lor
dreaptă din privilegiul ce au avut pan Oana și pan Petre spătar dela înaintașii
noștri, dela Iliași și dela Ștefan Voevozi, a patra parte de sat din Mogoșești, partea
de jos. Aceasta au vândut slugilor noastre Furduiu și fratelui lui, Toma și verilor
lor Pătrașco și surorii lui, Sofiei, pentru 40 de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre, Furduiu și fratele lui, Toma și vărul lor Pătrașco
și sora lui, Sofia, de și-au plătit toți acești bani mai sus scriși, patruzeci de zloți
tătărești, în mâinile lui Petriman și a fratelui lui, Tâmpa și a surorilor lor Mica
și Marena și Marușca și Șolca, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi dease-
meni am dat slugilor noastre Furduiu și fratelui lui, Toma și vărului lor Pătrașco
și surorii lui, Sofia, această a patra parte de sat din Mogoșești, partea de jos, ca
să fie lor dela noi uric cu tot Venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților 
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lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei a patra parte de sat din Mogoșești, partea de jos, să fie
din tot hotarul a patra parte.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru voevod
și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor noștri:
credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panului Grinco-
vici, credința panului Talabă, credința panului Scripco, credința panului Vlad
și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru
pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul pârcălabi de
Cetatea-Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului
Dragșan spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Ijciul postelnic,
credința panului Belea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința panului
Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova sau din
copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu
să fie domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea
noastră, ci să le întărească și să le împuternicească, fiindcă le-am dat și le-am
întărit, pentrucă și-au cumpărat pentru banii lor.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la
această carte a noastră.

A scris Toader al lui Onea la Vaslui, în anul 7036 <1528> luna Martie 12.

Arh. St. Buc., S. I., Moldova nr. 52.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o copie și o trad, rom.; altă trad. rom. la Acad. R.P.R., CLXXV/17.
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1528 (7036) Martie 12, Vaslui.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră credincioasă Mihailo postelnic și fratele său Pilat și surorile lor
Parasca și Anușca și Magdalina, copiii Urîtei și verii lor, sluga noastră Ilea și sora
lui, Dragalina și copiii lui Eremie și iarăși vărul lor Trifan, fiul lui Duma Bumbotă,
de bună voia lor și au împărțit dreptele lor ocine și dedine și din privilegiul pe care
l-au avut părinții lor de împărțire dela părintele domniei mele Ștefan Voevod,
satele anume Bumbotești și jumătate din satul Zlătărești.
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Și a căzut în partea slugilor noastre, a panului Mihailo postelnic și a fratelui
său Pilat și a surorilor Parasca și Anușca și Magdalina, copiii Urâtei, jumătate
din sat din Bumbotești, partea de jos. Și iarăși, în partea lui Ilea și a surorii lui,
Dragalina a căzut în partea lor jumătate din sat din Bumbotești, partea de sus«
Și iarăși în partea lui Trifan, fiul lui Duma Bumbotă, a căzut jumătate de sat
din Zlătărești, partea de jos.

Deci noi, Văzând tocmeala lor de bună voie și buna împărțeală, iar noi dease-
meni și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Mihailo postelnic și fratelui său
Pilat și surorilor lor Parasca și Anușca și Magdalina, copiii Urîtei și verilor lor Ilea
și surorii lui, Dragalina, copiii lui Eremie și vărului lor Trifan, fiul lui Duma Bum­
botă, aceste mai înainte zise sate ale lor, anume Bumboteștii și jumătate din satul
Zlătărești, ca să le fie lor dela noi uric cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților
lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, care li s’ar
alege cel mai de aproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acelor mai înainte zise sate, anume Bumbotești și jumătate din
satul Zlătărești, să le fie lor din tot hotarul pe jumătate, iar dinspre celelalte părți
pe hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului I-Irană vornic, credința panului Negrilă, credința panului
Grincovici, credința panului Talaba, credința panului Scripca, credința panului
Vlad și a panului Mi hui cei dela Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru
cei dela Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul cei dela Cetatea
Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșin
spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Biciul postelnic, credința
panului Zbiiare stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după moartea noastră, cine va fi domn al țării noastre dintre copiii noștrii
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentrucă
le este ocina lor dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Grigorie Bogzovici la Vaslui, în anul 7036 <1528 > luna Martie 12.

Biblioteca Krasinski, Varșovia; Diplome, nr. 263.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o copie slavă la Acad. R.P.R., ms. 5219, f. 98 — 99.

261



231

1528 (7036) Martie 13, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem.
'cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Cârstea și frații lui, Toader
și Danciul și Manea și sora lor Marușca, copiii lui Stanislav și verii lor Haciu și
frații lui, Dumitru și Gavril și Obrejie și sora lor Sora, copiii lui Duma și deasemeni
verii lor Filip și fratele lui, Blândul și surorile lor Mălină și Magda și Draga, copiii
lui Toader Dulea, le-am miluit cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am
întărit dreapta lor ocină și dedină, un sat pe Corod, anume Blânzii, ca să le fie
lor de la noi uric cu tot venitul.

Insă să le fie acest sat, care este pe Corod, anume Blânzii, în două părți.
Jumătate să fie a slugilor noastre Cârstea și fraților lui, Toader și Manciul
și Manea și surorii lor Marușca, copiii lui Stanislav. Și iarăși altă jumătate să fie
a verilor lor Haciu și a fraților lui, Dumitru și Gavril și Obrejie și a surorii lor
Sora, copiii lui Duma și deasemeni verilor lor Filip și fratele lui, Blândul și suro­
rilor lor Mălină și Magda și Draga, copiii lui Toader Dulea, lor și copiilor lor și nepo­
ților lor și strănepoților lor și răstrănepoților și întregului lor neam, cine li se va
alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, care este pe Corod, anume al
Blânzilor, să fie după hotarul vechi, din toate părțile, pe unde din Veac au
folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voeVod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panului
Grincovici, credința panului Talabă, credința panului Scripcă, credința panului
Vlad și a panului Mihul cei dela Hotin. credința panului Cârje și a panului Huru
pârcălabii de Neamț, credința panului Danciul și a panului Grozav cei dela Ce-
tatea-Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Drag-
șan spătar, credința panului Dumșea vistier, credința panului Biciul postelnic, cre­
dința panului Felea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința panului Ion
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine Va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră
ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit,
fiindcă le este dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
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poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastiă la această carte a noastră.

A scris Ion Margire pisar, la Vaslui, în anul 7036 <1528> Martie 13 zile.

Muzeul „Lupta revoluționară a poporului", București.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1813.
Un perilipsis la Acad. R.P.R., CCX/93, f. 3, nr. 35.

232

1528 (703<&) Martie 13, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni slugile noastre Crăciun și nepoții lui de frate, Ion și Lupe și Ignat și surorile
lor Odocliia șiMarena, copiii lui Giurgea. nesiliți de nimeni, nici asupriți, de bună
voia lor și au vândut dreapta lor ocină, din dreptul lor uric și cu privilegiul de
cumpărătură, ce au avut ei dela părintele domniei mele Ștefan voeVod, trei părți
din satul pe Bârlad, unde a fost jude Buda și Dragoiu, amândouă judeciile, care
acum se numesc Negrilești și cu mori pe Bârlad, credinciosului nostru pan Ion
Liciul postelnic, pentru 250 zloți tătărești.

Și credinciosul nostru pan Ion Liciul postelnic a plătit deplin toți acești
bani mai sus scriși, 250 zloți tătărești, în mâinile tuturor acestora, câți scriem mai
sus, copiii lui Giurgea, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Și întru aceasta, deasemeni au venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri Neagșa și fiica ei Mușa și fratele ei, Petrea și verii lor, Nenea și fratele
lui, Filip și sora lor Anca, copiii Sorei, de bună Voia lor, nesiliți de nimeni, nici
asupriți și au vândut dreapta lor ocină din dreptul lor uric și din privilegiul
de cumpărătură, ce au avut ei dela părintele domniei mele Ștefan voevod, a
patra parte din același sat pe Bârlad, unde a fost jude Buda și Dragoiu, amân­
două judeciile, ce acum se numesc Negrilești și cu mori pe Bârlad, credinciosu­
lui nostru pan, lui Ion Liciul postelnic, pentru 210 zloți tătărești.

Și credinciosul nostru pan Ion Liciul postelnic a plătit deplin toți acești
bani mai sus scriși, 210 zloți tătărești, în mâinile tuturor celor pe cari îi scriem
mai sus, copiilor Sorei, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dea­
semeni și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Ion Liciul pos­
telnic acest sat mai înainte spus, care este pe Bârlad, unde a fost jude Buda și
Dragoiu, amândouă judeciile, care acum se numesc Negrilești și cu mori pe Bârlad
ca să-i fie lui uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților
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lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, care este pe Bârlad, unde a fost jude
Buda și Dragoi, a amânduror judeciile, ce sânt Negrilești și cu mori la Bârlad,
să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Și iarăși, privilegiul de cumpărătură ce ei l-au avut pe acest sat, încă l-au dat
în mâinile «"credinciosului>x) nostru <pan Ion Liciul postelnic>x), înaintea noastră.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința iubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința tuturor
boierilor: credința panului Hrana vornic, credința panului Negrilă, credința
panului Grincovici, crdința panului Talabă, credința panului Vlad și a panului
Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârjă și a panului Huru pârcălabi
de Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul pârcălabi de Cetatea-
Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Drag-
șan spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Felea <ceașnic> * 2),
credința panului Zbiarea stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl Va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră ci
să-i întărească și să-i împuternicească, peutrucă i-am dat și i-am întărit pentrucă
și-a dat banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Ion Margire diac, în Vaslui, în anul 7036 <1528 > Martie 13.

Acad. R.P.R., Fotografii, V/61.
Fotocopie după un orig. slav.
Cu o trad. rom., ibid.» CLIX/22.

233
1528 (7036) Martie 15, Vaslui.

Cu mila lui dumnezeu, noi Petru voevoda, domnitor pământului Moldaviei.
Insămnare facem cu această carte a noastră tuturor cine pre dânsa va căuta sau
cetind pre ea va asculta, adică acești adevărați a noastre slugi, Erimia și nepoții
lui, Giurgea și frații lui, Frije și Sava și surorile lor, Nasta și Frosina, ficiorii
Marinii și semințiia lor, a noastre slugi Mihul și fratele lor Matei și surorile lor,

loc șters, ilizibil în text.
2) omis în text.
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Obretina și Arma, ficiorii Stanii și iarăși sămințiia Erimiei, Moga și nepoții săi
de sor<ă>, Hasan și sora lui, Tudora, toți nepoții Giurgei Broască, miluitu-i-am
pre dânșii, din osebită mila noastră și le-am dat și le-am întărit lor, întru al
nostru pământ a Moldovii, dela noi, pre a lor drepte ocini și moșii, sate anume:
Broștenii, undi au fost casa Giurgii Broască și alt sat, anumi Muncelul, ci acum
să cheamă Țuțcanii și jumătate de poiană Pimenova, în codru, ci să cheamă
în Vârful Dealului și Poianile Runcurilor.

Toate aceste de sus scrisă, ca să le fie lor dela domnia mea uric cu tot veni­
tul, însă ca să le fie lor în doao părți. Și giumătate de sat de Broștenii, unde
au fost casa Giurgii Broască, ce din gios giumătate și giumătate de sat de Mun-
cel, ce să cheamă Țuțcanii, cea din sus giumătate, aceste ca să fie ale Eremii
și a nepoților săi de sor<ă>, Giurgii și a Erijii și a Savii și a surorilor lor, a Marții
și a Prosinii și a Mihului și a lui Matei și a Obretinei și a Anei. Dar ceialaltă giu-
rnătate dintr’acestaș sat, Broșteni, unde au fost casa Giurgii Broască, cea din
sus giumătate și giumătate de sat de Muncel, ce se cheamă Țuțcanii, cea din gios
giumătate, aceste ca să fie a Mogăi și a lui Hasan și a Tudorii și a ficiorilor
lor și a nepoților lor și a înprăștieților lor și a tot neamului lor, ci să va alege
mai de aproape, nerușeit nici odănoară, în veacu.

Iar hotarul acestor de mai sus zise sate, anume satul Broștenii, unde au
șăzut Giurge Broască și celalalt sat pe nume Muncelul, ce acum se cheamă Țuț­
canii și giumătate de Poiana Pimenova, în codru, ce să cheamă în Vârful Dealu­
lui și Poenile Runcurilor, toate să le fie lor, despre toate hotarăle, hotarul în doao,
iar de câtră alte părți, după bătrinile hotară, după cum din veac s’au stăpânit.

Și spre aceasta este credința domnii mele, de mai sus scris, Petru voevoda
și credința a preiubit fii domniei mele Bogdan v<oe>vod și credința boierilor noștrii
anume: Hrana vor<nic> și Negru și Gringovici și Talabă și Scripca și Vlad și
Mihul pârcălabi de Hotin și Cârje și Huru pârcălabi de Neamțu și Groza.și Dan­
ciul pârcălabi de Cetatea Noao și Barbovschi portariul de Suceavă și Dragșan
spatariul și Dumșe visternicul și Ijciul postelnicul și Eele păharnicul și Zbera
stolnicul și Ion comisul și credința a tuturor boierilor moldovinești.

Și am poruncit cinstit și credincios boeriului domnii mele, dumisale lui Toa-
der marile logofăt, ca să scrie și a noastră pecete să lege la acest adevărat uricu.

Din Vasluiu, scris 7036 <1528 > Martie 15.

Suretul acesta l-am tălmăcit di pe rusie pi moldavinie, întocma pe deplin,
cum scrie uricul, la anii 7263 <1755> luna Eevruarie 16 și ca să sa crează, am
iscălit. Tanasă logofăt de taină.

Di pi tălmăcire, ce este la Șărban Buhăescu.

Acad. R.P.R., XL/20.
Copie rom.,; altă trad. rom., ibid., XIX/98 și un perilipsis, CCCXXVIII/72.
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1528 (7036) Martie 165 Vaslui,

t Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Mpldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Oniul și vărul lui, Pasc o
și frații lui, Toader și Alexa și sora lor Ileana, copiii Mursei și vara lor Vasca și
surorile ei Sofia și Nastea și Doica și Erina, fiicele Anei și Verii lor, slugile noastre
Gârstinici și nepotul lui de frate, Are mia și vărul lui, Petru și frații lui, Dumitru
și Giurgea și surorile lor Ileana și Ana, copiii Măriei, toți nepoții lui Sin vistier,
i-am miluit cu deosebita noastră milă și le-am dat și le-am întărit lor dela noi, în
țara noastră Moldova, dreptele lor ocine, din dreptele lor urice, satele anume:
Seliștea Tatarcauilor, la Fântâna sfântului Dumitru și unde este Pătru Pârtea,
la gura Saratei și unde este Bobul și unde este Iliaș și unde este Roman și
Borzeștii și pe Moisiia, Mățești și unde a fost Bărbosul și pe Chigheci, unde a
fost casa bunicului lor Sin.

Toate acestea mai sus scrise să le fie dela noi uric și cu tot venitul, lor și
copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate mai sus scrise anume: Seliștea Tatarcauilor, la Fântâna
sfântului Dimitrie și unde este Pătru Pârțea, la gura Saratei și unde este Bobul
și unde este Iliaș și unde este Roman și Borzești și pe Moisiia, Mățești și unde
a fost Bărbosul și pe Chigheci. unde a fost casa bunicului lor Sin, să fie din toate
părțile, după hotarul Vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința iubitului nostru fiu, Bogdan și credința boierilor noștri: cre­
dința panului Hrană Vornic, credința panului Negrilă, credința panului Grincovici,
credința panului Talabă, credința panului Scripcă, credința panului Vlad și a
panului Mihul cei dela Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru cei
dela Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul cei de la Cetatea-
Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului
Dragșan spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Liciul postelnic,
credința panului Felea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința
panului Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit,
pentrucă este dreapta lor ocină.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Gligorie Bogza la Vaslui, în anul 7036 <1528 > luna Martie 15.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 23.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

235

1528 (7036) Martie 16, Vaslui.

Cu mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn pământului Moldavii Știut
fac im, cu această carte a noastră tuturor cărora să vor uita pre dânsa sau cetin-
du-să o Vor auzi pre ea, că drept aceia a noastră credincioasă slugă, d-lui Glavan
pisariul nostru au slujit nouă, cu dreptate și cu credință.

De aceia noi, văzând a lor dreaptă și credincioasă slujbă cătră noi, l-am
miluit pre el, din osăbită a noastră milă, i-am dat și i-am întărit, ca să-i fie lui
dela noi, în al nostru pământ al Moldovii, a lui dreaptă otcină și cumpărătură,
pe care el au cumpărat, în zilele nepotului domniei mele lui Ștefan v<oe >v<o >d,
doă sate la Berheciu, anume satul Itovăeștii, unde au fost Stan. Certul și mori,
precum și satul Mălăeștii, unde au fost judele Malai Neagu și mori,pe care el
acele doă sate le-au cumpărat dela Necoară și dela soră-sa, Todosia, feciorii
lui Zaharia Brahașul, paharnicul doamniei, pentru opt sute zloți tătărești. Iar
Zaharia Brahașul paharnicul au fost cumpărat acele doă sate, ce sânt la Ber­
heciu, Itovăeștii, unde au fost Stan Certul și Mălăeștii, unde au fost judele
Malai Neagu, dela Mușa, fata lui Luciu, nepoata lui Manoil și dela feciorul ei
Stanciul, cu dres dela strămoșul nostru Alexandru voeVod.

Asemenea, iarăși un sat la Perescheu, dela vale de Fântâna Frasinilor, unde
sânt Dragomăneștii și mori la Pereschiu, pe care el au cumpărat dela Oane și
dela Danciul și dela surorile lor Marușca și Mariia, feciorii Marinii și dela rudeniia
lor Leaghin, feciorul Jurjii și iarăși dela rudeniile lor, dela Șăndre și dela fratele
său Goruna și dela sora lor Ar manca, feciorii lui Draguș, nepoții lui Duma Negru,
și cu drese, ce au avut moșul lor Duma Negru dela unchiul nostru Ștefan VoeVod,
pentru trei sute zloți tătărăști.

Și iarăș, un sat, unde au fost Jac Ivanciul, pe care el au cumpărat acel sat
dela Udre, feciorul Podolencii, nepotul dumisale Danu, cu dres ce au avut dumnaloi
Dan, dela strămoșul nostru, Alecsandru voevod, iarăși pentru trei sute zloți tătă­
rești.

Aceste toate de mai sus scrisă să fie credincioasă! slugii noastre, d-sale Glavan
pisariului nostru, dela noi uric cu tot Venitul, lui și feciorilor lui și nepoților lui 
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și strănepoților lui și împrăștieților lui și tot niamului lui, care se va alege lui
mai deaproape, nerășuit, în veci.

Așâjdire am dat și am întărit slugii noastre, d-sale Glavan pisariului nostru
și fratelui său Mihul și surorii lor, Bolcăi, jumătate de bucată pământ, din hotarul
Săneteștilor, unde au fost casa moșului lor Sinat, la Zeletin, care acum se numește
Glavaneștii, jumătate ce din sus și mori în Zeletin, ca să le fie dela noi uric
și cu tot venitul, lor și feciorilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și
înprăștieților lor și tot niamului lor, care să va alege lor mai deaproape, niciodată,
în veci, nerușuit.

Iar hotarul acelor de mai sus scrisă sate, cu toate ale lor locuri și hotară
pe unde din vechiu s’au stăpânit.

Și spre aciasta este credința domniei noastre, a sus scrisului, noi Petru v<oe>-
v<o>d și credința preiubitului nostru fiiu Bogdan și credința boaerilor noștri:
credința d-sale vornic Hranu, credința d-sale Negre, credința d-sale Grincovici,
credința d-sale Talaba, credința d-sale <Scripcă>, credința d-sale Vladu și d-sale
Mihul pârcălabi de Hotin, credința d-sale Creju și d-sale Huru pârcălabii de
Neamț, credința d-sale Grozav și d-sale Danciul pârcălabii Târgului Nou, cre­
dința d-sale Barbovschi portarul de Suceava, credința d-sale spatar Draguș,
credința d-sale vistiernic Dumșa, credința d-sale postelnicului Biciul, credința
d-sale paharnicului File, credința d-sale stolnicului Zbere, credința d-sale comis
Oane și credința tuturor boerilor noștri ai Moldavii, mari și mici.

Iar după a noastră viață, care va fi domn pământului nostru, din ficiorii
noștru sau din neamul nostru sau iarăși <cine> va fi, pe care dumnezeu îl va
alege a fi domn pământului nostru a Moldavii, acela să nu strămute a noastră
dăruire și întărire, ci mai ales să o întărească și să o înputernicească, că așa
trebue a fi lor dat și întărit, pentrucă este a lor dreaptă otcină.

Iar spre mai bună tărie și întărire a toate celor de mai sus scrisă, am poruncit
al nostrului credincios boer Toader logofătul ca să scrie și a noastră pecete să o
lege la această a noastră carte.

Ba Vasluiu, au scris Ion Marjire diac, la let 7036 <1528> Mart. 16 zile.
Acad. R.P.R., LXXV/71.
Trad. rom; altă trad. rom., ibid., ms. 929, f. 430.

236
1528 (7036) Martie 16, Vaslui.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
slugile noastre Ivanco și fratele lui, Ion și ni s'au jeluit cu mare plângere și cu
mare mărturie și cu vecinii de prinprejur, zicând că privilegiul de cumpărătură 
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și de întărire ce ei l-au avut dela părintele domniei mele Ștefan voevod, o bucată
de pământ din hotarul Lațcanilor, din marginea de sus, ce ei o cumpăraseră
această bucată de pământ din hotarul Lațcanilor dela Anușca, fiica lui Dan
vameș și din uricul lui, acest privilegiu este stricat, cum ni este nouă cunoscut.

De aceia noi, văzându-le marea plângere și mare mărturie cu megieși de prin-
prejur și noi deasemeni și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Ivanco
și fratelui lui, Ion, această bucată de pământ din hotarul Lațcanilor, din marginea
de sus, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților
lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege
cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei bucăți de pământ mai înainte zise din hotarul Lațcanilor,
din marginea de sus, să fie pe unde a hotărnicit și a însemnat Lăutul logofăt,
iar dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința iubitului meu fiu, Bogdan și credința boierilor noștri: credința
panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panului Grincovici,
credința panului Talabă, credința panului Scripcă, credința panului Vlad și a pa­
nului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru pârcă­
labi de Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul cei dela Cetatea-
Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan
spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Liciul postelnic, credința
panului Belea ceașnic, credința panului Sbiarea stolnic, credința panului Ion comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit,
deoarece le este dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Bogza Grigorie la Vaslui, în anul 7036 <1528 > luna Martie 16.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 24.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

237
1528 (7036) Martie 17.

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri sluga noastră Nicoară Ciocârlie de 
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bună Voia lui și a vândut ocina sa dreaptă din uricul și din privilegiul ce a avut
de împărțeală, dela părintele domniei mele Ștefan voevod, o prisacă în hotarul
Sârbilor, în partea de sus, unde au fost stupii lui Nicoară Ciocârlie, slugii noastre
credincioase, Jurj Colun stolnic, pentru 60 de zloți tătărești.

Și sluga noastră credincioasă Jurj Colun stolnic a plătit toți acești bani de
mai sus, 60 zloți tătărești, în mâinile slugii noastre, lui Nicoară Ciocârlie, înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând a lor tocmeală de bună voie și plata deplină și noi
deasemeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre credincioase, lui Jurj
Colun stolnic, această prisacă scrisă mai sus, ce este în hotarul Sârbilor, în partea
de sus, unde au fost stupii lui Nicoară Ciocârlie, ca să-i fie dela noi uric cu
tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și întregului lui
neam, cine se va alege cel mai deaproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei prisăci, care este în hotarul Sârbilor, în partea de sus,
unde au fost stupii lui Nicoară Ciocârlie, să fie cât este aruncătura unui băț în
mijlocul prisăcii, în toate părțile.

Iar la aceasta este credința noastră și credința preaiubitului meu fiu Bogdan.
și credința boierilor noștri. Aceasta scriem.

In anul 7036 <1528 > Martie 17.
Boiariianume: Toader mare logofăt, Hrana vornic, Negrila, Grincovici, Tălabă,

Scripcă, Vlad <și> Mihul pârcălabi de Hotin, Cârje și Huru pârcălabi de Neamț,
Grozav și Danciu pârcălabi de Cetatea-Nouă, Barbovschi portar de Suceavă,
Drăgușan spătar, Dumșe vistier, Liciul postelnic, Fele paharnic, Zbera stolnicul,
Ion comis.

Arh. St. Buc., ms. 628, f. 547.
Copie slava.
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1528 (7036) Martie 17, Vaslui.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru voeVod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu acestă carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor moldoveni sluga noastră
Duca Siurici și surorile lui, Vama și Panca, de bună voia lor, nesiliți de nimeni,
nici asupriți și au schimbat între dânșii ocinele și dedinele lor drepte, un sat pe
Siurici, anume Siuriciani și o fântână ce este pe Siurici, la obârșia văii.

Și a căzut în partea slugii noastre Duca Siurici a treia parte din sat din 
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Siurici, partea de sus și a treia parte din fântână ce este pe Siurici, la obârșia
văii, partea de jos. Iar în partea Vămii a căzut tot a treia parte din același sat
din Siuriciani, partea de jos și a treia parte din fântâna ce este pe Siurici la
obârșia văii, partea din mijloc Și iarăși partea Pancăi a căzut tot a treia parte din
același sat din Siuriciani, partea din mijloc și a treia parte din fântână ce este pe
Siurici, la obârșiia văii, partea de sus.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bună voie și buna împărțeală și noi dease-
menea și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Luca Siurici, această mai sus
scrisă a treia parte de sat din Siuriciani de pe Siurici, partea de sus și a treia
parte din fântâna de pe Siurici la obârșia văii, partea de jos, ca să-i
fie dela noi uric cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților
lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine li se va alege cel mai
apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul la a treia parte de sat din Siuriciani de pe Siurici, partea de sus
și la a treia parte din fântâna de pe Siurici, la obârșia văii, partea de jos, să fie
din tot hotarul a treia parte, iar din alte părți după hotarul vechi, pe unde au
folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panului
Grincovici, credința panului Tălabă, credința panului Vlad și a panului Mihul
cei dela Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru cei dela Neamț, credința
panului Grozav și a panului Danciul cei dela Cetatea-Nouă, credința panului
Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului
Dumșa vistier, credința panului Ijciul postelnic, credința panului Belea ceașnic,
credința panului Zbiarea stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor
boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul noștri <sau iarăși pe ori cine >x) îl va alege dumnezeu să fie domni
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania noastră . . -1) ci să-i întărească
și împuternicească.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Vaslui, în anul 7036 <1528> luna Mart. 17.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.

') loc șters și rupt în text.
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239
1528 (7036) Martie 17, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
sluga noastră Petrea și fratele lui, Nicoară și sora lor Mușa, copiii lui Toma Surlar,
de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină,
din privilegiul bunicului lui, Mihail Tibescul, ce el a avut dela părintele domniei
mele Ștefan voevod, a patra parte din jumătate de sat, din Bahna, partea de sus,
slugii nostre Mihuță, pentru no zloți tătărești.

Și sluga noastră Mihuță a plătit toți acești bani mai sus scriși o sută și zece
zloți tătărești, în mâinele lui Petrea și ale fratelui lui, Nicoară și ale surorii lor
Mușa, copiii lui Toma Surlar.

Și întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri
sluga noastră Ion, fiul lui Petru, nepotul lui Mihail Tibescul, de bună voia sa,
nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut ocina sa dreaptă, a patra parte din a
patra parte de sat, tot din aceiași Bahnă, slugii noastre Mihuță, pentru 120 de
zloți tătărești.

Și sluga noastră Mihuță a plătit toți acești bani mai sus scriși o sută și două
zeci de zloți tătărești, în mâinele lui Ion, fiul lui Petrea.

Și întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri
moldoveni sluga noastră Gavril, fiul lui Giurgea Ceretianul și <a vândut >T) din pri­
vilegiul de cumpărătură ce el a avut dela părintele domniei mele Ștefan voevod
a patra parte a sa din sat din Ceretiani, partea din mijloc slugii noastre Mihuță,
pentru 120 de zloți tătărești.

Și sluga noastră Mihuță a plătit toți banii mai sus scriși, o sută și douăzeci
de zloți tătărești, în mâinile lui Gavril, fiul lui Giurgea Ceretianul, înaintea noastră
și înaintea boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină, iar noi dea­
semeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Mihuță aceste mai sus scrise,
a patra parte din jumătate de sat, din Bahna, partea de sus și a patra parte din
a patra parte de sat, tot din aceiași Bahnă și a patra parte din sat din
Ceretiani, partea de mijloc, ca să-i fie lui dela noi uric cu tot venitul, lui
și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului
lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor două părți de sat din Bahnă să fie cât li se va alege.
Iar hotarul acestei a patra parte din sat din Ceretiani să fie din tot hotarul a
patra parte.

’) omis de diac.
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Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința <preaiubitului fiu al domniei >1) mele Bogdan și credința boie­
rilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința
panului Grincovici, credința panului Talabă, credința panului Scripcă, credința
panului <Vlad și a panului>x) Mihul cei dela Hotin, credința panului Cârje <și
a panului Huru>x) cei dela Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul
cei dela Cetatea-Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința
panului Dragșan spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Liciul
postelnic, credința panului Belea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, cre­
dința panului Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și
mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i
întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentrucă
el și-a cumpărat pe banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Toader a lui Oană la Vaslui, în anul 7036 <1528 > luna Martie 17.
Acad. R.P.R., Peceți, nr. 154.
Orig. slav, pcrg., pecete atârnată.

240
1528 (7036) Martie 18, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Bacem
cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o Vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Duca Dereptaate și sora lui,
Anușca, copiii Stanei, nepoții lui Giurgea Cozmescul și Drăguș Cândescul și
Toader dela Molnița, i-am miluit cu deosebita noastră milă și le-am dat și le-am
întărit lor dreptele lor ocine și dedine, două sate, pe Șiret, anume Cozmești,
tinde a fost Brațul, alt sat, Mircești, unde a fost Oana.

Toate aceste mai sus scrise să le fie de la noi uric și cu tot Venitul, lor și copiilor
lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam,
cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate mai sus scrise, care sunt pe Șiret anume Cozmești,
unde a fost Brațul și alt sat, Mircești, unde a fost Oana, să fie din toate părțile,
după hotarul Vechi, pe unde au folosit din veac.

x) loc rupt în orig.
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Iar la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului meu fiu, Bogdan și credința boierilor noștri:
credința panului Hrană Vornic, credința panului Negrilă, credința panului Grin-
covici, credința panului Talabă, credința panului Scripcă, credința panului Vlad
și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului
Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul
pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Barbov'schi portar de Suceava,
credința panului Dragșan spatar, credința panului Dumșa vistier, credința panului
Uciul postelnic, credința panului Belea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic,
credința panului Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine Va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al tării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să-i
întărească și să-i împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentru
dreapta lor slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, amporuncit
credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Vascan Nebojatcovici la Vaslui, în anul 7036 <I528> luna Martie 18.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 235.
Orig. slav, perg., pecete atârnată stricată. Cu perilipsis Ia. DXV, f. 293, nr. 2.

241

1528 (7036) Martie 19, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Bacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că acest adevărat credincios boier al nostru, pan Grozav pârcălab
de Roman a slujit mai înainte sfântrăposaților Bogdan voevod, fratele domniei
mele și nepotului domniei mele Ștefan voevod, drept și credincios, iar astăzi ne
slujește nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând dreptcredincioasa lui slujba cătră noi, l-am miluit cu
deosebita noastră milă, i-am dat lui dela noi în țara noastră, în Moldova, o seliște
la Polocine, anume Șendrești, ce a rămas domniei mele această seliște dela Cernă-
toae, după moartea ei, pentrucă nu s’a putut afla, după moartea ei, nimeni din
neamul ei, pe această ocină.

Toate aceste mai sus scrise să-i fie lui dela noi uric și cu tot Venitul, lui și 
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copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului
lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Și nici un privilegiu nu s’a găsit pe această seliște mai sus zisă.
Și iarăși, hotarul acestei seliște mai sus scrise care este la Polocine, anume

a Șendreștilor, să fie după hotarul vechi din toate părțile, pe unde din Veac au
folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni: credința panului Hrană vornic, credința panului Ne-
grilă, credința panului Hrincovici, credința panului Talabă, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința
panului Cârje și a panului Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav.
și a panului Danciul pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului BarboVschi
portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Dumșea
vistier, credința panului Liciul postelnic, credința panului Pelea ceașnic, credința
panului Zbiarea stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întărească
și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru a lui dreptcredin-
cioasă slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea.
noastră la această carte a noastră.

A scris Ion Margire la Vaslui, în anul 7036 <1528> luna Martie 19.

Acad. R.P.R., LIX/86.
Orig. slav, perg., pecetea atârnată, căzută.

242

1528 (7036) Martie 20. Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voeVod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor Vedea sau b vor auzi,
citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Toader și frații lui, Ivașco
și Mihul și Coste și surorile lor Zlata și Ana și Maria, copiii lui Băloș și vărul lor,
Danciul Petrinda, fiul lui Petru, toți nepoții lui Giurgea Sârbul, i-am miluit pe 
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ei cu deosebita noastră mila și le-am dat și le-am întărit lor ocinele lor drepte
și din privilegiul ce au ei <dela> *)  bunicul lor, Giurgea Sârbul, dela străuncliii
noștri, dela Iliaș și dela Ștefan Voevozi, două sate, pe Hobalna, unde a fost Giurgiu
Călugărul, la Fântâna Rusului, unde se chiamă satul Osiiaci, celălalt sat, pe
pârâul Bodoanelor, la fântână, care se chiamă satul Baloșești.

Acestea toate mai sus scrise să le fie lor dela noi uric cu tot venitul. Insă să
le fie lor aceste două sate, în două. Jumătate din satul Osiiaci, unde a fost Giurgiu
Călugărul, la Fântâna Rusului și jumătate din satul Baloșești, care este pe pârâul
Bodoanelor, la Fântână, să fie ale slugii noastre Toader și ale fraților lui, Ivașco
și Mihul și Coste și ale surorilor lor, Zlata și Ana și Maria, copiii lui Băloș, iar
jumătate din satul Osiiaci, unde a fost Giurgiu Călugărul, la Fântâna Rusului
și jumătate din satul Baloșești, la pârâul Bodoanelor, la Fântână, să fie ale slugii
noastre Danciul Petrinda, fiul lui Petru, lor și copiilor lor și nepoților lor și stră­
nepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel
mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestor mai sus scrise două sate, să le fie după hotarul vechi,
din toate părțile, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boieri­
lor noștri: credința panului Hrana vornic, credința panului Negrilă, cre­
dința panului Grincovici, credința panului Tălabă, credința panului Vlad și
a panului Mihul cei dela Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru cei
dela Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul cei dela Cetatea-Nouă,
credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar,
credința panului Dumșea vistier, credința panului Liciul postelnic, credința panu­
lui Felea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința panului Ion comis
și credința tuturor panilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine Va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acesta să nu clintească dania noastră, ci să le întărească
și să le împuternicească.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și pecetea noastră să
atârne la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Vaslui, în anul 7036 <I528> luna Martie 20.

Arh. St. Buc., M-rea Adam, II/2.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu două traduceri rom. și o fotografie.

J) omis în orig.
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1528 (7036) Martie 20, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
sluga noastră Giurgea Viereanul și sora lui, Mărie, copiii lui Sima Viereanul
și vărul lor <Petru> *),  fiul Malei și nepotul lui, Luca, fiul Stancăi și deasemeni
verii lor, sluga noastră Mihăilă Bosiioc și fratele lui, Ignat, fiii Marușcăi și
deasemeni vara lor Rusca, fiica Neagșei, nepoții lui Sima Viereanul și ai surorii
lui, Malea și deasemeni verii lor, Toader și sora lui, Mușa și Ana, copiii lui Petru
Mușescul, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au împărțit dreptele
lor ocine și dedine, din dreptele lor urice, din privilegiul ce au avut bunicii lor
Petru Moșescul si Sima Viereanul și Malea dela părintele domniei mele <Ștefan> 2)
voeVod, două sate pe Crasna, anume Moșești, unde a fost casa lui Moșea și alt
sat mai sus de acesta, sub pădure, unde au fost Galeș și Laslău.

Și a căzut în partea lui Giurgea Viereanul <și a surorii lui, Măria, copiii lui
Si>1)raa Viereanul și a Vărului lor Petre, fiul Malei, și a nepotului lor Luca, fiul
Stancăi și deasemeni a verilor lor, Mihail Bosiioc și Ignat, fiii Marușcăi <și dea­
semeni, vereb1) lor Rusca, fiica Neagșăi, toți nepoți ai lui Sima Viereanul și surorii
lui, Malea, jumătate din satul Moșești, unde a fost casa lui Moșea, jumătatea
de sus și jumătate din satul mai sus de acesta, <sub pădure > 1), unde au fost Galeș
și Laslău, jumătatea de sus.

Și iarăși, în partea verilor lor Toader Mușea și Ana, copiii lui Petru Moșescul,
a căzut jumătate din acelaș sat, Moșești, <unde a fost> 2) casa lui Moșea, jumă­
tatea de jos și jumătate din satul mai sus de acesta, sub pădure, unde au fost
Galeș și Laslău, jumătatea de jos.

Și noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și buna împărțeală, deasemeni și
dela noi am dat și am întărit slugii noastre Giurgea Viereanul și Măriei, copiii
lui Sima Viereanul și Vărului lor Petru, fiul Malei și nepotului <lui> 1), Luca, fiiil
Stancăi și deasemeni verilor lor Mihail Bosiioc și Ignat, fiii Marușcăi și verei lor
Rusca, fiica Neagșei, toți nepoți ai lui Sima Viereanul și ai surorii lui, Malea,
această mai sus scrisă jumătate de sat din Moșești, unde a fost casa lui Moșea,
jumătatea de sus și jumătate din satul mai sus de acesta, sub pădure, unde au
fost Galeș și Laslău, jumătatea <din sus> 1). Aceasta să le fie lor dela noi uric
cu tot Venitul și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților
lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată,
în Veci.

x) loc rupt în orig.
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Iar hotarul mai înainte spuselor jumătăți de sate să le fie lor din toate hota­
rele jumătate și după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința <domniei> 3) noastre <a mai sus> x) scrisului,
.noi Petru voevod și credința preaiubitului <meu> fiu, Bogdan și credința boie­
rilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința
panului Grincovici, credința pa<nului Talabă, credința panului S> x)cripcă, cre­
dința panului Vlad și a panului Mihul cei dela Hotin, credința panului Cârje și
■a panului Huru cei dela Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul
^eidela Cetatea-Nouă, credința panului Barbovschi portar <de Suceava, credința>1)
panului Dragșan spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Liciul
postelnic, credința panului Belea creașnic, credința panului Zbiarea stolnic, cre­
dința panului Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și
mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al
tării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania noastră, ci să le întărească
și să le împuternicească, pentrucă le este lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la aceasta carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Vaslui, în anul 7036 <I528> luna Martie 20.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 25.
Orig*  slav, perg., pecete atârnată.

244

1528 (7036) Martie 21, Vaslui.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că am binevoit domnia mea, cu a noastră bunăvoință și cu curată
și luminată inimă, cu toată bunăvoia noastră și cu ajutorul lui dumnezeu și am
făcut pentru sănătatea și mântuirea domniei mele și am miluit cu deosebita
noastră milă pe rugătorul nostru chir popa Duca din cetatea Sucevei și i-am dat
dela noi slobozie casei lui, care este în târgul Sucevei, pe Ulița Nouă, lângă bise­
rica învierii lui Hristos, unde au fost Tatarașii, ca să nu aibă a ne da nicio dare,
nici mare, nici mică și nici o angherie, nici să lucreze la lucrul nostru și nici
piatră de ceară să nu dea.
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Aceste toate mai sus scrise, să fie rugătorului nostru, chir popa Duca din
cetatea Sucevei, dela noi uric și cu tot Venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui
și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege
cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar la aceasta este credința domniei mele, a mai sus scrisului, noi Petru Voevod
și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor noștri:
credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panului Crin-
covici, credința panului Talabă, credința panului Scripcă, credința panului Vlad
și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru
pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul pârcălabi de
Cetatea-Nouă, credința panului BarboVschi portar de Suceava, credința panului
Dragșan spatar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Liciul postelnic,
credința panului Felea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința panului
Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre. Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întă­
rească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru ruga lui.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan <Toader>1) logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Ion Marjire la Vaslui, în anul 7036 <1528 > luna Martie 21.

Acad. R.P.R., XLVII/228.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

245
1528 (7036) Martie 22, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că această adevărată slugă a noastră credincioasă, pan Bogdan
medelnicer, ne-a slujit drept și credincios.

De aceia noi, văzând dreptcredincioasa lui slujbă către noi, l-am miluit pe
dânsul cu deosebita noastră milă, i-am dat și i-am întărit lui dela noi, în țara noastră
în Moldova, doua sate pe pârâul Topoloveț, anume Pășcani și Năglupești, pe cari
le cumpărase aceste două sate părintele domniei mele Ștefan voevod dela Gliga
și dela frații lui, dela Lazor și dela Petrea, fiii lui Toma Mitiutel. Și deasemeni
i-am dat și i-am întărit lui dania ce i-a dat-o nepotul de frate al domniei mele
Ștefan voevod, al treilea sat la obârșia Topolovețului, anume Găiceni și cu mână- 

l) loc rupt îu orig. <
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știrea, pe care îl cumpărase acest sat și mână știrea, părintele domniei mele Ștefan
voevod dela mai sus scrișii Gliga și Lazor și Petrea, fiii lui Toma Mitiutel.

Toate aceste mai sus scrise să-i fie lui dela noi uric cu tot venitul și copiilor
lui și nepoților lui și strănepoților lui și ră strănepoți lor lui și întregului lui
neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate mai înainte zise, pe pârâul Topoloveț, anume Pașcani
șiNăglupești și al treilea sat la obârșia Topolovețului, anume Găiceni și cu mănăs­
tirea,-să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde din veacul veacului au
folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința iubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panului
Grincovici, credința panului Talabă, credința panului Scripcă, credința panului
Vlad și a panului jMihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului
Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul pârcălabi
de Cetatea-Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului
Dragșan spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Biciul postelnic,
credința panului Belea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința panului
Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci
să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit lui pentru
dreptcredincioasa lui slujbă și pentrucă este a lui dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor de mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt sa scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Grigorie Bogza la Vaslui, în anul 7036 <1528> luna Martie 22 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 305.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad., rom., ibid., CCC/170 și o copie, CCXCIIl/37.

246
1528 (7036) Martie 22, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Bacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
slugile noastre David și Cornea, fiii lui Stan, nepoții lui Macrea, de bună voia
lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au dat din dreptul lor uric și din privilegiile 
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bunicului lor Macrea, dela străunchii noștri, dela Ilie și Ștefan voevozi, a treia
parte de sat din Macrești, partea de sus, nepotului lor, credinciosului nostru
boier pan Manoil Felea ceașnic.

Și noi, văzând dania lor de bună voie, deasemeni și dela noi am dat și am
întărit credinciosului nostru pan Manoil Felea ceașnic, această mai sus scrisă
a treia parte de sat din Macrești, partea de sus, ca să-i fie lui dela noi uric cu
tot venitul și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților
lui și întregului lui neam cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată,
în veci.

Iar hotarul acestei, a treia parte de sat din Macrești, partea de sus, să fie
din tot hotarul a treia parte și pe hotarul vechi pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boie­
rilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința
panului Grincovici, credința panului Talabă, credința panului Scripco, credința
panului Vlad și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și
a panului Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul
pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava,
credința panului Dragșan spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului
Biciul postelnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința panului Ion comis
și credința tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării nostre, din copiii noștri sau
<din> neamul <nostru> sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al tării noastre Moldova, acela să nu clintească dania noastră, ci să-i întărească
și să-i împuternicească.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­
cit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
de această adevărata carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Vaslui, în anul 7036 <1528> luna Martie 22.

Acad. R.P.R.,~ CVIII/8.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1755.

247
1528 (7036) Martie 22, Vaslui.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate Marenca și pe sora ei Varvara, fiicele Ruscăi,

1) loc rupt în orig.
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nepoatele lui Bora, le-am miluit cu mila uoastră deosebită, le-am dat și le-am
întărit lor dela noi în țara noastră în Moldova, ocina lor dreaptă și cumpărătura
unchiului lor Bora, pe care a cumpărat-o el în zilele părintelui domniei mele
Ștefan voevod, dela Coste, fiul lui Oană vornic, un sat pe Sărata anume Șchei,
pentru 150 zloți tătărești.

Toate aceste mai sus scrise să le fie lor dela noi uric cu tot venitul, lor și
copiilor lor și nepoților și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor
neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, care este pe Sărata, anume Șchei.
să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu <al domniei melo1) Bogdan și credința
boierilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința
panului Grincovici, credința panului Talabă, credința panului Scripcă, credința
panului Vlad și a panului Mihul cei dela Hotiu, credința panului Cârje și a panului
Hrana cei dela Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul cei dela
Cetatea-Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința <panului>
Dragșan spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Biciul postelnic,
credința panului Belea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința panului
Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre, Moldova, acela să nu le clintească dania și' întărirea
noastră, ci să le întărească și să le împuternicească pentrucă le-am dat și le-am
întărit, findcă le este ocina lor dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, ani
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Grigorie Bogzovici la Vaslui, în anul 7036 <1528> Martie 22.

După Gh. Ghibănescu, Surete și izvoade, II, p. 336 — 7/
Orig. slav, perg.

248
1528 (7036) Martie 23, Vaslui.

Di pre limba sârbiască scoasă în limba moldoveniască și întocma tălmăcit.

Cu mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn pământului Moldovei. Bacem
știre prin acest hrisov al nostru tuturor celor ce pre dânsul să vor uita sau citin-

*) omis în orig.
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du-se vor auzi. Iată au venit înnaintea noastră șiînnaintea a tuturor boierilor noștri
ai Moldovei slugile noastre, Toader și frații lui, Bejan și Cârstea și sora lor Cârstina,
fii ai Cârstinei, dintr’a lor bună voe, de nimea siliți, nici asupriți, ș’au vândut
a lor driaptă ocină, din drese și danie’, ce au fost date părintelui lor, lui Cristea
de către părintele domniei mele Ștefan voevod, din giumătate de sat ce iaste pe
Bârlad, anume din sat din Gârlești, din giumătatea acea din gios, giumătate, partea

cea din mijloc, credinciosului nostru bcer, lui Nicoară Grozav pârcălab Cetății-

Noi, cu o sută cincizeci zloți tătărești.
Și al nostru credincios boeriu Nicoară pârcălabul Cetății Noi au plătit deplin

acești de mai sus scriși bani, 150 zloți tătărești, în mâinile tuturor acestor ce mai
sus scriem, înnaintea noastră și înnaintea tuturor boierilor noștri.

Și dar văzând noi a <lor > bună tocmeala și deplina plată și noi încă aseminea
am <dat> și am întărit credinciosului nostru boieriu Nicoara Grozav pârcălab
Cetății Noi, această de mai sus zisă, din giumătatea de sat, ce ias<te> pe Bârlad,
din satul din Gârlești, din giumătatea cea din gios, giumătate, partea acea din
mijloc, ca să-i fie lui și dela noi uric și cu tot venitul, lui și fiilor lui și nepoților
lui și strănepoților lui și prestrănepoților lui și a tot niamului lui, care să va alege
mai de aproape, neclintit nici odinoară, în veci.

Iar hotarul a mai sus scrisei din giumătate de sat ce iaste pe Bârlad, din
sat din Gârlești, din giumătatea cea din gios, giumătate, partea din mijloc, să fie
din tot hotarul, din giumătatea de sat, giumătate și despre toate părțile, după ho­
tarul vechiu, pe unde din veac au umat.

Iar la aceasta, iaste credința domniei mele, a mai sus scrisului, noi Petru
veovod și credința a preiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința a boieri­
lor noștri: credința boeriului Hran vor<ni>c, credința boeriului Negrila, credința
boerului Hrincovici, credința boerului <Ta>labi, credința boeriului Scripca,
credința boierului Vlad și a panului Mihul ai Hotinului, credința boerului Cârja
și a boeriului Huru ai Neamțului, «redința boeriului Danciul al Cetății Noi,

credința boeriului Dragșan spătar, credința boierului <D>umșii vist., credința
boierului Uciula post., credința boeriului Feli pahr., credința boierului Zberea
stoic., credința boeriului lona comis și credința a tuturor boierilor noștri ai Mol
dovei, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn pământului nostru, din fiii noștri
sau din niamul nostru sau pre cine dumnezeu îl va alege a fi domn pământului
nostru Moldoviei, acela să nu-i strice a lui danie și întăritură, ci mai vârtos să-i
întărească, precum și noi i-am dat și i-am întărit, pentru a lui credincioasă slujbă
și pentrucă au dat ai săi drepți bani.

Iar spre mai mare credința și întăritură tuturor cestor de mai sus scrise, porun-
cit-am credinciosului nostru boer, lui Toader log<o>f<ă>t, a scrie și pecetea noastră
a o spânzura de acest hrisov al nostru.

283



Au scris Ion Marjire în Vaslui, la anul 7036 <1528 >, Martie 23.
Di pe sârbie s’au tălmăcit din cuvânt în cuvât, de mine Hrisanth erom. din

sf. Sava, la 1831 Augt. 13.

Arh. St. Iași, G. 380, nr. 196, f. 18.
Trad. rom.

249

1528 (7036) Martie 25.

« 7036 <1528> Mart. 25. Ispisoc serbesc, cu a lui tălmăciri, dela domnul Petru
v<oe>v<o>d, îutăritoriu lui Vrăbii și fratilui său, Niagul și surorii lor Marii, ficiorii
lui Ilce, pi o a triia parti din sat din Hrăniceni, pe Elan, parte de sus, ci li s’au
vinit în partia lor, când au înpărțit a lor driaptă ocină cu niamurile lor și cu nepoții
Ciutînii și Mușii.

Iar.hotarul acei mai sus scrisă a triia parti din sat din Hrănicenii, di pi Elan,
parte din sus, ci li să cuvini dintr’acel hotar, a triia parti dintr’amâudoă părțile,
după vechile hotară, pi undi din vechi s'au stăpânit».

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 62, f. 179.
Rezumat rom.

250

1528 (7036) Martie 27.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Ilea Ulan și surorile lui, Mara
și Malea și Magda, copiii lui Giurgea Ulanji-am miluit cu deosebita noastră milă
și le-am dat și le-am întărit lor dreapta lor ocină și cu privilegiul ce a avut tatăl
lor Giurgea Ulan dela părintele domniei mele Ștefan voevod, un sat, anume
partea lui Gureș din Gureșani, pe care le-a dat-o bunicul lui, Murgii și fiul lui
Murgu, Ion.

Acestea toate mai sus scrise, să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lui
și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului
lui neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume partea lui Gureș dela Gureșani,
să fie din toate părțile după hotarul vechiu, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului meu fiu Bogdan și credința boierilor noștrii: cre­
dința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panului Grincovici; 
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credința panului Talabă, credința panului Scripcă, credința panului Vlad și a
panului Mihul cei dela Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru 1) cei dela
Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul cei dela Cetatea-Noua,
credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar,
credința panului Dumș a vistier, credința panului Liciul postelnic, credința panului
Felea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința panului Ion comis și
credința tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării nostre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră ci să le întă­
rească și să le împuternicească.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt <să scrie >2) și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Vascan Nebojatcovici, în anul 7036 <1528 > luna Martie 27. •

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 26.
Orig. slav, perg.. pecete atârnată.
Cu o trad. rom.

251
1528 (7036) Martie 28.

Ispisoc sârbesc al aceluiaș domn, Petru voevod... 3) din anii 7036 <1528>
Martie 28, prin care întărește stăpânire lui Barta și fratelelui său Bene și surorilor
lor, Magda, Neacșa preuteasa și Magdalena, feciori Siminei și semințenia lor Neagra
și fratele său, Capotă și Dumșa și surorile lor Paraschiva și Doica, feciori Stanei,
nepoții Creței de pe Elan, pe a lor drepte moșii, Drugii și bMurgenii și Bârsăneștii
și satul Crețești.

Iar hotarele acestor sate să fie, precum au umblat din veac.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie după un rezumat rom. din 1785.

252
1528 (7036) Martie 28. Huși.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi 

1) « Huru » scris deasupra rândului.
2) loc șters ilizibil în orig.
3) loc alb în text.
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citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră Giurgiu, fiul Anușcăi, nepotul lui Dragoș Boul vornic, de bună
voia sa, nesilit de nimeni, nici asuprit și a schimbat ocinele sale drepte și cum­
părăturile bunicului său Dragoș Boul vornic, pe care acesta le-a cumpărat în
zilele părintelui domniei mele Ștefan voevod, la gura ladriciului anume: unde
a fost casa lui Baloș și vad de moară la Bârlad, pe care el le-a cumpărat pentru
160 zloți tătărăști dela Pătru Berbece și dela Ana din privilegiul ce a avut buni­
cul lor Baloș dela strămoșul nostru, dela Alexandru voevod. Și alt sat peste apa
Bârladului tot la gura ladriciului, anume Picigauii, pe care l-a cumpărat pentru
100 zloți tătărăști dela Lupe și surorile lui, Neaga și Fotoșca, copiii Ilcei, <nepoții
lui Drag>oșx) Cândescul, din privilegiul ce a avut bunicul lor Dragoș Cândescul
dela strămoșul nostru Alexandru voevod.

Și a schimbat aceste două sate x) și am dat slugii noastre, lui Giurgiu
fiul Anușcăi, nepotul lui Dragoș Boul Vornic, schimb pentru aceste două sate
ale lui, ocina noastră dreaptă <de pe Moldo > x)va anume Lățcani, care sat a fost
cumpărat de părintele domniei mele, Ștefan voevod, dela Ion, fiul lui Petrașco,
nepotul lui Ivașco Lațcovici din privilegiul <ce a avut dela> 1) Alexandru voevod.

<Insă>x) acest sat mai sus scris anume Lățcani, pe Moldova <să fie al slugii>
noastre, Giurgiu, fiul Anușcăi, nepotul lui Boul vornic <uric> 2) cu tot Venitul
lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și între­
gului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis care este pe Moldova, anume al Lăț-
canilor, să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar privilegiul ce l-a avut Ivașco Lațcovici dela strămoșul nostru, dela Ale­
xandru voevod x) încă l-am dat în mâinile slugii noastre, Giur­
giu, fiul Anușcăi, nepotul lui Boul Vornic, înaintea boierilor noștri.

Iar la aceasta este credința <domniei>2) noastre, a mai sus scrisului, noi
Petru Voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința
boerilor noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința
panului Grincovici, credința panului Tălabă, credința panului Scripco, credința
panului Vlad și a panului Mihul cei dela Hotin, credința panului Cârje și a
panului Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav și a panului
Danciul pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Barbovschi portar de
Suceava, credința panului Drăgșan spătar, credința panului Dumșa vistier,
credința panului Biciul postelnic, credința panului Felea ceașnic, credința panului
Zbiarea stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor boierilor noștri,
mari și mici.

*) loc rupt și șters în text.
2) omis în text.
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Iar după viața noastră <cine va fi domn al țării noastre Moldova, dintre
copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși fie pe oricine îl va alege dumne­
zeu să fie>1) domn al țării noastre, cacela să nu clintească > x) dania și întărirea
noastră, ci să le-o întărească fiindcă le este lor ocină dreaptă........1).

Iar pentru mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, <am
poruncit > x) credinciosului cnostru > z) pan Toader logofăt să scrie și <să atârne >
pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Huși, în anul 7036 <1528> Martie 28.

După Gh. Ghibăuescu, Surete și izvoade, XVIII, p. 130 — 133.
Orig. slav, perg.

253
1528 (7036) Martie 28, Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că acestei adevărate Stanca, fiica Neagăi, nepoata lui Toader Pitic,
i-am dat și i-am întărit ocina și dedina ei dreaptă și din privilegiul de împăr­
țeală ce a avut mama ei Neaga dela părintele domniei mele Ștefan voevod, jumă­
tate din jumătate de sat din Pitici, partea din mijloc.

Toate acestea mai sus scrise să-i fie dela noi uric și cu tot venitul, ei și copii­
lor ei și nepoților ei și strănepoților ei și răstrănepoților ei și întregului ei neam,
cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți din jumătate sat din Pitici, partea din mijloc,
să fie pe unde au hotărnicit și au însemnat credinciosul nostru pan Petrică fost
portar de Suceava și pan Danciul pârcălab de Cetatea Nouă, iar din alte părți
să fie după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panu­
lui Grincovici, credința panului Talabă, credința panului Scripcă, • credința
panului Vlad și a panului Mihul cei dela Hotin, credința panului Grozav și a
panului Danciul cei dela Cetatea Nouă, credința panului Cârje și a panului
Huru cei dela Neamț, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința
panului Drăgșan spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Liciul
postelnic, credința panului Felea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, cre­
dința panului Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

*) loc șters și rupt în text.
*
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Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, dintre
copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu
să fie domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea
noastră, ci să le întărească și împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întă­
rit ei, fiindcă îi este ocina ei dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Toader Oană la Huși, în anul 7036 <1528> luna Martie 28.

După Uricariul, XVIII, p. 108 —in.
Orig. perg., pecete atârnată.

254

1528 (7036) Martie 30.

7036 <1528 > Martie 30. Copii di pi ispisocul sârbesc de la Petriu voevod, prin
care să arată că pi slugile sale Luca și surorile lui, Ana și Cerna, fiii Mălinii și
nepoților lor, Miile, fiul Mușii, și Giurge și surorilor lor Magda și Vasca și Ana,
fiii lui Petru și iarăș nepoții lor Giurge și surorili lui, Ana și Mărina, fiii Si-
rinei, toți nepoți lui Lașco din Ișnovăți, i-au miluit cu deosăbită milă sa și
li-au dat și li-au întărit lor, în pământul Moldovii, a lor drepte ocini și
moșii, din uric di întăritură, ci au avut moșul lor Lașco pi Ișnovăți, de la
strămoșul său Ilieși voevod, un sat pi Ișnovăți, pi di gios di capul Cheilor, alt
sat pi din sus di capul Cheilor și satul mai pe din sus di Salce, care aceste sate
să li fii lor uric, cu tot vinitul, după a lor vechi stăpânire.

A. V. Sa va, Doc. Lăpușnei, p. 4.
Rezumat rom.

255
1528 (7036) Martie 31.

Suret de pi un ispisoc sârbescu dela Petru voevod, din let 7036 <I528> Mar­
tie 31.

Facim înștiințări pentru adevărate slugile noastre Petru Vetriș și fra­
tele său Stan Vetriș și surorile lor Marușca și Mușa, ficiori Ivului, nepoți
lui Toader Vetreș, că i-am miluit pre dânșii, osăbit de altă mila, le-am dat și
le-am întărit lor dela noi, întru al nostru pământ al Moldovei, pre a lor dreaptă
ocină și moșii, de uric și dres a lui Toader Vetriș, ci au avut ei dela strămoșul
domniei mele Ștefan voevod, giumătate de sat din Vetrișăni, giumătate ce din
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gios, aceia să fie lor dela noi uric și cu tot Venitul, Iot  și feciorilor lor, nepo
ților și strănepoților lor și a tot neamul lor, ci să va mai alege mai aproape, nerăș-
luiti niciodată, în veci.

Iar hotarul acei giumătate de sat, Vetrișăni, giumătate ce din gios, să fie
de cătră tot hotarul giumătate, iar dinspre alte părți, după hotarul cel vechiu,
pe unde au umblat din Veac.

Care sat de mai sus scris, anumi Vetrișănii, ei l-au înpărțit cu rudeniile sale,
anume cu Jurja și cu frati-său Ioana, feciorii Stanii și cu nepotul de sor al lor
Dragoș Vetriș și cu surorile lui, Sora și Stanca, toți nepoți lui Toader Vetriș.

Și spre aceasta este credința domniei mele, de mai sus scris, Petru voevod
și credința a preiubit fi ului domniei mele Bogdan voevod și credința tuturor
boerilor noștri.

Iar după a noastră viață, cini Va fi domn țării aceștie, să nu strice a noastră
danii și întărire, ci mai ales să de și să întărească.

Și pentru mai mare credință și întărire a celor de mai sus scrisă, am porun­
cit cinstitului și credinciosului boeriului nostru d-sali Toader mare logofăt, să
scrii și a noastră pecetii cătră această carte a noastră să o legi.

S’au tălmăcit de Evloghie dascălul slovenesc, leat 7270 <I762> Aprilie 26.
Și s’au scris de dascălul Evloghii.

Acad. R.P.R., CXXXl/216.
Trad. rom.

256
1528 (7036) Aprilie 1.

1 Aprilie, 7036 <I528>. Petru vodă, pentru «Vasco Mihăliașu și nepotu
său, Sima Mihăilașu », cari vând moșia din Milinești (Hotin), Anușcăi, fetii lui
Petru Liteanu, giupânesii lui Andreica pahr. și nepoțiloru iai, lonu și surorii
lui Stana », pentru 230 <( zloți tătărești».

Scrie Grigorie Bogzovici.
Traducere a lui Andrei Săbii căpt., 15 Iulie 1795.

Revista Istorică, an. VI (1920), p. 75.
Rezumat rom.

257
1528 (7036) Aprilie 1, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
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sluga noastră Stețco Micotici, de buna voia sa, nesilit de nimeni, niti asuprit
și a vândut ocina sa dreaptă din dreptul său uric, din privilegiul de cumpărătură
ce a avut el dela părintele domniei mele Ștefan voevod, jumătate de sat, anume
Heghidișani1), pe pârâul Leleei, jumătatea de jos, pe amândouă părțile pârâului.
credinciosului nostru pan Pa Vel Scripcă brănișter, pentru o sută și optzeci zloți
tătărești.

Iar credinciosul nostru pan Pavel Scripco biănișter a plătit toți acești mai
sus scriși bani, 180 zloți tătărești, în mâinile slugii noastre, Stețco Micotici, îna­
intea noastră și înaintea boierilor noștri.

Și întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri sluga noastră Goian, de bună voia sa nesilit de nimeni, nici asuprit și a
vândut ocina sa dreaptă, dania fratelui domniei mele Bogdan voevod, a patra parte
dintr’o pustie pe Cogâlnic, mai jos de trăcătoarea lui Mărgelat, deasemeni, cre­
dinciosului nostru pan Pavel Scripcă brănișter, pentru o sută și douăzeci zloți
tătărești.

Și credinciosul nostru pan Pavel Scripco brănișter a plătit toți acești bani
mai sus scriși 120 zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Goian, înaintea noastră
și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasemeni
și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Pavel Scripcă brăniș­
ter această mai sus scrisă jumătate de sat din Heghetișani pe pârâul Leleei,
jumătatea de jos, de amândouă părțile pârâului și a patra parte din pustie, pe
Cogâlnic, ynai jos de trecătoarea lui Mărgelat, ca sa-i fie lui dela noi uric cu
tot venitul-

Și deasemeni, i-ain dat un loc de pustie pe Botna Mare, mai sus de gura
GangurfZi, unde cade în Botna, pe amândouă părțile Botnei, ca să-și înte-
meiezersat./

,-Acestea toate mai sus scrise sa fie credinciosului nostru pan Pavel Scripcă
brănișter dela noi uric cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepotului lui de frate
slugii noastre Toma cămăraș de vistierie, lor și copiilor lor și nepoților lor și stră­
nepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel
mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor mai înainte spuse jumătăți de sat din Heghetișani, ce
este pe pârâul Leleei, jumătatea de jos, de amândouă părțile pârâului, să fie din
tot hotarul jumătate și după vechiul hotar.

Iar hotarul acestei a patra părți de pustie, ce este pe Cogâlnic, mai jos de
trecătoarea lui Mărgelat, să fie din tot hotarul a patra parte, iar dinspre alte
părți, să le fie lor după hotarul vechiu, pe unde au folosit din veac.

’) așa în orig.
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Iar hotarul pustiei ce este pe Botna Mare, mai sus de gura Gangurei, unde
cade în Botna, pe de amândouă părțile Botnei, să fie cât va putea sa folosească
un sat îndestul.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința iubitului fiu al donmiei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panu­
lui Grincovici, credința panului Tălabă, credința panului Vlad și a panului
Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru pârcălabi
de Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciu pârcălabi
de Cetatea Noua, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința
panului Dragșan spătar, credința panului Dumșa visternic, credința panu­
lui Liciul postelnic, credința panului Belea ceașnic, credința panului Zbierea
stolnic, credința panului Ion comis, credința tuturor boierilor noștri moldoveni,
mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania noastră, ci să-i întărească
și să-i împuternicească, pentruca i-am dat și i-am întărit pentru drept credincioasa
lui slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Huși, în anul 7036 <1528 > luna Aprilie 1.

Acad. R.P.R., Vl/51.
. . Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

258

1528 (7036) Aprilie 4, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Bacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe această adevărată slugă a noastră Bădor, fiul Anușcăi și verii
lui, Trifăn și surorile liii, Maria și Anna și Brena, copiii lui Ivanco, i-am miluit
cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit lor dela noi, în țara noastră,
în Moldova, dreapta lor ocină și cu privilegiul de cumpărătură ce au avut părin­
ții lor Ivanco și Anușca, dela părintele domniei mele Ștefan voevod, un sat pe
Crasna, anume Bâșcanii.

Acestea toate mai sus scrise să le fie dela noi uric și cu tot venitul. Insă
să le fie acest sat pe din două: jumătate din acest sat, ce este pe Crasna, anume
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Pașcanii, să fie Ini Fădor singur. Cealaltă jumătate din același sat, ce este pe
Crasna anume Pașcanii, să fie lui Trifan și surorilor lui, Marîa și Ana și Brena,
copiii lui Ivanco, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrăne-
poților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, ne­
clintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, care este pe Crasna, anume Pașcanii,
să fie după hotarul vechiu pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința iubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor noștri:
credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panului Grin-
covici, credința panului Ta<la>bă, credința panului Scripcă, credința panului
AHad și a panului Mihul cei dela Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru
cei dela Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul cei dela Cetatea
Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan
spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Biciul postelnic, cre­
dința .panului Belea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, credința panului
Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să
fie domn al țării noastre Moldova, ■ acesta să nu le clintească dania și întărirea
noastră, ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am
întărit, pentru slujba lor.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Toader al lui Onea la Huși, în anul 7036 <1528> luna Aprilie 4.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 90.
Orig. slav, perg.. pecete atârnată.

&

259

1528 (7036) Aprilie 85 Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că acești adevărați boieri ai noștri, pan Ion Stârcea pârcălab de Hotin
și fratele lui, Mihul Stârcea pârcălab de Chichiliner1) și sora lor Fedca, copiii
Nastei, nepoții lui Tabuci, ne-au slujit nouă, drept și credincios.

x) Chichilinei = Cetatea de .Baltă.
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De aceia noi, văzând slujba lor drept credincioasă către noi, i-am miluit
pe dânșii cu deosebita noastră milă, și le-am dat și le-am întărit lor dela noi,
în țara noastră în Moldova, ocina și dedina lor dreaptă satul pe Prut, anume
Boianul Mare cu toate pricuturile, pentru care i-a pârît pentru acest sat, în
tinerețea nepotului de frate al domniei mele,Ștefan Voevod, un oarecare Ivanco,
ce a fost pisar, cu niște privilegii mincinoase; iar atunci el l-a luat.

Iar după aceia, el iarăși a pierdut partea sa din acest sat, în hiclenie, când a
ridicat cu alți necredincioși, domn pe un lotru, asupra nepotului de frate al dom­
niei mele Ștefan voevod și asupra țării noastre. Și iarăși, nepotul de frate al dom­
niei mele, Ștefan voevod, cunoscând înșelăciunea și hiclenia și toate privilegiile
lui mincinoase, ce le-a făcut cu înșelăciune, el a dat dela sine și a înapoiat
lui pan Ion Stârcea pârcălab de Hotin și fratelui lui, pan Mihul Stârcea și surorii
lor Pedca, acest sat mai sus scris care este pe Prut, anume Boianul Mare cu
toate pricuturile.

De aceia noi, Văzând înapoierea lor și dania ce el a dat și le-a întors lor,
pentrucă le-a fost ocină dreaptă și noi deasemeni am înțeles, cu tot sfatul nostru
că a fost dreapta lor ocină și dedina dela noi, deasemeni am dat și am întărit
credincioșilor noștri, pan Ion Stârcea și fratelui lui, pan Mitul Stârcea pârcălabi
și surorii lor Pedca, copiii Nastei, nepoții lui Tabuci, acest sat scris mai sus,
pe Prut, anume Boianul Mare, cu toate pricuturile, ca să le fie lor dela noi
uric cu tot venitul lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răs-
trănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, care este pe Prut, anume Boianul
Mare, cu toate pricuturile, să fie după hotarul vechi din toate părțile, pe unde
au folosit din veac.

Și privilegiul cel mare, ce l-a avut bunicul lor Pătrașco, fiul lui Tabuci, dela
* străbunicul nostru, dela Alexandru voevod, acest privilegiu încă a fost în mâi­

nile zisului Ivanco, ce a fost pisar. Și dacă se va găsi acest privilegiu, el este
privilegiul lor drept.

Și deasemeni, nimeni niciodată, cu acele privilegii mincinoase mai înainte
zise, să nu aibă a pârî și nici să aibă câștig, împotriva acestui privilegiu al nostru,
niciodată în veci.

Iar la aceasta, este credința domniei noastre a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Hrană vornic, credința panului Negrilă, credința panului
Grincovici, credința panului Tălabă, credința panului Scripcă, credința panului
Vlad și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului
Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav și a panului Danciul pârcă­
labi de Cetatea-Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința
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panului Drăgșan spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Liciul
postelnic, credința panului Felea ceașnic, credința panului Zbiarea stolnic, cre­
dința panului Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl Va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să le întă­
rească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentru dreapta
și credincioasa lor slujbă și pentrucă le este lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră, la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovicila Huși, în anul 7036 <1528 > luna Aprilie 8.

Arh. St. Buc., Depuneri sub dată.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

260
1528 (7036) Aprilie 8, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că acest adevărat boier al nostru credincios, pan Toader logofăt, a
slujit mai înainte sfântrăposaților părintelui domniei mele Ștefan voevod și
fratelui domniei mele Bogdan voevod și nepotului domniei mele Ștefan voevod
cu slujbă dreaptă și credincioasă, iar astăzi ne slujește nouă, drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lui drept credincioasă către noi, l-am miluit
cu deosebita noastră milă și i-am dat dela noi, în țara noastră în Moldova, două
părți din trei părți de sat, din Starosiliți, părțile lui Maxin Udrea, aceste două
părți pe care acesta le-a pierdut în hiclenie, când a ridicat cu alți necredincioși,
domn pe un lotru, asupra nepotului de frate al domniei mele Ștefan voevod și
asupra țării noastre. Acesta să-i fie lui de la noi uric cu tot venitul.

Și întru aceasta, au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri sluga
noastră Fătul pârcălab de Ciobârcii și surorile lui, Stanca și Solomia și Neagșa
și Ana și Anghelina, copiii lui Coste posadnic, de bună voia lor, nesiliți de nimeni
nici asupriți și au schimbat cu domnia mea ocina lor dreaptă și cumpărătura
tatălui lor Costea posadnic, a treia parte de sat din Starosilți care această a treia
parte de sat a dat-o nepoata lui, Magda, fiica Marencăi, nepoata lui Caliian cel
bătrân, din privilegiul bunicului ei, Caliian cel bătrân, dela străbunicul nostru
Alexandru voevod, pentrucă a răscumpărat-o din robie din Țara Tătărească, de a
dat pentru dânsa cinci mii de aspri.
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Și iarăși domnia mea am dat lor schimb, pentru a treia parte a lor de sat
din Starosilți, un sat în ținutul Horincei, anume Stoboreni, pe care sat l-a pier­
dut Săcuianul ceașnic, ginerele lui Tăutul logofăt, în hiclenie, când a ridicat cu
alți necredincioși, domn pe un lotru, asupra nepotului domniei mele Ștefan voe­
vod și asupra țării noastre.

Și întru aceasta, domnia mea am miluit și am dat această mai înainte zisă
a treia parte din sat, din Starosilți, tot credinciosului nostru pan Toader logofăt,
ca să-i fie lui acest sat Starosilți, dela noi uric cu tot Venitul, lui și copiilor lui și
nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine
i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestui <sat scris > mai sus, anume al <Starosilților>, să fie după
hotarul vechi, din toate părțile, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
<voevod și credința prea iubitului <fiu al domniei mele Bogdan și credința boxe­
rilor noștri: credința panului Hrană v<ornic> x), credința <panului No’jgrilă,
<credința panului G> ^rincovici, credința panului Tălabă, credința panului x)
panului Cârje și a p x) Danciul x) postelnic x) tuturor boierilor
noștri «"moldoveni, mari și mici> x).

Iar după <viața noastră > 1), cine Va fi domn al țării noastre din copiii «'noș­
tri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, <acela să nu-i clintească dania noastră, ci să-i
întărească și să-i <împuternicească fiindcă x) > i-am dat lui și i-am întărit «"pentru
slujba lui drept credincioasă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit <să scrie și> să atârne pecetea noastră la această «"carte > a noastră.

A scris Dumitru Popovici <la Huși>-1), în anul 7036 <1528> luna Aprilie 8.
Arh. St. Iași, Pergamente, CCCXL/11.
Orig. slav, perg., lipsește o parte și pecetea.
Cu o trad. din 1811 la Acad. R.P.R. XIX/76.

261
1528 (7036) Mai 18, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că acest adevărat al nostru pan credincios, Felea ceașnic, a slujit
mai înainte sfântrăposaților, fratelui domniei mele Bogdan voevod și nepotului
de frate al domniei mele Ștefan voevod iar astăzi ne slujește nouă drept și cre­
dincios.

*) rupt în orig.
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De aceia noi, văzând slujba lui dreaptă și credincioasă către noi, l-am miluit,
cu deosebita noastră milă și i-am dat lui dela noi, în țara noastră, în Moldova,
satele anume: Orgoești și Neagomirești, la obârșia HoVârletei, și jumătate din
seliște ce acum se numește Vladești, tot pe Hovârleata, partea din Bogdanești,
pe care aceste sate le-a pierdut Patru Carabeț fost vornic, în hiclenie, când a
ridicat cu alți necredincioși, doimi pe un lotru, asupra nepotului de frate, asupra
lui Ștefan voevod și asupra țării noastre.

Toate acestea mai sus scrise să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui
și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregu­
lui lui neam, cine i se va alege cel mai de apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Și iarăși, privilegiul cu care el cumpărase aceste sate, anume Orgoești și
Neagomirești, la obârșia Hovârleatei, ce este dela părintele domniei mele Ștefan
voevod, acel privilegiu s’a găsit la noi și l-am dat în mâinile credinciosului
nostru pan Belea ceașnic.

Iar hotarul acestor sate mai sus scrise Orgoești și Neagomirești, la obârșia
Hovârleatei, să fie cu toate hotarele lor vechi pe unde au folosit din veac.

Și iarăși al acestei jumătăți de seliște, ce acum se numește Vladești, tot
pe HoVârleata, partea din Bogdănești, să fie jumătate din tot hotarul iar dinspre
alte hotare, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, Petru voevod.
și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor noștri:.
credința panului Hrană Vornic, credința panului Negrilă, credința panului Grin-
covici, credința panului Tălabă, credința panului Scripcă, credința panului Vlad
și a panului Mihul cei dela Hotin, credința panului Cârje și Huru cei dela Neamț,
credința panului Grozav și Danciul cei dela Cetatea Nouă, credința panului
Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan spatar, credința panu­
lui Dumșea vistier, credința panului Biciul postelnic, credința panului Zbiarea
stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor boierilor noștri, mari și
mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl Va alege dumnezeu, să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci
să-i întărească și să-i împuternicească.

Iar pentru mai mare putere și tărie a tuturor celor mai sus scrise, am porun­
cit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte. a noastră.

A scris Vascan Nebojatcovici la Suceava, în anul 7036 <I528> Mai 18 •

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.
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262
1528 (7036) Mai 28, Huși.

Cu mila lui dumnezeu, noi Pătru voevod, domn al țarii Moldovei. Facem
știre cu această a noastră carte tuturor cine o va căuta sau cetindu-i-se o va
auzi, pentru adevăratele slugile noastre Petre și Oane și Toader și Costandin și

loan și Jurj Munceau, precum că au slujit noao cu dreptate și cu credință.
Pentru aceea dar, văzând noi a lor credință slujbă cătră noi, i-am miluit

domnia mea cu osăbită a noastră milă, le-am dat și le-am întărit a lor direaptă
ocină ce ei au avut din ispisoc de întaritură, dela părintele domniei mele Ștefan
Voevod, cu mica, pecete, o fântână anume Roșia și a patra parte din Câmpul
Ocolului, parte din gios de Covurlui, ce ei au plătit părintelui domniei mele,
Ștefan voevod, 70 zloți pentru moartea unui om, anume Meniul nemiș, ce s’au
găsit ucis într’acel câmp a Ocolului.

Toate aceste de mai sus scrise să fie lor dela noi uric cu tot venitul, lor și
copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și la tot
neamul lor, cine se va alege mai de aproape, nerușeit niciodinioară, în veaci.

Iar hotarul de mai sus scrisei fântâni, anume Roșie și a patra parte din Câm­
pul Ocolului, partea din gios de Covurlui, să fie pe unde le-au hotărât Felea
starostele.

Iar spre aceasta iaste credința a însumi domniei mele, noi Petru voevod
și credința preaiubitului nostru fiu, Bogdan voevod și credința tuturor boiarilor
noștri............. 1)-

A scris Dumitru Popovici în Huși, la anul 7036 <1528> lună Mai 28 zile.

După Gh. Ghibănescu, Surcte și izvoade, XVIII, p. 136—137.
Trad. rom.

263
1528 (7036) Iulie 12.

Suret de pe ispisoc sârbesc dela Petru v<oe>vod din.veleatul 7036 <1528>
Iulie 12.

Precum au venit înaintea noastră și înaintea boiarilor noștri a mari și mici,
Tomșa feciorul Mogâldei din Antălești, de nime silit, nici asuprit, ci de a lui
bună voie și a Vândut a sa dreaptă ocină și moșie, din a treia parte din satul
Antălești, din partea Mogâldei giumătate, din uric ce au avut moșul lui Faraon
dela bătrânul Ștefan voevod de danie. Aceea au vândut-o slugii noastre lui Mă-
teiu vătah drept optzeci și cinci zloți tătărăști, din tot locul, din câmp și din
sat și din apă, ce se va alege din aceea a treia parte a satului, giumătate.

*) loc alb în text.
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Și s’au sculat Măteiu vatah și au plătit toți deplin acei de mai sus scriși
bani, 85 zloți tătărești, în mănule Toinșii feciorului Mogâldii.

Deci noi văzând a lor de buna voe tocmeală și plată deplin, dat-am lui
și am întărit ca să-i fie lui și dela noi ocină cu tot venitul, și altul să nu se
amestece.

Stroe x) mare logofăt.
S’au tălmăcit de Gheorghie Bvloghie dascal, 1785 Mart. 18.

După A. Gorovei, Folticenii, p.
Trad. rom.

264
1529 (7037).

Un uric de la Pătru vodă, din It. 7037 <I529>, pentru Brănișteri, și Sclieu-
leni și alt sat, de împărțală Ilie și Mărica și alte rude, cu pecete de ceară.

După N. lorga, St. și Doc., VI, p. 151.
Rezumat rom.

265
1529 (7037) Martie 5, Vaslui.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră Petrea Vartic și sora lui Vasca, copiii lui Vartic diac, de bună voia
lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină, nesiliți cumpă­
rătura tatălui lor Vartic diac, ce el a avut dela părintele domniei mele Ștefan
voevod, un sat la Cârligătura, pe Valea Carului* 2), anume Negeștii, unde a fost
Neag Fâicavul, slugii noastre Dragotă, pentru 200 de zloți tătărești.

Și sluga noastră Dragotă a plătit toți acești bani mai sus scriși, două sute
de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Petrea Vartic și a surorii lui, Vasca,
copiii lui Vartic diac, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină, noi dea-
semeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Dragotă acest sat mai
înainte zis, la Cârligătură, ce este pe Valea Carului-), anume Negeștii, unde
a fost Neag Făicavul, ca să-i fie lui dela noi uric cu tot venitul, lui și copiilor lui
,și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam
cine i se va alege, cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

’) în acest timp. Petru Rareș avea mare logofăt pe Toader, deci ne aflam în fața
unei lecturi eronate a numelui sau a veleatului.

2) « Potoc Vovozi » în orig.
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Iar hotarul acestui sat mai sus scris, să fie din toate părțile după hotarul
vechi, pe unde din veac au folosit.

Și privilegiul ce a avut tatăl lor Vartic diac dela părintele domniei mele,
dela Ștefan voevod, încă l-a dat în mâinile slugii noastre Dragotă, înaintea noa­
stră și înaintea boierilor noștri.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
Voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boieri­
lor noștri: credința panului Negrilă, credința panului Talabă, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința
panului Cârje și a panului Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Grozav
și a panului Danciul pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Barbovschi
portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Dumșa
vistier, credința panului Biciul postelnic, credința panului Felea ceașnic, credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre din copiii noștri sau
din neamul nostru sau pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania ș. întăritura noastră, ci să-i întă­
rească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru slujba
lui dreptcredincioasă cătră noi și pentrucă și-a cumpărat pe banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Bogzovici la Vaslui, în anul 7037 <1529 > Martie 5.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 217.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom.
Un perilipsis, ibid., CCLXXXVIII/70.

266

1529 (7037) Martie 9.

7037 <1529 > Mart. 9. Un ispisoc sărbăsc dela d<omnul> Petru voevod, împre­
ună cu tălmăcire lui, în cari scrii, că au dat și au miluit pe îoan, ficior Catrinii
și rudeniile lui, Ivan și frățâni-său Toma și nepoților lui de frați, Duisa și suro­
rii lui, Sofiia, ficiorii lui Gavril și unchiului lor, Ivanu și surorii lui Magda și
Cerna, ficiorii Anii și rudile lor Anușca, fata Marii și iarăș rudeniile lor, Dragotă,
ficiorii Măriei, toți nepoț și ficior<i> Durnii, trei părți de sat di Durnești, ce să
chiamă Sânești și dooă părți dintr’o săliște, Culișoara, după cum ispisocul arată.

Acad. R.P.R., CXIV/32, f. 40.
Rezumat, rom.
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267

1529 (7037 Martie 9. Vaslui.

Suret dipe un uric sărbăsc dila Petru voevod.
Cu mila lui dumnezău, noi Petru voevod, do nmu ță răi Moldo vii. I'acem știri

cu această cârti celor ci vor căuta spre dânsa și celor ce vor auzi cetind-o,
precum acestu adivărat sluga noastră Petre Magdiciu și frații lui, Andriica și
Jurja și Brătilă, fiii Mihului Magdiciu, ni-au slijit noă drept și cu credință.

Drept acie, văzindu dreaptă și cu credință a lor slujbă cătră noi, i-am miluit
pre dânșii cu osăbită a noastră milă și li-am dat și li-am întărit a lor dreaptă
ocină de moșii, giumătati de sat din Măgdicești, ce ești înpotriva Ichiului,... 1);
dila Bâcu, pe di gios de fântână, ce-au fost cumpărat tatul lor Mihul Magdiciu
în zileile părintelui domnii mei i, a lui Ștefan voevod dila Șandru Onescul, fiu
lui Ștefan Ungurean și cu privileghiea dila străunchii noștri 11 ii și Ștefan voe-
vozi.

Această moșii să le fii lor și di la noi uricu cu tot vinitul, lor și fiilor
lor și nepoților și strănepoților lor și a tot niamul lor. cini s’ar alegi mai de
aproapi, neclătit niciodănăoară, în veci.

Și hotar aceștii giumătăți de sat din Mădăcești, ci este împotriva Ichiului... J)
dila Băcu, începăndu-să din sus din hotar fântânii, drept piști câmpu la Ichili,
iar dispre alti părți să fii după hotar Vechiu, pe unde au stăpânit din vechiu.

Și spre aceasta ești credința domnii meii, mai sus scrisului, Petru voevod
și credința preaiubitului fiiului domnii meii Bogdan și credința boerilor noștri:
credința dumisali Grozav Vornicul, credința dumisali Negrită, credința du misa li
Tălabă, credința dumisale Scripcă, credința dumisale Vlad și a dumisale Mihu
pârcălabi de Hotin, credința dumisali Cârjea și a dumisali Huru pârcălabilor
de Niamțu, credința dumisali Danciul și a dumisali Zberăi pârcălabilor de Ceia tea

Nouă2), credința dumisali Barboțchi3) portar de Suceava, credința dumisali
Drăgșan spătar, credința dumisali Dumșa vist., credința dumisali Liciul post.,
credința dumisal. File pah., credința dumisali Toader stol., credința dumisali
loan comisul și credința tuturor boerilor noștri din Moldova, a mari și mici.

Iar după viața noastră cine va fi domnul pământului nostru, din fii noștri
sau din niamul nostru sau iarăși ori pi cini îl va alegi dumnezău a fi domnu
pământului nostru a Moldo vii, acela să nu stri<ce> a noastră danii și întăritură,
ci și acela să li de și să li întărească și să li întimiezi lor cu toată viniturili
și să li întărească căci li este lor dreaptă ocină de moșii.

J) în suret urmează cuvântul neînțeles: Protolici.
2) în suret: Noîgrâțschin;
8) în loc de: Barbovschi.
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Și spre mai mari tării și întăritură spre această mai sus scrisă, am poruncit
credinciosului nostru boeru Toader logofăt a scrii și a spânzura pecete noastră
spre această carte a noastră.

S’au scriisu de Dumitru Popovici în Vaslui, let 7037 <1529» Mart. 9.
S’au tălmăcit di mini di pi ispisoc sârbesc, fără di nici o grișală.
Jn Hotin, let 1772 Iunie 22.
Andrei Dișchevici, pisar din cetate Hotinului.
< Pe verso :> Suretul de jumătate sat Măgdecești, ce s[ă] cheamă Poșiștii.

După A. V. Sa va. Doc. privitoare la târgul și ținutul Lăpușnei, p. 5 — 6.'
Trad. rom.

268

1529 (7037) Martie .11, Vaslui.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Pacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Nastea,
fiica Dragaiei, sora lui Brațul, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită
și a vândut ocina ei dreapta din dreptul ei uric și din privilegiul ce a avut ea
dela părintele domniei mele Ștefan voeVod, a patra parte a mamei ei, Dragaia,
din jumătate de sat din Pojerești, pe Răbricea, slugii noastre Toader și femeii
lui, Dragușa, pentru 60 de zloți tătărești.

Și s'a sculat sluga noastră Toader și femeia lui, Dragușa și au plătit, toți
deplin, acești bani, mai sus scriși, 60 de zloți tătărești, în mâinile Nastei, fiica
Dragaiei, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând bună voia și tocmeala lor și plata deplină și noi, dease-
meni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre, Toader și femeii lui, Dragușa
această a patra parte, din jumătate de sat din carte, anume Pojerești pe Răbricea
a mamei ei, Dragaia, ca să-i fie lui dela noi uric cu tot venitul, lor și copiilor
lor și nepoților și strănepoților și răstrănepoților, cine se va trage din trupul
lor. Iar dacă amândoi nu Vor avea copii din trupul lor, să-i fie ei uric și copii­
lor ei și nepoților ei și strănepoților ei și răstrănepoților ei și întregului ei neam
cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei a patra parte, după hotarul vechi.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boerilor
noștri moldoveni: credința- panului Grozav Vornic, credința panului Negrilă,
credința panului Tălabă, credința panului Scripcă, credința panului Vlad și
a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a 
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panului Huni' pârcălabi de Neamț, credința panului Danciul <și>1)' cre­
dința <panului> x) Zbiarea pârcălabi <de Cetatea Nouă>1), credința panului
Barbovschi portar <de Suceava, credința panului Dragșan > 2) spătar, credința
<panului> Dumșa vistier, credința panului Diciul postelnic, credința panului
Felea ceașnic, credința panului Toader stolnic, credința panului Ion>1) comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mări și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru său iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră <ci>
să le întărească și să le împuternicească, pentruca le-am dat și le-am întărit lor
pentru dreapta lor slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire’a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Cârstea Burlovici la Vaslui, în anul 7037 <1529> Martie 11.

Arh. St. Iași, CCCXL/12.
Orig. slav.., perg., pecete atârnată, căzută.

269
1529 (7037) Martie 11, Vaslui.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri modoveni slu­
gile noastre, Stănilă și frații lui, Patrașco și Trifan și sora lor Neacșa, copiii Anuș-
căi, nepoții lui Pecica și ai femei lui, Marinca, de bună voia lor nesiliți de nimeni
nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină, din dreptul lor uric și din privi­
legiul de mărturie, ce au avut bunicii lor Pecica și Marinca, dela părintele domniei
mele Ștefan voevod, o bucată de pământ dela Pârâul Babeei, în sus până la
vârful pădurii, slugii noastre Toma Balaleu, pentru o sută și șaizeci și opt de
zloți tătărești.

Și sluga noastră Toma Balaleu a plătit toți acești bani mai sus scriși, -168
de zloți tătărești, în mâinile slugilor noastre, Stănilă și ale fraților lui, Patrașcu
și Trifan și a surorii lor, Neacșa, copiii Anușcăi, nepoții lui Pecica și ai femeii lui,
Marinca, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, noi de-
asemeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Toma Balaleu această bucată
de pământ mai înainte zisă, care este dela Pârâul Babeei în sus, până la vârful
pădurii, ca să-i fie lui de la noi uric cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților

-1) loc rupt în orig.
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lui și strănepoților lui și întregului lui neam cine i se va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei bucăți de pământ, care este de la Pârâul Babeei, să fie
în sus până la vârful pădurii, iar dinspre alte părți, după hotarul Vechi pe unde
au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Grozav vornic, credința panului Negrilă, credința panu­
lui Talabă, credința panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Mihul
pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru pârcălabi de Neamț,
credința panului Danciul și a panului Zbiarea cei dela Cetatea Nouă, credința
panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința
panului Dumșa vistier, credința panului Liciul postelnic, credința panului Belea
ceașnic, credința panului Toader stolnic, credința panului Ion comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine Va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania noastră, ci să-i întărească
pentru ca a cumpărat pe banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Bogza la Vaslui, în anul 7037 <1529 > luna Martie 11.
<Pe Verso, rom. :> Movile la Roman.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 27.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

270

1529 (7037) Martie 12.

7037 <1529 > Mart. 12. Un suret di pi ispisocul domnului Petru voevod prin cari
întărește Marușcăi și nepotului iei Dragoș, ficiorul Stanii, nepoții lui Toader
Drăguțanul și Andrei și a Mușii, pre a lor dreaptă ocină, un sat pre obârșii
Bârlăzălului, anumi Poenarii și că Dragoș, de a lui bună voe au vândut giumă-
tate dintr’acel sat, Poenarii, a sa parti, semințiilor săli, Soaarei și Anușcăi, feților
Marușcăi, drept 100 zloți tătărești.

Iar hotarul acestui sat să fie despre toate părțile, pe hotarul bătrîn.

Ai li. St. Iași, Anaf orale, nr. 24, f. 266.
Rezumat rom.
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1529 (7037) Martie 13, Vaslui.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor. auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
slugile noastre Fătul și frații lui, Toader și Gherasim și Nicoară, fiii Dolcăi și
nepoata lor de soră, Sorea, fiica Miutiuteaoai nepoții lui Ștefan Leghetiș, de bună-
voia lor au vândut dreapta lor ocină, din dreptele lor urice și din privilegiul
bunicului lor Ștefan Leghetiș, ce el a avut dela străbunicul nostru Alexandru
voevod, o poiană anume Gheoroaia și cu prisacă, din hotarul satului Legheti-
șani, pe Berbeci, slugii noastre Stanciul Strățilă, pentru 230 de zloți tătărești.
Și sluga noastră, Stanciul Strățiul ’-J, a plătit toți acești bani mai sus scriși în
mânile slugilor noastre, Fătul și fraților lui, Toader și Gherasim și Nicoară, fiii
Dolcăi și nepoatei lor de soră, Sorea fiica Mitiuteaoai, nepoții lui Ștefan Leghetiș,
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, noi de-
asemenea și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Stanciul Strățilă, această
poiană mai înainte zisă, anume Gheoroaia și cu prisaca, din hotarul satului
Leghitișani pe Berheci, ca să-i fie lui, dela noi uric cu tot venitul, lui și copiilor
lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam
cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei poiene anume Gheoroaia și cu prisaca, din hotarul satu­
lui Leghetișani, pe Berheci, din sus de capătul piscului, la vale, pe unde ei
i-au însemnat, iar hotarul, după vechiul hotar, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boieri­
lor noștri moldoveni: credința panului Grozav vornic, credința panului Negrilă,
credința panului Talabă, credința panului Scripco, credința panului Vlad și a
panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru pâr­
călabi de Neamț, credința panului Danciul și a panului Zbiarea pârcălabi de
Cetatea Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința <panului>2)
Drăgșan spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Liciul postelnic,
credința panului Felea ceașnic, credința panului Toader stolnic, credința panului
Ion comis și credința boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie

așa în orig.; mai sus: Strățilă.
2) omis.
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domn al țării noastre Moldova, <acesta să nu-i clintească* 1) dania și întărirea
noastră, ci să-i întărească și să-i împuternicească, pentru că el și-a cumpărat
pe banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Cârstea Burlovici la Vaslui, în anul 7037 <1529*  luna Martie 13.

Acad. R.P.R., XL/21.
Oîig. slav, perg., pecete atârnată căzută.

272

1529 (7037) Martie 16, Huși.

« Suret de pe ispisoc sârbesc dela Petru vodă, din leat 7037 <1529*  Mart. 16.

Facem înștiințare pentru adevărate slugile noastre, Pârvul cu frate-său Ion
și sora lui Niacșa, feciorii Oanei tălmaci, osăbit de altă milă noastră, i-am miluit
pe dânșii și li-am dat și li-am întărit lor întru al nostru pământ al Moldovei,
pe a lor dreaptă ocină și cumpărătură a tatălui lor Oanei tălmaci, din uric și din
dresuri ce au dela părintele domniei mele Ștefan voevod și dela vărul2) meu Ștefan
voevod, un sat anume Ruseni pe Tutova și tre'i părți den sat de Davidești, pe
Berheci, unde au șezut David, părțile cele din gios și satul Siminești pe Tutova
și pe Bârlad, satul Neagomirești, unde au șăzut Drago mir Petre, din sus de Cri-
Vești și peste Prut, satul la Maluri, anume Tomeștii și cu moară și un loc de
pustiu, din sus de Troian, pe Cahul, la Fântâna Hlabnicului pe de amândouă
părțile de Hlabnic, și poiana, ce-i la obârșia Zăletinului, anume Spriia și pe
Tutova, satul unde au șăzut Mir și doao locuri din pustiu, la ținutul Tecu­
ciului și o seliște pe Dimaci, unde se chiamă siliște balova și moară în Dimaci
și altă seliște din pustiu, la Olteni, între Caloianu și Naneștii, anume Lungociul.

Toate acele de mai sus scrisă ca să fie lor dela noi uric și cu tot venitul,
lor și copiilor lor, nepoților și strănepoților și a tot neamul, ce se va alege mai
aproape nerușeit nici odănăoară, în veci.

Iar hotarele a tuturor satelor, ce s’au zis mai sus și a seliștelor să fie dinspre
toate părțile după hotarăle cele vechi, pe unde au îmbiat din vechi.

Pentru aceia, credința domniei noastre,'Petru vodă și a preaiubit fiul domniei
mele Bogdan voevod și credința boerilor noștri: d<u>m<nea>lui Grozav mare

vornic și d<u>m<nea>lui biciul mare post, și d-lui Ion mare comis.

x) loc rupt.
2) în realitate: « nepotul ».
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Și pentru mai bună credința și întăritură am poruncit cinstitului și cre­
dincios boiarului nostru d<u>m<nea>lui Toader mare logofăt să scrie și a noastră
pecete cătră această adevărată carte a noastră să o lege.

S’au scris de Grigorie Bogza în Huși, leat 7037 <I529> Mart. 16.

Institutul de Istorie al Academiei R.P.R.
Copie rom.

273
1529 (7037) Martie 16, Huși.

■ț Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
[moldoveni] Fedca și sora ei Măgdălina, fiicele Motrei, nepoatele lui Tatul Nane-
scul, de bună voia lor, nesilite de nimeni, nici asuprite și au vândut dreapta lor ocină-
și cumpărătură a mamei lor, a Motrei, din privilegiul ce a avut ea, dela părin­
tele domniei mele Ștefan voevod, a treia parte din cele două părți ale lor de sat
din Selicicani, care este pe Cozancea <din partea de jos> l) slugii noastre Roman
Ciocan, pentru 300 de zloți tătărești.

Și sluga noastră Roman Ciocan a plătit toți banii mai sus scriși, 300 de zloți
tătărești, în mâinile Fedcăi și a surorii <ei Mă^Jgdălinei, fiicele < Motrei> nepoa­
tele lui Tatul Năn<escul> x) înaintea <noastră și înaintea > x) boierilor <noștri> x).

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasemeni
și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Roman Ciocan <această mai>
sus scrisă a treia parte din două părți de sat, din Selicicani pe Cozancea din
partea de jos ca să-i fie lui dela noi uric <cu> x) tot venitul și copiilor lui și
nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam,
cine i se va alege lui cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acelei a treia părți din aceste două părți de sat din Selicicani,
care este pe Cozancea, să fie din tot hotarul a treia parte, iar dinspre alte părți
să fie după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi
Petru voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și cre­
dința boierilor noștri: credința panului Grozav vornic, credința panului
Negrilă, credința panului Tălabă, credința panului Scripcă, credința panului
Vlad și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului
Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Danciul și a panului Zbiarea pârcă­
labi de Cetatea Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința 

’) loc rupt în orig.
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panului Dfagșăn spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului I/iciul
postelnic, credința panului Felea ceașnic, credința panului Toader stolnic, cre­
dința panului Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania noastră ci să-i întărească
și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru dreapta lui
slujbă și pentrucă și-a cumpărat pentru banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Huși, în anul 7037 <1529 > luna Martie 16.
<Pe verso, contemporan slav:> Pan Ciocan cămănar.

Acad. R.P.R., XLVII/229.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

274

1529 (7037) Martie 17. Huși.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu aceasta carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
rugătorul nostru chir Dorotei, episcop dela mitropolia, de jos, din târgul Roma­
nului și Armeanca și nepoata ei de soră, Mărie și sora ei Sofiica și vara lor Magda
și sora ei Parasca, fiicele lui Fetion și Mihăilă și sora lui, Mara, copiii Parascăi
și deasemeni vara lor Marușca, toți nepoții lui Panco și ai fratelui lui, Toader,
de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au schimbat dreptele lor ocine,
din dreptele lor urice.

Și rugătorul nostru, chir Dorotei, episcop dela mitropolia de jos le-a dat,
din dreptele ocine ale mitropoliei, un sat pe Bârlad, anume Idești, mai sus
de gura DozoVei și jumătate din iezerul dela Tozova.

Și iarăși, Armeanca și nepoata ei de soră, Mărie și sora ei Sofiica și vara lor
Magda și sora ei Parasca, fiicele lui Fetion și Mihăilă și sora lui, Mara, copiii
Parascăi și vara lor, Marușca, toți nepoții lui Panco și ai fratelui lui, Toader, an
dat sfintei mitropolii din târgul Romanului, unde este hramul preacuvioasei
maicii noastre, Paraschiva, dreapta lor ocină și dedină, un sat în ținutulJ)
Neamțului, unde a fost casa bunicului lor Panco, anume Panceștii și cu moară.

x) « derjava ».
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De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și schimbul lor bun, ce
ei și-au schimbat între dânșii și au întocmit de a lor buna voie și noi dease-
menea și dela noi am dat și am întărit acest sat mai sus scris, în ținutul Neam­
țului, anume Panceștii, cu moară, ca să fie mai sus zisei mitropolii dela târgul
Romanului, dela noi uric cu ‘tot Venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat înainte zis, care este în ținutulx) Neamțului, unde
a fost casa lui Panco, să fie pe hotarul vechi începând dela stejarul trăsnit,
până la movilă, unde stă un stâlp într’însa, de acolo drept la cornul Oleșni-
cului și de acolo pe lângă Pârâul Negru cel Vechiu în capătul de sus al loziilor,
de acolo la drum, la stejarii despicați, de acolo drept la Șiret, apoi în sus pe
Șiret la Moldova, până la stejarul cel dintâi, de unde ani început întâi.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
VoeVod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Grozav vornic, credința panului Negrilă, credința
panului Talabă, credința panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului
Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru pârcălabi
de Neamț, credința panului Danciul și a panului Zbiarea pârcălabi de Cetatea
Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan
spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Biciul postelnic, cre­
dința panului Belea ceașnic, credința panului Toader stolnic, credința panului
Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să
întărească și să împuternicească.

Iar pentru mai multă putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Huși, în anul yo37<!529> luna Martie 17.
Acad. R.P.R., Peceți, nr. 140.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom., ibid., LXIV/34; altă trad. rom. la Arh. St. Buc., Bpisc. Ro­

manului, xm/i.
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1529 (7037) Martie 19, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Bace in
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

« derjava » în orig. 
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citindu-se, că aceste adevărate slugi ale noastre, Lazea și Giurgea și Gliga și
Neagul, ne-au slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând dreptcredincioasa lor slujbă către noi, i-am miluit pe
dânșii cu deosebita noastră mila, le-am dat și le-am întărit lor dela noi, în țara
noastră, în Moldova, un loc din pustie pe Cerătioae, la gura Scumpiei, să-și înte­
meieze sat. Toate aceste mai sus scrise să le fie lor dela noi uric cu tot
venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților
lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată,
în veci.

Iar hotarul acestui mai înainte zis loc din pustie, ce este pe Cerătioae, Ia
gura Scumpiei, să fie din toate părțile, cât va putea folosi un sat îndestul.

Iar Ia aceasta, credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Grozav Vornic, credința panului Negrilă, credința
panului Tălabă, credința panului Scripco, credința panului Vlad și a panului
Miliul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru pârcălabi
de Neamț, credința panului Danciul și a panului Zbiarea pârcălabi de Cetatea-
Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului <Drag-
șan> x) spătar, credința panului Liciul postelnic, credința panului Belea ceașnic,
credința panului Toader stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu <să fie domn> x)
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat pentru dreapta lor
slujbă către noi.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am.
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Grigorie Bogza la Huși, în anul 7037<i529> luna Martie 19.
Acad. R.P.R., Pecețî, nr. 28.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1529 (7037) Martie 19, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Bacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi 

x) ilizibil în orîg.
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citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Matei și fratele lui, Nichita
și surorile lor Mărena și Liga și Mușa, copiii lui Gutea, și sora lui Gutea, Mărie
și nepoții lor de frate, Mihul și surorile lui, Doica și Cărstina și Nastea, copiii
lui Sima și vărul lor Păcurar, fiul Nastei, toți nepoții lui Ivașco Goenescul, i-am
miluit cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit dela noi, în țara
noastră, în Moldova, dreapta lor ocină și din privilegiul pe care l-a avut bunicul
lor Ivașco Goenescul dela părintele domniei mele, Ștefan voevod, jumătate din
satul Leonteștii, unde a fost casa lui Leonte, și siliștea lui Conul pe Rebricea
și peste munte pe Rebricioara Mică, seliștea lui Nicoară și seliștea lui Jurj
Blidar.

Acestea toate mai sus scrise să le fie dela noi uric cu tot venitul, lor și copiilor
lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam
care li se va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți de sat din Leontești spus mai înainte, unde
a fost casa lui Leonte și siliștea lui Conul, care este pe Rebricea și peste munte
pe Rebricioara Mică, siliștea lui Nicoară și siliștea lui Jurj Blidar, să fie din toate
părțile pe Vechile lor hotare, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Bogdan, și credința
boierilor noștri: credința panului Grozav vornic, credința panului Negrilă,
credința panului Tălabă, credința panului Scripco, credința panului Vlad și
a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru
pârcălabi de Neamț, credința panului Danciul și a panului Zbiarea dela Cetatea
Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan
spătar, credința panului Dumșa vistier, credința panului Liciul postelnic, cre­
dința panului Belea ceașnic, credința panului Toader stolnic, credința panului
Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, <cine> •*■)  va fi domn al țării noastre, dintre copiii
noștri sau din neamul nostru sau iar pe ori<cine> x) va alege <dumnezeu>1) să
fie domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania noastră, ci
să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, fiindcă le este ocina
lor dreaptă.

<Iar pentru mai maro x) putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră de această carte a noastră.

A scris Grigorie Bogza la Huși, în anul 7037<i529>. luna Martie 19.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 403.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

*) loc rupt în orig.
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1529 (7037) Martie 20. Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al tării Moldovei. Fac
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri sluga noastră
Bălan, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit <și a vândut> x) ocina
<lui> *)  dreaptă și cumpărătura lui și din privilegiul de cumpărătură ce a avut
el dela fratele domniei mele, dela Bogdan voevod, jumătate de sat care este pe
Albia, anume unde a fost Neacșul, partea dinspre răsărit, slugilor noastre Alexe
și fratelui lui, Stan, pentru o sută și optzeci zloți tătărești.

Iar slugile noastre Alexe și fratele lui, Stan, au plătit toți acești mai sus
scriși bani, 180 zloți tătărești, în mâinele slugii noastre Bălan, înaintea noastră
și înaintea boierilor noștri moldoveni.

Deci noi, Văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, noi deasemeni
și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre, Alexa și fratelui lui, Stan, această
jumătate de sat ce este pe Albia, anume unde a fost Neacșul, partea dinspre
răsărit, ca să le fie lor și dela noi uric cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților
lor <și strănepoților lor> și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va
alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise jumătăți de sat, care este pe Albia,
anume unde a fost Neacșul, partea dinspre răsărit, să fie din tot hotarul jumă­
tate, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și Credința boierilor
noștri: credința panului Grozav vornic, credința panului Negrilă, credința
panului Tălabă, credința panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului
Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru pârcălabi.
de Neamț, credința panului Danciul și a panului Zbiarea cei dela Cetatea-Nouă,
credința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan
spătar, credința panului Dumșa vistiernic, credința panului Liciul postelnic,
credința panului Felea ceașnic, credința panului Toader stolnic, credința panului
Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie<domn> 1)
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească, ci să le întărească pentrucă
i-am dat, fiindcă el și-a cumpărat cu banii săi drepți și proprii.

*) loc -rupt în text.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Grigorie Bogza la Huși, în anul 7037 <1529 > luna Martie 20.

După Gh. Ghibănescu, Surete șiizvoade, IX, p. 17 — 20.
Orig. slav. perg.

278

1529 (7037) Martie 22, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi
c tindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
slugile noastre, Bran, fiul Nastei și vara lui, Pedca, fiica Măriei și nepoții ei de
frate, Moga și fratele lui, Dragoșe, fiii lui popa Duca și nepoții lor de soră, Toader
și sora lui, copiii Vascăi și deasemeni verii lor, Roman și fratele lui, Ion, copiii
Anghelinei și mătușa lor, Marenca, toți nepoții lui Sima logofăt, și ai surorii lui
Ana, cneaghina lui Bârsan, de a lor bună voie, au împărțit dreptele lor ocine și
dedine și din privilegiul ce a avut bunicul lor Sima logofăt dela străunchii noștri.
dela Ilie și Ștefan VoeVozi și sora lui Sima logofăt, Ana, cneaghina lui Bârsan.
și ea a avut privilegiu de mărturie dela părintele domniei mele Ștefan Voevod.
pe satele anume Glodeni și jumătate de sat pe Voinovea, unde a fost Pașco
vataman și satul Socii și Dușeștii.

Și a căzut în partea slugii noastre Bran satul Socii și în partea Fedcăi și a
nepoților ei de frate, Moga și fratele ei, Dragoșe și a nepoților lor de soră, Toader
și a surorii lui, copiii Vascăi le-a căzut lor satul Dușești și a patra parte din satul
Glodeni, din partea de sus.

Și iarăși, în partea slugilor noastre Roman și a fratelui lui, Ion și a mătușei
lor Marenca, deasemeni au căzut în partea lor trei părți din satul Glodeni și ju­
mătate de sat pe Voinova, unde a fost Pașco vataman.

De aceia noi, văzând buna lor voie și tocmeală și împărțire între dânșii, noi
deasemeni și dela noi am dat și le-am întărit aceste toate mai sus scrise, să le
fie lor dela noi uric cu tot Venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepo­
ților lor și răstrănepoților lor și întregului neam, cine li se va alege cel mai apro­
piat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate mai sus scrise, <să fie> după hotarul Vechi, pe unde
au folosit din veac. 1

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința tuturor 
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boierilor <țării>1) Moldovei: credința panului Grozav vornic, credința panului
Negrilă, credința panului Tălabă, credința panului Scripcă, credința panului
Vlad și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului <Cârje> x) și a
panului Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Dan și a panului Zbiarea
pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Barbovschi portar de Suceava,
credința panului <Drag>1)șan spatar, credința panului Dumșa vistier, credința
panului Liciul postelnic, credința panului Felea ceașnic, credința panului Toader
stolnic, credința panului Ion comis și credința boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră,
ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit
lor, pentru dreapta lor slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor acestora, am poruncit credin­
ciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această
carte a noastră.

A scris Cârstea Burlovici la Huși, în anul 7037 <1529 > luna Martie 22.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 311.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom., ibid.. LXXX/107.

279
1529 (7037) Martie 22.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petre voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Mărie, de bună Voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut ocina ei dreaptă
și cumpărătura sa, și din privilegiul de cumpărătură ce a avut dela nepotul de
frate al domniei mele, dela Ștefan voeVod, jumătate dintr'o bucată de sat din
Condrești, care este pe pârâul Telejin din partea de sus a satului, în sus de toloaca 2)
satului, ce a fost partea ei, cumnatului său, slugii noastre Lupe și femeii lui,
Magda, pentru o sută de zloți tătărești.

Și sluga noastră Lupe și femeia lui, Magda, au plătit toți acești bani mai sus
scriși, 100 de zloți tătărești, în mâna Marinii, înaintea noastră și înaintea boie­
rilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină în fața
noastră, am dat și am întărit slugii noastre Lupe și femeii lui, Magda, această 

x) loc rupt în orig.
2) în text: toloca.
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jumătate mai înainte zisă, care este o bucată de sat din Condrești, care este pe
pârâul Telejin, ce este din partea de sus a satului, mai sus de toloaca x) satului,
ce a fost partea ei, să fie din tot hotarul, jumătate, iar dinspre alte părți, după
hotarul Vechi pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Petru VoeVod
și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor noștri:
Grozav vornic și Negrilo și Talabă și Scripco și Vlad și Mihul pârcălabi de Hotin
și Cârje și Huru pârcălabi de Neamț și Danciul și Zbera cei de Cetatea-Nouă și
Barbovschi portar de Suceava și Drăgșan spătar și Dumșa vistier și Biciul postel­
nic și Belea ceașnic și Toader stolnic și Ion comis și credința boierilor noștri.

Iar pentru mai mare putere a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit credin­
ciosului nostru pan Toader mare logofăt să scrie și pecetea noastră să o atârne la
aceasta carte a noastră.

In anul 7037 <1529 > Martie 22.

Arh. St. Buc., ms. 629, f. 49.
Copie slavă; altă copie la Acad. R.P.R., LXX/49.
Cu o trad. rom.
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1529 (7037) Martie 23.

7037 <1529> Martie 23. Ispisoc dela domnul Petru Voevod, prin care întă­
rește lui Dragotă și surorilor lui, pe a lor dreaptă ocină și moșie, giumătate de
sat de Hirova, parte de sus, unde au fost casile lui Rosomac, care ar fi și hotă-
rîtă.

Institutul de Istorie și Filosofic al Acad. R.P.R.
Rezumat rom.
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1529 (7037) Martie 24, Huși.

Ț Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe această adevărată slugă a noastră Lupșe și femeia lui, Dobrușe,
i-am miluit cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit lor, în țara
noastră, în Moldova, ocina și cumpărătura lor dreaptă și din privilegiul dela
părintele domniei mele, dela Ștefan VoeVod, un sat la obârșia Pereschiului, anume
Chil ia ni. Toate aceste mai -sus scrise să le fie lor dela noi uric cu tot venitul, lor

b în text: toloca.
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și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, care este la obârșia Pereschiului,
anume Chiliani, să fie din toate părțile după hotarul Vechi, pe unde din veac au
folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boie­
rilor noștri: credința panului Grozav «vornic >, credința panului...1), credința
panului Tălabă, .credința panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului
Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru pârcălabi
de Neamț ,.. -1) Zbiarea cei dela Cetatea-Nouă, credința panului BarboVschi por­
tar <de Suceava, credința panului> x) Dragșan spătar, credința panului Dumșa.. J)
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege'dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le întă­
rească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, fiindcă le este lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră, la această carte a noastră.

A scris Grigorie Bogza la Huși, în anul 7037 <1529 > luna Martie 24.

Arh. St. Buc., Peceți, ur. 156.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, din care se păstrează numai o parte.
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1529 (7037) Martie 25, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Pacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră Vlaicul, fiul Malei, nepotul lui Balica Lungul, de bună voia lui,
nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină, din dreptul său uric,
din privilegiul de întărire ce a avut el dela părintele domniei mele Ștefan voevod,
o bucată de pământ, din hotarul Horaețeștilor, unde sunt Roșcanii, slugii noastre
Gliga, pentru 300 de zloți tătărești.

Și sluga noastră Gliga a plătit toți acești bani mai sus scriși, 300 de zloți
tătărești, în mâinile slugii noastre Vlaicul, fiul Malei, nepot lui Balică Lungul,
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

*) loc rupt în orig.
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De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasemeni
și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Gliga această mai sus scrisă bucată
de pământ, din hotarul Horaețeștilor, unde sunt Roșcanii, ca să-i fie lui dela noi
uric cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstră-
nepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit
niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestei bucăți de pământ mai înainte zise din hotarul Horaețeș­
tilor, unde sunt Roșcanii, începând din sus. obârșia Almașului, clin matcă, dintr’o
piatră, drept la costișă, la fântână, la o piatră, de acolo la deal, la altă piatră,
de acolo, pe marginea pădurii, până la hotarul Dobrenilor și pe hotarul vechi
până la Almaș. Acesta este tot hotarul.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
VoeVod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Grozav vornic, credința panului Negrilă, credința panului
Tălabă, credința panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Mihul dela
Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru cei dela Neamț, credința panu­
lui Danciul și a panului Zbiarea cei dela Cetatea-Nouă, credința panului Barbov-
schi portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Dumșa
vistier, credința panului Biciul postelnic, credința panului Belea ceașnic, credința
panului Toader stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din <copiii noștri> L)
sau din neamul nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întă­
rească și să-i împuternicească.

Iar pentru mai mare <putere> x) și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Bopovici la Huși, în anul 7037 <1529> luna Martie 25.
<Pe verso, rom. sec. XVII:> Roșcanii dela Namțu, din sus de Dobreni pe

Almaș.
Acad. R.P.R., Peceți, nr. 225.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom., ibîd.» XXXV/37.
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1529 (7037) Martie 25, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi 

*) loc rupt în orig.
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citindu-se, că pe această adevărată Maria, fiica lui Mihul, fiul lui Lazea, cnea-
ghina lui pan Dolh fost portar de Suceava, am miluit-o cu deosebita noastră
milă și i-am dat și i-am întărit ei dela noi, în țara noastră, în Moldova, dreapta
ei ocină și cumpărătura sa, un sat pe Roșia, anume Horodniceani și cu moară pe
Bradațel, care este sub pădure, ce ea a cumpărat acest sat, în zilele părintelui
domniei mele Ștefan voevod, dela Giurca Pântece și dela fratele lui, Petriman
și dela sora lor SoHica, copiii lui Oană Pântece și dela verii lui, dela Danciul și
dela frații lui, Toader și Ion și Vlașin și dela surorile lor Ana și Fedca și Sofia,
copiii lui Giulea Pântece și dela verii lor Șandro și frații lui, Iurie Baico și Sa va,
fiii Marușcăi și dela nepoata lor de soră, Mărie Bilca, fiica Nastei și dela nepotul
ei de soră, Danciul, fiul Stanei și dela nepoata ei de frate, Rusca, fiica lui Onică
Mățuiul și dela vara lor Marușca, fiica Țaței și deasemeni dela verii lor, din
Cetatea Romanului și dela vărul lui, Ion Ciortan și dela nepoții lui de frate,
Cozma și frații lui, Petriman și Trifan și Pițurca, dela fiii lui Sima Ciortan și
dela vărul lor Ion, fiul lui Toader și dela vara lor Marușca, fiica lui Giurgea
Pântecel și dela vărul lor Ivul și fratele lui, Isaac și sora lor Nastea, copiii lui
Mihul din Solea și dela mătușa lor Bilca, fiica lui Sluga Andriaș, dela toți nepoții
lui Sluga Stan, pentru trei sute și optzeci de zloți tătărești.

Toate aceste mai sus scrise să-i fie ei dela noi uric cu tot venitul, ei și copiilor
ei și nepoților ei și strănepoților ei și răstrănepoților ei și întregului ei neam, cine
i se va alege ei cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte spus ce este pe Roșia, anume al Horod-
niceanilor și cu moară pe Bradețel, ce este sub pădure, să fie după hotarul vechi,
din toate părțile, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Grozav vornic, credința panului Negrilă, credința panului
Tălabă, credința panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Mihul pârcă­
labi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru pârcălabi de Neamț,
credința panului Danciul și a panului Zbiarea pârcălabi de Cetatea-Nouă, cre­
dința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar,
credința panului Dumșa vistier, credința panului Biciul postelnic, credința panului
Felea ceașnic, credința panului Toader stolnic, credința panului Ion comis și
credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acesta să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întă­
rească ei și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat ei și i-am întărit, pentrucă
îi este dreaptă ocină.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus sorise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Huși, în anul 7037 <I529> luna Martie 25.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 214.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

284
1529 (7037) Martie 25, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldo­
veni Anușca, sora lui Stețco Micotici, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici
asuprită și a vândut dreapta sa ocină, din dreptul său uric din privilegiul de
cumpărătură ce a avut ea dela părintele domniei mele Ștefan VoeVod, jumătate
de sat din Heghedișani, pe pârâul Leleaei, pe amândouă părțile pârâului, jumă­
tatea de sus. Aceasta a vândut credinciosului nostru pan Pavel Scripcă brănișter,
pentru 130 de zloți tătărești.

Și credinciosul nostru pan Pavel Scripcă brănișter a plătit toți acești bani
mai sus scriși, 130 de zloți tătărești, în mâinile Anușcăi, sora lui Stețco Mico­
tici, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasemeni
și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Pavel Scripcă brănișter
această mai sus scrisă jumătate de sat din Heghedișani, pe pârâul Leleaei, pe
amândouă părțile pârâului, jumătatea de sus, ca să-i fie lui dela noi uric cu
tot venitul.

Și deasemeni i-ani dat lui dela noi un sat în ținutul Sorocăi, anume Cobâlia,
pe care-1 cumpărase acest sat Gonțea vornic dela Toma păhărnicel și dela fratele
lui, Gherasim călugăr, nepoții de frate ai lui Cozma pârcălab de Neamț; și a
pierdut acest sat, în hiclenie, când și-a pus sie nume de domn și și-a pus capul.

Toate acestea mai sus scrise sa-i fie lui dela noi uric, cu tot venitul, lui și
copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va
alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei înainte spuse jumătăți de sat din Heghedișani, care este
pe pârâul Teleaei, pe amândouă părțile pârâului, jumătatea de sus, să fie din
tot hotarul jumătate

Iar hotarul satului Cobâlia, care este îh ținutul Sorocăi, să fie pe hotarul
Vechi, din toate părțile, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor 
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noștri: credința panului Grozav vornic, credința panului Negrilă, credința panului
Tălabă, credința panului Vlad și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința
panului Cârje și a panului Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Danciul
și a panului Zbiarea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Barbovschi
portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Durnșa
vistier, credința panului Liciul postelnic,'credința panului Felea ceașnic, credința
panului Toader stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întă­
rească și să-i împuternicească, pentrucă i-ani dat și i-am întărit pentru dreapta
lui slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
<poruncit> 1) credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Huși, în anul 7037 <I52Q> luna Martie 25.

Acad. R.P.R., Vl/47.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. roin. din a doua jumătate a sec. XVIII.

285
1529 (7037) Aprilie 23, Hârlăii.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că am binevoit domnia mea cu bunăvoința noastră și cu curată și
luminată inimă și cu toată*  bună voia noastră și am făcut, pentru pomenirea și
mântuirea bunicilor și părinților noștri și pentru sănătatea și mântuirea noastră
și am dat sfintei noastre biserici, episcopiei de Rădăuți, unde este hramul sfân­
tului arhierarh și făcător de minuni, Nicolae și unde este episcop rugătorul nostru
chir Teofan, un sat pe Prut anume Grameștii, care acest sat fusese luat de nepotul
de frate al domniei mele Ștefan voevod dela Duca Arbure portar de Suceava, când
l-a ucis. Ca sa fie acest sat mai sus scris sfintei noastre biserici, episcopiei dela
Rădăuți dela noi uric, cu tot venitul, neclintit și nemișcat în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, care este pe Prut, anume al Grameș
tilor, să fie după Vechiul hotar, din toate părțile, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor 

*) loc rupt în orig.
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noștri: credința panului Grozav vornic, credința panului Negrilă, credința panului
Tălabă, credința panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Mihul pârcă­
labi de Hotin, credința panului Cârje și a panului Huru pârcălabi de Neamț,
credința panului Danciul și a panului Zbiarea pârcălabi de Cetatea-Nouă, cre­
dința panului Barbovschi portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar,
credința panului Dumșa vistier, credința panului Ijciul postelnic, credința panului
Felea ceașnic, credința panului Toader stolnic, credința panului Ion comis și
credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să întărească
și să împuternicească.

Iar cine ar vrea să clintească dania noastră, acela să fie blestemat de domnul
dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de preacurata lui maică, Maria
și de sfinții apostoli ai lui Hristos și de sfinții părinți purtători de dumnezeu, care
au strălucit în soboare și să fie asemenea lui Iuda vânzătorul și lui Arie cel bles­
temat și să aibă parte cu acei Iudei care au strigat asupra domnului nostru I'sus
Hristos, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care va fi, amin.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dimitrie Popovici la Hârlău, în anul șapte mii și treizeci și șapte
<1529> luna Aprilie în douăzeci și trei, în ziua sfântului mare mucenic și biruitor
Gheorghe.

Muzeul Regional Suceava, nr. 1713.
Orig- slav, perg., pecete căzută.

286
1529 (7037) Aprilie 29, Hârlău.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor auzi citindu-se, că a
venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni rugătorul nostru
Fvloghie monah, de bună Voia sa, nesilit de nimeni, nici asuprit și a schimbat
cu fiul său, cu sluga noastră Ilea, dreptele sale ocine.

Ș a dat fiului său, slugii noastre Ilea, ocinele sale drepte două sate pe Șiret,
anume Mitești și cu moară la Șiret și sub pădure satul Sărăcinouți, aceste două sate
pe care i le-a dat vara lui, Anușca. Și privilegiul ce a avut rugătorul nostru Bvloghie
monah pe aceste două sate, dela fratele domniei mele Bogdan Voevod, încă l-a dat el
în mâinele fiului său, slugii noastre Ilea, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.
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Iar fiul lui, sluga noastră Ilea, a dat tatălui său Evloghie monah, schimb
pentru <aceste sate> ocina sa dreaptă, din dreptul său uric, din privilegiul de
împărțeală dela domnia mea, un sat din satele mamei lui, Anușca, fiica lui Dragoș
nepoata lui Duma pârcălab, ce a căzut acest sat în partea lui, când a împărțit
el ocinele sale cu surorile sale, cu Marinca și cu Ana, anume <Sălăgeni> 1).

Și întru aceasta, rugătorul nostru Evloghie monah a făcut pentru pomenirea
și mântuirea sa și a dat acest sat bisericii sale ce a zidit el cu mâinile sale, mănăs­
tirii sale dela Sălăgeni, unde este hramul uspeniei preasfintei stăpânei noastre,
născătoare de dumnezeu și pururea fecioară Maria.

De aceia noi, văzând dania lui buna, ce el a dat de bună voia sa, dease-
meni și dela noi am dat și am întărit acest sat mai sus scris, anume Sălăgenii, ca
să fie acestei sfinte mănăstiri dela Sălăgeni dela noi uric, cu tot venitul, neclintit
niciodată, în veci.

Și acești oameni din acest sat să nu aibă a ne lucra nicio muncă a noastră și
nici județii să nu-i judece, ci să fie legea acestui sat cum este legea și a celor­
lalte sate mănăstireștii

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume al Sălăgenilor, să fie după vechiul
hotar, din toate părțile, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voeVod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Grozav vornic, credința panului Negrilă, credința panului
Talabă, credința panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Mihul pârcă­
labi de Hotiu, credința panului Cârje și a panului Huru pârcălabi de Neamț,
credința panului Danciul și a panului Zbiarea pârcălabi de Cetatea Nouă, cre­
dința panului BarboVschi portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar,
credința panului Dumșa vistier, credința panului Biciul postelnic, credința
panului Belea ceașnic, credința panului Toader stolnic, credința panului Ion comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari-și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să
întărească și să împuternicească.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus .scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Hârlău, în anul 7037 <1529 > luna Aprilie 29.

Muzeul Regional, Suceava, nr. 1712.
Orig. slav, perg., pecete căzută.

x) omis în text.
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<1530> Aprilie 23, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țârii Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni sluga
noastră Gavril, fiul Anei, nepotul lui lațco, de bună voia lui, de nimeni silit, nici
asuprit și a vândut din privilegiul de întărire ce l-a avut bunicul său lațco dela
părintele domniei mele Ștefan voevod, a treia parte de sat din Horodnicul de
Jos, cu livada mai jos de Osoe, vărului său, Ion Ciudinul, cu 240 de zloți
tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Ion Ciudinul și a plătit toți banii mai sus scriși.
240 de zloți tătărești, lui Gavril, fiul Anei, nepotul lui lațco. dinaintea noastră
și dinaintea boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi am
dat și am întărit slugii noastre, lui Ion Ciudinul, această mai sus scrisă a treia
parte de sat din Horodnicul de Jos, cu livada mai jos de Osoe, ca să-i fie cu tot
venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui
și întregului lui neam, cine se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei a treia parte de sat din Horodnicul de Jos, cu livadă mai
jos de Osoe, să fie din tot hotarul, a treia parte și din alte părți, după hotarul
vechi, pe unde au folosit din veac.

■ Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Negrilă ... ]), credința
panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și
a panului Danciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea și a panului
Ion pârcălabi de <Cetatea-Nouă, credința panului Mihul> Â) portar de Suceava,
credința panului Dragșan spătar, credința panului Glavan vistier, credința panului
I/iciul postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința panului Albotă
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țârii
noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să o întărească
<pentrucă i-am dat lui> x) pentru credincioasa lui slujbă și pentrucă a cumpă­
rat-o cu drepții săi bani.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun-

J) lipsă în trad. germană. 
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cit <credinciosului nostru pan Toader>x) logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Cârste Burlovici la Hârlău,. . . . *)  luna Aprilie 23.

După Wickenhauser, Geschichte der Kloster I-Ioinor, p. 207 — 209.
Trad. germană.
Datat după divan.
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<1530—1535 > Mai 2.

7048 <1540 >. Suret de pe ispisoc sârbesc dela Patru voevod, prin ca^e arată
cum Ilarion și sora lui, Magdalina, feciorii lui Drăguș Caraba, nepoți Marușcăi,
au vândut Mitului portar de Suceava trei părți de sat de Vorovești, drept 300
zloți tătărăști, ce li-au avut moașa lor Marușca, din dresă de împărțală dela părin­
tele domnii sale Ștefan voevod. Așijdere arată cum acest Mihul portar de Suceava
au mai cumpărat dela chir Teofan episcop de Rădăuți o prisacă din hotarul Voro-
veștilor, aproape de pârâul Fîntînilor și cu pământ, tot drept 300 zloți, care și
episcopul au avut-o din dresuri de cumpărături dela nepotul de frate al domniei
sale, Ștefan voevod.

întărind Mitului portar stăpânirea celor trei părți ca să-i fie din tot totarul,
pe unde au îmbiat din veac. Asămine și hotarul prisăcii să-i fie, cât îi va trebui
unei prisăci de agiunsu.

După «-Ion Neculce », fasc. 4 (1924), Iași, p. 186.
Rezumat rom.
Data greșită. In 1540 nu domnea Petru Rareș. Datat după Miliul portar de Suceava

și Teofan episcop de Rădăuți.
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1530 (7038) Iunie 1. Suceava.

Suret di pi cârti domniască dila Petru v<oe>v<o>d, din leat 7038 <1530 >
lunii 1.

Petru v<oe>v<o>d, cu mila lui dumnezău, domn pământului Moldavii. Dat­
am noi rugătorilor noștri, călugărilor dila Niamțu, a patra parte a satul<ui>
Oițăștii parte din sus, ci au cumpărat aciia a patra parte <de> sat Theoctist
mitropolit, dila Orța, în trii sute galbini tătărăști. Și iarăș, a patra parte din
acelaș sat, parte din gios, ci au cumpărat călugării sânguri dela Trif, iarăș în trii
sute galbini tătărăști.

lipsă în text.
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Acela sa fie lor, cu tot venitul.
Pentru aceasta, nimine să nu să amestice, înaintea cărții noastre.
S'au scris în Suceavă.

Acad. R.P.R., CLXXV/iS.
Trad. rom.; altă trad. rom. la Arh. St. Buc., Depuneri.
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1530 (7038) August 20.

loan Petru voevod dăruiește satul Durnești, cu mori la Jijia, bisericei
mitropoliei din Suceava, cu hramul sfântului Gheorghe.

Suceava, 7038 <1530> Aug. 20.

După « Candela » nr. 3 (1884), p. 552, nr. 22.
Rezumat german în o Index Zolkieviensis ».
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1530 (7038) August 22.

Petru voevod întărește dania făcută bisericii sfântul Gheorghe a mitropo­
liei din Suceava, de către boierul Onufrie BarboVschi portar de Suceava, jumă­
tatea de jos a satului Oprișecani, împreună cu morile ce-i aparțin pe apa Șumu-
zului.

Suceava, 7038 <1530> August 22.

După « Candela »> nr. 3 (1884) p. 551, nr. 16.
Rezumat german în « Index Zolkieviensis ».
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1530 (7038) August 22, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
credinciosul nostru pan Mihul portar de Suceava, de bună voia sa, nesilit de
nimeni, nici asuprit și a dat și a miluit o slugă a sa, anume Sa va ce este portar
în cetatea noastră a Sucevei, cu un sat în Cârligătură, anume Ceterenii, pe
Bahlui.

De aceia noi, văzând dania lui de bună voie^ noi deasemeni și dela noi am
dat și am întărit slugii noastre Sava acest sat înainte zis în Cârligătură, pe Bahlui,
anume Ceterenii, ca să-i fie lui dela noi tiric, cu tot venitul, lui și copiilor lui 
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și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam,
cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris ce este în Cârligătură, anume Ceterenii,
pe Bahlui, să fie după hotarul vechi, iar dinspre alte părți, pe unde au folosit
din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința tuturor
boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, cre­
dința panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de
Hotin, credința panului Cârje și a panului Danciul pârcălabi de Neamț, credința
panului Zbiarea și a panului Ion pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului
Drăgșan spătar, credința panului Glavan vistier, credința panului Liciul postelnic,
credința panului Popăscul ceașnic, credința panului Colun stolnic, credința
panului Albotă comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și
mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i
întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit pentru
dreapta lui slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Cozma Cățeleanovici la Suceava, în anul 7038 <1530> August 22.
Acad. R.P.R., Peceți, nr. 166.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Ca o trad. rom.
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1531 (7039) Martie 4, Vaslui.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Tăcem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe această adevărată slugă a noastră Dragotă, fiul lui Cârstea
păhărnicel, l-am miluit cu deosebita noastră milă, i-am dat și i-am întărit lui
dela noi, în țara noastră a Moldovei, ocina lui dreaptă și vislujenia tatălui lui,
Cârstea păhărnicel și din privilegiul de danie ce a avut el dela părintele domniei
mele Ștefan Voevod, un sat pe Racova, anume Coșeștii.

Toată această mai sus scrisă să-i fie lui dela noi uric, cu tot venitul, lui și
copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului
lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.
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Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, care este pe Racova, anume Coșeștii,
să fie dela sat la vale, pe pârâu, la capătul rediului, și de acolo la deal, până
la obârșie și dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința
panului Danciul și a panului Biciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea
și a panului Ion pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar de
Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Glavan vistier,
credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința
panului Colun stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni și mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întă­
rească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, fiindcă îi este
dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Grigorie Bogza la Vaslui, în anul 7039 <1531 > luna Martie 4 zile.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.

294

1531 (7039) Martie 7. Vaslui.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Bacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că acest credincios pan al nostru, Gavril Totrușanul fost logofăt,
a slujit mai înainte sfântrăposatului părintelui nostru Ștefan voevod, iar astăzi
ne slujește nouă, drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lui dreptcredincioasă către noi, l-am miluit
pe dânsul cu deosebita noastră milă, i-am dat și i-am întărit dela noi, în țara
noastră, în Moldova, dreptele lui ocine și cumpărături și danii ale părintelui
domniei mele Ștefan voevod și ale lui Bogdan voevod și dela nepotul de soră -1)

*) așa în text, în loc de nepotul de frate.
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al domniei mele Ștefan voevod, satele: Parhovții, ce el a cumpărat acest sat dela
Sima și dela frații lui, dela Ion și-dela Petrea și dela Șendrica și dela Vasco, dela
copiii lui Ivanco Parhovschi, nepoții lui Pădor Parhovschi și din privilegiul de
mărturie, ce au avut ei dela străbunicul domniei mele, dela Alexandru voevod.

Și satul, la gura Costinei, anume Berindeeștii și cu moară, ce el a cumpărat acest
sat dela Mariica, fiica lui Alb spătar și dela nepoții ei de soră, dela Ion și dela sora
lui, dela Nastea, copiii Sascăi, nepoții lui Alb spătar și deasemeni dela Dragna și
dela sora ei Anușca, fiicele lui Giurgea și dela vara lor, dela Doica, fiica Nastei și
dela verii lor, dela popa Ivanco și dela fratele lui, dela Bilimon și deasemeni dela
verii lor, dela Oancea și dela sora lui, dela Marena și dela nepoții lor de soră, dela
Magda și dela Andreica și Vâr va și Marta și Vlașin, dela copiii Anușcai, dela toți
nepoții lui Onișor vistier și fratele lui, Bâzdâga. Și satul, pe Soloneț, anume Tode-
reștii și cu muntele, anume Toderescul, ce el a cumpărat acest sat și muntele dela
Marena, fiica lui Bădor Pițurca, dela nepoata lui Toader Badevici și din privi­
legiul ce ea a avut dela străbunicul nostru, dela Alexandru voevod și dela părintele
domniei mele, dela Ștefan voevod. Și satul Dumbravița, pe Moldova, mai jos de
Baia, ce el a cumpărat acest sat dela Mara și dela sora ei, dela Varvara, surorile
panului Trif Vornic și dela nepoatele lor, dela Voica și dela sora ei, dela Donea,
fiicele lui popa Cozma, fratele lui pan Trif vornic și dela verii lor, dela Mărgel și
dela surorile lui, dela Stanca și Ulea și Marina, copiii lui Indul, fratele lui Trif
vornic și dela nepoții lor, dela Cârstea și dela sora lui, Anușca, copiii lui Ion,
nepoții Marenei, sora lui Trif vornic. Și satul, la gura Costinei, anume Costina,
de partea aceasta a apei Costina, pe care l-a luat acest sat părintele domniei mele
Ștefan voevod, dela Alb spătar și i l-a dat lui acest sat nepotul de frate al domniei
mele Ștefan voevod, fiul lui Bogdan voevod. Și satul, anume lasnovețul, în ținutul
Orheiului, pe care acest sat părintele domniei mele Ștefan voevod l-a dat lui pan
Angica și lui pan Gavril Totrușan fost logofăt. Și deasemeni îi dăm și-i întărim lui
via lui, ce este la Cotnari.

Toate aceste mai sus scrise să-i fie lui dela noi uric cu tot venitul, lui și copiilor
lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam,
cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci. Iar hotarul tuturor
satelor de mai sus zise să fie din toate părțile după hotarele lor, pe unde au folosit
din veacul Veacului.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Scripco, credința panului
Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul și a panului
Biciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea și a panului Ion pârcălabi
de Cetatea Nouă, credința panului Mihul portar de Suceava, credința panului
Dragșan spătar, credința panului Glavan vistier, credința panului Albotă postelnic, 
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credința panului Popăscul paharnic, credința panului Colun stolnic, credința pa­
nului Ion comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine >1 va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească lui dania și întărirea noastră, ci să-i
întărească și să-i împuternicească, pentru că i-am dat lui și i-am întărit, pentru
slujba lui drept credincioasă și pentrucă este a lui dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­
cit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la
această carte a noastră.

A scris Grigorie Bogza la Vaslui, în anul 7039 <1531 > luna Martie 7.
<Pe verso contemporani Panului Totrușan, de întărire pe toate satele și

pe vie.

Acad. R.P.R., Peceți, ni. 180.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

295
1531 (7039) Martie 9.

Suret di pi un uric dela Petru v<oe>v<o>da, din l<ea>t7O39 <1531> Mart. 9.

f înștiințări facem cu această carte a noastră tuturor cii pre dânsa ar căuta
sau cetind-o ar audzi, adică au Venit înaintea noastră și înaintea a lor noștri mol­
dovenești boeri, al nostru credincios boeriu Ion pârcălabul de Cetatea Nouă, de a
lui bună voe, de nimea sălit, nici asuprit, au vândut a sa driaptă moșie și danie a
nepotului de frate a domnii meii Ștefan v<oe>v<o>da, trii sati pi Lipova, din
ținutul Tutovii, un sat pi deasupra Lipovii, din Tutova, anume Pătrășcanii, unde
au fost casa lui Pătrășcan și a fratelui lui, Stan, al doile sat pe Lipova, din gios
de Pătrășcani, undi au fost casa lui Negrilă, anume Negrileștii și al triile sat pi
Lipova, din gios di Negrilești, anume loneștii, undi au fost Coste. Aceste li-au
vândut slugii noastie, lui Ivan, drept opt sute zloți tătărăști.

Și s'au sculat sluga noastră Ivan și au plătit toți acești mai sus scriși bani în
mâinule a lui nostru credincios boer Ion pârcălabul de Cetatea Nouă, înainte
noastră și înainte a lor noștri boeri.

Deci și noi, văzând a lor de bună voia tocmală și deplină plată, așijdere și dela
noi am dat și am întărit slugii noastre lui Ivan pre aceli trii sate ce scriu mai sus,
anumi pri Lipova, din ținutul Tutovii, pre diasupra Lipovii și am dat ca să-i fii
lui dela noi uric, cu tot vinitul, copiilor lui, nepoților și strănepoților și a tot niamul
lui, cini să va alegi mai di aproape, nestrămutat nici odănăoară, în Veci.

Iară hotarul acelor trii sate, ce-s mai sus dzisă, pre Lipova, din ținutul Totovii,
anumi Pătrășcanii, pi diasupra Lipovii, undi au fost casa lui Pătrășcan și a fratelui 
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lui, Stan Negrileștii, din gios di Pătrășcani, undi au fost casa lui Negrilă, anumi
Negrileștii și loneștii, din gios di Negrilești, unde au fost Coste, ca să fie lor din
tot hotarul, pre undi au hotărît pan Clănău spătariu și pan Coste diiac.

Iară drese ce-au avut dila parintile domnii meii Ștefan v<oe>v<o>da di cum­
părătură și alt dres ce-au avut al nostru credincios boeriu Ion pârcălabul de Cetatea

Nouă, de danie dila nepotul de frate al domnii meii Ștefan v<oe>v<o>da li-au dat
în mâinule slugii noastre, lui Ivan.

Leat 7251 <1743> luli 2, am scris Ilie Herescul.

Arh. St. Buc., M-rca Neamț, 1/2.
Trad. rom. din sec. XVIII.
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1531 (7039) Martie 18, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Barsu, fiul lui Manciul și
verii lui, Tatul și Giurgea și surorile lor Mara și Neaga, copiii lui Stoica, i-ani
miluit cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit lor dela noi în țara
noastră, în Moldova, ocina și cumpărătura lor dreaptă, a părinților lor, Stoica
și a fiului lui, Manciul și din privilegiul de mărturie ce au avut ei dela părintele
domniei mele, dela Ștefan voevod, jumătate de sat din Urdești.

Aceasta toată de mai sus scrisă să le fie lor uric cu tot Venitul.
Insă să le fie lor această jumătate de sat din Urdești, în două părți. Jumătate

să fie a lui Barsu, fiul lui Manciul, singur. Și iarăși, altă jumătate să fie a verilor
lui, Tatul și Giurgea și Mara și Neaga, copiii lui Stoica, lor și copiilor lor și nepo­
ților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li
se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți de sat din Urdești, să le fie lor din jumătate de
sat, în două părți, iar dinspre alte părți, după hotarul Vechi, pe unde au folosit
din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința
panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea
și a panului Ion pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar de
Suceava, credința panului Drăgșan spătar, credința panului Glavan vistier,
credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința 
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panului Colun stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după Viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le întărească, pentrucă le este lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Grigorie Bogza la Vaslui, în anul 7039 <1531 > luna Martie 13 zile.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.
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1531 (7039) Martie 15, Vaslui.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, doimi al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni, slugile noastre Grozea și nepoții lui de frate, Petrica, fiul lui Stan<ci>ul
și Frățilă, fiul lui Frățilă, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au
vândut dreapta lor ocină, din dreptul lor uric de cumpărătură dela Prodan
Miclea și Sas Miclea ce au avut dela fratele domniei mele, dela Bogdan voevod,
un sat-pe Slivna anume Onceștii. Aceasta au vândut slugilor noastre Medelean
și Crăciun, pentru 200 de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre Medeleah și Crăciun- și au plătit toți acești bani
mai sus, scriși; 200 de zloți tătărești, în mâinile lui Grozea și a nepoților lui de
frate, <Petri> * 2) că, fiul lui <Sta>1)nciul2) și a lui Frățilă, fiul lui Frățilă, înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, Văzând buna lor voie și tocmeala și plata deplină, iar noi deasemenea
și dela noi am dat și ani întărit slugilor noastre Medelean și Crăciun, acest sat
înainte zis, ce este pe Slivna, anume Oncești, ca să le fie lor dela noi uric și cu
tot Venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților
lor și întregului lor neam, cine li se Va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată,
în Veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, ce este pe Slivna, anume Oncești, să
fie din toate părțile după hotarul Vechi, pe unde au folosit din Veac.

x) loc rupt în orig.s
2) mai sus «Stanul».
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Iar privilegiul de cumpărătură dela Prodan Miclea și dela Sas Miclea ce
au avut slugile noastre Grozea și nepoții lui de frate, Petrica, fiul lui Stan și
Frățilă, fiul lui Prățilă, dela fratele domniei mele, dela Bogdan Voevod, încă l-a
dat în mâinile lor.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
VoeVod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința tuturor
boierilor noștri: credința panului Huni vornic, credința panului Totrușan, cre­
dința panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de
Hotin, credința panului Danciul și a panului Biciul pârcălabi de Neamț, credința
panului Zbiarea și a panului Ion pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința
panului Mihul portar de Suceava, credința panului Drăgșan spătar, credința
panului Glavan vistier, credința panului Albotă postelnic, credința panului
Popăscul ceașnic, credința panului Colun stolnic, credința panului lori co<mis
și credința tuturor boierilor >:) noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentru
dreapta și credincioasa lor slujbă și pentrucă ei și-au cumpărat pe banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Ion Flocescul la Vaslui, în anul 7039 <1531 > Martie 15.

Acad. R.P.R., CVIIl/45.
Oig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1747.
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1531 (7039) Martie 18, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Baciu și nepoții lui de frate,
Giurgea Bolea și Dumitru și Petrea și surorile lor, Parasca și Sârbca și Marena,
copiii lui Dan Bolea fost pârcălab de Hotin, nepoții lui Ivan Cârmetea și ai lui
Hențea, i-am miluit cu deosebita noastră milă și le-am dat și le-am întărit lor

2) loc rupt în orig.
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dreptele lor ocine din privilegiul părintelui domniei mele Ștefan voevod și iarăși
din privilegiul de întărire ce au ei dela fratele domniei mele Bogdan voevod
și dela străunchii noștri Iliaș și Ștefan Voevozi, satul Târzii, unde a fost cneaz
Târziul și satul Balanești, unde a fost Balan și pricuturile, anume satul Danceani,
unde este fântâna Depinea și satul Lazorești și jumătate din satul Hințești și
jumătate din satul Giurgești.

Acestea toate mai sus scrise să fie slugilor noastre Baciu și nepoților lui de
frate, Giurgea Bolea și Dumitru și Petrea și surorilor lor, Parasca și Sârbca și
Marena, copiii lui Dan Bolea fost pârcălab de Hotin, nepoții lui Ivan Cârmetea
și ai lui Hențea, dela noi uric, cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor
și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege
cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate mai înainte zise, anume Târzii, unde a fost cneaz
Târziul și satul Balaneștii, unde a fost Balan și pricuturile, anume: satul Dan­
ceani, unde este fântâna Lepinea și satul Dazoreștii și jumătate din satul Giur-
geștii și jumătate din satul Hințeștii, să fie cu toate hotarele lor vechi, pe unde
au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința
panului Danciul și a panului Biciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea
și a panului Ion pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar de
Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Glavan vistier,.
credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința
panului Colun stolnic, credința panului Ion Gug comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după Viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit,
pentru dreapta și credincioasa lor slujbă și pentrucă le sunt lor drepte
ocine.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit panului nostru Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la
această carte a noastră.

A scris Cozma Cățeleanovici la Huși, în anul 7039 <1531 > Martie 18.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 98.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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299
<1531 > Martie 20.

t Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni Fetion Selișteanul, care acum este călugăr și se numește Tudor, de bună
voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut ocina lui dreaptă și vislujenia
lui și din privilegiul ce el a avut dela nepotul de frate al] domniei mele, dela
Ștefan voevod, jumătate de sat la gura Săratei, unde a fost Petru Pârțea, care
acum se numește Pârțești, jumătatea de jos. Aceasta a vândut-o fraților săi Dan
și Furduiu, Seliștenilor, pentru 275 de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre Dan și fratele lui, Furduiu și au plătit toți acești
bani mai sus scriși, 275 de zloți tătărești, în mâinile lui Fetion Selișteanul, care
acum este călugăr și se numește Tudor, înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dease-
meni le-am dat și le-am întărit această mai înainte zisă jumătate de sat, la gura
Săratei, unde a fost Petru Pârțea. anume Pârțești, ca să' fie slugilor noastre,
lui Dan și fratelui lui, Furduiu, dela noi uric cu tot Venitul, lor și copiilor lor și
nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam,
cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai sus scrise jumătăți de sat, care se numește Pârțești,
jumătatea de jos, să fie din tot hotarul jumătate, iar dinspre alte părți, după
hotarul Vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a rnai sus scrisului, noi Petru
VoeVod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința tuturor
boierilor noștri: credința panului Huru Vornic, credința panului Totrușan, cre­
dința panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de
Hotin, credința panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința
jianului Zbiarea și a panului Ion pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului
Mihul portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului
Glavan vistier, credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul
ceașnic, credința panului Colun stolnic, credința panului Ion Guga comis și cre­
dința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania noastră, ci să le întărească
și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentru dreapta și
credincioasa lor slujbă și fiindcă și-au cumpărat cu banii lor drepți și proprii.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

1) luna Martie 20 zile.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.
Datat după divan.

300
1531 (7039) Martie 23.

7039 <1531 > Mart. 23. Ispisoc dela domnul Petru voevod, întăritor pe
trei părți din satul Cornii, părțile din gios, lui Fition și fratelui său loan, răscum-
părând-o dela Ar bure portariul de Suceava, cu 700 de arginți tătărești.

Și după bătrânele hotară, precum au umblat din vechi, să aibă a le stă­
pâni din neam în neam, luându-le toate dresăle Cornilor, Ar bure portariul, când
le luară și satul, dinpreună cu două urice; cel dintâi, dela domnul Alexandru,
strămoș domnului Petru și al doilea uric, tot dela numitul domn, Petru, precum
glăsuește acest ispisoc.

Arh. St. Iași, Tr. 692, op. 765, dos. 28, f. 237.
Rezumat rom.; alt rezumat rom. mai scurt, ibid., Anaforale, nr. 30, f. 137 v.

301
1531 (7039) Martie 24, Huși.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citind 11-se, că am binevoit domnia mea, cu bună voia noastră și curată și lumi­
nată inimă și cu întreagă bună voia noastră și cu ajutorul lui dumnezeu, ca să
întărim și sa împuternicim sfânta noastră mănăstire numită Homor, unde este
hramul uspenia preacuratei născătoare de dumnezeu, cu o prisacă la Bohotin
pe acea partea a Prutului, la Uliță, la capătul de jos al Uliței, unde au fost stupii
credinciosului nostru pan Toader logofăt.

Acestea toate mai sus scrise sa fie acestei sfinte mănăstiri a noastre, numită
Homor, unde este hramul uspenia preacuratei născătoare de dumnezeu și unde
este egumen rugătorul nostru ieromonah chir Filimon, dela noi uric și cu tot
venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei prisăci înainte zise, ce este la Bohotin pe acea parte a
Prutului, la Ulița, la capătul de jos al Uliței, să fie cât este obiceiul unei prisăci
din destul.

*) ilizibil în text.
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Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința
panului Danciul și a panului Biciul pârcălabi de Neamț, credința panului
Zbiarea și a panului Ion pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul
portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Gla-
van vistier, credința panului Albotă postelnic, credința panului Popă scul
ceașnic, credința panului Colun stolnic, credința panului Ion comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl Va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acesta să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să
întărească și să împuternicească acestei sfinte mănăstiri a noastre, numită Ho mor.

Iar cine ar îndrăzni să clintească dania și întărirea noastră, acesta să fie
blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de 4 sfinți
evangheliști și de 12 apostoli fruntași, Petru și Pavel și ceilalți și de 24 sfinți
prooroci ai lui dumnezeu și de 318 sfinți părinți, cei dela Nicheia și de toți sfinții,
care din veac au plăcut lui dumnezeu și să fie asemenea lui Iuda și a blestema­
tului Arie și cu Iudeii, care au stiigat asupra domnului nostru lîsus. Hristos,
sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care este și va fi în veci.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor măi sus scrise, am porun­
cit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Cozma Cățeleanovici la Huși, în anul 7039 <1531 > Martie 24.

Acad. R.P.R., LXXVIIl/91.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. din sec. XVIII, ibid., LXXXI/70.

302

1531 (7039) Martie <24>, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor Vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Isac Murgu și nepoata lui
de frate, Neagșa și nepoata lor de soră, Sofiica, copiii lui Oană Murgu și dease-
meni Verii lor, Toma și fratele lui, Ignat și sora lor Mărie, copiii lui Giurgea Murgu,
toți nepoții lui Murgu și ai lui Brațul, i-am miluit pe dânșii cu deosebita noastră
milă, le-am dat și le-am întărit lor în țara noastră, în Moldova, ocina lor dreaptă 
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și din privilegiul de întărire ce <au avut ei>T) dela Iliaș și dela Ștefan voevozi
și dela părintele domniei mele Ștefan VoeVod, un sat pe Teleajina, anume Murjești.

Acest sat scris mai sus, care este pe Teleajina, anume Murjești, să le fie lor
dela noi uric cu tot venitul.

Insă să le fie lor acest sat care <este pe Teleajina, anume >‘) Murjești, în două.
Jumătate din acest sat să fie al slugii noastre Isac Murga și al nepoatei lui de
frate, Neagșa și nepoatei lui de soră, Sofiica, copiii lui Oană Murgu, iar cealaltă
jumătate din același sat să fie al slugilor noastre Toma și fratelui lui, Ignat și
surorii lor, Măriei, copiii lui Giurgea Murga, lor și copiilor lor, deasemeni și nepo­
ților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se
va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris care este pe Teleajina, anume Murjeștii,
deasemeni să le fie lor în două, iar dinspre alte părți, după hotarul Vechia, pe
unde au folosit din veac.

Și privilegiul de întărire ce au avut ei dela părintele domniei mele, dela Ștefan
voevod, acest privilegiu este stricat.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boie­
rilor noștri: credința panului Huru Vornic, credința panului Totrușan, credința
panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin,
credința panului Danciul și a panului Biciul pârcălabi de Neamț, credința panului
Zbiarea și a panului Ion pârcălabi de Ceteatea-Nouă, credința panului Mihul
portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Glavan
vistier, credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic,
credința panului Colun stolnic, credința panului Ion Guga comis și credința tuturor
boierilor noștii moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania noastră, ci să le întărească
și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentrucă le este lor
dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Flocesculla Huși, în anul 7039 <1531 > Martie <24>.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.
Cu o trad. rom., la Arh. St. Iași, Condica 32, după care s’a completat data zilei-

x) loc șters, ilizibil în orig.
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303

1531 (7039) Martie 26, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se.că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni,
sluga noastră Duma Băndici, nepotul lui Giurgea Moian, de bună voia lui, nesilit
de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și dedină din privilegiul unchiu­
lui său, Giurgea Moian, ce a avut el de danie dela străunchiul domniei mele Ilie
voevod, din jumătate de sat din Moenești, a treia parte, partea de jos. Aceasta
a vândut .slugii noastre, lui Petre Ungureanul, pentru nouăzeci de zloți
tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Petrea Ungureanul și a plătit toți acești bani
mai sus scriși, 90 de zloți tătărești, în mâinile lui Duma Băndici, nepotul lui
Giurgea Moian, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând buna lor voie și tocmeala și plata deplină, iar noi deasemeni
am dat și am întărit această înainte zisă a treia parte din jumătate de sat din
Moenești, a treia parte, partea de jos, ca să fie slugii noastre, lui Petrea Ungu­
reanul, dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepo­
ților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se Va alege cel mai apro­
piat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise a treia parte din jumătate de sat din
Moenești, să fie din tot hotarul, iar dinspre alte părți după hotarul Vechiu,
pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru Vornic, credința panului Totrușan, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința
panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea
și a panului Ion pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar de
Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Glavan vistier, cre­
dința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința
panului Colun stolnic, credința panului Ion Guga comis și credința tuturor boie­
rilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acesta să nu-i strice dania și întărirea noastră, ci să-i întă­
rească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-ain întărit, pentrucă el și-a
cumpărat cu banii săi drepți.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Ion Flocescul la Huși, în anul 7039 <1531 > Martie 26.
Acad. R.P.R., Peceți, nr. 226.
Orig. slav, pcrg., pecete atârnată.

304
1531 (7039) Aprilie 3.

<Ispisoc> din 7039 <1531> April 3, dela domnul Petru voevod prin carile
iarăși întărește nepoților lui Petre Puiul, din uric, ce-au avut moșul lor Petre
Puiul dela părintele domnii sale Ștefan Voevod, giumătate de satu Palanul.

Arh. St. Iași, Condica K, nr. 373, f. 172.
Rezumat rom.

305
<1532 >.

<ț > Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor Vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că a Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni Ion
Turcul vistiernicel, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut
ocina sa dreaptă și din privilegiul de danie ce a avut el dela nepotul de frate
al domniei mele Ștefan voevod, un sat în ținutul Cernăuți, anume Șizcouții.
Acesta l-a vândut slugilor noastre Simion și fraților lui, Gherasim vatav și Vasco
și Dumșa și surorilor lor Curupta și Anghelina și nepoatei lor Marica și verilor
lor Panul și fratelui lui, Puciul și surorilor lor Nastea și Vasutca și Olenca și
unchilor lor, Iurie Oreș și Dumșa Dobnici și nepoatei lor Olenca, nepoata Dusei,
pentru 350 de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre Simion și frații lui, Gherasim vatav și Vasco
și Dumșa și sora lor Curupta și Anghelina și nepoata, lor Mariica și Verii lor
Panul și fratele lui, Puciul și sora lor Nastea și Vasutca și Olenca și unchiul lor
Iurie Orăș și Dumșa Dobnici și nepoata lor Olenca, nepoata lui Dumșa x) și au plătit
toți acești bani mai sus scriși, 350 de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Ion
Turcul vistiernicel, înaintea noastră și a boierilor noștri.

De aceia noi, văzând buna lor Voie și tocmeala și plata deplină și noi de-
asemeni dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Simion și fraților lui, Ghe­
rasim vatav și Vasco și Dumșa și surorilor lor, Curupta și Anghelina și nepoatei

*) mai sus: Dușa.
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lor Mariica și verilor lor, Panul și fratele lui, Buciud și surorilor lor Nastea și
Vasutca și Olenca și unchiului lor Iurei Oraș și Dumșa Dobnici și nepoatei lor
Olenca, nepoata lui Dumșa.»1) acest sat <mai sus scris.»1) în ținutul Cernăuți,
anume Șizcouții, ca să le fie lor dela noi uric, cu tot Venitul și copiilor lor și nepo­
ților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se
va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis în ținutul Cernăuți, anume Șizcouții,
să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde au folosit din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu <al domniei melo1) Bogdan și credința boie­
rilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința
jianului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader cei dela Hotin, cre­
dința panului Danciul și a panului Biciul cei dela Neamț, credința panului Zbiarea
și a panului Crăciun cei dela Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar de
Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Glavan vistier,
credința panului Albotă postelnic, credința panului Popescul ceașnic, credința
panului Colun stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor boierilor
<noștri moldoveni, mari și mici.»1).

Iar după viața noastră, cine.. -1) pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării <noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră>x),
ci să le întărească și să le împuternicească.. .1).

<Iar pentru mai mare putere și întărire >1) a tuturor celor mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris... -1).

După Tb. Ba Ian, Doc. bucovinene, I, p. 32 — 34.
Copie slavă.
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1532 (7040) Februarie 27. Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că această adevărată slugă a noastră, Sima Purcel, fiul Măriei și
nepotul popei Ion și al lui Ivașco Vina, ne-a slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lui dreaptă și credincioasă către noi, l-am miluit
pe dânsul cu deosebita noastră milă, i-am dat și i-am întărit în țara noastră în

A) loc rupt iu text.
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Moldova, ocina și dedina lui dreaptă și din. privilegiul de mărturire ce au avut
bunicii lui, popa Ion și Ivașco Vina, dela părintele domniei mele Ștefan voevod,
un sat pe Telejina, anume Vâneștii. Tot acest mai sus scris sat, care este pe Telea-
jena, Vâniștii, să fie al slugii noastre Sima Purcel, fiul Măriei, nepotul lui popa
Ion și al lui Ivașco Vina, ca să-i fie dela noi uric, cu tot venitul, lui și copiilor lui
și nepoților lui și strănepoților lui și răstrăuepoților lui și întregului lui neam, cine
i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris care este pe Telejena, anume Vâneștii,
să fie din toate părțile după vechiul hotar, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința
panului Danciul și a panului Biciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea
și a panului Crăciun pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar de
Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului... x) vistier, credința
panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința panului Coluu
stolnic, credința panului Ion Guga comis și credința tuturor boierilor noștri mol­
doveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i dea
și să-i întărească, pentrucă-i este lui dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Ion Flocescul la Vaslui, în anul 7040 <1532> Februarie 27.

Muzeul Regional Suceava, nr. 1728.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1532 (7040) Februarie 28, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate Safta și Marena, fiicele Marușcăi, nepoatele
lui Duma și ale lui Ion, le-am miluit cu deosebita noastră milă și le-am dat și
le-am întărit lor ocina lor dreaptă și din privilegiul de întărire ce au avut ei dela

loc rupt în orig.
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nepotul de frate al domniei mele Ștefan voevod, două părți din seliștea Cociurihani,
la capătul codrului Chigheciului, ca să le fie lor dela noi uric cu tot venitul,
lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și între­
gului lor neam, cine li se va alege cel mai. apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor două părți din seliștea Cociurhaneștilor, care este la
capătul codrului Chigheciului, să fie din tot hotarul vechiu, pe unde au folosit
din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Hiiru vornic, credința panului Totrușan, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința pa­
nului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea și a
jianului Crăciun pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Alihul portar de
Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Glavan vistier, cre­
dința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința
panului Colun stolnic, credința panului Ion Gugă comis și credința tuturor boie­
rilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn
țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să le
întărească și să le împuternicească lor, pentrucă le este lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­
cit credinciosului nostru pan Toader logofăt, sa scrie și să atârne pecetea noastră la
această carte a noastră.

A scris Cozma Cățeleanovici la Vaslui, Februarie 28 zile, în anul 7040 <1532

Acad. R.P.R., Fotografii, XXXV/7.
Fotocopie după un orig. slav.
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1532 (7040) Martie 4.

Suret de pe un ispisoc vechiu pe sârbie, dela Petr<u> voevod, din leat 7040
<I532> Mart 4.

Cu mila lui d<u>mnezeu, noi Petr v<oe>vod, doninu țării Moldovei. înștiințare
facem prin această carte a noastră tuturor cui vor căuta spre dânsa sau o vor
auzi citindu-se, precum aceste adevărate slugile noastre Ion și frati-său, dease-
inenea Ion și sora lor Tecla, fiii Albei, fetii Sorii și verii lor Petre și Roman și
sora lor Ana și Măriia, fiii lui Ignat, ficiorul Sorii, toți nepoții <Alicului> Bârgău, de
a lor bună voe, de nime sâliți, nici asupriți, și-au înpărțit între sâneși driapta a lor 
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ocină și moșie și câștigare din slujbă, a moșului lor Micul Bârgău și din uricul
ce l-au avut Micul Bârgău, de danie dela părintele domnii mele, dela Ștefan
v<oe>vod, un sat anume Florinteștii.

Și s’au venit în partea lui Ion și frățini-său, iar lui Ion și surorii lor Teclii,
?îiilor Albei, giumătate cea din gios din sat Florinteștii, iar în partea verilor lor, Petrii
și lui Roman și surorilor lor, Anei și Mării, fiilor lui Ignat, ficior Sorii, nepot Micului
Bârgău, s’au venit giumătate cea din sus, dintr’acelaș sat din Florintești.

Deci văzind noi, a lor cea de bună voe înpărțeală, noi încă și dela noi așijdire
um dat și am întărit slugilor noastre, lui Ion și frățini-său, iar lui Ion și surorii
lor Teclii, fetii Sorii și verilor lor Petrii și lui Roman și surorilor lor, Anei și Mării,
fiilor lui Ignat, ficiorul Sorii, nepoți Micului Bârgău, ca să le fie lor și dela
noi uric cu tot Venitul, lor, fiilor lor, nepoților, strănepoților, prestrănepoților
și la tot niamul lor, cine li să va alege mai deaproape, nestrămutat nici odinioară,
în veci.

Iar hotarul acestui de mai sus numit sat Florinteștii, despre toate părțile
să fie după vechiul hotar, până unde au apucat, din veac.

De pe sărbie, pe limba moldovenească s’au tălmăcit, la anul 1803 Mai 9
de polcov. Pavel Debriț dela Mitr<opolie>.

Arh. St. Buc., Hârșova l/i.
Trad. rom.
Cu două rezumate, unul la Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 138, f. 73; celălalt la Arh.

St. Buc.. CCV/70.
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1532 (7040) Martie 6.

<Ispisoc> din 7040 <1532> Mart. 6, iarăși dela domnul Petru v<oe>vod,
întăritură lui Necoară Totole și fratelelui său Neagoi, pi un satu pi Berheciu,
anume undi au fost Totole.

Arh. St. Iași, Condica K., nr. 373. f. 172.
Rezumat rom.

310
1532 (7040) Martie 10, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem cu­
noscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi citin-
du-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre Mihul și fratele lui, Stețco și Șteful
și sora lor Anna și vărul lor Toader și Margire și sora lui Gata și deasemeni verii
lor Giurgea și fratele lui, Cozma și vara lor Marușca și Mircea, i-am miluit cu deo­
sebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit lor, în țara noastră, în Moldova,
dreptele lor ocine și din privilegiul ce au avut ei de întărire dela părintele domniei 
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mele Ștefan voevod, satele anume Mărginenii, în ținutul Neamțului, lângă
Văleni și seliștea lui Mariș, în acelaș hotar și lunca Mărginenilor, în acelaș hotar.

Toate aceste mai sus scrise să le fie lor dela noi uric și cu tot Venitul, lor și
copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate înainte zise, anume al Mărginenilor, care este în ți­
nutul Neamțului, lângă Văleni și seliștea lui Mariș și lunca Mărginenilor, în același
hotar, să fie din toate părțile pe hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, Petru voevod
și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor noștri:
credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința panului Scripcă,
credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința panului
‘Danciul și a panului Biciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea și a
panului Crăciun pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Mihul portar de
Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Glavan vistier, cre­
dința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința panului
Colun stolnic, credința panului Ion Guga comis și credința tuturor boierilor noștri
moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit dreptele
lor ocine.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Ion Flocescul, la Huși, în anul 7040 <1532 > Martie 10.
<Pe Verso slav, contemporani Mihul și Stețco și tovarășii 2) lui.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 29.
Orig. slav, pcrg., pecete atârnată.
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1532 (7040) Martie 12, Huși.

<f> Din mila lui dumnezeu, <noi>2) Petru voevod, domn al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o
vor auzi citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre Petre Micșin și su­
rorile lui, Alba si Marușca și deasemeni vara lor Malea și deasemeni verele lor

x) << drujini » în orig.
2) în text: « llie șeris mai târziu.



Mălină și Marușca, i-am miluit cu deosebita noastră milă și le-am dat și le-am
întărit lor ocinele lor drepte și din uricul lor, ce au ei de întărire dela părintele
domniei mele Ștefan Voevod, satele lor anume Delenii pe Bujor și Ponicești
pe lalan, pe amândouă părțile lalanului.

Aceasta să le fie în trei părți. In partea lui Petre Micșin și a surorilor lui.
Alba și Marușca, le-a căzut a treia parte de sat din Deleni, partea de sus și a treia
parte de sat din Ponicești pe lalan, partea de jos. Și în partea Malei a căzut a
treia parte din acest sat, din Deleni, partea de jos și a treia parte din Ponicești,
care este pe lalan, partea de sus. Iar în partea Mălinei și Marușcăi le-a căzut a
treia parte, tot din același sat, din Deleni, partea din mijloc și a treia parte din
Ponicești, care este pe lalan, deasemeni partea din mijloc.

Acestea să le fie lor dela noi uric, cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților
lor și strănepoților lor, răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege
cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor două sate, anume al Delenilor, care este pe Bujor și al
Poniceștilor, care este pe lalan, pe amândouă părțile lalanului, să fie din toate
părțile după hotarul vechi pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința
panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea
și a panului Crăciun pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar
de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Glavan vistier,
credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința
panului Colun stolnic, credința panului Ion Guga comis <și> credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, <mari>1) și <mici>1).

' Iar după viața, noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
<al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească.»1) dania și întărirea noastră,
ci să le întărească și să le împuternicească <pentrucă le este lor dreaptă împăr­
țeală >x).

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Cozma Cățeleanovici la Huși, în anul 7040 <1532> Martie 12 zile.

Arh. St. Iași, Fondul Ghibănescu.
Orig. slav, perg., pecete atârnatâ.

J) loc șters, ilizibil în orig.



312

<1532> Martie 13.

Tălmăcire din uric vechiu sârbescu, dela Petr<u> voevod, scris de Cozma
Cățeleanovici în ,J), la anul...1) Martie 13.

Cu mila lui dumnezeu, noi Petr<u> v<oe>vod, domnii țării Moldovii. înști­
ințare facem prin această carte a noastră tuturor cui vor căuta pre dânsa ori citin-
du-să o vor auzi-o, pentru acest adevărat credincios sluga noastră Sima Rohat și
nepoții lui de frate, Mihăilă și fratele său loan și sora lor Mușa, feciorii lui Micotă
Rogat, că i-am miluit pe dânșii cu deosăbită mila noastră, de le-am dat și le-am
întărit lor a lor drepte ocini și din privileghie ce au avut-o ei dela născătoriul
nostru Ștefan v<oe>vod și dela fratele domnii mele Bogdan V<oe>Vod, un sat
anumi Cuhneștii pe Rebricea cea Mari, amândoâ cuturile și alt sat anumi Buc-
șănii <pe> Hornicița și un loc de prisacă, în hotariul Tatomireștilor, ce ș’au cum­
părat-o el pe acea prisacă, dela Mărza, feciorul lui Pedco, nepot de fiu a lui Tatomir,
drept . . -1) zloți tătărăști. Aceste să le fie lor dela noi uric cu tot venitul și fiilor
lor, nepoților, strănepoților, prestrănepoților și la tot neamul lor, cine li se va
alege mai aproape, nestricat nici odinioară, în veci.

Iar hotariul acestor două sate de mai sus numite, anumi al Cuhneștilor, ce
este pe Rebricea cea Mari, amândoă cuturile și a celuilalt sat, anumi al Bucșă-
nilor și a prisăcii, ce este în hotariul Tatomireștilor, să le fie lor de pin toate părțile
după hotariul cel Vechiu, pe unde din veci s’au stăpânit.

Și spre această ești credința domniei mele, de mai sus numit, noi Petru v<oe>-
Vod și credința preiubitului al fiiului domnii noastre, a lui Bogdan și credința
boerilor noștrii ai Moldovii: credința d-le a lui Murul vor<ni>c, credința dum-le
Totrușanul, credința dum-le Scripcă, credința dum-le Vlad și dum-le Toader
pârcălabi de Hotin, credința dum-le Danciul și dum-le Biciul pârcălabi di Neamțu,
credința dum-le Zbeară <și a dum-le Crăciun >l) pârcălabi de Cetate Noao, cre­
dința dum-le Mihul portariu de Suceavă, credința dum-le <Drăgșan>1) spatariul,
credința dum-le Glăvan vist., credința dum-le Aîbotă post., <credința dum-le
PopăscuB1) paharnic, credința dum-le Colun stolnic, credința dum-le loniță Gugul
comis și credința tuturor boerilor noștri ai Moldovii, mari și mici.

Iar după viiața noastră, cini va fi domnu, ori din fiii noștrii ori din neamul
nostru, ori iarăș pe cini va alegi dumnezeu să fie domnu Țării noastre ai Moldavii,
acela să nu le strice lor dania și întăritura noastră, ce mai vârtos să le dea și să
le întărescă lor, findcă sânt ale lor drepte ocini și cumpărătură.

Și spre mai mare tărie și întăritură tuturor celor de mai sus scrisă, am po-
\

*) lipsă în text.
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rnncit cinstit credincios boîeriului nostru, dumsale mare logof<ă>t. . J) să scrie
și pecetea noastră să o lege cătră această carte a noastră.

Din limba sârbească s’au tălmăcit de mine, Ion St ama te fost marc pitar,
în Iași, la anul 1817 Sept. 30.

Acad. R.P.R., CCXLVII/5.
Trad. rom.
Datat după divan.

313

1532 (7040) Martie 14.

7040 <1532> Mart. 14. Copie în tălmăcire a ispisocului <lui> Petru voevod cu
care întărește stăpânire slugilor sale Spiridon Scripco și frățini-so Pavăl Scripco
brănișteriu și surorilor lor Ana și Ilca, feciorii Stanei, fetei lui Dragoș Scri-
vulin, toți nepoții lui Danciul Negru, pe un sat pe pârâu Diva, Seri Vălenii.

După Gh. Ghibănescu, Sure te și Izvoade, XXV, p. 2.
Rezumat rom.

314

1532 (7040) Martie 26, Iași.

Ț Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că această adevărată slugă a noastră, Dragotă șetrar, ne-a slujit drept
și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lui dreptcredincioasă către noi, l-am miluit pe
el cu deosebita noastră milă și i-am dat și i-am întărit dela noi, în țara noastră,
a patra parte din sat din Băimaceani pe Jijia, partea de sus, pe care a pierdut-o în
hiclenie Birtalan, fiul Fedcăi, această a patra parte de sat din privilegiul de cum­
părătură ce a avut mama lui, Fedca, dela părintele domniei mele Ștefan Voevod.

Această mai sus scrisă a patra parte de sat, în Băimaceani, pe Jijia, partea
de sus, să fie a slugii noastre Dragotă șetrar, dela noi uric, cu tot venitul, lui și
copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului
lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei înainte zise a patra parte de sat din Băimaceani, pe Jijia,
partea de sus, să fie din tot hotarul a patra parte, iar dinspre alte părți, după
hotarul Vechiu, pe unde au fost folosit din veac.
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Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința panului
Scripco, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința
panului Danciul și a panului Biciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea
și a panului Crăciun pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar
de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Glavan vistier,
credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința
panului Colun stolnic, credința panului Ion Gugă comis și credința tuturor boieri­
lor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din <neamul nostru sau iarăși>x) pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
<țării>1) noastre Moldova, acela să nu clintească dania noastră, ci să-i întărească
și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat .lui și i-am întărit, pentru dreapta lui
slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Petrea Popovici la Iași, în anul 7040 <1532 > Martie 26.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 178.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

315
1533 (7041).

Suret di pi ispisocul dela Petru Voivod, din velet 7041 <i533>-
Cu mila lui dunmezău, noi Petru voivod, domnul țării Moldovei. Facem

știre cu aciastă scrisoare a noastră cine a vedea sau cine cetind a auzi, precum
că au venit înainte noastră și înainte boierilor noștri ai Moldovii, celor mari și
celor mici, slugilor noastre Luca si frati-său Filip și sora lor Armeniia și nepoți
lor Toader și fratele lui, Draguș și nepotul lor Lie și nepoatele lor Măria și Nastasie,
ficiorii Marii, nepoții lui Neculai Totoescul, așijdere și nepoții surorii lui, Parascăi
și Urîtii, ficiorii lui Mareș și toți nepoții Neculaii To<to>escului, după a lor bună
voe, de nimene siliți, nici asupriți, au înpărțit între dânșii a sa dreaptă ocin<ă>,
din ispisoc de cumpărătură ci-au avut moșul lor Alicul postelnicul dela moșul
domnii mele Ștefan voivod, un sat pi pârâu Tilejenii, anume Condreștii și cu
mânăstiria și un codru, într’acelaș hotar.

Și au rămas peste ce de gios, în parte slugilor noastre, Lucăi și fratelui său
Filip și surorii lor Armenii și nepoților lor Toader și fratelui său Dragoș și nepotului

*) loc ilizibil în orig.
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lor Lie și nepoatelor lui, Măriei și Nastasâi, ficiorilor Măriei, nepoatelor [lui] lui
Necula Totoescul. Iar giumătate ele sat, pe pârâu Telejina, anume Condreștii
și giumătate de mănăstire și giumătate de codru, dintr’acelaș hotar, din gios de
mănăstire, parte de gios.

Iar parte ce din sus, slugii noastre, lui Ion și surorilor lui, Parascăi și Urîtii,
feciorii lui Mareș, nepoții Neculii Totescul, au rămas în moșiia acelui sat, ce este
pe pârâu Telejina, anume Condreștii și giumătate de mănăstire și giumătate de
codru, întru acelaș hotar, ce este mai gios de mănăstire, părții cei din sus.

Deci noi, văzind a lor bună voire și tocmală și între dânșii de bună voiia lor
înpărțaniia, așișjdere dela noi le-am dat și am întărit slugilor noastre, Luchii
și fratelui său Filip și surorii lor Armenii și nepoțiilor lui, Toader și fratelui său
Draguș și nepotului1) său, Liii și nepoatelor lor Marii și Nastasii, ficiorii Marii,
nepoții lui Necula Totoescul, acelui mai sus numit sat, giumătate, ce este pi pârâu
Telejenii, anume Condreștii și giumătate de mănăstire și giumătate de codru, ce
este într’acela hotar, parte ce de gios, ca să fie lor ocină uric, cu tot neamul
și venitul și ficiorilor1) lor și nepoților lor și strănepoților și înprăștiețâlor și a tot
neamul lor, ce să va alege mai de aproapei1), să le fie neclătită în veci, cu acel
hotar, părții cei ce-i mai de sus scrisă a satului, ce este <pe> pârâu Telejina,
anume Condreștii și pe giumătate de mănăstire și giumătate de codru, iar ce este în
parte din gios a mănăstirii, din toate să fie iar giumătate, iar dintr’alte părți,
să umble după hotarul cel vechiu, pe unde din vechiu au umblat.

Iar la aciasta credința domnii mele, celui mai sus scris, lui Petru voivod și
credința preiubitului fiiul domnii mele Bogdan și credința boerilor noștri: credința
dum-le Hurului Vornic și credința dmsale Totrușan și credința dmsale Scripcă și
credința dmsale Vlada și credința dmsale lui Toader pârcălabului1) Hotinului și
credința dmsale Danciul și dmsale Liciului pârcălabului1) dela Neamț, credința
dmsale Zbiere1) și credința dmsale Crăciun pârcălabului1) dela Cetatea-Nouă,
credința dmsale lui Mihul ușeriu1) și credința dmsale boerilor noștri a Moldovii,
celor mari și celor mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domnu aceștii țări a Moldovii, acela să nu
clătească aciastă danie a noastră, ce s’o întăriască, pentrucă ei, de bună voiia
lor, s’au învoit și s’au înpărțit.

Și spre mai mare întărire acestora ce sânt scriși mai sus, am poruncit credincio­
sului boierului nostru lui Toader logof. ca să scrie și să spânzure și pecetea
noastră.

După Buletinul Ion Neculce, fasc. V (1925), Iași, p. 197 — 198.
Trad. rom.
Cu două rezumate, unul la Arh. St. Iași, Tr. 1146 op. 2, 1500, dos. 56, f. 685;

celălalt la Acad. R.P.R., CCLIX/96, nr. 2.

b așa în text.
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316
1533 (7041) Martie 5.

7041 <1533> Mart. 5. Hrisov sârbescu cu tălmăcire lui, a domnului Petru
vodă, prin cari întărește stăpânirea lui Vlad și alții pe o bucată de sat din Văcă­
rești, ci ești pi apa Săretiului, în țănutul Putnii.

Iar hotarul acei bucăți de sat să fii pe din gios de bisărică și de livadă, în
sat, dar în câmp <să fie > din tot hotarul pe giumătate.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 38, f. 242.
Rezumat rom.

317
1533 (7041) Martie 6, Vaslui.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe aceste slugi ale noastre adevărate, Ion Albotă și fratele lui,
credinciosul nostru pan Costea Albotă postelnic și sora lor Șasea și verii lor G-liga
și Nastea, nepoții lui Sima Dragușanul, i-am miluit pe dânșii cu deosebita noastră
milă și le-am dat și le-am întărit lor dela noi, în țara noastră în Moldova, ocinele
și dedinele lor drepte și din privilegiul de împărțeală, pe care îl au ei dela nepotul
de frate al domniei mele Ștefan voeVod, jumătate de sat din Drăgușani, jumă­
tatea de sus și jumătate de sat din Zăvoiani, jumătatea de sus, casă le fie lor dela-
noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și
răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclin­
tit niciodată, în Veci.

Și întru aceasta, deasemeni au venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri, slugile noastre, Petrea Urecheanul și fratele lui, Andreica și sora lor Ma-
rușca și nepoții lor, Nechita și fratele lui, Ion și surorile lor Mariica și
Odocbia, toți nepoții lui Mihail Medeu, de bună voia lor, nesiliți de nimeni,
nici asupriți și au vândut ocina și dedina lor dreaptă și vislujenia bunicului lor,
Mihail Medeu și din privilegiul pe care îl avea bunicul lor Mihail Medeu dela stră-
unchiul nostru Ilie voevod și de întărire dela nepotul de frate al domniei mele
Ștefan voevod, o bucată de pământ din hotarul Medeeștilor, din hotarul de jos,
dinspre Oniceni. Aceasta a vândut-o credinciosului nostru pan Albotă Costea pos­
telnic, lui singur, deosebit de frații lui, pentru o sută și optzeci de zloți tătărești.

Și s'a sculat credinciosul nostru pan Costea Albotă postelnic și a plătit toți
acești bani mai sus scriși, 180 de zloți tătărești, în mâinile slugilor noastre Petrea
Urecheanul și fratelui lui, Andreica și surorii lui Marușca și nepoților lor Nechita
și fratelui lui, Ion și,surorilor lor, Mariica și Odochia, nepoții lui Mihail Medeu, în-
naintea noastră și înaintea boierilor noștri.
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De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și înțelegere și plata deplină,.
noi deasemeni și dela noi ani dat și am întărit credinciosului nostru pan Costea
Albotă postelnic această bucată de pământ, care este din hotarul Medeeștilor,
din hotarul de jos, dinspre Oniceani, ca să-i fie lui singur, lui Costea Albotă pos­
telnic, uric și cu tot Venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui
și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se Va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor jumătăți de sate, jumătate de sat din Drăgușani, jumă­
tatea de sus și jumătate de sat din Zăvoiani, jumătatea de sus, să fie pe unde le-a
hotărnicit și le-a împărțit pan Condrea fost pârcălab al Cetății Neamțului, înce­
pând din hotarul Săcuianilor, dela un stâlp, drept prin câmp prin gardul cel
vechiu la marginea dumbrăvii, la stejarii însemnați, de acolo prin dumbravă
prin gardul cel vechiu, la un stâlp, lângă pârâu și de acolo la vale, pe pârâu,
prin satul Drăgușani, apoi în jos de sat, la un mesteacăn lângă pârâu; de acolo
peste câmp la un stâlp, din acest stâlp deasemeni prin câmp, la un alt stâlp-
care este în mijlocul câmpului; de acolo, deasemeni, prin câmp, la un stâlp lângă
satul Zăvoianilor; de acolo drept la un mesteacăn, care este în mijlocul satului
Zăvoiani și dela acest mesteacăn drept la matca Moldovei, apoi pe Moldova în
sus până în hotarul Șoimareștilor, iar dinspre alte părți, după hotarul vechiu, pe
unde au folosit din veac. Iar hotarul acestei bucăți de pământ, care este din hotarul.
Medeeștilor, să fie începând din matca Șomuzului, drept la un stâlp și de acolo,
peste șes și peste pârâul Medeeștilor, la un stâlp și de acolo la deal, către dumbravă,
peste drum, la un stâlp și dela acest stâlp, sub dumbravă, la alt stâlp și de acolo
la dumbravă, la un stejar, care este însemnat la hotar. Acesta este tot hotarul
iar dinspre alte părți, pe hotarul Vechiu, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința
panului Danciul și a panului Biciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea
și a panului Crăciun pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar
de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Glavan vistier,
credința panului Popăscul ceașnic, credința panului Colun stolnic, credința panului
Dragșin comis și credința tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și să le împuternicească, pentrucă le sunt lor drepte ocine și pentrucă
și-au cumpărat pe banii lor drepți.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și sa atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Lazor Golăi la Vaslui, în anul 7041 <1533 > Martie 6 zile.

Aih. St. Iași, CCCXL/13.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

318
1533 (70-11) Martie 8.

Suret dintr’un uric dela Patru- vo<e>vod.
Precum au Venit înainte domniei sale Simion vătavul dela Botoșani și frate-so

Lazor și Petre și sora lor, Mușa și cu ficiorii lui Oana Baico și nepoatele lor, Crâs-
tâna, Ileana și Mărie și ficiorii lor Toader și Pânte și Anușca, ficiorii lui Andrei
și nepoții lor Toader și frati-său Cârste, Părasca și Tomina, fetele lui Isaiia Muște,
precum de a lor bună voe, de nimene siliți, nici asupriți și ș’au înpărțit între dânșii
a lor dreaptă moșie dela părinții lor, dela Oana Baico și dela Isac Mustea, dintr’un
uric dela părintele domniei lui, Ștefan voeVod, pre un sat anume Petreștii, pe
Zeletin și Dragoeștii, în gura DobrotVorului.

Și s’au venit această parte slugii domnii sale, lui Simion <vătavul> dela
Botoșani și fraților lui, Lazor și Petrei și surorii lor, Muși, ficiorii lui Oana Baico
<și> nepoții Crâstinii Mustoe, Ilenii și Mărinei, ficiorii lui Toadea și nepoților
lor Pântea și Anușca, feciorii lui Andrei. Aceste părți Petreștii pe Zeletin și o
parte din hotarul Drăgoești au dat nepoților lor, lui Toader și frăține-său Cârstei
și surorilor lor, Pa rașca și Tomina, aceste părți fiindu-le dat dela părinții lor, Isai
Mustea. Și altă parte din hotarul Petreștii, iarăș s’au dat lui Toader și frățini-seu
Cârstei și surorilor lor, Părascăi și Tominii, ficiorii Isai Mustei, li s’au Venit lor
această parte din satul Dragoeștii, ce sint în gura DobrotVorului.

Și domnia sa încă văzind bună învoire între dânșii și înpărțire, li s’au dat
uric de stăpânire acestor mai sus scriș, ficiorilor lor și a tot neamul lor.

Iar hotarul Petreștilor și a Dragoeștilor s’au Mat după cum au umblat
hotarul de veac. Și cu hotarul acesta s’au dat și altă parte, din hotarul Drăgoeștii,
carele se începe din Piscul Sohodoului, pe unde se pogoară drumul din dumbravă,
drept în matca DobrotVorului, la vale, pân în hotar.

Și la această hotărîre au fost credincios boeriul domnii sale Zbiera pârcălabul
și alți boeri, mari și mici.

Anii 7041 <1533> Mart. 8
Acad. R.F.R., LXV/124.
Trad. rom. dela sfârșitul sec. XVIII.
Altă trad. rom. la Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 39. f. 51 v.
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319
1533 (7041) Martie 8, Vaslui.

<f> Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că această adevărată slugă a noastră credincioasă, Stepau pârcălab
de Orhei, ne-a slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând dreapta și credincioasa lui slujbă către noi, l-am miluit
pe dânsul cu deosebita noastră milă, i-am dat lui în țara noastră a Moldovei,
două locuri în pustie: un loc pe lalpuh, la rediul Stângăceni și cu fântâna ce este
dinspre răsărit și alt loc, x) Malurile, unde este iazul lui Coțofană, pe de
amândouă părțile, <cât vor putea să folosească două> x) sate. Și deasemeni, i-am
dat lui partea nepotului lui, Stepau fost <pivnice>rx), din sat din Stepa-
nești, ce este la Maluri.

< Pentru aceasta>*)  această parte mai sus scrisă, două locuri din pustie, <și
această parte de sat> x) din Stepanești, <să-i fie lui> x) și dela noi uric și cu tot
venitul, <lui și copiilor lui>i) și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților
lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată,
îu veci.

Iar hotarul acestor două locuri din pustie, care sunt pe lalpuh, la rediul lui
Stângaci și cu fântâna ce este dinspre răsărit și al celuilalt loc, la gura Malurior,
unde este iazul lui Coțofană, pe amândouă părțile, să fie cât vor putea folosi din
destul doua locuri în pustie. Iar hotarul acestei părți de sat zise mai înainte din
Stepanești, ce este la Maluri, partea lui Stepan fost pivnicer, să fie din tot hotarul
cât i se va alege această parte.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huni vornic, credința panului Totrușan, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința
panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea
și a panului Crăciun dela Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar dela Su­
ceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Glăvan vistiei, cre­
dința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința panului
Colun stolnic, credința panului Dracsin comis și credința tuturor boierilor noștri
moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, acesta să nu-i clintească dania și miluirea noastră,
pentrucă <i-am>1) dat lui pentru dreapta și credincioasa lui slujbă.

x) loc rupt în orig.
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Iar pentru mai mare putere și <întărire a tuturor celor mai sus scrise, ani
poruncit credinciosului nostru >x) pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Ion Flocescu la Vaslui, în anul 7041 <1533 > luna Martie 8.

După G. Gliibăuescu, Surete și izvoade, IX, p. 20 — 24.
Orig. slav, perg.. pecete căzută.

320

1533 (7041) Martie 12, Vaslui.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țarii Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
Sorită, fiica Marenei, fiica lui pan Tiban, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici
asuprită și a dat și a împărțit dreapta sa ocină și din privilegiul ce a avut bunicul
ei pan Tiban dela străbunicul nostru Alexandru voevod, un sat pe Gârboveț,
anume Hovrăeștii, copiilor săi Lazor și surorilor lui, Fetia și Anușca. Și le-a împărțit
lor acest sat mai sus zis Hovrăeștii, în trei părți: o parte, partea de sus, sa fie
a slugii noastre Lazor și cu iazul pe care el singur și l-a făcut, în capătul Piscului.
Iar altă parte, din același sat, partea de mijloc, să fie a surorii lui, Fetea și cu iazul
la pârâul Ursoae. Și iarăși, a treia <parte, partea de jos^) din același sat, să fie
a Anușcăi, și cu alt iaz deasemenea, la pârâul <Ursoae>1).

<De aceia noi>1), văzând tocmeala lor de bunăvoie, ce a întocmit mama lor,
noi deasemenea și dela noi am dat și le-am întărit lor acest sat mai sus zis, Ho-
vrăești, în trei părți și cu iazuri, celor mai sus ziși ca să le fie lor dela noi uric și
cu tot Venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepo-
ților lor și întregului lor neam cine li se va alege cel mai apropiat, 'neclintit
niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus zis, care este pe Gârboveț, anume al Hovră-
eștilor, să fie din toate părțile după hotarul vechiu, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința tuturor
boierilor noștri: credința panului Huru Vornic, credința panului Totrușan, cre­
dința panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de
Hotin, credința panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința
panului Zbieara și a panului Crăciun pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului
Mihul portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului
Glăvan vistier, credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul

b loc rupt în orig.
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ceașnic, credința panului Colun stolnic, credința panului Dracsin comis <și cre­
dința tuturor >*)  boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, <din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn al
al țării noastre>1) Moldova, <acela să nu le clintească dania și întărirea>2)
noastră ci să le <întărească și să le împuternicească, pentrucă le este lor dreaptă
ocină și împărțeală >2).

<Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise>2), am
poruncit credinciosului nostru pan Toader <logofătsă scrie și>2) să atârne pecetea.
noastră la această carte a noastră.

A scris Lazor Golăi la Vaslui, în anul 7041 <I533> Martie 12.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 123.
Oiig. slav, pcrg.» rupt, pecete atârnată.
Cu o trad. rom. la Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fondul Spirdouici, Moșia Băcești,

plicul I/l.

321
1533 (7041) Martie 12, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auz
citindu-se, că aceste adevărate slugi ale noastre, Sima Boldea și fratele lui, Toma,
ne-au slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lor drept credincioasă, i-am miluit pe dânșii, cu
deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit lor dela noi, în țara noastră,
în Moldova, dreapta lor ocină și din privilegiul ce au avut ei dela părintele dom­
niei mele Ștefan voevod, satele anume: Bobuleștii, mai jos de Popești și mai jos
de acesta, unde a fost jude Costantin.

Toate acestea mai sus scrise să le fie lor <dela noi>3) cu tot venitul, lor și
surorilor lor deopotrivă și copiilor <lor și>3) nepoților lor și strănepoților lor și
rastrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se Va alege cel mai <apropiat> 3),
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate sa fie după hotarul vechi, pe unde au folosit din
veac.

Iar la aceasta este credința <domniei noastre >3), a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, <credința panului>3) Totrușan, cre­

*• loc șters și rupt în oiig.
2) loc șters, ilizibil în orig.
3) loc rupt în orig.
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dința panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de
Hotin, credința panului Danciul și a panului <Diciul>1) pârcălabi de Neamț,
credința panului Zbiarea și a panului Crăciun pârcălabi de Cetatea-Nouă, «'cre­
dința >x) panului Mihul portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar,
credința panului Glavan vistier, credința panului Albotă postelnic, credința
panului Popăscul «’ceașnio1), credința panului <Colu>n x) stolnic, credința panului
Draxin comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine <va fi,»1) domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn al
tarii noastre Moldova, <acesta să nu clintească.»1) dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le este dreaptă ocină.

<Iar pentru mai mare putere>x) și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Grigorie Bogza la Vaslui, în anul 7041 <1533> luna Martie 12.

Acad. R.P.R., Vl/48.
Orig. slav, perg., rupt, pecete atârnată, căzuta.

322

1533 (7041) Martie 13, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea'boierilor noștri moldoveni,
Safta și sora ei Urâta, fiicele lui Toma, de bună voia lor, nesilite de nimeni, nici
asuprite și au vândut dreapta lor ocină și din privilegiul de împărțeală ce au
avut ele dela părintele domniei mele Ștefan voevod, jumătate din jumătate de
sat, din Piscani, care este la Iezer, jumătatea de sus, din jumătatea de sus și
jumătate de moară. Aceasta au vândut vărului lor, slugii noastre Fătul, fiul lui
Ion Gârdea, pentru o sută și șaizeci de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Fătul, fiul lui Ion Gărdul și a plătit toți acești
bani mai sus scriși, 160 de zloți tătărești, în mâinile Saftei și Urâtei, fiicele lui
Toma, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând buna lor voie și tocmeala și plata deplină, iar noi de
asemenea am dat și dela noi și am întărit acea jumătate, din jumătate de sat,
din Piscani, unde a fost Pisc, jumătatea de sus din jumătatea de sus, și jumătate
de moară, ca să fie slugii noastre Fătul, fiul lui Ion Gărdul, dela noi uric și cu
tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților 

x) loc rupt în orig.
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lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată
în Veci.

Iar hotarul acestei înainte zise jumătăți din jumătate de sat din Piscani,
unde a fost Pisc, jumătatea de sus, din jumătatea de sus și jumătate de moară,
să fie din tot hotarul jumătate, iar dinspre alte părți, după hotarul vechiu, pe
unde a folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huni vornic, credința panului Totrușan, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința
panului Danciul și a panului Liciul cei dela Neamț, credința panului Zbiarea
și a panului Crăciun cei dela Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar de
Suceava, credința panului Dragșean spătar, credința panului Glavan vistier,
credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința
panului Colun stolnic, credința panului Draxin comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să-i
dea și să-i întărească pentrucă i-am dat și i-am întărit, fiindcă și-a cumpărat
pe banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Ion Plocescul la Vaslui, în anul 7O4Ki533> Martie 13.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 130.
Oiig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom., ibid., LIX/128.

323

1533 (7041) Martie 13.

Din nespusa milă și iubire de oameni a stăpânului meu dulce lisus Hristos
și întru tot milostiva lui bunătate fiind privirea lui asupra smereniei mele, m'a
pus și ca urmaș al părinților mei.

Pentru aceia și eu, cel în Hristos dumnezeu, bine credinciosul și de Hristos
iubitorul, Io Petru Voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei.
Scriem domnia mea, pentru știrea tuturor, că a venit la domnia mea, din prea­
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curatul și sfântul Munte, dela cinstitul și împărătescul și sfințitul locaș și marea
lavră sârbească, numită Hilandar, unde este hramul vovideniei preacuratei
născătoare de dumnezeu și pururea fecioară Maria, preacinstitul între ieromo­
nahi și nouă întru Hristos preaiubit, ieromonahul chir Macarie igumen și cu frații
locului acestuia și au amintit rugămintea domniei mele, ca să fim ctitori mai
sus zisei mănăstiri.

Iar noi, mișcați de milă și călăuziți de porunca învățăturilor, am binevoit
să îndeplinesc ruga acestuia, ca să fim din ziua de astăzi ctitori ai mai sus zisei
mănăstiri, ca să se numească de acum mănăstirea domniei noastre.

De aceia, am și dăruit chip de îngrijire a mănăstirii ca să se dea în fiecare
an câte trei mii de aspri și trei sute de aspri cheltuiala celor trimiși. Și aceasta
să se dea pe fiecare an și să nu se ia de mai sus zisa mănăstire, până când va
fi și viața domniei mele.

Iar dacă va binevoi domnul dumnezeu, cel în troiță slăvit și preacurata
maică a lui dumnezeu cu noi și va face milă cu noi, ca să ne mântuiască din
mâinile neamurilor streine, nu nujnai aceste mai sus scrise Vom da, ci și mai
multe.

Iar zisul igumen chir Macarie și cu frații din zisa mănăstire m’au primit
pe domnia mea și au făgăduit ca ei să cânte Luni seara paraclisul preacuratei,
iar a doua zi Marți, sfânta liturghie și cu colivă și cu prilevcă x) și la masă prilevcă
fraților și după rânduiala bisericească să strige: la mulți ani, cât vor fi și ei vii
și cei ce vor fi călugări după dânșii, până când va fi mănăstirea, pentrucă au
primit aceasta și au făgăduit.

Și rugăm, cu acest hrisov al nostru pe acela pe care dumnezeu va voi să
fie urmaș după noi, al scaunului domniei mele sau din copiii noștri sau cineva
din neamul nostru sau alt cineva, să nu fie batjocoritor acestei scrisori a noastre,
ci dimpotrivă s'o întărească sau iarăși cât îi va sta în putință. Și iarăși, cine nu
va îndeplini făgăduința noastră, din cei ce vor fi după noi, aceștia vor da răspuns
la cumplita zi a judecății și vor fi blestemați de domnul.

Și iarăși cine Va fi acolo igumen și frații deasemenea dacă nu vor îndeplini
făgăduința lor, deasemenea să fie osândiți la judecata cumplită și fără de fățărie
a lui Hristos.

Cu credința și porunca domniei mele întărindu-se, și s’a scris în anul 7041
<T533> luna Martie 13.

După « Glasnik srpskoi ucenog druștva n, XXV, Belgrad 1869, p. 285 — 286.
Copie slavă.
Un rezumat la Acad. R.P.R., ins. rom. 5218, f. 95.

1) prilevcă: băutură monahală.

357



324
1533 (7041) Martie 13.

Suret scosu rumânește de pe lirisoful sărbescu dela Petru voevod din vleat
7O4i<i533> Martie 13.

Noi Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn țării Moldovii. Facem
știre cu acest lirisofol al nostru tuturor cui să cădi a ști, pentru adevărat sluga
nostră Toader și cu frateli lui Ignatu și cu Ichimu și cu surorili lor Stanca și
Parasca și cu nepoții lor, Stanca, feciorii Bichii și cu totu neamul lor, Grecul
și frati-său Lupaiu și lonu și Filip, feciori Bobotini osebiți de alta mila noastră,
i-am datu și i-am întăritu lui și dela noi, pre a lui dreapta ocina și moșie, din
ispisocile ce le au ei întăritură, dela părinteli domniei mele Ștefan Voevodu,
pre moșie Repșenii, ce să hotarești pe den josu, pe de sus, ce să hotarești Cog-
lielțeni, pe den jos, ce să liotărește cu Horăștii, ci merge pin pi<e>trili vechi, la
ținutul Fălciiului, anumi Repșenii, ce arată în ispisocu și giumătati de sat,
Găgeștii, ce le este lor cumpărătură, di la moși lor <cu> o sută nouăzeci zloți
tătărești, iară dila acel ținot, <ca să fie lor> și dila noi uricu și cu tot venitul,
lor și fiilor, nepoților și strănepoților și a toată niamul lor, ce să va alege mai
.aproape, nerușit niciodinioară, în veci.

Iar hotarul acestui di mai sus numit satu ce ești Repșenii să li fie lor de
preste toate hotarâle cele Vechi, care a umblat din vechiu.

Aceasta ești credința domniei meii, de mai sus scrisă, Petru voevod și credința
a preiubit fiului domniei meii Bogdan voevod și credința tuturor boierilor
noștri: credința dumnealui Hura vornic și credința dum. Trotușan și credința
dum. Scripcă și credința dum. Vladu și credința dum. Todiru pârcălabu de
Hotin și credința dum. Danciul și credința dum. Liciu pârcălabul din Neamțu
și credința dum. Zbere și credința dum. Creciun pârcălab de Cetate-Nouă și
credința dum. Mihul paharnicul și credința dum. Colun stolnic și credința dum.
Draxin comis și credința a tuturor boerilor noștri moldoveni.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre au din fiii noștri au
din niamul nostru măcar dintr’alt niam, tot să aibă a întări dania și întăritură
noastră, ca să fie acestor di mai susu arătați oamini și a totu niamul lor, ocina
și moșie, neclintită, în veci.

Și pentru mai mari credința și taria, am poroncit dum. cinstit și credinciosu
boeriului domniei meii Toaderu mare logofet ca să scrie lirisoful acesta și a
noastră pecete de dânsul să o lege.

S’au tălmăcitu hrisovul acesta di pe serbie rumenăște, de Procopie dascăl
ot Mitropolie, în curăsul anâloru, leat 7276 <1768 > Marta 13.

Acad. R.P.R., LIl/138.
Trad. rom.
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1533 (7041) Martie 18, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Mihul și frații lui, Dragoș
și Nicoară și sora lor, copiii lui Verâș, nepoții lui Mihăilă, i-am miluit pe dânșii,
cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit lor dela noi, în țara noastră
a Moldovei, ocinele lor drepte și din privilegiul ce au avut moșul lor, Verâș și
fratele lui, Mihăilă, dela înaintașii noștri, dela Iliaș și dela Ștefan voevozi, un
sat pe Hobalna, unde este Picea și satul pe Perecichii, anume Stanueștii.

Toate acestea mai sus scrise să le fie lor dela noi uric, cu tot venitul, lor și
copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate mai sus zise cel ce este pe Hobalna, unde este
Pâcea și satul pe Perecichii, anume al Stanueștilor, să fie din toate părțile
după hotarul vechi, pe unde au folosit din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Trotușan, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința
panului Danciul și a panului Biciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea
și a panului Crăciun pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar
de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Glavan vistier,
credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința
panului Colun stolnic, credința panului Draxin comis și credința tuturor boierilor
noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat lor și le-am întărit,
pentru dreapta lor slujbă și pentrucă le sunt a lor drepte ocine.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră, la această carte a noastră.

A scris Bazăr Golâi la Huși, în anul 7O4I<I533> Martie 18.

Arh. St. Buc., M-rea Adam, II/3.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu două traduceri rom., una din 1838, iar cealaltă din sec. XX.
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1533 (7041) Martie 24.

7041 <1533 Mart. 24. Suret unui ispisoc dela Petru vodă, care s’au tălmăcit
di Evloghie dascăl, la let 7270 <1762>, ce întărește Marii și ginerului iai Coste,
pe a lor driaptă ocină, din drese di cumpărătură ci au avut iai dila părintile domnii
săli Ștefan vodă, pe o giumătate di sat pe Bujor, amândoâ părțile a Bujorului,
ci este în gura Văi, ci merge din Călmățiuiu, anume Siliște Oilor, giumătati ce
din gios, din ce giumătate de mai sus scrisă, anume Săliște Oilor ».

Arh. St. Iași, CLXIV/53.
Rezumat rom.; alt rezumat rom. la Acad. R.P.R.. CCXCVIII/203, nr. 2.
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1533 (7041) < Martie > 27. Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
Marina, fiica Cârstinei și nepoata lui Țampău, de bună voia ei nesilită de nimeni.
nici asuprită și a vândut dreapta sa ocină din privilegiul de cumpărătură ce a
avut bunicul <ei Țampău >x) dela părintele domniei mele Ștefan Voevod, a patra
parte de sat din Troenești, peste Prut, din < partea de sus. Aceasta a vândut
slugilor noastre Dragotă Averescul și Neagul Șopârleanul. pentru 80 de zloți
tătărești.

Și slugile noastre Dragotă Averescul și Neagul Șopârleanul au plătit toți
acești bani mai sus scriși, 80 de zloți tătărești, în mâinile Marinei, fiica Cârstinei,
nepoata lui Țampău, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bună Voie și plata deplină, noi deasemenea
și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Dragotă Averescul și Neagul
Șopârleanul această a patra parte de sat din Troenești, peste Prut, din partea de
sus, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot Venitul, lor și copiilor lor și nepoților
lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam cine li se Va
alege cel mai apropriat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei a patra parte de sat din Troenești, care este peste Prut,
din partea de sus, să fie din tot hotarul a patra parte, iar dinspre alte părți,
<după hotarul Vechi pe undo1) au folosit din Veac.

Iar la aceasta este credința <domniei melo1), a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului meu fiu, Bogdan și <credința boierilor>x) noștri:

’) șters, ilizibil.
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credința panului Huru vornic, credința panului Trotușan, credința panului Scripcă,
credința panului <Vlad și>1) a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința panu­
lui Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea și a
panului Crăciun pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Mihul portar de
Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Glavan vistier, cre­
dința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința
panului Colun stolnic, credința panului Draxin comis și credința tuturor boierilor
noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească lor dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și împuternicească, pentrucă ei și-au cumpărat pe banii lor
drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­
cit credinciosului nostru pan Toader logofăt, să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Golâi la Huși, în anul 7041 <1533>, luna <Martie>1) 27.

Acad. R.P.R., IX/8.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Luna, după prezența lui Petru Rareș la Huși.
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1533 (7041) Martie 28, Suceava.

7041 <1533> 28 Martie.

Din mila lui dumnezeu, noi Petre voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că înainte de moartea sa a venit înaintea noastră și înaintea tuturor
boierilor noștri moldoveni, credinciosul nostru pan Ion Lungul pitar, de bună
voia lui nesilit de nimeni, nici asuprit și a dat ocina lui dreaptă și cumpărătura
și din privilegiul de cumpărătură ce a avut el, dela domnia mea, un sat la Hovâr-
leata, anume Bogdăneștii, cu moară pe HoVârleata și poiana ce este dinspre
Albinea, sfintei noastre mănăstiri dela DobroVeț, unde este hramul coborîrea
sfântului duh și unde este egumen rugătorul nostru ieromonah Grigorie, care
acest sat a fost cumpărat de pan Ion Lungul pitar dela slugile noastre, dela Petre
și dela fratele lui, loan și dela sora lor Maria, copiii Magdalinei și dela vara lor
Malea, fiica lui Ion, nepoții lui Stănilă și deasemeni dela sluga noastră, dela Filip

x) omis în orig.
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și de la Verele lui, dela Sora și dela sora ei Magdalina, fiicele Sofiicăi, nepoții lui
Dajul, pentru 240 de zloți tătărești.

Și întru aceasta, deasemeni a venit înainte de moartea sa înaintea noastră
și înaintea boierilor noștri pan Ion pârcălab dela Soroca, fiul lui Mihul medelnicer
și a dat sfintei noastre mănăstiri dela Dobroveț, ocina și dedina sa dreaptă, un
sat la gura lelanului, anume Piscanii și cu un iezer, anume Mațea și trei sălașe
de Țigani, anume Oprea și Stoica și Danciul cu femeile și copiii lor.

Și întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri
pan Sava pârcălab de Balta și a dat sfintei noastre mănăstiri dela Dobroveț
un sălaș de Țigani și o Țigancă văduvă, anume Țiganul Toma cu femeia lui și
cu copiii lor și Marina cu copiii ei.

De aceia noi, văzând dania lor de bunăvoie, ce ei au dat la moartea lor, de
bună voia lor pentru sufletele lor, și noi deasemeni și dela noi am dat și am întărit
sfintei noastre mănăstiri dela Dobroveț, unde este hramul coborîrea sfântului
duh și unde este rugătorul nostru ieromonahul Grigorie egumen, aceste două
sate mai înainte zise, pe Hovârleata, anume Bogdaneștii și cu moară pe Hovâr-
leata și cu poiana ce este dinspre Albinea și la gura Talanului, <satul> anume
Piscanii și cu iezerul anume Mațea și Țiganii anume Oprea și Stoica și Danciul,
cu femeile și copiii lor și Toma Țiganul cu femeia și copiii săi și Marina Țiganca
cu copiii ei, ca să fie sfintei noastre mănăstiri dela Dobroveț dela noi uric cu tot
venitul, neclintit și nemișcat niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate mai înainte zise, care sunt pe Hovârleata anume
Bogdăneștii și cu moara pe Hovârleata și cu poiana, ce este dinspre Albinea și
<satul> la gura Talanului, anume Piscanii și iezerul anume Mațea, să fie cu
toate hotarele sale Vechi pe unde au folosit din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petre
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri1).

Boierii anume.: Toader mare logof<*ă>t,  Hur<u> vornicul, Totrușan, Scripcă,
Vlad și Toader pâr. de Hotin, Danciul și Biciul pâr. de Niamțu, Zbiara și Crăciun
pâr. <de> Cetatea Nouă, Mihul port, de Suceava>, Drăgșan spat., Glăvan vist.,
Albotă post., Popăscul pah., Colun,stolnicul, Dragsin comis.

Din Suceava2) leat 7041 <1533> Mart. 28.

Arh. St. Buc., ms. 629, f. 279.
Copie slavă; altă copie slavă, ibid., în ms. 628, f. 439 — 440.

x) până aici text slav, de aici românește.
2) cu aceiași dată se află și doc. următor, scris în Huși, ceiace înseamnă că locul sau

data este greșit în copia de față.
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1533 (7041) Martie 28, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni, sluga noastră Gavril și sora lui, Nasta, copiii lui Mihul și deasemeni
verele lor Nastea și Magda, fiicele lui Pătru și vărul lor Onicică și sora lui, Nastea,
copiii Martei și deasemeni verii lor Ion și fratele lui, Toader și surorile lor, Deva
și Erena și Ileana, copiii Cernei și vărul lor, Maxim și sora lui, Anușca, copiii
Ilcăi, toți nepoții lui Stan Varzar și ni s’au jeluit cu mare plângere și cu mare
mărturie și cu megiași deprinprejur, zicând că privilegiul de danie ce l-au avut ei
dela înaintașii noștri, dela Iliași și dela Ștefan voevozi și dela sfântrăposatul
părintele domniei mele Ștefan voeVod, pe jumătate de sat pe Nârnova, la gura
Socilor, ce se numește acum Vâscoaia, pe jumătatea de jos și mai jos pe un loc
de sat, la Puțul Dusului și pe jumtătatea <de sat> la Pitușca Seacă, la Fântâna
Varcei și pe un sat pe Bâc, la fântâna din malul Bâcului, acele privilegii ei le-au
pierdut, când au lovit cu război Tătarii țara noastră și când și noi <am lovit cu
război > l/itva1).

De aceia noi, Văzând plângerea lor mare și mare mărturie cu megiașii din-
prejur, ce ei au mărturistit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri și noi dea-
asemenea și dela noi am dat și am întărit slugii noastre, lui Gavril și surorii lui,
Nastei, copiii Mihului și Verelor lor, Nastea și Magda, fiicele lui Pătru și vărului
lor, lui Onicică și surorii lui, Nastea, copiii Martei și deasemenea verilor lor,
Ion și fratele lui, Toader și surorile lor, Deva și Erena și Ileana, copiii Cernei și
verilor lor, lui Maxin și surorii lui, Anușca, copiii Ilcăi, toți nepoții lui Stan
Vărzar, jumătate de sat pe Nârnova, la gura Socilor, ce se numește Vâscoaia,
jumătatea de jos și mai jos un loc de sat, la Fântâna Dusului și jumătate de
sat pe Pitușca Seaca, la Fântâna Varcei și un sat pe Bâc, la fântâna dela malul
Bâcului, ca să le fie lor, dela noi uric, cu tot Venitul, lor și copiilor lor și nepoților
lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam cine li se va
alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul tuturor acestor mai sus scrise: jumătate de sat ce-ipe Nârnova
la gura Socilor, care se numește Vâscoaia, jumătatea de jos și jumătate de sat,
pe Pitușca Seacă la Fîntâna Varcei și tot pe Nârnova, a unui loc de sat la
Fântâna Dusului și satul, care este pe Bâc, la fântâna dela malul Bâcului, să fie
din toate părțile, cu toate hotarele sale vechi, pe unde au folosit din veac.

*) cuvântul « Litva d nesigur ca lectură, textul fiind șters.
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Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, <credința
panului Danciul și>1) a panului Biciul pârcălabi de Neamț, credința panului
Zbiarea <și a panului > Crăciun pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului
Mihul portar de Suceava, <credința panului Dragșan spătar, credința panului
Glavan vistier, credința panului Albotă postelnic, credința panului Popas»1) cui
ceașnic, <credința panului Co>1lun stolnic, credința panului Draxin comis și
credința <tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.»1).

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din»1) neamul <nostru»x) sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, <acela să nu le» clintească dania și întărirea
noastră, <ci să1) întărească și să împuternicească, pentrucă le sunt lor drepte
ocine.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­
cit credinciosului nostru pan Toader logofăt, să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Cozma Cățeleanovici la Huși, în anul 7041 <1533» Martie 28.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.
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1533 (7041) Aprilie 11, Iași.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru Voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor Vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că a Venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni sluga noastră Corlat, de bună voia lui nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut
ocina lui dreaptă, din uricul său drept și din privilegiul de întărire, ce a avut
el dela părintele domniei mele Ștefan VoeVod, un sat anume Berchișeștii pe
Moldova cu o mănăstire și o topliță și o moară, pe topliță. Aceasta a vândut
însumi domniei mele, pentru patru sute și optzeci de zloți tătărești.

Și domnia mea am plătit' toți acești bani mai sus scriși, 480 de zloți tătărești,
în mâinile slugii noastre, Corlat, înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni.

Și întru aceasta, am binevoit domnia mea cu bună Voia noastră și cu inimă
curată și luminată și cu toată bună Voia noastră și cu ajutorul lui dumnezeu și am
făcut domnia mea, pentru pomenirea bunicilor și a părinților noștri și pentru

*) loc șters, ilizibil în orig.
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sănătatea noastră și pentru mântuirea sufletului și a trupului și am dat
domnia mea acest sat mai înainte zis anume Berchișeștii, care este pe Moldova
cu mănăstire și cu topliță și moară pe topliță, sfintei noastre mănăstiri dela
Moldovița, unde este hramul blagoveștenia preacuratei și fecioarei născătoare
-de dumnezeu, Maria și unde este igumen rugătorul nostru chir Ștefan
ieromonah.

Tot acest mai sus scris sat să fie sfintei noastre mănăstiri dela Moldovița,
dela noi uric cu tot Venitul, neclintit și nemișcat niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, anume Berchișeștii care este pe Moldova,
cu mănăstire și cu topliță și moară pe topliță să fie din toate părțile, cu toate
hotarele sale Vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voeVod și credința iubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor noștri:
credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința panului Scripcă,
credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi dela Hotin, credința panului
Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința panului Zbiarea și a
panului Crăciun pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar de
Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului G la van vistier, credința
panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința panului
Colan stolnic, credința panului Dracsin comis și credința tuturor boierilor noștri
moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră ci să întărească
și să împuternicească sfintei noastre mănăstiri dela Moldovița. Și iarăși cine ar
cuteza să clintească dania și întărirea noastră, acela să fie blestemat de domnul
dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de preacurata fecioară și născă­
toare de dumnezeu, Maria și de 4 sfinți evangheliști și de 12 sfinții apostoli fruntași,
Petru și Pa vel și ceilalți și de 318 sfinți părinți purtători de dumnezeu, cei dela
Nicheia și de toți sfinții, care din Veac au plăcut lui dumnezeu și să aibă parte
cu blestematul Arie și cu Iuda Iscarioteanul Vânzătorul lui Hristos și cu alți Iudei
care au strigat asupra lui Hristos dumnezeu, sângele lui asupra lor și asupra
copiilor lor, cum este și va fi în Veci, amin.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Grigorie Bogza la Iași, în anul 7041 <1533 > luna Aprilie
11 zile.

După T. Balan, Doc. bucovinene, I, pp. 34 — 37.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1534 (7042), Hârlău.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că am binevoit domnia mea, cu bunăvoia noastră pentru sufletul și
sănătatea noastră și a părinților noștri și am miluit ruga noastră și mănăstirea
Moldovița, unde este hramul blagoveștenia preasfintei stăpâne născătoare de
dumnezeu, cu hotarul din jurul mănăstirii, începând dela gura Pârâului Frumosul
în sus pe pârâu, până la obârșie și dela obârșia Frumosului, pe vârful Dealului
Mare, la obârșia lui Dragoș și la obârșia Ciomârnei și la obârșia Putnișoarei, pe
vârful Dealului Mare, până la Oglindă și de acolo pe obcină, până la vârful Dealului
Racica și de acolo, tot pe obcină, la Sălașul Hlebului și la Sălașul Mare și la Făgețel
și la Veja Simea și de acolo în jos pe obcina dinspre Moldova, la vârful Feredeu
și de acolo, în jos, la obcina Suhăi și de acolo pe vârful Dealului Mare, la Măgura
Boolui și la obârșia Deei și de acolo la vale pe pârâu, la gura Deei și Frumosul
de unde am început, dintâi, ca să le fie dela noi uric pe acest hotar, neclintit nicio­
dată în Vecii vecilor, să fie sfintei mănăstiri, cu tot venitul.

Iar <la>aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului.
Petru Voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința
boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința
panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin,
credința panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința panului
Zbiarea și a panului Crăciun pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul
portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Glavan
vistier, credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic,
credința panului Colun stolnic, credința panului Dragsin comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre, acela să nu clintească dania noastră, ci să întărească și să împuter­
nicească sfintei noastre mănăstiri Moldovița.9

Iar cine Va cuteza să clintească dania noastră, acela să fie blestemat de domnul
dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de preacurata și de 12 sfinți apostoli
și de 318 sfinți părinți, cei dela Nicheia și de toți sfinții care din Veac au plăcut
lui dumnezeu, amin.

Iar pentru mai multă putere și întărire a- tuturor celor mai sus scrise, am

x) lipsește în text. 
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poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt, să scrie și. să atârne pecet
noastră la această carte a noastră.

A scris Gherorghie, la Hârlău, în anii 7042 <1534 >
După Golovațchi, Gramotî, în Letopis Urheogr. Kominissii 4, (1868) S. Petcrs-

burg, p. 15 — 17-
O copie slavă Ia Acad. R.P.R., ms. 5235, f. 20 — 21.
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1534 (7012) Martie 24, Iași.

•j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
sluga noastră Ivan Prava și surorile lui Marina și Marușca și Sofiica, copiii Anei
și vărul lor, Dragoi, fiul lui Luciu, toți nepoții lui Șteful Tofil, de bună voia lor,
nesiliți de nimeni, nici asupriți și au schimbat cu domnia mea dreapta lor ocină
și cumpărătura bunicului lor Șteful Tofil și din privilegiul pe care ei l-au avut
de întărire dela nepotul de frate al domniei mele Ștefan voevod, un sat pe Sitna,
anume Jolcășani, mai jos de Căcăceni, care acum se numește acel sat Tofileni.

Și iarăși domnia mea le-am dat în schimb pentru satul lor, jumătate din satul
de peste Prut, anume Grăceanii, jumătatea de jos, care această jumătate de
sat din Grăceani a rămas domniei mele din hiclenie, dela Luca Arbure portar
de Suceava, când a și pierit de nepotul de frate al domniei mele, Ștefan voevod.
Și încă domnia mea am mai dat deasupra 1) <zloți> tătărești.

Aceasta mai sus scrisă jumătate de sat de peste Prut, anume Grăceani, să
fie slugii noastre Ivan Prava și surorilor lui, Marina și Marușca și Sofiica și vărului
lor Dragoiu, fiul lui L’- ciul nepoții lui Tofil, uric și cu tot venitul, lor și copiilor
lor și nepoților și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam,
cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestei jumătăți de sat mai sus scrise, de peste Prut, anume
Grăcianii, jumătatea de jos, să fie din tot hotarul jumătate și pe unde a stăpânit
Luca Arbure portar de Suceava, iar dinspre celelalte părți după hotarul vechiu
pe unde au folosit din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința
panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin,
credința panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința panului
Zbiarea și a panului Crăciun pârcălabii de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul

*) loc rupt în orig.
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portar de Suceava, credința panului Dragșau spătar, credința panului Glavan
vistier, credința panului Albota postelnic, credința panului Popăscul ceașnic,
credința panului Colun stolnic, credința panului Draxin comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit pentru
dreapta lor ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, ani
poruncit credinciosului nostru <pan Toa>der logofăt să scrie și sa atârne pecetea
noastră de această carte a noastră.

Ion Flocescul a scris în Iași, în anul 7042 <I534> luna Martie 24.
Colecția Scarlat Callimachî, nr. 5.
Orig. slav, perg, pecete atârnată, căzută.
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1535 (7043) Martie 2. Vaslui.
Vaslui, 2 Martie 7043 <1535 >. Petru vodă arată că Ion Salce, fiul lui Torna

Salce, a vândut partea sa a patra parte din satul Salce, care este dincolo de lalan,
cumpărată dela Ion Buză și dela fiii lui, lui Savu Lungul, cu 200 de zloți tărărești.

Marturi: fiii domnului, Iliaș și Ștefan, Huru vornic, Totrușan, Scripca,
Vlad și Toader pârcălabi de Hotin, Danciul și Biciul pârcălabi de Neamț, Cră­
ciun și Toader pârcălabi de Roman, Mihu portar de Suceava, Dragșan spătar,
Mătiiaș vistier, Albotă postelnic, Popăscul ceașnic, Colun stolnic, Draxin comis,
Toader logofăt.

Scrie Bazară Golii.

După N. lorga, St. și Doc., VII, p. 73.
Rezumat rom. « într’un perîlipsis, tălmăcire de pi limba sârbească, în această mol­

dovenească, a hrisovului domnului Petru wd. »; alte rezumate la Acad. R.P.R.,
CCXXVIII/42, nr. 3. și CCXXVII/19, nr. 3.
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1535 (7043) Martie 3, Vaslui.

Tălmăcire di pe ispisocul vecbiu sârbesc a domnului Petru voeVod, întă-
ritoriu pe jumătate sat din Ilieșești sau Căuteșani, din leat 7043, iar dela Hs.
1535 Mart. 3.

’) loc rupt în orig.
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f Cu mila lui dumnezeu, noi Petru v<oe >v<o>d, domn țării Moldaviei. Facem
știre prin acest hrisov al nostru tuturor carii pre dânsul vor căuta sau citindu-se
vor auzi, precum pre această Sofiica, adevărată fiica Mărinei, nepoata lui Ivan
Cauteș și a Magdei, o am miluit cu osăbită milă noastră, datu-i-am și i-am întărit
ei dela noi în pământul nostru al Moldaviei, pe a ei driaptă ocină și moșie, din
dres de danie ce au avut moșul ei Ivan Cauteș, dela unchii noștri, dela Ilie și
dela Ștefan V<oe>vozi, giumătate de sat, din Ilieșești, pe Cobâle, giumătatea
cea din gios și giumătate de moară și giumătate din poiana lui Cauteș, giumă­
tatea cea din gios, toate acele de mai sus scrise să-i fie ei dela noi uric cu
tot Venitul, ei și ficiorilor ei, nepoților ei și strănepoților ei și a tot niamului ei,
ce i să va alege mai de aproape, nestrămutat niciodată, în Veci.

Iar hotarul acei giumătate de sat din Ilieșești, ce-i pe Cobâle și giumătate
de moară șî poiană lui Cauteș, să fie din tot hotarul giumătate, giumătatea cea din
gios, iar de cătră alte părți, după hotarul cel vechiu, pe unde au umblat din vac.

Și spre aceasta iaste credința domniei mele, a mai sus scrisului Petru v<oe>-
vod și credința a preaiubiți fiilor domniei mele, Iliiaș și Ștefan și credința boe-
rilor noștri: credința dums. Huru vorc., credința dums. Totrușanului, credința
dums. Scripcăi, credința dums. Vladului și a dums. Toader pârcălabii de Hotin,
credința dums. Danciului și a dums. Liciul pârcălabi de Niamțu, credința dums.
Crăciun și a dums. Toader pârcălabi de Cetatea Nouă, credința dums. Mihului
portariu de Suceava, credința dums. spatariului Dragșan, credința dums. vis­
tiernicului Matiiaș, credința dums. post<elnicu>lui Albotă, credința dums.
pahar<ni>cului Popăscu, credința dums. stol<ni>cului Colun, credința dums-
comisului Draxin și credința a tuturor boerilor noștri, celor mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, din fiii noștri sau din neamul nostru
sau ori pe cine dumnezeu va alege a fi domn țării Moldo vii, acela să nu strice
a noastră danie și întăritură, ci mai vârtos să-i întăriască, de Vreme ce și noi
i-am dat și i-am întărit ei, pentrucă iaste a ei dreaptă ocină.

Și pentru mai mare tărie și întăritură a tuturor celor de mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru boeriu, dums. Toader log<o>f<ă>t, să scrie și
pecetea noastră cătră acest hrisov al nostru să o lege.

S’au scris de Dazăr Golăi în Vasluiu, la anul 7043 <1535 > în luna Martie în
3 zile.

S’au tălmăcit di pe orighinalul sârbesc, în limba moldoVeniască, din cuvânt
în cuvânt, întocma de mine gios iscălitul, la anul 1852 Dechemvrie în 7 zile, Iași.
Hrisanth ermonah.

Arh. St. Iași, Tr. 1764, op. 2013, dos. 4318, f. 18.
Trad. rom.
Altă trad. rom. din 1824, la Acad. R.P.R., CCCXLI/2, și perilipsis la

, CCCXUX/310-b.
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1535 (7043) Martie 5, Huși.

Suret di pe uric sirbăsc, dela Petre Voevod, din let 7043 <1535> Mart. 5.
Cu mila lui dumnezău, noi Petre Voevod, domnu țării Moldovii. Facim

știre cu această a noastră carte tuturor cine va videa sau citindu-s<ă> va auzi,
adică aceste adivărate Ilca și sora iai Anușca și Fedca și Mărie și Marghita, fe-
tile Nastii și nepoatile lor Agafia, fata lui Toader croitorul și nepoata lor Ange­
lina, fata lui Lazor Crasniș, toți nepoți a Milii călugărul, i-am miluit pre dânșii,
cu osăbită a noastră milă, am dat și am întărit dela noi în pământul nostru
Moldovii, a lor drepte ocini și cumpărătură a moșului lor Mila călugărul, ce-au
avut el dela părintele domniei mele Ștefan voevod, trii siliște pe Meiatin, anumi
Danilova, undi-i iazul supt Cornul Bacăului, undi au fost șăzut ficiorii lui Coșcov,
iar -altă siliște, Bratcovo, undi au fost Rujici, dar a trie, anumi Vasileuții, în
capătul Colisovii din Sus, undi au fost Radul și CuscoVți, diasupra Nistrului,
în iaz și Săsenii, în Botna, ce-au fost cumpărat dela Șăndre Cortolocico.

Acele.de sus scrise să le fii lor dela noi uric, cu tot venitul și fiilor lor și ne­
poților și strănepoților și străstrănepoților și la tot neamul lor, cini să va alegi
mai de aproape, < nestricat > nici odinioare, în Veci.

Iar hotarul acelor siliște di pe Meiatin, anumi Danilova, undi-i iazul supt
Cornul Bacăului, undi au fost șăzut ficiorii lui Coșcov și alții siliște, Bratcovo,
undi au fost Rujici și al triile, anumi Vasileuții, în capătul Colisovii din Sus,
undi au fost Radul și CuscoVții, diasupra Nistrului, în iaz și Săsenii, în Botna,
ce-au fost cumpărat dela Șendre Cortolocico, să le fii după hotarăle vechi, pe
undi au înblat din veci.

. Și spre aceasta ești credința domniei mele, de sus scris, noi Petre v<oe>vod
și credința preaiubitului fii a domniei mele Ștefan și credința boierilor noștri,
mari și mici.

Dar după viiața noastră, cini va fi domnu, din fiii noștri sau din niamul
noastru sau ori pe cini va alegi dumnăzeu a fi domnu în pământul nostru a
Moldovii, acela să nu strici a noastră danie și întăritură, ci mai ales să le întă-
riască, fiindcă le ești drepte ocini și moșii.

Și pentru mai mari tării și întăritură, am poruncit cinstit și credincios bo-
erului nostru, giupânului Toader log<o>făt, să scrii și să spânzuri pecete la această
adivărată a noastră carte.

Am scris Gligori Bogza, în Huș, let 7043 <1535 > Mart în 5.
Asămine, di pe sirbii, am tălmăcit eu, Decniv. 13. Andrei tălmaciu,

căpt.
Arh. St. Iași, CCXL/16.
Trad. rom.
Un rezumat la Arh. St. Iași, Tr. 1765, op. 2014, dos. 10, f. 674.
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1535 (7043) Martie 9, Vaslui

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această <carto -1) <a> noastră <tuțuror> 3) celor ce o vor Vedea
sau o vor auzi citindu-se, că aceste adevărate slugile noastre x) și frații
lui, Toader și Pătru și sora lor Vasilica, <copiii> x) lui Pătru Bută și rudele lor,
Petria și Micul. Dragoșe, fiii lui Banciul, ne-au slujit nouă drept și cre­
dincios.

De aceia noi, văzând slujba lor dreptcredincioasă către noi, i-am miluit
pe dânșii, cu mila noastră deosebită și le-am dat și le-am întărit lor dela noi în
țara noastră în Moldova ocina lor dreapta și cumpărătura părinților lor Pătru
Bută și Banciul, un sat la obârșia Pârâului, anume Capotea.

Acesta să le fie lor dela noi uric, cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților
lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va
alege cel mai de aproape, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus zis ce-i la obârșia Pârâului, anume Capotea,
să fie după hotarul vechi, din toate părțile, pe unde au folosit din veac.

Iar privilegiul de cumpărătură ce au avut Pătru Bută și Banciu dela fratele
domniei mele Bogdan voevod, ei l-au adus stricat înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri, cum ne este cunoscut nouă și boierilor noștri.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan și credința
boierilor noștri: credința panului Huni Vornic, credința panului Totrușan, cre­
dința panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de
Hotin, credința panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința
panului Crăciun și a panului Toader pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului
Mihului portar de Suceava, credința panului Dragoș spătar, credința panului
Mătiaș vistier, credința panului Albotă postelnic, credința panului Popescul
ceașnic, credința panului Colun stolnic, credința panului Draxin comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi do nur al țării noastre, din copiii noștri
<sau din neamul> 3) nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le <întărească și să le împuternicească > x).

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

*) loc șters în orig.
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poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Vaslui, în anul 7043 <1535 > luna Martie 9.

Bibi. Universității A. I. Cu za, Iași.
Orig. slav, perg., șters, pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. din i8or Martie 9 la Acad. R.P.R., CCXLVIT/6 și copie din

1S27, Iunie 25, XXIl/239.
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1535 (7043) Martie 9, Vaslui.

j*  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
Anușca și Marușca și Anca, fiicele Marfei, nepoatele lui Ion Stângaciu, de bună
voia lor, nesilite de nimeni, nici asuprite și au vândut dreptele lor ocine și vislujeuii
ale unchiului lor Ion Stângaciu, din privilegiul de danie ce a avut Ion Stângaciu
dela fratele domniei mele, dela Bogdan voevod, două seliște, una pe Răut, pe
această parte a Răutului, mai jos de Vadul de Piatră, la gura Pârâului Iligaciei,
la Fântâna Rece, iar cealaltă seliște pe Pârâul Iligaciilor, la Fântânele Tătărești,
mai sus de Hrinea, credinciosului nostru pan Toader mare logofăt, pentru 50
de zloți tătărești.

Și credinciosul nostru pan Toader mare logofăt a plătit toți banii mai sus
sciiși, cincizeci de zloți tătărești, în mâinile Anușcăi și ale Marușcăi și ale Ancăi,
fiicele Marfei, nepoatele lui Ion Stângaciu, înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasemenea
și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Toader mare logofăt,
aceste mai sus scrise două seliști, una pe Răut, pe această parte a Răutului, mai
jos de Vadul de Piatră, la gura Pârâului Iligacilor, la Fântâna Rece și altă seliște,
pe Pârâul Iligacilor, la Fântânele Tătărești, mai sus de Hrinea.

Toate acestea să-i fie lui dela noi uric, cu tot venitul, lui și copiilor lui și
nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine
i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acelei seliști, care este pe Răut, pe această parte a Răutului,
mai jos de Vadul de Piatră, la gura Pârâului Iligacilor, la Fântâna Rece, să fie
dela Vadul de Piatră, până la Chișineu și în câmp cât va putea să folosească
un sat în destul. Iar hotarul acelei seliști, care este pe Pârâul Iligacilor, la Fân­
tânile Tătărești, mai sus de Hrinea, să fie din toate părțile după hotarul vechiu,

■ pe unde au folosit din Veac.
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Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și credința
boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința
panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de, Hotin,
credința panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința panului
Crăciun și a panului Toader pârcălabi dela Cetatea-Nouă, credința panului Mihul
portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Mătiiâș
vistier, credința panului Popescul ceașnic, credința panului Colun stolnic, cre­
dința panului Draxin comis și credința tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania noastră, ci să-i întărească
și să-i împuternicească.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit să se scrie și să se atârne pecetea noastră la această carte a noastră»

A scris Dumitru Popovici la Vaslui, în anul 7043 <1535 > luna Martie 9.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 30.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni Sora,
fiica Anei, nepoata lui Iliaș Șanga, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită
<și a vândut.»1) ocina sa dreaptă, din uricul său drept din privilegiul bunicului
său Iliaș Șanga, ce a avut el de la străunchiul nostru, dela Ștefan voevod, a patra
parte de sat din Băsești, pe Tazlău. <Aceasta a vândut.»1) nepoatelor sale, Dra-
ghița și surorii ei, Maria, pentru 160 de zloți tătărești.

Și Draghița și sora ei, Mărie, au plătit <deplin>1) acești mai sus scriși bani,
o sută și șaizeci de zloți tătărești, <în mâinile >x) mătușei lor Sora, fiica Anei, ne­
poata lui Iliaș Șanga, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasemeni și
dela noi am dat și am întărit Draghiței <și surorii >x) ei Maria această mai sus scrisă
a patra parte de sat din Băsești, pe Tazlau, <ca>x) să fie și dela noi uric, cu tot
venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor
și întregului lor neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată,
<în Veci.»1).

*) loc șters în orig.
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<Iar>1) hotarul acestei mai înainte zise a patra parte de sat din Băsești,
care este pe Tazlău, să fie din tot hotarul a patra parte și după hotarul vechi
pe unde au folosit din veac.

clar la aceasta >1) este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și credința boie­
rilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința
panului <Scr>ipcăx), credința panului Vlad și a panului Toader pârc<ălabi>1) de
Hotin, credința panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința
panului Crăciun și a panului Toader pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului
Mihul portar de Suceava, ccredința. pianului Dragșan spătar, credința panului
Mătiaș <\dstier>x), credința panului Albotă postelnic, credința panului Popescul
ceașnic, credința panului <Colun stolnic, credința panului Draxin comis și cre­
dința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici>x).

<Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să> x) nu clintească dania noastră, ci să le întărească
<și să le împuternicească >x).

Iar pentru mai mare putere și <întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit.»1) credinciosului <nostru>1) pan Toader logofăt să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.

<A scris.»1) Dumitru P<opovici, la Vaslui, în anul 7043 <1535> luna Martie 9.
Arh. St. Buc., Copii sub dată.
Copie slavă.
Cu o trad. rom. la Acad. R.P.R., CLXX/7, după care s'an tăcut unele completări,

și un perilipsis, ibid., CLXX/60, nr. 2.
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1535 (7043) Martie 13, Vaslui.

ț Din mila lui dumnezeu, noi Petru voeVod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate Ileana, fiica Oanei și verii ei Bilță și fratele
lui, Untea și surorile lor, Donea și Ana, copiii Marușcăi, i-am miluit cu mila
noastră deosebită, le-am dat și le-am întărit lor de la noi, în țara noastră în Mol­
dova, ocina lor dreaptă și din privilegiul de împărțeală ce au avut părinții lor,
Oană și sora lui, Marușca, dela părintele domniei mele Ștefan voevod, un sat
pe Bârlad, anume Vultureștii.

Toate aceste mai sus scrise să le fie lor dela noi uric, cu tot venitul, lor și
copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

1) loc șters în orig.
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Iar hotarul acestui sat mai sus scris, care este pe Bârlad, anume Vultureștii,
să fie din toate părțile după hotarele lor vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și credința boie­
rilor noștri: credința panului Huni Vornic, credința panului Totrușan, credința
panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin,
credința panului Danciul și a panului Uciul pârcălabi de Neamț, credința panului
Crăciun și a panului Toader pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul
portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Matiaș
vistier, credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic,
credința panului Colun stolnic, credința panului Draxin comis și credința tuturor
boierilor < noștri > moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn a
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentru
că le este lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Gligor Bogza la Vaslui, în anul 7043 <1535 > luna Martie 13 zile.
♦

Ai hi va M-rii Văratec.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. din 1787.
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1535 (7043) Martie 18, Huși.

■j*  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
Anușca, fiica lui Ion Șeșcanul, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită
și a vândut dreapta sa ocină și din privilegiul de cumpărătură ce a avut tatăl
ei Ion Șeșcanul dela părintele domniei mele Ștefan voevod, jumătate din jumă­
tate de sat, anume jumătate din Costiucani, pe pârâul Sărata, în ținutul Dăpușnei,
unde a fost casa lui Costea Rusul, partea de jos, dela fântână la vale, pe amân­
două părțile pârâului, partea lui Ion Șeșcanulx), slugilor noastre, Toadea și fra­
telui lui, Gavril, pentru cincizeci de zloți tătărești.

x) loc rupt î'n orig.
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Și slugile noastre Toadea și fratele lui, Gavril, au plătit toți acești bani mai
sus scriși, 50 de zloți tătărești, în mâinile Anușcăi, fiica lui Ion Șeșcanul, înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, noi deasemenea
și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Toadea și fratelui lui, Gavril,
această mai înainte zisă jumătate din jumătatea de sat, anume jumătate din
Costiucani pe pârâul Sărata în ținutul Lăpușnei, unde a fost casa lui Costea
Rusul, partea de jos, dela fântână la vale, pe amândouă părțile pârâului, partea
lui Ion Șeșcanul, ca să le fie lor dela noi uric, cu tot venitul, lor și copiilor lor
și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam,
cine li se va alege cel mai apropiac. neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți, din jumătate de sat, anume jumătate din Cos­
tiucani pe pârâul Sărata în ținutul Lăpușnei, unde a Jost casa lui Costea Rusul,
partea de jos, dela fântână la vale, pe amândouă părțile pârâului, partea lui
Ion Șeșcanul, să fie din tot hotarul jumătate, din jumătate de sat, iar dinspre
alte părți, după hotarul vechia pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și credința
boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința.panului Totrușan, cre­
dința panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi
de Hotin, credința panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, cre­
dința panului Crăciun și a panului Toader pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința
panului Mihul portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința
panului Matiiaș vistier, credința panului < Albotă pos>telnic, credința panului
Popăscul <ceașnic, credința panului Colun>1) stolnic, credința panului Draxsin
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn <al țării> noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și să le împuternicească, pentrucă le*-am  dat și le-am întărit, pentrucă
și-au cumpărat pe banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Gligor Bogza la Huși, în anul 7043 <1535> luna Martie 18 zile.

Acad. R.P.R., XLV/140.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

x) loc rupt în orig.
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1535 (7043) Martie 22.

Suret dela Petru vodă, din vleat 7043 <I535> luna Martie 22.
Facem înștiințare precum au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boia-

rilor noștri sluga noastră Trifan, feciorul Neagăi, a fetii lui Petru Corod, de a sa
bună voe, de ninie silit, nici asuprit și au vândut a sa driaptă ocină, dintru al
său drept uric și dires de cumpărătură, ce au avut bunicul1) lui, Petre Corod,
dela tatăl domniei mele, Ștefan voevod, din doao părți a satului din Baboșăni
pe Racova, a patra parte, slugilor noastre, lui Andrabuș și rudeniilor lui, Toader
și surorile lui, Neagă și Necșăi și lui Ion și surorii lui, Anușcăi, drept 100 zloți
tătară ști.

Cari bani i-au plătit toți deplin slugile 2) noastre, Andrabuș și rudeniile 3)
lui, Toader și surorile 4) lui, în mâinile slugii noastre, lui Trifan, feciorul Neagăi,

al fetei lui Petre Corod, înaintea noastră și înaintea boiarilor noștri.
Deci noi, văzând a lor bună învoială și tocmală și plată deplin, așijderea

și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre, lui Andrabuș și lui Toader și
surorilor lui, Neagăi și Neacșăi și lui Ion și surorii lui, Anușcăi, acele de mai sus
scrise, din doao părți a satului din Baboșăni pe Racova, a patra parte, ca să fie
uric, cu tot venitul, lor și feciorilor lor, nepoților lor și strănepoților lor și a tot
neamul, ce se va alege mai aproape, nerușeit nici odinioară, în veaci.

Iar hotarul acei de mai sus zisă a patra parte, din doao părți a satulu
din Baboșini, pe Racova, ca să fie din tot hotarul a patra parte și după hotarul
cel vechiu, pe unde au îmbiat din veacu.

Pentru aceaia, credința domniei meale, Pătru voevod și credința a preaiu-
biților fiilor domniei meale Iliaș și Ștefan vodă și credința tuturor boiarilor noștri,
a marii și a mici.

Iar după a noastră viață, cine va fi domn țării noastre a Moldaviei, să nu
strice a noastră danie, ci mai vârtos să dea și să întărească.

Iar pentru mai mare tărie și întăritură a celor de mai sus scrise, am poroncit
cinstit credincios boiarului nostru, dumnealui Toader logofăt, să scrie și a noastră
peceate cătră această carte să o lege.

S’au tălmăcit de Evloghie, dascal slavonescu, s'au tălmăcit, Noembre 13
let 7268 <1759>.

După G. Gliibauescu, Surete și îzvoade, XVIII, p. 189 — 190.
Trad. rom.

*) în suret: unchiul
2) » slugilor
3) » rudeniilor
4) j> surorilor
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1535 (7043) Martie 22? Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
sluga noastră Duca, fiul lui Neagul, nepotul lui Toader Guga, de bună voia sa,
nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut ocina și dedina sa dreaptă, din uricul
său drept și din privilegiul de întărire dela domnia mea, a patra parte de sat
din Zavalnești, pe Crasnișoara, slugilor noastre, vărului său Albul și nepotului
său de frate Dragotă, pentru 50 de zloți tătărești.

Și slugile noastre, Albul și Dragotă, au plătit toți banii mai sus scriși, cinci­
zeci de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Duca, fiul lui Neagul, nepotul
lui Toader Guga, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasemeni și
dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Albul și Dragotă această a patra
parte de sat mai sus scrisă, din Zavalnești, pe Crasnișoara, să le fie lor dela noi
uric, cu tot venitul și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstră-
nepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclin­
tit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise a patra parte de sat din Zavalnești, care
este pe Crasnișoara, sa fie din tot hotarul a patra parte și pe hotarul Vechiu,
pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
Voevod și credința preaiubiților noștri fii, Iliaș și Ștefan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința
panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința panului Crăciun
și a panului Toader pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar
de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Mătiaș vistier,
credința panului Albotă postelnic, credința panului Popescul ceașnic, credința
panului Colun stolnic, credința panului Dracsin comis și <credința tuturor boie­
rilor noștri moldoveni, mari și mici>1).

<Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre.»1) Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră,
ci să le dea și să le întărească.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Huși, în anul 7043 <1535> luna Martie 22.

Arh. St. Buc., Ep. Huși, XH/i.
Orig. slav, perg. pecete atârnată, căzută.
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1535 (7043) Martie 22, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor vedea sau o vor <auzi> 1)
citindu-se, <că>1) această adevărată slugă a noastră Gliga, fiul lui.............1)
ne-a slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând <slujba>1) lui dreptcredincioasă cătră noi, l-am miluit
cu mila noastră deosebită și i-am dat și i-am întărit lui dela noi ocina și cumpă­
rătura lui dreaptă din uricul său drept din privilegiul <tatălui lui> 1), ce a avut
el dela părintele domniei mele, dela Ștefan <voevod > 1), trei părți de sat, de partea
aceasta a Prutului, anume din Ungureni, la Fântână, la Sărata, pe partea cea­
laltă >x) a Săratei, dinspre Prut.

Aceasta să-i fie lui dela <noi> x) și cu tot Venitul și copiilor lui și nepoților
lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului neam, cine i se va alege
lui cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor trei părți de sat mai înainte zise, din Ungureni, de partea
aceasta a Prutului, care este la Fântână, pe Sărata, pe <partea cealaltă> x) a Săra­
tei, dinspre Prut, să fie din tot hotarul trei părți, iar dinspre alte părți, după
hotarul vechiu, <după>x) semne, pe unde au folosit-din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai noștri Iliaș și Ștefan și credința boierilor
noștri: credința panului <Huru> vornic, credința panului Totrușan, credința
panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin,
credința panului Danciul și a panului I/iciul pârcălabi de Neamț, credința panului
Crăciun și a panului Toader pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul
portar de Suceava, <credința panului>1 Dragșan spătar, credința panului Mătiaș
vistier, credința panului Albotă postelnic, <credința>1 panului Popescul
ceaș<nic, credința panului Colun> x) stolnic, credința panului Draxin comis și
credința <tuturor boierilor > x) noștri, mari și mici.

x) loc rupt în orig.
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Iar după <viața>1) noastră, <cine va fi domn al țării noastre, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să.fie domn
al țării noastre Moldova, acela să>1) nu-i clintească dania și întărirea noastră,
ci să-i întărească și să-i împuternicească.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Huși, în anul 7043 <1535 > luna Martie 22.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, XLV/136.
Orig. slav, perg., șters, pecete atârnată.
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1535 (7043) Martie 22, Huși.

<f> Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că această adevărată sluga noastră credincioasă, Tomșa pârcălab de
Ciobărciu ne-a slujit nouă, drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lui dreptcredincioasă către noi, l-am miluit pe
dânsul cu mila noastră deosebită și i-am dat lui dela noi, în țara noastră a Mol­
dovei, un loc din pustie, pe Botna, între Dobra și între Oale, unde este Clieșe-
neul Mare, să-și întemeieze sat și să-i fie lui dela noi uric, cu tot venitul și copii­
lor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui
neam, cine i se va alege lui cel mai de aproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui loc din pustie mai înainte zis, pe Botna, care este între
Dobra și între Oale, unde este Cheșeneul Mare, să fie cât poate să folosească un
sat îndestul.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și credința
boierilor noștri: credința panului Huru Vornic, credința panului Totrușan, cre­
dința panului Scripca, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălab de
Hotin, credința panului Danciul și a panului Biciul pârcălabi de Neamț, credința
panului Crăciun și a panului Toader pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului
Mihul portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului
Mătiaș vistier, credința panului Albotă postelnic, credința panului Popescu ceaș-
nic, credința panului Colun stolnic, credința panului Draxin comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

2) loc rupt în orig.
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Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie <domn>1)
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania noastră, ci să-i <dea>x)
și să-i întărească, pentrucă i-am dat pentru slujba lui dreaptă.

Iar pentru mai mare <putere și întărire a tuturor celor.»1) mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru pan Toade<r logofăt să scrie și>1) sa atârne
<pecetea noastră.»1) la această carte a noastră.

A. scris Dumitr<u Popovici la,»1) Huși, în anul 7043 <1535> luna Martie 22.

Acad. R.P.R., Fotografii, XXXV/8.
Fotocopie după un orig. slav.
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1535 (7013) Martie 24. Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldo­
veni sluga noastră Sima, fratele lui Petre, de bună voia lui, nesilit de nimeni,
nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și din privilegiul de întărire, ce au avut
Sima și fratele lui, Petrea și unchii lor și verii lor, dela părintele domniei mele
Ștefan Voevod, două părți, din a patra parte de sat din Hluzești, care este pe
Putna, părțile de jos, slugilor noastre Pătrașco și Fetion și fratelui lui, Lazor
pentru o sută și douăzeci de zloți tătărești.

Și slugile noastre Pătrașco și Fetion și fratele lui, Lazor au plătit toți acești
bani mai sus scriși <0 sută și douăzeci de zloți> x) tătărești, în mâinile slugii
noastre Sima, <fratelui lui .Petrea, înaintea noastră.»1) și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, noi dease-
meni și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Pătrașcu și Fetion și frate­
lui lui, Lazor, aceste mai înainte zise două părți, din a patra parte de sat din
Hluzești, ce este pe Putna, părțile de jos, ca să le fie lor dela noi uric cu tot
venitul.

Insă să le fie lor între dânșii în două părți. O parte să fie a lui Pătrașco singur,
cealaltă parte să fie a lui Fetion și a fratelui lui, Lazor, lor și copiilor lor și nepo­
ților lor și strănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege lor cel mai
apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor două părți, care sunt din a patra parte de sat din Hluzești,
care este pe Putna, părțile de jos, să fie două părți din a patra parte de sat și între 

loc rupt în. orig.
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dânșii, în două părți, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde au
folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliiaș și Ștefan și credința
boierilor noștri: credința panului Huni vornic, credința panului Totrușan, cre­
dința panului Scripco și credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de
Hotin, credința panului Danciu și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, cre­
dința panului Crăciun și a panului Toader pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința
panului Mihul portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința pa­
nului Matiiaș vistier, credința panului Albotă postelnic, credința panului Po-
păscul ceașnic, credința panului Colun stolnic, credința panului <Draxin> comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau pe ori cine îl va alege dumnezeu sa fie domn al țării.
noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le
întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat lor. pentrucă și-au cum­
părat pe banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Gligor Bogza la Huși, în anul 7043 <1535 > luna Martie 24 zile.

Acad. R.P.R., LXXII/3.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1806.

346

1536 (7044) Ianuarie 11, Suceava.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru Voevod, domn al țării Moldovei. Tăcem:
cunoscut cu această carte a noastră tuturor <celor ce o vor Vedea sau o Vor auzi.
citindu-se, că>1) a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Nastasia, fiica Stancai, nepoata protopopului Draghia, de bună voia ei, nesilită
de nimeni, nici asuprită, <și a vândut dreapta sa ocină, dinP) privilegiul ce a avut
străbunicul ei, protopopa Drăghia dela străbunicul domniei mele Alexandru
voevod, a șasea parte din a cincea parte din satul Pomerla, cât se va alege
partea ei, <slugii noastre Ion Popșa camăraș>1) de vistierie, pentru trei sute șl
douăzeci de zloți tătărești.

’) loc rupt în orig.
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Și sluga noastră Ion Popșa cămăraș de vistierie a plătit toți acești bani mar
sus scriși, <trei sute și douăzeci de zloți, în mâinile Nastasiei, fiica.»1) Stancăi,
nepoata protopopii Draghia, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, <deâsemeni
și dela noi am dat»1) slugii noastre Ion Popșa cămăraș de vistierie, această a șasea
parte din a cincea parte de sat din Pomerla, cât se va alege partea ei, ca să-i fie
lui dela <noi ocină și copiilor.»1) lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrăne-
poților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit
niciodată, în veci.

Iar hotarul <acestei>1) a șasea parte <din a cincea parte de sat din Pom>1)erla,
cât se va alege partea ei, să fie din tot hotarul a șasea parte din a cincea parte,
cât se va alege partea ei, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi, <pe unde air
folosit din veac.»1).

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voeVod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și credința
boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința <panului Totrușan, cre­
dința >x) panului Scripco, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi
de Hotin, credința panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, cre­
dința panului Crăciun și a panului Toader pârcălabi de <Cetatea-Nouă, credința
panului Mi>1)hul portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința
panului Matiiaș vistier, credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăs-
cul ceașnic, credința panului Colun <stolnic, credința pa>1)nului Draxin comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe <ori cine îl va alege dumnezeu > J) să fie
domn al tării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră,
ci să-i întărească și împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru
<dreapta lui slujbă.»1) și pentrucă și-a cumpărat pentru banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Gligor Bogza la Suceava, în anul 7044 <1536> luna Ianuarie 11 zile.
<Pe Verso, contemporan slav:> Pan Ion Popșa cămăraș de vistierie, pe a

șasea parte din a cincia parte de sat din Pomârla; <sec. XVIII rom. :> Pomârla>
la Dorohoi.

Acad. R.P.R., CXXXIV/88.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

loc rupt în orig.
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1536 (7044) Ianuarie 18, Suceava.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țarii Moldovei. Facem cuno­
scut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi citin-
du-se, că am binevoit domnia mea, cu a noastră bună voință și inimă curată și
luminata și din toată bună voia noastră și cu ajutorul lui dumnezeu, ca să întărim
și să împuternicim sfintei noastre mănăstiri dela Homor, unde este hramul ador­
mirea preasfintei curatei și prea binecuvântatei stăpânei noastre, de dumnezeu
născătoare și pururea fecioară Maria și unde este egumen chir popa Paisie, dreptele
și propriile sate ale acelei sfinte mănăstiri și cumpărături ale părintelui domniei
mele Ștefan voevod și ale fratelui domniei mele Bogdan voevod și nepotului
domniei mele Ștefan voevod, anume satele Dvorniceni sub Dumbrava înaltă
și Stavceni și Glodeani și la obârșia Solonțului satul anume Pârtești și Curtea
lui Dieniș și o prisacă la Botne, în Cornești și sub Bohotin altă prisacă, anume
Zlătăroaia și un munte anume Ostra și slatina în Ostra, ce de demult a fost al
lor acest munte și cu slatina.

Și deasemeni am dat dela noi, sfintei mănăstiri dela Homor, unde este hramul
adormirea preasfintei, curatei și prea binecuvântatei stăpânei noastre, de dumnezeu
născătoare și pururea fecioară Maria, un iezer anume Oreahovul și două șomoldoace
lângă el, anume Beșilele și Ciulinețul și gârla Orea.hovului, anume Topileana și
cu toate iezercanele lor, ce sunt lângă Oreahov.

Toate acestea mai sus scrise să fie acestei sfinte mănăstiri a noastre dela
Homor, uric cu tot venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul tuturor acestor mai sus zise sate și prisăci, să fie din toate părțile,
după vechile lor hotare, pe unde au folosit din veac, iar al muntelui anume Ostra
și al slatinei, să fie din toate părțile până unde dă în apă.

■Și iarăși hotarul acelui mai sus scris iezer, anume Oreahovul și cu toate gârlele
sale și cu iezercanele lor, începând din malul Prutețului, unde se desparte drumul,
la Grindul Lung, împotriva Piscului Covurluiului și de acolo în jos pe malul Pru­
tului, în fața Suhanei și iarăși de acolo drept la gârla Topileanei, unde trece peste
Troian, unde și mai sus este scris, iar de acolo, tot Troianul, până la vadul Tri-
feștilor și de acolo în sus pe mal până la capătul grindului, la malul Prutețului,
unde dintâiu se începe hotarul. Acesta este tot hotarul.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și credința
boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, cre­
dința panului Scripcă, credința panului Vlad și a.panului Toader, pârcălabi de
Hotin, credința panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința
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panului Crăciun și a panului Toader pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului
Mihul portar de Suceava, credința panului Drăgșan spătar, credința panului
Matiaș vistier, credința panului Albota postelnic, credința panului Popăscul
ceașnic, credința panului Colun stolnic, credința panului Draxin comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine-1 va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să întărească
și să împuternicească acelei sfinte mănăstiri a noastre dela Homor.

Și cine s'ar ispiti să clintească dania și întărirea noastră, unul ca acela să fie ble­
stemat de domnul dumnezeu și mântuitorul nostru lisus Hristos și de sfinții 4 evan­
ghelist! și de 12 sfinți apostoli de frunte, Petru și Pavel și ceilalți și de sfinții 24 proo­
roci ai lui dumnezeu și de sfinții 318 părinți purtători de dumnezeu, cei dela Nicheia
și de toți sfinții, care din veac i-au plăcut lui dumnezeu și să fie asemeni lui Iuda
și blestematului Arie și să aibă parte cu Iudeii care au strigat asupra lui Hristos
dumnezeu, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care este și va fi.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și <să lege pecetea
noastră> la această carte a noastră.

A scris Gligor Bogza la Suceava, în anul yo4<4>1) <i536> luna Ianuarie 18.

Mănăstirea Dragomirna, sub dată.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, pierdută.
Cu o trad. germană.
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1536 (7044) Ianuarie 19, Suceava.

Tălmăcire de pe uric vechiu dela Pătru v<oe>v<od>, scris în limba sârbească
de Grigore Bogza, în Suceava, la anul 7044 <I536> Ghenar 19, în cât s'au putut,
fiind vechiu și rupt și în multe locuri cuvintele șterse.

Că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri ai Moldovei, mari și
mici, sluga noastră Dragul și sora-sa Maria, fiii lui Ghedeon, feciorul Leahului,
nepot de fiu a lui I'orov, de a lor bună voie, de nimene îndemnați și au vândut
a lor driaptă ocină, din priveleghia de întăritură ce au avut tatăl lor Ghedeon,
fecior Leahului, nepot de fiu a lui Porov, dela fratele noastru Bogdan v<oe>v<od>,
un sat mai sus de Codrul cel Mare, anume satul Măceșănii, ce să numește Mihăi-
leștii, slugii noastre Buzatul vătaf și femeii sale Armanca, drept 860 galbeni
tătărești.

9 cifra unităților completată după o însemnare de pe verso. •

25 — Documente Moldova c. 668 385



Și sluga noastră Buzatul și femeia sa Armanca au plătit acei mai de sus
scriși 860 galbeni tătărești, în mâinile slugei noastre Dragul și surorii sale, Mari-
căi, feciorii lui Ghedeon, fiul Leahului, nepot de fiu al lui Forov, denaintea
noastră și a boierilor noștri.

Pentru care noi, văzând a lor de bună voie tocmeală și plată deplin, noi
așijderea și dela noi le-am dat și le-am întărit slugii noastre, lui Buzatul și făineii
sale Armanca, pe cel mai sus scris sat, ci iaste din sus de Codrul cel Mare, anume
satul Măceșău1),ce să numește Mihăileștii, ca să le fie lor de la noi uric, cu tot
venitul și fiilor lor, nepoților, strănepoților și la tot neamul lor, cine va fi mai
aproape nestrămutat niciodată, în veci.

Iar hotarul acelui de mai sus numit sat, ce iaste mai sus de Codrul cel Mare
anume satul Măceșău, ce să numește acum Mihăileștii, să fie după hotarul
cel vechiu, pe unde din veci au stăpânit.

Și pentru aceasta este credința domniei mele, noi Petru vod. și credința
preaiubiților fiilor domniei mele Iliaș și Ștefan și credința tuturor boierilor noștri
ai Moldaviei, mari și mici.

Și spre mai mare întăritură, acelor de mai sus scrise, am poruncit credincio­
sului boierului nostru dumnealui Toader logofăt să scrie și pecetea noastră să
o lege de această carte a noastră.

Am tălmăcit eu, loan Strătulat pitar, din limba sârbească pe limba moldo­
venească, în Iași, la anul 1803 Fevruar 21.

După G. Ghibănescu, Surete și Izvoade, XVIII, p. 190—191.
Trad. rom.; altă trad. rom. mai puțin completă la Acad. R.P.R., CCCCLIX/i.
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1536 (7044) Aprilie 26, Hârlău.

<Petru voeVod>2), din mila <lui dumnezeu>2) domn al țării Moldovei. Iată
au venit înaintea noastră slugile noastre Păun și frații lui, <Porcul și Beachea
și Budic și>2) sora lor Vâscana, nepoții lui Mihul Pojar și deasemeni Todosia și
fratele ei Lupe și sora <lor, Nastea și Lupa, copiii>2) lui Luca, nepoții lui Mihul
Pojar și deasemenea verii lor, Stănilă și nepotul lui <Pătrașco și fratele lui, Tri>2)fan
și sora lui, Neagșa, copiii Anușcăi și ai lui Cârstea, de bună voia lor și și-au
împărțit dreptele <lor ocine>2) și din privilegiul de întăritură ce au avut bunicii
lor, Mihul Pojar și Cârstea și Anușca, dela părintele domniei mele Ștefan voevod,
satele anume Bogdăneștii și Să<cuianii> 2) dela Mohilă.

*) așa în text.
2) loc rupt în orig.
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Și a căzut în partea slugii noastre Păun și a fraților lui, Porcul <și Beachea
și Budic și.»1) a surorii lor Vascana, copiii Marincăi, nepoții lui Mihul Pojar, jumă­
tate de sat <din Bogdăneștii, jumătatea >x) de sus, pentru această vânzare dela
Mobilă.

De aceia, văzând tocmeala și împărțeala lor de bunăvoie, și noi și dela noi
am dat și am întărit această jumătate de sat de sus, din Bogdăneștii, ca <să le
fie lor cu>x) tot venitul.

Pentru aceasta, altul să nu se amestece.
Scris la Hârlău, în anul 7044 <I536> Aprilie 26.

Acad. R.P.R.. CXVI/50.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Alt orîg. slav identic, ibid, CXVI/51, după care s’au făcut completările.
Cu o trad. rom. la Arh. St. Iași, Condica nr. 9, f. 13.
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1537 (7045) Martie, Vaslui.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Bacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
rcitindu-so1), că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră Petru Boziu, de bună voia lui nesilit de nimeni, nici asuprit
și a vândut satul său drept, anume Boziianii pe Licicov și un loc de prisacă pe
Pârâul Sec, loc de șase prăjini. Aceasta a vândut slugii noaastre Ion, pentru
50 de zloți tătărești.

<Și s’a sculat.»1) sluga noastră Ion și a plătit toți acești bani mai sus scriși,
50 de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Pătru Boziu înaintea noastră și
înaintea <boierilor>1) noștri.

<De aceia noi, văzând,»1) tocmeala lor de bună voie și plata deplină, iar noi
deasemenea am dat și de la noi și am întărit acest sat, anume Boziianii și acest
loc <de prisacă, pe Pârâul Sec, loc de șase prăjini.»1), să fie slugii noastre, Ion,
dela noi, uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților
lui și întregului lui neam, cine i se va alege lui cel mai apropiat, neclintit niciodată,
in veci.

latr hotarul acestui sat mai sus scris, anume Boziianii, care este pe Licicov,
să fie din toate părțile, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac. Și iarăși
hotarul acestui loc de prisacă, care este pe Pârâul Sec, loc de șase prăjini, să fie
numai șase prăjini.

*) loc rupt în orig.
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Și iarăși privilegiile de cumpărătură ce a avut Ion dela părintele domniei
mele Ștefan voevod și de întărire dela domnia mea, pe acest sat și pe acest loc
de prisaca, ele sunt stricate, cum este știut domniei mele și boierilor domniei
mele.

Iar la aceasta este credința domniei mele, a mai sus scrisului, noi Petre voevod
și credința preaiu biți lor fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și credința boierilor
noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința panului
Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința
panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința panului Crăciun
și a panului Toader pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar
■de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Mateiaș vistier,
credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința
panului Colun stolnic, «credința panului Drax> incomis și credința tuturor boie­
rilor noștri «"moldoveni, mari și>1) mici.

Iar după viața noastră , cine va fi domn, din copiii noștri sau din neamul nostru
sau iarăși <pe ori cine dumnezeu >1) îl va alege, să fie domn al țării noastre, acesta
să nu-i clintească dania și întărirea <noastră>1), cisă-i întărească și să-i împuterni­
cească, pentrucă i-am dat lui și i-am întărit, pentrucă și-a cumpărat <pe banii
săi drepți P).

«"Iar pentru mai măre putere și>x) întărire a tuturor celor de mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris la Vaslui Ion Flocescul, în anul 7045 <1537 > luna Martie.

Acad. R.P.R., CVHI/ro.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

351
<1537 > Martie 7.

f Din mila lui dumnezeu; noi Petre voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră Crăciun Toilă, fiul lui Petrea Pojar și fratele lui, tot Crăciun și
sora lui, Tudora, copiii lui Pojar, nepoții lui Mihul Pojar, de bună voia lor, nesiliți
de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și din privilegiul de întă­
rire ce a avut bunicul lor Mihul Pojar dela părintele domniei mele Ștefan voevod,
a patra parte din Bogdănești, pe Șiret. Aceasta au vândut slugii noastre Ion
Măcău, pentru două sute și treizeci de zloți tătărești.

’) loc șters în orig.
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Și s’a sculat sluga noastră Ion Măcău și a plătit toți acești bani mai sus scriși,
două sute și treizeci de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Crăciun Toilă,
fiul lui Petrea Pojar și a fratelui lui, tot Crăciun și a surorii lui, Tudora, copiii
lui Pojar, nepoții lui Mihul Pojar, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri
moldoveni.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină, iar noi
deasemenea și dela noi am dat și am întărit această a patra parte din Bogdănești,
pe Șiret, ca să-i fie slugii noastre Ion Măcău, dela noi uric și cu tot venitul, lui
și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului
lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai sus scrise a patra parte din Bogdănești pe Șiret, să
fie din tot hotarul a patra parte și dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde
au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voeVod și credința preaiiibiților fii i domniei mele Iliaș și Ștefan și credința boie­
rilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința
panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin,
credința panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința panului
Crăciun si a panului Toader pâcălabi de Cetatea-Noua, credința panului Mihul
portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Mătiiaș
vistier, credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic,
credința panului Coltin stolnic, credința panului Draxin comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acesta să nti-i clintească dania și întărirea noastră, <ci
să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă*  2) i-am dat lui și i-am întărit,
pentrucă el <și-a cumpărat, pe.* 1) banii săi drepți.

Iar pentr mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Petrea Popovici, în anul <7045 <1537 >> luna Martie 7.

Acad. R.P.R., Peceți, ni. 257.
Orig slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom., din sec. XVIII, la Arh. St. Iași, Condica nr. 9, după care s’a

completat data.

1) loc rupt în orig.
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1537 (7045) Aprilie 30, Huși.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
sluga noastră Nicoară, fiul lui Negrilă și vara lui, Mărina și sora ei Mărie, fiicele
Anei și Verii lor Ion și fratele lui, Cârstea, copiii Magdei și surorile lor Tecla și
Crăstina și Anușca, fiicele lui popa Gavril și verii lor Vlaico și surorile lui, Cerna
și Doica și Varvara, copiii lui Toma și toți nepoți ai lui Nicoară și ai lui Cârceiu
dieci, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut ocina lor
dreaptă și din privilegiul ce au avut bunicii lor Nicoară și Cârcei dieci, danie dela
fratele domniei mele Bogdan voeVod, o seliște pe Răut, însă de partea cealaltă
a Răutului, în dreptul gurii Iligaciului. Aceasta au vândut credinciosului nostru
pan Toader logofăt, pentru douăzeci și patru de zloți tătărești.

Și credinciosul nostru pan Toader logofăt a plătit toți acești bani mai sus
scriși, 24 de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Nicoară, fiul lui Negrilă și
a Verilor lui, Mărinei și surorii ei Măriei, fiicele Anei și a verilor lor Ion și a
fratelui lui, Cârstea, copiii Magdei și a surorilor lor, Tecla și Cârstina și Anușca,
fiicele lui popa Gavril și a verilor Vlaicu și a surorilor lui, Cerna și Doica și
Varvara, copiii Tomei, toți nepoții lui Nicoară și ai lui Cârceiu diaci, înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină, noi dease-
ineni și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Toader logofăt
această seliște mai înainte zisă, care este pe Răut, dar de partea cealaltă a Rău­
tului, în dreptul gurii Iligaci, ca să-i fie lui dela noi uric, cu tot Venitul, lui și copiilor
lui nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam,
cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai sus scrise seliști, care este pe Răut, însă de partea
cealaltă a Răutului, în dreptul gurii Iligaciului, să fie din toate <părțile>1) după
hotarul Vechi, pe unde au folosit din veac.

Și iarăși privilegiul ce au avut ei pe această seliște, încă l-au dat în mâinile
credinciosului nostru pan Toader Baloșe înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și credința
boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Totrușan, credința
panului Scripcă, credința panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin,

x) lipsă în orig.
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credința panului Danciul și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința panului
Crăciun și a panului Toader pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul
portar de Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Mateiaș
vistier, credința panului Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic,
credința panului Draxin comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,
mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, <ci să-i
întărească și să-i împuternicească^) pentru slujba lui dreaptă către noi și pentrucă
și-a cumpărat pentru banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și <întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit să scrie și să atârne pecetea noastră.»1) la această carte a noastră.

A scris Grigorie Bogza în Huși, în anul 7045 <1537 > Aprilie 30.

Muzeul Regional, Suceava, nr. 1694.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
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1538 (7016) Iunie 14.

7046 <1538 > luni 14. Cartia domnului Petru v<oe>vod prin cari să întărești
în stăpânirea mănăstirii Niamțu o a patra parti din satul Orțăștii și din a triia
parti, două părți, ci s’au cumpărat de Teodosăi, episcopul de Rădăuți, cu banii
lui Dorothei, ci au fost episcop.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 73, f. 32.
Rezumat rom.

354

1539 (7047) Mai 24, Hârlău.

f Ștefan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a
venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni sluga noastră Ion
Moțoc, fiul lui Ivanco Moțoc sulger, de bună voia lui, nesilit de nimeni și nici
asuprit și a vândut o moară pe Toplița, ce a avut tatăl lui, Ivanco Moțoc 2)
sulger, de cumpărătură dela Toader Corlat, credinciosului nostru pan Totrușan
logofăt, pentru 100 de zloți tătărești.

x) loc rupt îu orig.
2) «Moțoc»' adaus deasupra rândului.
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Și întru aceasta, s’a ridicat credinciosul nostru pan Totrușan logofăt și a
dat această moară ce este pe Toplița, mănăstirii dela Moldavița, pentru su­
fletul său.

De aceia noi, văzând dania lui de bunăvoie și noi dease menea și dela noi
le-am dat și le-am întărit, cu tot venitul.

Altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.
Scris la Hârlău, în anul 7047 <i539> 24.

Acad. R.P.R., XIX/40.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad, rom. din 1811, ibid., LXXXIVy 174.
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1539 (7047) Iunie 13, M-rea Vutna.

f Cu voia tatălui și cu ajutorul fiului și cu împlinirea sfântului duh. Iată
eu, robul stăpânului meu lisus Hristos, episcopul Anastasie de Vad, iată am bine
Voit, cu bună voia noastră și inimă curată și luminată, din toată bună voia noa­
stră, mai ales și cu ajutorul lui dumnezeu și din dragostea cea pentru dumnezeu
către sfântul locaș al sfintei și slăvitei uspenii a preasfintei, curatei și prea bine­
cuvântatei stăpânei noastre născătoare de dumnezeu și pururea fecioară Maria,
care este la Putna și am dat 100 <de galbeni> ungurești în vremea arhimandri­
tului Siloan, ca să-mi facă pomenire, odată pe an, în vecii vecilor» în săptămâna
lui Arțivuri, în orice zi, seara, parastas și a doua zi dimineață, liturghie.

Și iarăși, ni'am sculat și am dat alți 100 <de galbeni> ungurești, pe vremea
egumenului Arsenie și fiind de față toți frații în Hristos, ca să-mi facă în veci
și altă pomenire, odată pe an, seara, parastas, și a doua zi dimineață, liturghie,
în orice zi din săptămâna Rusaliilor.

Și văzând <la> arhimandritul Siloan și apoi <la> igumenul Arsenie și la
toți frații în Hristos, prietenie în Hristos și iubire fiiască am făgăduit că atât
cât va fi acest locaș să fie din partea noastră această bunăvoință.

Și cine după viața noastră, din nastavnicii și din frații acestui sfânt locaș
nu va ține această întocmire a noastră acela să dea răspuns înaintea lui dumne­
zeu, în ziua judecății, amin.

Scris în sfânta mănăstire, în anul 7047 <1539 > luna Iunie 13 zile.
A scris monahul Spiridon.

Arhiva m-rii Putna, nr. 624.
Orig. slav, perg., pecete căzută.
O fotocopie slavă la Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fotografii, III/24.
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356
1540 (7048) Martie 7, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu noi, Ștefan voevod, fiul <lui Ștefan > 3) voevod
<cel Bătrân > *)  domn al țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră
tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi citindu-se că au Venit înaintea
<noastră și înaintea boierilor noștri> 1) Neaga, fiica Marușcăi și..........3) ei.
Mihăilă și fratele lui, Pavel și surorile lor Sofiica și Mărena și s'au jeluit <cu
mare plângere și ne-au măr>2) turisit, cu megiașii dimprejur,spunând că privile­
giu, ce au avut ei dela părintele domniei mele <Ștefan voevod, pe satul anume
Maxineștii, pe Pârâul Negru, acest privilegiu l-au pierdut, când>2) împăratul
turcesc a călcat țara <noastră> 2).

<De aceia noi, văzând mare mărturie, cu>2) megiașii dimprejur <și noi> 2)
deasemeni și dela noi am dat și am întărit Neagăi, fiica <Marușcăi și>.. ■ • 2) ei,
Mihăilă și fratelui lui, Pavel și surorilor lor <Sof> ^iicăi și Mărenii, acest sat
mai sus scris, anume Maxineștii, pe <Pârâul> ) Negru, <ca> ) să le fie lor
dela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților
lor și răstrănepoților lor și întregului <lor>1) neam <cine li se va alege > 3) lor
cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume al Maxineștilor pe <Pârâul> x)
Negru, <să>1) fie din toate părțile după hotarul vechiu, pe unde au folosit din
Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, enoi Ștefan
voevod > -1) și credința preaiubiților fii ai domniei mele Alexandru și Ștefan
și credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința <panului
Vlad, credința > -) panului Scripcă, credința panului Crăciun, <credința panului
PopăscuB1) și credința panului Șeptelici <pârcă>1)lăabi de Hotin, <credința panului
Manea și a panului Grozav pârcălabi de Neamț, credința panului Ungurul și a
pa>1)nului Mateiaș pârcălabi de Cetatea-Nouă, <credința panului Mihul portar de
Suceava, credința panului Dragșan spătar, credința panului Crasnâș vistier, cre­
dința panului Sturza postelnic, credința panului Șteful ceașnic, credința panului
Lohan stolnic, credința panului Petrașco comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, <mari și mici> 2).

<Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși > 2) pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat <și le-am întărit,
peutrucă le este lor dreaptă ocină și dedină>3).,

*) loc șters în text.
2) loc șters și rupt în text.
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<Iar pentru mai mare putere și întărire >x) a tuturor celor mai sus <scrise,
am poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie si să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.»1).

<A scris... la Hârlău, în anul 7048 <1540> luna Martie 7 zilo1).

După Analele Acad. Rom., s. III., S. I., t. 8 (1928), nr. 4.
Fotocopie după un orig. slav. Cu o trad. rom. la Acad. R.P.R., CXVII/52, după

care s’au făcut completările.

357

1540 (7048) <Martie - Mai> 13, Hârlău.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, fiul lui Ștefan voevod cel
Bătrân, domn al țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră
tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi citindu-se, că aceste adevărate slugi
ale noastre, Ocea și Fătul și Udrea și Dan și Tuluc și Ion și One au slujit nouă,
drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lor dreaptă și credincioasă către noi, i-am miluit
pe dânșii, cu deosebita noastră milă le-am dat și le-am întărit lor dela noi, în
țara noastră Moldova, o seliște anume Seliștea lui Gagea, mai sus de Obieleni
și mai jos de Cozmești, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor
și copiilor lor și nepoților și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor
neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în vecii vecilor.

Iar hotarul acestei seliști zise mai sus, anume Seliștea lui Gagea, mai sus
de Obieleni și mai jos de Cozmești, să fie cât vor putea să folosească douăzeci
de case, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Alexandru și Ștefan și cre­
dința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Vlad,
credința panului Scripcă, credința panului Crăciun, credința panului Popescul
și a panului Șeptelici pârcălabi de Hotin, credința panului Manea și a panului
Grozav pârcălabi de Neamț, credința panului Ungurul și a panului Mateiaș pârcă­
labi de Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar de Suceava, credința panului
Dragșan spătar, credința panului Crasnăș vistier, credința panului Sturzea pos­
telnic, credința panului Șteful ceașnic, credința panului Lohan stolnic, credința
panului Petrașco comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și
mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn 

loc rupt în text.
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al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească x) și întărirea noastră
ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit,
pentru dreapta lor slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire <a tuturor celor mai sus> *)
scrise am poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să
atârne pecetea noastră, la această carte a noastră.

A scris Ion Tăutulovici la Hârlău, în anul 7048 <I54O> luna........■) 13.
Arh. St. Buc., Peceți, nr. 224.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. din 1801, ibid., Neamț, XXXII.
Lunile, după prezența domnului la Hârlău.

358
<1540> Martie 23, Hârlău.

Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, fiul lui Ștefan voevod cel Bătrân,
domn al țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor
ce o vor vedea sau o vor auzi citindu-se, că această adevărată <slugă>3) a noa­
stră credincioasă, pan Crăciun a slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lui dreaptă către noi, l-am miluit pe dânsul
cu deosebita noastră milă, i-am dat și i-am întărit lui dela noi, <în>3) țara
«■noastră > 3), în Moldova, din satele noastre, .un sat ce a fost acest sat domnesc,
«anume Conțe> 3)știi, cu toate pricuturile, în ținutul Sucevei.

Toate aceste mai sus scrise să-i fie lui dela noi uric cu tot venitul, lui și
copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului
lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Vecii vecilor.

Iar hotarul acestui mai sus scris sat din satele noastre, ce a fost acest sat dom­
nesc, anume Conțeștii, cu toate pricuturile, în ținutul Sucevei, să fie din
toate părțile după «hotarul > 2) vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Alexandru și Ștefan și cre­
dința tuturor boierilor noștri: credința panului <Huru>3) vornic, credința panu­
lui <Vlad, credința panului Scr> 3) ipcă, credința panului Popescul și <a panulu1 2 3
Șeptelici>3) pârcălabi de Hotin, credința panului Manea și a panului Grozav
pârcălabi de Neamț, credința «'panului Ungu>3)rul și a panului Mat<iiaș pâcăr-
labi de>3) Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar <de Suceava >3), cre­
dința panului Dragșan spătar, credința panului Crasnăș vistier, credința panului
Sturzea postelnic, credința panului «’Șteful ceașnio 3), credința panului hohan 

a) loc șters în orig.
2) loc ilizibil în orig.
3) loc rupt în orig.
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stolnic, credința panului <Petrașco comis >9 și credința tuturor boierilor noștri
moldoveni, mari și mici.

Iar după <viața> >) noastră, <cineva fi> ’) domn al <țării> T) noastre, din
copiii <noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu
să fie domn>1) al țării <noastre>1) Moldova, acela să nu-i clintească dania și
întărirea noastră, <ci să-i> -1) dea și să-i întărească, <pentru că i-am dat> T)
și i-am întărit <lui>1), pentru slujba lui dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărire <a tuturor celor mai sus> x) scrise,
<am> *)  poruncit credinciosului <nostru>1) pan Totrușan logofăt să scrie <și>1)
să atârne pecetea <noastră>1) la această carte a noastră.

A scris Ion Tăutulovici la Hâr<lău>2), în anul 704.... luna Martie
23 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr.. 31.
Orig. slav, perg.» foarte rupt, pecetea atârnată.
Datat din domnia lui Ștefan Lăcustă; cifra unităților anului nu se poate citi. Ea

poate fi sau 7 sau 8.
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1540 (7048) Mai 1, Mârlan.

Uricul lui Ștefan vodă, jiul lui Ștejan cel Bătrân-. Adică au vinit înnainte
noastră și a lor noștri moldovinești boeri, sluga noastră Ilea și sora lui, Anghe-
lina și Tudora, ficiorii Cârstii di Glodeni, di uimi siliți, nici asupriți, au vândut
a lor dreaptă ocină și moșie, din dres di cumpărătură ce-au avut moșul lor Crâste
di Glodeni dela părintili domniei meii Ștefan voevod, din giumătate de sat de
Glodeni, a treia parte, par-te din gios, de cătră Balilui. Aceia ce au vândut a
credincioasă slugii noastră Necoara sulger, drept 100 zloți tătărăști.

Și s’au sculat sluga noastră credincioasă Nicoară sulgear și au plătit toți
deplini acei bani, care s'au pomenit mai sus, 100 zloți tătărăști, în mânile slugii
noastre Ilii și surorii lui, Anghelinei și Tu dorii, ficiorii lui Cârstei di Glodeni,
dinainte noastră și dinainte a lor noștri moldovenești boiari.

Așijdere au mai vinit înnainte noastră și înnainte a lor noștri boieri sluga
noastră Șerbaca, de a sa bună voe, de nime silit, nici asuprit, au vândut a
sa driaptă ocină și moșie, ce-au avut danie dela părintili domniei mele Ștefan
voevod, un sat anume Șerbaca pi Ciuluc, la Colac, aceia au vândut-o iarăși
slugii noastre credincioasă, nepotu-său *)  Nicoară sulger, drept 100 zloți tătărești.

Sculându-să Nicoară sulger, au plătit toți deplin acei bani mai sus pome­
niți, 100 zloți tătărăști, în mânele unchiului său, lui Ivanco Șerbaca, dinaintea
noastră și dinaintea a lor noștri moldovenești boeri.

J) loc rupt în orig.
2) f nepotu-său », adăugat pe margine.
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Deci noi, văzând de a lor bună voe toc mala și deplin plată, așijdere și dela
noi am dat și am întărit ace mai sus zisă, din giumătate de sat di Glodeni, din
partea di gios, a triia parte, de cătră Bahlui și ace săliște, Șerbaca, pe nume
pe Ciuluc, la Colac, a credincioasei noastre slugi Nicoară sulger, așa ca să-i fie
lui uric dela noi, cu tot venitul, lui și ficiorilor lui și nepoților, strănepoților și
altor împrăștia ți a lui, a tot rodul lui, cine să vă alege mai deaproape, să fie
nerușiet nicicând, în veci vecilor.

Iar hotarul acelui mai sus pomenit, din giumătate de sat di Glodeni, a treia
parte, din partea de gios, de cătră Bahlui, ca să fie din tot satul, din giumă­
tate de sat a treia parte, iar de cătră alte părți, să fie după hotarul cel bătrân,
pi cum din Veci au vețuit.

Iar hotarul acei da mai sus pomenită săliște, Șerbaca pe Ciuluc, la Colac,
ca să fie di<n> toate părțile, pi hotarul cel vechiu, pe cum din veci au vețuit.

Spre aceia iaste credința domniei noastre mai sus pomenit Ștefan voevod
și credința preaiubiților fii a domniei mele Alexandru și Ștefan și credința boerilor
noștri: credința dumisale Hur vornicul, credința dumisale Vlad și Scripca și
Crăciun și Popescul și Șeptilici pârcălabi de Hotin, credința dumisale Manea
și Grozav pârcălabi de Niamțu, credința dumisale Ungurului și a lui Matiiaș pâr­
călabi de Cetatea-Nouă, credința dumisale Miliul portarul de Suceava, credința
dumisale Drăgșan spătarul, credința dumisale Crasnăș vistiernicul, credința
dumisale Sturzii postelnicul, credința dumisale Șteful păharnicul, credința dumi­
sale Lohan stolnicul, credința dumisale Pătrașco stolnicul1), credința tuturor
ai noștri moldoveni boeri, a mari și mici.

Iar spre mai mare îutăritură, iaste poronca a mărelui nostru credincios,
dumnealui Trotușan marili logofăt, a scrie și a noastră pacete a spânzura cătră
această adevărată carte a noastră.

Scris de Ion Borlățulovici din Hărlău, l<ea>t 7048 <1540> Mai 1.

S’au tălmăcit di pi sărbie, de Ștefan Duca vistiernicul, leat 7230 <1722 >
Mart. 18.

Arh. St. Iași, Condica nr. 2, actele Ghibănescu.
Trad. rom.
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1540 (7048) Mai 11, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, fiul lui Ștefan voevod cel Bătrân,
domn al țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor

greșit, în loc de comis.
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ce o vor vedea sau o vor auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și îna­
intea tuturor boierilor noștri moldoveni sluga noastră Toader Ploscă, de bună
voia sa, nesilit de nimeni nici asuprit și a vândut ocina sa dreaptă din privilegiul
de mărturie, ce au avut ei dela Petru VoeVod, jumătate din a treia parte de
sat din Crecești. Aceasta a vândut surorii sale Elinca, pentru două sute și două­
zeci de zloți tătărești, când și-a plătit el capul.

Și s’a sculat Elinca și a plătit toți acești bani mai sau scriși, 220 de zloți tătă­
rești, în mâinile lui Toader Ploscă, înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor
noștri moldoveni.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi dease-
menea și dela noi am dat și am întărit Elincăi această mai înainte zisă jumă­
tate din a treia parte de sat din Crecești, ca să-i fie ei dela noi uric, cu tot veni­
tul, ei și copiilor ei și nepoților ei și strănepoților ei și răstrănepoților ei și
întregului ei neam, cine i se va alege ei cel mai apropiat, neclintit niciodată,
în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise jumătăți din a treia parte de sat din Cre­
cești să fie din tot hotarul, jumătate din a treia parte, iar dinspre alte părți, să
fie după hotarul vechi, pe unde au folosit din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, Ștefan voe-
vod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Alexandru și Ștefan și credința
boierilor noștri: credința panului Huru Vornic, credința panului Vlad, credința
panului Scripcă, credința panului Crăciun, credința panului <Po>păscul și a
panului Șeptelici pârcălabi de Hotin, credința panului Manea și a panului Grozav
pârcălabi de Neamț, credința panului Ungurul și a panului Matiiaș, pârcălabi de
Cetatea-Nouă, credința panului Mihul portar de Suceava, credința panului
Drăgșan spătar, credința panului Crasnăș vistier, credința panului Sturza
postelnic, credința panului Șteful ceașnic, credința panului Lohan stolnic, cre­
dința panuluiPetrașco comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întă­
rească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat ei și i-am întărit, căci ea și-a
cumpărat pentru ai săi drepți bani.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, ani
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Luca Sârbul la Hârlău, în anul 7048 <1540 > luna Mai 11 zile.
Arh. St. Iași, Fondul Gliibanescu.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
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361
1540 (7048) Mai 18.

7048 <1540 Mai 18. Un suret di pi un uric sărbăscu, dila Ștefan v<oe>v<o>d
ce-1 dă lui Toma și frații lui, Șăndre și ai lor, pentru părțile din Otești, Răcătău
și Boteștii și altili.

Arh. St. Iași, Tr, 1146, p. 2, 1300, dos. 58. f. 365.
Rezumat rom.

362
1540 (7048) Iunie 4, Suceava.

Suceava, 4 Iunie 7048 <1540>, Ștefan vodă pentru loan Arpaș și frații
lui, Vremeș și Andrieșanul și Dragosin, copiii Nicsini, nepoții Marușcii, a fetei
Olcăi, cari vând « ocina și moșia den preveleghiu » dela Marușca, din vremea
lui Ștefan-vodă, « părintele domniei mele », pe jumătate de Ezăreni, ce sănt pe
den jos de Cotnaru », vândute «jupânului Andreicăi Șeptelici pârcălab Hotinului »■
pe 300 zloți tătărești <dați> «în mâinile slugilor noastre».

« Dar iarăși, de nu vor ave copii amândoi, între sâne, apoi acea jumătate
de sat anume Bzărenii, ce sânt pe den jos de Cotnari, ca să le fie lor pe doâ
părți». Mărturii, fiii: Alexandru și Ștefan, Huru vornicul, Vlad, Scripca, Crăciun,
Popăscul pârcălabul Hotinului, Manea și Grozav pâcălabi de Neamț, Ungurul
și Mătiiaș de Roman, Mihul portar de Suceava, Dragoșanul spăt., Crasniș vist..
Sturzea post., Șteful pali., Lobau stol., Pătrașco comis.

Scrie Totrușan logofătul.
Pisar Machedon.

După Analele Acad. Rom., s. III, t. IV, S. I., 4 (1925), p. 1 (411) — 2 (412),.
fc. p. 394.

Rezumat rom.

363
1540 (7048) Iunie 13, Suceava.

Cu mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, fecior al bătrânului Ștefan voevod,
donm pământului Moldovei. înștiințăm cu aceasta scrisoare a noastră tuturor
cine va ceti pe dînsul sau să audă, că au Venit înnaintea noastră și înnaintea
boierilor noștri ai pământului Moldovei, ai noștri slugi, Ion și fratele lui, Cozma,
feciorii Nastasiei și din neamul lui, Petrică Cerbice, feciorul Irinei, nepoții Isaii,
de bună voia lor, nu cu deasila sau cu arituri au vândut moșia lor cea dreaptă,
din moși strămoși și s’a făcut învoială, cu voia moșului lor Isaia, care a avut-o
el dela strămoșul domniei mele Alexandru voevod, două părți din satul Hilișenii,
pe Suceava. Și au vândut aceste două părți din satul Hilișeni, pe Suceava, slugi-
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lor noastre, Ini Dragoman și fraține-său, lui Ion și surorilor lor Urâtei și Mariu-
ței și Marinei și Dumitrei și altei Mariuțe și Tudosiei, copiilor lui Cârja, fiind
pâcalab, cu șese sute de zloți sau lei tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre Dragoman și frate-său loan și surorile lor Urâta
și Marica și Marena și Dumitra și altă Marica și Tudosia, copiii Cârjei fiind pârcă­
lab și au plătit toți acești mai sus scriși bani, 6 sute zloți tătărești, în manile
slugilor noastre, lui Ion și fraține-sau Cozmii, copiilor Nastasiei și ai lui Petrică,
cari au fost diu neamul lui Cerbice, feciorului Irinei, nepoții Isaiii, înnainte noa­
stră și înaintea boerilor noștri.

Iară noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, noi așijderea
dela noi li-am dat și li-am întărit slugilor noastre Dragoman și frațini-său, lui
Ion și surorilor lor, Urâtei și Mariuței și Marenei și Dumitrei și altei Mariuțe și
Tudosiei, copiilor Cârjei fiind pârcălab, aceste două părți ce sânt scrise mai
sus dela satul Hilișenii pe Suceava, precum este și dela noi uric, cu toată dobânda,
lor și feciorilor lor și nepoților lor și strănepoților din neam în neam, cine s’ar
afla de neam aproape, neclătit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestora două părți de satul Hilișeni, care-i pe Suceava, este
dela tot hotarul două părți iar și alte părți, până’n hotarul cel vechili, până
unde din veac se arată.

Iar pentru aceasta este credința izvodul ce este scris mai sus, noi Ștefan
voeVod și credința iubiților feciori ai domniei mele, a lui Alexandru și a lui Ște­
fan și credința boerilor noștri: credința boerului nostru Huru vornic, credința
boerului Vlad, credința boerului Scripca, credința boerului Crăciun, credința
boerului Popescu, credința boerului Șeptelici pârcălabi de Hotin, credința
boerului Mânu și boerului Grozav pârcălabi de Neamț, credința boerului Ungu­
rul și boerului Mateiaș pârcălabi de Cetatea Nouă, credința boerului Mihul portarul
de Suceava, credința boerului Dragșan spătarul, credința boerului Crasniș vis­
tiernic, credința boerului Sturza postelnicul, credința boeriului Dragșan Șteful
păharnic, credință boeriului Patrașco comis, credința tuturor boerilor noștri ai
Moldovei și <celor mari> și celor mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn în pământul Moldovei, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau ori pe cine va alege dumnezeu domn pământu­
lui Moldovei, acela să nu se atingă de ce am dat noi și am întărit și cine va
fi domn, să întărească, precum că a cumpărat cu munca sa dreaptă și banii săi.

Iar pentru credința tăriei ce este scrisă mai sus, am poruncit credinciosului
nostru boer Totrușanu logofătului să scrie și pecetea noastră să puie către această
scrisoare a noastră.

A scris Duca în Suceava, în anul 7048 <1540 > luna lui Iunie 13 zile.

După N. lorga, St. și Doc. XXI, p. 300 — 302.
Trad. rom., dela sfârșitul sec. XVIII.
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364

1540 (7048) Noombrio 30.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, fiul lui Ștefan voevod cel Bătrân,
domn al țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor
ce o vor vedea sau o Vor auzi citindu-se, că am binevoit domnia mea, cu bună­
voința noastră și inimă curată și luminată și cu toată bunăvoirea noastră și cu
ajutor dela dumnezeu, să întărim și să împuternicim sfânta noastră mănăstire
dela Ho mor, unde este hramul adormirea preasfintei, curatei, binecuvântatei
stăpânei noastre de dumnezeu născătoare și pururea fecioară Maria și unde
este egumen chir popa Paisie, dreptele și propriile sate ale acestei sfinte mănăstiri
dania și cumpărătura părintelui domniei mele Ștefan Voevod și a fratelui domniei
mele Bogdan voevod și a nepotului de frate al domniei mele Ștefan voevod,
satele, anume Dvorniceanii sub Dumbrava înaltă și Stavceanii și Glodeanii si
satul anume Pârteștii, la obârșia Solonețului și Curtea lui Dieniș și o prisacă
la Botne, la Cornești și sub Bohotin altă prisacă, anume Zlataroaia și un munte
anume Ostra și slatină în Ostra, care munte cu slatină a fost de demult al lor,
și un iezer anume Oreahovulul x) și două șomoldoace * 2) lângă el, anume Beșilele
și Ciulinețul și gârla Oreahovului, anume Topileana și cu toate iezercanele ce sunt
lângă Oreahov.

Și la aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri
moldoveni, credinciosul și cinstitul nostru boier, pan Toader logofăt, de bună
Voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a dat pentru pomenirea lui și pentru
pomenirea părinților lui, sfintei noastre mănăstiri dela Homor, unde este hramul
uspenia preasfintei, curatei, binecuvântatei stăpânei noastre, de dumnezeu năs­
cătoare și pururea fecioară Maria, dreptele și propriile sale ocine și cumpărături
ale sale/ din privilegiile lui de cumpărătură, ce le-a avut el dela fratele domniei
mele Bogdan voevod și dela nepotul de frate al domniei mele Ștefan voevod,
un sat pe Cozancea, anume Corceștii, care sat l-a cumpărat el dela <Zoica> 3)
și dela sora ei Varvara, fiicele Marușcăi, nepoatele lui Sima Corcea, pentru 500
zloți tătărești, și un sat pe Sitna anume Feredeianii, care sat l-a cumpărat dela
Marica, fiica Vasutcăi, nepoata lui Petre spătar, pentru 400 zloți tătărești, și un
sat anume Brăneștii pe Sitna, amândouă cuturile și cu moară în Sitna, care sat
l-a avut de danie dela Petru voevod.

Deci noi, văzând dania lui de bună voie, dreptele sale ocine, sfintei noastre
mănăstiri dela Homor, unde este hramul adormirea preasfintei, curatei, bine-

*) așa în orig.
2) « șomoldoki » în orig.
3) « Zoica » scris peste un loc lăsat inițial în alb.
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cuvântate! stăpânei noastre, de dumnezeu născătoare, fecioara Maria, și noi
deasemeni și <dela> noi am dat și am întărit acele înainte zise sate, anume Dvor-
niceanii, sub Dumbrava înaltă și Stăvceanii și Glodeanii și la obârșia <Sdlo-
nețului >. satul Pârtești și seliștea lui Dieniș și la Botne, o prisacă la Cernești și
sub Bohotin, altă prisacă, anume Zlătăroaia și un munte anume Ostra și slatină
în Ostra, care munte cu slatina de demult a fost al lor și un iezer, anume Orea-
hovul și două șomoldoace lângă el, anume Beșilele și Ciulinețul și gârla Orea-
hovului, anume Topileana și cu toate iezercanele ce sunt lângă ea și un sat
pe Cozancea, Corceștii și un sat pe Situa, anume Peredianii și un sat, tot pe Sit-
na, anume Brăneștii, amândouă cuturile și cu moară în Sitna. Toate acestea de
mai sus scrise să fie uric sfintei noastre mânăstri dela Homor, cu tot venitul,
neclintit, niciodată.

Iar hotarul tuturor acestor mai sus scrise sate și prisăci, să fie din toate
părțile, cu vechile lor hotare, pe unde din vecii vecilor au folosit.

Iar hotarul muntelui anume Ostra și al slatinei, sa fie din toate părțile până
unde dă în apă.

Și iarăși hotarul acelui iezer mai sus scris, anume Oreahovul, cu toate gâr­
lele sale și iezercanele lor, începând dela malul Prutului x), unde se desparte dru­
mul, la Grindul* 2) Lung, în fața Piscului3) Covurluiului, de acolo la vale pe malul
Prutului, în dreptul Suhanei și iarăși de acolo drept la gârla Topileana, unde
trece peste Troian 4) unde este scris mai sus, iar de acolo, tot Troianul până la
vadul Trifeștilor și de acolo în sus pe mal, până la capătul Grindului, pe malul
Prutețului, unde dintâiu se începe hotarul. Acesta este tot hotarul.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Alexandru și Ștefan și cre­
dința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Vlad,
credința panului Scripcă, credința panului Crăciun, credința panului Matiaș
credința panului [credința panului] Popescul și a panului Șeptelici, pârcălabi
de Hotin, credința panului Manea și a panului Grozav pârcălabi de Neamț, cre­
dința panului Ungurul și a panului lane pârcălabi de Cetatea Nouă, credința
panului Mihul portar de Suceava, credința panului Drăgușan spătar, credința
panului Crasnăș vistier, credința panului Sturzea postelnic, credința panului Ște-
ful ceașnic, credința panului Lohan stolnic, credința panului Petrașcu comis
și credința tuturor boerilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri,
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al 

*).în loc de « Finite țu lui ».
2) « Grindu » în orig.
8) « piscu » în orig.
4) așa în oiig.
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țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să
întărească și să împuternicească acestei mănăstiri a noastre <mai sus scrise,
dela Homor>1). Și iarăși cine ar încerca să clintească dania și întărirea noastră,
unul ca acela să fie blestemat <de domnul dumnezeu și mântuitorul nostru >2)
Hristos și de sfinții patru evangheliști și de 12 sfinți apostoli de frunte, Petru
și Pavel și ceilalți și de sfinții 24 prooroci dumnezeești și de sfinții 318 părinți
purtători de dumnezeu dela Niceea și de toți sfinții care din veac au plăcut <lui
dumnezeu și să aibă parte cu Iuda și cu>1) blestematul Arie și să aibă parte
cu acei Iudei care au strigat asupra domnului lisus Hristos, sângele <lui>2) asupra
lor și asupra copiilor lor, după cum este și va fi în veci, amin.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și pecetea noastră
să o lege la această carte a noastră.

A scris Machedon Urmezeovici, în anul 7048 <1540 > luna Noembrie 30 zile.

M-rea Dragomima, sub dată.
Orig, slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. germană. O copie slavă la Arh, St. Iași, CCXL/i-i. după care s’au

făcut unele completări și cu o trad. rom., ibid., CCXL/13.
O fotocopie slavă la Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fotografii, II/35.

365

1641 (7049).

j- Eu smeritul ieromonah Serapion, igumen dela mănăstirea Bistrița și
cu toți frații în Hristos, scriem deobște și în sobor fraților din mănăstirea noastră
dela Bistrița, care sunt în Vremea noastră și după noi și celor bătrâni și celor
tineri, scriem Vouă tuturor spre știință, despre lucrul și despre cuvântul fratelui
nostru Teofan, că a vorbit cu noi, că unde-și va găsi un loc pentru stupi,
fie pe loc mănăstiresc, fie pe loc domnesc, nimeni din frații noștri să nu-1
turbure niciodată, înaintea noastră și după noi, nici după moartea noastră,
căci a făgăduit sfintei mănăstiri, cât va fi viu să-i dea ce-i va arăta dăr­
nicia, iar după moartea lui, tot ce-i va rămâne să lase mănăstirii, înaintea
tuturor fraților noștri, înaintea fratelui nostru, proigumen Pilotei, iermonah
Acachie,iermonah Sava, iermonah lasaf, iermonah Domentian, iermonah Sava
dela Roman, iermonah Grigorie, ieromonah Partenie proigumen, și dinaintea
ierodiaconului Ghelasie, ierodiaconului Atanasie, ierodiaconului Pavel, iero-
diaconului Teodosie, ierodiaconului Silioan și înaintea monahului Ghenadie 

*) loc rupt șî șters în orig.
2) omis în orig.
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și a monahului loachim și înaintea iernionahului Gheorghie, ierodiaconului
Neofit și înaintea tuturor monahilor cititori de carte și a monahilor proști.

Iar cine ar clinti și ar strica... *)
Scris în anul 7049 <1541 >.

După Hașdeu, Arhiva Istorică a României, I, 2, p. 26 — 27.
Orig. slav.

366

1541 (7049) Aprilie, Vaslui.

f Petru Voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat
această carte a noastră credinciosului nostru Gavrilaș logofăt și lui Costin păhar-
nic. Pentru că ei, ori unde vor afla drepții lor robi * 2) Țigani, anume Greca
Țiganca și cu fiii ei, ori între ai cui robi 2) Țigani vor fi ei, iar ei să fie tari
și puternici cu această carte a noastră, să-i ia pe dânșii și să-i aducă la casele
lor.

Pentru aceasta, nimeni să nu cuteze să-i împiedice sau să-i oprească îna­
intea acestei cărți a noastre.

Scris la Vaslui, în anul 7O<49>3) <i54i><Apri>l3).
Domnul a zis.
<Pe vers:> 7049 <i54i> <apoi, în limba polonă, sec. XVIII :> Document

în chestiunea succesiunii Murguleților, încredințat lui Tadeu Hajdeu.

Acad. R.P.R., XL/24.
Orig. slav, hârtie, pecete timbrată.

' Partea de jos, ruptă, completată după notița de pe verso, care cuprinde data.

367

1541 (7049) Aprilie 27, Hârlău.

<f Io Petru Vo>3)eVod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei.
Am dat Verei noastre, anume 3) cneaghina lui Ion Popovici vatag,
un sat anume Biserica Albă, însă a patra parte din sat, partea de jos, care acea­
stă a patra parte de sat din Biserica Albă a fost a lui <Cozm> 3)in, ce a fost
camaraș la ocne și al cneaghinei sale Anușca, ce au pierdut <această> 3) a patra
parte de sat din Biserica Albă, partea de jos, copiii lui Cozmin, Mătiiaș vistier 

*) lipsa în text.
2) e holopi » în orig.
3) Igc  rupt în orig.
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<și > *)  frații lui, când au sfărâmat vistieria domniei mele la Hârlău și au luat
domniei mele x) aspri... și cu tot Venitul.

De aceia, altul să nu se amestece, înaintea <acestei cărți >1) a noastre.
Scris la Hârlău, în anul 7049 <1541 > Aprilie 27.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.

368
1542 (7050) Februarie 19.

7050 <1542 > FeVr. 19. Ispisocul sârbesc dela Petru VoeVod, întăritor lui
Teodosie episcopul de Rădăuți, pe satul Albești, ci au cumpărat dela Vasco
Prigorie, cu tot Venitul.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Rezumat rom.

369
1542 (7050) Aprilie 24, Hârlău.

f Petru Voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat
sfintei noastre rugi, mănăstirii dela Putna, un sat pe Bașeu, anume Petricanii,
cu tot Venitul și cu iaz, care acest sat este de cumpărătură al domniei mele,
ca să le fie lor dela noi uric, neclintit niciodată, în vecii Vecilor.

Iar pe cine îl va alege dumnezeu să fie după viața noastră, domn al țării
noastre Moldova, din copiii noștri sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu
sa fie, acela să le dea lor și să întărească sfintei noastre rugi.

Iar cine va clinti și va nimici dania și întărirea noastră, acela să fie în mare
blestem și blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului
si de preacurata lui maică și de toți sfinții și de 4 sfinți evangheliști și de 12
șfinți apostoli de frunte și de 318 părinți dela Nicheia și să fie deopotrivă lui
Iuda și blestematului Arie și celorlalți Iudei, care au strigat asupra lui lisus
Hristos și sa fie sângele lor asupra lui și asupra copiilor lui. Ci să dea și să
întărească sfânta mănăstire.

De aceia, altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.
Scris la Hârlău, în anul 7050 <1542> Aprilie 24.

Arh. St. Buc., A. N., CCXIX 2 a.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din 1786, la Arh. St. Iași, CCXL/15.

J) loc rupt în text.
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370
1542 (7050) Aprilie 30, Iași.

f Petru Voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată acest
■adevărat și cinstit boier, credinciosul nostru jupan Nicoară Hâra pârcălab de
Hotin, ne-a slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lui dreptcredincioasă către noi, l-am miluit
pe dânsul și i-am dat lui dela noi, în țara noastră în Moldova, <un sat anume
Potropopenii, pe Șiret > 2) și cu pricutul ce este mai jos de sat, pe Șiret și cu
mori la Șiret și cu tot venitul, care acest sat, anume Potropopenii, a fost al
domniei mele, de schimb cu Anușca, cneaghina lui Frunteș. Și i-am dat ei în
schimb pentru acest sat, ocina noastră dreaptă, satul anume Stancouții peste
Prut, care acel sat Stancouții, ni l-a fost dat nouă Ieremia fost gumenic, pentrucă
el ne-a rămas dator cu 3000 de aspri din seama dela Ocne, când a fost cămăraș.

Și la tocmeala și la schimbul nostru a fost Ieremia fost vistier, care s'a
numit atunci, în călugărie, Evloghie. Și încă am mai dat domnia mea Anușcăi,
cneaghina lui Frunteș, patru sute de zloți tătărești, pentru acel sat, pentru
Stancouții.

Pentru aceasta, nimeni niciodată să nu aibă a pârî și nici să dobândească
<acest sat, Potropopenii > x) pentrucă a fost ocina noastră dreaptă și i-am dat
lui, pentru slujba lui dreptcredincioasă.

Și deasemeni i-am dat lui satele din ținutul Sucevei, pe Modova, anume
Cârsteștii2) și Hireștii și cu pricutul și cu mori pe Moldova și cu tot Venitul. Care
acest sat l-a pierdut Crasniș fost vistier, în hiclenie, când a și pierit.

Iar hotarul acestor sate mai sus scrise și al pricuturilor să fie din toate păr­
țile după hotarul Vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar privilegiul i-1 Vom face cu mare blestem, ca să nu i se clintească dania
noastră niciodată, în vecii vecilor. Iar până atunci, pentru măre mărturie și drept,
am pus inelul nostru cel mic, de credință la acest zapis al nostru.

Pentru aceasta, nimeni să nu se amestece înaintea acestei scrisori a noastre.
Scris la Iași, în anul 7050 <1542> luna Aprilie 30 zile.

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, 1/7.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o copie și o trad. rom. Există și exemplarul prim în ac elașloc, Pobrata,

II/8, care însă fiind socotit greșit, s’a scris al doilea exemplar ce se reproduce.
Exemplarul prim n’a avut de fel pecete.

O trad. rom. după primul exemplar la Arh. St. Iași, Tr. 1137, op. 1290, dos.
41, f. 20.

J) tăiat și scos din act. Completarea s’a făcut după primul exemplar.
2) mânjit în act cu aceiași cerneală cu care s’a scris actul, ceeace înseamnă că diacul

a greșit punând acest sat; dealtfel din textul ce urmează să vede că e vorba numai de un sat
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371

1542 (7050) Mai 31.

f Petru Voevod, din mila lui dumnezeu> x), domn al țării Moldovei. Am dat
slugilor noastre, lui Ignat x) jumătatea satului Cândești, în Câmpul
lui Dragoș a patra parte, cu tot Venitul, pe care ei l-au cumpărat dela Urâta,
fiica Anușcăi, pentru 180 de zloți tătărești.

Și a plătit <toți acești >x) bani.
Pentru aceasta, altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.
In anul 7050 <1542 > luna Mai 31.

Acad. R.P.R., LXXIII/5.
Orig. slav, hârtie, rupt, pecete aplicată, căzută.

372

1513 (7051) Februarie 25.

7051 <I543> FeVr. 25. Cartea domnului Petru v<oe>vod, prin care face
danie svintei monastiri Moldovița un sat anume Săliștii, cu giumătate din Ezărul
Orahovului și giumătate de sat din Băliceni și cu mori, pe care să le stăpâ­
nească în veci monastirea, nestrămutat, luându-ș și tot venitul.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 13, f. 86.
Rezumat rom.
Alte rezumate rom., ibid., Tr. 1146, op. 2, 1300, dos. 54, f. 575 și Anaforale, nr.

2, f. 273. Deasemenea un perilipsis la Acad. R.P.R., DLXVIII/173, f. 36, nr. i«

373
1543 (7051) Aprilie 24, Hârlău.

j- Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat
această carte a noastră rugătorului nostru Gligorie igumen dela Pol rata și tutu­
ror călugărilor de acolo și poslușnicilor lor, pe cine Vor avea Vornicel la iezerul
mănăstirii, la Beleu, pentru aceasta ca ei să fie tari și puternici cu această
carte a noastră, să-și apere iezerul la Beleu, și cu toate gârlele lor, care se varsă
în Beleu și ies din Beleu: gârla anume Cliicița, ce este din gura Prutețului și cu
Prutețul, altă gârlă Topileana, ce iese din Beleu și cade în OrehoV, a treia gârlă
Gârla Neagră, ce se varsă la Trifești, a patra gârlă Vidra, a cincea gârlă, Bursuc,
a șasea gârlă, Pancova, ce-iese din Chicița, a șaptea gârlă, Plopul, a opta gârlă

x) loc rupt, lipsă, în orig.
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Vlaca, a noua gârlă, Petreasa și mlăjetul dela Văleni, mai sus de Rădeani. 'Ca
să nu prindă nimeni pește în aceste gârle și nici să nu taie lemne în acest
mlăjet, fără știrea igumenului Grigorie.

Iar pe cine Vor găsi ei prinzând pește, ori în care gârlă, fără Voia igume­
nului sau tăind lemne în mlăjet, ei Vor lua totul dela acești oameni și carul cu
boi și în mlăjet, asemenea și securea și totul.

De aceia, nimeni să nu cuteze să-i turbure, altfel, înaintea acestei cărți a
noastre.

Scris la Hârlău, în anul 7051 <I543> Aprilie 24.

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, XIII/4.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

374

1543 (7051) <Aprilie 24— Mai 25 >, Hârlău.

j- Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat
sfintei mănăstiri dela Pobrata, unde este hramul sfântului arhierarh și <făcător> 3)
de minuni, <Nicolae>1) și unde este rugătorul-nostru Gligorie egumen, dela noi
în țara noastră Moldova, un sat anume Vălenii, în ținutul Chigheciului și cu
tot venitul, ca să fie acest sat dela noi uric sfintei noastre rugi, mănăstirii
dela Pobrata, neclintit niciodată, în vecii vecilor.

Și pe cine va alege, x) al țării noastre, Moldova, după viața noastră
și va nimici <dania> x) noastră <pe> x) acest sat mai înainte zis, anume Vălenii,
care este în ținutul Chigheciului, <acela să fie> x) blestemat de domnul dumnezeu,
făcătorul cerului și al pământului și de preacurata maică a lui dumnezeu și de
toți <sfinții> x) cari au plăcut lui dumnezeu și de 12 sfinți apostoli fruntași, Petru
și Pavel și ceilalți și de 4> x) sfinți evangheliști și de 318 sfinți părinți dela Nicheia.
Și să fie asemenea lui Iuda și <blăstămatului> x) Arie și celorlalți Iudei, care au
strigat împotriva domnului Hristos și să fie sângele.... ^ și asupra copiilor lui.
Ci să le dea lor și să le întărească dania și întărirea noastră.

De aceia, nimeni, altfel, să nu îndrăznească să se amestece, înaintea acestei
cărți <a noastre >x).

Scris în Hârlău, în anul 7051 <1543> luna.... x)

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, XIII/7.
Orig. slav, hârtie, rupt, pecete aplicată, căzută.
Lunile, după prezența domnului la Hârlău.

*) loc rupt în orig.
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375
1543 (7051) Mai 25, Hârlău.

■j- Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, sluga noastră Indreica, fiul lui Per-
pici, de bună voia sa, nesilit de nimeni nici asuprit și a vândut ocina lui dreaptă
și din privilegiul de întărire, ce a avut bunicul lui, Isaia, dela străunchiul nostru
Ștefan <voevod>1) a treia parte de sat din Roșcani, ce sunt pe Suceava,
însă cu partea surorii sale, Dragnei. Iar Indreica, el a lăsat partea sa din
Pleșești Dragnei, surorii sale. Aceasta a vândut slugii noastre credincioase
Cozma Ghianghea pârcălab de Orhei, pentru trei sute și cincizeci de zloți tătă­
rești.

Și s’a sculat sluga noastră credincioasă Cozma Ghianghea pârcălab și a plă­
tit toți acești bani mai sus scriși, 350 de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre
Indreica, fiul lui Terpici, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, în Hârlău.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi dea-
semeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre credincioase Ghianghea pârcă­
lab, această mai înainte zisă a treia parte de sat din Roșcani, ca să-i fie lui
dela noi uric, cu tot venitul.

De aceia, altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.
Scris la Hârlău, în anul 7051 <1543> Mai 25.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.

376
1543 (7051) August 6, Suceava.

j- Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată am
binevoit domnia mea, cu bună Voința noastră și cu curată și luminată inimă
și din toată bună Voia noastră și cu ajutorul lui dumnezeu și am dat și am miluit
sfânta noastră rugă, mănăstirea dela Moldavița, cu un sălaș de Țigani, anume
Mihul și cu Țiganca anume Parasca și cu copiii lor. •

Și acest Țigan cu femeia și cu 5 fii și cu o fiică, mi i-am cumpărat domniei
mele dela birăul Reghin dela Bistrița, pentru 40 de zloți ungurești și pentru
un cal, ca să fie sfintei nostre rugi, dela noi, cu tot Venitul. ’

Pentru aceasta nimeni să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.
Scris la Suceava, în anul 7051 <I543> August 6.

Acad. R.P.R., LXXXIV/152.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

*) loc rupt în orig.
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377

1545 (7053) Septembrie 17, Hârlău.

f Din mila lui dumnezeu, noi- Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră celor ce o vor vedea sau o vor auzi citin-
du-se, că am miluit cu deosebita noastră milă, am dat și am întărit dela noi,
în țara noastră în Moldova, sfintei noastre rugi, mănăstirii Moldovița, unde
este hramul blagoVeștenia preacuratei fecioare, născătoarei de dumnezeu, Maria,
cu o topliță ce este în târgul Baia, din obârșie până la gură, unde cade în Moldova,
care le-a fost lor danie dela străbunicul domniei mele, dela Alexandru voevod
și un pârâu care a fost dat mănăstirii dela Neamț de părintele domniei mele1) Ștefan
voeVod, să fie și acesta al mănăstirii Moldovița, de unde Vor putea să scoată
apă din Moldova, deasemeni până la gură, unde cade în Moldova, ca să-și facă
mori și piue sau ce Vor dori să-și facă pe topliță și pe acest pârâu. Iar sfintei
mănăstiri a Neamțului; i-am dat pentru acest pârâu în alt loc.

Iar topliță și pârâul ce sunt mai sus scrise, să fie sfintei mănăstiri Molda-
vița, unde este hramul blagoVeștenia preacuratei fecioare, născătoare de dum­
nezeu, Maria, dela noi uric, cu tot Venitul, neclintit niciodată, în Veci.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
VoeVod și credința preaiubiților mei fii, Iliaș și Ștefan și credința boierilor noștri:
credința panului Efrim Huru, credința panului Borcea Vornic, credința panului
Petrea Gârcovici, credința panului Sturza și a panului Moghilă pârcălabi de
Hotin, credința panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț,
credința panului Șandru și a panului Tâmpea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința
panului Petre Vartic portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința
panului Dan Vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Pă-
trașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxea comis
și credința tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării Moldovei, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, rugei noastre
Moldovița, unde este hramul blagoVeștenia născătoarei de dumnezeu, Maria,
ci să întăreaspă și să împuternicească, pentrucă sunt date dela domnia mea,
acestea mai sus scrise topliță și pârâul, sfintei noastre rugi, pentru sufletul
bunicilor și al părinților noștri și pentru sănătatea noastră și pentru mântuirea
sufletului și a trupului.

Și iarăși, cine ar cuteza să clintească dania noastră, acela să fie blestemat
de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de preacurata lui

*) în orig. greșit « bunicul».
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maică și de 4 sfinți evangheliști și de 12 sfinți apostoli fruntași ai lui Hristos
și de 318 sfinți părinți purtători de dumnezeu, cei dela Nicheia și de toți sfinții,
care din veac au plăcut lui dumnezeu și să aibă parte cu Arie cel de trei ori bles­
temat și cu Iuda, vânzătorul lui Hristos și cu alți Iudei, care au strigat asupra
lui Hristos, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, cum este și va fi, în Veci
amin.

Iar pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Mateiiaș logofăt să scrie și pecetea noastră să o atârne
la această carte a noastră.

A scris Gheorghie la Hârlău, în anul 7053 <1545 > luna Septembrie 17.
Arh. St. Buc., Peceți, nr. 159.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, stricată în parte.
Cu o trad. rom. din 1811 la Acad. R.P.R., XIX/101.

378
1545 (7053) Decembrie 14, Suceava.

f Petru Voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. <Iată a
venit > 1), înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și
mici, sluga nostră Isaico și sora lui, Mărie, copiii Nastecicăi, nepoții lui Boris
Braevici, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta
lor ocină și dedină și din uric ce a avut bunicul lor Boris Braevici dela străbu­
nicul domniei mele Alexandru voeVod. Aceasta au vândut partea a patra a lor
din sat din Brăești, din care parte se va alege partea lor, pentru cincisute și
optzeci și cinci de zloți tătărești, boierului nostru credincios și cinstit, jupan
Matiiaș mare logofăt.

Și s’a sculat credinciosul nostru pan Matiiaș mare logofăt și a plătit deplin toți
acești bani mai sus scriși, 585 zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Isaico
și ale surorii lui, Măria, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, în Suceava.

De aceia noi, văzând Vânzarea lor de bunăvoie și plata deplină și noi dea-
semeni și dela noi am dat și am întărit boierului nostru credincios și cinstit, jupan
Matiiaș mare logofăt, această mai înainte spusă a patra parte de sat din Brăești,
ca să-i fie lui dela noi și cu tot Venitul, neclintit niciodată, în vecii vecilor, pen-
trucă el și-a cumpărat pe banii săi drepți și proprii și pentruca el ne-a slujit
nouă, drept și credincios.

Pentru aceasta, altul nimeni să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.
Scris la Suceava, în anul 7053 <1545 > Decembrie 14.

Acad. R.P.R., XIII/278.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută;'

x) loc rupt în orig.
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379
1546 (7051) Ianuarie.

Surit, adecă prefacere de uric, dela Petru voevod, din vleat 7054 <1546>
lanuar.

Cu mila lui dumnezeu, noi Petru voeVod, domnu pământului Moldo vii.
Știință facem cu această adevărată carte a nostră scrisoare, tuturoru cui pre
dânsa va prăvi sau cetind-o o va auzi. Iată viniră înaintea noastră și înainte
ai noștri boiari, credincioasa noastră slugă, Tunsul și siminția lui, Dumitru.
nepotulu Țincului și sora lui, Dobra și iarăși al<e> lor siminții, Oaucia și frații
lui, Stan și Grozav și Mihaiu și Neacșa și Stana și nepoții lor, Barbă și alții,
ficiorii Anei și o mătușă a lor Anca și Dobra, de a lor bună voia, de nime nevoițd >,
nice asupriț<i> au Vânduth a lor dreaptă ocină, cu drese de întăritură ce-au
avut ei dela părintele domniei mele <Ștefan Voevod, a treia parte den sat din Con>-
țești, unde au fostu Midoaia, parte din sus, aceia au Vândut-o > slugilor noastre,
Voloș<căi și Tomii și lui Pătrașco > și Magdii, drepții trei sute <de zloți tătărești >.

<Și s’au sculat > slugile noastre Voloșca și <Toma și Pătrașco și Magda>
și au plătit deplin acei mai <sus scriș<i> bani, 300 de zloți tătă>rești, în mâinile
slugilor n<oastre, Tunsului și tuturor> celor mai sus scriș<i>, siminții lor ....

înainte noastră și îna>inte ai noștri boiari.
Și <noi, văzând a lor de bună voia toomală și deplină plată și <noi așij-

dere și dela noi am datu> și am întăritu slugilor <noastre, Voloșcăi și Tomii
și> lui Pătrașco și Magdii, <ace mai înainte zisă a treia> parte de sat din Con­
tești, <unde au fost Miloaia>, ca să fie lor și dela noi uricu și cu tot Venitul. Insă
ca să fie lor ace a triia parte, în trii părți: doaă părți ca să fie singur Voloșcăi,
iar cialaltă parte dintr'a triia parte, dintr'acelaș satu, ca să fie celorlalți în doaă :
o parte singură, Magdii, iar ceialaltă parte ca să fie Tomii și lui Pătrașco, lor
și fiilor lor și nepoților și strănepoților și celor mai dedeparte și a totu neamul
loru, cine să vă alege mai deaproape, neclătit nicedănăoară, în veci.

Iar hotarul acei mai sus zise a tria parte satului din Conțești, unde au fostu
Miloaia, parte din sus, ca să fie din toate hotarăle a triia parte, iar din pi din
alte părți, după hotarul cel vechiu, pe unde-i din Veacd. însemnat.

Iar spre aceasta este credința domnii mele ce-i mai sus scris, eu Petru Voevod,
și credința iubitului fiului <domniei mele, Iliiaș  credința boiarilor
noștri: credincios dumneadui Huru, credincios dumnealui <Borcea dvornicu,
credincios dumneadui Cârca, credincios dumnealui <Sturze, credincios dumnea­
lui Mo V<ilă părcălabu de Hotinu și toți credincioși boiarii> noștri, mari și mici.

<Pe verso:> «Feciorii Voloșcăi: Buluș, Baciul, Oanca, Fală, Dămiian.
Institutul de Istorie al Acad. R.P.R. București.
Trad. rom.,; altă trad. rom., după care s’au făcut completările, la Arh. St. Iași

CCXL/17.

412



380
1546 (7054) Martie 1, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Sima și frații lui,
Dragoșe și Toader, fiii lui Vasco Mihailaș și verii lor Dumșa ceașnic și Codreanul
și surorile lor Nastasia și Safta, copiii Fedorei, i-am miluit cu deosebita
noastră milă și le-am dat și le-am întărit lor, în țara noastră, în Moldova,
dreapta lor ocină și dedină și din privilegiul ce a avut străbunicul lor popa
Draghiiu dela străbunicul domniei mele Alexandru VoeVod, a cincea parte de
sat din Pomârla, partea de mijloc, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot
venitul.

Insă să le fie lor această a cincea parte dim Pomârla, partea de mijloc,
n două părți. O parte să fie a slugilor noastre Sima și frații lui, Dragoșe și

Toader, fiii lui Vasco Mihailaș și iarăș altă parte să fie a verilor lor, Dumșa
ceașnic și Codreanu și a surorilor lor Nastasia și Safta, copiii Fedorei, lor și
copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și între­
gului lor neam, cine li se va alege cel mai deaproape, neclintit niciodată, în,
veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise a cincea parte de sat din Pomârla
partea de mijloc, să fie din tot hotarul a cincea parte, iar dinspre alte părți, după
hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin și cre­
dința boierilor noștri: credința panului Efrim Huru, credința panului Borcea vornic
credința panului Sturza și a panului Moghila pârcălabi de Hotin, credința panului
Petrea Cârcă, credința panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de
Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă,
credința panului Petrea VarticoVici portar de Suceava, credința panului Iurie
spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Harbor postelnic, credința
panului Trif Hamza, credința panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagu
stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri mol­
doveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și să le împuternicească, pentruca le este lor dreaptă ocină și
dedină.

Tar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po-
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runcit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Gheorghie Oanovici la Huși, în anul 7054 <1546 > Martie 1.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 227.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom.; altă trad. rom. cu data Martie 30, la Aih. St. Buc., ms. 629,

f. 55.

381
1546 (7054) < Martie > 4, Huși.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării <Moldovei> 1).
Facem <cunoscut >T) cu această carte a noastră, tuturor celor ce o Vor vedea
sau <0 Vor auzi> citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Sava și
fratele lui, popa Gliga și sora lor Magdalina, fiii Stancăi, <femeia> lui Stanciu,
și vara lui, Sofia și nepoata ei de soră, Tudora, <nepoții> x) Cârstei, i-am miluit
cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit lor dela noi, în cțara noastră,
în> Moldova, dreapta lor ocină și din privilegiul de cumpărătură ce a avut tatăl
lor Stanciul dela părintele domniei mele, Ștefan Voevod, a treia parte de sat,
anume unde a fost <Comănel pe Răbricea,.»1) ce acum se numesc Cărbureștii,
pe care o cumpărase unchiul lor <Cârstea și> x) Stanciul' dela Urîta, fiica Malei,
nepoata lui lațco Piatra, pentru șaptezeci de zloți tătărești.

<Toate acestea de mai sus scrise să le fie > x) lor dela noi uric, cu tot venitul.
Dar jumătate din a treia <parte>1) de sat, anume unde a fost Comănel,

pe Răbricea, ce acum se numesc Cărbureștii, să fie a slugii noastre <Sava și
a fratelui> x) lui, popa Gliga și a surorii lor, Magdalina, fiii Standului, iar cea­
laltă jumătate, din aceiași a treia parte de sat, ce le-a rămas lor dela unchiul
lor, dela Cârstea, pentrucă n’a avut copii <din trupul lui> x), să le fie lor în trei
părți. O parte să fie a lui Sava și a fratelui <lui, popa Gliga, și a> surorii lor,
Magdalina. Și iarăși, altă parte să fie a slugii noastre Stanciul singur.

<Iar a treia parte > x) să fie a Sofiei și a nepoatei ei de soră, Tudora, lor și co­
piilor lor și <nepoților lor și strănepoților > lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam, cine li se Va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți din a treia parte de sat, anume unde a fost
Comănel, pe Rebricea, care acum se numește Cărbureștii, să fie din tot hotarul
jumătate, din a treia parte, iar din această jumătate deasemenea jumătate,
din această a treia parte de sat, să fie x), însă să le fie lor în trei părți,
iar dinspre alte părți, după hotarul Vechi, pe unde din veac au folosit.

loc șters, ilizibil în orig.
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<Iar la.»1) aceasta, este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi
Petru Voevod <și credința preaiubiților > x) fii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan
și Costantin și credința boierilor noștri: credința panului Bfrim <Huru, cre­
dința > x) panului Borcea vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului
<Sturza și a panului Moghilă pârcălabi»1) de Hotin, credința panului Huru
și a panului Miron pârcălabi de Neamț, <credința panului Șandru și a panului > x)
Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului <Petrea Varticovici
portar de Suceava.»1), credința panului Iurie spătar, credința panului Dan
vistier, credința panului <Hârbor postelnic.»T), credința <panului>x) Hamza,
credința panului Petrașco ceașnic, <credința panului Neagul stolnic.»1), credința »
anului Plaxa-comis și credința tuturor .boierilor noștri moldoveni, mari <și
mici.»1).

<Iar după» x) viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, «lin
copiii noștri sau» x) din neamul nostru, sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu,
să fie domn al țării noastre Moldova, <acela să nu le» x) clintească dania și în­
tărirea noastră, ci să <le întărească și să» J) le împuternicească, pentrucă le-am
dat și le-am întărit, pentrucă le este lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare <putere și întărire»1) a tuturor celor mai sus scrise,
am poruncit «"credinciosului nostru pan»2) Matiiaș logofăt, să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.

<A scris» x) Mihăilă Bora la Huși, în anul 7054 <1546» <Martie> x) 4.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 210 și CCVII/29.
Orig. slav, perg., rupt în două (2/3 la prima cotă, cealaltă treime, la a doua cotă),

pecete atârnată.
Luna, după divan și după prezența domnului la Huși.

382

1546 (7054) Martie 17, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni, mari și mici, sluga noastră Ion, fiul Bobei, de bună voia sa, nesilit de
nimeni nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și dedină și privilegiul de întă-
ritură ce a avut mama lui, Boba, dela părintele domniei mele Ștefan voevod
jumătate din a treia parte din jumătate de sat, din satul care este pe Cneja, 

*) loc șters, ilizibil în orig.
2) loc rupt în orig.
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anume Căzăneștii. Aceasta a vândut slugii noastre, Ignat, pentru o sută de zloți
tătărești. Și s*a  sculat sluga noastră, Ignat și a plătit deplin toți acești bani
mai sus scriși, 100 de zloți tătărești, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri
în mâinile lui Ion, fiul Bobei.

Deci, noi văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină, iar noi dease-
meni am dat și am întărit slugii noastre Ignat, această mai înainte zisă jumătate
din a treia parte, din jumătate de sat, care este pe Cneja, anume Căzăneștii,
ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot Venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și
strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine li se va alege
cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Și iarăși, dacă se vor afla cândva niște privilegii dela acel Ștefan voeVod,
numit Lăcustă, iar acele privilegii, să nu aibă nicicând nici o lege, înaintea pri­
vilegiilor noastre.

Iar hotarul acestei mai sus scrise jumătăți din a treia parte din jumătate
din satul care este pe Cneja, anume Căzăneștii, să fie jumătate din a treia parte
din jumătate de sat, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde au folosit
din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
VoeVod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Huru Vornic, credința panului
Cârcă, credința panului Borcea și a panului Sturza pârcălabi de Hotin, credința
panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului
Șandro și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Iurie
spătar, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Moghilă vistier,
credința panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința
panului Plaxa comis și credința țuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră,
<ci> x) să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă-i este <lui dreaptă ocină
și> x) pentrucă el și-a cumpărat <pe banii >x) săi drepți și curați.

Iar pentru mai mare putere și întărire <a tuturor > x) celor mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru pan Mateiaș> x) logofăt, să scrie și să atârne
pecetea noastră la această cart^ a noastră.

A scris Vasile Buzdugan la Vaslui, în anul 7054 <1546 > luna Martie 17.
Acad. R.P.R., CLXVI/i.
Oiig. slav, perg., rupt, pecete aplicată, căzută.

J) loc rupt în orig.
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383

1546 (7054)) Martie 18. Vaslui.

t Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni, mari și mici, Mica, femeia lui Alexa dela Potlogeani și nepotul ei de frate,
Avraam, de bună voie, nesiliți de nimeni nici asupriți și au vândut dreapta lor
ocină și cumpărătura lor, din uricul lor drept și din privilegiul de cumpărătură
ce au ei, dela nepotul de frate al domniei mele Ștefan <VoeVod> x) cel Tânăr,
< jumătate de sat din Bârjoveni, în>1) ținutul <Neamțului> x), jumătatea de sus.
Aceasta au vândut slugii noastre credincioase Toader Băloș pisar, pentru opt
sute de zloți tătărești. Care această jumătate de sat din Bârjoveni, <jumătatea> x)
de sus, < a fost cumpărătură a Micăi, femeia lui Alexa din Potlogeani și a nepo­
tului ei de frate, Avraam, dela Fătul pârcălab >x) de Ciubărciu și dela surorile
lui, Salo mia și Ana și Neacșa și Anghelina, copiii lui Costea posadnic și dela verii
lor, Isaico și fratele lui, Romașco și sora lor Neacșa, copiii lui Fădor posadnic.

Și <s’a sculat sluga noastră Toader Băloș pisar și a plătit> x) deplin toți
acești bani mai sus scriși 8oq  de zloți tătărești, în mâinile Micăi, femeia lui Alexa
și a nepotului ei de frate, Avraam, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri
moldoveni.

De aceia noi, <văzând tocmeala lor> x) de bună voie și plata <deplină>1),
iar noi deasemeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre credincioase
Toader Băloș pisar, această mai sus scrisă jumătate de sat din Bârjoveni, în
ținutul Neamțului, <jumătatea> x) de sus.

< J) Mica, femeia lui Alexa și nepotul ei de frate Avraam> 1),
privilegiul de cumpărătură, ce au avut ei pe această jumătate de sat din Bâr­
joveni, jumătatea de sus, dela nepotul de frate al domniei mele Ștefan Voevod
cel Tânăr, încă l-a dat în manile slugii noastre credincioase, lui rToader Băloș > x,
pisar.

<Și întru aceasta deasemeni > x) au Venit înaintea noastră și înaintea boie­
rilor noștri moldoveni, slugile noastre loaniș, fiul Dragalinei, fiica lui Fedor
posadnic și unchiul lui, Isaico, fiul lui Fedor posadnic, de bună voia lor nesiliți
de nimeni >x) <nici asupriți, și au vândut dreapta lor ocină >x), din dreptele
lor urice și cu privilegiul dela străbunicul nostru Alexandru voevod și din pri­
vilegiul de împărțeală dela părintele domniei mele Ștefan VoeVod, jumătate
de sat din Bârjoveni, în <ținutul> x) Neamțului, rjumătatea de jos, dease-

x) loc rupt în orig.
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menea> x) credinciosului nostru Toader Băloș pisar, pentru șapte sute zloți
tătărești.

Și s a sculat sluga noastră credincioasă Toader Bălaș pisar și a plătit toți
acești <bani> x) mai sus scriși, <700 de zloți tătărești, în mâinile P) slugilor noastre,
loanăș, fiul Dragalinei, fiica lui Fedor posadnic și ale unchiului lui, Isaico,
fiul lui Fedor posadnic înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, văzând <tdcmeala lor de bunăvoie și plata deplină, iar noi> T)
deasemeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre credincioase Toader
Băloș pisar, întreg acest mai sus scris sat, anume BârjoVenii, în ținutul Neam­
țului, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot Venitul, lui și copiilor lui și nepoților
lui și strănepoților lui și răstranepoților lui și întregului lui neam, cine i se va
alege, cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume Bârjovenii, în ținutul Neam­
țului, să fie din toate părțile după hotarul Vechi pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
Voevod și credința preaiubuților fiii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Bfrim Huru vornic, credința panului
Borcea și a panului Sturza pârcălabi de Hotin, credința panului Petrea Câr-
covici, credința panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț,
credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința
panului Petre Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar,
credința panului Moghilă vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința
panului Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului
Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci
să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit pentru
dreapta și credincioasa lui slujbă și pentrucă el și-a cumpărat pe banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt, să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Vascanovici la Vaslui, în anul 7054 <7546 > luna Martie
18 zile.

Acad. R.P.R., XCIV/97.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Părțile lipsă s'au întregit după alte acte de întărire.

J) loc rupt în orig.
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1546 (7054) Martie 20.

Suret . dela Petru voevod, din let 7054 <I546> Mart. 20.
Facem înștiințări pentru adivărati slugile noastri, Oance și Niagul și suro­

rile lor Sora și Cătălina, feciorii lui loan Horgăi și rudenia lor Gavril și sora lui,
Tudora, ficiorii Neagăi și iarăși rudeniili lor Niaga și surorili lor, Anca și Mărie,
și Anghelina, fetili Bălăi, precum au vinit înaintia noastră și s’au cerșut dela noi,
osăbit di altă- milă a noastră, să li dăm și să li întărim lor, întru al nostru pământ
al Mold<o>Vei, pre a lor driaptă ocină și moșii, din dres<e> ci au avut moșul
lor Danciul Horga, de cumpărătură dila părintili domniei meii Ștefan voeVod,
pi trii părți de sat di Rânzăști, parti dispri Blan, aceli, ca să fii lor și dila noi
ocină și uric, cu tot vinitul, lor și copiilor lor, nepoților și strănepoților și a tot
niamul, ci să va alegi mai di aproapi, nerușuit <nici> odinioară, în Veci.

Și iarăși au vinit înaintea noastră Lup, ficiorul Danciului Horgăiul, di a lui
bună voi, di niminea silit, nici asuprit ș’au Vândut a sa driaptă ocină și moșii,
din dres di cumpărătură ci au avut tatăl său Danciul Horga dila părintili domnii
meii, Ștefan voeVod, din a patra parti di sat de Rânzâști, a treia parti. Pre aceia
au vândut-o slugilor noastre, lui Gavril și Nicoară și surorilor lor, Alba și Oancea
și Cătălina și Măriia, ficiorii lui loan Horgăi, drept 50 zloți tătărești. Cari bani,
acei 50 zloți, i-au dat toți deplin sluga noastră, Gavriil și Nicoară și Alba și
Oancea și Cătălina și Măria, în mâinili Lupului, ficiorul Danciului Horgăi, dinain-
tia noastră și înaintea boierilor noștri.

Pentru aceia, văzând și noi a lor bună învoiri și tocmală și plată deplină,
așijderea și dela noi am dat și am întărit lor, adică lui Gavriil și Nicoară și su­
rorilor lor Albăi și Oancii și Cătălinii și Mariia, ficiorilor lui loan Horga, pre
a lor cumpărătură, ci au cumpărat-o dila Lupa, ficior Danciului, din a patra parti
a triia parti, lor și copiilor lor, nepoților și strănepoților și a tot niamul, ci să
va alegi mai aproapi, nirășuit niciodinioară, în veci.

Iar hotarul acestor di mai sus scrisă trii părți di sat din Rănzaști, ci ești
di cătră Blan, să fii din tot hotarul trii părți, slugilor noastri Oancii și Niagului
și surorilor lor Sora și Cătălina, ficiorilor lui loan Horgăi și lui Gavriil și surorii
lor, Pudorii, ficiorii Niagului și iarăși Niagăi și surorilor lor, Anca și Măriia și
Anghelina, ficiorii Bălăi, dispri toati părțile, după hotarăli vechi, pe unde au
umblat din vec. Așijderea și ace a triia parti, din a patra parti di sat din Rân­
zăști, să fii lui Gavril și Nicoară și surorilor lor Albii și Oancii și Cătălinii și Mării,
ficiorii lui loan Horgăi, iarăși din a patra parte, a triia parti, după hotarăle
Vechi, pi undi au umblat din viac.
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Pentru aceia credința, domnii meii, noi Petru Voevod și credința preiubiți
fiilor domnii meii Ilieș, Ștefan și Costandin voevod și credința boerilor noștri:
duml. Hora mare vor<ni>c și dumlui Borci și Sturz<a> pârcălabi Hotinului și
duml. Iurii marc spatar și duml. Moghila marc vist, și Hrabor marc post, și
Pătrașcu marc pahr. și Neagul marc stol<ni>c și Alexa marc comis.

Iar după a noastră viață și domnii, cini va fi domnul țării aceștii, să nu
strici a noastră danii și întăritură, ci mai vârtos să de și să întăriască.

Și pentru mai bună» credință și întăritură am poroncit cinstitului și credin­
ciosului nostru, dumlui Matiiaș vel log<o>r<ă>t, să scrii și a noastră peceti
către această adivărată cârti a noastră să o legi.

S’au tălmăcit Hvloghii dascălii, let 7264 <1756,' August 29.

Arh. St. Iași, Tr. 1765, op. 2014, dos. 1 și 2, f. 199.
Trad. rom.
Altă trad. rom. Ia Aih. St. Buc., Ep. Huși, X/r.
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1546 (7054) Martie 22. Vaslui.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boerilor noștri moldoveni,
sluga noastră Petrea și surorile lui, Tudora și Vasilica, fiii lui Hanco Golâi și
deasemeni verii lor, Isac și frații lui, Maxin și loan și surorile lor, Nastea și Stanca
și Mica și Mușa, fiii Oltăi și nepotul lor de frate, Luca și sora lor, Magda și dea­
semeni Verii lor Luca și fratele lui, Toma și surorile lor Tecla și Guta și Marina
și Mărie, fiii Cârstinei, de bună voia lor nesiliți de nimeni, nici asupriți și au
împărțit, între dânșii dreapta lor ocină și dedină și din privilegiul de împăr­
țeală ce au avut părinții lor, Hanco Golâi și Olta și Cârstiria, dela domnia mea.
pe jumătate din satul care este pe Răbricea, anume Golăeștii, pe jumătatea de
jos și de pe hotarul din jos și pe jumătate din fânețe.

Și a căzut în partea slugi noastre Petrea și surorilor lui, Tudorii și Vasilcăi,
fiii lui Hanco Golâi, a treia parte din jumătate de sat din Golăești, partea de jos,
și din hotar a treia parte, partea de jos, din jumătate, din fânețe a treia parte,
partea de jos.

Și în partea verilor lor, slugilor noastre, Isac și fraților lui, Maxin și Ion
și a surorilor lor, Nastea și Stanca și Mica și Mușea, fiii Oltăi și a nepoților lor
de frate, Luca și a surorii lui, Magdei, a căzut în partea lor din aceiași jumătate
de sat, din Golăești, a treia parte, partea de mijloc și din hotar tot a treia parte,
partea de mijloc și din fânețe tot a treia parte, partea de mijloc.

Iar în partea verilor lor, slugilor noastre Luca și a fratelui lui, Toma și su­
rorilor lor Tecla și Guta și Marena și Maria, a căzut în partea lor, din aceiași 
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jumătate din sat din Golăești, a treia parte, partea de sus și din hotar deasemenea
a treia parte, partea de sus și din fânețe deasemenea a treia parte, partea de sus.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bună voie și împărțeala de bună voie
iar noi deasemenea și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Petrea și suro­
rilor lui, Tudora și Vasilica, fiii lui Hanco Golăi, această mai înainte zisă, a
treia parte din jumătate de sat din Golăești, partea de jos, și deasemenea a treia
parte din hotar, partea de jos și aceasta a treia parte din fânețe partea de jos,
ca să le fie lor dela noi uric, cu tot Venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor si
strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege
lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise a treia parte, din jumătate de sat din
Golăești care este pe Răbricea, partea de jos și a acestei a treia parte din hotar,
partea de jos și a acestei a treia parte din fânețe, partea de jos, să fie din tot
hotarul jumătate de parte, iar dinspre alte părți, după hotarul vechiu, pe
unde au folosit din veac.

Iar dacă se vor afla niște privilegii dela acel Ștefan voevod, numit Lăcustă,
iar aceste privilegii nicăiri să nu aibă nicio lege, înaintea privilegiilor noastre.

Iar la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Huru Vornic, credința panului
Cârcă, credința panului Borcea și a panului Sturzea pârcălabi de Hotin, credința
panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credița panului Șandru
și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petru Var-
ticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului
Mohilă vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Petrașco
ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, <mari și mici> x).

<Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copii noștrii
sau.»1) din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl Va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania' și întărirea noastră, ci
<să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le este lor dreaptă împăr­
țeală > x).

<Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor > mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Mateiaș logofăt, să scrie să și atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Mihăilă Bora la Vaslui, în anul 7054 <1546> luna Martie 22.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 163.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

loc rupt în orig. Q
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1546 (7054) Martie 23.

Suret scos di pe sărbie, moldo Ven6ște, di pe un ispisoc dela Petru vodcă >,
din let 7054 <1546 > Mart. 23 zile.

Cu mila lui dcu>mnezeu, noi Petru voe Vodă, domnu țării Moldo vii. Facem
știre cu această scrisoare a noastră tuturor celor ce să Vor uita pre dănsa sau
cetindu-să vor auzi. Adică, au vinit înainte noastră și înainte boierilor noștri,
a mari și a mici, Safta, fiica lui Ion Ciocârlie și nepoții ei: Condre și surorile lui:
Doica și Alba și fratele lor, Zaharie, fii Urâtei, fiicei lui Toader Onicîco, de a lor
bună Voe, de nime siliți, nici neVoiți și ș’au despărțit ei în di ei a lor drepte ocini
și mcșii, dintru a lor drept uric și ispisoc a strămoșului > lor Coste Sărăcinescul,
dela străunchii domnii meii, Ilieș și Ștefan Vod<ă>, căudu era în pace, un sat
anume Sărăcinești, pe Tilejin și iarăși dintr’un uric de cumpărătură, ce an avut
moșul lor Onicico dela părintele domnii meii, Ștefan voevod, un sat anume Oșești,
pe Stebnic.

Și s’au venit în parte Saftei, fiicei lui Ion Ciocârlie, giumătate de sat den
Oșești, partea din sus, de cătră apus și giumătate de^sat din Sărăcinești, ce iaste
pe Telejin, partea den sus și în partea nepoților ei, Condrei și surorilor lui Dolcăi
și Albei și frate-său Zahariei, s’au Venit în parte lor, giumătate de sat din Oșești,
partea den gios, parte de către răsărit și giumătate de sat din Sărăcinești, partea
din. gios.

Deci, Văzind noi a lor de bună Voe tocmală și înpărțire care ei în di ei ș’au
despărțit și s’au învoit ei de bună Voe lor și noi așijderea și dela noi am dat și
am întărit Saftei, fiicei lui Ion Ciocârlie, aceste de mai sus zisă: giumătate de
sat din Oșești, parte din sus, de către apus și giumătate de sat din Sărăcinești,
parte din sus. Așișdere și nepoților ei: Condrei și sororilor lui, Dolcăi și Albei
și frate-său Zaharie, aceste de mai sus zisă giumătate din Oșești, partea din gios,
de cătră răsărit și giumătate de sat din Sărăcinești, giumătatea din gios, ca să
li fie lor dela noi uric și cu tot Venitul, lor și feciorilor lor, nepoților și strănepoților
lor și tot niamului lor, care să va alege a lor mai de aproape, neclătit niciodă-
năoară, în veci.

Iar hotarul acelor de mai sus scrisă doâ sate, anume Sărăcinești pe Telejin
și Oșești pe Stebnicu, să fii din toate părțile după hotarul cel Vechi, pe unde
au umblat din Veci.

Iar de să va tâmpla să se afle niscai ispisoace dela Ștefan vodcă>, ce să-zice
Lăcusta, acele ispisoace să n’aibă nicio tărie, înainte ispisoacelor noastre.

Și la această iaste credința domnii meii de mai sus scrisă, noi Petru voe-
voda și credința a preaiubiților fiii domniei meii, Ilieș și Ștefan și Costantin și
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credința boierilor noștri: credința dumisali Hur<u> vor., credința dumisale
Petru Carcoviciu și dumisali Borciu și dumisali Sturzii pârcălabi de Hotin,
credința dumisali Danciul Hur<u> și dumisali Miron pârcălabi Niamțului, cre­
dință dumisali Șandru <și> dumisali Tămpi pârcălabi de Cetatea-Noâ, credință
dumisali Petru Vărticovici purtariu de Suvea<a>, credință dumisali Iurie spăt.,
credință dumisali Mobilă vist., credință dumisali Hărbur post., credință dumi­
sali Petrașcu și dumisali Nico1) și Niagul stol., credință dumisali Plaescu comis
și credință tuturor moldovenești boiarilor noștri, a mari și a mici.

Iar după viiață noastră, cini va fi domnu, din fii noștri sau din niamul
nostru, sau ori pe cine dumnezeu va alege a fi domnu pământului nostru Mol-'
doVii, să nu le strice lor, a noastră danie și întăritură, ce să aibă a le da și a le
întări lor, fiindcă și noi li-am dat și li-am întărit lor căci le iaste lor, drepte ocini
și moșii.

Iar pentru mai mari tărie și întăritură, tuturor celor de mai sus scrisă, am
poruncit credinciosului boerului nostru, lui Mateiaș log<o>f<ă>t, să scrie și a
noastră pecete să o spânzure di această scrisoare a noastră.

A scris Vasili Buzdugan, în Vasluiu.
S’au tălmăcit la cursul anilor de la Hristos 1776 Mart. 30 zile.

Acad. R.P.R., LXX/50.
Trad. rom.
Cu un rezumat rom. la Arh. St. Iași, Tr. 1146, op. 2, 1300, dos. 50, f. 21.
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1546 (7054) Martie 23, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Pacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
slugile noastre Stanciul și frații lui, Dazor și Ga vrii și sora lor Ilca, copiii lui Ion
Tunsul și ni s’au jeluit cu mare plângere, cu mare mărturie cu megieșii lor de
primprejur, spunând că privilegiul de cumpărătură ce l-a avut tatăl lor Ion Tunsul,
dela părintele domniei mele Ștefan voevod, pe satul lor, pe Tunsești, pe care l-a
cumpărat tatăl lor Ion Tunsul dela Ilca, pentru trei sute de zloți tătărești, acest
privilegiu al lor a ars, când a ars tot satul.

Deci noi, văzând dreapta lor plângere, cu mare mărturie, ce ei ni-au măr­
turisit cu megieșii lor de primprejur, iar noi deasemenea și dela noi am dat și
am întărit slugilor noastre Stanciul și fraților lui, Tazor și Gavril și surorii lor

*) lectură greșită, în. loc de Pătrașcu ceașnic.
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Ilca, acest sat mai sus scris anume Tunsești, care este pe Bogdana, ca să fie si
dela noi uric și cu tot Venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților
lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apro­
piat, neclintit niciodată, în. veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume al Tuuseștilor să fie din toate
părțile pe hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar dacă se vor afla niște privilegii dela acel Ștefan voevod numit Lăcustă,
iar acele privilegii nicăiri, să nu aibă nicio lege, înaintea privilegiilor noastre.

Iar la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, Petru voe­
vod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului
<Cârcă> x), credința panului Borcea și a panului Sturza pârcălabi de Hotin, cre­
dința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului
Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petru
Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului
Moghilă vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Petrașco
ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră,
ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit
lor, pentrucă le este lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt, să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Mihăilă Bora la Vaslui, în anul 7054 <1546> luna Martie 23.

Acad. R.P.R., CXCIX/7.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu perilipsis, ibid., CXCIX/87 — b.
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1546 (7054) Martie 24, Vaslui.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, 

x) loc șters, ilizibil în orig.
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Lazor Orbul, fiul Mariicăi, nepotul lui Dragoș vornicul, de bună voia lui, nesilit
de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și dedină din uricul său din
privilegiul de întărire ce au avut moșii lui, Ion Săcară vornic și fratele lui, An-
dreica, dela părintele domniei mele Ștefan voevod și din privilegiul de cumpărătură
ce a avut moșul lui bunicul Dragoșe vornic deasemenea dela părintele domniei
mele Ștefan voevod, jumătate de sat pe Tutova, anume Bahnarii și jumătate
de sat, anume unde' a fost Lie, care acum se numește Dvorniceanii, partea din­
spre răsărit. Aceasta a vândut credinciosului nostru Ion logofăt, pentru trei
sute de zloți tătărești.

Și credinciosul nostru Ion logofăt a plătit toți acești bani mai sus scriși,
300 de zloți tătărești, în mâinile lui Lazor Orbul, fiul Măriicăi, nepotul lui Dragoș
vornic, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dease­
menea și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru Ion logofăt, aceste
mai înainte zise jumătate de sat din Bahnari pe Tutova și jumătate de sat anume
unde a fost Ue, care acum se numește Dvorniceanii, partea dinspre răsărit, ca
să fie credinciosului nostru Ion logofăt dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor
lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului său neam
cine i se va alege lui cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor mai sus zise: jumătate de sat din Bahnarii, care este
pe Tutova și jumătate de sat, anume unde a fost Lie, care acum se numește
Dvorniceanii, partea dinspre răsărit, să fie din tot hotarul jumătate, iar dinspre
alte părți să fie după hotarul Vechi pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului
Petru Cârcă, credința panului Borcea și a panului Sturzea pârcălabi de Hotin,
credința panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința
panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului
Petru Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința
panului Moghilă vistier, credința panului Hrabor postelnic, credința <panului
Hamza, credința panului Păt>1)rașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic,
credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci
să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat lui și i-am întărit pentru
dreapta și credincioasa lui slujbă și pentrucă el și-a cumpărat pe banii săi drepți.

b loc șters, ilizibil în orig.

425



Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Mateiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră. . '

A scris Luca diac la Vaslui, în anul 7054 <1546> luna Martie 24 zile.

Acad. R.P.R., CVIII/2.
Orig. slav, perg., pecetea atârnată, căzută.
O trad. rom., ibid., XL/26.
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1546 (7054) Martie 25, Vaslui.

Cu mila lui dumnezeu noi, Petru voevod, domnul țării Moldovei. înștiin­
țare facem prin această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri mol­
doveni, Anghelina, jupâneasa lui Hrana fost dvornic, fiica Marușcinei, nepoata
lui Jurjea Pântecele și nepoții ei Dumitru și fratele său Petre și sora lor Todosia
de a lor bună voe de nimeni nesiliți și nici asupriți și au vândut a lor dreaptă ocină
și moștenire, după dreptul lor uric și privilegiu, ce l-a avut Marușca, fiica lui
Jurjea Pântecele, de cumpărătoare de la părintele domniei mele, Ștefan voevod,
jumătate de sat din Stoișești, de sub Făgetul Leahului, partea dinspre apus
și au vândut-o slugei noastre, lui Badea și femeei lui, Mușci, pentru două sute
zloți tătărești.

Și s'au sculat sluga noastră Badea și femeia lui, Mușa și au plătit toți deplin
acești mai sus scriși bani, 200 zloți tătărești, în mâna Anghelinei, jupâneasa
lui Hrană fost dvornic, fiica Marușcăi, nepoata Jurjei Pântecele și nepotului
ei Dumitru și fratelui lui, Petru și surorei lor Teodosiei, înaintea noastră și îna­
intea boierilor noștri moldoveni.

Deci văzând și noi a lor tocmeală de bună Voe și deplină plată și noi de
așijderea și din partea noastră am dat și am întărit slugii noastre, lui Badea
și femeii lui, Mușei, această mai sus zisă jumătate de sat din Stoișești, de sub
Făgetul Leahului, partea dinspre apus, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot Ve­
nitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor
și tuturor rudelor lor, ce se Vor alege mai de aproape, nestricat niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestei jumătăți de sat mai sus scrisă din Sto șești, de sub Fă­
getul Leahului, partea dinspre apus, să fie de pe acest hotar jumătate, iar din
celelalte părți pe vechiul hotar, pe unde din Veci au trăit.

Iar de se vor mai găsi ceva privilegii dela acest Ștefan voevod numit Lă­
custă, apoi aceste privilegii, nicăeri să nu aibă nicio lege, înaintea privilegiilor
noastre.
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Și întru aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Constantin
și credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Cârcă,
credința panului <Borcea > și a panului Sturza pârcălabi de Hotin, credința pa­
nului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamțu, credința panului Șandru și
a panului Tâmpa pârcălabi Cetății-Noi, credința panului Petru Varticovici
portarul Sucevei, credința panului Iurie spătar, credința panului Movila vis­
tiernic, credința panului Hrăbor postelnic, credința panului Petrașcu paharnicul,
credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comisul și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, a mari și mici.

Iar după viața noastră, cine Va fi domn țării noastre, Moldovei, acela să
nu le strice dania noastră și întăritura, ci să le-o întărească și împuternicească,
pentrucă le-am dat-o și întărit-o, pentrucă ei au cumpărat-o pe banii lor drepți.

Și spre mai bună tărie și împuternicire a celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru, panului Mateiaș logofăt, să scrie și pecetea noastră să o
spânzure cătră această carte a noastră.

A scris Mihail Bora în Vaslui, în anul 7054 <I54)> luna Martie 25.

După lacov Antonovici, Doc. bârlădene, 4, p. 23—25.
Trad. rom.
Un. rezumat rom. la Arh. St. Iași, condica K, nr. 375, f. 237.
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1546 (7054) Martie 27, Bârlad.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că aceste adevărate slugi ale noastre Ion Goescul și Stanciul Bursuc
și Ghedeon și Frațiian și Danciul Bursuc, ne-au slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând dreapta și credincioasa lor slujbă către noi, i-am miluit
cu mila noastră deosebită, le-am dat și le-am întărit lor dela noi în țara noastră
în Moldova, un loc din pustie, la Olteni, la obârșia Lozovei, la Fântâna Cucului
sub dumbravă și din privilegiul de întărire, ce au avut ei dela fratele domniei
mele, Bogdan VoeVod, ca să-și îmtemeieze un sat și să fie lor dela noi uric și cu
tot Venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților și răstrănepoților
lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată,
în veci.

Iar hotarul acestui loc din pustie, care este la Olteni, la obârșia Dozovei,
la Fântâna Cucului, sub dumbravă, să fie cât Va putea folosi în destul un sat.
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Și dacă se vor afla niște privilegii dela acel Ștefan voevod numit Lăcustă,
iar acele privilegii nicăeri să nu. aibă nicio lege, înaintea privilegiilor noastre.

Iar la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, noi Petru
VoeVod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului
Cârcă, credința panului Borcea și a panului Sturza pârcălabi de Hotin, credința
panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru
și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petru Varti-
covici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Mobilă
vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința
panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului
Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine Va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl Va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră ci să
le întărească și să le împuternicească, <pentrucă le-am dat>T) lor și le-am întărit
pentrucă le este lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, <am>
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt, să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Mihăilă Bora la Bârlad, în anul 7054 <1546 > luna Martie 27.
Arh. St. Buc., Peceți, nr. 164.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

391
1546 (7054) Martie 27.

Vl<ea>to 7054 Mart. 27. Petru VoeVoda. ț  Facem șt<i>re cu acest
uric al nostru tuturor cui să cade a ști. Adecă, acestu adevărat sluga noastră
Mihul și frate-său Oanna, feciorii Bancinii, cu sămințiia lor, Bura și Ghinda, fe­
tele Petrii, slujind noaâ driaptă și credincioasă slujba, pentru aceia, vădzind
a lor driaptă, credincioasă slujbă, dela noi încăș ni-am milostivit, dintr'a noastră
osăbită milă și li-am dat lor și li-am întărit dela noi, întru al nostru a Moldovii
pământ, pre a lor driaptă ocină și drese de cumpărătură, ci au avut dela fratele
domnii mele Bogdan voevod, un sat la Horincea, anume Comănești, unde au
fostu Măndzul, afară de această bucată de pământ, ce-i la marginea de sus, ce,

mai înainte de aceasta, a vândut Giurgiu, dintru același sat, lui Mihail Jordzeanul

care el au cumpărat de la Giurge călugărul, fratele Cărstii cel Negru, drept 65
arginți tătărești.

*) loc rupt în orig.
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Și dresele, ce-au avut ei dela strămoșul domnii miale, Alexandru Vod<ă>,
aceli mai sus scrise, ca să le fie și de la noi uric, cu tot vinitul, lor și feciorilor
lor și nepoților și strănepoților și a tot niamul lor, ce să va alegi mai de aproape
nestricat nici odănăoară, în veci.

Iară hotarul acestui sat mai sus scris, dela Horince, anume Comăneștii,
ca să fie din capăt printre dânsele cu această bucată de mai înainte, ca să fie pe
semnele dreselor lui Mihăilă Jordzeanul, de cătră toate părțile, după bătrânele
hotară, precum s'au folosit de vac.

Iar dacă se vor găsi unele privilegii, dela acest Ștefan voevod numit Lăctistă,

aceste privilegii nicăiri să nu aibă nici o lege, înaintea privilegiilor noastre.

Și spre această iastă credință domnii miale, mai sus scris, Petru voevoda
și credința a preaiubiții fii domnii miale Iliiași și Ștefan și Costantin și credința
a toți boiarii doinii miale, anume: Mateiaș mare logof<ă>t, Huni Vornecul,
Cărca, Borce, Sturdzea, tus 3 pâr<călabi> de Hotin, Huru și Miron pâr<călabi>
de Niamțu.

Arh. St. Buc., ms. 629, f. 54.
Traci, rom.

392

1546 (7054) <Marlie 27-29> Bârlad.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că acest adevărat credinciosul nostru pan Petre al lui Vartic portar
de Suceava ne-a slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lui drept credincioasă către noi, l-am miluit
pe dânsul, cu deosebita noastră milă și i-am dat și i-am întărit lui, în țara noastră,
în Moldova un sat anume Maletinții, în ținu tul Cernăuților, care acest sat el l-a
avut de schimb cu Ion diac din Iași. Care acest sat, anume Maletinții, în ținu­
tul Cernăuților, a fost lui Ion diac din Iași, <dela nepotul de frate>x) al domniei
mele Ștefan voevod cel Tânăr.

Iar credinciosul nostru pan Petre al lui Vartic portar de Suceava, a dat
în schimb lui Ion diac din Iași, pentru satul mai sus scris anume Maletinții în
ținutul Cernăuților, un sat x) în ținutul Cârligătura și din privilegiul
de cumpărătură ce a avut tatăl lui, Vartic, dela părintele domniei mele Ștefan
VoeVod cel Bătrân.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună Voie și schimbul drept, deasemenea
<și dela noi> x), am dat și am întărit credinciosului nostru pan Petre Varticovci

’) loc rupt în îext.
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portar de Suceava, acest sat mai înainte zis, anume Maletiniții, în ținutul Cer-
năuțului și ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și ne­
poților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam,
cine se va alege lui, cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Și privilegiul de danie ce l-a avut Ion diac din Iași, pe acest sat mai sus scris
anume Maletinții, în ținutul Cernăuților, dela nepotul de frate al domniei mele
Ștefan Voevod cel Tânăr, încă l-a dat în mâinile credinciosului nostru pan Petre
Varticovici 'portar de Suceava.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume Maletinții, care este în ținutul
Cernăuților să fie din toate părțile după hotarul Vechi, pe unde au folosit din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
Voevod și credința preaiubiților fii ai domniei inele: Iliaș și Ștefan și Constantin
și credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului
Borcea și a panului Sturza pârcălabi de Hotin, credința panului Petre Cârcovici,
credința panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, <cred-
dința panului> x) Șandru și <a panului > x) Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă,
credința panului Moghilă vistier, credința panului Hrabor postelnic, credința
panului Hamza x) credința panului Neagul stolnic, cre­
dința panului Plaxa comis <și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici x1)

Iar după viața noastră, cine Va fi domn al țării noastre Moldova, <din copiii
noștri > x) sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre, <acela>x) să nu clintească dania și întărirea noastră ci
să-i întărească și să-i împuternicească pentrucă i-am dat lui și i-am întărit, pentru
dreapta și credincioasa lui slujbă și pentrucă-i este lui drept și bun schimb.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt, să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris x) în Bârlad, în anul 7054 <1546> <Martie 27—29> zile.
Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.
Luna și zilele, după prezența domnului Ia Bârlad.

393
1546 (7054) Martie 29.

Suret dela Petru Voevod, let 7054 <1546 >, luna lui Martie 29.
Facem înștiințare precum adevărat slugile noastre, Mărgelat și sora lui,

Marița și rudeniile lor Anușca și sora ei Sofiica, toți nepoții lui Ion Odobă, că

a) loc rupt în text.
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osebit de altă milă a noastră, le-am dat și le-am întărit lor, prea a lor dreaptă
ocină și moșie, din dres de cumpărătură, ce au avut moșul lor Ion Obadă, dela
.părintele domnii m£le Ștefan v<oe>v<o>d, un sat la Cobâla anume Verișanii
unde a fost Ver£ș, ca să fie lor uric dela noi cu tot Venitul, lor și copiilor lor, ne­
poților și strănepoților și a tot neamul, ce să va alege mai aproape, neclintit
niciodănăoară, în Veci.

Insă să le fie lor acel sat în doao: jumătate să fie a slugii noastre, lui Măr-
gelat și surorii lui, Mariți<i>, jumătate cea din jos, iară jumătatea cea din sus să
fie a Anușcăi și a surorii ei, Sofiicăi.

Iară hotarul acelui sat de mai sus scris, ce este la Cobăle, anume Vereșanii,
unde au fost Vereș, să fie din tot hotarul în doao iară despre alte părți după
hotarul cel vechiu, pe unde au umblat din veac.

Iar de s’ar ivi, cândva niscaiva dresuri dela Ștefan Vodă, ce l-au poreclit
Lăcustă, acele dresuri să nu să ție în samă.

Pentru aceea, credința domnii mele și a preaiubiților <fii> domnii mele
Iliaș, Ștefan și Costantin și credința tuturor boiarilor noștri: dum. Huru mare

vor. și Iurie mare spăt. și dum. Movilă mare Vist, și dum. Hârbor mare post, și
dum. Pătrașco mare păh. și dum. Neagul stolnic și dum. Plaxa mare comis și
credința tuturor boiarilor noștri, mari și mici.

Iară după a noastră viiață, cine Va fi domn țării aceștia, să nu strice a noastră
danie și întăritură, ci mai Vârtos să dea și să întăriască.

Iară mai mare credința și întăritură am poruncit cinstitului și credincio­
sului boearului nostru, dumnealui Mateeaș mare logofăt, să scrie și a noastră pe­
cete cătră această carte a noastră să o lege.

Ion Odobă. Diacon Vasâle Crastavețu. S’au tălmăcit de Bvloghie dascal,
în anul 7271 <1762—1763 >

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie rom.

394
1546 (7054) Martie 30, Bârlad.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni sluga
noastră Ion Ciortan fiul lui Toader, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit
și a vândut dreapta sa ocină și dedină și din privilegiul de întărire, ce a avut el
dela părintele domniei mele Ștefan voevod, a patra parte de sat din Onești și
a patra parte de sat din Băliceani. Aceasta a vândut slugilor noastre Băloș Ciortan
și fratelui lui, Silion Ciortan pentru o sută de zloți tătărești.
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Și s’au sculat slugile noastre Băloș Ciortan și fratele lui, Silion Ciortan și
au plătit deplin toți acești bani mai sus scriși 100 de zloți tătărești, în mâinile
slugii noastre Ion Ciortan, fiul lui Toader, înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri moldoveni.

Și întru aceasta, deasemeni au venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri moldoveni Cerna, fiica Micăi și vara ei Anușca, fiica Marușcăi, de bună voia
lor nesilite de nimeni, nici asuprite și au vândut dreapta lor ocină și dedină și
din privilegiul ce au avut mamele lor Mica și Marușca, dela părintele domniei
mele Ștefan voeVod, jumătate de sat din Onești, pe Trotuș și jumătate de sat
din Băliceani. Aceasta au vândut slugilor noastre Băloș Ciortan și fratelui lui,
Silion Ciortan, pentru două sute de zloți tătărești.

Și s’au sculat <slugile noastre>1), Băloș Ciortan și fratele lui, Silion Ciortan
și au plătit deplin toți acești mai sus scriși bani, 200 zloți tătărești, în manile
Cernei, fiica Micăi și a verei ei Anușca, fiica Marușcăi, înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri moldoveni.

Și întru aceasta deasemeni au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri, slugile noastre Oniță și fratele lui, Dumitru și surorile lor Vitca și Parasca
și Salomia, fiii lui Iurșa, de bună Voia lor, nesiliți de nimeni nici asupriți și au
vândut dreapta lor ocină și dedină și din privilegiul de schimb ce a avut tatăl
lor Iurșa dela fratele domniei mele Bogdan VoeVod, a patra parte de sat din Scor­
țești. Aceasta au vândut slugilor noastre Băloș Ciortan și fratelui lui, Silion Ciortan,
pentru o sută și treizeci de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre Băloș Ciortan și fratele lui, Silion Ciortan și
au plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 130 de zloți tătărești, în mânile
slugii noastre Oniță și a fratelui lui Dumitru și a surorilor lor, Vitca și Parasca
și Salomia, fiii lui Iurșa.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bună Voie și plata deplină, iar noi deasemenea
și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Băloș Ciortan și fratelui lui, Silion
Ciortan, aceste mai înainte zise jumătăți de sate din Onești pe Totruș și din Băli­
ceani și această mai înainte zisă a patra parte de sat din Scorțești, ca să le fie
lor dela noi uric, cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților
lor și întregului lor neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit nic io-
dată, în veci.

Iar hotarul acestor mai înainte zise jumătăți 2) partea din Onești, care este
pe Totruș și din Băliceni, să fie din tot hotarul jumătate, iar dinspre alte părți
după hotarul vechi, iar hotarul acestei mai înainte zise a patra parte de sat din
Scorțești, care este la Cărligătura, să fie din tot hotarul a patra parte, iar dinspre
alte părți, după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

l) loc șters, ilizibil în text.
a) așa în text; mai sus: a patra parte.
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Iar dacă se vor afla niște privilegii dela acel Ștefan voevod, numit Lăcusta,
acele privilegii să nu aibă nicio lege, înaintea privilegiilor noastre.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod <și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri >1): credința panului ’Huru vornic, <credința panului
Borcea și a panului Sturza pârcălabi de Hotin, credința panului Cârcă, cre­
dința panului Danciul Huru și>1) a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința
panului <Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de>2) Cetatea-Nouă, credința
panului <Petru >x) Varticovici <portar de Suceava, credința panului Iurie spătar >1),
credința panului Mobilă vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința
panului <Hamza, credința panului Pătrașco>2) ceașnic, credința panului Neagul
stolnic, credința panului Plaxa <comis>1) și credința tuturor boierilor noștri
moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, <din copiii
noștri sau>1) din neamul noastru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să
fie domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească lor dania și întărirea
noastră, ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă <le-am dat și le-am
întărit.»1), pentrucă ei și-au cumpărat <pentru>2) banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiaș <logofăt să scrie și»1) să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Mihăilă Bora la Bârlad, In anul 7054 <1546 > luna Martie 30.

Acad. R.P.R., Fotografii, X/35.
Fotocopie după un orig. slav.
Cu o trad. rom., ibid., CXVI/65.

395
1546 (7054) Martie 30, Bârlad.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că aceste adevărate slugi ale noastre, Petrea și fratele lui, Nicoară
și Baloș, fiii lui loan Băloșescul și deasemenea verii lor Mihul și fratele lui, Șteful
și sora lor Mărie, copiii lui Petriman Băloșescul, toți nepoții lui Băloșescul Cozma,
ne-au slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lor drept credincioasă, i-am miluit cu mila noastră
deosebită, le-am dat și le-am întărit lor în țara noastră, în Moldova, dreapta

loc șters, ilizibil în text.
2) loc rupt în text.
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lor ocină și dedină și din privilegiul de întărire, ce a avut bunicul lor Cozma Bălo-
șescul dela părintele domniei mele Ștefan Voevod, un sat anume Băloșeștii pe
lucaș, ca sa le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților
lor și strănepoților și răstrănepoților lor și întregului lor neam cine li se va alege
lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume al Băloșestilor, pe lucaș, să fie
începând din Fântâna lui Vâlcan, până la Fântâna îui Cornea și de acolo pe pârâu
în sus, pe amândouă părțile malurilor până la capătul de sus al iazului și de acolo
la matca pârâului în sus până la Aoaș, apoi peste Aoaș, drept la dumbravă până
la mijlocul dumbrăvii și de acolo se întoarce în sus până la capătul dumbrăvii
la stâlp și de acolo la alt stâlp, la deal și de acolo pe deal la vale până la
culmea Grădiște! de Sus, și de acolea, drept la pârâul Turbatului până la
pârâu, la vale, la culmea Gradiștei de Jos, apoi pe culme la vale până la Fântâna
lui Vâlcan. Acesta le este tot hotarul.

Și iarăși, dacă se vor găsi niște privilegii dela acel Ștefan voevod numit Lă­
custă, iar acele privilegii, nicăiri să nu aibă lege, înaintea privilegiilor noastre.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Huru Vornic, credința panului Petru
Cârcovici, credința panului Borcea și a panului Sturza pârcălabi de Hotin, cre­
dința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru
și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panulu Petru Varticovici
portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Mohilă vistier,
credința panului Hârbor postelnic, credința panului Patrașco ceașnic, credința
panului <Neagul stolnic>x), credința panului Plaxa comis și credința tuturor <boie-
rilor>1) noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, din copiii noștri sau din neamul
nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu sa fie domn al țării noastre
Moldova, acela <să nu le>1) clintească dania și întărirea noastră, ci să le întărească
și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentrucă le este lor
dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Vasilie Buzdugan la Bârlad, în anul 7054 <1546> luna Martie 30.

Acad. R.P.R., Peceți; nr. 146.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

x) loc rupt în orig.
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1546 (7054) Martie 30, Bârlad.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Sima și Feti-
gan și ni s’au jeluit cu mare plângere și ne-au mărturisit cu megiașii lor de prim­
prejur zicând că privilegiul de cumpărătură ce au avut ei dela părintele domniei
mele Ștefan voevod, pe satul Jegălie, acest privilegiu <ei>1) l-au pierdut, <când>1)
a venit însuși împăratul turcesc și cu Tătarii <și>x) au prădat țara noastră.

De aceia noi, văzând marea lor plângere și mărturie, cu mulți megieși ai lor
de primprejur și noi deasemenea și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre
Sima și Fetigan acest sat mai sus scris, anume Jegălie, ca să le fie dela noi uric
și cu tot Venitul, lor Și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrăne-
poților lor și întregului lor neam, cine li se va alege'cel mai apropiat, neclintit
niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume Jegălie, sa fie din toate părțile
după hotarul Vechi, pe unde au folosit din’ veac.

Și iarăși, dacă se vor afla din privilegiile acelui Ștefan voevod, numit Lăcustă,
iar acele privilegii să nu aibă nicio lege, înaintea privilegiilor noastre.

Iar la aceaste este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
VoeVod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Borcea
și a panului Sturza pârcălabi de Hotin, credința panului Cârcă, credința panului
Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru
și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petru Varticovici
portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Moghilă vistier,
credința panului Har bor postelnic, credința panului Hamza, credința panului
Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, <credința panului Plaxa>x)
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine Va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși <pe cine ori>1) îl va alege dumnezeu <domn>1)
al țării noastre Moldova, <acela să nu clintească >x) dania și întărirea noastră,
ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am
întărit pentru slujba lor dreaptă și pentrucă ei au cumpărat cu <banii lor
drepți > x).

Iar pentru mai mare putere" și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am 

loc rupt în orig.
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poruncit credinciosului nostru pan Mateiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Duca Popovici la Bârlad, în anul 7054 <1546> luna Martie 30.

Acad. R.P.R., CVIIl/3.
Orig. slav, perg., rupt, pecete atârnată, căzută.

397
1546 (7054) Martie 31, Bârlad.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturpr celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Mușa, fiica Cârstinei, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut
ocina sa dreaptă din uricul său drept din privilegiul de cumpărătură ce a avut
mama ei Cârstina dela părintele domniei mele Ștefan voevod, a patra parte de
sat din Zorilești și a patra parte de sat din Văcășani, unde a fost jude Frumu­
șelul. Aceasta a vândut slugilor noastre, lui Colac1) și-) lui Frățilă și Andreicăi,
pentru două sute de zloți tătărești.

Și s’a sculat Colac?) și2) Frățilă și Andreica și au plătit toți acești bani mai
sus scriși, 200 zloți tătărești, în mâna Mușei, fiica Cârstinei, înaintea noastră și
înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasemeni
și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre, lui Colac 3) și2) lui Frățilă și
Andreicăi, aceste mai sus scrise, a patra parte de sat din Zorilești și a patra parte
de sat din Văcășani, unde a fost jude Frumușelul, ca să le fie lor dela noi uric
și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrăne-
nepoților lor și întregului lor neam cine li se Va alege cel mai apropiat, neclintit
niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestor mai sus scrise: a patra parte de sat din Zorilești și a patra
parte de sat din Văcășani, unde a fost jude Frumușelul, să fie din tot hotarul
a patra parte, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde au folosit din
Veac.

Și iarăși, dacă se vor afla din privilegiile acelui Ștefan voevod numit Dăcustă,
acele privilegii să nu aibă nicio lege, înaintea privilegiilor noastre.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
—------------------- - ’ \

x) cuvintele ’«noastre, lui Colac >> scrise peste loc ras.
2) « și » adăugat deasupra rândului.
3)  Colac » scris peste loc ras.*
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și credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Borcea
și a panului Sturza pârcălabi de Hotin și credința panului Cârca, credința panului
Danciul.»1) Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru
și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petru Vartic
portar de <Suceava>1), credința panului Iu<rie spătar, credința panului Mobilă
vistier, credința panului Harbor postelnic, credința panului Hamza, credința
panului Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Alexa
comis <și credința tuturor >T) boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentru
dreapta lor slujbă și pentrucă ei au cumpărat pe banii lor drepți.

Iar pentru mai multă putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Mateiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Luca Popovici la Bârlad, în anul'7054 <1546> luna Martie 31.

Arh. St. Iași, CCCXL/33.
Orig. slav, perg., jjecete atârnată, căzută.

398

1546 (7054) Martie 31.

Cu mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldo vii. înștiințare
facem prin această a noastră carte tuturor celor ce vor citi-o sau vor auzi-o, că
iată au venit înaintea noastră și înaintea boerilor noștri, sluga noastră Andrușca,
ficiorul lui Stițcul diacul, nepot lui popa Petru, de a lui bună voie, de nimine
silit sau asuprit și au vândut a lui dreaptă moșie din al său drept uric, ce au
avut moșul său popa Petru dela părintele domniei noastre Ștefan voevod, din
a patra parte de satu din PopoVți, pe lubăneasa a tria parte. Aceea au vândut-o
credinciosului slugii noastre Iurșa vataf, drept 320 zloți tătărăști.

Și au plătit credinciosul sluga noastră, Iurșa vatafu, toți mai sus scrișii bani,
320 zloți tătărești, în mânile Andrușcăi, ficiorul lui Ștețco diacul, înaintea noastră
și înaintea boierilor noștri.

Și iarăși au venit înaintea noastră și înaintea boerilor noștri sluga noastră
Buceanli, de nimine silit, nici asuprit și au vândut a sa dreaptă moșie din al sau
drept uric și dires, ce-au avut dela părintele domniei noastre Ștefan voevod, din

x) loc rupt în orig.
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a patra parte de sat din Popovți, a tria parte. Aceea au vândut-o earăși credin­
ciosului slugii noastre Iurșa vatavul, drept 150 zloți tătărăști.

Și au stătut credincios sluga noastră Iurșa vatavul și au plătit toți mai sus
scriși bani, 150 zloți tătărăști, în mâinile lui Buceanli, înaintea noastră și înaintea
boerilor noștri.

Deci noi, văzând această de bună Voe tocmală și deplină plată, eată și dela
noi dăm și întărim credinciosului slugii noastre Iurșa vatavu, mai sus zisile părți
din a patra parte de sat din Popovți, pe lubăneasa, a treia parte, .cum și din altă
a patra parte tot din sat, din Popeni, a tria parte, ca să-i fie și dela noi uric cu
tot venitul lui și fiilor’ lui, nepoților, strănepoților lui și răstrănepoților luii și la
tot rodul lui, ce să va alege mai de aproape, nesmintit nici odinioară, în vecin.

Bar hotarul acelor mai sus scrisă părți să fie din toate părțile, cu tot Venitul,
precum sânt scrisă, și despre alte părți să fie pe hotarâle bătrâne, pe unde din
vec au umblat.

Bar când s’ar afla diresul dela acel Ștefan VoeVod, ce să numea Lăcustă,
acel dires niciodinioară să nu să cunoască de legiuit, înaintea acestui al nostru
diresu.

Și spre aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisul, noi Petru
VoeVod și credința preiubiților fii a domniei noastre Ilieaș și Ștefan și Costantin
și credința boerilor noștri: credința dumisale 1), credința dumisale Petrea
Cârcovici, credința dumisale Borcii și a dumisale Stoian 2) pârcălabi de Hotin,
credința dumisale Huru și a dumisale Miron pârcălabi de Neamțu, credința
dumisale Șăndrea și a dumisale Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința dumi­
sale Petru și ... 3) pârcălab de Suceava, credința dumisale ... 4 *), credința
dumisale Moghila vistiernic, credința dumisale Hărbor postelnic, credința dumi­
sale Patrașcu paharnic; credința dumisale Neagul stolnic, credința dumisale ... 6),
și credința tuturor boerilor noștri a Moldovii, mari și mici.

Bar după a noastră viață, cine va fi domn sau din fiii noștri sau din săminția
noastră sau ori pe cine dumnezeu va alege ca să fie domn aceștii țări a Moldovii,
poftim ca să nu strice a noastră danie și întăritură, ci mai Vârtos să întărească,
căci singur el au cumpărat, cu ai săi bani.

Și spre credința și întărirea tuturor acestor de mai sus scrise, poroncit-am
credinciosului nostru, dumisale Mateiaș logofăt să scrie și a noastră pecete să
o lege cătră această carte a noastră.

x) Ioc alb; desigur Huru vornic.
2) In loc de: Sturzea.
3) Petru Varticovici.
4) loc alb. Desigur: Iurie spătar.
6) loc alb, dpsigur: Plaxa comis.
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S’au scris de Vasilie Buzdugan în Bârlad, la anul 7054 <1546> luna Mart. 31.
S'au tălmăcit întocmai de pe orighinalul sârbesc, de cătră mine, 1847 April

20, loan Vladovici paharnic.

Acad. R.P.R., DXLIV/2.
Copie rom.
Altă copie rom. la Arh. St, Iași, Condica 1.

399

<1546 Aprilie >.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
slugile noastre, Lupe și fratele lui, Josea și nepotul lor de soră, Bradici și sora
lui, Neacșa copiii Anei, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au
vândut ocina și dedina lor dreaptă din privilegiul de cumpărătură, ce a avut
mama lor Ana dela nepotul de frate al domniei mele Ștefan voevod, din jumătate
de sat, din Leucești, pe Racova, cât se va alege <partea> x) mamei lor Ana și cu
moară. Aceasta au vândut slugii noastre Potârcă, pentru două sute de zloți tătă­
rești.

Și s’a sculat sluga noastră Potârcă și a plătit deplin toți acești bani mai sus
scriși, 200 de zloți tătărești, în mâinile slugilor noastre Lupe și ale fratelui său
Josea și ale nepotului lor de soră, Bradici și ale surorii lui, Neacșa, copiii Anei,
<înaintea noastră și> x) înaintea <boierilor noștri > x) moldoveni.

De aceia noi, văzând plata lor dreaptă <și deplină> -1) deasemeni și dela noi
am dat și am întărit slugii noastre Potârcă această mai înainte zisă parte de sat,
cât se va alege partea mamei lor Ana, din jumătate de sat din Leucești și din
moara care este pe Racova, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui
și copiilor lui nepoților lui și strănepoților lui. și răstrănepoților lui și întregul lui
neam, cine i se va alege lui cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise părți de sat din jumătate de sat din
Leucești și din moara care este pe Racova, să fie cât se va alege partea mamei lor
Ana, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Și dacă se vor afla niște privilegii dela acel Ștefan voevod, numit Lăcustă,
acele privilegii nicăiri să nu aibă nicio lege, înaintea privilegiilor noastre.

Iar la aceasta este credința domniei.noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin 

x) loc rupt în orig.
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și credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului
Cârcă, credința panului Borcea și a panului Sturza pârcălabi de Hotin, credința
panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru
și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petru Varti-
covici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Mohilă
vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Petrașco ceașnic,
credința panului Neagul stolnic, credința panului P<laxa>x) comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe <ori cine îl va alege dumnezeu, să fie
domn> T) al țării noastre Moldova, acela să nu... x)

Ai li. St. Iași, Fondul Ghibunescu.
Orig. slav, perg., rupt, lipsindu-i sfârșitul.
Datat după divan.

400
1546 (7054) Aprilie 1, Bârlad.

Tălmăcire de pe uric vecliiu pe sârbie, dela Petru v<oe>vod, scris de Luca
Popovici, pe parhament, în Bârlad, la anul 7054 <1546> Apr.i.

Cu mila lui d<u>mnezeu, noi Petru v<oe>vod, d<o>mn țării Moldovii. înștiin­
țare facem prin această carte a noastră tuturor cui vor căuta într’ânsa, ori
citindu-să, o vor auzi-o, pentru aceast<ă> sluga nostru Țăntea, fiiul Martei,
ce au vinit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri ai Moldovii și de bună
voia lui, de nimeni silit, nici asuprit, au vândut a sa dreaptă ocină din privi-
leghie de cumpărătură ce au avut maică-sa Marta dela născătoriul domnii noastre
Ștefan v<oe >Vod, din giumătate de sat din Corodești, a patrăle parte, pe aceiași
au Vănduf-o slugii nostru, lui Panaș, drept 280 zloți tătărești.

Și sluga nostru Panaș i-au plătit toți deplin acei de mai sus scriși bani, 280
zloți tătărești, în mâinile slugii noastre, lui Țăntea, fiiul Marții, dinaintea
noastră și dinaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând a lor de bunăvoe tocmală și plata deplin, noi așijdire și
dela noi i-am dat și i-am întărit-o ace de mai sus scrisă, din giumătate de
sat, din Corodești, a patrăle parte, slugii nostru, lui Panaș, ca să-i fie lui dela
noi uric, cu tot venitul și fiilor lui, nepoților de fii, strănepoților, prestrănepoților
și la tot niamul lui, cini i să Va alege mai aproape, nestricat niciodinioară, în Veci.

Iar hotarul a acei al patrălea parte, ce este din giumătate de sat din Corodești
să-i fie din tot hotarul, din giumătate de sat al patrăle parte, iar di printr’alte
părți, după hotarul cel vechiu, pe unde din veci s’au stăpânit.

*) loc rupt în oiig.
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Și iarăși, di să vor mai găsi niscariva privileghii dela acel Ștefan V<oe>vod.
ce să numește Lăcusta, apoi acele privileghii să nu aibă nicio lege, înaintea privi-
leghiilor noastre.

Și spre aceasta este credința domnii noastre, de mai sus numit, noi Petru
v<oe>vod și credința a preaiubiților a fiilor domnii noastre, a lui Iliiaș și a lui
Ștefan și a lui Constantin și credința tuturor boierilor noștri ai Moldo vii, a
mari și mici.

Și spre mai mare tărie și întăritura tuturor acelor de mai sus scrisă, am po­
runcit cinstit credincios boierului nostru, d<u>m<i>sale Mateiaș logft. să scrie și
pecete noastră să o lege cătră această carte a noastră.

Din limba sârbească în limba moldovinească s’au tălmăcit de mini Ion Stamate
fost maro pitar, în Iași, la anul 1818 Mart 9.

Arh. St. Buc., M-rea Ploiești, I/i.
Trad. rom.

401
1546 (7054) <Aprilio> 1.

> Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei>1).
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor vedea sau o
vor auzi citindu-se, că au venit înaintea noastră <și înaintea boierilor noștri moldo­
veni Lupul și>x) Toader, copiii lui Gorjea, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici
asupriți și au vândut ocina lor dreaptă și din privilegiul dela> x) fratele domniei
mele Bogdan voevod, duoă părți din jumătate din satul pe Elan, anume Cercașea.
din jumătatea de jos, <slugii noastre Batin și> x) cumnaților lui, Trif și Danciul și
Gavril și surorii lor <Bura> 2), copiii lui Dan Bârlad și cumnatului lor, Toma.

<Și s’au sculat slugile noastre >1) Batin și cumnații lui, Trif și Danciul și
< Ga Vrii și sora lor>1), Bura-) copiii lui <Dan> x) Bârlad și cumnatuklor >1)
Toma și au plătit acești... T) în mâinile slugilor noastre Lu<pul și Toader>1),
copiii lui Gorjea.

<Deci noi, Văzând tocmeala lor de bună Voie> x) și plata deplină, noi dease-
menea <și dela noi> x) am dat și am întărit slugilor <noastre Batin și cumnaților lui
Trif și Danciul > x) și Gavriel și surorii lor, Buna, copiilor lui Dan Bârlad și cumnatu­
lui lor Toma, aceste mai sus zise două părți din jumătate <din satul pe Elan
anume Cercașea, din jumătatea de jos> x), ca să le fie lor dela noi uric și cu tot
venit. 1 și copiilor lor și <nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor> x)
și întregului lor neam cine li se va alege lor cel ma‘. apropiat, neclintit niciodată,
în Veci.

x) loc rupt în orig.;
2) « Bura » așa în text; rotacisin pentru Buna.
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Și iarăși, dacă se <vor afla niște privilegii dela acel Ștefan voevod zis Lă>~
custă, iar acele privilegii să nu aibă nicio lege, înaintea privilegiilor noastre.

Iar hotarul <acestor dduă părți din jumătate > x) din satul care este pe Blan,
anume Cercașa, din jumătatea de jos, să fie din tot hotarukdouă părți 1)> din
jumătate de sat, dar dinspre alte părți, după hotarul Vechi x) pe unde au folosit
din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voeVod <și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliași și Ștefan > x) și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Huni Vornic, credința panului Borcea
și a panului Sturza pârcălabi de Hotin, credința panului Danci >ul x) Huru și a
panului Miron pârcălabi de Neamț credința panului Șandru și a panului Tâmpa
pârcă<labi de Cetatea-Nouă, credința panului Petru Vartic portar de S>x)uceava,
credința panului Iurie spătar, credința panului Moghilă vistier, credința panului
<Hrabor postelnic, credința panului Petrașco ceaș>1) nic, credința panului Neagu
stolnic, credința panului Plaxa comis și credința <tuturor boierilor noștri moldo­
veni, mari și mici>. 2)

<Iar după viața noastră> x) cine va fi domn al țării noastre, <din copiii noștri
sau> x) din neamul nostru sau iarăși <pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, <acela> x) să nu le clintească dania și întărirea noastră,
ci să le întărească și să le împuternicească, <pentrucă și-au cumpărat pe băniilor
drepți > x).

Iar pentru mai mare putere și întărire a <tuturor celor > x) mai sus scrise, am
poruncit <credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt1), să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris... x) în anul 7054 <1546> luna < Aprilie > I zile.

După « Uricariul », XVIII, p. 129 —131.
Orig. slav, ce se găsea la Arh. St. Iași.
Luna, după divan.
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1546 (7054) Aprilie 2, Bârlad.

Suret de pe un uric, scris pe sârbie, dela Petru voevod, scris în Bârlad de
Vasile Buzdugan, la let 7054 <1546 > Aprilie 2.

Cu mila lui d<u> mnezeu, noi Petru voevod, domnu țării Moldavii. înștiințare
facem prin această carte a noastră tuturor cui vor căuta spre dânsa sau o vor
auzi citindu-se, precum au vinit înainte noastră și înaintea boierilor noștri, Anca
și soru-sa Irina, fetili Ilienî și de a lor bună voe, de nime silite, nici asuprite și ș’au

loc rupt în orig.
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împărțit între sâneș a lor driaptă ocină și moșie, din ispisoc de cumpărătură ce l-au
avut maica lor Ileana dela părintele domi iei mele dela Ștefan vevod, un sat de pe
Racova anume Dumbrăvenii, unde din veac era Văraticul cel Vechiu a lui Ștefan
voevod, care și l-au împărțit în doao; și s’au venit în partea Ancăi jumătate de
sat, partea cea din sus, iar la câmpu i s’au Venit o a patra parte, de cătră răsărit,
partea cea din gios; și de către apus iarăși asemene a patra parte, partea cea
din gios. Iar în partea surori-sa, Irinii, s’au vinit giumătate de sat partea cea din
gios, iar la câmpu i s’au venit o a patra parte de către răsărit, partea cea din
sus și de către apus asemene, iarăș a patra parte, partea din sus.

Deci, văzând noi a lor cea de bună Voe a lor dintre dânșii tocmală și împăr-
țală, iar noi încă asemene și dela noi am dat și am întărit Ancăi și surori-sa,
Irinii, acele de mai sus zise toate părțile lor, precum și le-au împărțit iale,[de
bună] de bună voe lor, ca să le fie lor dela noi uric cu tot venitul, fiilor lor,
nepoților, strănepoților, prestrănepoților și la tot niamul lor, cine li să va alege
mai de aproape, nestrămutat niciodinioară, în Veci.

Iar hotarul tuturor acelor de mai sus numitelor părți din sat din Dumbrăveni,
ce-i pe Racova, unde au fost Vărătecul lui Ștefan cel Vechiu, din veac, să le fie
pe unde le-au hotărît și le-au însemnat Văscan mare pitariu, iar despre alte părți
după vechiul hotar, pe unde au apucat din veac.

Iar dacă se Vor mai găsi niscavia ispisoce, dela acel Ștefan Voevod, ce-i zic
Lăcustă, acele ispisoace, nicăîuri, nici la o judecată, dinaintea ispisoacelor noastre
să nu se ție în seamă.

Și spre aceasta este credința a însumi domniei mele de mai sus numit, Petru
voevod, și credința a preiubiț<ilor> fii a domnii meii, Iliaș și Ștefan și Costantin,
și credința a tuturor boerilor noștri a Moldovei, a mari și mici.

Și spre mai mare tărie și întăritură tuturor acestor de mai sus scrise, porun-
cit-am credincios boierului nostru Măteiași log<o>f<ă>t să scrie cartea noastră
această și să-i lege și a noastră pecete.

De pe sârbie pe limba moldovenească s’au tălmăcit la anul 1801, Mart 9
de polcov. Pavel Debriț dela Mitropolie.

Acad. R.P.R., CCXXXVl/i.
Trad. rom.
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1546 (7054) Aprilie 2, Bârlad.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu aceasta carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cltindu»se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
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do veni, sluga noastră Ion, fiul lui Grozav vornic, de bună voia lui, nesilit de nimeni,
nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină, din dreptul său uric, din uricul tatălui
lui, Grozav fost vornic ce a avut de întărire dela domnia mea, un sat care este la
Polocine, anume Șendreștii. Aceasta a vândut slugii noastre Ghidion vatag, pentru
cincisute de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Ghidion vatag și a plătit toți acești bani mai sus
scriși, 500 de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Ion, fiul lui Grozav fost vornic,
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină, care a fost între
dânșii, iar noi deasemeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Ghidion
vatag, în țara noastră în Moldova, acest sat mai sus scris, anume Șendreștii.
care este la Polocine, ca să-i fie lui dela noi uric cu tot venitul, lui și copiilor lui și
nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i
se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, anume Șendreștii, care sunt la
Polocine, să-i fie lui din toate părțile după hotarul vechi, pe unde au folosit
din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan și Costantin și
credința boierilor noștri: credința panului Bfrim Huru vornic, credința panului
Borcea și a panului Sturza pârcălabi de Hotin, credința panului Petre Cârcovici,
credința panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința
panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului
Petrea Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința
panului Moghilă vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului
Trif Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic,
credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întă­
rească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat șii-am întărit, pentru dreapta lui
slujbă și pentrucă el și-a cumpărat pentru banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­
cit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră.

A scris Dumitru Văscan la Bârlad, în anul 7054 <1546 > luna Aprilie 2.

Acad. R.P.R., XXXVII/6.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
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1546 (7054) Aprilie 2, Bârlad.

Ț Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni
Mariica, fiica Țintei, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut
dreapta sa ocină din privilegiul de cumpărătură ce a avut tatăl ei Țintea dela
părintele domniei mele Ștefan voevod, pe jumătate de sat, unde se cheamă La
Micfutilă. Și a vândut această jumătate de sat, ce se cheamă La Micfutilă, însă
jumătatea de jos, Mușei Frijoae, pentru două sute de zloți tătărești.

Șis'a sculat Mușa Frijoaie de a plătit toți acești bani mai sus scriș , 200 de
zloți tătărești, deplin, în mâinile Maricăi, fiica lui Țintea.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină, iar noi deasemenea
și dela noi am dat și am întărit această mai înainte zisă jumătate de sat, ce se
cheamă La Micfutilă, în țara noastră, în Moldova, Mușei Frijoaie, ca să-i fie ei
dela noi uric, cu tot venitul, ei și copiilor ei și nepoților ei și strănepoților ei și
răstrănepoților ei și întregului ei neam, cine i se va alege ei cel mai apropiat, ne­
clintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți de sat, jumătatea de jos, care se chiamă La- Mic­
futilă, să-i fie ei din tot hotarul jumătate, iar dinspre alte părți, după hotarul
Vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
Voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin și
credința boierilor noștri: credința panului Bfrim Huru vornic, credința panului
Petrea Cârcă, credința panului Borcea și a panului Sturza pârcălabi de Hotin,
credința panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința
panului Șandru și a panului Tâmpea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului
Petrea Vartic portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului
Hârbor postelnic, credința panului Trif Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic,
credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl Va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întă­
rească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit ei, pentrucă ea
și-a cumpărat pentru banii ei drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit 
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credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea la această
carte a noastră.

A scris Dumitru Vâscanovici la Bârlad, în anul 7054 <1546 > Aprilie 2.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.
O trad. rom. din 1803 la Acad. R.P.R., CCXXX/2.

405

1546 (7054) Aprilie 4, Huși.

Suret scos de pe uric sârbesc, dela Petru voevod, din Veleat 7054 <I546>
Aprilie 4 zile.

Cu mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn țării Moldo viei. Facem știre
cu această carte a noastră tuturor cine pre dânsa vor căuta sau cetindu-se o vor
auzi-o, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor a lor noștri moldovenești
boiari, sluga noastră Toma, fiul dumisale Ștefan Hrană ce au fost dvornic și de a
lui bună voie, de nime silit, nici asuprit, a vândut a lui direaptă ocină, din direse
de cumpărătură, ce au avut tatăl său, Ștefan Hrană ce au fost dvornic, de la
fratele domniei mele, Bogdan VoeVod, giumătate de sat de Coroteni, ce săntu pre
Bârlad, giumătatea din sus, aceasta au văndut-o slugii noastre, lui Olanu și suro­
rilor lui, Mușii și Stanii și unchilor lor, lonașco și fratelui său, Ilie și surorilor lor
fetele Stanei și slugii noastre, lui Dragoș, și nepotului său, Mănăilă, așijderea a
slugilor noastre Ion și Simion, drept 300 de zloți tătărești.

Și stând sluga noastră Olanu și surorile lui, Mușa și Stana și unchii lor,
lonașco și fratele lui, Ilie și surorile lor, fetele Stanei și slugile noastre Ion și
Simeon, cum și a noastre slugi, Dragoș și nepotu-său Mănăilă, aceștia au plătit
toți deplin acei mai sus scriși bani, 300 zloți tătărești, în mânule slugii noastre
Tomei, fiul dumisale Ștefan Hrană dvornic, înaintea noastră și înaintea boiarilor
noștri.

Deci noi, Văzând de a lor bună Voe tocmală și deplină plată, înaintea noastră,
așijderele și dela noi am dat și am întărit slugii noastre, lui Olanu și surorilor
lui, Mușii și Stanei și unchilor lor, lonașco și fratelui său Ilie și surorilor lor,
fetele Stanei și lui Ion și Simion, Dragoș și Mihăilă, pre acea mai sus zisă giumă­
tate de sat den Coroteni ce iaste pe Bârlad, jumătate cea din sus, ca să le fie dela
noi uric și cu tot Venitul, lor și fiilor lor și nepoților și strănepoților și a tot neamului
lor ce să va alege mai aproape, neclintit nici odinioară, în veac.

Iar hotarul acei giumătăți de sat din Coroteni, giumătatea din sus, să le
fie din tot hotarul giumătatea cea din sus, giumătate despre toate părțile, în hotare­
le vechi, pe unde au umblat din veac.
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Și spre aceasta iaste credința domnii m£le, de mai sus scrisă, Pătru voevod și
credința preaiubiților fii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan și Costantin și credința
boiarilor noștri: credința dum<i>sale Bfrem Hurul, credința dum<i>sale Borcea
dvornic, credința dum<i>sale Petre Cârcovici, credința dum<i>sale Sturzea și
dum<i>sale Moghilă pârcălabi de Hotin, credința dum<i>sale Danciul și dum<i>sale
Miron pârcălabi de Neamț, credința dum<i>sale Șandru și Tâmpa pârcălabi de
Roman, credința dumi>sale Petre Varticovici portar Sucevei, credința dum<i>sale
furie spătar, credința dum<i>sale Dan vistiernic, credința dum<i>sale Hârbor
postelnic credința dum<i>sale Trif Hamza, credința dum<i>sale Pătrașco paharnic,
credința d<u>m<i>sale Neagul stolnic, credința dum<i>sale Plaxa comis și
credința tuturor boiarilor noștri ai Moldovei, a mari și mici.

Iar după a noastră viață, cine va fi domn țării noastre a Moldaviei, din copiii
noștri sau din al nostru neam sau ori pe care altul dumnezeu îl va alege să fie
domn, unul ca acela să nu strice a noastră întăritură, ci mai vârtos să o întărească
și să o împuternicească, căci că au cumpărat cu ai lui drepți și curați bani.

Iar spre mai mare tărie și împuterire a tot ce s’a scris mai sus, poruncit-am
la al nostru cinstit și credincios boeriu, dumisale Mateiaș marele logofăt să scrie și
a noastră pecete să o l£ge de această carte a noastră.

A scris în Huși, la anul 7054 <1546 > luna April în 4.

După Gh. Gliibănescu, Surete și Izvoade, XVIII, p. 206 — 208.
Trad. rom.

406

1546 (7054) Aprilie <4—30>, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voeVod, domn al țării Moldovei. Pacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
slugile noastre Crăciun și <frații lui>1), Trifan și Pășcan și surorile lor Todosia
și Marica, fiii lui Ilea, nepoții lui Mihul Lopată, de bună voia lor, nesiliți de nimeni,
nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și dedină și din privilegiul de cum­
părătură ce a avut bunicul lor Mihail Lopată dela părintele domniei mele Ștefan
voevod cel Bătrân, trei părți dintr’un sat peste Prut, anume la Berești, <unde>1)’
a fost Ilea jude. Aceasta a vândut slugii noastre Ion Golâi stolnicel, pentru o
sută și douăzeci de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Ion Golâi stolnicel <și a plătit y1) deplin toți acești
bani mai sus scriși, 120 de zloți tătărești, în mâinile slugilor noastre <Crăciun>1)

x) loc ru pt în orig.
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și ale fraților lui, Trifan și Pășeau și ale surorilor lor Todosia și <Mariica, fiii luo1)
Hea, nepoții lui Mihul Lopată, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri mol-
adoveni.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi deasemenea
și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Ion Golâi stolnicel aceste mai înainte
zise trei părți din acest sat, care este peste Prut, anume la Berești, unde a fost
<Ilea >z) jude, ca să-i fie lui dela noi uric, cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepo­
ților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va
alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în vecii Vecilor.

Iar hotarul acestor mai sus scrise trei părți de sat peste Prut, anume la Berești,
unde a fost Ilea jude, să fie din tot hotarul trei părți din acest sat și dinspre alte
părți, după hotarul Vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar <la aceasta.}1) este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai rdomniei mele Iliaș}1) și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: <credința panului Efrein Huru, credința panului
Borcea vornic, credința panului Petrea Cârcovici}1), credința panului Sturza
și a panului <Moghilă pârcălabi de Hotin, credința}1) panului Danciul Huru și
a panului Miron pârcălabi <de Neamț, credința panului Șandrn și a panului
Tâmpea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Varticovici portar
de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința
panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului Petrașco
ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici}1).

<Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, acela
să}1) nu-i clintească dania și întărirea noastră, <ci să-i întărească și să-i împuter­
nicească, pentrucă i-am dat lui și i-am întărit, pentrucă}1) și-a cumpărat pentru

* ai săi bani drepți și proprii.
<Iar pentru mai mare putere}1) și întărire a tuturor celor mai sus scrise,

<am poruncit}1) credinciosului nostru pan <Matiiaș>1) logofăt să scrie și să atârne
pecetea noastră <la această}1) carte a noastră.

A scris Mihăilă Bora la Huși, în anul 7054 <1546} Aprilie <4—30 >.
Arh. St. Iași, Bondul Ghibănescu.
Orig. slav, perg., rupt, pecete căzută.
Zilele din Aprilie,'după prezența domnului în Huși.

407
<1546 Aprilie 4 — Iunie 4>, Huși.

Huși ... 1). Petru vodă, pentru Nicoară paharnicul doamnei, care cumpără
cu zloți tătărești o moșie dela fiii lui Gavril Cântărețul. Și siliștea Șerbanca, la

x) loc rupt în orig.
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Ciuluc. Boerii: <Efrim Hur> ovici, <B>orcea și Sturze pârcălabi de Hotin, Dan­
ciul Huru <și> Miron ("pârcălabi de Neamț >. Iurie spătar, Mobilă Vistier.. .*)  Plaxa
comis.

După N. lorga, St. și Doc. XI, p. 47, care arată că orig. e slav, pe perg.
Rezumat rom.
Datat după divan și după prezența domnului la Huși.

408
1546 (7054) <Aprilie 4 — Iunie 4>, Huși.

t Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei ... -)
și Oprea Ungureanu ne-au slujit nouă drept și credincios. De aceia noi... * 2)
un sat pe Ciuhur, anume Horodiștea, care acel sat... 2) și nepoților lor și stră­
nepoților lor și răstrănepoților lor <și întregului lor neam cine li se va alege cel
mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat care este pe Ciuhur >2), anume Horodiștea, să fie din
toate părțile... l) privilegii să nu aibă nicio lege înaintea privilegiilor noastre.

(Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele: Iliaș și Ștefa>n <și> Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic... 2) pârcălabi de
Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi... 2) vistiernic,
credința panului Hârbor postelnic, credința panului... 2) noștri mari și mici.

Iar după viața noastră, cine <va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau din neamul nostru sau pe oricine îl va alege dumnezeu ca să fie domn al țării
noastre Moldova, acela >2) să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci <să
le împuternicească și să le întărească >... 2)..

<Iar pentru mai mare putere și>2) întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit (credinciosului nostru... > ) .

A scris Duca Popovici la Huși în anul 7054 <1546 >.

Acad. R.P.R., DCXIII/113.
Copie slavă.
Lunile după prezența lui Petru Rareș la Huși.

409
1546 (7054) Aprilie 6, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Eacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

*) puncte în rezumat.
2) probabil rupt, căci în copie nu se indică de ce sunt aceste locuri lăsate goale.
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citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga, noastră Lupe, fiul lui Spiridon, nepotul lui Solomon diac, de bună Voia sa,
nesilit de nimeni nici asuprit și a vândut ocina sa dreaptă din uricul său drept
și din privilegiul bunicului sau Solomon diac ce a avut el dela străbunicul nostru,
dela Alexandru Voevod, o prisacă în hotarul < Popeștilor >x) în mijlocul unei
părți de fânaț în ținutul Cârligăturii și a vândut această prisacă lui popa Gavril
Secară, pentru patruzeci de zloți tătărești.

Și a plătit popa Gavril Secară deplin toți acești bani mai sus scriși, 40 de
zloți tătărești, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând Vânzarea lor de bună voie și plata deplină și noi dea-
' semeni și dela noi am dat și am întărit această prisacă mai înainte zisă, în hotarul
Popeștilor, în ținutul Cârligăturii, lui popa Gavril Secară, ca să-i fie dela noi
uric cu tot Venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstră-
nepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit
niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei prisăci ce este în hotarul Popeștilor să fie cât este hotarul
unei prisăci și cât va putea arunca un flăcău, din mijlocul prisăcii, cu un băț în
toate părțile.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefaii și Costantin

’ și credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Borcea
și a panului Sturza pârcălabi de Hotin, credința panului Petre Cârcovici, cre-

' dința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț ,credința panului
Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petre
Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului
Mohilă vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza și
credința panului Patrașcu ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința
panului Plaxa <comis și credința tuturor boierilor^) noștri moldoveni, mari și
mici.

Iar după viața noastră, cine va fi <domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să. fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i strice dania și întărirea noastră, ci să-i
întărească și să-i împuternicească, pentrucă le-am dat lor>* 2) și le-am întărit,
pentru slujba lor drept credincioasă și pentrucă și-au cumpărat pe banii for
drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am 

Ioc rupt în text.
2) loc șters, ilizibil în text.
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poruncit credinciosului nostru pan Mateiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră. , .

A scris Ion pisar la Huși, în anul 7054 <1546 > luna Aprilie 6.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.

410

1546 (7054) Aprilie 7, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru Voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Fetia și sora ei Todosia, fiicele Marenei și Verii lor Danu și frații lui, Gavril și

Buhtea, fiii Ileanei și deasemeni verii lor, laica și fratele lui, Costin, fiii lui Cozma,

de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au împărțit dreapta lor ocină

și din privilegiul de întărire ce au avut ei dela fratele domniei mele Bogdan voevod,
un sat anume Băloșeștii pe Gârboveț.

Și au împărțit ei acest sat în trei părți. Și a căzut în partea Fetii și a surorii

ei Todosiei, fiicele Marinei, partea de sus, a treia parte, iar partea verilor lor,
Dan și fratelui lui, Gavril și Buhtea, fiii Ileanei, a căzut în partea lor, partea de jos,
a treia parte. Și iarăși, în partea verilor lor, Duca și a fratelui lui, Costin, fiii lui

Cozma, a căzut în partea lor partea de mijloc a treia parte.

De aceia noi, Văzând tocmeala lor de bună voie și buna împărțeală, iar noi

deasemeni și dela noi le-am dat și le-am întărit acest sat mai sus scris, anume Bălo­

șeștii pe Gârboveț, să le fie lor dela noi uric cu tot venitul, lor și copiilor lor

și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam,

cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.
Iar hotarul acestui sat mai sus zis anume al Băloșeștilor, pe Gârboveț, să

le fie lor în trei părți, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde au folosit

din veac.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, noi Petru Voevod și credința

preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin și credința boierilor

noștri: credința panului Efrim Huru, credința panului Borcea vornic, credința

panului Sturza și a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Petrea

Cârcă, credința panului Danciul și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința

panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului

Petrea Varticovici portar de Suceava, credința panului <Iurie spătari), credința

*) loc șters, ilizibil în orig. 
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panului Dan vistier, credință panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza,

credința panului Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința

panului cPlaxa comis și credința tuturor boierilor noștri >x) moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii

noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie

<donm>1) al țării noastre, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră,

ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit,

pentrucă le este dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.

A scris Șeandrea Căzanovici la Huși, în anul 7054 <1546> luna Aprilie 7 zile.

Acad. R.P.R., XCV/11.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1820; altă trad. rom., ibid., XCVI/4.

411

1546 (7054) Aprilie 7, Huși.

‘ Suret di pi ispisoc vechiu pi sârbii, de la Petre voivod, domnu țării Moldovii,

scris di Șăndre Cazanovici în Hușci>, la leat 7054 <1546 > Apr. 7.

Iată acest adivărat credincios sluga noastră Sava postelnic, că ni-au slujit

noă drept și cu credință. Drept aceia, văzând noi a lui ce driaptă și cu credință

slujbă cătră noi, l-am miluit pe dânsul, cu diosăbită mila noastră, di i-am dat

și i-am întărit lui al patrâle parti din sat din Gârlești, în ținut cui > Tecuciului,

parte lui Pătrașcu, ficior lui Bran, care și ace a patrâle parti din sat din Gârlești,

numit cui > Pătrașcu, ficior lui Bran, au perdut-o în viclișug, când au fugit cu
Găneștii.

Ca să-i fii credinciosului slugii noastre, lui Sava postelnic, dela noi uric cu
tot vinitcul>, lui și fiilor lui și nepoților, strănepoților, prestrănepoților și la tot

niamul lui, cine i să va alegi mai aproapi, nistrămutat nîciodinioară, în veci.

Iar hotarul acei a patrălea parti din sat din Gârlești, partea lui Pătrașcu,

ficior lui Bran, ci să va alegi parte lui, să fii din tot hotarul a patrâle parte, iar

dintr'alti părți, după hotar cui > cel vechiu, pi undi din vechiu s’au apucat.

Și spre aceasta este credința domnii noastri, noi Petre voivod și credință
a preiubiților a fiilor domnii noastre, a lui Iliiaș și a lui Ștefan și Costandin

și credința tuturor boiarilor noștri ai Moldovii, a mari și mici.

*) loc șters, ilizibil în orig.
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Și spre mai mari tăria și întăritura tuturor acelor di mai sus scris<e>, am

poroncit credinciosului boiariului nostru, d-sale Matiiaș logofătulu, să scrii și

peceti noastră să o legi cătră această carte a noastră.

Din limba sârbească, pe limba moldovenească, s’au tălmăcit de mine, Ion

Stamate fost mare pit., 1813’ Mart. 10.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.

Trad. rom.
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1546 (7054) Aprilie 8, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

citindu-se, că a Venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­

veni sluga noastră Dragotă, fiul lui Cârstea sulger și ni s’a jeluit cu mare plângere

și cu mare mărturie cu mulți megiași ai săi de primprejur, zicând că atunci, când

am călătorit în Țara Ungurească până la Făgăraș, iar niște oameni răufăcători

i-au furat atunci casa și privilegiul de danie ce a avut tatăl lui, Cârstea sulger,

dela părintele domniei mele Ștefan voevod, pe satul Coșești. <Care>T) acest sat,

anume Coșeștii, a rămas părintelui domniei mele Ștefan Voevod, dela Roman

Gârboveț, din hiclenie, când a fugit în Țara Muntenească; și privilegiile de întă­

rire ce a avut deasemenea Cârstea sulger tot pe acest sat mai sus zis, anume

Coșeștii, dela fratele domniei mele Bogdan voevod și dela domnia mea, deasemenea

au pierit toate împreună, atunci când i-au prădat casa.

De aceia noi, văzându-1 pe dânsul cu mare plângere și cu mare mărturie, cu

mulți megiași ai săi de primprejur, iar noi desemenea i-am dat și dela noi și i-ani

întărit acest sat mai sus scris, anume Coșeștii, ca să-i fie lui dela noi uric, <cu >x)

tot venitul, lui și copiilor lui și . nepoților lui și strănepoților lui și întregului lui

neam, cine i se va alege lui cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, anume Coșeștii, să fie din sus, pe unde

a hotărnicit și a însemnat pan Petrașco ceașnic, iar dinspre alte părți, să fie după

hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și 6ostantin și

credința boierilor noștri: credința panului Bfrim Huru, credința panului Borcea

vornic, credința panului Sturza și a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința

panului Petru Cârcă, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț,

!) loc rupt și șters în text.
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credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința

panului Petrea Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar,

credința panului Dan <vis>1)tier, credința panului Har«bor pos>1)telnic, credința

panului Trif Hamza, credința panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul

«stolnic, credința panului >T) Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri

moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii

noștri «sau din neamul nostru >1) sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să

fie domn al țării noastre, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i

împuternicească și să-i întărească, pentrucă îi este lui dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.

A scris Gheorghie Oanovici la Huși, în anul 7054 <i546> Aprilie 8.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.

Copie slavă.

413

1546 (7054) Aprilie 8, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru Voevod, domn al țării Moldovei. Pacem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor Vedea sau o Vor auzi

citindu-se, că pe această adevărată slugă a noastră Ghidul, fiul Pedcăi, nepotul

lui Oancă, l-am miluit cu <mila>2) noastră deosebită, i-am dat și i-am întărit
lui dela noi, în țara noastră, în Moldova, dreapta sa ocină și dedină din privilegiul

de cumpărătură ce a avut bunicul lui, Oanca, dela părintele domniei mele Ștefan

voevod, din jumătate din satul lui Bârsan, unde a fot jude Maniu, care acum se
numesc Oncanii, a șasea parte, partea dinspre Botășani și grădina bunicului lui,

Oanca, ca să-i fie lui dela noi uric cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților

lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va

alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestei a șasea parte din jumătate din satul lui Bârsan, unde a

fost jude Maniu, care acum se numește Oncanii și cu grădina bunicului lui, Oanca,
să fie din tot hotarul a șasea parte, din jumătate, din partea dinspre Botășani,

iar dinspre alte părți, după hotarul Vechiu, pe unde din zilele din veci au folosit.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai .sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților- fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin

x) loc rupt și șters în text.
*) omis în orig.
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și credința boierilor noștri: credința panului Efrim Huru, credința panului Borcea

Vornic, credința panului Petrea Cârcovici, credința panului Sturza și a panulu

’Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul și a panului Miron pârcă­

labi de Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-

Nouă, credința panului Petrea Vartic portar de Suceava, credința panului Iurîe

spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința

panului Trif Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic, credința panului Nea-

gul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor <noștri>1)

moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau

din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării

noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i împu­

ternicească și <să-i întărească >*)  pentrucă i-am dat și i-am întărit, <pentru dreapta

lui slujbă și pentrucă îi este>x) dreaptă ocină și dedină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte adevărată a noastră.
A scris Dumitru Vascanovici la Huși, în anul 7054 <1546> luna Aprilie 8 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 104.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
O trad. rom. din 1766, ibid., LVIIl/2.
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1546 (7054) Aprilie 8, Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voeVod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi

citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Marco Capotă și sora lui
Nastea, copiii lui Ivan și vara lor Tudora, fiica lui Gayril Capotă și vara ei Sofia

și sora ei Marușca, fiica Candrei, toți nepoții lui Hodco și deasemenea verii lor

slugile noastre Isaiu și fratele lui, Toader și sora lor Stana și nepoata lor, Nastea

și popa Alexa și surorile lui, Marena și Varvara și verii lor Ion Eepitoare și fratele

lui, Andrăbuș și vărul lui, Șteful și sora lui, Nastea, toți nepoții lui Giurgiu, i-am

miluit pe dânșii cu mila noastră deosebită, le-am dat și le-am întărit lor dreptele

lor ocine și dedine din privilegiul ce au avut unchii lor, Dragole și frații ei, Hodco

și Giurgiu, dela străbunicul ncstru Alexandru voevod, satele anume: unde a

fost Hodco, pe Stavnic și Giurgeștii, în același hotar, unde a fost Giurgiu, ca să

le fie lor dela noi uric, cu tot Venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepo­

x) loc șters, ilizibil în orig.
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ților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege lor mai

apropiat, neclintit niciodată, în veci.
Insă satul unde a fost Hodco, care este pe Stavnic, să fie al nepoților lui Hodco

și iarăși satul anume Giurgeștii, în același hotar, unde a fost Giurgiu, să fie al

nepoților lui Giurgiu și o bucată de pământ, care este în același hotar, dinspre
Drăgușani, ce au căpătat ei cu privilegiu dela Alexandru voevod, iar această

bucată de pământ să le fie lor tuturor în două părți.
Iar hotarul acestor sate mai sus scrise să fie din toate hotarele lor străvechi.

iar dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri: credința panului Efrim Huru, credința panului Borcea

vornic, credința panului Petrea Cârcovici, credința panului Sturza și a panului

Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul și a panului Miron pârcă­

labi de Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Ceta-

tea-Nouă, credința panului Petrea Vartic portar de Suceava, credința panului

Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic,

credința panului Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic, credința panului

Neagul stolnic, credința panului Plaxea comis și credința tuturor boierilor noștri

moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al

țarii noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să

le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-amîntărit, pentru
dreapta lor slujbă și pentrucă le sunt lor drepte ocine.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai . sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.
A scris Dumitru Vascanovici la Huși, în anul 7054 <1546> luna Aprilie 8.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.
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1546 (7054) Aprilie 11, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o Vor auzi

citindu-se, că a venit înaintea noastră -și înaintea tuturor boierilor noștri mol­

doveni sluga noastră Sima, fiul lui Pașa, de bună -voia lui, nesilit de nimeni, 
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nici asuprit și a schimbat cu domnia mea dreapta sa ocină și din privilegiul tatălui

lui, Pașa, ce a avut el dela părintele domniei mele Ștefan Voevod, jumătate de

sat din Petricani, pe Bașeu, jumătatea de sus. Iar domnia mea i-am dat lui în

schimb pentru această jumătate de sat din Petricani, un sat tot pe Bașeu, anume

Hăneștii, care acest sat, Hăneștii, a fost al nostru domnesc.

Și întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boie­

rilor noștri moldoveni, Olena, fiica lui Pașa și sora Simei, de bună voia sa, nesilită

de nimeni, nici asuprită și a dat domniei mele ocina sa dreaptă, din același pri­

vilegiu al tatălui ei Pașa, jumătate de sat din Petricani, pe Bașeu, jumătatea de

jos, și a cerut dela domnia mea haine de postav și vite și vin și miere curată și

aspri și boi și vaci și multe alte lucruri de trebuință.

Deci noi, văzând dania ei de bună voie, ce a dat ea domniei mele, ocina sa

dreaptă, iar domnia mea i-am dat și am miluit-o pe dânsa cu toate aceste lucruri

mai sus scrise, câte a Voit ea și ce a dorit dela noi, i-am împlinit Voia, înaintea

tuturor boierilor noștri moldoveni.

Și iarăși domnia mea, plătind totul și întocmind bine, am binevoit domnia

mea, cu a noastră bunăvoință și cu inimă curată și luminată, din toată bunăvoia

noastră și cu ajutorul lui dumnezeu și ani făcut pentru pomenirea domniei mele

și a doamnei domniei mele Elena și pentru sănătatea și mântuirea copiilor noștri

Iliaș și Ștefan și Costantin și am dat acest sat mai înainte zis, pe Bașeu, anume

Petricanii, cu iaz și cu moară, sfintei noastre mănăstiri dela Putna, unde este

hramul uspenia preasfintei curatei și prea binecuvântatei stăpânei noastre, născă­

toare de dumnezeu și pururea fecioară Maria și unde este igumen rugătorul nostru

chir Gheorghie, ca să fie sfintei noastre mănăstiri dela Putna, dela noi uric,

cu tot Venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, care este pe Bașeu, anume al Petri-

canilor, să fie pe unde a hotărnicit Iurșa vatag de Dorohoi cu megiașii, începând

dela Podoreani, din gura Boului, x) pe Podraga, pănă la gura Podragăi, apoi peste

Bașeu, apoi pe Bașeu în jos, până mai jos de Săveni, apoi la o movilă ce este

aproape de drum, apoi peste drum, la deal, la movilă și de acolo peste zăpodie

la deal și pe loc drept la o movilă, unde se unesc hotarele dela Bodești și dela

Vicoleni, mai sus de drumul Sucevii, apoi întorcându-se la deal, pe loc drept la

Glodul Alb, ce este în vale și de acolo, la deal, drept la movila de jos și de acolo

în sus, pe deal, până la Șapte Movile, unde se unește hotarul Petricanilor, cu al

Știubeianilor. Aceasta este tot hotarul, iar dinspre alte părți, după hotarul yechi,

pe unde au folosit din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Petrea

') vorba de apa Buhaiului.
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panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului

Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea

Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului

Moghila Vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza,

credința panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința

panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii

noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie

domn al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră,

ci să întărească și să împuternicească sfintei mănăstiri Putna, pentrucă am

cumpărat pe banii noștri drepți.
Iar cine ar îndrăzni să strice și să clintească dania noastră, acela să fie bles­

temat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de preacurata

lui maică și de patru sfinți evangheliști și de sfinții fruntași apostoli, Petru și

Pavel și de doisprezece apostoli și 318 sfinți părinți purtători de dumnezeu, de-

la Nicheia și de toți sfinții, care din Veac au plăcut lui dumnezeu și să aibă parte

cu Iuda și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu acei Iudei, care au strigat asupra

domnului nostru, lisus Hristos, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, cum

este și va fi în veci, amin.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.
A scris Teodor Băloșevici pisar, la Huși, în anul 7054 <1546> luna Aprilie

11 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 306'.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o fotocopie, ibid., Fotografii, XXXVII/35.
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1546 (7054) Aprilie 12, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,

sluga noastră Alivan Manciul și sora lui, Mușa, copiii lui Pătru Manciul și nepotul

lor Zaharia, fiul Mușei, toți nepoții lui Manciul Moica, de bună Voia lor, nesiliți

de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și dedină din privilegiul

bunicului lor Moica vornic, ce a avut el dela străbunicul nostru Alexandru voevod

și iarăși din privilegiul de întărire ce a avut tatăl lor Pătru Manciul dela părintele 

455



domniei mele Ștefan voevod și iarăși și cu alte privilegii dela străunchii noștri

dela Iliaș și dela Ștefan voevozi, jumătate de sat din Ilieșești, pe Cobile, care

acum se numesc Căutișanii și jumătate din Poiana lui Cauteș și cu moară în

Poiana lui Cauteș. Aceasta au vândut slugii noastre credincioase, Toader Băloș

pisarul nostru, pentru <cinci>1) sute și optzeci de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră credincioasă Toader Băloș pisarul nostru și a plătit

toți acești bani mai sus scriși, 580 de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Alivan

Manciul și ale surorii lui, Mușa și ale nepotului lui Zaharia, fiul Mușei, nepotul

lui Manciul Moica, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, iar noi dease-

menea și dela noi am dat și am întărit slugii noastre credincioase, Toader Băloș

pisarul nostru, această mai înainte zisă jumătate de sat din Ilieșești pe Cobile,

care acum se numește Căutișanii și cu jumătate din Poiana lui Cauteș și cu moară

în această poiană, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui

și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepotilor lui și întregului lui neam,

cine i se va alege lui cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți de sat din Ilieșești,' care anume se chiamă Cău-

teșanii și cu jumătate din Poiana lui Cauteș să fie jumătate din tot hotarul, iar

dinspre alte părți, să fie din toate părțile după hotarul Vechi, pe unde au folosit

din veac.

Și iarăși dacă se vor afla niște privilegii dela acel Ștefan voevod, numit Lă-.

custă, acele privilegii să nu aibă nicio lege, înaintea privilegiilor noastre.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Petrea

Cârcă, credința panului Borcea și a panului Sturza pârcălabi de Hotin, credința

panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului

Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea

Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului

Moghilă vistier, credința panului Harbor postelnic, credința panului Hamza,

credința panului Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panu­

lui Plaxa comis <și credința tuturor>x) boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn

al țării noastre Moldova, <acela>1) să nu clintească dania și întărirea noastră, ci

să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit lui pentru

dreapta și credincioasa lui slujbă și pentrucă a cumpărat pentru banii săi drepți.
________________ »

*) loc șters, ilizibil în orig.



Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.
A scris Luca Popovici la Huși, în anul 7054 <1546> luna Aprilie 12 zile.

Acad. R.P.R., T’eceți, nr. 174.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom., ibid., CCCXLI/5; altă trad. rom. din 1852 la Arh. St. Iași, Tr.

1764, op. 2013, dos. 4343, f. 47.
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1546 (7054) Aprilie 14, Huși.

t Din mila lui dumnezeu, noi Petru voeVod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni

Marica și sora ei Agafia, fiicele lui Ivanco diac de vistierie, de bună voia lor, nesilite

de nimeni, nici asuprite și au vândut dreapta lor ocină din privilegiul de cumpă.-

rătură ce a avut Ivanco diac de vistierie dela părintele domniei mele Ștefan VoeVod,
un sat anume Ciornacâul, pe Nistru, în sus de VasileV. Aceasta au vândut slugii

noastre credincioase, Ion lațeo stolnic, pentru 700 de zloți tătărești.
Și s’a sculat Ion lațeo stolnic și a plătit toți acești bani mai sus scriși, 700 de

zloți tătărești, în mâinile Maricăi și ale Agafiei, fiicele lui Ivanco diac de vistierie.

Și privilegiul de cumpărătură încă l-au dat în mâinile slugii noastre Ion lațeo
stolnic, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, Văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, iar noi dease-
menea și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Ion lațeo stolnic acest sat mai

înainte zis, anume Cernăcăul, pe Nistru, mai sus de VasileV, ca să-i fie lui dela
noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și

răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat, ne­
clintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, să fie din toate părțile, după hotarul
vechi, pe unde au folosit din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Constantin și
credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Petru

Cârcă, credința panului Borcea și a panului Sturza pârcălabi de Ho tiu, credința

panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului

Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petru

Vartic portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Moghilă
vistier, credința panului Harbor postelnic, credința panului Hamza, credința 
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panului Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului

<Plaxa> comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau

din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării

noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i întă­

rească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit pentru dreapta

și credincioasa lui slujbă și pentrucă și-a cumpărat pe banii săi drepți și curați.

Iar pentru mai multă putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­

cit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Luca Popovici la Huși, în anul 7054 <1546> luna Aprilie 14.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.
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1546 (7054) Aprilie 15, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­

doveni slugile noastre Bârlad și fratele lui, Ion, fiii Fedcăi și vara lor Neaga, fiica

Ileanei și deasemenea verii lor, Fădor și fratele lui Toma și sora lui Nastea, copiii

Anușcăi, toți nepoții lui Nistru și deasemenea slugile noastre Sima Marcovici și

sora lui, Urîta, copiii lui Avar și deasemenea verii lor Mihăilă și fratele lui, Dumitru

Căprioară și surorile lor Măgdălina și Mărina și Mărie și Anghelina, fiii lui Iurie,

toți nepoții lui Dragoșe Marcovici, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți

și au schimbat între dânșii dreptele lor ocine și dedine, cu privilegiul de împărțeală

ce au avut dela părintele domniei mele Ștefan voeVod.

Și a căzut în partea slugilor noastre Bârlad și a fratelui lui, Ion și a verei lor

Neaga și deasemenea a Verilor lor, slugile noastre Fădor și a fratelui lui, Toma și

sora lor Nastea, jumătate de sat din Marcoviceani, partea de jos.

Și în partea slugii noastre Sima Marcovici și a surorii lui Urîta, le-a căzut

jumătate, tot din acest sat Marcoviceani, partea de sus.

Și în partea slugilor noastre Mihăilă și a fratelui lui, Dumitru Căprioară și a
surorilor lor, Măgdălina și Mărena și Mărie și Anghelina, le-a căzut satul Terpeștii,

care se numește acum Borăștii, care este pe Bârlad.

De aceia noi, văzând tocmeala și împărțeala lor de bună voie între dânșii

iar noi deasemenea și dela noi am dat și le-am întărit, în țara noastră în Moldova,

aceste mai înainte zise sate, ca să le fie lor dela noi uric cu tot venitul, lor și copiilor 
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lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam,

cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.
Iar hotarul acestor mai sus zise sate, să le fie lor din toate părțile după hotarele

vechi, pe unde au folosit din veac.
Iar dacă se Vor afla cândva niște privilegii ale acelui Ștefan voevod, numit

Lăcustă, acele privilegii să nu aibă nicio lege înaintea privilegiilor noastre.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința prea iubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Constantin

și credința boierilor noștri: credința panului Efrim Huru Vornic, credința panului

Petrea Cârcovici, credința panului Borcea și a panului Sturza pârcălabi de

Hotin, credința panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț,

credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința

panului Petre Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar,

credința panului Moghilă vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința

panului Trif Haniza, credința panului Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul

stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,

mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau

din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării

noastre Moldova, acela să nu le clintească lor dania și întărirea noastră, ci să le

întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat lor și le-am întărit, pentru

dreapta lor slujbă.
Iar pentru mai multă putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­

cit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și pecetea noastră să o atârne

la această carte a noastră.
A scris Dumitru Văscan la Huși, luna Aprilie 15, în anul 7054 <I546>.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, Vl/73.
Oiig., slav, perg., pecete atârnată.

419
1546 (7054) Aprilie 15, Huși.

Suret de pe ispisoc vechiu pe sărbie, dela Petru v<oe>vod, scris în Huși de
Luca Popovici, din leat 7054 <1*546  > April 15.

înștiințare facem prin această cartea noastră tuturor cui vor căuta asupra

ei sau o vor auzi citindu-se, pentru adevărate slugi Marta și soru-sa, Mica, fetile

Anei, precum că le-am miluit pe dânsile cu osăbită a noastră milă, de le-am dat și

le-am întărit lor în țara noastră a Moldovei, drepte ocinele lor din ispisoc de îm-

părțală, ce l-au avut maica lor, Arma, dela părintele domnii mele, de la Ștefan

v<oe>vod, o a patra parte din sat din Gălășești, partea cea din sus, despre apus, 

462



și a patra parte din Mănăstirea și a patra patre din Poiane, ca să le fie lor uric cu

tot venitul și fiilor lor, nepoților, strănepoților, prestrănepoților și la tot neamul

lor, cine li să va alege mai de aproape, nestrămutat niciodinioară, în veci.

Iar hotarul acestor mai sus ziselor părți, o a patra parte din sat <din > Găleșești

partea cea din sus, despre apus, și a patra parte din Mănăstire și a patra parte din

Poiane, să le fie lor din tot hotarul căti o a patra parte și după vechiul hotar, păn

unde s’au apucat din veac.

Cari spre această este credința a mai sus numitei domniei mele, Petru V<oe >Vod

și credința a preaiubiților fii a domniei mele, Iliaș și Ștefan și Costandin și

credința a tuturor boerilor noștri a Moldovei, a mari și mici.

Și spre mai mare întăritură tuturor acestor de mai sus scrise, am poroncit

credincios boerului noostru Măteiaș log<o>f<ă>t să scrie și cătră adevărata cartea

noastră această pecetea noastră să lege.

De pe sărbie pe limba moldovenească am tălmăcit, la anul 1805 Mart. 16-

Polcovnic Pavăl Deb<rici> dela Mitr<opolie>.

Arii. St. Iași, Condica XXIV/2.
Trad. rom.

420
1546 (7054) <Aprilie> 15, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­

doveni Cârstina, fiica lui Ion Brudărescul, de bună voia ei, nesilită de nimeni,

nici asuprită și a vândut dreapta sa ocină și dedină și din privilegiul de împăr­

țeală ce a avut ea dela domnia mea, jumătate 'de sat din Glodeni, partea din­

spre apus. Aceasta a vândut însumi domniei mele pentru două sute și patruzeci

de zloți tătărești.
Și m’am sculat domnia mea și am plătit deplin toți acești bani mai sus scriși,

240 de zloți tătărești, în mâinile Cârstinei, fiica lui loan Brudărescul, înaintea

noastră și înaintea boierilor noștri.

Și întru aceasta, deasemeni au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri slugile noastre Alexa Nebojatco și fratele lui, Mihul și surorile lor Nastea

și Vasca și verele lor Anușca și Cârstina și Nasta și Tagoșa și vara lor Măriica

și Verele ei Nastasia și Gafa și Ana și Călina și Tudora și Anușca, toți nepoții lui

Duma Brudur, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au schimbat cu

domnia mea dreapta lor ocină și din privilegiul de danie ce a avut bunicul lor

Duma Brudur dela părintele domniei mele Ștefan voevod. Și au dat ei domniei

mele jumătate de sat din Țăpești, care sunt în Olteni, pe Bârlad, cu gârlele și 
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cu a patra parte diu iezerul Lozova, iar domnia mea le-am dat dreapta

cumpărătură a domniei mele, jumătate de sat din Glodeni, partea dinspre

răsărit1).
Si întru aceasta, domnia mea a binevoit, cu a noastră bună voință și cu

curată și luminată inimă și cu întreaga noastră bună voie și cu ajutorul lui dum­

nezeu și am făcut domnia mea, pentru pomenirea bunicilor și a părinților domniei

mele și pentru sănătatea și mântuirea sufletului și a trupului nostru și am dat

domnia mea sfintei noastre biserici, mitropoliei de jos, din târgul Romanului,

unde este hramul prea cuvioasei niaicei noastre Paraschiva și unde este episcop

rugătorul nostru chir Macarie, jumătate de sat din Țăpești, care este în Olteni,

pe Bârlad, cu gârlele și cu a patra parte din iezerul Lozova, ca să fie sfintei

noastre mitropolii de jos, din târgul Romanului, dela noi uric și cu tot venitul,

neclintit niciodată, în veci.
Iar hotarul acestei jumătăți de sat mai sus zise din Țăpești, care este în

Olteni, pe Bârlad, cu gârlele și cu a patra parte din iezerul Lozova, să fie din

tot hotarul jumătate, iar dinspre alte părți, după hotarul Vechi, pe unde au

folosit din veac.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Constandin
și credința boierilor noștri: credința panului Huru Vornic, credința panul Petru

Cârcovici, credința panului Borcea și a panului Sturdza pârcălabi de Hotin,

credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului
Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petru

Vartic portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Mohilă

vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința

panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului

Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după Viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau

din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, sfintei

noastre mitropolii, ci să întărească și să împuternicească.

Iar cine s’ar încumeta și ar nimici dania și întărirea noastră, acela să fie

blestemat de domnul dumnezeu și mântuitorul nostru lisus Hristos și de prea­

curata lui maică și de patru sfinți evangheliști și de doisprezece sfinți apostoli

ai lui Hristos și fruntași, Petru și Pa vel și ceilalți șț de 318 sfinți părinți dela

Nicheia și de toți sfinții, care din veac au plăcut lui dumnezeu și să aibă parte

<cu Iuda>2) și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu acei Iudei, care au strigat

mai sus: «dinspre apus».
3) loc rupt în orîg.
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asupra domnului dumnezeu și mântuitorului nostru lisus Hristos, sângele lui

asupra lor și asupra copiilor lor, cum este și Va fi în veci, amin.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt, să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Vasilie Buzdugan la Huși, în anul 7054 <1546> <Aprilie> ’) 15.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 134.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom.
Luna după divan și prezența lui Petru Rareș la Huși.

421

1546 (7054) Aprilie 16, Huși.

j*  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

citindu-se, că această adevărată slugă a noastră Bâlco și fiii lui, Nechifor și

Simion, ne-au slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, Văzând slujba lor dreaptă și credincioasă către noi, i-am miluit

pe dânșii, cu mila noastră deosebită, le-am dat și le-ani întărit lor în țara noastră

în Moldova, dreapta lor cumpărătură, jumătate de sat ce este pe Cula, anume

Deteleva, jumătatea de sus, căci au plătit pe acea jumătate de sat, care este pe

Cula, anume Deteleva, jumătatea de sus trei sute de zloți tătărești, în mâinile

Maricăi, fiica lui Ivanco pârcălab și cu acești bani, ea s’a răscumpărat dela Tătari,

pentrucă nimeni din neamul ei n’a Vrut s’o răscumpere, pentru această parte.
Și privilegiul de cumpărătură, ce l-a avut ea pentru această parte, acest

privilegiu ea l-a pierdut, când a fost la Tătari.-

Această jumătate de sat o cumpărase tatăl ei Ivanco pârcălab delaMarena,

fiica lui Hodco Crețovici și din privilegiul ce a avut acela dela străunchii noștri,

dela Iliaș și dela Ștefan Voevozi, când au fost în pace.

Toate aceste mai sus scrise să le fie lor dela noi uric și cu tot Venitul, lor și

copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului

lor neam cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți de sat din Deteleva, care este pe Cula, jumă­

tatea de sus, să fie din tot hotarul jumătate, iar dinspre alte părți, să fie după

hotarul Vechi, pe unde au folosit din Veac.

Și iarăși, din frații Maricăi, care au stăpânit împreună cu dânsa această

jumătate de sat din Deteleva, iar pentru partea lor ‘cât li se vor alege părțile

'-) luna omisă de diac.
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lor, ei să aibă a stăpâni alte ocine în fața acesteia, iar această jumătate de sat

să nu aibă a o dobândi, niciodată.
Și iarăși, dacă se vor afla unele privilegii dela acel Ștefan voevod, numit

Lăcustă, acele privilegii să nu aibă nici o lege, înaintea privilegiilor noastre.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan și Costandin
și credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Petrea

Cârcă, credința panului Borcea și a panului Sturdza pârcălabi de Hotin, credința

panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului

Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea

Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului

Moghilă vistier, credința panului Harbor postelnic, credința panului Hamza,

credința panului Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința

panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn al

țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră pentrucă

le-am dat și le-am întărit, pentru dreapta lor slujbă și pentrucă ei și-au cumpărat

pe banii lor drepți.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și pecetea noastră

să o atârne la această carte a noastră.
A scris Luca Popovicila Huși, în anul 7054 <1546> luna Aprilie 16.

După « Zapiski Odesskago Obșcestva » IV < <1858 >, p. 334 — 335.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Trad. rom. Ia Acad. R.P.R., XXIIl/277.
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1546 (7054) Aprilie 19.

« Uric de la Pătru vod<ă>, sirbăscu, din văliat 7054 <1546> Ap. 19.

Ț înștiințarea facem cu această carte a noastră tuturor cine va căuta pre

însă sau cetindu-se va auzi. Adecă au venit denainte noastră și denainte a tuturor

a lor noștri moldovenești boiari, slugile noastre Lazor, fiul lui luga și nepotu-

său Mogâldea, ficiorul lui Iștoc și Grozav, ficiorul Sofiicăi, de a lor bună voia,
de nimia nevoiți, nici asupriți și au vândut a sa driaptă ocină și moșiia, din

direasia ce au avut moși lor și părinții lor, luga și Sofiica, dela strămoșul nostru

Alexandru voevod, giumătate de sat, de Rumâni, credinciosului nostru, giupânul
Efrem Hura vornicul, drept 400 de zloți tătărești.
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Și sculându-se dumnelui al nostru credincios Hura vornicul și au plătit deplin

acei de mai sus seri și bani, 400 zloți tătărăști, în mânuli slugilor noastre, lui Lazor,

ficiorul lugăi și nepotu-său, Mogâldea, ficiorul lui Iștoc și al lui Grozav ficiorul

Sofiicăi, denainte noastră și denainte boiarilor noștri.

Și întru aceiași, iară viniră denainte noastră și denainte a tuturor boiarilor

noștri Andriieșan și frate-său Dragosin și nepoții lor, Iurașco și surorile lui, Anna
și Ileana și Marina, ficiorii lui Arpaș și nepoții lor, Varvara și Mărica și Ilisaftaj

ficiorii lui Vremiaș, de nim<e> nevoiți, nici asupriți și au vândut a sa dreaptă

ocină și rnoșiia, din direase de întăritură ce au avut moșii lor și părinții lor delâ

strămoșul domniei miali, Alexandru vod<ă>, giumătate de sat, de Rumâni.

tot a lui nostru credincios boiarin, Efrem Huru vornicul, drept 350 de zloți

tătărăști.

Și sculându-se al nostru credincios boiarin, Efrem Huru vornicul și au plătit,

deplin acei bani ce scriem mai sus, 350 zloți tătărăști, în mâna lui Andriineșan
și frate-său, Dragosin și nepoții lor, Iurașco și surorile lui, Ana și Ileana și Mărina

ficiorii lui Arpașu și nepoții lor, ’ Vărvara și Mărica și Ilisafta, ficiorii lui Vremiaș,

denainte noastră și denainte boiarilor noștri, ca să-i fie tot satul anume Rumânii,
ce-i pre Smila, boiarinului nostru, lui Efrem Huru vornicul.

Și așijderea au Venit denainte noastră și denainte boiarilor noștri, Ilinca

preotiasa, de a ei bună voia, cu nim<e> nevoită, nicia asuprită și iarăș au vândut
a sa driaptă ocină și rnoșiia, dintr’acialaș uric, a patra parte de sat de Zmeiani,

a lui nostru credincios boiarin, Efrem Huru, vornicul, drept 200 zloți tătărăști.

Pentru căci au pârît pre dânsa lane Grecul dela Bârlad, pentru averea lui și au

rămas-o prea ia, denainte noastră și denainte boiarilor noștri. Deci, văzând ea

că au rămas din toată legea a țărâi, s’au sculat și au luat acei bani, 200 de zloți

tătărăști, care scriem mai sus, dela al nostru credincios boiarin, Huru Vornicul

și s’au plătit cu acei bani de lane Grecul dela Bârlad.

Pentru aceia și noi, deaca am văzut între dânșii de a lor bună voia tocmală

și deplină plată, iar noi așijderea și dela noi am dat și am întărit credincios

boiarinului nostru, lui Efrem Huru vornicul, pre acel sat anume Rumânii, pre

Smila și a patra parte de sat de Zmeiani, ca să-i fie și dela noi driaptă ocină

și rnoșiia și uric, lui și ficiorilor lui și nepoților și strănepoților și împrăștiaților

lui și a tot rodul lui, cine li să va alege mai aproape, neclătit nicia odănăoară,

în Veci.

Iar hotarul ca să fie despre toate părțile, după cum au ținut de vac.

«In Iași, let 7217 <I7o 8> Dech. 15, am scris eu Axintie uricar, pe cât am

putut dezlega, să să știe ».

Acad. R.P.R., CCVIIl/i.
Trad. rom., cu periiipsis, ibid., CCLXIX/12S, f. 5, nr. 10 —b.
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Suret de la Petru v<oe>v<o>d, let 7054 <1546> April 19.

Facem înștiințare precum a Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri,

slugile noastre Marco, ficiorul Ustei și rudeniile lui, Coste, ficiorul Anii și iarăși

rudenie lor Tudosăe fata lui Ilțcă și rudenie lor, Laze și Ion și sora lor, Magda

și Sorra, ficiorii Donii și iarăși rudenie lor, Marco și fratele lui, Cupce și sora lor

Irina și Magdalina, ficiorul Ilenii, de a lor bună Voi, de nimi sîliți, nici asupriți,

s’au așâzat între dânșii și s’au înpărțit a sa driaptă ocină din dres de întăritură

ce au avut părinții lor dela domni me, satul anumi Vultureștii pe Bârlad și două

locuri de moară, un loc în Bârlad și altul în Stavnic.

Și s’au Venit în parte lui Marco, ficiorul Ustiei și rudeniei lui, Costii, ficior

Anii și iarăși rudeniei lui, Todosâei, fetii Elțcăi și rudeniei lui, Lăzii și lui Ion,

și surorii lor, Magdei și Sorii, ficiorii Donii, giumătate de sat de Vultureștii,

pe Bârlad, giumătate ce din gios și loc de moară în Bârlad.

Iar în parte slugilor noastre, rudenielor lor, Marco și frățini-său Cupcii și

surorilor lor Irinii și Magdalinii, ficiorii Ilenii, s’au venit giumătate de sat de Vul­

turești, pe Bârlad, giumătate ce din sus și un loc de moară în Stavnic.

Deci noi, văzând a lor bună învoială și toc mala și driaptă înpărțeală,

așâjdire și dela noi, am dat și am întărit pe ace mai sus scrisă giumătate de sat

de Vulturești, pe Bârlad și un loc de moară în Stavnic, slugilor noastre, lui Marco

și frățini-său, Cupcii și surorilor Irinii și Magdalinii, ficiorii Uleanii, ca să fii lor
dela noi uric, cu tot venitul, lor și copiilor, nepoților și strănepoților lor și a tot

niamu ci să va alege mai aproapi, nerușuit niciodinioară, în veci.

Iar hotarul acei de mai sus zisă giumătate de sat den Vulturești pe Bârlad,

să fii din tot hotarul giumătate, iar despre alte părți, după hotarul cel Vechiu,

pe unde au umblat din vechi.

Pentru aceia, credința domniei meii și credința a preaiubit fiilor domniei

mele, Ștefan și Costantin și credința boierilor noștri, dela d<u>m<nea>lui Borce

■mare vornic, până la dum<nea>lui Plaxa mare comis.

Deci, după a noastră viață, cini Va fi domn țării aceștia să nu strâci a noastră

danii și întărire, ce mai vârtos să de .și să întărească, de vremi că este a lor ocină

și împărțială de bună voe.

Iar pentru mai bună credință și întărire acei de mai sus scrisă, ani poroncit

cinstitului și credincios boierului nostru, dum<nea>lui Măteeș mare log<o>f<ă >t,

să scrii și a noastră pecete câtră această carte să o legi.

M-rea Văratec.
Trad. rom.
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f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte <a noastră >, tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor

auzi citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,

slugile noastre, Crăciun și fratele lui, Măican și sora lor Mărina și ni s’au jeluit

cu mare plângere și cu mare mărturie și cu mulți megiași ai lor dimprejur, zicând

că privilegiul de cumpărătură, ce ei au avut dela părintele domniei mele Ștefan

voevod, pe sat pe Pătrimănești, care este pe Elan iar acel privilegiu ei l-au pier­

dut, căci s’a stricat, când a năvălit însuși împăratul turcesc asupra țării noastre.

Deci noi, văzând marea lor plângere și cu mare mărturie și cu mulți megiași
ai lor dimprejur, iar noi, desemenea și dela noi le-am dat și le-am întărit dreapta

lor ocină, acest sat mai înainte zis anume Petrimăneștii, ce este pe Elan, ca să

le fie lor uric, cu tot Venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor

și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropriat,

neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat scris mai sus, care este pe Elan, anume Petrimăneștii,

să fie <din>1 toate părțile, după hotarul Vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin și
credința boierilor noștri: credința panului Huru, credința panului Borcea vornic

și a panului Sturza pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron

pârcălabi de Neamț și credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de

Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Varticovici portar de Suceava, credința

panului Iurie spătar, credința panului Mohilă vistier, credința panului Hârbor

postelnic, credința panului Pătrașcu ceașnic, credința panului Neagul stolnic,

credința panului Plaxa comis și credința boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră ci să

le împuternicească și să le întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit pentrucă
le este lor dreaptă ocină și dedină, pentru dreapta lor slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus <scrise>2), am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Coste pisar la Huși, în anul 7054, <I546> luna Aprilie 20.

Arii. St. Buc., Peceți, nr. 161.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

*) omis de diac.
2) loc șters, ilizibil în orig.
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Suret de pe ispisoc sârbesc dela Petru voevod. let 7054 <1546> April 20.

Facem știre precum a venit înaintea noastră și înainte boierilor noștri ai

Moldovei, cinsitit și credincioși > boierii noștri, d<u>m<ne>lui Efrim Hurul marc

vorn<ni>c și frate-său d<u>m<nea>lui Danciul Hurul pârcălabul de Niamțu

și fratele lor, Mihociu și surorile lor, Mariia și Marușca și Stanca, ficiorii lui Oaua

Hunii, nepoții lui Pătru Huhule, de a lor bună voia, de nime silit<i> nici asupriț<i>

•și s’au tocmit între dânșii și au împărțit a lor drepte ocine, din dresuri ce au avut

moșul lor, Pătru Huhule, dela strămoșul nostru Alexandru v<oe>vod și din

dres de cumpărătură, ce au avut tatăl și mama lor dela fratele domniei mele,

Bogdan v<oe>Vo<o>d, satul anume Eărgășanii pe Berheciu și giumătate de

sat din Ocheni, parte de câtră răsărit și a patra parte din satul Gălășeștii, în

gura Răcătăului, de câtră apus și cu loc de doâ mori și Pănceștii, pe delnița

ce din gios.
Și s’au vinit în parte credincios boierului nostru, d<u>m<ni>sali Efrim Hurii

vor<ni>c, satul Lărgășanii pe Berbeci. Iar în parte Marușcăi, s’au vinit giumătate

de sat de Ocheni, parte de cătră răsărit. Iar în parte Danciului Hurul pârcălabul

și a Măriei, s’au vinit a patra parte din satul Gălășeștii, în gura Răcătăului, de

cătră apus și cu doâ locuri de moară, un loc în parte din sus, la dial și a patra parte

dela mănăstire, parte din sus și a patra parte din poieni. Iar în parte lui Mihoci
și a Stancăi s’au vinit satul Pănceștii, pe delnița ce din gios.

Deci,-toate acele de mai sus scrisă să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul,
ficiorilor lor, nepoților și strănepoților lor și a tot niamul lor, ce să va alege mai
aproape, nerușit niciodată, în veci.

Iar hotarul acelor de mai sus zisă sate să fie cu toate hotarăli lor cele vechi

de câtră toate părțile, cu toate hotarele lor cele vechi, pe unde au umblat din
vac.

Și spre aceasta este credința domniei noastre, de mai sus scris, Petru v<oe >Vod
și credința a pre iubiț<i> fiilor domniei mele, Iliiaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri, a mari și mici.

Iar după a noastră viiața, cine va fi domnii țării noastre, din fii noștri sau

din niamul nostru sau pe cine dumnezeu va alege a fi domnii țării Moldaviei,

acela să nu strice a noastră danie și miluire, ce mai ales să de și să întărească,

pentrucă și noi am dat și am întărit lor, pentru a lor driaptă și credincioasă
slujbă și pentrucă este lor dreaptă ocină și bună împărțeală.

Iar pentru mai mare tărie și întăritură a tuturor celor de mai sus scris<e>,

ani poroncit credinciosului nostru, d<u>m<ni>sale Matieș log<o>f<ă>t să
scrie și a noastră pecete câtră această carte a noastră să o lege.
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S’au tălmăcit de Gheorghe Bvloghi dascăl. 1776, luni 5.

Dela logofeție: Poslenduindu-să copie aceasta din cuvânt în cuvânt și fiind

întocmai dipe tălmăcire celui adevărat ispisoc domnesc, ci să află la sănta mănă­

stire Precistai din Târgul-Ocnii, stăpâna moșii Pănceștii, s’au încredințat, 1816,

luli 23. Dumitru Sturza marc logofăt. De mini s’au posleduit, Costantin Leondari
sluger.

Arh. St. Iași, Condica
Copie din 1816 după trad. rom. din 1776.
Altă trad. rom. la Acad. K.P.R., CLVII/17.
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f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voeVod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi

citindu-se, că acest adevărat al nostru credincios pan Șandro pârcălab de Cetatea-

Nouă ne-a slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lui dreptcredincioasă către noi, l-am miluit

cu deosebita noastră milă si i-am dat si i-am întărit dela noi, în tara noastră

în Moldova, jumătate de sat din Oțelești, pe Berheci, și cu moară la Berheci,

care aceasta jumătate de sat din Oțelești pe Berheci și cu moară la Berheci, a

pierdut-o loanăș șetrar în hiclenie, când s’a ridicat și cu alți necredincioși asupra

nepotului de frate al domniei mele, Ștefan voevod cel Tânăr.

Acestea toate mai sus scrise, jumătate de sat din Oțelești, care este pe Ber­

heci și cu moară la Berheci, să fie ale credinciosului nostru pan Șandro pârcălab

de Cetatea Nouă dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui

și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam cine i se va alege,

lui, cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar dacă se Vor afla Vreodată niște privilegii la fiii lui loanăș șatrar sau la

nepoții lui sau la ori cine, ei cu niciun privilegiu să nu aibă câștig, niciodată în

veci.

Iar hotarul acestei mai sus scrise jumătăți de sat din Oțelești, pe Berheci

și cu moară la Berheci, să fie din tot hotarul jumătate, iar dinspre alte părți, după

hotarul Vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri: credința panului Kfrem Huni, credința panului

Borcea Vornic, credința panului Petru Cârcă, credința panului Sturza pârcălab

de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința 
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panului Tâmpa pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului Petru Vartic portar

de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Moghilă vistier,

credința panului Hârb Or postelnic, credința panului Bamza, credința panului

Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis

și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn din copiii noștri sau din neamul nostru

sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn al țării noastre Moldova,

acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră ci să-i întărească și să-i împuter­

nicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit pentru slujba lui drept credincioasă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Vasilie Buzdugan la Huși, în anul 7054 <I546>, luna Aprilie 20.

Muzeul din Bacău.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
O copie slavă din 1922 cu abateri, la Acad. R.P.R., CLXXXIX/257.
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Suret scos di pi sărbie dela Pătru voevod, din leat 7054 <I546> April 20

Adică aceste adevărate slugi a noastre, Stănilă și sora lui Măriuca, fe­
ciorii Anușcăi și cu nepoții lor, Bilăe și cu sora lui, Neacșa, feciorii Nastei, cu fiilor

Lazor și Mirce și Marcu și Mihul Ploscă, feciorii Mărușcinii, cu fii lor, Doica și

cu fratele ei, Ștefan Albul și sora lor, Armanca, ficiorii Neacșăi, miluitu-i-ani

pre dânșii, osăbit di a noastră milă le-am dat și le-am întărit <de> la noi, într’a

nostru pământ a Moldovei, pe a lor direaptă ocină și moșie, din dresuri de întări-
tură, ce-au avut dela maica lor, Anușca și Marușca și Neacșa și Nastea, dela

părintele domniei mele, Ștefan voevod, satul anume Pereșăștii și Nistorenii

și Micleștii, precum li-am dat lor uric cu tot venitul, lor, feciorilor, nepoților

și strănepoților lor și împrăștiaților lor și a tot neamul lor cari se Vor alege niam
mai aproape, neclintit nici stricat niciodinioară, în veci.

Așa li-am dat lor aceste trei sate la patru părți: Părășăștii i-am dat lui Stă­

nilă și surorii lui, Măriuții. Iar Nistorenii, Bilăii și surorii lui, Neacșăi. Iar giu-

mătate de sat de Miclești, giumătate din sus, i-am dat Mircei și lui Lazor și lui
Marcu și Miliului Ploscă. Iar cea giumătate de sat din Miclești, partea din gios,

am dat-o Dolții și fratelui <ei> Ștefului Albul și surorii lor, Armanții.

Iar hotarele acestor de sus scrisă sate anume Perișăștii și Nistorenii și Micleștii

le-am dat cu tot locul prin hotarăle Vechi, pe unde din veac au umblat stăpânire.
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Și cătră aceasta iaste credința domniei mele, Patru voevod și cu credința

prea iubiților fiii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan și Costantin și credința boierilor
noștri.

Au scris Vasile Buzdugan în Huși.

Acest suret l-am tălmăcit eu, de pe cel adevărat, eu cucernicul între diaconi,

Miron ierodiacon, la leat 1800 Chenar 28.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie rom.

428

1546 (7054) Aprilie 20, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o Vor auzi

citindu-se, că pe această adevărată Titiiana, cneaghina lui lațco stolnic și fratele

ei Tătar, copiii lui Cupcici, strănepoții lui Dajbog fost pârcălab la Neamț și nepo­

tul ei de soră, Isaiu, fiul Anghelinei, nepotul lui Cupcici, i-am miluit pe dânșii
cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit dreptele lor ocine și dedine

și din privilegiul de cumpărătură, ce a avut bunicul lor, Daj<bog>1) dela părintele

domniei mele Ștefan voevod, satele anume Doljeștii la gura Albinei și satul

anume Dănceștii dela Poeni, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor și

copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrăuepoților lor și întregului

lor neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate mai sus zise, anume Doljeștii la gura Albinei și al

Dănceștilor dela Poeni, să fie din toate părțile, după hotarul Vechi, pe unde au
folosit din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri: credința panului Bfrem Huru, <credința panului P)

Borcea vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza pârcălab

dela Hotin, credința panului Danciul Huru și a panului <Miron>2) pârcălabi de

Neamț, credința panului Șandru și a panului <Tâmpa pârcălabi>-) de Cetatea

Nouă, credința panului Petrea Varticovici portar de Suceava,credința panului

Iurie spătar, credința panului Moghilă vistier, credința panului Hârbor postelnic,

credința panului <Trif Hamza>, credința panului Pătrașco ceașnic, credința

panului <Neagul>2) stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor

boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

J) sfârșitul cuvântului omis de diac.
“) loc șters, ilizibil în 01 ig.
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Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al

țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să le

întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentrucă

le este lor dreaptă ocină și dedină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt, să scrie și pecetea noastră să

o atârne la această carte a noastră.

A scris Luca Popovici la Huși, în anul 7054 <1546> luna Aprilie 20.

Arii. St. Buc., Peceți, w. 166.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

Cu o fotocopie.

429

1546 (7054) Aprilie 21, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voeVod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor vedea sau o vor auzi

citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni

slugile noastre, Frățilă și fratele lui, Petrea și sora lor, Nastea, copiii lui Drăguș
Margelat, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta

lor ocină și dedină și din privilegiul de întărire ce a avut tatăl lor Drăguș Margelat
dela domnia mea, a patra parte de sat din Scorțești, pe Lăpușna, < partea de jos A

Aceasta a vândut-o slugilor noastre, Gliga și fratelui lui, Oniul, pentru o sută
și optzeci de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre Gliga și fratele lui, Oniul și au plătit deplin

toți acești bani mai sus scriși, 180 de zloți tătărești, în mâinile slugilor noastre
Frățilă și ale fratelui lui, Petrea și ale surorii lor Nastea, copiii lui Drăguș Margelat
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

Și întru aceasta, deasemenea a venit înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri moldoveni, Mălină, fiica Marinei, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici

asuprită și a vândut dreapta sa ocină, din același privilegiu de întărire ce a avut

ea dela domnia mea, jumătate de parte din a patra parte de sat, din Scorțești

pe Lăpușna, dinspre Margelat. Aceasta a vândut-o slugilor noastre, Gliga și fra­
telui lui, Oniul, pentru nouăzeci de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile.noastre Gliga și fratele lui, Oniul, și au plătit deplin

’) loc șters, ilizibil îu orig.
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toți acești mai sus scriși bani, 90 de zloți tătărești, în mâinile Mălinei, fiica

Marinii, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bun voie și plata deplină și noi deasemenea

și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Gliga și fratelui lui, Oniul, această

mai înainte zisă a patra parte de sat, din Scorțești pe Lăpușna, partea de jos

și această mai înainte zisă jumătate de parte, din a patra parte de sat tot din

Scorțești pe Lăpușna, dinspre Margelat, ca să le fie lor dela noi uric, cu tot

Venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților

lor și întregului lor neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit
niciodată, în Veci.

Iar hotarul acelei mai înainte zise a patra parte de sat din Scorțești, care

este pe Lăpușna, partea de jos, să fie din tot hotarul a patra parte și dinspre

alte părți, după hotarul vechi, pe unde din Veac au folosit. Și iarăși, hotarul

acelei jumătăți din a patra parte de sat, tot din Scorțești, partea dinspre Margelat,

să fie din tot hotarul jumătate din a patra parte, iar dinspre alte părți, după

hotarul Vechi, pe unde au folosit din Veac.

Și dacă se vor afla niște privilegii dela acel Ștefan voevod numit Lăcustă,

iar aceste privilegii să nu aibă nicio lege, înaintea privilegiilor noastre.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele: Iliiaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri: credința panului Lfrim Huru, credința panului Borcea

vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturzea pârcălab de Hotin*

credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului

Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petru

Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului

Moghilă vistier, credință panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza,

credința panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința

panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii

noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea

noastră, ci să le întărească ș să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am

întărit lor, pentrucă și-au cumpărat pe banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, ani

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.

A scris Mihăilă Bora la Huși, în amil 7054 <I546> luna Aprilie 21.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 32.
Orig. slav, perg., j^ecete atârnată.

475



430
1546 (7054) Aprilie 21, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru VoeVod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu aceasta carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o Vor auzi

citindu-se, că pe această adevărată slugă a noastră, Mihăilă, fiul lui Gligor și

Vara lui, Todosia, fiica Mărușcăi și Mărie, fiica Nastei, toți nepoții Anușcăi, stră­

nepoții lui Bucur Dan, i-am miluit pe dânșii cu deosebita noastră milă, le-am

dat și le-am întărit lor, în țara noastră Moldova, dreapta lor ocină și dedină,

un sat anume Bucureștii și cu mori la Bilavoiu și cu mănăstirea în Luncă și din

privilegiul de întărire ce au avut tatăl lor Gligori și mamele lor, Marușca și Nastea,

dela părintele domniei mele Ștefan voevod, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot

venitul lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor

și întregului lor neam cine li se Va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată.

în Veci.
Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume Bucureștii și cu mori la Bilavoiu

și cu mănăstirea în Luncă, să fie din toate părțile după hotarul Vechi, pe unde

au folosit din Veac.

Și dacă se vor afla niște privilegii dela acel Ștefan voevod numit Lăcustă.

acele privilegii niciodată să nu aibă lege înaintea privilegiilor noastre.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri: credința panului Efrem Huru, credința panului Borcea

Vornic, credința panului Petru Cârcă, credința panului Sturza pârcălab de Hotin,

credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului,

Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petru

Vartic portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Moghilă

vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința

panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa

comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, din copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre

Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le întărească
și să le împuternicească, pentrucă le este lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit credin­

ciosului noastiu pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această
carte a noastră.

A scris Vasilie Buzdugan la Huși, în anul 7054 <1546.» luna Aprilie 21.

<Pe verso, contemporan: > Mihăilă, fiul lui Gligor și cu alții pe satul București.

Acad. R.P.R., XLV/141.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
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431
1546 (7054) Aprilie 21. Huși.

t In numele tatălui, fiului și sfântului duh, sfântă troiță cea nedespărțită.

Eu sluga stăpânului meu lisus Hristos, noi Petru voevod, din mila lui dumnezeu,

domn al țării Moldovei. Facem cunoscut cu această a noastră scrisoare tuturor

celor cari o Vor Vedea sau o vor auzi citindu-se, precum noi, din bună Voia

noastră, cu inima curată și luminată și din plăcerea noastră, cu ajutorul lui dumne­

zeu, am dăruit și am miluit a noastră sfântă mănăstire, unde este hramul sfân­

tului prooroc IIie, pentru pomenirea sufletului neamului nostru, a noastră și a

copiilor, cu jumătate de sat Costina, partea de jos, cu mori, care parte de jos a

satului a fost a noastră din Veci, ca să fie sfintei mănăstiri, unde este hramul

sfântului Ilie, dreaptă ocină, cu toate Veniturile, în veci neclintit, nerușiit.

Și hotarul acelei jumătăți de sat din Costina, cu mori, este jumătate din tot

satul Costina și despre satele vecine, după hotarul Vechi, pe unde au folosit din Veci.

Și pentru întărire este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, Petru

voeVod și credința preaiubiților noștri fii: Ilie, Ștefan și Costantin și credința boieri­

lor noștri credincioși: credința dumnealui Efrim Huru, credința dumnealui Borce

Vornic, credința dumnealui Petru Cârcu, credința dumnealui Sturza și dumnealui

Moghila pârcălabi de Hotin, credința dumnealui Danciul Huru și dumnealui

Miron pârcălabi de Neamț, credința dumnealui Tâmpa pârcălab de Cetatea-

Nouă, credința dumnealui Petru Var tic portar de Suceava, credința dumnealui

Iuri spătar, credința dumnealui Dan vistiernic, credința dumnealui Hârbor

postelnic, credința dumnealui Pătrașco ceașnic, credința dumnealui Niagul stolnic

și credința dumnealui Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Și cine va fi domn al țării noastre, după moartea noastră, din copiii noștri

sau din rudele noastre sau pe cine îl va alege dumnezeu domn al țării noastre,

să nu răstoarne dania și întărirea noastră, ci să o întărească și să o statornicească

precum am dat și am întărit și noi, sfintei noastre mănăstiri, unde este hramul

sfântului Ilie prooroc.
Iar cine va cuteza să strice dania noastră ce am dat-o de bună voia noastră

sfintei noastre mănăstiri, sfântului Ilie, unul ca acela să fie blestemat de dumnezeu,
de domnul Isus Hristos, care a făcut cerul și pământul și de maica precista, de capii
celor 12 apostoli, Petru și Pa vel, de cei patru evangheliști, de cei3i8 sfinți de Nicheia,
de toți sfinții, cari s’au închinat lui dumnezeu, să aibă parte cu Iuda și cu Arie și cu
toți ceilalți, cari sânt scriși. Sângele lui, peste noi și copiii noștri, în veci de veci.

Și pentru mai mare credință și întărire, a celor scrise mai sus, am poruncit
credinciosului nostru boier, Matiiaș logofăt, să scrie și să puie pecetea noastră.

A scris Mihăilă Bora, Huși, 7054 <1546 > Aprilie 21.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Trad. rom., după o trad. germană.
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432
1546 (7054) Aprilie 22, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru Voevod, domn al tării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o Vor auzi

citindu-se, că pe acești adeVărați Mușa și vărul ei Dragotă, i-am miluit cu deo­

sebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit lor dela noi, în țara noastră, în

Moldova, dreptele lor ocine și dedine, din privilegiul ce au avut bunicii lor, Ulca

și fratele lui, luga, dela Iliaș și dela Ștefan voeVozi, satele anume: jumătate de

sat din Sperlești, jumătatea de sus și jumătate de sat din Procești și jumătate

de sat din Feclietești, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor și

copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului

lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor mai sus zise, jumătate de sat din Sperlești, jumătatea de

sus și jumătate din Procești și jumătate din Feclietești, să fie din tot hotarul jumă­

tate și dinspre alte părți, după hotarul Vechi, pe unde din Veac au folosit.

Și iarăși, dacă se Vor afla niște privilegii dela acel Ștefan Voevod numit

Lăcustă, acele privilegii să nu aibă nicio lege înaintea privilegiilor noastre.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petre

Voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele: Iliaș și Ștefan și Costan-

tin și credința boierilor nqștri: credința panului Huru, credința panului Borcea

vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza «-pârcălab de

Hoțind), credința panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț,

credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința

panului Petrea Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar.

<credința panului Moghilă vistier.»1), credința panului Hârbor postelnic, credința
panului Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul

stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldo­

veni, mari <și mici.»1).

«Tar.»1) după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să

le împuternicească și să le întărească, pentrucă le este lor dreaptă ocină și dedină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.

A scris Luca Popovicila Huși, în anul 7054 <1546> luna Aprilie 22 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 97.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom., ibid., LIX/89.

’) loc rupt în orig.
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433
1546 (7054) Aprilie 23, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru VoeVod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi

citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre Șteful și fratele lui, Sârbul
și surorile lor, Marușca și Mărena, i-am miluit cu deosebita noastră milă, le-am

dat și le-am întărit lor, dela noi, în țara noastră, în Moldova, ocinele lor drepte,

din privilegiul de cumpărătură ce a avut tatăl lor popa Stroe dela părintele

domniei mele Ștefan VoeVod, o poiană în fața Bereștilor, peste Tazlău la gura

Strâmbei și cu bălți și loc de moară, unde Vor putea să-și facă la Tazlău și altă

poiană la obârșia Strâmbei, anume Runcul și cu toate poienele, ca să le fie lor dela

noi uric și cu tot. venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor

și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat,

neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestor poiene mai sus zise să fie din toate părțile după hotarul

vechi, pe unde din Veac au folosit.

Iar dacă se Vor afla niște privilegii dela acel Ștefan Voevod numit I<ăcustă,

acele privilegii să nu aibă nicio lege, înaintea privilegiilor noastre.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

Voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri: credința panului Efrim Huru, credința panului Borcea

Vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza pârcălab de Hoțim

credința panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț,

credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința

panului Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința

panului Moghilă vistier, credința panului Harbor postelnic, credința panului

Trif Haniza, credința panului Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic,

credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari

și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau

din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn al țării

noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le împu­

ternicească și să le întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentru dreapta

lor slujbă și pentrucă le este lor ocină și dedină dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­

cit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră

la această carte a noastră.

A scris Duca Popovici la Huși, în anul 7054 <1546> luna Aprilie 23 zile.

După « Bacăul Istoric », Buc. 1932, planșa II.
Fotocopie după un orig. slav.
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1546 (7054) Aprilie 24, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această căite a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor

auzi citindu-se, că am binevoit domnia mea, cu a noastră bunăvoință și cu inimă

curată și luminată și cu ajutorul lui dumnezeu și din toată inima și bună Voia

noastră, pentru sufletul nostru și am dat și am miluit mănăstirea noastră nou

zidită, numită Pobrata, unde este hramul sfântului arhierarh și făcător de minuni,

Nicolaie, cu trei sate anume: Preseaca, cu mori pe Șiret și Potropopenii, iarăși

cu mori pe Șiret, al treilea sat, Hireștii, ce sunt aproape de Cârstești, pe Moldova

și cinci fălci de vie, pe dealul Porcului, care aceste vii au fost de cumpărătură

ale domniei mele dela Radul fost urednic în Hârlău.

Toate acestea mai sus scrise să fie dela noi uric, cu tot Venitul și domniei

mele Vecinică amintire, nemișcat niciodată, în Vecii vecilor.

Iar hotarul acestor sate mai sus zise întâi, anume Priseaca și cu mori pe

Șiret și Potropopenii, iarăși cu mori pe Șiret și Hireștii, ce sunt aproape de

Cârstești, pe Moldova și ale acestor cinci fălci de vie, vii care sunt pe dealul

Porcului, să le fie lor din toate părțile după hotarele lor, pe unde au folosit
din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri: credința panului Efrem Huru, credința p<anului

Borcea>]) vornic, credința panului Petre Cârcovici, credința panului Sturza și a

panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a panului

Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpea pârcălab

de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Vartic portar de Suceava, credința

panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hârbor

postelnic, credința panului Trif Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic, cre­

dința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl Va alege dumnezeu să fie domn

al țării noastre Moldova, acesta să nu clintească dania și întărirea noastră sfin­

tei noastre rugi nou zidite, mănăstirea dela Pobrata, ci să întărească și să împu­

ternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, să fie domniei mele vecinică amin­
tire, pentru sufletul nostru. Iar cine ar îndrăzni și ar cuteza să ia și să nimicea­

scă întocmirea și miluirea noastră, pentru osârdia noastră, ce am avut-o cătră

J) omis în oiig.
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sfânta noastră rugă nou zidită, mănăstirea dela Pobrata, acela să fie blestemat

de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de preacurata lui

maică și de toți sfinții și de 12 sfinți apostoli fruntași Petru și Pa vel și ceilalți

și de 4 sfinți evangheliști și de sfântul arhierarh și făcător de minuni Nicolaie

al căruia este hramul sfintei biserici și de 318 părinți purtători de dumnezeu

dela Nicheia și de toți sfinții, care din Veac au plăcut lui dumnezeu și să aibă

parte cu Iuda și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu acei Iudei, care au strigat

asupra domnului Hristos, dumnezeul nostru, sângele lui asupra lor și asupra
copiilor lor, precum și va fi în veci, amin.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Mateiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru al Călugărului la Huși, în anul 7054 <1546> luna Aprilie

24 zile.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 162.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. din 1766; altă trad. rom. la Arh. St. Iași, Tr. 1137, °P« I29°. dos.

nr. 41, f. 20.
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1546 (7054) Aprilie 27.

Intăritură dela domn<ul> Petre <voevod>, asupra satului Leonti și cu ezăr

supt acest numi, cari ești a mân<ăstirii> Voronețului, din 27 April 7054 <1546 >.

Arh. St. Iași, pachet 141.
Rezumat rom.
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1546 (7054) <Aprilie — Mai> 28. Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor Vedea sau o Vor

auzi citindu-se, că pe această adevărată Varvara și pe Toader Vereș, nepoții

lui Oană Vereș, i-am miluit cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit

lor dela noi, în țara <noastră > x) a Moldovei dreapta lor ocină și dedină, din privi­

legiul, ce a avut bunicul lor Oana Vereș, dela înaintașii noștri, dela Iliaș și dela

Ștefan Voevozi, un sat pe Tazlău anume <unde a fost casa lui> x) Oana, care

’) loc rupt în text. ’ 
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acum se numește Vereșeștii, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul

și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului

lor neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus zis care este pe Tazlău, anume unde a fost

casa lui Oana, care acum se numește Vereșeștii, să fie din toate părțile după

hotarul Vechi, pe unde din veac au folosit.

Și iarăși dacă se vor afla niște privilegii'dela acel Ștefan voeVod numit Lăcustă,

iar acele privilegii să nu aibă nici o lege, înaintea privilegiilor noastre. •

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voeVod și credința preaiubiților fii ai domniei mele: Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri: credința panului Huru, credința panului Borcea

vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului

Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a panului Miron

pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de

Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Varti<cov'ici> 1) portar de Suceava, cre­

dința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința <panului

Hârbor> x) postelnic, credința panului Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic,

credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tu­

turor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci

să le împuternicească și să le întărească, pentrucă le este lor dreaptă ocină și

dedină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.
A scris Luca Popovici la Huși, în anul 7054 <1546> luna ’-) 28 zile.

. Acad. R.P.R., Fotografii, II/13.
Fotocopie după un orig. slav.
Lunile după divan și după prezența lui Petru Rareș la Huși.
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1546 (7054) Aprilie 30, Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor vedea sau o Vor auzi

J) ilizibil în text.
2) loc rupt în text.
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citindu-se, că această adevărată slugă a noastră credincioasă, pan Giurgea Bole

staroste de Putna ne slujește nouă, drept și credincios.

Deci noi, văzând dreptcredincioasa lui slujbă către noi, l-am miluit pe

dânsul, cu deosebita noastră milă și i-am dat lui dela noi în țara noastră Mol­

dova un sat pe Putna, anume Șendreștii, pe care acest sat l-a pierdut Patie fost

postelnic și femeia lui, Stana și copiii lor, Dragoș și Ioana, în hiclenie, când au

ridicat și cu alțî necredincioși pe un lotru, anume Ștefan numit Lăcustă, asupra

capului domniei mele, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot Venitul, lui și copii­

lor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui

neam, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus zis, care este pe Putna, anume Șendreștii,

să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Și nimeni din acest neam a celor dintâi să nu aibă a pârî, nici a dobândi

niciodată, în vecii Vecilor.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

VoeVod și credința preaiubiților fii ai domniei mele: Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri: credința panului Huru, credința panului Borcea Vornic

credința panului Petru Cârcă, credința panului Sturza și a panului Moghilă pârcă­

labi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de

Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă,

credința panului Petrea Vartic portar de Suceava, credința panului Iurie* 2)

spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința

panului Hamza, credința panului Patrașco ceașnic, credința panului Neagul2)

stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri

moldoveni, mari și mici.

Iar după Viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania noastră, ci să-i întărească

și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat lui, pentru dreapta și credincioasa

lui slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiieș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.

A scris Luca Popovici la Huși, în anul 7054 <1546> luna Aprilie 30 zile.

După Revista Istorică, XVII (1931), p. 65 — 66.
Trad. rom. după transcrierea cu litere latine din Arhiva Muzeului Czartorysky,

Cracovia, ins, 2242, f. 7.

în copie greșit: Juri.
2) în copie greșit: Mihul.
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1546 (7054) Aprilie <3O>.

Sinetul dela Petru vodă pi a tria parte de sat, de Fărcoșești, văleat 7054

<1546 > Apr. 20.

<Cu mila lui dumnezeu, noi Petru voeVod, domn țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o Vor auzi

•cetindu-se>, adică Veniră înnainte noastră și înnainte a lor noștri boiari moldo­

venești, slugile noastre, Danciul și frații lui, Stanciul și Ga vrii și Dragotă și suro­

rile lor, Neaga și Ana, nepoții lui Dragoș Zamă, de nimi siliți, nici asupriți și

au vândut a sa driaptă ocină și moșiia, din al său drept uric și driasă, ce-au

avut moșul lor, Dragoș Zamă, dela străunchiul domniei sale Petru VoeVod, a

trie parte de sat din Fărcușești, parte de cătră apus. Acia au vândut slugii <noa-

st>re, lui Tăbuci și femeii săli Varvara, drept 300 zloți tă<tă>rești.

Și s’au sculat sluga noastră Tăbuci și femeia lui, Varvara, de au plătit deplin

acei mai sus scriși bani, 300 zloți tătărăști în inânule Danciului și fratelui lui,

Stanciul și Ga vrii și Dragotă și surorilor lui, Niaga și Anna, înnainte noastră

și înnainte a lor noștri boiari.

Și văzând noi, de bună Voia a lor tocmală și plată deplină, iar noi așijdere

și dela noi am dat și am întărit slugii noastre, lui Tăbuci și femeii sale Varvarii,

acea mai înainte a tria parte de sat din Fărcușești, parte de cătră apus, cum

ca să le fie lor dela noi uric, cu tot Venitul, copiilor lor <asemenea și nepoți­

lor > x) și strănepoților lor și a tot niamul lor, cine se va alegi lor mai deaproape,

nestrămutat nici odănăoară, în veci.

Iar hotarul, acei mai sus zisă a trie parte de sat de Fărcoșești, parte de

către apus, ca să le fie din tot hotarul a trie parte, iară de cătră alte părți,

după hotarul cel vechiu, pe unde din veci au lăcuit.

<Și întru aceasta este credința domniei noastre, sus scrisului Petru VoeVod

și credința iubiților fiilor noștri Iliaș și Ștefan și Costantin >J) și credința

boiarilor noștri: credința lui pan Huru, credința lui pan Borcea vornic, credința

lui pan Cârca, credința lui pan Sturza pârcălab de Hotin, credința lui pan Huru

și pan Miron pârcălabi de Neamț, credința lui pan Șandru și pan Tâmpea pâr­

călabi de Cetatea-Nouă, credința lui pan Vartic portar de Suceava, credința

luipanlurie spătar, credință lui pan Dan vistiernic, credința lui pan Hărboi
postelnic, credința lui pan Hamza, credința lui pan Petrașcu paharnic, credința lui

Plaxa comis și credința tuturor boerilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine ar fi domn, din fiii noștri sau din neamul

nostru sau pe cine dumnezeu va alege să domnească în țara noastră a Moldovei,

!) omis în text.
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să nu strice a noastră <danie și întăritură >, căci ei au cumpărat cu drepți
banii lor.

Iar spre mai multă t'ărie tuturor celor zise mai sus, am poroncit credincio­

sului nostru pan Matieș logofătul să scrie și să anine pecetea noastră de această
carte a noastră.

A scris Vasile Buzdugan, Ia anii 7054 <1546> Aprilie 20.

Arh. St. Iași, necatalogate.
Traci, rom.

Altă trad. rom., după care s’au făcut completări, în Couv. literare, 17 (1883 —
1884), p. 401—403.
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1546 (7054) Mai 1, Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor

auzi citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri

moldoveni, slugile noastre Fătul și frații lui, Gherasim și Nicoară și nepoții lor,
Dumă și fratele lui, Huhulea și surorile lor, Piiatra și Stana și Tudora și Sorcă,

de buna voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină

și din privilegiul de întăritură, ce au avut ei de la nepotul de frate al domniei

mele Ștefan voevod cel Tânăr, jumătate de sat din lucaș, la Movilă, ce a rămas

din ocolul Pietrii, jumătate din a cincea parte, jumătatea de jos. Aceasta au

vândut-o slugilor noastre, Ion [și] Panco1) și fraților lui, Nicoară și Drăguș,

pentru o sută și treizeci de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre, Ion Panco și frații lui, Nicoară și Drăguș și

au plătit toți acești bani mai sus scriși, 130 de zloți tătărești, deplin, în mâinile

slugilor noastre, Fătul și fraților lui, Gherasim și Nicoară și nepoților lor, Duma

și fratelui lui, Huhule și surorilor lor, Petra și Stana și Tudora și Sorcă.

Și întru aceasta, a Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, Tudora

femeia lui Birtoc, de bună Voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut

dreapta sa ocină și cu privilegiul de întăritură, ce a avut ea, dela nepotul de

frate al domniei mele, Ștefan Voevod cel Tânăr, jumătate din a cincea parte din
jumătatea de sat din lucaș, la Movilă, ce a rămas din ocolul Pietrei, jumătatea

de jos. Aceasta a vândut-o tot slugilor noastre, Ion Panco și fraților lui, Nicoară

și Drăguș, pentru o sută și treizeci de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre, Ion Panco și frații lui, Nicoară și Drăguș și

în text Ion și Panco, dar mai jos, de trei ori, Ion Panco. 
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au plătit toți acești bani mai sus scriși, deplin 130 de zloți tătărești, în manile
Tudorei, femeia lui Birtoc, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună Voie între dânșii, și noi dease-

menea și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Ion Banco și fraților

ui, Nicoară și Drăguș, pentru plata mai sus scrisă, ce-au plătit toți banii deplin,

aceste părți mai sus zise de sat, a cincea parte din jumătate de sat, de lucaș,

la Movilă, ce a rămas, din ocolul Pietrei, ca să le fie lor dela noi uric cu

tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților

lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit nicio­

dată, în veci.
Iar hotarul acestei a cincea parte din jumătate de sat din Incaș, ce a rămas

din ocolul Pietrei, să le fie lor, din tot hotarul, din cinci părți, a cincea parte,

din jumătate de sat, iar dinspre alte părți, după hotarul Vechi, pe unde au

folosit din veac.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele: Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri: credința panului Efrim Huru, credința panului Bor-

cea vornic, credința panului Petrea Cârcovici, credința panului Sturza și a panului

Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a panului Miron

pârcălabi dela Neamț, credința panului Șandrea și a panului Tâmpa pârcălabi

de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Vartic portar de Suceava, credința

panului <Iurie>1) spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hâr-

bor postelnic, credința panului Trifu Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic

credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor

boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine Va fi domn al țării noastre, din copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn

al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci

sa le împuternicească și să le întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit,

pentru dreapta lor slujbă și ce și-au cumpărat ei pe banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credincioslui nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Văscan la.Huși, în anul 7054 <1546> luna Mai 1.

<Pe verso contemporan: > lucaș ținutul Neamț.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 33.
Orig. slav, perg. pecete atârnată.

loc șters, ilizibil în orig.
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440

1546 (7054) Mai 1.

Suret dela Petru vodă, let 7054 <1546 > Mai 1.

Facem înștiințare pentru adevarat<ă> sluga noastră Neagul și sora lui,

Stana, frații lui Albotă, că-i miluim pre dânșii, osăbit de a noastră milă, dându

și întărindu-le, întru a noastră țară, a lor dreaptă ocină, din dres de întăritură

ce au dela părintele domnii mele, Ștefan Vod<ă>, doao părți de seliște, anume
unde au șezut Sine, pe Putna, ce să chiamă acumu Sineștii, părțile din jos, ca

să fie lor uric cu totu venitul, lor și nepoților lor și strănepoților lor și a tot

neamul ce s'ar alege mai aproape, nestricat niciodată, în veci.

Iar hotarul acelor doa siliști, ce s’au zis mai înainte, ce să chiamă Sineștii,

să fie din tot hotarul doao părți și după hotarul cel Vechiu, pe unde au umblat

de vacu.

Pentru aceia, credința domnii mele și a preaiubiților fii a domnii mele, Ilieș

și Ștefan și Constantin și credința tuturor boerilor noștri, de la dum. Hure și dum.

Borce mare dvor. până la dum. Plaxa comis și credința boerilor noștri, mari și

mici.

Iar după a noastră viață, cine va fi domn țării aceștie, să nu strice a noa­

stră daniia și întăritură, ce mai vârtos să dea și să întărească, de Vreme că iaste

a lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare încredințare și întăritură a tot ce iaste mai sus scris, am

poruncit cinstitului și credinciosului boeriului nostru, dum. Mateiaș mare lo-

g<o>f., să scrie și a noastră pecete cătră această carte să o lege.

Acad. R.P.R., LXXV/72.
Trad. rom.; altă trad. rom., ibid., ins. 929, f. 432.

441

1546 (7054) Mai 1, Huși.

j*  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voeVod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor

auzi citindu-se, că pe această adevărată Stana, fiica lui Todor David și pe vara

ei Mărica și sora ei Mica, fiicele Dolcăi și pe vărul lor, Toma și surorile lui, Mușa

și Malea și Bura, copiii Parascăi, toți nepoții lui David și deasemenea pe Verii

lor, slugile noastre, Dazăr Buburuz și frații lui, Bilan și Gliga și pe surorile lor,

Tudora și Mica și Anița, toți nepoții lui Stan, i-am miluit pe dânșii, cu mila noastră

deosebită, le-am dat și le-am întărit lor, dela noi, în țara noastră în Moldova

ocina și cumpărătura lor dreaptă și din privilegiul de cumpărătură, ce au avut 
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bunicii lor, David și Stan, dela părintele domniei mele, Ștefan voevod, o seliște
a lui Buzea, alături cu. capătul Piscului și fântâna alături cu Bulgarii, care

acum se numește Buburuzenii. Toate aceste mai sus scrise să le fie lor dela noi

uric, cu tot venitul.

Insă să le fie lor această seliște în două părți. Jumătate, partea de sus,

să fie a Stanei, fiica lui Toader David și a verelor ei, Marinca și surorii ei Mica,

fiica Dolcăiși vărului lor, Toma și surorilor lui, Mușei și Malei și Burei, copiilor

Parascăi, nepoților lui David.

Și iarăși acealaltă jumătate, tot din această seliște, partea de jos,

să fie a slugilor noastre, Lazor Buburez și fraților lui, Bilan și Gliga

și surorilor lor, Tudora și Alica și Anița, nepoții Stanei, lor și copiilor lor și
nepoților și strănepoților lor și răstrănepotilor lor și întregului lor neam, cine

li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestei seliști mai înainte zise, a lui Buzea, alături de capătul

Piscului și fântâna, alături de Bulgari, care acum se numesc Buburuzenii, să

fie din toate părțile, ‘după hotarul vechiu, pe unde au folosit din Veac.

Iar dacă se vor afla unele privilegii dela acel Ștefan Voevod numit Lăcustă,

acele privilegii nicăiri să nu aibă nicio lege, în fața privilegiilor noastre.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri: credința panului Efrem Huru, credința panului
Borcea vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului <Sturza> și a

panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron

pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de

Cetatea-Nouă, credința panului Petru Varticovici portar de Suceava, credința

panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hârbor

postelnic, credința panului Hamza, credința panului Petrașco ceașnic, credința

panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii

noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie

domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră,

ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat lor și le-am întărit,
pentrucă le este lor ocină dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Mihăilă Bora la Huși, în anul 7054 <1546 > luna Mai. 1.

După Gh. Ghibănescu, Surete și Iz vo a de, XVIII, p. 215 —219.
Orig, slav, perg., pecete atârnată.
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1546 (7054) Mai 2.

Suret de pe un ispisoc sârbesc dela Pătru vod<ă>, din let 7054 <1546> Mai 2,

însărcinare facem cu această carte a noastră tuturor ce o ar Vede sau cetin-

du-să o ar auzi. Iată, adevărată Mica, fata Niagului Mălaiu și cu văr primar a

ii, Avraam, i-am miluit pre dânșii, cu osăbită a noastră milă, li-am dat și li-am

întărit lor dela noi, întru a nostru pământu al Moldovii, pre a lor drepte ocini,

din dres de cumpărătură, ci-au avut părintele lor Niagul Mălaiu, dela părintele

domnii mele Ștefan voevod și din dres de întărire, ci-au avut ei dela nepotu

de frate a domniei mele, tânărul Ștefan vodă, un sat anume Câteștii, ce sânt

pe Cobâla și satu Cosițenii, ce sânt pe Zeletin, din gios de Galberii.

Aceste toate, ce sânt mai sus scrise ca să le <fie și>. dela noi uric, cu tot

venitul, lor și copiilor lor și nepoților și strănepoților lor și prestureacilor lor și

a tot niamul lor, ce s’ar alege mai deaproape, neclătit niciodănăoară, în Veci.

Iar hotarul acelor mai sus numite sate, anume Câteștii, ce sânt pe Cobâle

și Cosițenii, ce sânt pre Zeletin, pre din gios de Galberi, ca să le fie de câtră

toate părțile, după hotar<ul> cel Vechiu, pre unde din veci au îmbiat.

Iar spre aciasta este credința domnii mele, ce mai sus scrie, Petru Vo<e>-

Vod și a preaiubiților fii ai domnii mele, Ilieș și Ștefan și Constantin și în cre­

dința a tuturor boerilor noștri moldoVeniști a mari și a mici, fiind log<o>f<ă>t

mare, Mateeș.

« S'au scos la let 7275 <1766> Sept. 3, de Toader Muște».

Arh. St. Iași, Condica G,f.y.
Trad. rom.; altă trad. rom. din 1730, la Acad. R.P.R., LXV/131.

443

1546 (7054) <Mai — Iunie > 4, Huși.

In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troița sfântă, de o ființă

și nedespărțită. Iată eu, robul stăpânului meu lisus Hristos, Io Petru voevod,

din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte

a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi citindu-se, că am binevoit

domnia mea cu a noastră bună voință și cu curată și luminată inimă și cu toată

bunăvoia noastră și cu ajutorul lui dumnezeu și am făcut, pentru pomenirea

sfântrăposaților înaintași, bunicii și părinții noștri și pentru sănătatea și mân­

tuirea noastră, ca să împuternicim și să întărim sfintei noastre rugi, mănăstirii

dela Voroneț, unde este hramul sfântului, slăvitului marelui mucenic și purtă­

tor de biruință al lui Hristos, Gheorghie și unde este rugătorul nostru ieromo­
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nah, igumen losif și am dat, dela noi, un sat în ținutul Dorohoiului, pe Bașeu

și cu iaz și cu mori la Bașeu, anume Balița, care acest sat anume Balița, ce este

pe Bașeu, a fost al lui Sacuianul fost ceașnic și l-a pierdut în hiclenie, când a

ridicat și cu alți lotri, pe un lotru asupra capului nepotului de frate al domniei

mele, Ștefan voevod cel Tânăr.

Tot acest mai sus scris sat, anume Balița, care este pe Bașeu, cu iaz și cu

mori la Bașeu, sa fie acestei sfinte rugi a noastre, mănăstirii dela Voroneț,

unde este hramul sfântului și slăvit ului, marelui mucenic al lui Hristos și purtător

de biruință, Gheorghie și unde este rugătorul nostru ieromonahul igumen losif x),

dela noi, uric cu tot venitul, neclintit niciodată, în Vecii vecilor.

Iar hotarul acestui sat mai sus zis, anume Balița, care este la Bașeu, înce­

pând dintr’un ostrov, drept la Soloneț, iar dela Soloneț, la o piatră, apoi drept

la movilă și dela movilă la drum, apoi pe drum la un stâlp, dinspre Stănceani

și de acolo la deal până la pisc, unde cade în Havoronea, și de acolo, până unde

cade Havoronea în Bașeu, iar dinspre alte părți după hotarul Vechi, pe unde

din vechi a folosit acest sat.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boerilor noștri: credința panului Efrim Huru, credința panului Bor-

cea vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului

Moghila pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a panului Miron

pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de

Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Vartic portar de Suceava, credința panu­

lui Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic,
credința panului Trif Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic, credința pa­

nului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, mari <și mici>* 2).

Iar după viața noastră, cine va fi <domn al țării noastre > 2) din copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu <să fie > x) domn.
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, sfintei

noastre rugi, mănăstirii dela Voroneț, unde este hramul sfântului și slăvitului,

marelui mucenic al lui Hristos și purtător de biruință Gheorghie, ci să împu­
ternicească și să întărească.

Iar cine ar cuteza să nimicească și să ia dania și întărirea noastră, acela

să fie blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de

preacurata lui maică, și de sfinții fruntași apostoli, Petru și Pavel și ceilalți 12

și de sfinții patru evangheliști și de 318 părinți purtători de dumnezeu dela Nicheia

x) v losif », scris cu altă cerneală pe loc lăsat alb.
2) loc șters, ilizibil în orig.
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și de toți sfinții, care din veac în veac au plăcut Iui dumnezeu și să aibă parte

cu Iuda și cu blestematul Arie și cu acei Iudei, care au strigat asupra domnului

nostru lisus Hristos, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, pre cum este

și va fi în veci, amin.

Și pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­

cit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Dumitru al Călugărului la Huși, în anul 7054 <1546 > * 2) 4 zile.

Acad. R.P.R., Pcceți, nr. 37.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Lunile după divan și după prezența lui Petru Rareș la Huși în 1546.

444

1546 (7054) Mai 7.

7054 <1546 > Mai 7. Ispisoc dela domnul Petru voeVod, prin care face danie

mănăstirii Homorul, unde este hramul adormirii, giumătate de ezăr OrahoVul

și doă șămâldoace, aproape de acel ezăr, anume Beșilele și Ciulenițul și Gârla

Orahovului, anume Topileana, cu toate ezăreanile, ce sânt aproape de OrahoV.

Ca toate aceste să le fie în doă, cu Moldovicenii, ca și ezerul Orahovului.

Și că hotarul ezărului celui mai sus numit, OrahoVul, și a tuturor gârlilor

și ezăreanilor, ce le au în doă cu MoldoVicenii, să începe din malul Prutului2),

unde să desparte drumul, pe Grindul cel Lung, împotriva Piscului Covârluiului

și de acolo în gios, pe malul Prutului, până în dreptul Suhaniei, iar de acolo

drept în gârla Topileană, unde trece piste Troian și de acolo tot Troianul, până

la Vadul Trifeștilor, apoi în gios pe mal, până în capătul Grindului, pe malul

Prutețului, di undi s’au început hotarul întâi.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 13, f. 86.
Trad. rom., alte traduceri rom., ibid., Anaforale, nr. 2, f. 274, Tr. 1146, op.

2 1300, dos. 54, f. 575 v.

445

1546 (7054) Mai 7, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi

citindu-se, că a Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, 

’) loc alb în orig.
2) în loc de « Prutețului ».
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sluga noastră Oniul vistiernicel, fiul Anușcăi, nepotul de soră al lui lucșa și al

Marinei, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut ocina și dedina

sa dreaptă, un sat anume Hlipceanii, pe Zvijia, mai sus de Răuseani și în același

hotar și cu loc de mori pe Zvijia și din privilegiul ce a avut el dela părintele

domniei mele, Ștefan voevod, de schimb cu domnia sa, pentru două sate, unul

anume Lingurișeștii, unde a fost casa lui Șușman, la Cărpiniș și cu pricutul care

este pe Bașeu, satul Selicicanii, care este întemeiat pe hotarul Lingurișeștilor,

celălalt, Lehnouții, pe Prut. Aceasta a vândut credinciosului nostru pan Cârcă

pârcălab, pentru opt sute și patruzeci de zloți tătărești.

Și s’a sculat credinciosul nostru pan Petru Cârca pârcălab și a plătit deplin

toți banii mai sus scriși, 840 de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Oniul vis­

tiernicel, fiul Anușcăi, nepotul de soră al lui lușca și al Marenei, înaintea noastră și

înaintea boierilor noștri.

Și întru aceasta, deasemenea au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri, slugile noastre, Simion și sora lui, Ana și nepoții lor, Gliga și frații lui,

Isaico și Cozma și Avram și Procop și sora lor, Docica, copiii lui Ciupârcă, nepoții

lui Cozma pârcălab, de bună Voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au Vândut

<ocina lor dreaptă și din privilegiul ce>1) a avut unchiul lor, Cozma pârcălab,

dela părintele domniei mele, Ștefan voevod, o prisacă în hotarul Hlapeștilor, lângă

Pârâul Alb, dinspre Bârgăoani, în coasta iazului de jos, unde a fost prisaca cea

veche și cu iazul <de jos și cu moară> 2) la același iaz. Aceasta a vândut credincio­

sului nostru pan mai sus zis Petrea Cârcă pârcălab, pentru două sute de zloți
tătărești.

Și s’a sculat credinciosul nostru pan Petre Cârcă pârcălab și a plătit toți

acești bani mai sus scriși, 200 de zloți tătărești, în mâinile slugilor noastre Simion
și a surorii lui, Ana și a Verilor lor, Gliga și a fraților lui, Isaico și Cozma și Avram

și Procop și a surorii lor, Docica, copiii lui Ciupărcă, toți nepoți lui Cozma pârcălab,
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând, vânzarea și tocmeala lor de bună voie și plata deplină
și noi deasemenea și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan
Petrea Cârcă pârcălab acest sat înainte zis anume Hlipceanii, pe Zvijia,
mai sus de Răuseni și în același hotar, și cu loc de mori la Zvijia și această prisacă
mai sus scrisă, care este în hotarul Hlapeștilor, lângă Pârâul Alb, dinspre Bârgă­
oani, coasta iazului de jos, unde a fost prisaca veche și cu iazul de jos și cu moară la
același iaz, ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot Venitul, lui și copiilor lui,
deasemenea și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului
lui neam, cine i se Va alege cel'mai apropiat.

Și iarăși, dacă se Va întâmpla să nu aibă copii, să fie ale fraților lui și suro­
rilor lui sau cui va binevoi să dea, la moartea sa.

l) loc rupt în text.
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Și iarăși, privilegiul ce a avut Oniul vistiernicel, fiul Anușcăi, de schimb cu

părintele domniei mele Ștefan voevod, asupra satului, asupra Hlipceanilor, încă

l-a dat în mâinile credinciosului nostru pan Petrea Cârcă pârcălab, înaintea
noastră și înaintea boierilor noștri.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis anume al Hlipceanilor, pe Zvijia, mai

sus de Răuseni și cu loc de mori în acelaș hotar, pe Zvijia, să fie din toate părțile

după hotarul Vechi, pe unde au folosit din veac.

Și iarăși hotarul acestei prisăci care este în hotarul Hlăpeștilor, lângă

Pârâul Alb, dinspre Bârgăoani, coasta iazului de jos, unde a fost prisaca veche

și cu iazul de jos și cu moară în același iaz, să fie din toate părțile, cât va putea
folosi o prisacă îndestul.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru voevod .

și credința preaiubiților fii ai domniei mele: Iliaș și Ștefan și Costantin și credința

boierilor noștri: credința panului Efrim Huru, credința panului Borcea vornic,

credința panului Sturza și a panului Mohilă pârcălabi de Hotin, credința panului

Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru și a panului

Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Vartic portar de

Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința

panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului Petrașco

ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau

d in neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării

noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea, ci să-i întărească și

să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentrucă și-a cumpărat

pentru banii săi drepți și curați și pentrucă el ne-a slujit nouă drept și credincios.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Mateiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.

A scris Vasilie Buzdugan la Huși, în anul 7054 <1546 > luna Mai 7 zile.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, XVIII/1.
Orig. slav, perg.» pecete atârnată.
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1546 (7054) Mai 8, Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voeVod, domn al țării Moldovei. Eacem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi 

493



citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni

sluga noastră Fătul Tătar și surorile lui, Anghelina și Tatiana, fiii lui Mihăilă Cup-

cici,de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut ocina și dedina

lor dreaptă și din privilegiul de împărțeală, ce a avut bunica lor dela părintele

domniei mele Ștefan voeVod, un sat pe Larga, anume Hotceanii, unde a fost Stan

Coluban. Aceasta au vândut slugilor noastre, Pașco Răzlog și Marco și Petre Bereș,

pentru trei sute și șaptezeci de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre, Pașco Răzlog și Marco și Petre Bereș și au plătit

deplin toți acești bani mai sus scriși, 370 zloți tătărești, în mâinile slugii noastre,

Fătul Tătar și surorilor lui, Anghelinei și Tatianei, copiii lui Mihăilă Cupcici, îna­

intea boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi de

asemenea și-dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Pașco Răzlog și lui Marco

și lui Petre Bereș acest sat mai înainte zis care este pe Larga, anume Hotceanii,

unde a fost Stan Coluban, ca să le fie lor dela noi uric, cu tot Venitul.

Insă să le fie lor acest sat care este pe Larga, anume Hotceanii, unde a fost

Stan Coluban, în două părți, jumătate să fie a slugii noastre, Pașco Răzlog, singur

și iarăși, cealaltă jumătate, tot din același sat, să fie a slugilor noastre Marco

și Petre Bereș, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților

lor și întregului lor neam, cine li se va alege lor cel mai deaproape, neclintit nicio­
dată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, care este pe Larga, anume al Hotceanilor,

unde a fost Stan Coluban, să fie din toate părțile, după hotarul vechi, pe unde au
folosit din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

Voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliași și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Efrem Huru credința panului Borcea

Vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului Mo-

ghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de
Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpea pârcălabi de Cetatea-Nouă,

credința panului Petrea Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie

spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Maxin Hârbor postelnic,

credința panului Trif Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic, credința panului

Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri
moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau

din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării

noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le împu­

ternicească și să le întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit lor, pentrucă
și-au cumpărat pentru ai lor drepți bani.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să ‘scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră

A scris Mihailă Bora la Huși, în anul 7045 <1546> luna Mai 8.

După Gh. Ghibăiiescu, Surete și izvoade, II, p. 344 — 348.
Orig. slav, perg.

Cu două traduceri rom. la Acad. R.P.R., una din 1780, CCXXXII/968, cealaltă
din 1706, CCXXXIV/1066.
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1546 (7051) Mai 9, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni

slugile noastre Trifan și fratele lui, Gherman și sora lor Anușca, copiii Urîtei,

nepoții Simei și verele lor, Dragole și sora ei Tecla, fiicele Anușcăi și deasemenea

Verele lor, Anușca <și fratele ei> 2) Ion Bălan, copiii lui Bâlcu, toți nepoții lui

Roman și s’au jeluit cu mare plângere și ne-au mărturisit nouă cu mulți megiași

ai lor de primprejur, spunând că privilegiul de danie ce a avut bunicul lor Roman
dela străunchii noștri Iliaș și Ștefan voeVozi și cel de întărire dela domnia mea

pe un sat anume Româneștii pe Vaslui și cu loc de moară, iar aceste privilegii
au ars în casa lui Ilea, când i-a ars casa.

Deci noi, văzând plângerea lor mare și cu mare mărturie, cu megiașii lor de

primprejur, deasemenea și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre, Trifan

și fratelui lui, Gherman și surorii lor, Anușcăi, copiii Urîtei, nepoții Simei și

verelor lor, Dragole și surorii ei, Teclei, fiicele Anușcăi și deasemenea verelor

lor, Anușcăi și fratelui ei, Ion Bălan, copiii lui Bâlcu, toți nepoții lui Roman,

acest sat mai înainte zis, anume Româneștii la Vaslui și cu loc de moară, ca să

le fie lor dela noi uric și cu tot Venitul și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților

lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege lor cel mai

apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar <hotarul> x) acestui sat mai sus zis, anume al Româneștilor care sunt

pe Vaslui, mai jos de Mătiesești, să fie după hotarul vechi, pe unde au folosit din

veac.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, <noi> J)

Petru VoeVod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Cos-

tantin și credința boierilor noștri: credința panului Huru, credința panului

J) loc rupt în orig.
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Borcea vornic, credința panului Cârcă, credința panului <Sturzea> x) și a panului

Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi
de Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-

Nouă, credința panului <Petrea>x VarticoVici portar de Suceava, credința

panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Harbor
postelnic, credința panului Hamza, credința panului P<ătrașco ceașnic, credința

panului Neagul>x) stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor

boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, <din copiii>3)

noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie

domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră,

ci să le împuternicească și să le întărească, pentrucă le este lor dreaptă ocină

și dedină și pentrucă le-au ars privilegiile.

Iar pentru mai mare putere și întărire <a tuturor celor > x) mai sus scrise,

am poruncit credinciosului nostru pan Mateiaș logofătul să scrie și să atârne

pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Luca Popovici la Huși, în anul 7054 <1546> luna Mai 9 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 34.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

448

1546 (7054) Mai 10; Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. I'acein

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o Vor auzi

citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni

sluga noastră Sima Bica, nepotul lui Sin Rugiră și deasemenea toți călugării

dela ruga noastră, dela mănăstirea Dobrovăț, unde este hramul pogorîrea sfân­

tului duh, de bună <voia lor, nesiliți de nimeni, nici> asupriți și au schimbat între
dânșii ocinele lor drepte.

Și a dat sluga noastră Sima Bica, nepotul lui Sin Rugiră, ocinele lor drepte

și din privilegiul de mărturie ce a avut unchiul lui, Sin Rugiră, dela părintele

domniei mele Ștefan voevod, un sat anume Tăuții și jumătate din Teleajen
și Gârla Soarelui, a dat sfintei noastre mănăstiri dela Dubrovăț.

Iar călugării dela mănăstirea Dubrovăț au dat slugii noastre Sima Bica, ne­

potul lui Sin Rugiră, ocina dreaptă a mănăstirii un sat anume Bogdăneștii, pe o

împărțeală dela VoVărăiata și din privilegiul de cumpărătură, ce a avut Lungul

Icc rupt în orig.
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pitar dela nepotul de frate al domniei mele, Ștefan voevod cel Tânăr, pe care

sat l-a dat el de bună voia sa sfintei noastre mănăstiri.

De aceia noi, văzând schimbul lor de bună Voie <și noi deasemenea și> dela

noi am dat și am întărit sfintei noastre mănăstiri dela Dobrovăț acest sat mai

înaintea zis, anume Tăuții și jumătate din Teleajina și Gârla Soarelui, ca să fie

dela noi uric cu tot venitul, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis anume Tăuții și jumătate din Teleâ-

jina și Gârla Soarelui să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde au

folosit din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

VoeVod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri. Boiarii1) anume: Mateiaș mare logofăt, Efrim Huru,

Borcea vornic, Petrea Cârcă, Șendre, Sturzea, Isac și Movila pârcălabi de Hotin,

Huru și Miron pârcălabi de Neamț, Șendre și Tâmpe pârcălabi de Cetatea-Nouă
Petre Varticovici.

Din Huși, anul 7054 <1546 > Mai 10.

■ Arh. St. Buc., ms. 628, f. 45 t ,
Coi?ie slavă; altă copie slavă, ibid., ms. 629, f. 56.
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1546 (7054) Mai 10, Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

citindu-se, că pe această adevărată slugă a noastră Trif și surorile lui, Marena

și Stana, copiii lui Ivan Craiu, i-am miluit cu mila noastră deosebită, le-am dat
și le-am întărit lor dela noi, în țara noastră, în Moldova, ocina și cumpărătura

lor dreaptă din privilegiul de cumpărătură ce a avut tatăl lor, Ivan Craiu dela

bunicul domniei mele Bogdan voeVod, un sat anume Ivan <dela> Pojerâta,

ce a fost cumpărat dela Eațco Eeghediș, pentru 50 de zio ți tătărești și la obârșia

Pojeritei, în Seliște, loc de mănăstire.

Toate aceste mai sus scrise să le fie lor dela noi uric, cu tot venitul, lor și

copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și la întreg

neamul lor, cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, anume Ivan <dela> Pojerita și a

acestui loc de mănăstire ce este la obârșia Pojeritei, în Seliște, să fie dela obârșia

Pojeritei, până la gură, pe amândouă părțile pârâului și dinspre alte părți, după

hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

x) lista boierilor din sfat, românește în text.
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Pentru aceasta, altul nimeni din neamul lui să nu poată niciodată să

dobândească acest sat dela Ivan sau din neamul lui și nici să pârască împotriva

lor. Iar când ar Vrea să pârască împotriva lor, ori când, atunci ne vor plăti

nouă x) de argint curat.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan și Costandin

și credința boierilor noștri: credința panului <Efrem Huru, credința panului

Borcea>1) Vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și

a panului <Mog> ^hilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului

Mi<ron pârcălabi de Neamț> *),  credința panului Șandru și a panului <Tâmpa

pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința >x) panului Petrea Varticovici portar de

Suceava, credința panului <Iurie> x) spătar, credința panului Dan vistier, credința

panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului <Petrașco

ceașnic, credința panului Neagul stolnic >x), credința panului Plaxa comis și

credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii <noștri> 1)

sau din neamul <nostru>1) sau <iarăși pe ori cine>1) îl va alege <dumnezeu să

fie domn al țării noastre Moldova > x), acela să nu le clintească dania și întărirea

noastră, ci să le împuternicească și să le întărească, pentrucă <am dat și am

întărit >x), pentrucă le <este>x) lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere <și> x) întărire a tuturor celor mai sus scrise.

am poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.
A scris Mihăilă Bora la Huși, în anul 7054 <1546 > luna Mai 10.

<Pe Verso contemporan, slav:> Trif cu surorile lui pe un sat, anume Ivan
dela Pojărita.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 271.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

450

1546 (7054) Mai 11, Huși.

f In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troiță sfântă, cea de o-

ființă și nedespărțită. Iată eu, robul stăpânului meu lisus Hristos, Io Petru voevod,

din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a

noastră tuturor celor ce o vor vedea sau Vor auzi citindu-se, că am binevoit
domnia mea, cu bună voia noastră și cu inima curată și luminată și cu întreaga

noastră bună voie și cu ajutorul lui dumnezeu și am făcut domnia mea, pentru

J) loc șters și rupt în orig.
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pomenirea bunicilor și părinților domniei mele și pentru sănătatea noastră și

mântuirea sufletului și a trupului și am dat domnia mea sfintei noastre biserici

dela mănăstirea Pobrata, unde este hramul sfântului arhierarh și făcător de

minuni Nicolaie și unde este rugătorul nostru chir Grigorie igumen, un sat, anume

Vălenii, în ținutul Chighiiaci și deasemenea și un iezer, anume Beleul și cu toate

gârlele lui, câte intră în el și ies din el.

Tot acest mai sus scris sat, anume Vălenii în ținutul Chigheaci și acest iezer

anume Beleul și cu toate gârlele sale, câte intră în el și ies din el, să fie sfintei
noastre biserici dela mănăstirea Pobrata dela noi uric și cu tot venitul, neclintit
niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume Vălenii, care este în ținutul

Chighiiaci, să fie din toate părțile, după hotarul Vechi, pe unde au folosit din veac.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan și Costantin și
credința boierilor noștri: credința panului Efrem Huru, credința panului Borcea

vornic, credința panului Petru Cârcă, credința panului Sturza și a panului Moghilă

pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț,

credința panului Tâmpa pârcălab de Cetatea -Nouă, credința panului Petru Varti-

covici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan

vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința

panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plasa

comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni mari și mici.

Iar după viața noastră, cine Va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau

din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu clintească sfintei noastre biserici dania și întărirea

noastră, ci să întărească și să împuternicească, pentrucă am dat și am întărit, să fie

nouă Vecinică amintire.

Și iarăși, cine ar cuteza și ar nimici dania și întărirea noastră, să fie blestemat

de domnul dumnezeu și mântuitorul nostru Isus Hristos și de preacurata lui maică

și de patru sfinți evangheliști și de 12 sfinți apostoli ai lui Hristos, Petru și Pavel și

de 318 sfinți părinți dela Nicheia și de toți sfinții, care din veac au plăcut lui dum­

nezeu și să aibă parte cu Iuda și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu toți Iudeii,

care au strigat asupra domnului dumnezeu și mântuitorului nostru Isus Hristos,

sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, cum este și va fi în Veci, amin.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­

runcit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră

la această carte a noastră.

A scris Vasilie Buzdugan la Huși, în anul 7054 <1546> luna Mai 11 zile.

<Pe verso contemporan, slav:> Vecinică pomenire și sănătate și mântuire
sufletului și trupului lui Io Petru voevod, pentrucă a dat satul Vălenii în ținutul 

32* 499



Chigheciului și un iezer, anume Beleul, sfintei mănăstiri a Pobratei, unde este

hramul sfântului Nicolae și unde este egumen rugătorul nostru, chir Grigorie.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 165.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

451

1546 (7054) Mai 12, Huși.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

citindu-se , că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Duma și fratele lui, Petrea,

fiii lui lachim Porceșanul și pe nepotul lor de frate, Toader, fiul lui Luca,.i-am

miluit pe dânșii, cu mila noastră deosebită, le-am dat și le-am întărit lor, în țara

noastră Moldova ocina lor dreaptă și din privilegiul de cumpărătură ce a avut

tatăl lor lachim Porceșanul, de la străbunicul domniei mele Ștefan voevod, un

sat anume Porceșanii, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul.

Și să le fie lor acest sat în trei părți: partea de jos să fie a Dumei, partea

de mijloc să fie a lui Toader, partea de sus să fie a lui Petrea și copiilor lor și

nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine

li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus zis, anume al Porceșanilor, să fie după hotarul

Vechi, pe unde au folosit din veac, chiar la Glod, cade la vale, iar mai sus de sat,

cade la Strunga.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri: credința panului Efrem Huru, credința panului Borcea

vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului

Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a panului Miron

pârcălabi de Neamț, credința panului Tâmpa pârcălab de Cetatea-Nouă, cre­

dința panului Petrea Vartic portar de Suceava, credința panului Iurie spătar,

credința panului Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului
Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic, credința panului <Neagul> stolnic,

credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,

mari și mici. Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii

noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie

domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră

ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le este lor dreaptă ocină
și dedină.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Luca Popovici la Huși, în anul 7054 <1546 > luna Mai 12 zile.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.

452

1546 (7054) Mai 12, Huși.

In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troiță sfântă de o ființă și

nedespărțită. Iată, robul stăpânului meu lisus Hristos, Io Petru voeVod din mila

lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră

tuturor celor ce o Vor vedea sau o Vor auzi citindu-se, că am binevoit domnia mea,

cu o a noastră bunăvoință și cu curată și luminată inimă și cu toată bună voia
noastră și cu ajutorul lui dumnezeu, și am făcut domnia mea, pentru pomenirea

bunicilor și a părinților domniei mele și pentru sănătatea noastră și mântuirea

sufletului și a trupului și am dat domnia mea sfintei noastre mitropolii de jos, din

târgul Romanului, unde este hramul preacuvioasei maicii noastre Paraschiva,

și unde este episcop rugătorul nostru chir Macarie, jumătate de sat la Olteni,

pe Bârlad, anume Țăpeștii, cu gârlele și cu a patra parte din iezerul Lozova.

Care această jumătate de sat din Țăpești, la Olteni, pe Bârlad, cu gârlele și

cu a patra parte din iezerul TozoVa, le-a luat fratele domniei mele Bogdan-voevod

dela Dragoșe, ce-a fost portar la Arbure, în Cetatea Sucevei, pentrucă acest

Dragoșe portar a stricat un tun de mare preț.
Și deasemenea am dat domnia mea un loc pentru oi, anume Tozovița, lângă

hotarul Țăpeștilor, ce a fost braniștea noastră din Veac.

Și încă am dat domnia mea un loc de prisacă în braniște, la obârșia pârâului

Bohotinului.

Și încă am dat domnia mea un Țigan, anume Badea și cu femeia lui și cu

sălașul lui, pe care l-a pierdut Patru Cărabeț, în hiclenie, când s’a ridicat asupra

nepotului de frate al domniei mele, Ștefan VoeVod cel Tânăr.

Toate acestea mai sus scrise: jumătate de sat la Olteni, pe Bârlad, anume

Țăpeștii, cu gârlele și cu a parta patre din iezerul Lozova și acest loc pentru oi.

anume Tozovița, lângă hotarul Țăpeștilor, ce a fost braniștea noastră, și acest

loc de prisacă în braniște, la obârșia pârâului Bohotinului și Țiganul Badea și cu

femeia lui și cu sălașul, să ne fie nouă vecinică pomenire și să fie sfintei noastre

mitropolii de jos, din târgul Romanului, dela noi uric .și cu tot Venitul, neclintit
niciodată, în veci.
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Și întru aceasta, a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri

moldoveni sluga noastră Pașco Nemișanul, de voia lui, nesilit de nimeni, nici asu­

prit și a făcut, pentru pomenirea sa și a dat sfintei nostre mitropolii dela Roman,

a patra parte dintr'o seliște, anume seliștea lui Coman, care această a patra parte

din seliștea lui Coman a cumpărat-o Pașco Nemișanul dela Nechita, fiul lui Petru

Turluiu, nepotul lui Sima Turluianul, pentru două sute de zloți tătărești, și din

privilegiul ce a avut bunicul lui, Sima Turluianul, de întărire și de cumpărătură

dela părintele domniei mele Ștefan voevod.
Și a plătit Pașco Nemișanul acești bani mai sus scriși, 200 de zloți tătărești,

în mâinile lui Nechita, fiul lui Petru Turluiu, nepotul lui Sima Turluiu, înaintea

noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, Văzând dania lui de bunăvoie, ce el a făcut pentru pomenirea

lui și noi deasemenea și dela noi am dat și am întărit sfintei noastre mitropolii din

târgul Romanului această mai înainte zisă a patra parte din seliștea lui Coman, ca

să-ifie dela noi uric și cu tot venitul, neclintit niciodată, în veci.

■ Iar hotarul întregului sat mai sus scris, anume al Țăpeștilor, să fie pe unde

a hotărnicit și a însemnat Bogdan Dorobeț staroste și Oprea vatag: începând dela

Șiret, pe aproape de capătul Bălții lui Stanciul, și de acolo la o movilă, din vale,

peste Bârlad, la vârful dealului și de acolo drept peste drumul Galaților, la o movilă

și de acolo drept la zăpodia îmbinată, unde se unește cu hotarul Corlăteștilor și drept

dea curmezișul, la Rediul lui Colun, la Lozova cea Mare și de acolo pe matca Dozovei

la capătul iezerului, și de acolo, drept prin mijlocul iezerului, la Bârlad și drept

la capătul Strâmtei și la Șiret. Acesta este tot hotarul Țăpeștilor.

Și iarăși, hotarul acestui loc pentru oi, ce a fost braniștea noastră, anume

Lozovița, ce este aproape de hotarul Țăpeștilor, să fie iarăși pe unde a însemnat pan

Bogdan Dorobeț staroste și Oprea vatag, începând de unde se unește hotarul

Țăpeștilor și a Corlăteștilor, din valea îmbinată, drept în Movila Hameiului'și de

acolo drept la pârâul Lolei, la un stejar cu buor și de acolo, în sus la deal, la alt

stejar cu buor și de acolo de curmeziș la o zăpodie, la un stejar cu buor și de

acolo drept la Dozovița Mică, puțin în sus de drumul ce vine de la Soholui,

și de acolo la o movilă, aproape de țarina Soholuianilor și de acolo rediul cu

movilele, până în matca LozoVei Mari, și de acolo pe pârâu, până la Rediul lui

Colun, până în hotarul Țăpeștilor. Acesta este tot hotarul braniștei Lozoviței.

Și iarăși, hotarul acestei prisăci, care este în braniște, la obârșia pârâu lui

Bohotinului, să fie cât va putea folosi o prisacă îndestul.

■ Și iarăși, hotarul acestei a patra parte mai sus zisă, din seliștea lui Coman,

să fie din tot hotarul a patra parte, iar dinspre celelalte părți, după hotarul Vechi,
pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru voe-

vod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin și cre­
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dința boierilor noștri: credința panuluiBfremHuru, credința panului Borcea vornic,

credința panului Petru Cârcă, credința panului Sturzea și a panului Mohilă pâr­

călabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț,

credința panului Tâmpa pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului Petru Vartic

portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier,

credința <panului> x) Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului

Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis

și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau

din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării

noastre Moldova, acesta să nu clintească sfintei noastre mitropolii de jos, dania

și întărirea noastră, ci să întărească și să împuternicească, pentrucă am dat și am

întărit, ca să ne fie nouă vecinică amintire.

Iar cine s’ar cuteza și ar strica dania și întărirea noastră, acela să fie blestemat,

de domnul dumnezeu și mântuitorul nostru lisus Hristos și de preacurata lui

maică și de patru sfinți evangheliști și de 12 sfinți apostoli fruntași ai lui Hristos,

Petru și Pa vel și ceilalți și de 318 sfinți părinți dela Nicheia și de toți sfinții, care

din veac au plăcut lui dumnezeu, și să aibă parte cu Iuda vânzătorul și cu Arie cel

de trei ori blestemat și cu acei Iudei, care au strigat, asupra domnului dumnezeu

și a mântuitorului nostru lisus Hristos, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor,

cum și este și va fi în Veci amin.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­

cit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră

la această carte a noastră.
A scris Vasilie Buzdugan la Huși, în anul 7054 <1546 > luna Mai 12 zile.
<Pe verso contemporan, slav:> Veșnică pomenire și sănătate, mântuire su­

fletului milostivului Petru VoeVod, pentrucă a dat satul Țăpeștii cu gârlele și cu

iezerul Lozova și braniștea Dozovița și altele mitropoliei Romanului, sub arhie­

piscopul chir Macarie * 2) și pe o prisacă și Badea Țiganul și pe a patra parte a seliștei

Comana pe Turlui. <Sec. XVIII, rom. :> Braniștea pre semne. Pre Țăpești mai

sânt urice.
Acad. R.P.R., LXIV/14.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. dela mijlocul sec. XVIII.

453
1546 ( 7054) Mai 13, Huși.

Cu mila lui dumnezeu, noi Petru Voevod, domnul țării Moldaviei. Facem.

știre cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vede pre dânsa sau cetin- 

x) omis în. orig.
2) de aci altă mână, cu alta cerneală.
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du-să vcr auzi, cum au Venit înaintea noastră și înaintea tuturor a lor noștri

moldovenești boeri, Danciul și fratele lui, Nătălmaș și sora lor Stanca și Magoșa,

feciorii lui Toader Lăzăscul și i-am miluit pre ei cu deosăbită a noastră milă, le-am

dat și le-am întărit lor, a lor dreaptă ocină și moșie, satul anume Rădeștii, în

fundul Covurluiului Sec, <din privilegiul do1) cumpărătură, ce au avut tatăl

lor, Toader Lăzâscul, dela tatăl domnii mele <Ștefan VoeVodV1).

Acest de mai sus scris sat, anume Rădeștii, la fundul Covurluiului Săc, să

le fie <și>1) dela noi uric cu tot venitul, lor și feciorilor lor și nepoților lor și stră­

nepoților lor și înpregiurașilor lor și la tot neamul lor, care să vor alege lor ma

deaproape, neclătit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui de mai sus zis sat, anume Rădeștii, care este pe Covur-

luiul Uscat, să-i fie lui despre toate părțile, după hotarăle cele vechi, pe unde

din veac au umblat.

Și la aceasta este credința noastră, a domniei mele, celui de mai sus scris,

Petru VoeVod și1 credința a preaiubiților fiilor domniei mele: Iliaș, Ștefan și Cos-

tantin și credința a tuturor boerilor noștri: credința boerului Efrem Huru, cre­

dința boerului Borcii vornicul, credința boerului Petre Cârcovici.. . credința

boeriului Danciul Huru și a boeriului Miron pârcălabi dela Neamțu, credința

boeruluiSaw^rtt și a boerului Tâmpii pârcălabilor de Cetatea-Nouâ, credința boerului

Petrea Vartic portar de Suceava, credința boerului Iuriie spatar, credința boe­

rului Dan vistiernic, credința boerului Hârbor postelnicul, credința boerului

Trif Hamza, credința boerului Pătrașco pah<arnic>, credința boerului Neagul

stolnic, credința boerului Plaxi comisul și credința tuturor boerilor noștri ai Mol-
daviei, a celor mari și a celor mici.

Iar după a noastră, viiață, cine va fi domn pământului nostru al Moldavii,

acela să nu le strice lor a noastră danie și întăritură, ci mai vârtos să o întărească

și să o întemeeze, lor, pentrucă noi le-am dat și le-am întărit lor, pentru a lor

dreaptă slujbă cătră noi și pentrucă sânt a lor drepte ocini și moșii.

Și pentru mai mare întemeerea și întăritură acestora, cu totul de mai sus

scrise, am poruncit credinciosului boerului nostru Matiaș logofătu să scrie și

a noastră pecete să-i spânzure cătră această carte a noastră.

Am scris Dumitru Văscan în Huși, anii 7054 <1546> Maiu 13 zile.

S’au tălmăcit de pe limba slavenească pe moldovenie, precât am putut a
înțălege, de mine dascălul dela sfânta beserică domnească din târgul Bârlad,

și au iscălit, Gheorghie Radovici, dascal.

Acad. R.P.R., CCV/56.
Trad. rom. dela sfârșitul sec. XVIII.
Cu perilipsis, ibid., DLXVII/25, 25 bis, nr.2 și DLXVII/48, nr. 2

loc alb iu text.
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454

1546 (7045) Mai 13.

t Cu mila lui d<u>mnezeu, Petru v<oe>v<o>d, do muu fiind a toată țara

Mold<aviei>. Facem știre cu această carte a noastră tuturor, orcarii din noi o

vor Vedea sau o vor auzi pre dânsa citindu-o, iată au venit înainte noastră și înainte

tuturor Veliților boiari noștri și a toată Moldaviia, sluga noastră Mateiaș, feciorul

lui loanăș, jăluind cum că are o greotate oarecare mare, apucându-1 cu mare

strânsoare un agă turc a împăratului turcescu, anume lonuz Beghiul, care îl

trăgea, zicând cum că i-ar fi ucis niște robi Mateiiaș și cum că ar fi luat dela dânșii
multi bani.

Drept aceiia, domniia mea și înpreună cu toți veliții boiari ai Mold<aviei>,

judecându-1 pre el cu dreapta judecata noastră ceasta pământească și rămăind

Mateiaș a lui loanaș de toată legea, dându-să platnic ca să plinească el toată

paguba, încă și moartea robilor acelora să o plătească el, văzând acest fel de zurbă

grea asupra lui, care cu mare strânsoare îl trăgea acestu agă împărătesc, ce s’au

zis mai sus, anume lonuz Beghiul. Pentru aceia, sculându-se el, de a lui bună Voe,

au luat dela domnia mea 3000 zloți tătărăști și s’au răscumpărat pre sine, de

acesta agă a împăratului turcescu, de care s’au zis mai sus, anume lonuz Beghiul.

Și ani dat domniia me toți deplin banii aceștia ce mai sus scriu. Și pentru

acei bani, mi-au dat ocină de moșie dreaptă și părintească și împreună cu ispi-

soacele moșilor și ale strămoșilor lui, a lui Herman și a Ștefului, (ce avea ei de

stăpânire)1) și de alegere dela părintele domniei mele Ștefan v<oe>v<o>d o siliște

pre Șiret, anume Șărbăneștii și cu moară în Șiret, de a lui bună voe și înaintea

tuturor veliților boiari ai Molda<viei>.

Dupre aceia, bine am voit domniia mea din bună voința noastră, cu curată

și luminată inimă și din toată bunăvoința noastră și din ajutoriul lui d<u>mnezeu,

am dat domniia mea, pentru sufletele moșilor și a părinților domniei mele și pentru

sănătatea și spăseniia sufletească și trupească a noastră și ca să fie noao vecinică

pomenire, am dat și am miluit domniia mea, dinpreună cu toate aceste ce scriu

mai sus sate și cu dreapta cumpărătură a domniei mele, ce am cumpărat dela

dânsul, cu curați și drepți bani ai domniei mele, pre acestu satu, anume Șărbă­

neștii pre Sir6t și cu mori în Șiret, acestei sfintei rugi noastre și părinților din

sfânta mănăstire noastră Pobrata, unde iaste hramul sfântului arhiereu și făcă-

toriului de minuni, părintele nostru Nicolai.
Dupre aceia, iarăși domnia me încă am mai dat și am mai întărit însumi

domniia mea la sfânta mănăstire Pobrata, care a noastră zidire iaste de iznoavă,

cu a noastre dreapte ocine și strămoșești, două sate pre Șiret, anume Negoeștii

x) parantezele sunt ale traducătorului.
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și cu moară în Șiret, altă siliște anume Părtânoșii, care siliști date au fost din

zilele domnilor celor bătrâni, ca să fie sfintei mănăstiri noastre, ce-i zidite din nou,

Porbata și dela noi, ca să aibă ei uric, le-am dat și cu tot Venitul, nestrămutate

și neclintite de nimenea nici într'un chip, în vecii nesfârșiți..

Iar hotarăle acestor sate ce mai sus s’au zis, anume Șărbăneștii ce sânt pre

Șiret și Negoeștii, iarăși pre Șiret și cu mori în Șiret și Părtănoșii, iarăși pre Sirdt,

•ca să aibă ei a stăpâni, de preste toate pietrile hotarălor celor vechi, care săntu

puse de strămoșii cei văchi.

Drept aceia, am dat dela domniia me aceste seliști, ce mai sus scrie, sfintei

mănăstiri noastre, ce iaste zidită de iznoavă și rugătorilor noștri din sfânta mănă­

stire Pobrata, în zilele rugătorului nostru ieromonah Grigorie egumen.

Iar dupre viiața noastră, cine va fi domnu în pământul nostru, din fii noștri

au din neamul nostru au pre care va alege d<u>m<ne>zeu a fi domnu în pământul

AIolda<viei> noastre, acela tot să nu strămute nici într’un chip pre această danie

a noastră și milostenie și întărire, ce am dat rugătorilor noștri din sfânta mănă­

stiri noastră, ceastă zidită de iznoavă, Pobrata. Iar cine nu va da și nu va milui cu

adevărat, precum domniia mea am așezat și am miluit acestu loc sfântu, dar nici

să aibă a să atinge și a îndrăzni ca să ia dintr’a noastră danie și așezământul

și milostenie, care domniia mea, cu mare osârdie am întărit la sfânta mănăstire

și la rugători<i> din sfânta mănăstire Pobrata, care o am zidit de iznoavă, unul

ca acela să fie belstemat de domnul d<umne>zeu, cela ce au făcut ceriul și pământul

și de preacurata maica și de verhovnicii și sfinții apostoli, Petru și Pa vel și de

cei 12 apostoli și de cei 4 sfinți eV<an>gheliști și de sfinții 318 purtători de d<u>m-

nezeu părinți sfinți din Nichiaia și de toți sfinții, carii din veac bine au plăcut

lui d<u>mnezeu și ca să aibă parte înpreună cu Iuda și înpreună cu cel de trei ori

blestemat Arie și înpreună cu acei Jidovi, care au strigat asupra d<o>mnului

nostru H<risto>s, zicând așa: sângele lui asupra lor și asupra feciorilor lor, precum

iaste și va fi în vecii nesfârșiți, amin.

Aceasta iaste credința a domniei mele, pentru toate ce scriu mai sus, eu

Petru V<oe>v<o>d și credința preiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și

Costandin și credința boiarilor noștri: credincios boiariul nostru Efrem Huru,

cred, pan Borcea dVornic, credincios pan Petrea, cred, pan Sturzea și pan Moghilă

pârcălabi de Hotin, credincios pan Danciul Huru și pan Miron pârcălabi de Neamț u

și credin<ța> pan Șandrea și pan Tâmpea pârcălabi de Cetatea Noua și cred.

pan Vartic portariu de Sucea<va>, cred, pan Iurie spat., cred, pan Dan vist.,
și pan Hârbova post, și credința pan Trif Hamza, credința pan Patrașco paharnic

și credința pan Neagul stolnic și credința pan Placsu comis și credința tuturor
boiari noștri și a toată Mold<avia>, mici și mari.

Iar pre cine va alege d<u>mnezeu sa fie domnu, așijdere în pământul nostru
au din fiii noștri sau din neamul nostru au. macar pre cine va alege d<u>m<ne >zeu 
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domnul a fi în pământul nostru al Mold<aviei>, tot bine și nestrămutat ca să fie

și să întărească și să miluiască acestu așăzământu al nostru.

Și s’au scris de Dumitru a lui Vascan, în cursul anilor let 7054 <1546> luna
Mai 13 zile.

Arii. St. Buc., M rea Pobrata, I/9.
Trad. rom., din sec. XVIII.

455
1546 (7054) Mai 14, Huși.

t Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei.

Facem cunoscut cu aceasta carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau

o vor auzi citind u-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri

moldoveni sluga cnoastră Giur>gea Boldor aprod, fiul lui Andrușco Boldor, de

bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut ocina sa dreaptă și

din privilegiul de schimb care tatăl său Andrușco Boldor dela domnia <mea, un

sat> 1) pe lelan anume Seretenii, pe amândouă părțile lelanului, slugii .noastre
Ton Hâra, pentru cinci sute de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Ion Hâra și a plătit deplin toți acești bani

scriși mai sus, 500 de zloți, în mâinile slugii noastre Giurgea Boldor, fiul lui

Andrușco Boldor, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dease-

uienea și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Ion Hâra acest sat mai îna­

inte zis pe lelan, anume Seretenii, pe amândouă părțile lelanului, ca să-i fie lui,

dela noi uric și cu tot venitul, lui și <copiilor> lui și nepoților lui și strănepo­

ților și răstrănepoților și întregului lui neam, cine i se va alege lui cel mai apropiat,

neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat scris mai sus, pe Iela<n> x), anume Seretenii, pe amân­

două părțile lelanului, să fie pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele: Ilia<ș> x) și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Efrem Huru, credința panului Borcea

Vornic, credința panului Petru Cârcă, credința panului Sturza și a panului Moghilă

pârcălabi de Hot<in>1), credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de

Neamț, credința panului Tâmpa pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului

Petru Vartic portar de Suceava, credința panului Iurie spăt<ar >, credința panului

Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința

panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului

Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

x) loc rupt în orig.

507



Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri

<sau din>1) neamul <nostru>1) sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie

domn al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră,

ci să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă el și-a cumpărat pentru banii

săi drepți.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­

runcit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.

A scris Vasilie Buzdugan la Huși, în anul 7054 <1546 > luna Mai 14 zile.

Arh. St. Buc., Ep. Huși, XXXVIII/2.
Orig. slav, perg., pecete pierdută.

456

1546 (7054) Mai 14, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor Vedea sau o Vor auzi

citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni

slugile noastre Trif Berescul și frații lui, Ion Ontea și Procop, fiii Berescului și

Verii lor Drăguș și sora lui, Drăgae, toți nepoții lui Nicoară Românescul, de bună

voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut ocina lor dreaptă din privi­

legiul de cumpărătură ce a avut bunicul lor Nicoară Românescul dela părintele

domniei mele Ștefan voevod, jumătate de sat din Hândrești, între Bujor și între
Seaca. Aceasta au vândut slugilor noastre Stanciul și femeii lui, Mușa și lui Ig­

nat și femeii lui, Cerna și Iui Cojoc și fratelui lui, Andreica, pentru două sute de

zloți tătărești.

Și s'au sculat Stanciul și femeia lui, Mușa și Ignat și femeia lui, Cerna și Cojoc

și fratele lui, Andreica și au plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 200 de

zloți tătărești, în mâinile slugilor noastre Trifu Berescul și fraților lui, Ion Ontea

și Procop, fiii lui Berescul și verilor lor Drăguș și surorii lui, Dragaie, nepoții Iui

Nicoară Românescul, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, Văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dea-

semenea și dela noi am dat și am întărit lui Stanciul și femeii lui, Mușa și lui Ig­

nat și femeii lui, Cerna și lui Cojoc și fratelui lui, Andreica, această mai înainte zisă

jumătate de sat din Hăndrești, între Bujor și între Seaca, ca să le fie lor dela noi

uric, cu tot venitul. Și privilegiul ce au avut ei, încă l-au dat în mâinile lor.

Insă să le fie lor această jumătate de sat din Hăndrești, între Bujor și între
Seaca, în trei părți: o parte să fie a lui Stanciul și femeii lui, Mușa și iarăși altă 

-1) loc rupt în orig.

508



parte, din aceiași jumătate de sat, să fie a lui Ignat și a femeii lui, Cerna și iarăși

a treia parte din aceiași jumătate de sat, să fie a lui Cojoc și a fratelui lui, Andreica,

lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului

lor neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți de sat mai înainte zisă, din Hăndrești, între

Bujor și între Seaca, să fie jumătate din tot hotarul, iar dinspre alte părți,

după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit. •

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele: Iliaș și Ștefan și Costantin

și credința boierilor noștri: credința panului Bfrem Huru, credința panului Borcea
Vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului Moghilă

pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț,

credința panului Șaudru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința

panului Petru Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar,

credința panului Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului

Hamza, credința panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic,' cre­

dința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

Iar după viața noastră, cine Va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau din

neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării

noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le în­

tărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentruca

și-au cumpărat pentru banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­

cit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Mihăilă Bora la Huși, în anul 7054 <1546 > luna Mai 14.

După G. Ghibăncscu, Surete și Izvoade, VII, p. 159—162.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. din 1780 la Acad. R.P.R., CCXXXIV/1094; un perilipsis, ibid.,

CCXXXIV/1095, nr. 1.

457
1546 (7054) Mai 14, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi

citind u-se, <că pe aceste adevărate.* 1) slugi ale noastre, Țintea, fiul lui Ion și
verii lor, Ilea vatag, Ungureanu și surorile lui, <Sofia și> 1 Agafia și Fetița, fiii 

*) loc rupt și șters în orig.
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Sorei și deasemenea verii lor, Andrei Sinică <și surorile lui, Anușca și Maria,.
copiii lui Nicoară și deasemenea > x) vara lor, Urîta, fiica Parascăi, toți nepoții
lui Lazor și ai lui Simion x) i-am miluit pe dânșii, cu deosebita
noastră milă, le-am dat și le-am întărit lor, dela noi, în țara noastră, în Moldova,
<dreapta lor ocină și>x) dedină și din privilegiul de întărire ce au avut părinții
lor dela părintele domniei mele Ștefan voevod, satele anume Feaireștii, unde
au fost casele bunicilor lor, Lazor și Simion, și Comăneștii <și Petreștiix x)

<Toate aceste > -1) mai sus scrise să le fie lor dela noi uric cu tot venitul. Insa
să le fie lor aceste trei sate în trei părți. O parte din aceste sate să fie a slugii
noastre Țintea, fiul lui Ion, singur. Iarăși altă <a treia parte, din aceste sate,
să fio1) a slugii noastre Ilea vatag și surorilor lui, Sofia și Agafia și Fetița,
copiii Sorei. Și iarăși, a treia parte să fie lui Sinica și surorilor lui, Anușca și Maria,
copiii lui Nicoară și deasemenea verei <lor, Urîta, fiica > x) Parascăi, lor și copiilor
lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam,
cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestor sate mai sus scrise, <Feairești și Co> 1)mănești și Pe t iești.
să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința <preaiubiților fii ai domniei mele> x) Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Bfrem Huru, credința panului
Borcea vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a
panului Moghilă <pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron> x),
pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de
Cetatea-Nouă, credința panului Petru <Varticovici portar > x) de Suceava, credința
panului Iurie s<pătar, credința panului Dan vis> x)tier, credința panului Hamza,
credința panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința
panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

<Iar după viața noastră, cine va fi>x) domn al țării noastre, din copiii noștri.
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit,
pentrucă le sunt dreptele lor ocine.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Mihăilă Bora la Huși, în anul 7054 <1546> luna Mai 14.

Acad. R.P.R., Peceți, hr. 35.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

x) loc rupt și șters în orig.
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458

1546 (7054) Mai 15.

Suret de pe ispisocul d<omnului> Petru v<oe>v<o>d, din 7054 <1546 >
Mai 15, întăritori Dumcăi și surorilor ei, Urîta, Anușca și Vasâlca, fiicele Dră-
gălinii, pe o ocină în satul Mărășeștii, la Tutova, în gura Văii Mărului, după alt
ispisoc de schimb ce au avut mumma lor Drăgălina dela Bogdan v<oe>v<o>d,
în toate părțile, pe unde au fost hotarul cel Vechiu.

Arii. St. Iași, Tr. 1146, op. 2, 1300, dos. 49, f. 49.
Rezumat rom.; alte doua rezumate, ibid., Anaforale, nr. 24, f. 120 și Anaforalc,.

nr. 56, f. 81.

459

1546 (7054) Mai 16, Huși.

Cu mila lui dumnezeu, noi Petru Voevod, domn al țării Moldovei. Cunoscut
facem cu această carte a noastră tuturor celor ce vor vedea sau cetindu-se o
vor auzi. Iată, au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri,
slugile noastre Neagul și Cincea, feciorii lui Budea, de a lor bună voie, de nimeni
siliți, nici asupriți și au vândut a lor dreaptă ocină, din privilegiul ce a avut tatăl
lor dela părintele domniei mele Ștefan voevod, din jumătatea satului, pe Sărata,
pe din jos de gura pârâului Căpățiroasa, ce se numește Budești, a cincea parte,
partea de jos, pe care a vândut-o slugilor noastre, lui Giurgea și Sorii și Mărcaș.
și Anușcăi și lui Crăciun, drept o sută zloți tătărești.

Și s'au sculat slugile noastre Giurgea și Sora și Mărcaș și Anușca și Crăciun

și au plătit toți acei de mai sus scriși bani, o sută zloți tătărești, în mâinile lui
Neagul și a lui Cincea, feciorii lui Budea, dinaintea noastră și dinaintea boierilor
noștri.

Deci noi, văzând a lor bună voie tocmală și plată deplină, deasemenea și
dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Giurgea și Sorei și lui Mărcaș și
Anușcăi și lui Crăciun pre acea <ocină> de mai sus zisă, din jumătatea satului,
ce-i pe Sărata, din jos de gura pârâului Căpățiroasa, ce se numește acum Budești,
a cincea parte, partea din jos, ca sa le fie lor dela noi uric și cu tot venitul.

Insă să fie lor acea a cincea parte din jumătate de sat, în două părți: o parte
să fie a lui Giurgea și Sorii, iar ceialaltă parte dintr’aceiaș a cincea parte, din
jumătate, să fie lui Mărcaș și Anușcăi și lui Crăciun, lor și feciorilor lor, întocmai.
și nepoților lor și strănepoților lor și la tot neamul lor, ce se va alege mai aproape,.
nerușuit niciodinioară, în veci.
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Iar hotarul acei de mai sus scrise a cincea parte din jumătatea satului Budeștii,
să fie din tot hotarul, din jumătate, a cincea parte, iar dinspre alte părți, după
hotarul cel vechiu, pe unde din veac au umblat.

Iar spre aceasta este credința domniei mele mai sus scrise, noi Petru voevod
și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Iliaș, Ștefan și Constantin și credința
boierilor noștri: credința panului Efrem Huru, credința panului Borce vornic,

credința panului Petru Cârca, credința panului Sturza și a panului Moghila
pârcălabii Hotinului, <credința panului Huru și a panului Miron pârcălabii
Neamțului, credința panului Șandru și a panului Tâmpea pârcălabii de Cetatea-
Nouă>, credința panului Petru Vartic portarul Sucevei, <credința panului Iurie
spătar, credința panului Dan vistiernic, credința panului Hamza>, credința
panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului
Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domnul țării aceștia, din copiii <noștri>
sau din neamul nostru sau din alt neam <sau pe ori>cine dumnezeu va alege a
fi domnul țarii aceștia, acela <să nu le strice a noastră danie și întăritură, ci să>
le dea și să le întărească, pentrucă au cumpărat cu bani drepți ai lor.

Iar pentru mai mare împuternicire și întărire a celor de mai sus scrise,
poruncit-am credinciosului boier al nostru Mateiaș logofăt să scrie și a noastră
pecete să lege cătră această adevărată carte a noastră.

A scris Vasilie Buzdugan în Huși, la anul 7054 <1546> luna Mai în 16 zile.

După v Cercetări Istorice •>, n. VIII-IX (1932 — 1933), p. 6 — 7.
Trad. rom. după un orig. slav, perg.

460
1546 (7054) Mai 17, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru Voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că pe această adevărată Neacșa și Dobra, fiicele lui Andrei Dolha
și deasemenea vara lor Mărie și sora ei Dragole, fiicele Miclei și deasemenea vărul
lui, Sava și sora lui, Fedca, copiii Marușcăi, i-am miluit cu deosebita noastră
milă, le-am dat și le-am întărit lor dreptele lor ocine și din privilegiul de întărire
ce au avut părinții lor, Andrei Dolha și fratele lui, Miclea și sora lor, Mărușca,
dela părintele domniei mele Ștefan Voevod, două sate pe Șiret, anume Porceștii
și Osmeleștii, care acum se numesc Micleștii, care sunt mai sus de Șișcani și
Mărtinești, la vadul Trotușului ca să le fie lor dela noi uric și cu tot Venitul, lor
și copiilor lor, deasemenea nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților
lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată,
în veci.
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Iar hotarul acestor sate mai sus scrise, anume Torceștii și Osmeleștii, să
fie din toate părțile, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei mele, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Efrem Huni, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului
Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi
de Neamț, credința panului Tâmpa pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului
Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic,
credința panului Hamza, credința panului Petrașco, credința panului Neagul
stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri mol­
doveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le împuternicească și să le întărească, pentrucă le este lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și pecetea noastră
să o atârne la această carte a noastră.

A scris Vasilie Buzdugan la Huși, în anul 7054 <1546 > luna Mai 17.

Acsd. R.P.R., Peceți, nr. 36.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o traci, rom. la Arh. St. Buc., ms. 628, f. 85.

461
1546 (7054) Mai 19. Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că a Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri sluga noastră
Eremia, de bună Voia sa, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa
ocină și dedină, din privilegiul de întărire, ce a avut el dela domnia mea, a patra
parte de sat din Broșteni, unde a fost casa lui Giurgea Broască. Aceasta a vândut
slugilor noastre Mihul Păcurariu și Andrian și Buzdugan, pentru patru sute de
zloți tătărești.

Și s'au sculat slugile noastre, Mihul Păcurariu și Andrian și Buzdugan și au
plătit acești bani mai sus scriși, 400 de zloți tătărești, deplin., în mâinile slugii
noastre Eremia, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi dease-
menea și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Mihul Păcurariu și Andreian
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și Buzdugan, această mai înainte zisă a patra parte de sat, din Broșteni, unde
a fost casa lui Giurgea Broască, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot Venitul.

Insă să le fie lor această a patra parte de sat, în două părți. O parte să fie
a lui Mihul Păcurariu singur și iarăși altă parte din aceiași a patra parte de sat,
să fie a lui Andrian și a lui Buzdugan, lor și copiilor lor, asemenea și nepoților lor
și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege
cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai sus zise a patra parte de sat din Broșteni, unde a
fost casa lui Giurgea Broască, să fie din tot hotarul a patra parte, iar dinspre
alte părți, după hotarul Vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Bfrem Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului
Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălab
de Neamț, credința panului Tâmpa pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului
Petrea Vartic portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului
Ban vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința
panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, din copiii noștri sau din neamul
nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn al țării noastre
Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le întărească
și să le împuternicească, pentrucă ei și-au cumpărat pe banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și pecetea noastră
să o atârne la această carte a noastră.

A scris Vasilie Buzdugan la Huși, în anul 7054 <1546> luna Mai 19 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. iii .
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Un rezumat rom., ibid., în ins. rom. 1726, f. 1 v și f. 24.

462
1546> Mai 19, Huși.

Copii de pe suretul ispisociilui domnului Petru v<oe>Vod, tălmăcit de polcov.
Pavăl Debrița, la 1816 Mai 31.

Suret de pe ispisocul Vechiu pe sârbie, dela Petru v<oe>vod, domn țării
Moldovii, scris în Huși de Buca Popovici diiac, din let nu să cunoaște, Mai
19 zâli.

514



înștiințare facem prin aceasta carte a noastră, tuturor cui vor căuta asupra ei
sau o vor auzi citindu-să, pentru aceasta adevărată Anușca, fata Mihnii și nianiu-
rile lor, Borza <și> frații lor, loanăș și Nicoară și sora lor, Lolă, fiii a lui Filip, că
i-am miluitu cu osăbită a noastră milă, de le-am dat și le-am întărit lor, în țara
noastră a Moldovei, driapta ocina lor, din ispisoc de împărțală ci le-au avut
părinții lor, Mihne și Filip, dela părintili domnii mele, dela Ștefan V<oe>Vod,.
giumătate de sat din Borzăști în Dumbravă, la fântână, giumătate ce din sus,
pentruca să le fie lor dela noi uric cu tot venitul. Insă această giumătate de sat
să le fii lor în doă părți: o parte să fii numai însuși Anușcăi, fetii Mihnii.
iar ce de al doilea Borzăi și fraților lui, a lui loanăș și a Nicoarii și a surorii lor
a Lolăi și apoi fiilor lor, nepoților, strănepoților, prestrănepoților și la tot niamul,
lor, cine li să va alege mai deaproape, nestrămutat niciodinioară, în Veci.

Iar hotarul acei de mai sus numitei giumătăți de sat din Borzăști, ci-i în
Dumbravă, la Fântână, despre tot hotarul să fii giumătate, iar despre alte părți
să fii după Vechiul hotar, pe unde s’au apucat din viac.

Precum spre aceasta este credința a mai sus numitei domnii noastre, Petr<u>
v<oe>vod și credința a preiubiților fiii a domnii meii, Ilieș și Ștefan și Costantin
și credința a tuturor boierilor noștri a Moldovii, a mari și mici.

Iar după viiața noastră, cine va fi domnu țării noastre aceștia, a Moldovei, ori
din fiii noștri, ori din niamul nostru, sau pre cine și-ar alege dumnezeu a fi domnu
țării noastre aceștii, acela să nu aibă a strica danii și întăritura noastră, ci mai
vârtos să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le este driaptă ocină.

Și spre mai mari tării și întăritură tuturor acestor de mai sus scrisă, am
poroncit credincios boierului nostru Măteeș mare logf., să scrii și cătră adevărată

carte noastră aceasta pecete <a> noastră să lege.
De pe sârbii pe limba moldoveniască s’au tălmăcit la anul 1816 Mai 31, de

polc. Pa vel Debrița.

Acad. R.P.R., neinveirtariate.
Trad. rom.
Un rezumat rom., îbid., XXXIV/231,
Datat după: fiul domnului, Constantin, după Mateiaș marc logofăt, după diac

și după prezența domnului la Huși.

463
1546 (7054) Mai 21, Huși.

t Din mila lui dumnezeu, noi Petru voeVod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte <a noastră > tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor
auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri
moldoveni, sluga noastră Căzan, fiul lui Mihăilă, nepotul Matei, de bună voia
lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și din privilegiul 
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de întărire al bunicei lui, Mara, ce a avut ea dela părintele domniei mele Ștefan
voevod, a treia parte de sat din Helevin.

Aceasta a vândut-o slugii noastre Toma și femeii lui, Deva, pentru optzeci
de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Toma și femeia lui, Deva și au plătit toți acești
bani mai sus scriși, 80 de zloți tătărești, <în mâinile > x) slugii noastre Căzan, fiul
lui Mihăilă, nepotul Marei, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi deasemenea
și dela noi am dat <și am întărit slugii >x) noastre Toma și femeii lui, Deva,
această mai înainte zisă a treia parte de sat din Helevin, ca să le fie lor dela
noi uric cu tot Venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor <și
răstrănepoților lor și> x) întregului lor neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

<Iar hotarul acestei>x) a treia parte de sat din Helevin, să-i fie din tot
hotarul a treia parte, <iar dinspre alte părți, după hotarul vechi >, x) pe unde
au folosit din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi <Petru
Voevod > x) și credința preaiubiților fii ai domniei mele: Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința<boierilor noștri: credința panului Efriiu Hu>')ru, credința panului
Borcea vornic, credința panului Petre CârcoVici, credința panului Sturza <și
a panului Moghilă > x) pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a
panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului <Șandru și a panului Tâmpa
pâr>1)călabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Vartic portar de Suceava,
credința panului <Iurie spăta>’), credința panului Dan vistier, credința panului
Hârbor postelnic, credința panului Trif Hamza, credin ța rpanului Pătrașco
ceașnio1), credința panului <Neagul> x) stolnic, credința panului Plaxa comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit,
pentrucă ei și-au cumpărat pentru banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Văscan, la Huși, în anul 7054 <1546> luna Mai 21 zile.
Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.
Cu o trad. rom. la Arh. St. Iași, Tr. 1764, op. 2013, dos. 2363, f. 710.

x) loc șters în text.
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464

1546 (7054) Mai 24, Muși.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor vedea șau o Vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Soț și frații lui, Dragoșe și
Drăgăilă și Teleagă și Mihăilă și pe sora lor Dușca, copiii lui Ion Măcău, i-am miluit
cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit lor, în țara noastră Moldova,
dreapta lor ocină din privilegiul de cumpărătură, ce a avut tatăl lor Ion Măcău
dela domnia mea, a patra parte de sat din Bogdănești pe Șiret, care această a
patra parte de sat din Bogdănești a cumpărat-o tatăl lor Ion Măcău dela Crăciun
Toilea și dela fratele lui, tot Crăciun și dela sora lor Tudora, copiii lui Petrea
Pojar, nepoții lui Mihul Pojar, pentru 230 de zloți tătărești.

Toate acestea mai sus scrise să fie dela noi uric și cu tot venitul și copiilor
lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam,
cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei a patra parte de sat din Bogdănești, înainte zisă, să fie
din tot hotarul a patra parte și după hotarul Vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai*sus  scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele: Iliaș și Ștefan și Costantin,
și credința boierilor noștri: credința panului Efrem Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului Moghilă
pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț,
credința panului Tâmpa pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea
Vartic portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panuluiDan vistier,
credința panului Harbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului
Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu, să fie domn al
țării noastre Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să

le întărească și să le împuternicească, pentrucă le este lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.
A scris Duca Popovici la Huși. în anul 7054 <I546> luna Mai 24 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 256.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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465

<1546 înainte dc Mai 25>.

Petru voevod dă și întărește sfintei mănăstire dela Moldo vița jumătate din
balta domnească care e la Dunăre, anume Covor și jumătate din tot venitul dela
acei ce prind pește. Deasemenea toate bălțile și gârlele, împreună cu gârla cea
mare, care iese din Cohlu și se varsă în lalpuli.

Și oricine va pescui cu năvoadă sau va plăti vamă, sau pentru certuri sau
va primi pedepse, venitul să fie în întregime al mănăstirii. In anul... x).

După Wickenhauser « Die Urkunden des klosters Moldowiza, Viena 1862 p. 81 — 82
Rezumat german după un orig. slav.
Datat din domnia lui Petru Rareș și în legătură cu doc. nr. 467.
După afirmația lui W. care a văzut originalul pierdut, actul este dela Petru Rareș.
Din rezumat nu se poate stabili dela care domn al Moldovei cu numele de Petru

provine acest act.

466
1546 (7054) Mai 25, Iași.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni,
sluga noastră Ion, fiul Marenei, fiica lui popa Sima, nepoata lui lucșa, de bună
voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut ocina și dedina sa dreaptă și
din privilegiul de împărțeală ce a avut mama lui, Marena, dela părintele domniei
mele Ștefan voevod. Aceasta a vândut slugii noastre Dumșa diac, din tot satul,
din Ruși ce acum se numesc Zăhorenii. .. * 2) parte pentru trei sute și cincisprezece
zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Dumșa diac, de a plătit deplin toți acești bani
mai sus scriși, 315 zloți tătărești, în mâinile slugii noastre mai sus zise, Ion, fiul
Marenei, fiica lui popa Sima, nepoata lui lucșa, înaintea noastră și înaintea boie­
rilor noștri.

De aceia noi, Văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină între dânșii
și noi deasemenea și dela noi am dat și am întărit în țara noastră, slugii noastre
Dumșa diac această mai înainte zisă a... 2) parte, care este din tot satul din
Ruși, care acum se numesc Zahoreanii, ca să-i fie lui dela noi uric cu tot Venitul,
lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și între­
gului neam, cine i se va alege lui cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei a patra2) parte de sat, din tot satul din Ruși, ce acum 

r) lipsă.
2) textul inițial s’a ras și peste el s’a scris posterior: a patra.
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se numesc Zahorenii, să fie din tot hotarul a patra1) parte, iar dinspre alte părți,
după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Cos-
tantin și credința boierilor noștri: credința panului Bfrem Huru, credința pa­
nului Borcea vornic, credința panului Petrea Cârcovici, credința panului Sturza
și a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a pa­
nului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpa
pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Vartic portar de Suceava,
credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului
Hârbor pestelnic, credința panului Trif Hamza, credința panului Pătrașco
ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și cre­
dința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea, ci să-i
împuternicească și să-i întărească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru a
lui dreaptă slujbă, ce ne-a slujit.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Vascanovici la Iași2), în anul 7054 <1546> luna Mai25 zile.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, XLVII/1.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu un perilipsis la Acad. R.P.R-, CCXCl/158-a.

467

1546 (7054) Mai 25.

Petru VoeVod dă mănăstirii sale nou clădite, Moldovița, încă un sat, anume
Seliște cu jumătate din balta OrihoV. Deasemenea a dat o baltă anume Covur,
apoi jumătate din satul Bălăceana și o moară, care se află între morile de
lângă Baia.

Toate acestea le-a dat sfintei mănăstiri pentru Veșnica lui pomenire și a

întărit stăpânirea lor.
Iar hotarul satului Seliște să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde 

J) textul inițial s’a ras și peste el s’a scris posterior: a patra.
2) documentul din ziua precedentă e dat din Huși.
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a folosit din veci. Hotarele jumătății satului Bălăceana dinspre alte părți, dease-
menea să fie după hotarele vechi.

împotriva celor care însă ar încerca să strice această danie, el scrie un cumplit
blestem.

Din anul 7054 <1546 > Mai 25 .

După Wickenhauser, «Dic Urkuiklen des Klosters Moldo witza Viena, j8c >2, p. 82
Rezumat în limba germană după originalul slav.

468

1546 (7054) Mai 27, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru Voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, slugile
noastre Alexa și fratele lui, Duma, copiii Marușcăi și verii lor Milea și frații lui.
Manea și Danciul și Bolea și Neaga și Stanca și Bura, copiii lui Giurgea Tătar, de
bună Voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au împărțit între ei ocina și dedina
lor dreaptă din privilegiul de întărire ce l-au avut ei dela domnia mea, un sat
pe Strajnic, anume lugani. Și a căzut în partea slugilor noastre Alexa și a frateiu
său Duma, jumătate din satul luganii, care este pe Strajnic, partea de sus. Și iarăși
în partea slugilor noastre Milea și fraților lui, Manea și Danciul și a surorilor lor
Bolea și Neaga și Stanca și Bura a căzut în partea lor deasemenea jumătate din
acel sat, partea de jos.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bună Voie și buna împărțeală, pe care au
împărțit-o ei singuri de bună voia lor, iar noi deasemeni și dela noi am dat și am
întărit slugilor noastre Alexa și fratelelui său Duma, copiii Marușcăi, acea mai
sus zisă jumătate de sat din lugani, partea de sus, ca să le fie lor dela noi uric
cu tot Venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților
lor și întregului neam al lor, cine se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată,
în Veci.

Iar hotarul acelui mai înainte zisa jumătate de sat din lugani, partea de sus,
să fie din tot hotarul jumătate, iar dinspre alte părți pe Vechiul hotar, pe unde
au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
VoeVod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Bfrem Huru, credința panului Borcea
Vornic, credința panului Petre Cârc, credința panului Sturza și a panului Moghilă 
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pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de
Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea Nouă,
credința panului Petrea Varticovici portar de Suceava, credința panului Itirie
spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hărbor postelnic, credința
panului Hamza, credința panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic,
credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni.
mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl Va alege dumnezeu, să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci
să întărească și să împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentrucă
este dreapta lor ocina.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Mihăilă Borra în Huși, în anul 7054 <1546 > luna Mai 27.

Muzeul Rom ano-Rus, or. 627.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o fotocopie la Acad. R.P.R., Fotografii, XXVII/24.
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1546 (7054) Mai 27. Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voeVod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut și cu această carte tuturor celor ce o vor Vedea sau o Vor auzi citindu-se,
că au.Venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni,sluga
noastră Toader și sora lui, Chera, copiii Ruscăi, nepoții Stanei, de bună voia lor,
nesiliți de nimeni, nici asupriți și au Vândut ocina lor dreaptă și din privilegiul
de întărire, ce a avut bunica lor Stana dela părintele domniei mele Ștefan
VoeVod, a treia parte din a noua parte de sat din Ciumălești. Aceasta au vândut
slugii noastre Ghidion și surorii lui, Măriei, pentru o sută și douăzeci de zloți

tătărești.
Și s'au sculat slugile noastre Ghidion și sora lui, Mărie și au plătit deplin

toți acești bani mai sus scriși, 120 de zloți tătărești, în mâinile lui Toader și ale
surorii lui, Chera, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi deasemenea
și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Ghidion și surorii lui, Măriei, aceasta
mai înainte zisă a treia parte din a noua parte de sat din Ciumălești, ca să le fie lor 
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<lela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor
și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise a treia parte din a noua parte de sat
din Ciumălești, să fie din tot hotarul a treia parte din a noua parte, iar dinspre
alte părți, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Efrem Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului
Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi
de Neamț, credința panului Tâmpa pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului
Petrea Vartic portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului
Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința
panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului
Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le întă­
rească și să le împuternicească, pentrucă și-au cumpărat pentru banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Vasilie Buzdugan la Huși, în anul 7054 <1546 > luna Mai 27.

Acad. R.P.R., Fotografii, XXVII/24.
Fotocopie după orig. slav.
Orig. slav, perg., pecete mare atârnată se află la o mănăstire dcla muntele

Atlios.
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1546 (7054) Mai 27, Huși.

t Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu aceasta carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate Ilca și surorile ei Anușca și Fedca și Măria
și Marghitea, fiicele Nastei și vara lor Agafia, fiica lui Toader croitorul și nepoata
ei Anghelina, fiica lui Lazor Crasnăș, toți nepoții lui Milea călugărul, le-am miluit
cu mila noastră deosebită, le-am dat și le-am întărit lor, dela noi, în țara noastră
în Moldova, ocinele lor drepte, din uricele lor drepte și proprii și din privilegiul 
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de cumpărătură și de întărire, ce a avut bunicul lor Milea călugărul dela părintele
domniei mele Ștefan Voevod și deasemenea privilegiul de întărire, ce au ei dela
domnia mea, trei seliști pe Măiatini, anume Danilova, unde a fost iazul, sub
Cornul Bacoului, unde au șezut fiii lui Cosco și altă seliște, Bratcova, unde a fost
Rujici și <a treia seliște, anume Vasil>x) iuții, în capătul de sus a Culisovei, unde
a fost Radul și Cuscouții, deasupra Nistrului, la iaz și Răscanii, la <Botne, pe care
le-au cumpărat dela Șandro Cortolocica. Dar din acest u>1)ric de întărire, ce au
avut ei dela părintele domniei mele și dela domnia mea, ei au scos satul Săsenii,
pe Botne 1) pentru care s’a pârît cu niște privilegii vechi și neadevărate.

Toate aceste seliști mai sus scrise să fie ale Ilcăi și ale surorilor ei Anușca
<și Redea și Mă>1)ria și Marghita, fiicele Nastei și verei lor Agafia, fiica lui Toader
croitorul și nepoatei ei, Anghelinei, fiica lui Răzor Crasnăș și dela noi uric cu tot
<venitul>x), lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților
lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit nicio­
dată, în veci.

Și iarăși dacă se vor afla cândva acele privilegii scrise <mai sus>1) sau <pri-
vilegii>2) dela Lăcustă voevod, pe satul Săsenii pe Botne, ei niciodată să nu
aibă a se pârî și nici a dobândi acest sat înaintea privilegiilor părintelui domniei
mele Ștefan voevod și înaintea privilegiilor noastre.

Iar hotarul acestor sate și seliști mai sus scrise să fie din toate părțile, după
hotarul Vechi și cu toate hotarele lor vechi, pe unde au folosit din vecii vecilor.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Efrem Huru, credința panului
Borcea vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și
a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului
Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Tâmpa pârcălab de Cetatea-Nouă,
credința panului Petrea VarticoVici portar de Suceava, credința panului
Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic,
credința panului Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic, credința panului
Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri

moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al tării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le sunt ocine drepte și proprii.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am 

l) loc rupt în orig.
2) omis de diac,
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poruncit credinciosului noastru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea.
noastră la această carte a noastră.

A scris Vasilie Buzdugan la Huși, în anul 7054 <1546 > luna Mai 27.

Muzeul din Fălticeni.
Orig. slav, perg., pecete atârnată,
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1546 (7054) Mai 27, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
slugile noastre, Toader și frații lui, Arsip și Crăciun și sora lor Mariica, copiii
lui Boldea sulgec, nepoții lui Sima Boldea și verii lor, Capotă și frații lui, Petrea
și Ion și surorile lor Neaga și Anușca, copiii lui Toma și vara lor Mărie, fiica
Neagăi, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut ocina și
dedina lor dreaptă, din privilegiul de întărire ce au avut părinții lor Sima Boldea
și Toma și Neaga dela părintele domniei mele Ștefan voevod, jumătate de seliște
pe Sărata, mai sus de Surdești, unde a fost Nechita și Paul. Aceasta au vândut
Mălinei, fiica lui Giurgea și slugii noastre Mihul și femeii lui. Marușcăi, pentru
două sute de zloți tătărești.

Și s’a sculat Mălină, fiica lui Giurgea și sluga noastră Mihul și femeia lui,
Marușca și au plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 200 de zloți tătărești,
în mâinile acestor mai sus scriși, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.
moldoveni.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dea-
semenea și dela noi, am dat și am întărit Mălinei, fiica lui Giurgea și slugii noastre
Mihul și femeii lui Marușca, această mai înainte zisă jumătate de seliște pe
Sărata, mai sus de Surdești, unde a fost Nechita și Paul, ca să le fie lor dela noi
mic, cu tot venitul.

Insă jumătate din această seliște care este pe Sărata, mai sus de Surdești,
unde a fost Nechita și Paul, să fie a Mălinei, fiica lui Giurgea singură și iarăși
două părți din aceiași jumătate de seliște, să fie ale slugii noastre Mihului și
iarăși a treia parte din aceiași seliște, să fie a Marușcăi, lor și copiilor lor și nepo­
ților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li
se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei înainte zise jumătăți de seliște care este pe Sărata, mai
sus de Surdești, unde au fost Nechita și Paul să fie din tot hotarul jumătate,
iar dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.
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Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Bfrem Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului
Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi
de Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-
Nouă, credința panului Petru Varticovici portar de Suceava, credința panului
Iurie spătar, credința panului Da<n> vi<stier>1), credința panului Hârbor postel­
nic, credința panului Hamza, credința panului Petrașco ceașnic, credința panului
Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri
moldoveni, mari și mici. ■

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu le clintească lor dania și întărirea noastră, ci sa
le împuternicească și să le întărească, pentrucă le-am dat lor și le-am întărit,
pentrucă ei și-au cumpărat pentru banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Mihăilă Bora la Huși, în anul 7054 <1546 > luna Mai 27.

După « Uricariul », XVIII, p. 124 —129.
Orig. slav, perg., pecete căzută.
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1546 (7054) Mai 27, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
eitindu-se, că am miluit cu mila noastră deosebită și am dat și am întărit dela
noi, în țara noastră, în Moldova, sfintei noastre rugi, mănăstirii dela Moldavița,
unde este hramul blagoveștenia preacuratei fecioare născătoare de dumnezeu,
Maria, în vremea egumenului Avramie, un sat anume Berchișeștii, pe Moldova
Iși cu mănăstirea și o topoliță și moară pe topoliță, din privilegiul de cumpără­
tură, ce a fost al domniei mele dela sluga noastră Corlat, deasemenea din privi-
egiul de întărire ce el a avut de la părintele domniei mele Ștefan voevod. Iar
această mânăstioară și topoliță și moară, ce este pe topoliță, le-a scos acel Ștefan
voevod, numit Lăcustă, în zilele lui, din uricul domniei mele, ce-1 au de cumpă­

rătură.

l) omis în orig.
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Toate acestea mai sus scrise sa fie dela noi uric, cu tot venitul, sfintei noastre
rugi, mănăstirii dela Moldavița, unde este hramul blagoveșteniei preacuratei
fecioare, născătoarei de dumnezeu, Maria, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis anume Berchișeștii pe Moldova și cu
mănăstire și o topoliță și moară pe topoliță să fie din toate părțile, cu toate
hotarele Vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Bfrem Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petrea Cârcovici, credința panului Sturza și a panului
Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a panului Miron
pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de
Cetatea Nouă, credința panului Petrea Vartic portar de Suceava, credința panului
Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic,
credința panului Trif Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic, credința panului
Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri
moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, sfintei
noastre rugi, mănăstirii dela Moldovița, unde este hramul blagoveșteniei prea­
curatei fecioare născătoare de dumnezeu, Maria, ci să întărească și să împuter­
nicească, pentrucă este dat acest sat scris mai sus, sfintei noastre rugi, dela
domnia mea, pentru pomenirea bunicilor și părinților noștri și pentru sănătatea
noastră și mântuirea sufletului și a trupului.

Și iarăși, cine s’ar încumeta, să clintească dania și întărirea noastră, acela
sa fie blestemat de domnul dumnezeu făcătorul cerului și al pământului și de
preacurata fecioară și născătoare de dumnezeu, Maria și de 4 sfinți evangheliști
și de 12 sfinți fruntași apostoli ai lui Hristos, Petru și Pavel și ceilalți și de 318
sfinți părinți, purtători de dumnezeu, cei dela Nicheia și de toți sfinții, care din
veac au plăcut lui dumnezeu și să aibă parte cu Arie cel de trei ori blestemat
și cu Iuda Iscarioteanul, vânzătorul lui Hristos și cu alți ludeij care au strigat
asupra lui Hristos dumnezeu, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care
este și va fi în veci, amin.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­
cit credinciosului nostru pan Matiiaș logofătul să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Dumitru Văscanovici la Huși, în anul 7054 <1546> luna Mai 27.

M-rea Dragomirna, sub dată.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, stricată.
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1546 (7054) Mai 27, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod și domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor care o vor vedea sau o vor auzj
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni, mari și mici, cu bună Veste și cu bună voință, din curată și luminată inimă,
nesilit de nimeni, nici asuprit, sluga noastră credincioasă și preacinstită panul
Eremia fost mare vistier, în monahie numit Ivloghie și mânăstirioara anume Sălă-
geani pe care a făcut-o din averea sa dreaptă și satul Sălăgeani, care este lângă
mânăstirioară, iar el le-a închinat sfintei mănăstiri Moldavița, unde este hramul
sfintei blagoveștenii a preasfintei și preabinecuvântatei stăpânei noastre de
dumnezeu născătoare și pururea fecioară Maria, unde și veghetor a fost pus de
domnia mea si groapă și-a săpat să aibă să-i zacă oasele acolo, să asculte mai
sus scrisa mănăstire Sălăgeani și cu satul Sălăgeani de sfânta mănăstire Moldavița
și să nu aibă nimeni nicio treabă cu această mânăstirioară Sălăgeani, nici cu satul
Sălăgeani, numai egumenul și călugării dela sfânta mănăstire Moldavița; și igume-
nași să se pună dela Moldavița cu binecuvântarea mitropolitului, care va fi
pentru aceasta.

Și noi, cum am văzut bună voința mai sus scrisului pan Eremia fost mare
vistier, am făcut și dela noi uric să asculte această mânăstirioară mai sus scrisă
Sălăgenii și satul Sălăgenii de sfânta mănăstire Moldavița și cu tot venitul, neclin­
tit niciodată, în Veci.

Și hotarul acestei mânăstirioare și sat să fie dinspre toate părțile, pe unde
au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința fiilor preaiubiți ai domniei mele Iliaș, Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Efrem Huru, credința panului
Borcea vornic, credința panului Petrea Cârcovici, credința panului Sturza și a
panului Moghila pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a panului
Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru și a panului Tămpa pârcălabi
de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Vartic portar de Suceava, credința
panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hărbor
postelnic, credința panului Trif Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic,
credința panului Neagul stolnic, credința panului Plasa comis și credința tuturor

boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri

sau din neamul nostru sau iar pe oricine îl va alege dumnezeu ca să fie domn al
țării noastre Moldova, acesta să nu clintească dania și întărirea noastră sfintei 
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rugi a noastre, mănăstirea dela Moldavița, unde este hramul blagoveștenia
preasfintei fecioare născătoare de dumnezeu, Maria, ci să împuternicească și
să întărească, pentrucă este dat acest sat sfintei noastre rugi dela domnia mea
pentru pomenirea bunicilor și părinților noștri și pentru sănătatea noastră și
mântuirea sufletului și trupului. Iar cine s’ar ispiti să strice dania și întărirea
noastră, unul ca acela să fie blestemat de domnul dumnezeu, care a făcut cerul
și pământul și de preacurata fecioară născătoare de dumnezeu, Maria și de cei
4 sfinți evangheliști și de cei 12 sfinți apostoli de frunte ai lui Hristos, Petru
și Pavel și ceilalți și de cei 318 sfinți părinți purtători de dumnezeu, cei din Nicheia
și de toți sfinții, care din Veac au plăcut lui dumnezeu. Și să aibă parte cu Arie
cel de trei ori blestemat și cu Iuda Iscariotul vânzătorul lui Hristos și cu ceilalți
Iudei care au strigat asupra domnului dumnezeu Hristos, sângele lui asupra lor
și asupra copiilor lor, cum este și va fi în veci, amin.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun­
cit credinciosului nostru pan Mateiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
de această carte a noastră.

A scris Dumitru Văscanovici în Huși, îu anul 70541) <1546 > luna Mai 27.

Muzeul Republicii.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, deteriorată.
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1546 (7054) Mai 28, Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri
moldoveni, sluga noastră Dumitru Dumbravă și sora lui, Cârstina și nepoții lor
de frate, Ion și fratele lui, Toadea și surorile lor, Măria și Cârstina și Anghelina,
fiii lui Mihăilă Dumbravă și deasemenea vărul lor One și sora lui, Anușca și
nepoții lor de soră, Petrea și surorile lui, Vasca și Todosia și Anghelina, fiii Măruș-
căi și deasemenea verii lor, Plotea și sora lui, Urina, fiii lui Ghidion Dumbravă,
toți nepoții lui loan Dumbravă și deasemenea verii lor, Ghidion și fratele lui,
lonașco și surorile lor Dușca și Angrișca și Hca, fiii lui Droț și verii lor, Nicoară
și sora lui, Greaca și nepoata lor de soră, Anesia, fiii lui Gavril și deasemenea
verii lor, Buda și iratele lui, Berea și surorile lor Sorită și Fiica și Dușca și Anisia,
fiii Ilisaftei și ai lui losip, toți nepoții lui Toader Urdugaș și deasemenea verii
lor, Oana și sora lui, Anușca și nepoții lor de frate, Duca și leremia și sora lor,

cifra 50 din veleat este retușată 30 în orig.
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Măgdălina, fiii Catrinei, nepoții Iui Costea și i-am miluit, cu deosebita noastră

milă, le-am întărit lor, dreptele lor ocine și dedine satele, anume Obârșia, la
obârșia Pârâului Alb, unde a fost casa lui Toader.

Și deasemenea, au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, loan
Dumbravă și fratele lui, Toader Urdugaș, deosebit de nepoții Iui Coste și dea­
semenea le-am dat și le-am întărit lor dreapta lor ocină, jumătate de sat din
Mălești, partea dinspre capăt.

Și întru aceasta, deasemenea au venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri Drot și fratele lui, Gavril și sora lui Ilisafta, copiii Nastei, nepoții lui Dragoș
și deasemenea le-am dat și le-am întărit lor dreapta lor ocină, satul anume Ghi-
goeștii, la obârșia Pârâului Negru, din dreptul lor uric de danie, ce a avut bunicul
lor loan Dumbravă și fratele lui, Toader Urdugaș dela părintele domniei mele
Ștefan voevod, ca să le fie lor aceste sate mai sus zise dela noi uric, cu tot Venitul,
lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și între­
gului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate mai sus zise să le fie lor din toate părțile, după
hotarele vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
Voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Bfrem Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petrea Cârcovici, credința panului Sturza și a panului
Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a panului Miron
pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpea pârcălabi de
Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Vartic portar de Suceava, credința
panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hârbor
postelnic, credința panului Trif Hainza, credința panului Pătrașco ceașnic,
credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să le
întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentru
dreapta lor slujbă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.
A scris Dumitru Văscan la Huși, în anul 7054 <1546 > luna Mai 28 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 229.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. din 1768; altă trad. rom., ibîd., CCXLVII/8.
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1546 (7054) Iunie 2, Huși.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi.
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni sluga noastră Toader fost vameș la Suceava, de bună voia sa, nesilit de
nimeni, nici asuprit și a vândut ocina sa dreaptă din privilegiul de cumpărătură,
ce a avut el de la domnia mea, o bucată de pământ din hotarul Laslăoanilor,
ce sânt pe Cracău, din partea de sus, această mai înainte zisă bucată de pământ,
pe care el a cumpărat-o dela Toader fost vistier și din privilegiul de cumpărătură .
ce a avut el de la nepotul de frate al domniei mele Ștefan voevod cel Tânăr, pe
care o cumpărase Toader fost vistier, această bucată de pământ mai sus scrisă,
dela Pătru fost pârcălab, din privilegiul de cumpărătură ce a avut el dela pă­
rintele domniei mele Ștefan voevod. Aceasta a vândut rugătorului nostru chir
Teodosie episcop de Rădăuți, pentru patru sute de zloți tătărești.

Și s’a sculat rugătorul nostru chir Teodosie episcop de Rădăuți și a plătit
toți acești bani mai sus scriși, 400 de zloți tătărești, în mâinile mai sus scrisului
Toader fost vameș la Suceava, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, Văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi dease-
menea și dela noi am dat și am întărit această mai înainte zisă bucată de pământ,.
din hotarul Laslăoanilor, care sânt pe Cracău, din partea de sus, ca să fie rugăto­
rului nostru chir Teodosie episcop de Rădăuți dela noi uric și cu tot venitul, să
fie lui neclintit niciodată, în vecii vecilor.

Și privilegiul de cumpărătură ce a avut Toader fost vistier dela nepotul
de frate al domniei mele, Ștefan voevod cel Tânăr, și privilegiul de cumpărătură
ce a avut Toader vameș dela domnia mea, încă le-a dat în mâinile rugătorului
nostru chir Teodosie episcop de Rădăuți.

Iar hotarul acestei bucăți de pământ mai înainte zise, care este din hotarul
Laslăoanilor care sânt pe Cracău, din partea de sus, să fie începând dela țărmul
Cracăului, dela o movilă săpată, la o salcie însemnată și la Fântâna Rece, de
acolo peste câmp, la marginea drumului, la o movilă săpată și de acolo peste
drum și peste câmp, la un teiu gârbovit și însemnat și de acolo, din marginea
pădurii, drept în sus prin pădure și la vârful dealului. Acesta este tot hotarul
acestei bucăți de pământ.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costan-
tin și credința boierilor noștri: credința panului Huru, credința panului Borcea
Vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului 
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Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a pariului Miron pârcălabi
de Neamț, credința panului Tâmpa pâicălab de Cetatea-Nouă, credința panului

Petrea Vartic portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului
Dan vistier, credința panului Harbor postelnic, credința panului Hamza, credința
panului Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului
Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țarii noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i
împuternicească și să-i întărească, pentrucă și-a cumpărat pentru banii săi drepți
și curați.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Duca Popovici la Huși, în anul 7054 <1546 > luna Iunie 2 zile.
Arh. St. Buc., M-rea Neamț, VIl/4.
Orig. slav, perg,, pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1762; altă trad. rom. la Acad. R.P.R., DXVIII/2.

476
1546 (7054) Iunie 4, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
slugile noastre Fătul și frații lui, Gavril și Danciul și Drăguș și surorile lor, Armanca
și Mușa și <Drăghița>1) și Doica, toți copiii lui Nistor Galbirul, de bună voia lor.
nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină din privilegiul
de cumpărătură, ce a avut <tatăl lor>1) Nistor Galbirul dela părintele domniei
mele Ștefan voevod, o bucată de pământ din hotarul Galbirilor, anume Pârâul
Voinov, dela fântână în sus, pe drumul către x) Cosițenilor, pe unde
ei singuri și-au însemnat și cu megiașii. Aceasta au vândut slugii noastre, lui
Nenu Vicol, pentru două sute de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră, Ne<nu>x) Vicol, și a plătit deplin toți acești bani
mai sus scriși, 200 de zloți tătărești, <în>1) mâinile slugilor noastre Fătul și fra­
ților lui, Gavril și Danciul și Drăguș și surorilor lor Armanca și Musea și Dră-
ghițea și Doica, copiii lui Nistor Galbirul, înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri moldoveni.
Deci noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi deasemenea

și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Nenu Vicol această mai înainte 

x) loc șters și rupt în orig. —



zisă bucată de pământ din hotarul Galbirilor, anume Pârâul Voinov, ca să-i fie
lui dela noi uric, cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților
lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise bucăți de pământ, care este din hotarul
Galbirilor, <săfie>1)la semnele mai sus scrise și dinspre alte părți, după <hota-
tu 1>x ) Vechi <pe unde au folosit din veao1).

<Iar la aceasta este>x) credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș <și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Efrem Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturzea și>x)a panului
Moghilă pârcălabi de Hotin, <credința>]) panului Huru și a panului Miron pârcă­
labi de Neamț, credința panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-
Nouă, credința panului Petrea <Vartic portar de Suceava>l), credința panului
Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic,
•credința panului Hamza, credința panului Petrașco <ceașnic>x), credința panului
Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri
moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, <din copiii noștri >x)
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră,
<ci să-O1) întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit
pentrucă ei și-au cumpărat pentru drepții lor bani.

Iar pentru mai mare putere și <întărire >x) a tuturor <celor >x) mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această <carte a noastră >x).

A scris Mihăilă Bora la Huși, în anul 7054 <1546 > luna Iunie 4.

Acad: R.P.R., Peceți, nr. 106.
Orig. slav, perg., pecete atârnatu.
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<1546> Iunie 4.

In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troiță sfântă de o ființă
și nedespărțită. Iată, robul stăpânului meu lisus Hristos, Io Pătru voevod, din
mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a
noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi citindu-se, că a binevoit domnia
mea, cu bună voia noastră și cu inima curată și luminată și cu întreaga noastră 

l) loc șters și rupt în orig.
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bunăvoie și cu ajutorul lui dumnezeu și ani făcut domnia mea pentru pomenirea
bunicilor și a părinților domniei mele și pentru sănătatea noastră și mântuirea
sufletului și a trupului și am dat domnia mea sfintei noastre episcopii dela
Rădăuți, unde este hramul celui între sfinți părintele nostru arhierarh și făcător
de minuni Nicolae și unde este episcop rugătorul nostru chir Teodosie,
un sat anume Havoroanele și Noua Selița, în ținutul Dorohoi și cu iaz și cu moară
pe Bașeu, care acest sat a rămas domniei mele strămoșesc și n’a avut nimeni
niciun privilegiu asupra lor.

Toate aceste sate mai sus scrise, anume Havoroanele și Noua Selița, care
sunt în ținutul Dorohoiului, să fie sfintei noastre episcopii dela Rădăuți, dela
noi uric și cu tot venitul, neclintit niciodată, în vecii vecilor.

Iar hotarul acestor sate mai sus scrise, anume Havoroanele și Noua Selița,
care sunt în ținutul Dorohoiului, să fie din toate părțile, cu toate hotarele lor
vechi, pe unde din Veacul veacului au folosit și s’au ținut de dânsele.

Și iarăși, dacă se vor afla cândva niște privilegii, asupra acestor sate mai
sus spuse, iar ele și nimeni niciodată cu niciun fel de privilegii, să nu aibă a se
pârî și nici să nu aibă a le dobândi, în fața privilegiilor noastre.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Iliaș și Ștefan și Costantin,
și credința boierilor noștri.

Feciorii domnului și boiarii anume: Ilieș voevod, Ștefan voevod, Costantin
voevod, Măteiaș mare logofăt, Efrim Huru vor., Borce vor., Petru Cârca, Sturze
<și> Moghila pâr. de Hotin, Hur și Miron pârcălab de Niamțu Tâmpe pârcălab
de Cetatea-Nouă, Petre Vartic portariul de Suceava, Iurie spăt., Danciul vist.,
Hârbor post., Hamzii, Pătrașco păli., Niagul stol., Plaxi comisul.1)

In anul șapte mii cinci <1497> Iunie în patru.

Arh. St. Buc., ms. 629, f. 427.
Copie slavă; altă copie slavă, ibid., ms. 628, f. 618.
Văleatul greșit. Datat după divan.
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1546 (7054) Iunie 9, Iași.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țarii Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre Gherasim și frații lui, David
și Nechita, fiii lui Dragoș și verii lor One și Dragotă și Balotă și sora lor Donea
și Urîta, fiii lui Giurgea și deasemenea verii lor, Alexa și surorile lui, Bura și 

r) întreg acest aliniat în românește în copie.
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Draga, copiii lui Ivan, și deaseinenea verii lor Ilea și Neagul și lonăș și surorile
lor Negrită și Sofronia, copiii lui Beldea și deaseinenea vărul lor Toader Galiță
și cu frații lui și cu surorile lui, copiii Fetiței și deaseinenea verii lor, Gavril și
«ora lui, Drăgana, copiii Stanei și deaseinenea Verii lor, Mărenca și surorile ei,
Dușca și Sofiica și Cârstina, fiicele Anușcăi, i-am miluit cu deosebita noastră
milă, le-am dat și le-am întărit lor dela noi, în țara noastră, în Moldova, ocina și
dedina lor dreaptă și privilegiul de mărturie, ce au ei dela părintele domniei mele
Ștefan voevod, un sat anume Cudreștii, pe Bahlueț și cu loc de moară pe Bah-
iueț, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor lor și deaseinenea
și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam,
cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume al Codreștilor, care sunt pe
Bahlueț și cu loc de moară pe Bahlueț, să fie din toate părțile după hotarul
vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Bfrem Huru, credința panului
Borcea vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului
Mohilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi
de Neamț, credința panului Tâmpa pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului
Petrea Vartico portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului
Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința
panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului
Plaxa comis si credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari si mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova,'acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și să le împuternicească, pentrucă le este lor dreaptă ocină.

Iar pentru mare mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Vasilie Buzdugan la Iași, în anul 7054 <1546> luna Iunie 9 zile.

Arh. St. Buc., A. N., MCXV/i.
Orig. slav, perg., pecete atârnată căzută.
Cu o trad. .rom. din 1815.
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1546 (7054) Iunie 10, Iași.

Iași, 10 Iunie 7054 <I54^>• Petru vodă, pentru vânzarea satelor Umbrăre.știi
și Dumești. Menționați: Danciul, Mușat. Martorii, fiii domnului: Iliaș, Ștefan 



și Constantin, Efrim Huru, Borcea vornic, Petru Cr anco viei, Sturzea și Mobila
pârcălabi de Hotin, Danciul Huru și Miron pârcălabi de Neamț, Șandru și Tâmpe
pârcălabi de Roman, Petru Vartic portar de Suceava, Iurie spătar, <Dan vistieri,
Hârbor postelnic, Hamza, Pătrașco ceașnic, Neagul stolnic, Plaxa comis.

După N. lorga, St. și Doc, V, p. 212.
Rezumat, rom.

480

1546 (7054) Iunie 18.

Suret de pe ispisoc dela Patru voevod, din leat 7054 <1546 > luniie 18.

Facem înștiințare pentru adevărate slugile noastre, And răbuș și fratele lui, An-
dreicăi și sora lor Malia, feciorii lui Petre Corod și rudeniile lor, Marușcăiși sora
ei, Marincăi, feâtele lui Stanciul Corod, precum că i-am miluit pre dânșii, osebit
de a noastră milă, am dat și am întărit lor întru al nostru pământ al Moldaviei,
a lor direaptă ocină din dres de cumpărătură ce au avut tatul lor Petre
Corod și Stanciul Corod dela părintele domniei meale Ștefan voevod, un sat
pe Racova, anume Baboșinii, ce au fost cumpărătură tatului lor, dela Sora, fata
Anii, nepoata lui Alic Brăcicoae, drept 200 zloți tătărești.

Deci, acea<le > toate de mai sus zisă să fie dela noi uric, cu tot venitul.
Insă să fie lor acel sat, anume Baboșinii, în doao părți: doao părți să fie slugii

noastre, lui Andrabuș și frățini-său, Andreicăi și surorii lor, Malii, iar a treia
parte, iarăși dintru același sat, să fie rudeniilor, Marușcăi și rudeniei lor, Marinca,
lor și feciorilor lor, nepoților lor și strănepoților și a tot neamul ce se Va alege
mai aproape, nerușeit niciodinioară, în Veci.

Iar hotarul acelui de mai sus scris sat, anume Baboșinii ce-s pe Racova,
să fie parte de gios, după hotarul cel vechiu, pe unde au umblat din Vechiu. Iar
hotarul părții din sus, să fie dela o moviliță, drept la Dumbravă. Atâta este hotarul.

Pentru aceia, credința domniei mele, Petru voevod și credința preaiubiților
fiilor domniei mele: Iliiaș și Ștefan și Costantin voevod și credința boiarilor
noștri: dela dumnealui Borcea vornicul până la dumnealui Plaxa comisul și cre­
dința tuturor boierilor noștri, a mari și mici.

Iar după a noastră viiață, cine va fi domnu țării aceștia, să nu strice a noastră
danie și întăritură, ci mai vârtos să de și să întărească, de vreme că și noi am
dat și am întărit, pentrucă este a lor driaptă ocină.

Iar pentru mai mare tărie, am poruncit credinciosului nostru boiar, dumisale
Mateiaș logofăt să scrie și a noastră pecete să o leage la această carte a noastră.

După G. Ghibănescu, Surete și Izvoade, XVIII, p. 225—226.
Trad. rom.
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1546 (7054) Iunie 18, Iași.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
Bocica, fiica lui Nica Țopa, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și
a vândut dreapta sa ocină din privilegiul de cumpărătură ce a avut tatăl ei Nica
Țopa dela părintele domniei mele Ștefan voevod, a patra parte de jos, din
jumătate de loc din pustie, pe Chighiiaci, anume Pietrișul, între Coșești și între
Lungaș, Aceasta a vândut-o slugilor noastre Corman și fratelui lui, Giurgea și
surorii lor Chilia, pentru o sută și optzeci de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre Corman și fratele lui, Giurgea și sora lor Chi-
liia și au plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 180 de zloți tătărești, în
mâinile Bocicăi, fiica lui Nica Țopa, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri
moldoveni.

Deci noi, Văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină, iar noi dease-
menea și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Corman și fratelui lui,
Giurgea și surorii lor Chilia, această mai înainte zisă a partea parte, din jumătate
de loc din pustie, la Chighiiaci, anume Pietrișul, între Coșești și între Lungaș,
partea de jos, ca să le fie lor dela noi uric cu tot venitul, lor și copiilor lor, nepo­
ților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam cine li
se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise, a patra parte din jumătate de loc, din
pustie, care este la Chighiiaci, anume Pietrișul, între Coșești și între Lungaș, partea
de jos, să fie din tot hotarul a patra parte din jumătate, iar dinspre <alte>1) părți,
după hotarul vechi pe unde din Veac au folosit

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Bfrem Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petre Cârcă, credința panului Sturza și a panului Moghilă
pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț,
credința panului Tâmpa pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului Varticovici
portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier,
credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului
Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

x) loc șters, ilizibil în orig.
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Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine dumnezeu îl va alege să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să le
întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat, pentrucă ei și-au cumpărat
pentru drepții lor bani.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Mateiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Mihăilă Bora la Iași, în anul 7054 <1546> luna Iunie 18.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 39.
Oiig. slav, perg., pecete atârnată.

482

1546 (7054) Iunie 22, Iași.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu aceasta carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a Venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni Tecla, fiica lui Isaico, nepoata lui Toader pârcălab și ni s’a jeluit cu mare
plângere și cu mare mărturie, cu mulți megiași ai ei de primprejur, spunând
ca privilegiul de cumpărătură ce a avut unchiul ei Toader pârcălab dela părintele
domniei mele Ștefan voevod, pe satul Miclești, care este la obârșia Podragăi,
la Poiană, unde a descălecat 3)Miclea și poiana care ascultă de acest sat, anume Coro-
stova, care acest sat și poiană le cumpărase unchiul ei Toader pârcălab dela Vasco
Levici și dela fratele lui, Ivanco și dela nepotul lor de soră, Giulcă Pântece și dela
vara lor, Grinca și dela unchiul lui, Mihul Dumcescul și dela fratele lui, Eromașco,
și dela vara lui, Nastea, fiica lui Andreica și din privilegiul de întărire ce au avut
ei dela părintele domniei mele Ștefan voevod. Și Toader pârcălab dăduse acest
sat nepoatei sale de frate, mai înainte zisei Tecla. Și acest privilegiu al său de
cumpărătura încă îl dăduse el în mâinile ei deci acest privilegiu ea l-a pierdut,
când însuși împăratul turcesc și cu puterile lui și cu Tătarii au prădat țara noastră
până la Suceava.

Deci noi, văzând-o pe ea cu mare plângere, cu mare mărturie și cu megiașii
ei de primprejur, iar noi deasemenea și dela noi am dat și am întărit Teclei acest
sat mai înainte zis anume Micleștii, care este la obârșia Podragăi și cu poiana
anume Corostova, ca să-i fie ei dela noi uric și cu tot venitul, ei și copiilor ei și
nepoților ei și strănepoților ei și răstrănepoților ei și întregului ei neam, cine i se
va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

x) « osadil » în orig.
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Iar hotarul acestui sat mai sus scris, al Micleștilor, care este la obârșia Podra-
găi și cu poiana ce ascultă de acest sat, anume Corostova, să fie din toate părțile
după hotarul Vechi, pe unde din veac au folosit și au stăpânit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului E<frem>1) Huru, credința panului
Borcea vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului
Mohilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi
de Neamț, credința panului Tâmpa pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului
Petre Vartic portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului
Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința
panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului
Plaxa comis si credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i împu­
ternicească și să-i întărească, pentruca îi este ei dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și pecetea noastră să
o atârne la această carte a noastră.

A scris Vasilie Buzdugan la Iași, în anul 7054 <1546> luna Iunie 22 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 81.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. Altă trad. rom., ibid., CCCLII/10.

483
1546 (7054) Iunie 23, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, noi Petru Voevod, domn al țării Moldovei. Bacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că pe această adevărată slugă a noastră Danciul și surorile lui,
Neagșa și Anușca și Stanca, copiii lui Negrilă și verii lor Mihăilă și fratele lui,
Cozma, copiii Măriei, toți nepoții lui Vâlcea, i-am miluit pe dânșii cu deosebita
noastră milă, le-am dat și le-am întărit lor, în țara noastră, în Moldova, ocinele
și dedinele lor drepte din privilegiul de mărturie ce au avut părinții lor Negrilă
și Mărie dela părintele domniei mele Ștefan voevod, jumătate de sat la Cârligătură,
anume Bătărăștii.

Și deasemenea am dat și am întărit lui Danciul și surorilor lui, Neagșa
și Anușca și Stanca deosebit de verii lor, de Mihăilă și de Cozma, jumătate

loc rupt în orig.
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dinspre biserică din același sat din Bătărești, pe care această jumătate de sat a
cumpărat-o Negrilă singur, dela Marușca, sora lui Vâlcea.

Și deaseinenea o seliște pe Bahlueț, anume Măcău Vlad și cu loc de moară
pe Bahlueț, unde a fost moară lui Onicică, pe care aceasta siliște deasemenea
a cumpărat-o Negrilă singur, dela Anușca și dela Marta, fiicele lui Mădărjac, să
le fie lor dela noi uric și cu tot venitul și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților
lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, al Batărăștilor și a acestei seliști să
fie din toate părțile după hotarul Vechi pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Huni, credința panului Borcea vornic,
credința panului Cârcă, credința panului Sturza și a panului Moghilă pârcălabi
de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința
panului Tâmpa pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Vartic portar
de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința
panului Harbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului Pătrașco
ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească, pentrucă le sunt lor drepte ocine și dedine.

Iar pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Mateiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la
această carte a noastră.

A scris Luca Popovici la Iași, în anul 70541) <1546> luna Iunie, 23.

Arh. St. Buc., Mitropolia Modovei, CXIJX/2.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

484
1546 (7054) Iunie 24, Iași.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Ion, nepotul lui Toader și verii lui, Drăghiciu și frații lui, Rânca și Sava și suro­
rile lor Parasca și Măgdălina, copiii lui Dan, de bună voia lor, nesiliți de nimeni,

J) cifra 50 clin veleat s’a corectat posterior în So.
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nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină, din privilegiul de cumpărătură ce
au avut părinții lor Toader și Dan dela nepotul de frate al domniei mele Ștefan Voe-
vod cel Tânăr, a treia parte, din a treia parte, dintr’o bucată de pământ, din partea
de sus din câmp, din bucata ce este din hotarul Arpășeștilor, partea de sus.
Aceasta au vândut-o slugii noastre Fătul și Micăi, pentru șaizeci de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Fătul și Mica și au plătit deplin toți acești bani
mai sus scriși șaizeci de zloți tătărești în mâinile lui Ion, nepotul lui Toader și
a verilor lui, Drăghiciu și a fraților lui, Rânca și Sava și a surorilor lor, Parasca
și Măgdălina, copiii lui Dan, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, iar noi dea-
semenea și dela noi am dat și am întaric slugii noastre Fătul și Micăi această mai
înainte zisă a treia parte din a treia parte din această bucată de pâmânt, din
partea de sus din câmp, din bucata ce este din hotarul Arpășeștilor, partea de
sus, ca să le fie lor dela noi uric cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor
și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege
cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul să fie din tot hotarul din a treia parte, a treia parte și dinspre
alte părți, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele lliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Efrem Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului Mo-
ghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de
Neamț, credința panului Tâmpa pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului Petru
Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului
Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, cre­
dința panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința pa­
nului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, acela să
nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să <le împuternicească >1) și să le întă­
rească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentrucă și-au cumpărat pentru banii
lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Mihăilă Bora la Iași, în anul 7054 <I546> luna Iunie 24.

Acad. R.P.R., XLVII/225.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

loc șters, ilizibil în orig.
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485

1546 (7054) Iunie 26.

f Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu aceasta carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni slu­
gile noastre Toader și fratele lui, Ion și surorile lor Cârstina și Vasca și Mălină
și nepotul lor de soră, Dumitru și verele lor Anușca și surorile ei, Motrea și Lupa
și deasemenea verii lor Ion și frații lui, Nechita și David și. Gherasim și sora lor
Erena și deasemenea verele lor Odochia și sora ei Surata, toți nepoții lui Leul,
de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au împărțit ocinele și dedinele
lor drepte din privilegiul de mărturie ce au avuc ei dela domnia mea, satele anume:
Lieștii, la coada de sus a Stâncii, unde a fost Doader1) Cheltezeu și Blindești,
pe partea cealaltă a Jijiei.

Și a căzut în partea slugilor noastre Toader și a fratelui lui, Ion și a surorilor
lor Cârstina și Vasca și Mălină și a nepotului lor de soră, Dumitru și a verilor
lor Anușca și a surorii ei Motrea și Lupa, jumătate de sat din Liești, la coada
de sus a Stâncii, unde a fost Toader Cheltezeu, jumătatea de jos și jumătate de
sat din Blindești, deasemenea jumătatea de jos.

Și iarăși, în partea Verelor lor, lui Ion și a fraților lui, Nechita, David și Ghe­
rasim și a surorii lor, Erenii și a verilor lor, Odochiei și a surorii ei, Suratei, le-a
căzut în partea lor jumătate de sat din Liești, care este la coada de sus a Stâncii,
unde a fost Toader Cheltezeu, jumătatea de sus și jumătatea de sat din Blindești,
deasemenea jumătatea de sus.

De aceia noi, Văzând tocmeala lor de bună voie și dreapta împărțeală și
noi deasemenea și dela noi am dat și am întărit lui Toader și fratelui lui, Ion
și surorilor lor Cârstina și Vasca și Mălină și nepotului lor de soră, Dumitru și vere­
lor lor Anușca și surorilor lor, Motrea și Lupa, jumătatea de jos a satului Liești
și jumătatea de jos din Blindești. Și verilor lor, Ion și fraților lui, Nechita și David
și Gherasim și surorii lor, Erena și deasemenea verelor lor Odochia și surorii
ei, Surata, jumătatea de sus a satului Liești și jumătatea de sus a satului Blindești,
ca să fie lor dela noi uric și cu tot venitul și copiilor lor și nepoților lor și străne­
poților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege lor

mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.
Iar hotarul acestor sate mai înainte zise, anume al Lieștilor, care este la

coada de sus a Stâncii, unde a fost Toader Cheltezeu și al Blindeștilor, pe partea
cealaltă a Jijiei, să fie din toate părțile, după hotarul Vechi, pe unde au folosit

din veac.

*) așa în text.
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Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
Voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Huru, credința panului Borcea vornic,
credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului Moghilă
pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț,
credința panului Tâmpa pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea
Vartic portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan
vistier, credința panului Hrabor postelnic, credința panului Hainza, credința.
panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului.
Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri.
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să
le împuternicească și să le întărească, pentrucă le este lor ocină dreaptă și bună

împărțeală.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am.

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte <a noastră >1).

<A scris> x), în anul 7054 <1546> luna Iunie 26.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.

486

1546 (7054) Iulie 2, Hârlău.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
slugile noastre, Onica și fratele lui, Trifu și surorile lor Bilea și Melașca și Zoica
și Solo mea și Ana și Brânda, copiii lui Stan nepoții Pilcăi și ai Ilcăi și verii lor Gli-
gorie și Pătrașco și surorile lor Odochia și Măriica, copiii lui Popșa, și vărul lor
Griga și surorile lui, Soroca și Sofiica și Gafa, copiii lui Fădor Ciolpan și vărul
lor Onicică, fiul lui Gavril, toți nepoții lui Fădor și Verii lor Giurgealâ și Dragoșe
și surorile lor, Anușca și Anița și Măriica, copiii Magdei, toți nepoții lui Danciul.
de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și s’au întocmit între dânșii
și și-au împărțit dreapta lor ocină și dedină și din privilegiul de întărire ce au
avut bunicii lor numiți mai înainte, dela părintele domniei mele Ștefan voevod
un sat anume Sopotenii, pe pârâul Liubăneasa.

loc rupt în text.
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Și a căzut în partea lui Oniță și a lui Trifu și a surorilor lor Bilea și Melașca
și Zoica și Solomca și Ana și Brânda, copiii Stanei, nepoții Pilcăi și ai Ilcăi, trei
părți din jumătate de sat, părțile de jos. Și iarăși, în partea verilor lor Gligorie
și Pătrașco și surorilor lor Odochia și Mariica, copiii lui Popșa și a vărului lor
Griga și a surorilor lui, Sorea și Sofiica și Gafa, copiii lui Fădor Ciolpan și a vărului
lOr Onicică, fiul lui Gavril și a verilor lor Giurgeală și Dragoșe și a surorilor lor
Anușca și Anița și Mariița, copiii Magdei, a căzut în partea lor jumătate de sat,
din partea de sus mai înainte numită. Insă să le fie lor această jumătate de sat
în patru părți. O parte să fie a lui Gligorie și a lui Pătrașco și a surorilor lor,
Odochia și Măriița, copiii lui Popșa; o parte să fie a lui Griga și a surorilor lui
Sorea și Sofiica și Gafa, copiii lui Fădor Ciolpan și a vărului lor Onicică, fiul
lui Gavril. Insă, să fie jumătate din aceasta parte, numai lui Onicică, fiul lui
Gavril; două părți să fie ale lui Giurgeală și Dragoșe și surorilor lor, Anușca
și Anița și Mariița, copiii Magdei, partea de sus.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și împărțeala dreaptă, iar noi
deasemenea și dela noi am dat și am întărit lui Gligorie și lui Pătrașco și surorilor
lor Odochia și Mariica și lui Griga și surorilor lui, Sorea și Sofica și Gafa și lui
Onicică și lui Giurgeală și lui Dragoșe și surorilor lor Anușca și Anița și Mariița,
această mai sus scrisă jumătate de sat din Săpoteni, jumătatea de sus, ca să le
fie lor dela noi uric cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților
lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege lor cel mai
apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți de sat mai înainte zisă din Săpoteni, să fie din

tot hotarul jumătate, iar dinspre alte părți, după hotarul cel vechiu, pe unde din

veac au folosit și pe unde le-au hotărnicit credinciosul nostru pan Moghilă vistier

și sluga noastră credincioasă Iurșa vătag.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Bfrem Huru, credința panului Borcea

vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința <panului Sturza și a panului >x)

Moghilă pârcălabi de Hotin, credința <panului Huru și>T) a panului Miron pârcă­
labi <de Neamț, credința panului Tâmpa.»1) pârcălab de Cetatea-Nouă, credința

panului Petrea Varticovici <portar de Suceava, credința panului Iurie spă >x) tar

credința panului Dan visti<er> 1), credința panului Hârbor <postelnic, credința

panului Hamza, credința panului Păt> x) rașco ceașnic, credința panului Neagul

stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,

mari <și mici>1).

x) loc rupt în orig.
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Iar după viața noastră, cine va fi domn al <țării noastre >*),  din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al
țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să
le împuternicească și să le întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentrucă

le este lor dreaptă ocină.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și pecetea noastră

să o atârne la această carte a noastră.
A scris Mihăilă Bora la Hârlău, în anul 7054 <1546> luna Iulie 2.

Aed. R.P.R., Peceți, nr. 207.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

487

1546 (7054) Iulie 6.

Dric sârbesc dela Pătru Vodă, din velet 7054 <1546> luli 6.
înștiințare facim cu această carte a noastră a tuturor cei <ce> pre dânsa

va căuta sau cetindu-să va auzi. Iată că au Venit dinaintea noastră și denainte a
tuturor a lor noștri moldovenești boieri slugile noastre Giurge și frații lui, Filip
și Ga vrii și Drăghiciu și <surorile lor> Naște și Sofronie, nepoții Tomii și săminția
lor Marta, fata Anei și nepoata ei Niaga, de a lor buna Voi, de nimene nevoiți,
nici asupriți și ș’au împărțit a sale drepte ocine, din deresă de împărțală ce au
avut moșii lor, Toma și Ana, dela părintele domnii mele Ștefan vodă, giumătate
de sat din Găleșăști, ce-i în gura Răcătăului, parte de sus și giumătati de Mănăs­
tire și giumătati de Poiană.

Și s'au venit în parte slugilor noastre, Giurgii și fraților lui, Filip și Gavril
și Drăghiciu și surorilor lor Nastei și Sofronei, giumătate dintr’ace giumătati
de sat din Găleșăști, parte de cătră răsărit și giumătati den giumătati de Mănăstire
și giumătati din giumătati de Poiană. Și iarăși în parte săminții lor, Martei și
Niagăi, li s'au venit în parte lor așijderele giumătate dintr’aceeși giumătati de
Găleșăști, parte de către apus și giumătati din giumătati de Mănăstire den
giumătati de Poiană.

Deci și noi, văzându de-a lor bună Voi tocmeală și driaptă împărțală, iar
noi așijdere și dela noi datu-li-am și le-am întărit, slugilor noastre, Giurgii și
fraților lui, Filip și lui Gavril și lui Drăghiciu și surorilor lor, Nastei și Sofronei,
nepoții Tomii, pe cele de mai sus numite giumătăți de giumătati de sat den Găle-
șești, ce-i în gura Răcătăului, den parte den sus și giumătati den giumătati Mănăsti­
re! și a Poenei, ca să le fii lor și dela noi uric și cu tot venit<ul>, lor și feciorilor 

1) loc rupt în orig.
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lor și nepoților lor și strănepoților lor și împră<ș>ti<e>ților lor și a tot rodului
lor, ce le s’ar alegi mai de aproapi, neclătit nici odeneoară, în veci.

Iar hotaru celor de mai sus scriși giumătati den giumătati de sat de Găle-
șești și den Mănăstire și den Poiană, părților de cătră răsărit, ca să fii dintru
tot hotar<ul> giumătati de giumătati, iar despre alte părți, pe hotar <ul> bătrân,
pe unde au odobăit den vacu.

Și spre aceasta ești credința domniei noastre, care mai sus ne scriem, noi
Petru vodă și credința preaiubiților fiilor domnii meii Ilieș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri, dela Ifrem Huru vornic până la Alexa1) comisul. Și
Matieș logofăt<ul> au legat pecete.

Și s’au scris în Hârlău, la velet ce s’au scris mai sus, ca să s<ă> știi.
Acest suret s’au scos de pe un uricu ce să află la d-lui pah. loniță Șerban

ce este scos de pe sârbii de Acsinte Uricar, la let 7229 <1720 > Dec. 9.
Arh. St. Iași, neinventariate.
Trad. rom.
O copie a ei, la Acad. R.P.R., CCXXXVIII 169.

488
1547 (7055).

Văleat 7055 <1547 >, un ispisoc dela Iliaș vodă, scriindu că au întărit lui
Lazor și Grecului și Măriei, pre satul Terpești, pre Elan, care să chiamă acum
Bălăneștii.

După G. Gliibănescu, Surete și Izvoade, XIX, p. 2 — 3.
Rezumat rom. din 1781.

489
1547 (7055).

Suret di pe ispisoc șirbăscu dila Iliaș voevoda, din vălet 7055 <1547>.
înștiințare facem cu această carte a noastră tuturor cine pre dânsa va ceti

și va auzi, precum au venit înainte noastră și înainte ai noștri moldovinești
boieri, sluga noastră Docan, de a lui bună Voie, de nim6 silit, nici asuprit, au
vândut a lui dreaptă moșie din diresă de danie, ce au avut dila săminție domniei
meii, tânărul Ștefan Voevoda, a patra parti dintr’un locu din pustiiu, pe Gerul,
din Troian în joș, ci să număscu Troieneștii. Aceasta au vândut slugii noastre,
lui Răfeiu Cobăleanul, drept 100 zloți tătărăști.

Și s’au sculat Răfeiu Cobălenul ș’au plătit toți deplin acei mai sus scriși
bani, 100 zloți tătărăști, în mânule Decanului, dinainte noastră și dinainte ai

noștri boeri.

x) în loc de: Plaxa.
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Și noi, văzind a lor de buna voe toc mala și plată deplin, așijdire și dela
noi am dat și am întărit slugii noastre, lui Răfeiu, pe a Docanului ace mai sus
pomenită a patra parti dintr’acel locu din pustiiu, pe Gerul, din Troian în jos
ci să număscu Troeneștii, ca să-i fie lui uric cu tot vinitul și ficiorilor și nepoților
și strănepoților și împrăștieților lui și a tot rodul lui, ci să vor alege mai de aproape,

neclătit niciodinioară, în veci.
Iar hotarul acei mai sus pomenită a patra parte dintr’acel loc din pustiiu,

ce-i pe Gerul, din Troian, datu-i-am ca să-i fie lui pe bătrâne liotară, pe unde'de

vac au îmbiat.
Și într’aceasta ești credința de mai feus scrisu Ilieș voevoda și credința

preiubiții fiilor1) domniei meii și credința tuturor boierilor noștri, toți anume scriși.
•' Acest suretu di pe sirbie l-am scris eu, Simion Cheșco uricariul, la vălet

7256 <I748> Ghen<a>r 5.
Asemene de pe suretul scris de Simion Cheșo uricar, 182$ Mai 20. Costandin

Obreja stolnic.

Acad. R.P.R., XVI/90.
Copie rom.; altă copie, ibid., XVl/89 și DLXIV/8.
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1547 (7055) Februarie 26, Iași.

Iliaș voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, sluga noastră credincioasă Ivanco
fost sulger, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit, la moartea sa, când
a murit, el a dat dreapta sa ocină, din privilegiul de cumpărătură ce a avut el
dela vărul domniei mele Ștefan voevod cel Tânăr, fratelui său Ion, lui singur,
a patra parte de sat din Voicouți, la obârșia Podragii, partea de sus, cu tot venitul.

De aceia noi, văzând bună voia lui și dania, iar noi deasemenea și dela noi
i-am dat lui Ion și i-am întărit această mai înainte zisă a patra parte de sat din
Voicouți, partea de sus.

Iar hotarul acestei a patra parte, partea de sus, din Voicouți, să fie din tot
hotarulja patra parte, iar dinspre alte părți, după’ hotarul vechi, pe unde au
folosit din veac.

Pentru aceasta altul să nu se amestece, [înaintea acestei cărți a noastre.
Scris la Iași, în anul 7055 <1547> Februarie 26.
Faceți-i uric.

Acad. R.P.R., CLVII/18.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom. ibid., LXXIV/17, cu data greșită: 7050 <T542>.

}) de fapt «frați »>.
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491

1547 (7055) Aprilie 13 Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o Vor
auzi citindu-se, că pe acest adevărat al nostru credincios și cinstit boier pan
Borcea mare vornic și fratele lui, Toader și sora lor Sora x), copiii lui Fădor,
nepoții Anușcăi și vărul lor Trifan și surorile lui, Mărie și Ana și Brina, copiii
lui Ivanco, i-am miluit cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit
lor în țara noastră, în Moldova, dreapta lor ocină și dedină și din privilegiul de
cumpărătură ce au avut bunicii lor Ivanco și Anușca dela bunicul domniei mele
Ștefan voevod și din privilegiul de întăritură ce au avut ei dela părintele domniei
mele Fetru voevod, un sat pe Crașna, anume Fâșcanii, ca să le fie lor dela
noi uric și cu tot venitul.

Insă să le fie lor acest sat în două părți: jumătate să fie credinciosului nostru
pan Borcea vornic și a fratelui lui, Toader și a surorii lor. Sora; cealaltă jumătate
să fie a verilor lor Trifan și surorilor lui, Maria și Ana și Brina și copiilor lor și
întregului lor neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat și nepoților lor și stră­
nepoților lor și răstrănepoților lor, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, ce este pe Crasna, anume Fâșcanii,
să fie din toate părțile după hotarul vechi, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș
voevod și credința preaiubiților frați ai domniei mele Ștefan și Costantin și
credința boierilor noștri: credința panului Bfrem Huru, credința panului Fetrea
Cârcă, credința panului Sturza și a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința
panului Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului lațco
și a panului Ghianghea pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Fetrea Var-
tic portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vis­
tier, credința panului Harbor postelnic, credința panului Hamza, credința panu­
lui’ Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Flaxa
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci
să le împuternicească și să le întărească, pentrucă le este lor dreaptă ocină și

dedină.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor de mai sus scrise,

J) « Sora » scris ulterior’ pe loc răzuit.
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am poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și- să atârne pece­

tea noastră la această carte a noastră.
A scris Duca Popovici la Huși, în anul 7055 <I547> luna Aprilie 1 zi.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 86.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

492

1547 (7055) Aprilie 1, Huși.

j- Iliaș voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat
slugii noastre Matiiaș Stârcea diac, fiul lui Ion Stârcea fost pârcălab de Hotin,
a treia parte de sat din Boianul Mare, în ținutul Cernăuți, partea de jos, partea
lui Mihul fost pârcălab de Cetatea-de-Baltă, pe care a pierdut-o fiul lui, Drăghici
fost vistier, partea lui, jumătatea de sat anume Strâmbii, pentrucă el a lăsat
multă datorie în vistieria părintelui domniei mele Petru voevod și i-o dăduse
lui chiar părintele domniei mele, această a treia parte de sat.

Pentru aceasta, altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.
Scris la Huși, în anul 7055 <1547 > Aprilie 1.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.
Un perilipsis la Acad. R.P.R., CXXl/27, nr. 32.
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1547 (7055) Aprilie 8, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod și domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
slugile noastre, Fâdor și frații lui, Cârstea și Giurgea, copiii lui Micula și nepotul lor
Roman, fiul lui Gligor și verii lor Mihul și fratele lui, Ieremia și surorile lor Ghinda
și Dobra, copiii lui Pancoi și verii lor Pântea și fratele lui, Albul și surorile lor
Tudora și Ileana și Marușca, copiii lui Toader lațco, toți nepoții lui Hodco Cre-
țovici, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și și-au împărțit între
dânșii ocinele și dedinele lor drepte și din privilegiul de întărire ce au avut ei
dela părintele domniei mele Petru voevod, două locuri din pustie, pe Cula, între
Borșciari și între Deateleu, la Două Fântâni, în Luncușoara de Jos, care acuma
se numesc aceste două locuri din pustie pe Cula, între Borșciari și între Deateleu,
în Duncușoara de Jos, la Două Fântâni, Vepreva și Hluboca.

Și le-au împărțit în trei părți: o parte, partea de jos din aceste două sate,
anume Vepreva și Hluboca, au căzut în partea slugilor noastre Fădor și fraților 
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lui, Cârstea și Giurgea copiii lui Micula și nepotului lor Roman, fiul lui Gligor
și iarăși alta parte din aceste două sate, partea de sus, a căzut slugilor noastre
Mihul și fratelui lui, Ieremia și surorilor lor Ghinda și Dobra, copiii Pancăi, și
a treia parte, tot din aceste două sate, partea de mijloc, a căzut. în partea lui
Pântea și a fratelui lui, Albul și a surorilor lor Tudora și Ileana și Marușca, copiii
lui Toader latco.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și buna împărțeala între
dânșii și noi deasemenea și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Fădor
și Cârstea și Giurgea această mai înainte zisă a treia parte din aceste două sate,
partea de jos, din Vepreva și din Hluboca, ca să le fie lor dela noi uric și cu
tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților
lor și întregului lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată.
în vecii vecilor.

Iar hotarul acestei pustii mai sus scrise, din aceste două părți, anume Vepreva
și Hluboca, partea de jos, să fie din tot hotarul, a treia parte din aceste două
sate, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi pe unde din Veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș
voevod și credința preaiubiților frați ai domniei mele Ștefan și Costantin și cre­
dința boierilor noștri: credința panului Efrim Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Șandru, <credința> *)
panului Ion Sturza și a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului
Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Ion lațco
și a panului Ghenghea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Var -
ticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan
vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința
panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului
Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din frații noștri
sau din copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dum­
nezeu să fie domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întă­
rirea noastră, ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat
și le-am întărit, pentrucă le este lor ocină și dedină dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.
A scris Șendrea Căzanovici la Huși, în anul 7055 <I547> luna Aprilie 8 zile.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.

x) omis în text.
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1547 (7055) Aprilie 14, Huși.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. .‘Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că acest adevărat al nostru credincios pan Cozma Gheanghea pârcă­
lab de Cetatea-Nouă, ne-a slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lui dreaptă și credincioasă cătră noi, l-am miluit
pe dânsul, cu mila noastră deosebită, i-am dat și i-am întărit lui dela noi, în
țara noastră în Moldova, ocinele și cumpărăturile lui drepte și din privilegiile
de cumpărătură ce a avut el dela părintele domniei mele Petru Voevod, satul
anume Huețenii, la gura Voronei și cu mori pe Șiret și satul Sineștii, aproape
de Giurgea Vereșceac, pe care aceste sate, anume Huețenii, în gura Voronei și
cu mori pe Șiret și Sineștii, aproape de Giurgea Vereșceac, el le-a cumpărat dela
Văsca, sora lui Avram, fiica Anușcăi, pentru o mie și treizeci de zloți tătărești
și din privilegiul de întărire ce l-a avut dela bunicul nostru Ștefan voevod cel
Bătrân și dela vărul domniei mele Ștefan voevod cel Tânăr și din alte privilegii,
ce a avut ea dela înaintașii noștri Iliaș și Ștefan voevozi.

Și două părți din trei părți de sat între Suceava și între Șiret, din satul lui
Petru Rusul, care acum se numesc Roșcanii, partea de sus și de mijloc, care aceste
două părți din trei părți de sat, între Suceava și între Șiret, unde a fost Petrea
Rusul, care acum se numesc Roșcanii, partea de sus și de mijloc, el le-a cumpărat
dela Andreica, fiul lui Terpici și dela Mariica, fiica lui Faraon, pentru optsute
și cincizeci de zloți tătărești și din privilegiul de întărire ce a avut bunicul lor
Isaia, dela străunchiul nostru Ștefan Voevod, însă și cu partea surorii lui Andreica,
fiul lui Terpici, anume Dragna, pe care a avut-o el de schimb dela sora sa și
a dat surorii sale partea sa din satul Pleșești.

Toate aceste mai sus scrise să fie credinciosului nostru pan Cozma Ghean-
ghea pârcălab de Cetatea-Nouă, dela noi uric și cu tot Venitul, lui și copiilor
lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam,
cine i se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodatăj în vecii vecilor.

Iar hotarul acestor două sate, anume Huețenii, la gura Voronei și cu mori
pe Șiret și al satului, anume al Sineștilor aproape de Giurgea Vereșceac, să le
fie din toate părțile, după hotarul vechi, pe unde din Veac au folosit.

Și iarăși, hotarul acestor două părți, din trei părți de sat, între Suceava și
între Șiret, din satul lui Petru Rusul, care acum se numește Roșcanii, partea
de sus și de mijloc, să fie din tot hotarul două părți din trei părți, iar dinspre
alte părți, după vechiul hotar, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș
voevod și credința preaiubiților frați ai domniei mele Ștefan și Costanțin și 
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credința boierilor noștri: credința panului Efrim Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Șandru, credința panului
Ion Sturza și a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Dan­
ciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Ion lațco
pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Varticovici portar de Suceava,
credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului
Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului Petrașco ceașnic,
credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din frații noștri
sau din copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dum­
nezeu să fie domn al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întă­
rirea noastră, ci să-i împuternicească și să-i întărească, pentrucă i-am dat și i-am
întărit lui, pentru slujba dreptcredincioasă și pentrucă-i sunt Iui ocine și cumpă­
rături drepte pentru banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Șeandrea Căzanovici la Huși, în anul 7055 <1547 > luna Aprilie 14 zile.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.
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1547 (7055) Aprilie 15, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Hiaș voevod, domn al țării Moldovei. Eacem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor citi sau o Vor auzi
citindu-se, că această adevărată slugă a noastră credincioasă, Nicoară paharni­
cul doamnei, a slujit mai înainte sfântrăposatului părintelui domniei mele, drept
și credincios, iar astăzi ne slujește nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând dreptcredinicioasa lui slujbă către noi, l-am miluit
pe dânsul cu deosebita noastră milă și i-am dat lui de.la noi în țara noastră,
în Moldova, un sat anume Păușeștii, în ținutul Cârligăturii, care acest sat anume
Păușeștii în ținutul Cârligăturii, a fost al lui Ieremia fost humenic și al nepo­
ților lui, Ieremia și Văscan, copiii lui Gănescul și l-au pierdut acest sat în

hiclenie.
Toate aceste mai sus scrise să fie ale slugii noastre credincioase Nicoară pă-

harnicul doamnei, dela noi uric și cu tot Venitul, lui și copiilor lui și nepoților
lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va

alege lui cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.
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Iar hotarul acestui sat mai înainte zis anume al Păușeștilor, care este în
ținutul Cârligăturii, să fie din toate părțile după vechiul hotar, pe unde au folosit

din veac.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliiaș

Voevod și credința preaiubiților frați ai domniei mele Ștefan și Costantin și
credința boierilor noștri, credința panului Efrem Hurii, credința panului Borcea
Vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Sturza și a panului
Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a panului Miron
pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru, credința panului lațco și a panu­
lui Ghianghea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Vartic portar
de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința
panului Harbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului Pătrașco
ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința
tuturor boierilor <noștri inol> x)doveni, mari și mici.

Iar după viata noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie <domn> x)
al țării noastre Moldova, acela să nu-i strice dania <noastră>1), ci să-iîntărească,
pentrucă d-am;1) dat, pentru dreapta și credincioasa lui <slujbă>1).

Iar pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt sa scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Duca Popovici la Huși, in anul 7055 <1547> luna Aprilie 15.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 218.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. și un rezumat, ibid., CXUV/109 și CCLXXXVILI/70 —m.
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1547 (7055) Noembrie 25, Bacău.

Suret de pe o carte sirbiască dela Ilieș v<oe>v<o>d, velet 7055 <1547 >
Noemv. 25.

Adică au venit înainte noastră și dinainte a lor noștri boeri sluga noastră
Ilie, ficiorul lui Roman, nepot Varvarii, di a lui bună voi, di nimine silit, nici
asuprit și au vândut a lui driaptă moșie și din zapisă di cumpărătură, ce-au fost
a moașii lui, Varvarii, dila moșul domnii meii, Ștefan Vodă, din giumătati, a
triia parte din sat din Orâșa, giumătate din parte Varvarii, aceia au vândut-o,
slugii noastre, Dragului și lui Ion, drept 240 zloți tătărăști.

Și s’au sculat sluga noastră Dragul și Ion ș’au plătit toți acei mai sus scriși. 

x) loc rupt în orig.
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zioți în mâniile lui Ilie, ficiorul lui Roman, nepot Varvarii, dinainte noastră și
dinainte a lor noștri boeri dila Bacău. Nime altul să nu s'amestice.

Am scos această carte a noastră.

Acest suret di pe o carte sirbiască am scris eu, Simion Cheșco uricariu, la
Velet 7250 <1741 > Octv. 21.

Arh. St. Iași, Tr. 1765, op. 2014, dos. 24, f. 206.
Trad. lom.
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1548 (7056) Februarie 28, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voeVod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor
auzi citindu-se, că acest adevărat credinciosul nostru pan Petrea Cârcovici fost
pârcălab de Neamț și slugile noastre Mircea și fratele lui, Buzea și surorile lor
Armeanca și Anușca și vărul lor Stețco și vărul lor Fădoran și Petrica și fra­
tele lui, Păcurar, ne-au slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lor dreptcredincioasă către noi, i-am miluit
pe dânșii cu mila noastră deosebită și le-am dat lor dela noi, în țara noastră
în Moldova, un loc din pustie pe Dobrovățul Mic, sub părțile lui lazvin, în Glo­
dul Rotund, la fântână, ca să-și întemeieze sat și să le fie dela noi uric și cu
tot venitul.

Insă acest loc de pustie mai sus scris, care este pe Dobrovățul Mic, sub
părțile lui lazvin, în Glodul Rotund, la fântână, să le fie lor în două părți-
jumătate, partea de jos, să fie numai a credinciosului nostru pan Petrea Cârco­
vici pârcălab, iar cealaltă jumătate, partea de sus, să fie a lui Mircea și a
fratelui lui, Buzea și a surorilor lor, Armeanca și Anușca și a lui Stețco și a lui
Fădoran și Petrică și a fratelui lui, Păcurar și copiilor lor și nepoților lor și
strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege
cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui mai sus scris loc de pustie să fie cât va putea folosi

un sat îndestul.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Hiaș.

VoeVod și credința preaiubiților mei frați Ștefan și Costantin și credința boierilor
noștri: credința panului Huru, credința panului Borcea vornic, credința panului
Sturza și a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panu­
lui Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru, credința panului <Iațco> x) 

x) loc șters, ilizibil în text.
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și a panului Ghianghea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Vartic
portar <de Suceava > 1), credința panului Iurie spătar, credința panului Dan
vistier, credința panului <Harbo>r postelnic, credința panului Hamza, cre­
dința panului Pătrașco <ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panu­
lui Plaxa comis și credința tuturor>1) boierilor noștri moldoveni mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nosru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania noastră ci să le dea
și să le întărească, pentrucă le-am dat pentru a lor dreaptă și credincioasă

slujbă.
Iar pentru <mai mare> x) putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise,

am poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.
A scris Duca Popovici la Iași, în anul 7056 <1548> luna Februarie 28 zile.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.
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1548 (7056) Februarie 29, Iași.

j*  Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor
auzi citindu-se, că acest adevărat credinciosul nostru pan Petrea Cârcovici
pârcălab a slujit mai înainte sfântrăposaților părinților noștri drept și credincios,
iar astăzi ne slujește nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lui dreptcredincioasă către noi, l-am miluit pe
dânsul, cu mila noastră deosebită și i-am dat lui și i-am întărit dela noi, în
țara noastră în Moldova, ocina sa dreaptă din privilegiul de cumpărătură, ce
a avut el dela părintele domniei mele Petru Voevod, un sat anume Hlipceanii
pe Zijiia, mai sus de Răuseni și cu loc de moară pe Zijiia, și o prisacă în
hotarul Hlapeștilor, lângă Pârâul Alb, dinspre Bârgăoani, în coasta iazului de
jos, unde a fost prisaca veche și cu iazul de jos și cu moară pe același iaz.

Și întru aceasta, deasemenea am dat și am întărit lui pan Petrea Cârcovici
pârcălab și slugii noastre Ivul, ocina lor dreaptă din privilegiul de danie, ce au
avut ei dela vărul domniei mele Ștefan voevod cel Tânăr, un loc din pustie,
la Malure, la Fântâna Nucului, unde este Salcea în Malure, între Faur și între
Faurel. Insă să le fie lor acest loc de pustie mai sus scris în patru părți: trei
părți să fie ale lui pan Petrea Cârcovici pârcălab, o parte să fie a lui Ivul.

J) loc șters în text.
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Și întru aceasta, deasemenea am dat și am întărit dela noi lui pan Petrea
Cârcovici pârcălab și fratelui său Gliga și surorilor lor Mărie și Stanca și Fedca,
copiii Neacșei și verelor lor Ana și Neaga, fiicele Sorei și nepotului lor de soră,
Ion, nepotul Sorei și deasemenea Verilor lor Duca și fraților lui, Dumitru și Gavril
și surorilor lor Nastea și Părasca și Vasca și Catrina, copiii lui Vranceanul și
deasemenea verilor lor Filip și surorilor lui Magdalina și Maria și Marușca și
Anghelina, copiii Dobrei, toți nepoții lui Toader Căliman, ocinile și dedinele lor
drepte și vislujania unchiului lor pan Vlad vornic și din privilegiul de întărire,
ce au avut ei dela părintele domniei mele Petru voevod, satele*  pe Prut, anume
Oleșcanii și unde a fost Roman Bilăi, care acum se numesc Petrimăneștii și
Romaneștii.

Insă să le fie lor acest sat Romaneștii în trei părți: două părți să fie al
Anei și surorii ei Neagăi, fiicele Sorei și nepotului lor de soră Ion Nasoi, nepotul
Sorei și iarăși a treia parte din același sat, să fie a verilor lor Duca și fraților lui
Dumitru și Gavril și surorilor lor Nastea și Părasca și Vasca și Catrina, copiii lui
Vranceanul. Și iarăși, acest sat anume Oleșcanii, ce acum se numesc Petrimăneștii
deasemeni să le fie lor în trei părți: două părți să fie ale lui pan Cârcă pârcălab și
ale fratelui lui Gliga și surorilor lor: Măria și Stanca și Fedca, copiii Neacșei și
iarăși a treia parte, tot din același sat, să fie a vărului lor Filip și surorilor lui, Mag­
dalina și Măria și Marușca și Anghelina, copiii Dobrei.

Și întru aceasta, deasemenea am dat și am întărit lui pan Petrea Cârcă
pârcălab și fratelui lui, Gliga și surorilor lor Maria și Stanca și Fedca, copiii
Neagșei și verilor lor: Dragotă din Cârligătură și fraților lui, Ignat și Petriman
și surorii lor Drăgălina, copiii Mușei și deasemeni verilor lor Duca și fraților lui,
Dumitru și Gavril și surorilor lor Nastea și Parasca și Vasca și Catrina, copiii lui
Vrânceanul și deasemeni verilor lor, Filip și surorilor lor Măgdălina și Mărie și
Marușca și Anghelina, copiii Dobrei, toți nepoții lui Căliman, ocinele lor drepte
din privilegiul de mărturie ce au avut ei dela părintele domniei mele Petru
voevod,satele anume Hodreștii, în ținutul Cârligătură, care acest sat le-a fost
lor de schimb, cu Șarpe postelnic, pentru satul Horniceni, în ținutul Niamțului,

pe Pârâul Alb și satul anume Parățcanii, ■ pe Prut.
Acestea toate mai sus scrise să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor și

copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, anume al Hlibceanilor pe Zijiia, mai
sus de Răuseni și cu loc de mori în același hotar, pe Zijiia, să fie din toate părțile
după hotarul vechi. Iar hotarul acestei prisăci, care este în hotarul Hlapeștilor,
lângă Pârâul Alb, dinspre Bârgâoani, în coasta iazului de jos, unde a fost Prisaca
Veche și cu iazul de jos și cu moară tot în același iaz, să fie din toate părțile,

cât va putea folosi o prisacă din destul.
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Și iarăși hotarul acestui loc de pustie care este la Malure, la Fântâna Nucului,
unde este Salcea în Malure, între Faur și între Faurel, și hotarul acestor sate
scrise mai sus, care sunt pe Prut, anume al Oleșcanilor și unde a fost Roman
Bilăi, care acum se numesc Petrimăneștii și Româneștii și al Hodorăștilor, care
este în ținutul Cârligătura și al Părățcânilor pe Prut, să le fie lor din toate
părțile, cu toate hotarele lor vechi pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș
voevod și credința preaiubiților mei frați Ștefan și Costantin și credința boierilor
noștri: credința panului Huru, credința panului Borcea vornic, credința panului
Sturza și a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panu­
lui Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Șandru, credința panului lațco
și a panului Ghianghea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Vartic
portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier,
credința panului Harbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului
Pătrașco ceașaic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu, să fie domn
al țarii noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să
le împuternicească și să le întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentru
slujba lor dreaptă și credincioasă și pentrucă le sunt lor ocine și dedine drepte.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Duca Popovici la Iași, în anul 7056 <1548> luna Februarie 29 zile.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, XVIIl/2.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
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1548 (7056) Martie 1, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor, noștri moldoveni,
Neacșa și sora ei Anghelina, fiicele lui Coste Posadnic, de bună voia lor, nesilite
de nimeni, nici asuprite și au vândut ocina și dedina lor dreaptă, din uricul lor
drept și din privilegiul de împărțeală, ce au avut ei dela vărul domniei mele Ște­
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fan voevod cel Tânăr, jumătate din seliștea Hrusca, până la gura Curvei. Și au
vândut-o slugilor noastre, lui Bran și Miluită și Ion și Simîon, pentru două sute
și optzeci de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre Bran și Mihuț și Ion și Simion, și au plătit
deplin toți acești bani mai sus scriși, 280 de zloți tătărești, în mâinile Neacșei
și surorii ei Anghelinei, fiicele lui Coste Posadnic, înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri.

De aceia noi, Văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi de-
asemeni și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre, lui Bran și lui Mihuță
și lui Ion și lui Simion această mai înainte zisă jumătate de seliște, anume Hrusca,
până la gura CurVei, ca să le fie lor și dela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor
lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam
cine li se va alege, cel mai apropiat neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise jumătate de seliște din Hrusca, până
la gura Curvei, să fie din tot hotarul, jumătate, iar dinspre alte părți, după hota­
rul Vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului noi Iliaș
voevod și credința preaiubiților mei frați: Ștefan și Costantin și credința boierilor
noștri: credința panului <I$frein Huru, credința panului Petrea Cârcă, credința
panului Borcea vornic, credința panului Șandru, credința panului Sturza și a
panului Moghilă> x) pârcălabi de Hotin, credința panului Huru și a panului
Miron pârcălabi de Neamț, credința panului lațco și a panului Ghianghea pârcă­
labi de Cetatea-Nouă, credința panului Petru Varticovici portar de Suceava,
credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului
Harbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului Petrașco ceașnic,
credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din frații noștri sau
din copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumne­
zeu, să fie domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întă­
rirea noastră ci să le împuternicească si să le întărească pentrucă le-am dat și
le-am întărit, fiindcă și-au cumpărat pentru banii săi drepți și curați.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Mihăilă Bora la Iași, în anul 7056 <1548 > Juna Martie 1.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slava.
Cu o fotocopie după o trad. rom., la Acad. R.P.R., XXXV/13.

x) loc rupt în text.
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500

1548 (7056) Martie 2, lași.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.
Ana, fiica lui Neagoe, nepoata lui Petrea Oarța, de bună voia sa, nesilită de
nimeni, nici asuprită și a vândut ocina și dedina sa dreaptă și din privilegiul buni­
cului ei, Petrea Oarță, ce a avut dela străbunicul domniei mele, Alexandru
voevod, a șasea parte de sat anume Orțeștii. Aceasta a vândut rugătorului
nostru, chir Macarie episcop dela mitropolia de jos, din târgul Romanului,

pentru o sută și cinzeci de zloți tătărești.
Și s’a sculat rugătorul nostru chir Macarie episcop dela mitropolia de jos.

din târgul Romanului și a plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 150 de
zloți tătărești, în mâinile Anei, fiica lui Neagoe, nepoata lui Petrea Oarță, înain­
tea noastră și înaintea boerilor noștri moldoveni.

Și întru aceasta, deasemenea a venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri moldoveni Fătul, fiul Marinei, nepotul lui Petrea Oarță, de bună voia
lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut ocina și dedina sa dreaptă, din
același privilegiu ce a avut bunicul lui, Petrea Oarță, dela străbunicul domniei
mele, tot dela Alexandru Voevod, două părți din trei părți de sat din Orțești.

Aceasta a vândut rugătorului nostru chir Teodosie episcop de Rădăuți,
pentru două sute de zloți tătărești.

Și s’a sculat rugătorul nostru chir Teodosie episcop de Rădăuți și a plătit
deplin toți acești bani mai sus scriși, 200 de zloți tătărești, din mâna sa în mâinile
lui Fătul, însă cu banii rugătorului nostru Dorotei fost episcop de târgul Roma­
nului, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi de­
asemenea și dela noi am dat și am întărit rugătorului nostru chiar Macarie epis­
cop dela mitropolia de jos, din târgul Romanului și lui Teodosie episcop de
Rădăuți aceste mai sus scrise, a șasea parte de sat din Orțești și două părți din
trei părți de sat din Orțești.

Și intru aceasta, deasemenea, au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri moldoveni, mai sus zișii rugătorii noștri, chir Macarie episcop dela mitro­
polia de jos, din târgul Romanului și chir Teodosie, episcopul Rădăuților, de
bună voia lor nesiliți de nimeni nici asupriți și au dat aceste mai sus zise părți
a șasea parte de sat din Orțești, două părți din trei părți din același sat, sfintei
noastre mănăstiri dela Neamț, unde este hramul sfintei înălțări a domnului nostru
lisus Hristos.

558



De aceia noi, văzând dania lor de bunăvoie și noi de asemenea și dela noi
am. dat și am întărit aceste mai sus zise: a șasea parte de sat din Orțești și
două părți din trei părți din același sat, sfintei noaste mănăstiri, unde este hra- •
mul înălțării domnului nostru Isus Hristos, toate acestea mai sus scrise ca să
fie de la noi uric, cu tot venitul, sfintei noastre mănăstiri, neclintit niciodată,
în Vecii vecilor.

Iar hotarul acestei a șasea parte de sat din Orțești să fie din tot hotarul a
șasea parte. Și iarăși hotarul dintre părți, din același sat, să fie din tot hotarul
două părți din trei părți, iar dinspre alte părți, după hotarul vechi pe unde au
folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș
VoeVod și credința preaiubiților frați ai domniei mele Ștefan și Costantin și cre­
dința boierilor noștri: credința panului Efrim Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Șandru, credința panului
Sturza și a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru
și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Ion lațco și a panului
Ghianghea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Varticovici por­
tar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier,
credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza și credința panului
Pătrașco ceașnic și credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din frații noștri
sau din copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege
dumnezeu să fie domn al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania
și întărirea noastră, ci să întărească și să împuternicească, pentrucă am dat

și am întărit sfintei noastre mănăstiri.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Mateiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Șandrea Cazanovici la Iași, în anul 7056 <1548 >, luna Martie 2 zile.

După Melcliisedec, Cronica Romanului, 1, p. 178 — 183.

Orig. slav.

501
1518 (7056) Martie 3, Iași.

f Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș VoeVod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că a Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni Pă­
răsea, fiica Nechitei, nepoata lui Dazea și a Martei, de bună voia ei, nesilită de
nimeni, nici asuprită și a vândut dreapta sa ocină și dedină cu privilegiul de 
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cumpărătură ce au avut bunicii ei, I^azea și Marta dela bunicul domniei mele
Ștefan voevod, jumătate din jumătate de sat, anume Scopesenii, în ținutul Câr-
ligăturii, partea de jos, din partea ce este dinspre Șerbănești. Aceasta a vândut
slugilor noastre Ion Cărbure și lui Dragul și Moisi și Sora pentru o sută și
patruzeci de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre Ion Cărbure și Dragul și Moisi și Sora și au
plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 140 de zloți tătărești, în mâinile
Parascăi, fiica lui Nechita, nepoata lui Lazea și a Martei înaintea noastră și
înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină, iar noi dease-
menea și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Ion Cărbure și Dragul
și Moisi și Sora, această mai înainte zisă jumătate din jumătate de sat din
Scopeseni, partea de jos, ca să le fie dela noi uric și cu tot venitul și copiilor
lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam,

cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.
Iar hotarul acestei mai înainte zise jumătăți din jumătate de sat din Sco­

peseni, să fie din tot hotarul, jumătate din jumătate și după hotarul vechi pe
unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința <domniei> -1) noastre, a mai sus scrisului, noi
Iliaș voeVod și credința preaiubiților mei frați Ștefan și Costantin și credința
boierilor noștri: credința panului Huru, credința panului Borcea vornic, credința
panului Cârcă, credința panului <Ion Sturza și> a panului Moghilă, cei dela
Hotin, credința panului Huru și a panului Miron cei dela Neamț, credința
panului Șandru, credința panului lațco și a panului Ghianghea cei dela Cetatea-
Nouă, credința panului Petrea Vartic portar al Sucevei, credința pa<nului lu-
rie>1) spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hamza, credința
panului Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului
Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țăiii noastre din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească întărirea noastră, ci să le întă­
rească, pentrucă și-au cumpărat pentru banii lor drepți.

Iar pentru mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit cre­
dinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la
această carte a noastră.

A scris Duca Popovici la Iași, 7056 <1548 > luna Martie 3.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 88.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

x) loc rupt în orig.
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502

1548 (7056) Martie 6 Vaslui.

Ț Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
Ilea și fratele lui, Gliga și sora lor Nastea, copiii Soreai, de bună Voia lor, nesi­
liți de nimeni, nici asupriți, și au vândut dreapta lor ocină și dedină din privile­
giul de întărire ce a avut mama lor Sorea dela părintele domniei mele Petru
voevod, jumătate din a treia parte de sat, anume Futeștii, în ținutul Cârligăturii.
Aceasta a vândut-o slugii noastre Drăguș și vărului lui, Drăgșan, pentru o sută
și douăzeci de zloți tătărești.

Și s’a sculat Drăguș și Drăgșan și au plătit deplin toți banii mai sus scriși,
120 de zloți tătărești, în mâinile Hei și Gligăi și Nastei, înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri.

Deci, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi deasemenea
și dela noi am dat și am întărit această mai înainte zisă jumătate din a treia
parte de sat din Futești. Acestea toate mai sus scrise să le fie lor dela noi
uric, cu tot Venitul și lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților, lor și
răstrănepoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în vecii Vecilor.

Iar hotarul acestei jumătăți din a treia parte de sat, anume Futeștii, să
fie din tot hotarul jumătate din a treia parte, iar dinspre alte părți, după hotarul
vechi, pe unde din veac <au folosit>1).

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș
voevod și credința preaiubiților frați ai domniei mele Ștefan și Costantin și cre­
dința boierilor noștri: credința panului Bfrim Huru, «"credința panului> x)Bor-
cea vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Șandru, credința
panului Ion Sturza și a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului
Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Ion
lațeo și a panului Ghianghea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea
Varticovici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului
Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, cre­
dința panului Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului
Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine se va alege domn al țării noastre, din frații
noștri sau din copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va
alege dumnezeu să fie domn al țării noastre Moldova, acela săjfnu le clintească 

l) loc șters, ilizibil în orig.

36 — DocumentC'Moldova — c. 668 561



dania și întărirea noastră, ci să le împuternicească și să le întărească, pentrucă
le-am dat și le-am întărit, pentrucă și-au cumpărat pentru banii lor drepți și-

proprii.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș mare logofăt să scrie și să atârne

pecetea noastră la această carte a noastră.
A scris Șeandrea Cazan la Vaslui, în anul 7056 <1548^ luna Martie 6 zile_

Acad. R.P.R., L/25.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

503

1548 (7056) Martie 6, Vaslui.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
sluga noastră loanăș și fratele lui, Ungureanul, copiii Dinei, fiica lui Toma, de
bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și
dedină din privilegiul bunicului lor Toma, ce a avut el dela străunchii noștri
Iliaș și Ștefan Voevozi, două părți din cinci părți din jumătate din satul care
este la Câmpul lui Dragoș, anume Muncelul. Aceasta au vândut slugii noastre
Hârsu și femeii lui, Zlata, pentru două sute și douăzeci de zloți tătărești.

• Și s’a sculat Hârsu și femeia lui, Zlata și au plătit deplin toți acești bani
mai sus scriși 220 de zloți tătărești, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri
moldoveni.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină, iar noi dease-
menea și dela noi am dat și întărit slugii noastre Hârsu și femeii lui, Zlata aceste
mai înainte zise două părți din cinci părți din jumătatea din satul care este la
Câmpul lui Dragoș, anume Muncelu.

Toate aceste mai sus scrise să le fie lor dela noi uric cu tot Venitul, lor și
copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în vecii
vecilor.

Iar hotarul acelor două părți din a cincea parte din jumătate de sat^din
Muncel, să fie din tot hotarul, două părți din a cincea parte din jumătate de sat,
iar dinspre alte părți, după vechiul hotar, pe unde au folosit din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș
voevod și credința preaiubiților frați ai domniei mele Ștefan și Costantin și credința
boierilor noștri: credința panului Efrim Huru, credința panului Borcea vornic, cre­
dința panului Petrea Cârcă, credința panului Șandru, credința panului Ion Sturza 
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și a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și
a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Ion lațeo și a
panului Ghianghea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Varti-
covici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan
vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința
panului Patrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine se va alege domn al țării noastre, din frații
noștri sau din copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege
dumnezeu să fie domn al țării noastre, Moldova, acela să nu-i clintească dania
și întărirea noastră, ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am
dat și le-am întărit, pentrucă ei și-au cumpărat pe banii lor drepți și proprii.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș mare logofăt, să scrie și să atârne
pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Șandrea Câzanovici la Vaslui, în anul 7056 <1548> luna Martie 6
zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 40.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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154S (7050) Martie 8. Vaslui.

•]• Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Face ni
cunoscut cu aceasta carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
Tilda, nepoata Fedei și mătușa ei Frăsina, fiica Fedei și nepoții ei de soră, Toma
și fratele lui, Ion și surorile lor, Mărie și Mălina și Dușica, de bună voia lor,
nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut ocina și dedina lor dreaptă, din
privilegiul de întărire ce a avut bunica lor Fedea dela părintele domniei mele
Petru VoeVod, jumătate de sat, jumătatea de jos, ce se cheamă la Rogoz, mai
jos de iaz, sub deal. Aceasta au Vândut slugilor noastre Dragotă și Duca și loan
și Maxin <și> x) Nastea și Petrea <și> x) Parasca, pentru o sută și optzeci de zloți

tătara ști.
Și s’au sculat Dragotă și Duca și loan și Maxin și Nastea și Petrea și Parasca

și au plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 180 de zloți tătărești, în mâinile
Tildei, nepoata Fedei și a mătușei ei Frasina, fiica Fedei și a nepoților ei de
soră, Toma și Ion și a surorilor lor, Mărie și Mălina și Dușca, înaintea noastră

și înaintea boierilor noștri.

lipsă în text.
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Deci noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi, deasemenea
și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Dragotă și Buca și loan și Maxin
și Nastea și Petrea și Parasco, această mai înainte zisă jumătate de sat, jumă­
tatea de jos, ce se cheamă la Rogoz, mai jos de iaz, sub deal, ca să le fie lor
și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și între­
gului lor neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în

veci.
Iar hotarul acestei mai înainte zise jumătăți de sat, jumătatea de jos, care

se cheamă la Rogoz, mai jos de iaz, sub deal, să fie din tot hotarul jumă­
tate iar dinspre alte părți după hotarul vechiu, unde au folosit din Veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș
voeVod și credința preaiubiților mei frați, Ștefan și Costantin și credința boie­
rilor noștri: credința panului, Efrem Huru, credința panului Borcea vornic,
credința panului Petrea Cârcă, credința panului Șandru, credința panului Sturza
și a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a
panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului lațco și a panului Ghianghea
pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petru Varticovici portar de Suceava,
credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului
Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic,
credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din frații noștri
sau din copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dum­
nezeu să fie domn al țării noastre, Moldova, acela să nu clintească dania și întă­
rirea noastră, ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat
și le-am întărit, pentrucă ei și-au cumpărat pe banii lor drepți și curați.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

Arh. St. Buc., ins. 629, f. 59 — 60.
Copie slavă.

505
1548 (7056) Martie 12.

. ,<f Din inila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunpșcuț cu această carte, a noastră > tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cițindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Magdușca și fratele ei Frățiian, fiii Stancăi.... x) <Crăciun și Nicoară, și suro-

loc rupt și șters în orig.

564



rile lor Urâta și Dragna și Ciomordea, fiii Neagșei, toți nepoții lui Coste Posad-
nic, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți <și au vândut ocina și dedina
lor dreaptă din> x) privilegiul dela vărul domniei mele Ștefan voevod cel Tânăr,
din jumătate de sat din Hrusca, partea de sus. Aceasta au vândut slugilor noa­
stre Stănilă și Ghidion și <Bratu, pentru 200 de zloți tătăreștii T).

<Și s'au sculat slugile noastre Stănilă și Ghidion și Bratu> ... a) și au plă­
tit deplin toți acești mai sus scriși 200 de zloți tătărești, în mâinile Mag-
dușcăi și fratelui ei Frățiian, fiii Stancăi... x) și a surorilor lor Urâta și Dragna
și Ciomordea, fiii Neagșei, toți nepoții lui Coste Posadnic, înaintea noastră și
înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând tocmeala lor <de bună voie și plata deplină și noi dease-
menea și dela noi am dat și am întărit> slugilor noastre, lui Stănilă și lui Ghe-
dion și lui Bra<tu, această mai înainte zisă jumătate de sat din Hrusca, partea
de sus, ca să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, neclintit niciodată,
în veci. -1)

Insă această jumătate de sat să fie în două părți: o parte să fie numai a
lui Stănilă și iarăși altă parte să fie a lui Ghedion și a lui Bratu, lor și copiilor
lor și nepoților lor și strănepoților lor <și răstrănepoților lor și întregului lor neam,
cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, > x) în Veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise jumătăți de sat din Hrusca, partea de
sus, să fie din tot hotarul jumătate, iar dinspre alte părți, <după hotarul Vechiu,
pe unde au folosit din veac>1).

<Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului>1), noi
Iliaș voevod și credința preaiubiților <mei frați >1): Ștefan și Costantin și
credința boierilor noștri: <credința> x) panului Bfrem Huru, credința <panului
Petrea Cârcă, credința panului Borce vornic, credința panului Șandru, credința
panului Sturza și a panului Moghilă>1) pârcălabi de Hotin, credința panului
Huru și a panului MiroiO1) pârcălabi de Neamț, credința panului <Iațco și>1)
a panului Ghianghea pârcălabi de <Cetatea Nouă, credința panului Petru Varti-
covici portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan
vistier, credința panului Hârbcr postelnic, credința panului Hamza, credința
panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului
Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mări și mici> 1).

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din frații noștri
sau din copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dum­
nezeu, să fie domn al țării noastre, Moldova, acela să nu <le clintească dania \și
întărirea noastră, ci> să le împuternicească și să le întărească, pentrucă <le-am>
dat și le-am întărit, pentrucă ei și-au cumpărat pe banii lor drepți și curați.

*) loc rupt și șters în orîg.
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<Iar pentru mai mare putere si întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit> x) credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt, <să scrie> x) și să atârne

pecetea noastră la această carte a noastră.
<A scris> x) în anul 7056 <1548>, luna Martie 12.

Institutul de Istorie al Acad. „R.P.R.
Copie slavă.
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1548 (7056) Martie 21, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că pe acești adevărați Cupcea și frații lui, Trif Dozau și Ivan și sora
lor Rusca, copiii lui Radul Draculea, i-am miluit cu deosebita noastră milă, le-am
întărit lor dela noi, în țara noastră în Moldova, dreptele lor ocine și dedine și
din privilegiul de danie ce a avut tatăl lor Radul Draculea, dela înaintașul nostru
Ștefan voevod, două locuri din pustie peste Prut, sub Obrejie, între Troenești
și între Dobreni, la fântână sub râpă, care acum se numesc Drăculeștii.

Acestea toate mai sus scrise să le fie lor de la noi uric și cu tot venitul,
lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și între­
gului lor neam cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în
veci.

Iar hotarul acestor două locuri din pustie, peste Prut, sub Obrejie, între
Troenești și între Dobreni, la fântână sub râpă, care acum se numesc Drăcu­
leștii, să fie din toate părțile, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, noi Iliaș
voeVod și credința preaiubiților frați ai domniei mele Ștefan și Costantin și
credința boierilor noștri: credința panului Bfrem Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința p<anului Șa^ndru, credința panu­
lui Sturza și a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul
Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului Ion <Iațco și a
panului> x) Ghianghea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petru Varti-
coVici portar de Suceava, credința panului <Iurie> -1) spătar, credința panului
Dan vistier, <credința panului Hârb<o>r x) postelnic, credința panului Hamzea,
credința panului Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința
panului Plaxa comis <și credința tuturor >x) boierilor noștri moldoveni, mari
și mici.

*) loc rupt îu orig.
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Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din frații noștri
sau din copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dum­
nezeu să fie domn al țării noastre, Moldova, acela să le întărească, să nu le clin­
tească dania și întărirea noastră, ci să le împuternicească pentrucă le-am dat și
le-am întărit, pentrucă le sunt lor drepte ocine.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt, să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Mihăilă Bora la Huși, în anul 7056 <1548 > luna Martie 21.

Acad. R.P.R., XXXVIl/7.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu rezumat, ibid., DLXVl/i2o, nr. 12.
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1548 (7056) Martie 21, Huși.

Suret de pe ispisoc sârbesc de la domnul Ilieș voevod, din 7056 <i548>
luna Mart 21, scris în Huși, de Mihăilă Bora.

Precum au Venit înaintea noastră și a boerilor noștri moldovenești, popa
Simion și s’au jăluit noao cu mare jalobă și cu mare mărturie dela mulți ai lui
de prin pregiur megieși, zicând că privilegie ce au avut de danie dela părintele
domnii mele Petru Voevod, pe un loc de moară pe Pârâtul> Vaticii, cu poiana Vepre-
va, care privileghie s’au pierdut când au venit împăratul turcesc cu toată putere
lui și cu Tătarii și au prădat țara, pâr dincolo de Suceava.

Și noi, dacă am văzut a lui mare jalobă, cu mare mărturii cu a lui de prin
pregiur megieși, carii ni-au mărturisit, iar noi âșijdere i-am dat de la noi și
i-am întărit lui popa Simeon acel loc de moară, pe Pârâu Vaticii, cu poiana Vepreva,
ce să-i fi lui dela noi uric cu tot venitul, lui și fiilor lui și nepoților lui și a
strănepoților lui și prestrănepoților și la tot nianiul lui, cari îi va fi lui mai
de aproape, nerușuit niciodinioară în veci, vecinie.

Pentru care este credința domnii mele mai sus scris, Ilieș voevod și credința
preaiubiților fraților domnii mele. Ștefan și Costantin și credința a tuturor

boerilor noștri moldovenești, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi în pământul nostru din frații noștri sau

din fii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe cine-1 va alege dumnezeu domn,
să fie în pământul nostru moldovenesc, să nu strâci aciastă cătră dânsul a noa­
stră danie și întăritură, ci să-i de și să-i întărească, căci pentru a lui slujbă i-am
dat și i-am întărit, fiind a lui driaptă ocină.
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Și pentru mai mare tărie și întăritură acestor mai sus scrisă, poroncit-am
boerului nostru Matieș logofăt să scrie și a noastră pecete să spânzure.

S’au tălmăcit <la> 1811 Mai 8, Toma inginer.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.

508
1548 (7056) Martie 23, Huși.

j- Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
slugile noastre Drăghici și fratele lui, Ion, copiii Negritei și Neaga și sora ei Fră-
sina, fiica Măriei și Mica și frații ei Cupcea și Toader x) și surorile lor Erena și
Greaca și Mica, copiii lui Albul, toți strănepoții lui Toader Pitic, de bună voia
lor nesiliți de nimeni nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și dedină și din
privilegiul de întărire ce a avut străbunicul lor Toader Pitic dela înaintașii dom­
niei mele, Ilieș și Ștefan voevozi, două părți din jumătate din satul ce este
pe Cobâle, unde a fost curtea străbunicului lor, care acum se numesc Piticenii,
părțile de sus. Aceasta au vândut slugii noastre, Lupe Berlieciu, pentru cinci
sute zloți tătărești.

Și s’au sculat sluga noastră, Lupe Berlieciu și a plătit deplin toți acești bani
mai sus scriși, 500 de zloți tătărești, în mâinile celor mai sus ziși, Drăghici și fra­
telui lui, Ion, copiii Negritei și Neaga și sora ei, Frăsina, fiicele Măriei și a Micăi
și a fraților ei Cupcea și Ion și a surorilor lor Erena și Greaca și Mica, copiii lui
Albul, toți strănepoții lui Toader Pitic, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină, iar noi, dease-
menea și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Lupe Berlieciu aceste mai
înainte zise doua părți din jumătate din satul ce este pe Cobâle, unde a fost
curtea lui Petrică Pitic, care acum se numesc Piticeanii, părțile de sus, ca să
fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și străne­
poților lui și răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege lui cel
mai apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor mai înainte zise amânduror părților, din jumătate de
sat, care este pe Cobâle, unde a fost curtea străbunicului lor, care acum se
numesc Piticeanii, părțile lor de sus, să fie din tot hotarul două părți, din jumă­
tate de sat, iar dinspre alte parii, după hotarul vechiu, pe unde au folosit din
veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș

J) « Toader « scris cu altă cerneală pe loc răzuit.
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voevod și credința preaiubiților mei frați Ștefan și Costantin. și credința boie­
rilor noștri: credința panului Efrim Huru, credința panului Borcea vornic, cre­
dința panului Petrea Cârca, credința panului Șandru, credința panului Sturza
și a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a
panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului lațco și a panului Ghianghea
pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petrea Varticovici portar de
Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința
panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului Petrașco
ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din frații noștri
sau din copiii noștri sau pe ori cine îl va alege dumnezeu, sa fie domn al țării
noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i împu­
ternicească și să-i întărească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentrucă ei și-au
cumpărat pe banii lor drepți și curați.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Mihăilă Bora la Huși, în anul 7056 <1548 >, luna Martie 23.
<Pe verso, slav, contemporan: > Acest uric a fost să fie făcut pentru a patra

parte de sat, iar a patra parte de sat au avut deasemenea sa o stăpânească toți
împreună, pentrucă. le era lor dedină. Iar el a făcut din jumătate de sat, în două
părți și această a treia parte, deasemenea a vrut să o stăpânească cu dânșii.
De aceia, noi le-am poruncit să-și aducă cliezăși și privilegiul. Dar ei au spus
că l-au pierdut. Noi le-am dat să aducă 24 martori, că l-au pierdut și că atâta
au cumpărat, cât este în uric. Insă ei n’au adus la zi niciun martor. Și iarăși
le-am mai dat până la a treia oară și n’au adus nici la o zi, pe niciunul. Iar
după aceia, ei singuri s’au întocmit, ca o jumătate din jumătate de sat, să o
stăpânească cumpărătorii, iar jumătate din jumătate de sat, să o stăpânească

toți, ca dedină. Să se știe.

Acad. R.P.R., CVIII/54.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

509

1548 (7056) Martie 27, Huși.

| Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră, tuturor, celor ce o vor vedea sau o vor
auzi citindu-se. că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,.
sluga noastră Petriman, fiul lui Ivanco, nepotul lui Dan, de bună voia lui, nesi­
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lit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și dedină și cu privi­
legiul de danie, ce a avut bunicul lui, Dan, dela bunicul domniei mele, Ștefan
voevod, un loc de prisacă, care este în hotarul Pluteștilor, la capătul de sus al
Malei, pe Șiret. Aceasta a vândut credinciosului nostru pan Ion lațco pârcălab

de Cetatea-Nouă, pentru cincizeci de zloți tătărești.
Și s’a sculat credinciosul nostru pan Ion lațco pârcălab de Cetatea-Nouă

și a plătit deplin toți acești bani, mai sus scriși, 50 de zloți tătărești, în mâinile
lui Petriman, fiul lui Ivanco, nepotul lui Dan, înaintea noastră și înaintea boie­

rilor noștri.
Deci noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplina, iar noi dease-

menea și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Ion lațco pâr­
călab de Cetatea-Nouă, acest mai înainte zis loc de prisacă, ce este în hotarul
Pluteștilor, la capătul de sus al Malei, pe Șiret ca să-i fie lui de la noi uric
și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrăne-
poților lui și întregului lui neam, cine i se va alege lui cel mai apropiat neclin­
tit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei prisăci mai înainte zise, care este în hotarul Pluteștilor,
la capătul de sus al Malei, pe Șiret, să fie cât va putea folosi o prisacă îndestul.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi lliaș
Voevod și credința preaiubiților mei frați Ștefan și Constantin și credința boierilor
noștri, credința panului Efrim Huru, credința panului Borcea vornic, credința
panului Petrea Cârcă, credința panului Șandru, credința panului Sturza și a
panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a panului
Mi'ron pârcălabi de Neamț, credința panului Ghianghea pârcălab de Cetatea-
Nouă, credința panului Petrea Varticovici portar de Suceava, credința panului
Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic,
credința panului Hamza, credința panului Petrașco ceașnic, credința panului
Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri
moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi dorim al țării noastre, din frații noștri
sau’din copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege
dumnezeu, să fie domn al țării noastre Moldova, acesta să nu-i clintească
dania noastră, ci să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat
și i-am întărit, pentrucă el și-a cumpărat pe banii săi drepți și curați.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Mihăilă Bora la Huși, în anul 7056 <1548 > luna Martie 27.

Muzeul Regional Suceava, nr. 1705.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1548 (7056) Aprilie 5, Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod și domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a Venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,
licău fost armaș, nesilit de nimeni nici asuprit și a vândut ocina și vislujenia

sa dreaptă din privilegiul de danie ce a avut el dela părintele domniei mele Petru
voevod, un sat în ținutul Chighiiaci, anume la Fântâna Cahova. Aceasta a vândut
sfintei noastre mănăstiri Dobrovăț, unde este hramul pogorîrea sfântului duh
și unde este igtunen rugătorul nostru Grigorie,. pentru șase sute de zloți
tătărești.

Și s’a sculat rugătorul nostru Grigorie iguinen și cu toți frații de acolo
și au plătit deplin toți acești bani mai sus scriși 6oo zloți tătărești, în
mâinile lui Țicău fost armaș, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri
moldoveni.

Insă acești bani mai sus scriși au fost lăsați de vara domniei mele Mariica,
fiica lui Bogdan voevod, la moartea ei, ca să se cumpere acest sat, sfintei
noastre mănăstiri mai sus zise dela Dobrovăț, pentru pomenirea sa.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi dea-
-se menea și dela noi, am dat și am întărit acest sat mai înainte zis, care este
în ținutul Chighiaci, anume la Fântâna Cahova, ca să fie sfintei noastre mănă­
stiri dela Dobrovăț, dela noi uric și cu tot venitul.

Iar hotarul acestui sat mai sus zis care este în ținutul Chighiaci, anume la
Fântâna Cahova, să fie din toate părțile, cu toate hotarele sale vechi, pe unde
■din veacul veacului au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș
Voevod și credința preaiubiților frați ai domniei mele Ștefan și Costantin și cre­
dința boierilor noștri. Boiarii anume: Mateiaș marc logofăt, Bfrim Huru, Borcea
vor, Petriea, Șandre, Sturzea <și> Movila pârcălabii de Hotin, Danciul Huru și
Miron pâr. de Neamțu, lațco și Gheanghe pâr. dc Cetatea-Nouă, Petru Varticovici
port, de Suceava, Iurie spat., Dan vist., Hârbor post., Pătrașco pah., Neagul

stolnicul, Plaxa comisul* 2).
In Huși, în anul 7056 <1548> Aprilie 5.

Arh. St. Buc., ins. 628, f. 450.
Copie slavă; altă copie slavă, ibid., în ins. 629, f. 63, cu data 1549.

b de aci românește în text.
2) de aci iar slavonește.
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511

1548 (7056) Aprilie 5, Huși.

f Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe acești adevărați, Văscan și sora lui, Blisafta, copiii Ilenii și
nepotul lor de soră, Bfrem și vara lui, Măriica, toți nepoții Ilenii, i-ani miluit
cu mila noastră deosebită, le-am dat și le-am întărit lor dela noi, în țara noas­
tră, în Moldova, ocinele lor drepte și din privilegiul de întărire, ce a avut mama
lor și bunica lor Ileana dela părintele domniei mele Petru voevod, două sate
anume Suliteștii și Maxineștii pe Crasna, care aceste sate, anume Suliteștii și
Maxineștii pe Crasna, le-a cumpărat străbunicul lor Ilea fost vistier, dela...
Pântece.

Toate acestea mai sus scrise să le fie lor de la noi uric și cu tot venitul,
lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și între­
gului lor neam, cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată,
în Vecii Vecilor.

Iar hotarul acestor sate mai sus scrise, anume al Sulițeștilor și Maxineștilor,.
pe Crasna, să fie din toate părțile, după hotarul vechi, pe unde din veac
au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș
voevod și credința preaiubiților frați ai domniei mele: Ștefan și Costantin și
credința boierilor noștri: credința panului Bfrem Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Șandru, credința panului
Sturza și a panului Moghila pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru și a
panului Miron <pârcălabi de Neamț.»1), credința panului Ion lațco și a panului
Ghianghea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Petru Varticovici portar
de Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, cre­
dința panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului Pătrașco
ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința
<tuturor>1) boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din frații ncștri
sau din copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege
dumnezeu, să fie domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania
și întărirea noastră, ci să le împuternicească și să le întărească, pentrucă le-am
dat și le-am întărit, pentrucă le sunt drepte ocini și dedini.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

l} loc rupt în orig.
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poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Miliăilă Bora la Huși, în anul 7056 <1548 > luna Aprilie 5.

Arh. St. Iași, Fondul Ghibăncscu.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

512

1548 (7056) Aprilie 7 Huși.

Suret de pe ispisoc de sârbii, dela Ilieș voevod, scris în Hușnora, la velet
7056 <1548 > April 7.

Cu mila lui d<u>mnezeu, noi Ilieș vo<e>v<o >d, dumnu țării Moldovii. înștiin­
țare facim prin această carte a noastră, tuturor cui vor căuta spre dănsa sau
or vor auzi cetindu-o, precum au venit înaintea noastră și înaintea boerilor noștri
a Moldovii, Mihoci păhărnicelul, feciorul lui Ghedeoan și de a lui bună voi, de
nimene sălit, nici asuprit, ș’au vândut a sa dreaptă ocină și moșie, din ispisoc
de danie, ce l-au avut moși-său, Ghedeoan bătrânul de la unchiul d<o>mnii mele,
de la Bogdan voevod, giumătate dintr’un loc de pustiiu, de pe pârâul ce acum
să numești Cereteoae, în Coșul a lui Mărstatu, în capul dumbrăvii, la fântână,
aceia o au vândut slugii noastre, lui Ilii Tărpici și Ilenii, fata lui Cojoc, <drept
șaptezeci de zloți tătărăști.

Și sculându-să dar Ilii Tărpiciu și Ileana, fata lui Cojoc >, au plătit toți
deplin acei de mai sus ară tați bani 70 zloți tătărăști, în mâinile lui Mihoci pă­
hărnicelul, ficiorul lui Ghedeoan, denainte noastră și denainte boerilor noștri.

Deci și noi, văzindu această a lor de bună voe tocmală și deplin plată, noi
încă așijdere am dat și de la noi și am întărit lui Ilii Tărpiciu și Ilenii, fetii lui
Cojoc, ace mai sus numită giumătati dintr’un loc de pustiiu, di pi pârâul ce acum
să numești Ceretioae, în Coșul lui Mărăstatu, în capul dumbrăvii, la fântână,
ca să le fii lor și de la noi, uric și cu tot venitul, lor și f<eci>oriloru, nepoților,
strănepoților, prestrănepoților și la tot neamul lor, cine se va alege mai dea-
proape, nestrămutat niciodinioară, în veci.

Iar hotar iul acei de mai sus numite giumătati dintr’un loc de pustiiu, de
pe pârâul ce acum să numești Ceretioai, în Coșarul lui Măr<ăs>tatu, în capul
dumbrăvii, la fântână, să le fii [să le fii] lor din tot hotarul giumătate, iar
despre alte părți după vechiul hotar, pi unde au apucat din veac.

Și spre aceasta ești credința a însuș d<o>mnii mele de mai sus numit, Iliiaș
voevod și credința a preaiubiților frați a domnii mele Ștefan și Costantin și
credința a tuturor boiarilor noștri a Moldovii, a mari și mici.
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Și spre mai mare tărie și întăritură tuturor acestor de mai sus scrisă, poruncit-
am credincios boeriului nostru Mătiiaș logofăt să scrii și cătră adevărata cârti
noastră această peceti noastră să legi.

De pi sârbie pi limba moldovinească s’au tălmăcit în HoșA)la anul 1802 luli
22, de polcovnic Pavel Debre<ț>. Iliiaș v<oe>vod, din leat 7056 <1548> Aprilie
7, pe o gimătati dintr’un loc de pustiiu de pi pârâul Ceretioai.

Acad. R.P.R., XXXIX/198.
Trad. rom.
Altă trad. rom. la Acad. R.P.R., Filiala Iași, Foiidu Spiridonici, moșia Roșie.ști,
III/i.

513
1548 (7056) Aprilie 7.

7056 <1548> Aprilie 7. Copie ispisocului domnului Ilieș v<oe>vod, încre­
dințată de divanul Țării de Jos, prin care întărește stăpânire lui Macsâm Harabor
post., ficior Giurgii corn., și verii săli Mărica, fata Negurenii, pe un sat Bălă-
neștii, pe Bârlad și Fărcășaști pe Zăletin, ci să cliiamă Rugu sănii și pe un loc
de pustiiu de la Tihon, anumi din Socii, cei din gios giumătate și a trie parti
dintr’un loc de pustiiu, pe lângă Frățâleni și pe lângă Curmezâșăni, pe Pârâul
Gerului și giumătati de Poiana Sasului, ce din gios giumătati, ci este în lunca
Sâretiului.

Arh. St. Iași, Anaorale, nr. 32, f. 290 v.
Rezumat rom.

514
1548 (7056) Aprilie 8, Morile lașilor.

f Iliaș voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
înaintea noastră, sluga noastră Ignat, fiul lui Brițco, de bună voia lui nesilit de
nimeni și a vândut dreapta sa ocină și dedină și din privilegiul de întărire, ce
a avut tatăl lui, Brițco, dela părintele domniei mele Petru voevod, jumătate
din a șasea parte din jumătate de sat, peste Prut, la gura Largăi, unde este
casa lui Oana Largeanul, care acum se numește Brițcanii. Aceasta a vândut
slugii noastre, Lupe, pentru o sută de zloți tătărești.

Și i-a plătit lui toți <banii> deplin, înaintea noastră.
Altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.
Scris la morile lașilor, în anul 7056 <1548> Aprilie 8.
Marele logofăt a spus.
Grigorie a scris.

Acad. ’R.P.R., LXXII/6.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.

J) cuv. « în Hoș ■) sunt în legătură cu textul doc., nu cu indicația traducerii.
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1548 (7056) Aprilie 12.

Suret dela Ilieș vodcă >, din valet 7056 <1548> Apr. 12.
1*  Precum au mers la măriia sa la Ilieș vodcă >, anume Bilțu și surorili lui,

Călina și Mica, nepoatele Bărâi, și neamul lor, Neagșa, nepoata Comanei și s’au
jeluit Bilțu la Iliiaș vodcă> și deosăbi s’au milostivit și au dat și au întărit pre
a marii săli pământ moldovenesc, pre a lor driaptă ocină 1), din dresuri ce au
avut de danie de la Ștefan vodă cel Bătrân, o săliști unde au fost Mane, pre
malul Prutului la Troian, acum să chiamă Gocimănești ace seliște toată ce mai
sus scrie, pre nume unde au fost Mane, pre malul Prutului la Troian, care acum
să chiamă Gocimăneștii, această moșie au dat-o slugii mării sale, Bilțului și suro­
rilor lui, Călinii și Micăi, nepoate Bări, și niamului lor, Neacși, nepoate Comanii,
dată cu ui ic și cu tot vinitul, ficiorilor lor, nepoților, strănepoților și a tot nea­
mului lor, care să va alege mai aproape, neschimbată niciodănăoară, în veci.

Iar hotarul aceștii săliști, care mai sus scrie, anume unde au fost Mane, între
Prut, la Troian și acum îi zic Gocimăneștii, o au dat din toate părțile, precum
a fi umblând hotarul cel bătrân, din veac.

Iar spre aceasta au încredințat măriia sa Iliiaș vodcă >, cari mai sus este
numit, și credincioși >ic preiubițci> frații mării săli: Ștefan și Costantin și cre­
dincioși boerii mării săli, giupânului Efrim Huni și credincios giupânul Borce
vornicul și alții mulți.

Acad. R.P.R., XL/27.
Rezumat rom.

516
1548 (7056) Aprilie 12.

f Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe această adevărată slugă a noastră, Ion Condrea și mătușa lui,
Solo mia, nepoții Marușcăi și vara lor Măriuca și sora ei, Negrită, și vărul lor
Țintea, nepoții Sofiicăi, toți nepoți ai lui Condrea, fiul lui Negrilă, i-am miluit
cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit dela noi în țara noastră Mol­
dova, dreptele lor ocini și dedini și din privilegiul de întărire și de cumpărătură
pe care l-a avut străbunicul lor Condrea, fiul lui Negrila, dela bunicul domniei
mele, bătrânul Ștefan voevod, și bunicile lor, Marușca și Sofiica, iarăși dela
bunicul domniei mele, bătrânul Ștefan voevod, jumătate din satul pe btavnic,

») urmează șters: și cumpărături.
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anume Jurjeștii și cu o moară pe Stavnic în capătul de sus al poienii și jumă­
tate din satul anume Tatomireștii pe Rebricea, jumătatea de jos.

Acestea toate mai sus scrise, să le fie dela noi uric și cu tot venitul, lor și
copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam, care li se va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată, în vecii Vecilor.

Iar hotarul acestor jumătăți de sate spuse mai înainte, anume Jurjeștii
pe Stavnic și cu moară pe Stavnic la capătul de sus al poienii și jumătate din
satul pe Rebricea, anume Tatomireștii, să le fie din tot hotarul câte jumătate,
iar din alte părți, după vechiul hotar, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș
voevod și credința preaiubiților frați ai domniei mele, Ștefan și Costantin și
credința boierilor noștri: credința panului Efreni Hurii, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petru Cârca, credința panului Șandru, credința panu­
lui Sturza și a panului Movila pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul
Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului lațco și a panului
Ghianghea pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Negrilă portar de
Suceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier credința
panului Hărbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului Petrașco
ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul
nostru sau iar pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre Moldova,
aceasta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le întărească și să
le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentrucă sunt drepte
ocini și dedini ale lor.

Iar pentru mai mare putere și întărire <a tuturor celor > *)  mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru >x) pan Matiaș logofăt să scrie și să atârne
pecetea noastră de această carte a noastră.

A scris... J) viei, în anul 7056 <I548> Aprilie 12.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 402.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. la Acad. R.P.R., CV/10.

517
1548 (7056) Aprilie 21,

Cu mila lui dumnezeu, noi Ilieaș voevod, domnu țării Moldovii. înștiințare
facem prin această a noastră carte tuturor celor ce vor ceti-o sau vor auzi-o, că
eată au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boerilor noștri a Moldovii,

loc rupt în orig.
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sluga noastră Șteful, ficior lui Dalbanov, de a lui bună voe, de nimenea silit,
nici asuprit și au vândut a lui dâreaptă moșie, după direase de danie, ce-au avut
stămoșul lui de la strămoșul nostru Alexandru voevod, din a patra parte de
sat din Popeni în ținutul Dorohoiului, a tria parte din partea din sus. Aceea au
vândut-o credinciosului slugii noastre Iurșa vatavul de Dorohoi, drept xoo zloți
tătărești.

Și după aceasta, earăși au venit înaintea noastră și înaintea boerilor noștri
a Moldovii, sluga noastră Ștefan și sora lui, Sofiica, fiii Tolocicăi, de a lor bună
voe, de nimenea siliți, nici asupriți și au vândut a lor direapta moșie, după direase
de danie, ce-au avut moșul lor dela strămoșul nostru Alexandru voevod, din a
patra parte tot din acel sat Popenii, a tria parte, din partea din sus, aceea au
vândut-o credinciosului slugii noastre Iurșa vatavul de Dorohoi. drept 170 zloți
tătărăști.

Și au stătut sluga noastră Iurșa vatavul de Dorohoi și au plătit deplin acei
mai sus scriși bani, 100 zloți tătărăști, în mâinele Ștefului, ficiorul lui Dălban,
si 170 zloți tătărăști în mâinile lui Ștefan și a surorii lui, Sofiicăi, fiii Tolocicăi,
înainte noastră și înaintea boerilor noștri a Moldovii.

Deci noi, văzând a lor de bună voe tocmeală și deplină plată, eată și dela noi
dăm și întărim credinciosului slugii noastre, Iurșa vatavul de Dorohoi, pe toate
acele mai sus scrise, ca să-i fie și dela noi uric cu tot venitul, lui și fiilor, nepo­
ților, strănepoților, răstrănepoților lui și la tot rodul lui, ce să va alege mai
deaproape, nesmintit niciodinioară, în veci.

Bar hotarul acelor mai sus zise două părți din a patra parte de sat
din Popeni, din partea din sus, să fie din tot hotarul, așa precum le-au
cumpărat iar despre alte părți să fie după vechile hotară, pe unde din veac au
umblat.

Și spre aceasta este credința domniei noastre, mai sus scrisului, noi Ilieaș
voevod și credința preaiubiților noștri frați: Ștefan și Costantin și credința boeri­
lor noștri: credința dumisale Ifrim Huru, credința dumisale Borcea vornic, cre­
dința dumisale Petrea Cârcovici, credința dumisale Șăndru, credința dumisale
Sturza și a dumisale Movila»pârcălabi de Hotin, credința dumisale Danciul Huru
și a dumisale Miron pârcălabi de Neamțu, credința dumisale lanco și a dumi­
sale Ghengliea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința dumisale Negrilă portari
de Suceava, credința dumisali Iurie spatariu, credința dumisale Dano visternic,
credința dumisali Hărbor postelnic, credința dumisali Trif Hamza, credința
dumisale Pătrașcu paharnic, credința dumisale Neagul stolnic, credința dumi­
sale Placsi comis și credința tuturor boerilor noștri a moldovii, mari și mici.

Bar după a noastră viață, cine va fi domn acestui pământ al Moldovii sau din
fiii noștri sau din săminția noastră sau precine dumnezeu va alege a fi domniu,
poftim ca să nu strice a noastră danie și întăritură, ce mai vârtos să-i 
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întărească pentru a sa credincioasă slujbă și pentru că au cumpărat cu drepți
banii săi.

Și spre mai mare credința și întăritura tuturor acestor mai sus scrise, porun-
cit-am credinciosului nostru dumnealui Mateeș logofăt să scrie și a noastră pecete
să o lege cătră această carte a noastră.

Au scris Gheorghie loanovici în Iași, la anul 7056 <1548 > luna Aprilie 21
zile.

S’au tălmăcit întocmai de pe originalul sârbesc, de cătră mine. Iscălit loan
Vladovici paharnic. 1847, April 20.

Acad. R.P.R., DXLIV/3.
Copie rom.
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1548 (7056) Aprilie 22, Iași.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
slugile noastre Trifan și fratele lui, Pântea și Toader, copiii lui Ivan Prava si
verele lor, Tatea și sora ei, Arvasia, fiicele Mărinei și vărul lor, Ion Tofil, fiul
Marușcăi, toți nepoții lui Șteful, de bună voia lor nesiliți de nimeni nici asupriți
și au vândut dreapta lor ocină și din privilegiul de întărire, ce au avut ei dela
vărul domniei mele Ștefan voevod cel Tânăr, o bucată de pământ din hotarul
satului, anume Jolcășanii, care este pe Sitna, mai jos de Căcăceni, partea dinspre
pădure și de către apus. Aceasta au vândut-o slugilor noastre Trifan și Șteful
și lui Griga Măriniciu, pentru două sute de zloți tătărești.

Și s’au sculat Trifan și Șteful și Griga Măriniciu și au plătit deplin toți acești
bani mai sus scriși 200 de zloți tătărești, în mâinile lui Trifan Prava și Pântea
și Toader, copiii lui Ivan Prava și a Țaței și a Arvasiei, fiicele Mărinei și ale lui
Ion Tofil, fiul Marușcăi, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci, noi văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, iar noi, dea-
semenea și dela noi am dat și am întărit această mai înainte zisă bucată de
pământ, ce este din hotarul satului Jolcășani pe Sitna, mai jos de Câcăceni, partea
dinspre pădure și de cătră apus.

Toată aceasta mai sus scrisă să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul. Insă
să le fie lor această mai sus scrisă bucată de pământ, în două. O parte mai sus
scrisă să fie a lui Trifan singur, iar cealaltă parte tot din această bucată de pă­
mânt, partea de jos, să fie a lui Șteful și lui Griga Măriniciu, lor și copiilor lor 
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și nepoților și strănepoților și răstrănepoților și întregului lor neam cine li se
va alege cel mai apropiat, neclintit niciodată, în Veci.

Iar hotarul acestei bucăți de pământ, ce este din hotarul satului Jolcășani,
pe Sitna, mai jos de Câcăceni, <dinspre pădure și de cătră apus, să fie> începând
dela un plop, care este mai jos de Coșuteni, de unde se unesc pârâiașele: Beze-
ricianii cu Orihovățul și de acolo la rediu la ruptura din jos și de acolo la malul
Sitnei, apoi pe vale în jos pe Sitna, până la Topile și de acolo la deal, lângă
via lui Giurgea și la capătul luncii de jos. Acesta este tot hotarul.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș
voevod și credința preaiubiților [mei] frați ai domniei mele: Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Efrim Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petrea Cârcă, credința panului Șandru, credința panului
Sturza și a panului Moghilă pârcălabi dela Hotin, credința panului Danciul
Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului lațco și a panului
Ghianghea pârcălabi de Ceta’tea-Nouă, credința panului Negrilă portar de Suceava,
credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința panului
Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic,
credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și credința tuturor
boierilor noștri, mari și mici și bătiâni și tineri.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din frații noștri
sau din copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege
dumnezeu să fie domn al țării noastre Moldova, acesta să nu clintească dania
și întărirea noastră, ci să le întărească și împuternicească, pentrucă le-am dat
lor și le-am întărit pentrucă ei și-au cumpărat pentru banii lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș mare logofăt să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Șendrea Câzanovici la Iași, în anul 7056 <I548> luna Aprilie 22
zile.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Copie slavă.
Cu trei traduceri rom., două la Acad. R.P.R., XXXIIl/49 și CCXLIII/38 și

una la Arh. St. Buc., M-rea Coșula, VII.
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1548 (7056) Aprilie 24, Iași.

<ț > Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut și cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor 
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auzi citindu-se, că pe această adevărată slugă a noastră .Gligorie și surorile lui,
Sofronia și Măriica, copiii lui Buzatu stolnic și vara lor ,. Pietra și Măriuca și Buna,
copiii Sorei și verii lor, Mihăilă și sora lui, Tudora, copiii Stanei și deasemeni
verii lor Simion și surorile lui, Maica și Ar mancă și Zlata, copiii Cârstei, i-am
miluit, cu mila noastră deosebită le-am dar și le-am întărit lor dela noi, în țara
noastră în Moldova, ocina și dedina lor dreaptă și din privilegiul de 'mărturie,
ce ei au avut dela bunicul domniei mele, Ștefan voevod cel Bătrân, un sat la
gura Răcăcinei pe Șiret, care acum se numește Buzații.

Toate aceste mai sus scrise să le fie lor dela noi uric, cu tot venitul, lor
si- copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și
întregului: lor neam; cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată,
în veci.

Iar hotarul acestui sat, care este la gura Răcăcinei. pe Șiret, care acum se
numește Buzații,.să fie din toate părțile, după hotarul vechi, pe unde din veac
au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș
voevod și credința preaiubiților frați ai domniei mele Ștefan și Costantin și cre­
dința boierilor noștri: credința panului Efrem Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Cârcă, credința panului Șandru, credința panului Sturza
și a panului Movilă pârcălabi de Hotin, credința panului Huru si a panului
Miron pârcălabi de Neamț, credința panului lațco și a panului Gheanghea pârcă­
labi de Cetatea-Nouă, credința panului Negri<lă, p>ort<arul de Suceava > 1),
credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vis<tier> 1), credința panului
Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului Pe<traș>co1)
<ceașnic> 1), credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis <și>
credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn din frații noștri sau din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră,
ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit,
pentrucă le este lor dreaptă ocină și dedină.

Iar pentiu mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Mateiaș logofăt sa scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Grigorie Bierievici la Iași, în anul 7056 <1548 > Aprilie 24.

Acad. R.P.R., Fotografii, XIl/i.
Fotocopie după un orig. slav.
Orig. slav, perg., cu pecete atârnată.

’) loc rupt în orig.
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520
1548 (7056) Mai 4, Hârlău.

7056 <I548> Mai 4.
Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Sava și Dragoș, le-am miluit
cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit dela noi în țara noastră
în Moldova, dreapta lor ocină și din privilegiul de danie, ce au avut ei dela vărul
domniei mele, Ștefan voevod cel Tânăr, jumătate dintr’un loc din pustie pe
Gerul, pe amândouă părțile Gerului, în jos de Neagul și de Docan, care acum
se numește Drăgușanii, jumătatea de jos.

Acestea toate mai sus scrise să fie și dela noi uric cu tot venitul, lor și copiilor
lor și nepoților lor și strănepoților lor si răstrănepoților lor și întregului lor nea ni >
cine li se va alege lor cel mai apropiat, neclintit niciodată, în vecii vecilor.

Iar hotarul acestei mai sus zise jumătăți dintr’un loc din pustie, pe Gerul,.
pe de amândouă părțile Gerului, mai jos de Neagul și de Docan, care acum se
numește Drăgușanii, a jumătății de jos, să fie din tot hotarul’ jumătate,' iar
dinspre alte părți, după hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș
voevod și credința preaiubiților frați ai domniei mele Ștefan și Costantin și cre­
dința boierilor noștri: credința panului Efrim Huru, credința panului Borcea
vornic, credința panului Cârcă Petru, credința panului Șandru, credința panului
Sturza și a panului Moghilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huru
și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința panului lațco și a panului
Gheanghea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Negrilă portar de. Su­
ceava, credința panului Iurie spătar, credința panului Dan vistier, credința
panului Hârbor postelnic, credința panului Hamza, credința panului Petrașco
ceașnic, credința panului Neagul stolnic, credința panului Plaxa comis și cre­
dința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, din frații noștri sau din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeii să fie
domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastră,
ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat lor și le-am întărit
pentru dreapta lor slujbă. • '

lai pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și pecetea -noastră, să o
atârne la această carte a noastră. ... •. ■ ■■♦

A scris Grigorie Fierievici, în Hârlău....1) ...
Arh. St. Buc., ms. 629, f. 62.
Copie slavă. . .

J) data lipsește în text.
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1548 (7056) Mai 5. Tlârlau.

Din mila lui dumnezeu noi, Iliaș voevod, domn al țarii Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor Vedea sau o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni, credinciosul nostru pan Cozma Ghianghea pârcălab de Cetatea-Nouă
și nepoata lui Anghelina și surorile ei. Nastasca și Todosca, fiicele fratelui lui,
Andreica Șeptilici fost pârcălab, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți
si au împărțit între dânșii, dreapta lor ocină și cu privilegiul de întărire pe
care l-au avut ei dela părintele domniei mele, Petru voevod, un sat care este
pe Bașeu, anume Săvenii, care acest sat a fost al lui Sava husarul și le-a fost
lor danie dela părintele domniei mele Petru voevod, pentru hiclenia <aceluia>,
când a pribegit în Țara Leșească.

Și a căzut în partea credinciosului nostru pan Cozma Ghianghea pârcălab,
jumătate de sat din Săveni, jumătatea de sus. Iar în partea Anghelinei și a suro­
rilor ei, Nastasca și Todosca. fiicele lui Andreica Șeptilici fost pârcălab, a căzut
jumătate din acest sat, din Săveni, jumătatea de jos.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și înțelegere și dreapta împăi-
țeală și noi deasemenea și de la noi am dat și am întărit credinciosului nostru
pan Cozma Ghianghea pârcălab și nepoatei lui, Anghelina și surorilor ei Nas­
tasca și Todosca, acest sat mai înainte zis, ce este pe Bașeu, anume Săvenii,
ca să le fie lor dela noi uric și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și
strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam cine li se va alege,
cel mai apropiat, neclintit niciodată, în vecii vecilor.

Iar hotarul acestui sat mai sus zis, care este pe Bașeu, anume al Săvenilor,
să fie din toate părțile, pe hotarul vechi, pe unde au fost folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Iliaș
voevod și credința preaiubiților frați ai domniei mele: Ștefan și Costantin și
credința boierilor noștri: credința panului Efrem Hurii, credința panului Borcea
vornic, credința panului Petru Cârcă, credința panului Șandru, credința panului
Sturza și a panului Movilă pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul Huni
și Miron pârcălabi de Neamț, credința panului lațeo pârcălab de Cetatea-Nouă,
credința panului Negrilă portar de Suceava, credința panului Iurie spătar, cre­
dința panului Dan vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului-
Hamza, credința panului Petrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic,
credința panului Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,
mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, din frații noștri sau din copiii noștri
sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn 
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al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească lor dania și întărirea noastră,
ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit
pentru slujba lor dreaptă și credincioasă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Grigorie Fierievici la Hârlău, în anul 7056 <1548 > luna Mai 5 zile.

Acad. R.P.R., CCCCLXVIII/i.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1805.
Un perilipsis, ibid., CXV/83, f. 2 —b.

522

1548 (7056) Iulie 29, Hârlău.

f Io Iliaș Voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată am
binevoit domnia mea, cu bună voia noastră și cu inimă curată și luminată din
întreaga noastră bună voie și cu ajutorul lui dumnezeu, am dat și am miluit
și am întărit domnia mea, sfintei noastre mănăstiri, care se numește Pobrata,
unde este hramul preacuviosului nostru părinte ierarh și făcător de minuni Ni-
colae, dania părintelui domniei mele Petru Voevod, un iezer anume Beleul, cu
toate iezercanele și gârlele sale câte intră și ies dintr’însul și cu stuful1), care
este împrejurul lui.

Și nimeni din vameșii de câmp sau cei dela Suceava sau din slugile lor sau
iarăși din slugile vătavilor noștri sau iarăși ori cine va fi, să nu cuteze a încerca
să intre acolo, să turbure sau să lucreze ceva, fără știrea igumenului și a călu­
gărilor dela Pobrata, pentrucă unul ca acela va fi plătit cu capul, iar nu altceva.

Pentru aceasta, altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.
Scris la Hârlău, în anul 7056 <1548 > Iulie 29.

Arh. St. Buc., M-rca Probata, XIII/11.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o tiad. rom. diu 1796.

523

1548 (7056) Octombrie 21, Iași.

■ț Iliaș voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a
venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni sluga noastră Stan
aprod, de buna voia sa, nesilit de nimeni nici asuprit și a dat jumătate din moara
sa, ce este pe Zijia, cu privilegiul ce a avut el, dela părintele domniei mele Petru

*) « stuhom » în orig.
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voevod. Aceasta a dat-o credinciosului nostru pan Veveriță postelnic, ca să
stăpânească jumătate din această moară, pe Zijia, în sat în Berești.

Pentru aceasta, altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.
Scris la Iași, în anul 7056 <1548 > Octombrie 21.
•<Pe verso originalului în slavă :> «Carte pentru moară, din satul Berești»;

<și în românește :> «pre Jijiia».

Acad. R.P.R., LXXXIl/i.
Orig. slav, hârtie, pecete căzută.
Cu o trad. ioni, din 1799.

524
1548 (7056) Noembrie 26.

7056 <1548> Noembrie 26. Ispisoc sârbesc, cu tălmăcirea lui, dela domnul
Iliaș vodă, prin care se arată că au venit înaintea mării sale un Teodor, fecior
Annei, de bună voia lui și au vândut din a sa dreaptă ocină și moșie, un loc de
prisacă în mijlocul pădurii pe Pârâul Stârcului, unui vecin al său, anume Ște-
fului, cu 60 zloți tătărești, care loc de prisacă s'au dovedit că iaste pre satul de
mijloc.

După G. Ghibănescu, Suiete și Izvoade, XIX, p. 62.
Rezumat rom.

525
1549 (7057) Hârlău.

j- Iliaș voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri sluga noastră Giurgea, fiul lui Vasco
Epure și Prasina și sora ei Marena, fiicele Maricăi și deasemenea sluga noastră
Vasco și Bătui și Andreica, fiii Magdalinei și deasemenea Păcurar și surorile
lui, Odochia și Mariica și Stanca, copiii Ileanii, de bună Voia lor și și-au împărțit
între dânșii ocina și dedina lor dreaptă și din privilegiul de întărire, ce a avut 
bunicul lor x) a, fiul lui Gherman din privilegiul ce a avut care a ars.
cu mărturie, x) a, fiul lui Gherman, de la străunchiul domniei mele.
Alexandru voevod cel Mic, pe jumătate de sat din Bosancești, jumătate de jos
și jumătate de iaz.

Și a căzut lui Giurgea fiul lui Vasco Epure, a cincea parte din această ju­
mătate de sat și din iaz, însă partea de sus. Și Erăsinei și surorii ei, Marenei, fii­
cele Mariței le-a căzut deasemenea a cincea parte din această jumătate de sat
și din iaz, dat mai jos de partea lui Giurgea, fiul lui Vasco Epure. Iar slugii noa­
stre lui Vasco singur, deasemenea i-a căzut lui a cincea parte din această juma-

loc rupt în orig.
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tate de sat și iaz, deasemeni mai jos, de partea Frasinei și a Marinei, fiicele Ma-
ricăi. Și slugilor noastre, Fătul și Andreica, copiii Magdalenei, deasemenea
le-a căzut a cincea parte din această jumătate de sat și din iaz, mai jos de partea
lui Vasco Și iarăși, lui Păcurarii! și surorilor lui, Odochia și Mariica și
Stanca, copiii Ileanii, deasemenea le-a căzut a cincea parte tot din această
jumătate de sat și din iazul, dela Bosâncești, cu tot venitul mai din jos de partea
lui Fătul și Andreica, ca să le fie lor și de la noi.

Altul să nu se amestece.
Scris la Hârlău, în anul 7057 <I549>
j*  Hatman.
j*  A scris Dumitru.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, XXII/3.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o traci, rom. din sec. XVIII; altă trad. rom., la Acad. R.P.R., DXVIIX/3 —4.

526
1549 (7057) Februarie 3, Hârlău.

Suret de pe ispisoc vechiu pe sărbie, dela Iliiaș v<oe>vod, <s>cris de Gri-
gorie în Hârlău, la leat 7057 <1549 >, Fevr. 3 zile.

Precum acest adevărat și credincios boerul nostru Iurie spat., ni-au slujit
noao cu dreptate și cu credință, a căruia văzind și noi cea cu dreptate și cu cre­
dință cătră noi slujbă, l-am miluit cu osăbită a noastră milă, de i-am dat și i-am
întărit lui, în pământul nostru a Moldovei, driaptă a lui ocină și moșie, din ispisoc
de împărțală, ce l-au avut el dela părintele domniei mele, dela Petru V<oe>vod,
a cincea parte din sat din Pobrătești, de cătră Pomărla, pe de amândoao părțile
de pârâu, parte acea din gios. Și deasemeni am mai dat și i-am întărit lui o bucată
de loc din hotarul Herții. Pentruca toate aceste de mai sus arătate să-i fie lui
dela noi uric, cu tot venitul și fiilor lui și niamului lui.

Iar hotarul acii a cincei părți din sat din Pobrătești, de cătră Pomărla, pe
de amândoao părțile de pârâu, partea cea din gios, să fie din tot hotarul a cincea
parte iar despre alte părți să fie după vechiul hotar. Precum și hotarul cielalte
bucăți, din hotarul Herții, începând (lips<ă > ) prisaca, apoi la dial (lips<ă P) Lucină,
apoi la dial de podiș, la drumul Sârbâuților, apoi de acole la vale pe pârâu,
peste fânațe și pin Dolzii, drept la o piatră în Dolzii, atâta-i este tot hotarul,
pe unde au hotărît credincioasă sluga noastră, Gavril staroste de Cernăuți.

Și spre aceasta este credința a însumi domniei mele.
De pe sârb ie pe limba moldo Veniască am tălmăcit, la anul 1804 Ghenar

8. Polcov. Pavai Debriț dela mitrop<olie>.
Acad. R.P.R., CXLIl/113.
Tiad. rom.

r) parantezele rotunde sunt ale traducătorului.
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527

1549 (7057) Mai 8. Iași.

f Iliaș voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Văscan care x) a fost uricar, fiul lui
Popăscul pârcălab, de bună voia sa și nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut
Țiganii săi drepți și proprii, trei sălașe anume Nan și l'rățilă și Pardos. Pe ace­
știa i-a vândut credinciosului nostru pan Gheangliea pârcălab de Cetatea-Nouă,
pentru două sute și șaizeci de zloți tătărești.

Și întru aceasta deasemenea s’a sculat același Văscan, tot de bună Voia sa
nesilit de nimeni, nici asuprit și a dat în dar o Țigancă tot în curtea lui Gheangliea
pârcălab.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplina ce i-a plătit
el. 260 de zloți tătărești și noi deasemenea și dela noi, am dat aceste mai înainte
zise trei sălașe de Țigani și această Țigancă, ce i-a dăruit, credinciosului nostru
pan Gheangliea pârcălab.

Pentru aceasta altul să nu se amestece, în fața acestei cărți a noastre și să
nu aibă treabă cu dânșii și să nu cuteze să-i ia, pentrucă el i-a cumpărat pe banii
săi drepți.

Scris la Iași, în anul 7057 <1549> 8.

După Arhiva Soc. șt. și lit. Iași, XXV (1914), p. 191 — 192. ■
Orig. slav, hârtie.

528

1549 (7057) Decembrie 2, Neamț.

ț  Iliaș voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, slugile noastre Andreica și Marica,
copiii lui Dan și nepotul lor, Trifan, fiul lui Luca, de bună voia lor nesiliți de ni­
meni, nici asupriți și au vândut ocina lor dreaptă și din privilegiul de împărțeală,
ce a avut tatăl lor Dan dela vărul domniei mele Ștefan voevod, din părțile sale
de sat din Tâmp cești > l 2), pe Pârâul Alb, șase pogoane în țarină și un loc de iaz
dinspre Dragomirești și în pădure cât vor putea curați, până la hotarul Drago-
mireștilor. Aceasta au vândut slugii noastre lui Ion și fiului său Grigorie,
pentru o sută și trei zeci de zloți tătărești.

Și slugile noastre Ion și Grigorie le-au plătit deplin toți acești bani cmai sus>2)
scriși 130 de zloți tătărești, înaintea noastră.

l) în text: pentrucă.
2) loc rupt în orig.
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Toate acestea mai sus scrise să le fie lor și dela noi și cu tot < Venitul > 1).
De aceia, altul să nu se amestece, față de această carte a noastră.
Scris la Neamț, în anul 7057 <1549> Decembrie 2.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, XXIII/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1785.

529

1550 (7058) Februarie 2? Iași.

ț  Iliaș voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
înaintea noastră Neagșea, nepoata lui Petrică, de bună voia ei, nesilită de nimeni
și a vândut ocina și dedina sa dreaptă, din privilegiul de danie ce a avut bunicul
ei, Petrică, dela bunicul domniei mele, Ștefan voevod cel Bătrân, a șasea parte
din a treia parte, din Seliștea lui Micotă, care acum se numesc Păulenii, pe Turiia.
Aceasta a vândut-o slugilor noastre Nicoară și vărului lui, Toader și surorii lui,
Odochia pentru o sută și treizeci de zio ți tătărești.

Și i-au plătit ei, deplin, banii mai sus scriși, 130 de zloți tătărești.
Insă să le fie lor această a șasea parte mai sus scrisă din a treia parte din seliștea

lui Micotă, care acum se numesc Păulenii, în două: o parte să fie lui Nicoară
singur cealaltă parte să fie a lui Toader și a surorii lui, Odochia, ca să le fie lor
dela noi și cu tot venitul.

Altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.
Scris la Iași, în anul 7658 <1550> Februarie 2.

Arh. St. Iași, Condica 17, nr. 6.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.

530

1550 (7058) Martie 12.

Suret de pe ispisoc sârbesc, dela Iliaș Vodă, din veleat 7058 <1550 >, Mart
12, pe Bobulești la Vaslui, ce să chiamă acum Boldeștii.

Facem înștiințare pre cum au venit înaintea noastră și înaintea boierilor
noștri slugile noastre Toader feciorul Dumșii slugerul, nepot Simii Boldii, de
nime silit, nici asuprit ș’au vândut a sa dreaptă ocină și moșie, din al său dres
ce au avut moșul lor Sama Bolde dela moșul domniei mele bătrânul Ștefan
vodă, den a tria parte a satului din Bobulești, ce sânt pe din gios de Popești,
a șasa parte. Aceea au vândut-o slugii noastre, lui Coste și rudenii lor, Dragotă

*) loc rupt în orig.
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și fratelui său, lui Solomon și iarăși rudeniei lor, Coste Dodul, drept 180 zloți
tătărești.

Cari bani e-u dat toți slugile noastre, Coste și Dragotă și celelalte rudenii
a lor, Solomon și Coste Dodul, în mâniile lui Toader, ficior Du inșii slu gerul, ne­
pot Sâmii Boldii.

Pentru aceea, văzând a lor bună învoială și plată deplină, am dat și am în­
tărit pre ce .de mai sus scrisă a șasa parte din a treia parte a satului, din Bobu-
lești, ce sânt pe din gios de Popești, ca să fie din tot hotarul, din a treia parte
a șasea parte, iar despre alte părți, după hotarul cel vechiu, pe unde au umblat
din vechiu.

Pentru aceea, credința domnii mele și a preaiubiților frați ai domnii mele,
Ștefan și Costantin și credința boerilor noștri: d-lui Gavril vornicul și Petre Cârcă
și d-lui Movilă și Harbor pârcălabi de Hotin, d-lui Hâra și Neagul pârcălabi
de Neamț, d-lui Bțcu pârcălabii de Cetatea-Nouă și d-lui Sturza portar de Su­
ceava, dumnialui Iurie spătar și dumnialui Dan vistiernic și dumnialui Veveriță
postelnic, dumnealui Hamza, și dumnealui Patrașcu paharnic, dumnealui Plaxa
comis și credința tuturor boerilor noștri.

Și pentru întărire celor de mai sus scrise, am poruncit cinstit și credincios
boiariului nostru, dumnealui Iliaș * 2) vel logofăt, această carte <să o scrie> și
pecete nostră pre dânsa, să o lege.

Suretul acesta posleduindu-1 cu ispisocul cel adevărat și aflându-1 întocmai
și fără greșeală, adeverez cu a mea iscălitură, 1803, Mai 27. Polcovnicul Pavăl
Debrici dela Mitropolie.

După Gh. Ghibănescu, Surete și Izvoade, I, p. 256 — 258.
Trad. rom.

531

1550 (7058) Martie 12, Vaslui.

Cu mila lui d<u>mnezeu, creștinul Iliași vodă, domnii țării Moldovii. în­
cepem semne cu această adevărată carte noastră toț carii pre dânsa va căuta
sau carii cu urechiile o va auzi, adică au venit înainte noastră și înainte a lor
noștri precuvioșii moldo vine ști boiari, rugătoriul nostru Evloghie călugărul
și sluga noastră, Iurii Orăș și sluga noastră Stanciul și Silion și Vasco și sora
lor, Niacșa și lachim, ficiorul lui Andrușco, ficiorii Costii lui Murgaci, după a
lor bună voie, de nime siliți, nici înpresurați și au schimbat singuri, a de sine a
sa a lor driapta ocină și moșia.

’) în loc de: Hurn
2) în loc de: Mateiaș.

088



Și rugătorul nostru, Bvloghie călugărul și sluga noastră, Iurii Orâș, am -1) dat
slugii noastre, Stanciului și lui Silion și lui Vasco și surorii sale, Niacșii și nepo­
ților lor, lui lachim, ficiorul lui Andrușco, ficiorul Costii lui Murgaci, a lor driaptă
ocină, dintru dires de schimbare ce au avut dela seminție domniei mele, dela
Ștefan vodă cel Tânăr, giumătate de sat de Ostopceni, la Turie, unde au fost
vată mânui Ostapco.

Și iar sluga noastră, Stanciul și Silion și Vasco și sora lor, Niacșa și ne­
potul lachim, ficiorii lui Andrușco, ficiorii Costii lui Murgaci, au dat rugătoriului
nostru, lui Ivvloghie călugărul și slugii noastre lui Iurii Orâș, schimbare pentru
a lor giumătate de sat, a lor driaptă ocină și moșiia dintr’un dires dela răposat
părintele 2) domniei mele, dela Ștefan vodă cel Bătrân, giumătate de sat, de laco-
beni, pre acest parte de Jijia, giumătate ce din gios.

Iar noi, dacă am văzut a lor bună voia tocmală și îngăduință și bună schim­
bare, așijderea și dela noi am dat și am întărit pre sluga noastră, pre Stanciul
și pre Silion și pre Vasco și pre sora lor, Niacșa și pre nepotul lor, lachim, ficiorul
lui Andrușco, cuconilor Costii lui Murgaci, cu aceia ce mai sus scriem, giumătate
de sat de Ostopceni, la Turie, unde au fost vătămanul Ostapco, ca să le fie dela
noi uric, cu tot Venitul, lor și cuconilor lor și nepoților lor și strănepoților lor
și înprăștiaților lor și a tot rodul lor, carile să va alege mai aproape, nerușăită
să-i fie lui în veci.

Iar la hotarul acela, care mai sus scriem, giumătate de sat de Ostopceni,'
la Turiia, unde au fostu vătămanul Ostapco, ca să fie din toate hotarele giumă­
tate, iar dintru alte hotară sau marginix) să fie după hotarul cel bătrân, precum
au apucat din veci.

Spre aceasta este credința domniei mele, ce mai sus scriem, creștinul Iliiaș
vodă și credința preaiubitului fratelui1) domnii mele, Ștefan și Costantin, și
credința boerilor domnii meler credința giupânului Gavrilaș marelui vornic.
credința giupânului Petrii Cârcă și credința giupânului Movilii și giupânul
Hârbor pârcălabul de Hotiu și giupânul Hor 3) și Niagul pârcălabul de Niamțu
și lațco și giupânul Ghenghe pârcălabul de la 'Cetate-Noao și Sturza portariul
de Suceava și lurie staroste 4) și credința lui Darie 5) vistiernicul și credința lui
Veveriță postelnicul și a lui Pătrașco paharnicul și credința tuturor moldovi-

i ieștilor boiari mari și mici.

1) așa în text.
2) în loc de bunicul.
3) așa în text.
4) în loc de: spătar.
5) în loc de Dan.

589



Ca să le fie diriaptă tocmitură și întăritură, învățat-a m și pe credincios.
boiar, Mătiiaș logofătul, a scris și pecete domnii mele să o lege cătră această
adivărată scrisoare. De iasta scriem.

A scris Gligorie Fierievici în Vaslui, vleto 7058 <i55°>, luna Martie 12 zile.

Arh. St. Inși, Condică de moșiile Ostopceni. Cucoreni. ..
Trad. rom. din 1288.
O copie rom la Acad. R.P.R., CCCCLVII/41, și perii ipsis, ibid., DXV, f. 322, nr. 2

si CCCCXCV1I, f. 8. nr. 2.

532

1550 (7058) Martie 13 Vaslui.

Suret asămene scosu de pe un ispisocu.
Un ispisoc dela Iliaș v<oe>vod, întru carile arată că au dat și au întărit

Anghelenei, fata Mânjâi păh., pe doa sate, anume Mânjăștiși sălește Văcoteștii,
la Cârligătură, care sate au fost drepte ocine a tatălui său Mânja paharnicul
și s’au fost luate dela stăpânire lui. Și lliiaș vodă milostivindu-să, le-u dat iarăși,
la stăpânire Anghelinei, fata Mânjăi.

A căror sate, Mânjăștii și Văcotești, hotarăle să fii de cătră toate părțile,.
după hotarul vechi, pe unde au apucat din vechiu.

S’au scris în Vaslui, 7058 <1550 > Mart 13.

Institutul de Istoric al Acad. R.P.R.
Rezumat rom.
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1550 (7058) Martie 13.

Uricu scrisu pe sirbiia, dela Illiașu v<oe>vod, în carele scriia că au venit,
înaintea mării sale și a boiarilor moldovenești, Te<o>dora, fata lui Duminu,
nepoata Nastii, de a ei bună voia, de nime asuprită și nici silită și ș’au vândutu
a sa driaptă moșiia, din dresele de înpărțeală, ce a avut Nastea, moașa ei, dela
moșulti mării săli, dela bătrănulu Ștefanu v<oe>Vod, dintr’a treia parte dinu
satul Derzsca, a șasea parte, aceia au văndut-o credinciosului boiariu Gavrilu
d vornicii, drept 80 zloți tătărești.

Și sculăndu-să numitulu boiariu Gavriilu dvorniculu, au [plăjplătit totu
deplin banii ce s’au scris mai sus, în mâinile Teodorii, fetii lui Dumiu.

Deci, Vădzând mărie sa tocmala lor, ce de bună voia și plata cea deplină,
așijderea și mărie sa au dat și au întărit credinciosului său boiariu, lui Gavriilu
dvorniculu, ace moșiia ce s’au dzis mai sus, dintr’a treia parte din satul Derzsca 
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a șase parte, ca să-i fie dela mărie-sa uiicu, cu tot venitulu, lui și feciorilor lui
și a totu niamulu lui.

Iară hotarulu acei moșii ce s’au scris mai sus, dintr’a treia parte din satul
Derzsca, a șasea parte, să fiia din totu hotarul, dintr’a treia parte a șasea parte,
iar dintr’alte părți, pe vechiul hotar ti:

Din anii 7058 <1550> Mart 17.

Acad. R.P.R., ms. rom. ni, f. 16.
Trad. rom. din T779.
O copie la Arh. St. Iași, Tr. 212, nr. 4, f. 1, v.
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1550 (7058) Aprilie 1.

Suret întocmai scos de pe uricul vechiu sârbesc, dela domnul Ilieș voevod,
din velet 7058 <1550 April 1.

Cu mila lui dumnezeu, noi Ilieș voevod, domnul țării Moldaviei. Facem
știre cu această carte a noastră tuturor cui Vor căuta pe dânsa sau cetindu-se
o vor auzi, precum această adevărată slugă a noastră, credinciosul Sas postelnic
ne-au slujit nouă cu dreptate și cu credință.

Drept aceia, văzând noi a lui cătră noi ce cu dreptate și cu credință slujbă,
l-am miluit pre el cu deosebita noastră milă, i-am dat și i-am întărit lui dela
noi, în pământul nostru a Moldaviei, un sat în ținutul Vasluiului, pe din susul
Bârlăzelului, anume Giurgenii. Care acel sat, ce este în ținutul Vasluiului, din
susul Bârlăzelului, anume Giurgenii, au fost al lui Sabain Ușurelul și al fratelui
său, Toader pitar, și au căzut în fapte de vicleșug, în vremea căreia au rădicat
ei, împreună cu alți necredincioși o tâlhărie asupra calului părintelui domniei
mele, Petru voevod.

Acei de mai sus scris să fie slugii noastre, credinciosului Sas postelnic
dela noi uric, cu tot venitul, lui și fiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și
preastrănepoților lui și la tot neamul lui, care se va alege mai deaproape, nestră­
mutat nici odinioară, în veci.

Iar hotarul acelui de mai sus arătat sat, în ținutul Vasluiului, pe din susul
Bârlăzelului, anume Giurgenii, să fie de pe toate părțile, după hotarâle cele
vechi, pe unde au umblat din vechi.

Și spre aceasta este credința a însuși domnului nostru de mai sus scris,
noi Ilieș voevod și credința a preaiubiților frații noștri, <ai> domniei mele,
Ștefan și Constantin, și credința tuturor boerilor noștri a Moldaviei, a mari
și mici.
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Iar după viața noastră, cine va fi domn, din frații noștri sau din fii noștri
sau din neamul nostru sau ori pe cine va alege dumnezeu, să fie domn pe pământul
nostru a Moldaviei, acela să nu strice a lui danie și întăritura noastră, ci mai
vârtos să-i dea lui și să-i întărească, de vreme că și noi i-am dat lui și i-am întărit,
pentru a lui dreptate și cu credință slujbă.

Și pentru mai mare tărie și întăritură tuturor acelor de mai sus scrisă, am
poruncit credinciosului boierului nostru, dumisale <Mateiaș> x) logofătu să scrie
și pecetea noastră să o lege, cătră această carte a noastră.

Tălmăcit la 1799 Noembrie 13.

Institutul de Istorie al Acad. R.P.R.
Trad. 10111.
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<1550> Aprilie 3, Huși.

Suret di pi ispisocul domnului Ilieș v<oe>v<o>d, din anii 7028 <1520>
April 3.

Cu mila lui dumnezeu, noi Ilieș v<oe>V<od>, domn pământului Moldaviei.
înștiințare facem cu această scrisoare a noastră tuturor cari o vor vide sau ce-
tindu-să o vor auzî, că au venit înainte noastră și înainte tuturor a noștri mol­
dovenești boieri, Tetiiana și cu fratile ei, Tatar, fiii lui Copcicea, nepoții lui
Șărb celui Bătrân, precum de a lor bună voe, de nimine siliți, nici asupriți și-au
înpărțit a lor drepte și proprii, din drepte danii, ci au avut bătrânul Șârbul,
dila cel mai înainte di domnie me, Alecsandru voevod și din îndreptările danii
și întăritură, ci au avut părintele lor, Copcicea, dela moșul domniei meii, bă­
trânul Ștefan v<oe>V<o>d, pre satile, ci să număsc Cocorenii și giumătate di sat
di Cerepcăuți, giumătate ce din sus, pi amândou părțile Șiretului și cu moară
în Șiret și Dăicenii, la Poiană, în ținutul Romanului și o prisacă la vârful dea­
lului, di cătră Șiret și Ețcanii, pre Nistru, la hotarul Stodolna, mai gios de Ma-
tievțăști și cu sădnic în Nistru și Păuleștii și cu poiene la Itchil și cu mori, și
Jărdianii și Doljeștii pre Albâia și cu mori la Șiret și pre Nistru, Stodolna, de
sus di Mativțăști și cu sădnic, la Nistru și Lalova și Mativțăștii.

Și s’au venit în partia Tetianii satul Cocorenii și giumătate di sat dela
Cerepcăuți, giumătate ce din sus, pi amândou părțile Șiretului și cu moară în
Șiret și satul Dăicenii la Poiană, în ținutul Romanului și o prisacă la vârful dia-
lului, di cătră Șiret ;-i giumătate di moară, ci este la Șiret, în hotarul Doljeștilor
și la Nistru, Ețcanii, ce sânt în hotarul Stodolnii, pi din gios di Mativțăști și cu

3) în text: «lipsă, să se cunoască numele»
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sădnic în. Nistru, și Păuleștii și cu poiene pre Itchil, și cu mori și giumătate de sat
di Jărdiiani.

Iar partea slugii noastre, Tatar, i s’au venit lui satul Doljăștii, pre Albâia,
și cu giumatate de moară, în Șiret x) și la Nistru, Stodolna, din sus
di Mativțăști, și cu sednic în Nistru, și I^alova și Matievțăștii și giumătate di
sat di Jărdiianii.

Deci, noi Văzând a lor de bună voie înpărțire și tocmală, așijdire și dela noi
li-am dat și li-am întărit pre cele de sus scrisă arătate sate, ca să fie lor dela noi,
uric lor, nepoților și strănepoților și înprăștiiaților lor și la tot niamul lor, ci li
sâ vdr alegi mai di aproape, nerășluit di cătră nimi, în veci.

Iar hotarile acestor mai înainte zisă sate, anumi Cocorenii și giumătate di
sat di Cerăpcăuți, giumătate ce din sus, pre amândou părțile Siretiului și cu
mori în Șiret și Dăicenii din Poiană la ținutul Romanului și o prisacă, în vârful
obârșia dealîdui, di cătră Șiret și Ețcanii, pre Nistru, în hotarul Stodolnii, pi
din gios di Mativțăști și cu sădnic în Nistru, și Păulești și cu f>oiene pre Itchil,
cu mori și Jărdiianii și Doljăștii pre Albâia, cu mori în Șiret, și pre Nistru, Sto­
dolna, din sus di Matievțăști, să fie lor dispre toate părțile, pi Vechile hotară,
pre unde din vechi au fostu.

Și spre aciasta, este credința domniei noastre celui de sus scris, Ilieș v<oe>-
V<od> și credința a preiubiților fraților domniei meii, Ștefan și Costantin și
credința boierilor noștri: credința giupânului Gavril Vornic, credința'giupânului
Petria Cârca, credința giupânului Movilă și a giupânului Herbura pârcălabii
Hotinului și credința giupânului Hurul și Niagul pârcălab de Niamț. Și altora
mulți cari nu s’au putut ceti fiind stricat.

Iar după a noastră viiață, cine va fi domn, ori din frații noștri, au din fiii
noștri sau din niamul nostru sau pre carile dumnezău îl va alegi domnitori pă­
mântului nostru al Moldaviei, acila să nu strice a noastră danii și întăritură,
ci să li întemeiază și să li întăriască, pentrucă noi li-am dat și li-am întărit, din­
tru a lor drepte părintăști și strămoșești.

Și spre mai tare întemeiare acestor mai de sus scrisă, am poruncit la al nostru
credincios, giupânul Mateieș logofătul, să scrie și a noastră peceti să o legi la
această a noastră scrisoare.

Au scris Grigorie Fierescul în Huși.

Arh. St. Buc., M-rea Doljești, V/i.
Trad. rom. din sec. XVIII.
Data greșită: probabil cifra zecilor s’a cetit greșit, 20 în loc de 50. Data 7058

<1550 corespunde cu domnia și cu sfatul boierilor.

x) loc alb în text.
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1550 (7058) Aprilie 17.

7058 <1550 Apr. 17. Ispisocul domnului Iliaș v<oe>Vod, prin care întărește
din giumătati de moșâe, Murgenii, o a tria parti, ci o vindi Măriica, fiica Ini
Isac Murgul, drept 130 zloți tătarăști, lui Isac și Dimitrii, ficiorii Nacșii, nepoți
lui Ion Murgul.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 29, f. 159 v.
Rezumat rom.

537

1550 (7058) Aprilie 21.

Satul de mijloc, pe Tămășel, ce l-a avut moșul lor (Toader și soră-sa, Urâta,
feciorii lui Dumitru și nepoții Annei), Mihăilă Balălău, surorile sale, Marușca
și Anușca cu uric de întăritură dela Iliaș vodă, din 7058 <1550> April 21.

Pupă Gh. Ghibănescu, Surete și Izvoade, XIX, p. 85.
Rezumat rom.
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D<JCUMENTF. INDOELNICE

1

1507 (7015) Februarie 25.

Un hrisov dela Bogdan vodă, din leat 7015 <1507 > Fevruarie 25, prin care
arată că dă danie și miluire lui Trifan și Ion Rictor, slugilor domniei sale, o săliște
în Vrancea, ce să numește Păuleștii.

Acad. R.P.R., CXXXVIII/288, nr. 6.
Perilipsis rom.
Tndoelnic după conținut. Satul Păulești a fost totdeauna razășesc.

2

1520 (7028) Aprilie 24. Iași.

Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, fiul lui Bogdan Voevod, din mila
lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia mea am binevoit, cu bună
voia noastră și din tot sufletul nostru, împreună cu sfatul domniei mele, cu aju­
torul lui dumnezeu și cu binecuvântarea ierarhului nostru chir Teoctist, mitro­
polit de Suceava, am călcat pe urmele bunicilor noștri și ale părinților domniei
mele și am zidit și am făcut sfânta biserică în numele preasfintei stăpânei noastre,
născătoare de dumnezeu și sfânta blagoveștenie, care această sfântă biserică
a fost începută de rugătorul nostru chir losif, în zilele răposatului bunic al domniei
mele Ștefan voevod și nu a putut-o săvârși, ci numai temelia a început-o.

Și domnia mea am zidit și am săvârșit sfânta biserică și am dat rugătorului no­
stru losif multă bogăție, ca să înfrumusețeze sfânta biserică cu totul și să facă cărți.
Și pe aceștia i-am miluit, cu deosebita noastră milă și am dat și am miluit și am
întărit rugătorilor noștri, lui losif și tuturor călugărilor lui, dela noi, în țara 
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noastră, în Moldova, cu ocine și cu loc din hotarul di mp re jurul sfântului nostru
schit nou zidit, care hotar se începe dela râul Bistriței, dela gura Pârăului lui
Anatodie și din sus de acest pârău, până în obârșie, și deasemeni în sus culmea
muntelui, până la o oarecare poiană, și de acolo deasemeni în sus culmea, până
în muntele ce se chiamă al lui Simou și deasemeni în sus, pe marginea muntelui
Simon, dinspre apus, până la un oarecare munte, care se numește Ploci, și de
acolo la vale până la pârâul Pangaraț și în josul pârăului până la râul Bistrița
și deasemeni în jos pe Bistrița, până la gura Pârăului Anatodie. Care este tot
hotarul împreunat al sfintei noastre mănăstiri.

Iar mai sus zișii rugătorii noștri și cei cari locuiesc în acest sfânt schit, să
aibă a ruga pe domnul dumnezeu, după obiceiul sfintei mănăstiri, pentru păcatele
noastre și ale altor domni.

Și hotarul acestui mai sus scris loc al sfântului schit să fie după hotarul vechi,
pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului și x) frate al domniei mele Petru
și credința boierilor noștri: credința panului Isac, credința panului Petru vornic,
credința panului Șandru, credința panului Negrea, credința panului Vasco,
credința lui Talabă cei de Hotin, credința panului Costea și a panului Condrea
cei de Neamț, credința panului Petrică și a panului Toader cei de Cetatea-Nouă,
credința panului Ar bure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar,
credința panului Ieremia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința
panului Săcuian ceașnic, credința panului Stârcea stolnic, credința panului
Cățelean comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre Moldova, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și miluirea și
întărirea noastră, ce este cătră sfântul nostru nou zidit, sfântul schit pe care
l-am zidit domnia mea, pentru întărirea țării noastre, ci să le fie și lor a da si a
întări, precum și noi dăm și întărim sfintei biserici.

Și pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor de mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Oanța la Iași, în anul 7028 <1520> luna Aprilie 24 zile.
Arh. St. Buc., Peceți, nr. 152.
Perg. slav, pecete atârnată.
După scris, fals din veacul XVIII, iar pecetea s’a desprins dela un act al lui

Ștefan cel Mare și s’a fixat la acest act fals.
Cu o trad. rom. din 1811.

*) loc șters, ilizibil în doc.
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3
1521 (7029) Iunie 4, Hârlău.

t Din. mila lui dumnezeu, noi Ștefan Voevod domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor care o vor vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că această adevărată slugă a noastră Migal Papara din seminție
aleasă și din Vestita lui ginte T) a Romei Vechi, marii lui strămoși au venit din
părțile Cretei și s’au așezat din porunca împăratului Heraclie al Romei, în stă­
pânirea laninei, precum ne-au fost arătate nouă, domnului, scrisorile zisului
împărat cu scriere italienească, pe numele lui Migal, care a venit dela Xanina
aci la noi, înfățișându-se de bună voie la slujba noastră, pentru orice nevoie.

Deci noi, văzând drept credincioasa slujbă a zisului Migal Papară către
noi, l-am miluit cu deosebita noastră milă și i-am dat și i-am întărit lui și femeii
lui, Stana, fiica lui Radul din Hârlău, dela noi, dreptele lor ocine, satele anume:
la Micoani, unde a fost casa bunicului zisei femei a lui Migal Papară, Ivan Micoan,
care acum se numește Miculești, pe Covârlui și mai sus de acela, satul Tăpleni
și cu moară la Covârlui, pe care l-a cumpărat bunicul lor Ivan Micoan dela Dan
Sârbescul și dela Anua, pentru șaptezeci de zloți tătărești și satul Luceștii și
mai jos de acesta, Chirahteni și la Fântâna Turcului, la obârșia Covârluiului,
un loc de prisacă.

Acestea toate mai sus scrise să le fie lor dela noi uric cu tot Venitul, lor și
copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului
lor neam, cine li se va alege cel mai apropiat, neclintit nici odată în veci.

Iar hotarul acestor sate mai înainte zise, anume: la Micoani, unde a fost
casa lui Ivan Micoani, care acum se numesc Miculești, pe Covârlui și satul Tuceș-
tilor și mai jos de acesta, Chirahteni și la Fântâna Turcului, la obârșia Covârluiului,
un loc de prisacă, să le fie lor din toate părțile și cu toate vechile lor hotare, pe
unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Ștefan
voevod și credința preaiubitului meu frate, Petre și credința boierilor noștri:
credința panului Isac, credința panului Petre vornic, credința panului Negrilă,
credința panului Vasco, credința panului Grincovici și a panului Talabă cei dela
Hotin, credința panului Coste și a panului Condrea cei dela Neamț, credința
panului Petrica și a panului Toader cei dela Cetatea Nouă, credința panului
Arbure portar de Suceava, credința panului Hrană spătar, credința panului
Bremia vistier, credința panului Șarpe postelnic, credința panului Săcuian ceașnic,
credința panului Stârcea stolnic, credința panului Cățelean comis și credința
tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

2) în textul slav: gus, care înseamnă tâlhar, este probabil că scriitorul actului a căutat
un cuvânt care să corespundă latinului: gens. gus fiind derivat din gens (cu nazală).
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Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri
sau diu neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acela să nu le clintească dania și întărirea noastrăr
ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă le-am dat și le-am întărit
pentru slujba lor dreaptă și pentrucă le sunt ocine drepte.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Totrușan logofăt să scrie și să atârne pecetia
noastră la această carte a noastră.

Dumitru-Popovici a scris la Hârlău, în anul 7029 <1521 > luna Iunie 4.

biblioteca Ossolinsclii, Liov, Diplome nr. 854.
Pals slav, perg., pecete atârnată. Cuprinsul fantastic și pecetia contrafăcută, cu

stema necorespunzătoare (inscripția este exactă), arată că avem de a face cu un
fals destul de bine executat, probabil în sec. al XVII-lea.

4

1522 (7030) Iulie 4.

Cu mila lui dumnezeu, Ștefan voivodu, domnul pământului Moldovei. Știut
să fii prin această foae a nostra, pentru auzirea tutulor, pentru că au vinitu
înaintea nostră și la a noștrei boeri, sluga noastră Maxin starostile și cu fratele
său Stan și nepotul a lui, Sorea și nepotul Drăgbici și nepoata Maria și Mafta
și Stanu și Anușca și frate a lor Veseia și strănepoți a loru, Cozma și sora a lui,
Dodea și văru lor, Lozir, și sora a lui, Florea și Gherghina și fiica ei Cristina
și Greilă și frate a lui, Negul și văru lor, Ilie Vasile și frate a lor Trifanu și sora
a lor Nesca, vărul ei Fântâreanul, fiul Stanii și fiu a lui, Todiru, fiii lui Bobin,
și aceste surori, fiicii Necșii, Triponu, Ilucăl și frate a lor, Vanco și nepotu Danciul
și sora a lui, Anușca și strănepotu ei, Rodul și frate Oaniche și Stane iu și sora,
Sora și Cerne și strănepoata a lor Parasca și soră a lor Cotia și Drăgbici, nepot
a lor, frate și surori a lui Stan Bora, și nepotu Nicul după dânșei, de a lor bună
voi, de nimi seliți, <nici asupriți>, ș’au vândut cu întrebaria tutulor, dintru a
lor dreptu uric, în Vedenia și înaintea domnii noastre, Ștefan voivodu, oblicată
de pământ din Bulzești, din hotarul din sus și jumătate din jumătatia din fântână,
în jcsu și au vândut slugii noastre Cristea și strănepotu a lui, Petrea și strănepoata
Stana, în 120 zloți tătărești, slugilor noastre. Cristea și Petru și Stana au plătit
toți și au înplinit de sus scrieria, 120 zloți tătărăști, în mâuile slugei noastre
Maxin starostele și frate a lui, Stanu și nepotu, Sorea și Drăghiciu și nepoata
Maria și Mafta și sora ei Anușca și frate a lor Vaseia și strănepotu Cozma și sora
lui, Dodea și frați a ei Lazir și sora lui, Florea și Gherghina, fiici Cristina și Greii
și Negul și văru lor, Ilie Vasile și Trifan și sora lui, Neșca și I'ântânenul, fiu surorii
lui I'odir și fiu surorii lui, Trofan și Lucăi și Vanco și Oanichi și Danciu și sora 
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lui, Anușca și strănepotu a lor Rodul, Ioane ști și Stanciu și sora lui, Sora și Cerne,
strănepot a lor, Parasca și sora a ei Cotine și Drăgliici și cu toți frații și surori,
cu toți au fostu cătră noi și înaintia boerilor noștri, în vedenia de sus și de a
lor bună voi ș au primit plata deplin, dându-li și dela noi întăriria slugilor
noastri, Cristina și strănepot, Petru și nepoata lor, Stana, pentru o bucată pă-
mântu din Bulzești, din hotarul din sus, și jumătate din jumătatia Fântânii,
în jos.

Și li-am dat și dela noi uric a domnii noastre, Ștefan voivodu, atâta pentru
dânșii cât și pentru fii lor și nepoții loru si strănepoții loru, adunați fiind toți
credincioși boerii noștri, credincios panu boer Isac, credincios boer Andronachi,
credincios boer Negrila, credincios boeru Toma dela Hotinu, credincios boeru
Costin, credincios boeru Condria dela Neamț, credincios boeru Todir dela Cetatea-
Nouă, credincios boero Todir portariu Sucevei, credincios boeriu Hrana spă­
tarii!, credincios boeriu Irimia, credincios boeriu Șerban postelnicu, credincios
boeru Saculin ceașnic, credincios boeru Starga stolnicul, credincios boeru Dolin
comis, credincios boeru Trotușan și toți boerii noștrii, mari și mici, s’au scris
mai sus, ca se li fii veșnic uric a domnii noastre, Ștefanii voivodu, într'aceasta
foae întărită.

Și spre credință, am spânzurat și pecetia noastră.
Am scris eu, Mihuți, în Hârlău, velet 7030 <1522 > luli 4.

Di pe adivărâtul uric am tălmăcit-o din limba slavonesca pe graiuri moldo­
venești, întocmai după glăsuiria liricului. Alexie Stoian.

După M. Costăchescu, Doc. mold. dela Ștefăniță voevod, p. 391—393.
Trad. rom.
îndoielnic prin numele dregătorilor.

O

1522 (7030) Octombrie 25.

Suretul de pe o mărturie de urice, ce-au făcut Marco din Vale Sării, 7030
<I522> Octomvrie 25 zile. '

f Dăm știre, cum mi-au făcut izVoade pe urice, anume Marcul din Vale
Sării și Nezăcutul și Cristiian, cum noi ni-am făcut urice și zapise, ca s<ă> ne
ținem a noastră driaptă ocină și moșiia din Vale Sărei, pân<ă> în apa Caceului,
pe amândoao părțile de apa Putnii, unde iaste loc de hrană. Și s’au făcut acest
uric denainte lui Patru vodă1) cel mai di dimultu și denainte acelora boiari,
anume Isac și Pătru vornic și Negrila și Grincoviciu și Talab<ă>, pârcălab doici
Hotin și Coste și pana Condre de Neamț și Petrica și Tudoran de Cetatea Nouă, 

l) în loc de Ștefan vodă.
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și Arbure portar al Sucevei și Hrana spătar și Irimie vist.' și Șarpe postelnicul
și Săcuian paharnicul și Sterce stolnicul și Gagilena J) comisul și credința tuturor
boiarilor Moldaviei, mări și mici.

Iar după a noastră viață, cine va fi domnu în țara Moldovii, oricine va fi,
din ficiorii noștri sau din ruda noastră, rudă care-i va alegi dumnezeu în țara
Moldovii, deci domnia mia li-am făcut în urice și tărie, ca să fie tare și puternici
cu a noastră tărie și mărturie, denainte boiarilor noștri, cum au cumpărat Marcul
și Nezăcutul și Cărstiian, ș’au cumpărat pe ai lor bani.

Spre mai mare tărie, Trătușanul logofătul au scris acestu uric, ca să fie ne
schimbat niciodănaoară, în veci, cu aciastă carte a noastră cum mai sus iaste
scris, di la noi tărie.

A scris Oanța, în Iași, vleto 7241 <1733 > Mart. 9 zile.
Tanasie uricar am scris.

Arh. St. Iași, neinventariate.
Trad. rom.
Indoelnic după conținut și după formular,

6

1526 (7034) Iunie 25.

Copie.
Milostivirea mea Ștefan voeVod, stăpânitor pământul Moldovii.
Iată au venit, înaintea noastră și înaintea boerilor noștri a Moldovei, slugile

noastre Ștefan Codalb vornic și iusbașa Ion Vrăghei, în auzul tuturor credincioși
boerilor noștri, mari și mici, cu jalbă ca să ne milostivim asupra lor și am priimit
cerirea lor și ne-<a>m milostivit asupra slugilor noștri Ștefan Codalb vornic și
Ion iusbaș<a> Vrăghei, le-<a>m dat o bocată de pământu peste Valea Gerului
în curmeziș, spre apus păn<ă> în matca Hereteilor și spre răsărit pănă la Valea
Țigănci, ce să apropie de apa Mănginii și merge în sus pănă în Troian, drept Piscul
Boorului și în capete să hotăresc cu moșiile Bojorești și Gologanu, iar margina
de gios pănă la Bilești.

Și la aceasta parte de pământu sa fie veciniei stăpâni, iei și fraților și ficio­
rilor și nepoților lor, strenepoți și prestrenepoți și toți cari să Vor trage din
neamul lor, nestrămutați niciodinioară în veci. Și le-<a>m făcut aceasta foia
scrisa uric dat la măna lor.

Și spre aceasta este credința domnii mele de mai sus numită Ștefan voevod
și credința a tuturor boerilor noștri, a mari și <mi>ci a Moldovei.

3) în loc de : Cațelean.
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Și spre mai mare tărie și întăritură tutulor de mai sus scrise, am poruncit
credincios boerului nostru, dumisale Tudor logofăt să scrii și pecetea noast<r>a
să o lege cătră aceasta carte a nostră.

Veleat 7034 <I526> luni 25 zile.
Grigoriviș mare logofăt.

Suret de pe ispisoc vechiu pe sărbie, de la Ștefan voevod, domn țării Moldovei,
scris la let 7034 <1526> Iun<ie> 25 zile.

Acad. R.P.R., Fotografii, l/n.
Fotocopie după o trad. rom. din sec. XIX.
îndoielnic după formular și conținut.

7
1529 (7037) Martie 23, Iași.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o Vor vedea sau o Vor auzi
citindu-se, că acestei adevărate slugi a noastre, lui Toader Jora staroste de Tecuci,
i-am dat și i-am întărit ocinele lui drepte din uric de miluire ce a avut bunicul
lui, Radul Pisc stolnic, dela Ștefan Voevod cel Bătrân, trei sate pe pâ râul Nogea,
anume Brumăreștii și satul Piscanii și la capătul pârâului satul Punteșenii.
Aceste să-i fie lui uric, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și
răstrănepoților lui și întregului lui neam, cine i se va alege cel mai apropiat,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarele acestor sate mai sus scrise să le fie, pe unde a hotărnicit și le-a
socotit lor pan Talabă, în semne ce se încep dela Fântâna lui Buneș, drept la
răsărit, la drumul ce merge la vârful dealului, în sus, până la Dacul lui Cotelea
și de acolo la drum, până la Dacul lui Blizniț, iar de acolo drept la lacul . ...
și de acolo în sus, la deal la Piscul lui Ivan și de acolo la Fântâna Roginoasa și
de acolo drept către apus, la Fântâna lui Dinga și de acolo la Scrădoasa și de
acolo la vârful dealului la Dacul Mare și de acolo la Capul Câmpului, în jos la
poiană și de acolo, drept la Fântâna lui Buneș, unde este tot hotarul datelor.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Io Petru
voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Bogdan și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni: credința panului Grozav vornic, credința panului
Negrilă, credința panului Tălabă, credința panului Scripcă, credința panului
Vlad și a panului Mihul pârcălabi de Hotin, credința panului Cârje și a panului
Huru pârcălabi de Neamț, credința panului Danciul și a panului Zbiarea pârcălabi
de Cetatea Nouă, credința panului Șandru spătar, credința panului Plase portar
de Suceava, credința panului Diciul postelnic, credința panului Felea ceașnic, 

x) loc rupt în doc.
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credința panului Toader stolnic, credința panului Ion comis și credința tuturor
boierilor noștri moldoveni, mari și. mici.

Iar după viața și domnia noastră, cine va fi domn, din copiii noștri sau din
neamul nostru sau iarăși pe oricine dumnezeu îl va alege să fie domn în țara
noastră a Moldovei, acela să nu clintească dania și întărirea noastră pentrucă
îi este lui dreaptă danie și miluire, pentru dreapta lui slujire, ci să-i dea și să-i
întărească.

Iar pentru toate aceste mai sus scrise, am poruncit credinciosului nostru
cinstit boier pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această
adevărată carte a noastră.

A scris Cârstea Burlovici la Iași, în anul 7037 <1529 > luna Martie 23.

Acad. R .P.R., Filiala Iași, Fondul Spiridoniei, Pițcani I/i.
Fals slav, perg., pecete atârnată.
Cu o copie la Acad. R.P.R., CCXCII/8 și un perilipsis, ibid., CCXCIl/160, nr. 2.
Documentul este un fals din următoarele motive:

a) nu este scrisul lui Cârstea Burlovici, ci un scris din sec. XVIII.
b) divanul are deosebiri de cel al timpului.
c) în 22 și 24 Martie 1529, domnul dă acte din Huși, iar acesta este

dat din Iași.

8

1529 (7037) Septembrie 21, Suceava.

Suret de pe ispisoc sârbesc, dela Petru vodă Rareș, din velet 7037 <1529>
Săpt. 21.

Facem înștiințare cu această carte a noastră tuturor cine pe dânsa va căuta
sau cetindu-s<ă> va auzi, pentru ădivărat al nostru credincios boeriu, Marco
Ciuciuma mare armaș, carili slujind cu dreptate și cu credință altor domni, ce
au fost mai nainte de noi și acum aflându-se și noă slujind cu dreaptă credință.

Pentru care noi, văzând a lui driaptă și credincioasă slujbă către noi, l-ani
miluit pe dânsul cu deosăbită milă a noastră și i-am dat întru al nostru pâmănt
al Moldovii, la țin<u>t. Sorocii, pe pârâul Căinariului, loc cât i-ar fi lui de toată
îndestulare, cu trei siliști, anume Cotovița, Dângenii și Zăpădenii, cu vaduri de
moară în pârâul Căinariului, ca să-i fii lui drepți o cini și mcșii, danie și miluire
lui și feciorilor lui, nepoților și strănepoților și a tot neamul lui, ce să va alegi
mai aproape, nerușuit nici odinioară, în veci.

Care moșie pe din sus să hotărăști cu moșia Măcăreanca, iar pe din jos să
hotărăști cu moșia Bolbocili, în Vale Petrii, dispre răsărit să hotărăști cu moșia
Bîscanii, iar dispre apus să hotărăști cu pîrâul Căinariului. Dispre toate părțile,
după hotarâle celi vechi,' pe unde au Umblat din viac.
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Și spre aceasta este credința domniei mele, de mai sus scrisă, noi Petru voivod
și credința preaiubiților fiilor domniei mele, Iliesș și Ștefan voevod și credința
tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după a noastră viață, cine va fi domnu, din fiei și niamul nostru sau
ori pe cine dumnezeu va alegi a fi domnu țării Moldovei, să nu strice a noastră
danie și miluire, ci mai ales să dea și să întărească, de vreme ce și noi i-am dat
pentru a lui driaptă și credincioasă slujbă, ci au slujit noă și țării.

Iar cine s’ar ispiti a strica și a strămuta a noastră danie și miluire, ce am
făcut noi credinciosului nostru boiari, de mai sus scris, Ciuciuma mare arrnaș,
să fii proclet și treclet de domnul dumnezău, făcătoriul ceriului și al pământului
și de prea curata sa maică și de 12 sfinți apostoli de frunte și de 4 sfinți evanghe­
list! și de 318 sfinți părinți ce s’au adunat la Nichea.

Și pentru mai mare credință și întăritură a tuturor celor de mai sus scrisă,
am poroncit credinciosului boieriului nostru, dumisali Totrușanului logofăt să
scrie și a n castră pecete cătră această carte a noastră să o legi.

S’au scris în Suceava.

S’au tălmăcit de Ghiorghi Evloghi dascăl, la velet 1789 Dechembiie 11. Posle-
duitu-s’au copie aceasta din cuvânt în cuvânt și fiind întocma după suretul cel
adivărat a tălmăcirii dascălului Evloghi, di pi cel adivărat ispisoc sârbesc, s’au
încredințat, 1806 Iunie 9.

Acad. R.P.R., LXIII/4.
Trad. rom.
Suspect, din cauză că în el apar fiii domnului, Ilieș și Ștefan și ca logofăt

Totrușanul. Iliaș și Ștefan nu apar în uricelelui Petru Rareș, decât din 1535 Martie 2.,
și până la sfârșitul domniei întâia. Totrușanul este logofăt sub Bogdan voevod
și Ștefăniță voevod, până în 1523 Martie 25, apoi sub Rareș apare fără dregătorie
începând din anul 1530.

9

1535 (7043) Martie 9, Vaslui.

j In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troiță sfântă, de o ființă
și nedespărțită. Iată eu, robul stăpânului meu, domnul dumnezeu și al mântui­
torului nostru Isus Hristos, și închinător al troiței, Io Petru voevod, din mila
lui dumnezeu domn al țării Moldovei. Iată domnia mea am binevoit cu bunăvoirea
noastră și cu iubire din inimă și din tot gândul nostru și din tot sufletul nostru,
împreună și cu sfatul domniei mele, cu ajutorul lui dumnezeu și cu binecuvântarea
celor trei ierarhi ai Moldovei, chir Teofan mitropolit de Suceava și a celorlalți 
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episcopi, că acești adevărați rugători ai noștri, călugării din sfânta mănăstire
numită Schitul lui losif, unde este hramul sfintei blagovestonii a preasfiutei și
curatei și prea binecuvântatei stăpânei noastre, născătoare de dumnezeu și pururea
fecioară Maria și unde este sfânta noastră biserică din nou zidită, zidită de Ștefan
voevod cel Tânăr, precum și de domnia mea s’a zidit și s’a înfrumusețat, pentrucă
astfel am făgăduit lui dumnezeu și sfintei blagoveștenii când domnia mea am
fost gonit în pribegie de cei ce ne urau pe noi, când cu ajutorul lui dumnezeu am
fugit pe aici și ne-a mângâiat pe noi dumnezeu și duhovnicul nostru, chir losif.

De aceia și domnia mea i-am miluit cu deosebita noastră milă, le-am dat
și le-am întărit lor dela noi, în țara noastră a Moldovei, ocinele lor drepte și dan.ile
dela domnii de mai înainte și dela domnia mea și din uric de danie și de întărire
ce au avut dela Ștefan Voevod și dela domnia mea, locul de braniște împrejurul
sfintei mănăstiri, care se începe din râul Bistriței, din gura Pârâu lui lui Metodie,
în sus, până la obârșie și deasemeni în sus, la vârf, până la poiană, și iarăși în
sus pe munte, pe marginea Muntelui lui Simon, în sus, până la Muntele Plotun
și de acolo, la vale, la pârâul Pangarați, și la vale pe pârâu, până la gura, la râul
Bistrița, și în vale pe râu; iarăși până la gura Pârâului lui Metodie, care este tot
hotarul cuprinzător al sfintei mănăstiri.

Iar mai sus zișii rugătorii noștri să aibă a ruga pe domnul dumnezeu pentru
pomenirea bunicilor și părinților domniei mele și pentru pomenirea domniei
mele și a doamnei și a copiilor domniei mele și pentru pomenirea celui pe care îi
va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre și să ne scrie pe noi în sfântul
marele pomelnic și în dumnezeescul jertVenic.

De aceia, tot acest mai sus scris loc și braniștea să fie sfintei m ânăstiri dela
noi uric, cu tot venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui loc mai sus scris și al braniștei să fie după hotarul vechi,
pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Io Petru
Voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și credința
boierilor noștri: credința panului Huru mare vornic de țara de jos, credința
panului Totrușan mare vornic de țara de sus, credința panului Scrip că, credința
panului Vlad și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința panului Danciul
și a panului Liciul pârcălabi de Neamț, credința panului Crăciun și a panului
Toader pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Mihul portar de Suceava,
credința panului Dragșan spătar, credința panului Mătiaș vistier, credința panului
Albotă postelnic, credința panului Popăscul ceașnic, credința panului Colun
stolnic, credința panului Draxin comis și credința tuturor boierilor noștri mol­
doveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi, după alegerea lui dumnezeu, domn al
țării noastre Moldova, din copiii noștri sau din alt neam bun, acesta să nu clin­
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tească dania și miluirea noastră, cea către sfânta mănăstire, ci să le dea și sa le
întărească, cum și noi dăm și întărim sfintei mănăstiri.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Toader logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Popovici la Vaslui, în anul 7043 <1535 > luna Martie 9 zile.

Arh. St. Buc., Peccți, nr. 158.
Fals slav, perg., pecete atârnată, care însă nu este a emitentului actului, ci dela

un act dela Petru Șchiopul. Actul est fals — o dovedește scrisul ce nu este al lui
Dumitru Popovicî și mențiunea printre martori a vornicilor de țara de jos și de țara
de sus, element ce nu apare în actele moldovenești decât începând cam cu a treia
decadă din a doua jumătate a veacului 16. Falsul s’a făcut în veac. XVI—XVII și
la act s’a atașat o pecete dela un act al lui Petru Șchiopul (pecetea dela actul lui
Petru Șchiopul din 6 Februarie 1577, la Arh. St. Buc., Peceți 175, este identică
și ca diametru peceții actului fals).

10
<1535 Martie — 1536 Decembrie > 24.

Suret de pe un ispisoc sărbăsc, deasemeni dela Pătru vcdă, de întăritură pe
cel dintâiu din vălet 7084 <1576 > luna.............................. x) 24.

Precum au întărit a lor sal<i> adivărat<e> slugi, Soțu și frăține-său, lui
Dragoș și lui Drăghilă și lui Teliagă și surorii lor, Dușcăi, nepoț<i> lui Ion Măcău,
arăș din deosăbit<ă> milă, i-am întărit într’a nostru pămăntu al Moldovii, pe
a sa driaptă ocină <a patra parte din Bogdănești pe Sireti> * 2) ce au cumpărat
tată-său Ion Măcău dela Crăciun și dela frate-său Ion Crăciun și dela sora lor
Tudora, nepoții Petrii lui Pojar, drept 230 zloț<i> tătărășt<i>, precum mai pre
sus scrie.

Si s’au scris în credința domnii meii, Pătru vodă și a preiubiților noștri fii,
Ilieș și Ștefan și alț<i> boeri.

Arh. St. Iași, CDXIV/4.
Rezumat rom. din sec. XVIII.
Data greșită. Ilie și Ștefan sunt fiii lui Petru Rareș.

11
1545 (7053).

7053 <1545>• Suret di pe uricul sirbesc a domnului Petru v<oe>vod.

Hotarul sfinții mănăstiri Căprieni din hotarnică să începi hotarul di la
Ișnovăț, ești piiatră dispre răsărit și alta înpotrivă, ci ești piste Ișnovăț, dispre 

x) omis în text.
2) întregire după alt rezumat.
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amiază-zî, să hotărăști cu Mimorănii și să coboară dincoaci, în Vale lui Coste
și să suia drept la dial, în spre răsărit și ești piiatră în muche și purcedi înspre
miază-noapti, pin vărsătura apei, pin mijlocul poenilor și să hotărăști cu locul
Trușănilor și ești piiatră. Pâr aice au mersu tot înpreună cu a Mimorănilor hotar. De
acole, purcedi pin codru, pe vărsături, deasupra Trușănilor și pi diasupra Cojușnii și
pi diasupra Volosănilor, tot pe vărsătura apii și să scoboară, drept înspre Bâc, pe o
vali ,ci să numești Domneasca. In gura văei aceștie, ești movilită și piiatră.

De acolo mergi drept piste Bâc, în ținutul Orheiului, la movila ce ești în gura
văei Găieștilor și ești puț cu piiatră. Și di acolo purcedi înspre apus pe zare
dialului, cu hotarul Găieștilor, pin fundul văei Căldăroasăi și lovești mai sus,
di gura Văei Țarinii și în zare dialului ești piiatră și mergi pe muche dialului,.
pâr să înpreună cu hotarul Vărzăreștilor, într'o Vălcică, să coboară drept la
vale, în siliște Vărzăreștilor, pin talpa casei lui Stan Vărzariu, s’au pus piiatră
și mai la vale fântână cu budăiu de stejar. Și purcedi alăture, spre hotarul
Pitușcii, pâr la Voloace și să sue drept pin Voloace, la dial, iaste moviliță și
piatră.

De acolo, purcedi pin vărsătura apii, drept muche, alăture cu hotarul
Pitușcii pi la Tâgla ce Mari cu dumbravă, unde să hotărăști și să înpreună cu
hotarul Păuleștilor, iaste piiatră și să coboară drept înspre apus, în vale Păulea-
scăi, ești moviliță și piiatră taii curmeziș, pâr în zare dialului, la ruptură, spre
Bâc, unde să înpreună cu hotarul Neșcanilor și tai drept piste Bâc, în gura
Verchii și pe mijlocul văei Verchiei să sui la dial și în muche ești piiatră Și
purcedi tot zare mai la dial, diasupra Tuzorii și pe mijlocul codrului și dia­
supra Uneșrilor și pi diasupra Horodiștii, dispre Bâc, pâr în poenile Cunilii și
acolo ești Țiglă Mari, goală, fără copaci și piiatră și coboară drept la vali și treci
piste Cunila și să sui la dial, la lacul cu rogozul lui și mergi și treci prin mijlocul
codrului și să coboară la Lacul Negru piste vale Ciorăștilor, pin poeni și să sue
la deal, pi vale Noarbei și ias<ă> deasupra Ciorăștilor, pâr diasupra Răcătăului
și mergi pin dumbravă, spre Bâcovaț și să înpreună cu Corneștii, iaste piiatră în.
drum. Și treci piste Bâcovăț, în ținutul Lăpușnii, drept la dial și să înpreună cu
hotarul Cârsteștilor și al Căzăneștilor și a Săcărenilor.

Și mergi pe mijlocul codrului, pâr în Poiana Gârlanilor și mergi pe
margine poenii, dispre amiazi-zi, înspre răsărit, mai gios de fundul Vălcinețului,
iasti piiatră înti o costișă și să sui pâr în muche dialului și mergi în gios, drept
pin codru și să apropie di undi să văd marginile Târnovcii, din gios dispre mănăs­
tiri ești piiatră în codru, undi am stătut de am arătat marginile poenii. Și di la
piiatră să coboară drept la vale și tae pe vale Târnovcii, mai sus de luncă, în
marginile poenii, dispre mănăstire ești piiatră și dila piiatră să sui drept la dial
în mijlocul codrului, piiatră și buor domnescu, într’un stejar și ia culme dialului,
în gios, în spre răsărit, între Botna și între Cătarha, diasupra ulmilor, pâr în 
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fundul Suricii, în poiană, ești piiatră și purcedi pi culme, între Surice și între
Cătarha, diasupra Pojorănilor și să înpreună cu hotarul Mimorănilor, mai sus
dintâiu pomenit, într o moviliță, drept acel hotar, întâi pomenit și dila moviliță
să coboară la vali, piste Cătarha, și să înpreună cu hotarul, di unde am purces
dintâi, în siliște <A>zăpenilor și a Mimorenilor.

« Acest suret fiind părintele egumenul bolnav, l-au trimes la mine, însă oamenii
din Ciorăști au zis, că nu-s odihnesc nici pe acest suret, ci să scoată hotarnica ce
vechi și de a scrii iar ca și acesta, atunce să u’aibă ei a mai răspunde nici pintru
Ciorăști, nici pentru alte părți; și dejma acestor părți, cari cer țăranii, să ste pâr
să va scoți hotarnica ace vechi; s’au pus zioa la trei săptămâni di zile, să scoată
hotarnica.

Vasâle Costachi fost mare logofăt, 7256 <1748> Mart. 15. Această copii s'au
scos di mine, întocma di pe condica mănăstirii Căprienii. Dumitru Meleghi vornic
de poartă, 1811 Oct. 25 ».

<In frunte suretului:> « Copii di pe condica mănăstirii Căprienii, cari condică
au adus-o la schitul Hâncului Nicodim, dicheul Căprienii».

După A. Sa va, Doc. privitoare la târgul și ținutul Lăpușneî, București 1937,
p. 11 —12, Nr. 7.

Trad. rom. Din hotarnica cu data 13 Mai 1812,"publicată de Sa va sub nr. 203,
se vede că suretul este fals (vezi p. 267 — 270).

12

1545 (7053) Aprilie 4, Huși.

ț  Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Mărica, cneaghina lui Bran și sora ei, Mărina, cneaghina lui Petriman, fiicele
Nastei, nepoatele Mărușcăi, strănepoatele lui Coste Stravici și ale lui Jurjea
Stravici, de bună voia lor, nesilite de nimeni, nici asuprite, și au împărțit între
dânsele ocinele lor drepte, din uricele lor drepte și din privilegiul ce au avut
bunicii lor Jurjea și Coste Stravici dela străbunicul nostru Alexandru voevod și
dela Ilie și Ștefan voevozi și de întărire dela părintele domniei mele Ștefan voevod
din privilegiul de împărțeală ce a avut bunica lor Mărușca, dela Ștefan voevod-
și mama lor Nastea, de înpărțeală dela domnia mea, satele lor, anume Crivești
și Hodcești T) și jumătate din Răvăcani, partea dinspre Crivești și satul Găureni.

Și a căzut în partea Măricăi jumătate din satul Crivești și satul Găureni, care
este seliște și jumătate din Răvăcani, deasemeni seliște.

’) transformat în Hohcești.
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Și iarăși, în partea surorii ei, Marinei, a căzut, în partea ei, jumătate de sat
din Crivești și satul Hodcești1), care este cu vecini, înaintea noastră și înaintea
boierilor noștri.

De aceia noi, văzând bună voia lor și tocmeala și buna lor înpărțeală și noi
deasemeni dela noi am dat și am întărit Măricăi și surorii ei Mă rinei, toate aceste
sate mai sus scrise, ca să le fie lor dela noi. uric, cu tot venitul, lor și copiilor
lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoțiior lor și întregului lor neam,
cine li se v^- alege lor cel mai de apropiat, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate mai înainte zise, anume Crivești și Hodcești, la Strungă
și jumătate din Răvăcani și Găureni să fie din toate părțile după hotarul vechia,
pe unde au folosit din veac.

Și deasemeni, încă am dat și am întărit slugii noastre Bran, pe drepții săi
Țigani, anume: Radul și Neaga și Marina, copiii lui Dădui și ai Catrinei și vara
lor Joia și Simza, copiii Stanei și Dragna, fiica lui Radul și Simion, fiul Neagăi
din privilegiul ce a avut bunicul lui, Stanciul pârcălab, dela Petru voevod. Și
acești Țigani mai sus scriși, toți sânt nepoții lui Guren judele 2) și... lui Gudu-
man și Coste, ca să-i fie lui dela noi uric, cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepo­
ților lui.

Și încă am dat și am întărit slugii noastre Ieremia homelnic și nepoatei lui,
Mărica, mai sus scrisă, dreptele lor ocine, satul Păușești, pe care ei l-au cumpărat
dela Șteful Bunațchi, pentru 900 de zloți tătărești, din privilegiul de împărțeală
ce a avut Șteful, dela domnia mea.

Și deasemeni a cumpărat Ieremia homelnic dela Șteful, a treia parte din
Costești, din acelaș uric, pentru cincizeci de zloți tătărești, ca să le fie lor uric
dela noi, cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Huru vornic, credința panului Petrea
Cârcu, credința <panului> 3) Borcea <și> a panului Sturza pârcălabi de Hotin,
credința panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința
panului Șandru și-a panului Tâmpa pârcălabi de Cetatea-Nouă, <credința>3)
panului Vartic Petrea portar de Suceava și a panului lune spătar și a
panului Moghilă vistier și a panului Hârbor postelnic și a panului Hamza
și a lui Neagul ți a lui Placsa și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,
mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii noștri sau
din neamul noastru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al 

3) transformat în Hohcești.
2) «judele», așa în orig.
8) omis în orig.
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țării noastre Moldova, acela să nu Ie clintească dania și întărirea noastră, ci să
le întărească și să le împuternicească, pentrucă am dat și ani întărit, pentru
ale lor drepte mai sus scrise tuturor și le sunt lor drepte ocine.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului nostru pan Mătiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră
la această carte a noastră.

A scris Tonia Florescul la Huși, în anul 7053 <1545 > luna Aprilie 4.

Arh. St. Iași, CCCXL/14.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Actul este întrucâtva suspect ca autenticitate prin unele greșeli de limbă.
Cu o copie slavă la Acad. R.P.R., XI/VII/235.

13

1546 (7054) <Martie — Septembrie 3 >.

Iu numele tatălui și al fiului și 'al sf<ântului> duh, troiță sfântă, cea de o
ființă și nedespărțită. Iată eu, robul domnului meu și stăpânului lisus Hristos, Io
Petru v<oe>v<o>d, cu mila lui d-zeu, domnu țării Moldovei. înștiințare facem cu
acestu hrisov tuturor cui li se cuvine a vide sau cetindu-să vor auzi, care domnia
me bine am voit, cu a noastră bună voire și luminată și curată inimă, cu toată
voea noastră și agiutorul lui dumnezeu și am făcut domnia mea pentru sufletul
moșilor, strămoșilor și părinților domniei mele și pentru sănătatea noastră și
mântuirea sufletului și pentru sufletul răposaților ficiorilor noștri și a tuturor
pravoslavnicilor creștini și vecinică odihnă, am dat și am miluit și am întărit
sfânta rugă, mânăstirei Bistriței, cu un sat anume Mojeștii, cu mori și cu tot
venitul, în ținutul Covurluiului.

I-am miluit, fiindcă și eu am fost miluit, când puțin se pornisă mânia lui
dumnezeu asupra mea și pre țara noastră a Moldovei, împăratul Țarigradului,
Suliman sultan, s’au pornit ca să vie, cu toată puterea sa, în pământul nostru,
pentru păcatele noastre, iar mai vârtos ale mele. Atuncea, am văzut că nu voiu
putea să le stau împotrivă și lăsând oștile mele, am fugit și am ajuns la mănăs­
tirea Bistriței și intrând în sfânta biserică, am căzut la pământu înaintea sfin­
telor icoane și mult am plâns, așijderea și egumenul și tot soborul plângea, împre­
ună cu mine, cu ferbinți lacrimi.

Și am dat făgăduința lui dumnezeu și preacuratei lui maice că, de mă voiu
întoarce iarăși la scaunul meu cu bine și biruitoriu, atunce din temelie voiu înoi 
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sf. monastire a adormitei preacuratei fecioarei, iar părinții încă au înmulțit
ruga cătră dumnezeu, dându multe laude, făcându denie, pentru mine.

Și dându-le sărutare, am zis:« părinți, rugați pre dumnezeu și mă ertați »
și m’am despărțit de dânșii și m’am dus pin locuri pustii si am eșit la Iași
și cu mila lui dumnezeu și acopere mântui preacuratei maice și ruga tuturor
sfinților, biruind, am luat iarăși scaunul meu și ini-am adus aminte de făgădu­
ința mea si îndată trimitându, am înoit din temelie sf. monastire, făcând împre-
giur și zid și pe dinlăuntru am împodobit-o, înfrumusețând cu o biserică împă­
rătească, adormitei prea sfintei născătoarei de dumnezeu, la Bistrița și am miluit-o
cu acest sat, anume Mojeștii, cu tot vinitul, ca să fie pentru sufletul moșiloi și a
strămoșilor noștrii și pentru sufletul părinților noștri și pentru mântuirea noastră
și a doamnei noastre, Elena și fiilor noștri și pentru sufletul tuturor pravoslavni­
cilor creștini, care din Veac au răposat, să fie în veci, neclintit.

Iar hotarul acelui mai susu numit sat, să fie hotaru, pe unde din vechi s’au
stăpânit, sa fie în veci, neclintitu.

Pre care este credința domniei mele, noi Petru v<oe>v<o>d și credința
preiubiților iiii domniei mele Ilieș, Ștefan și Costandin și credința boierilor
domniei mele: Ifrim Hurul, Borcea vornic, Sturza, Moghila pârcălabii
Hotinului, Huru și Miron pârcălabi Niamțului, Tâmpa pârcălab de Cetatea-
Nouă, Petru Vartic portariu de Suceava, Iurie spat., Dan vist., Hrâbor
post., Hamza, Pătrașcu păh., Neagul stoln., Placsu comis și credința tuturor
boerilor, mari și mici.

Iar după viiața noastră, cine va fi domnii în pământul nostru, din neamul
nostru sau din ficiorii noștrii sau dintr’alt neamu, oricare va fi, pre cine îl va
alege dumnezeu a fi domnu în pământul nostru și se va ispiti și a strica dania
noastră și întărirea și miluirea aceasta ce am făcut la sfânta monas<tire> Bistrița,
precum scrie acest uric, unul ca acela să fie blăstemat de domnul dumnezeul
nostru Isus Hristos și de maica precista și de 4 evangheliști și de 12 apostoli de
frunte și de 70 apostoli și de 318 părinți de Nicia și de 24 prorocii a lui dumne­
zeu și partea lui cu Iuda și proclitul Arie și să fie partea lui cu Jidovii, care au
strigat asupra domnului nostru Isus Hristos: «sângele lui asupra noastră și asupra
ficiorilor noștri».

Iar pentru mai mare credință și întărire, am poroncit credinciosului boer al
nostru Mateieș logof., ca să scrie și pecetea noastră să spânzure cătră acest ade­
vărat uric al nostru.

Noi Petru.voevod, veleatu 7054 <I546>.

După « Uricaiîul», IV (1857), p. 421—424.
Trad. rom.
Lunile, după divan.
Indoelnic după conținut.
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1546 (7054) Martie 20.

Suret dila Petre vo<e>vod, din velet 7054 <1546> Mart. 20.

Noi Petre vo<e>vod, cu mila lui dumnezău, domnu țărăi Moldovii. Viind
înainte noastră și a tuturor boerilor noștri, mici și mari, sluga noastră Grozav
și soru-sa Goră și de a lor bună voi, nesupărați de nimine ș’au vândut parte lor
de moșie, în doaâ sute și cincizăci de zloți tătărăști, slugii noastre, credinciosului
boer Gherasim Trușan vătav, care moșie este pe pârâu Răcătăului, țin<u>tu
Agiudului, anume Fichiteștii.

Și au mai cumpărat o bucată de moșie dila Fetion, neam lui Ștefan v<oe>vod,
în 40 de zloți ungurești, care moșie este o poiană pe Zeletin și are și hotar vechiu
o fântână, anume Căzâpada.

Și fiindcă de a lor bună voi s’au tocmit, înaintea noastră și dându-i credin­
cios boeriul d<o>mniei mele toți banii deplin în măinili lor, i-am încredințat și
dispre d<o>mnie mea și dispre alții boeri ai d<o>ranii mele, cu acest uric de stăpâ­
nire, la mâna credincios boeriul d<o>mnii mele Gherasim Trușan vătav, încre-
dințându-să și de credincios boerii d<o>mnii mele 1), anume loan Cant și de Radu
comis și de Drăcache postelnic și de Nani pah. și toț boerii d<o>mniei mele, ca
să fii vecinică moșiia, lui și ficiorilor lui, nepoților și strănepoților lui, în veci
nesupărați de nimine, velet 7054 <1546> Mart 20.

Și acest suret l-am tălmăcit eu dascalu Toader din Hârlău și am iscălit. Toader
da scălu.

Arh. St. Iași, Condica nr. 31, nr. 3.
Trad. rom.
îndoielnic după boierii din sfat.

15
' 1546 (7054) Martie 22.

Suret scos di pi uric sirbăsc, dela Pătru vod<ă>, din văliat 7054 <1546 >
Mart. 22.

ț  Adic<ă > au vinit înainte noastră ș’a tuturor boerilor noștri, a nostru credin­
cios dumn<ea>lui Petru Varticovici, portariul di Suceav<ă>, ficior lui Stanic și
cu nepotu-său Nicoară și cu surorile lor Safta și Salomie, ficiorii lui Vancin, nepoți a
Stanii și rudeniili lor: Dracșa-n și soru-sa Alixandra, ficiorii Petricăi Revculiscul,
toți nipoții lui Sinu, de lor bun<ă>voia s’au înpărțit între sine, cu a săli drepți
ocini, din dreptu uric și dresă di’ntăritură, ce au avut părinții lor dila nipot(ul>

’) probabil boieriiare iscălcscc tălmăcirea.
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di frate domnii meii Ștefan voivod, un sat anume Molniță, undi cădi Molniță în
Prut, în tinutul Cirnăutilor.

Și s’au vinit credinciosului nostru, dum<i> sal<e> Petrii Varticovici portariul
și nipoților lui Nicoarcă > și Safta și Saloinie, jumătate di sat di Molnița și cu
mori pi Molniță, parte din gios. Și iarăș în parte slugii noastri Drăcșan și surori-sa
Alixandrii, giumătate di sat di Molniț<ă>, s’au vinit parte din sus.

După aceia, au vinit înainte sluga noastră Nicoară și surorile lui Safta și
Saloinie, ficiorii lui Vanciu, nepoții lui Sinii, de lor bun<ă> voe, au vândut a lor
driaptcă> ocin<ă > și moșie a patra parte di sat din Molniță, parte din gios, dum<i>-
sale lui Petru Varticovici portariul, dreptu 250 zio ți tătărășt<i>.

Și dumn<ea>lui Petru Varticovici li-au plătit diplin.
Și după aceia, așijdirea au vinit înaintea noastră, sluga noastră Drăcșan,

ficiorul Petricăi Revculiscul, nipotu lui Sinii, de a lui buncă >voe au vândut a sa
driaptă ocin<ă> și moșie, a patra parte di sat di Molniță, parte din sus, iarăși
dumei >sal<e> lui Petru Varticovici portariul, drept 250 zloți tătărești.

Și au plătit diplin.
Dici noi, văzând a lor di bună Voia împărțeală, văndzare și tocmală și diplin

plată și noi așijdirea și dila noi am dat și am întărit al nostru credincios,
dumei >sal<e> Petru Varticovici portariul di Suceava, aceli di mai sus scrisă părți
di satul Molniții, și cu mori pi Molniți, ca să-i fie lui și dila noi uric, cu tot
vinitul, lui și ficiorilor și nipoților, strănipoților ș’a tot niamul lui, cini să va
alegi mai di aproapi. laru hotarul acistui sat, pi la Movilă și pi la Pârâul lui
Dămiian, iar dîspri altia părți, pi undi au ținut mai înainte.

Iar di s’ar afla cândva niscarva dresă dila Ștefan vodeă>, ce-i dzic Lăcustă,
acele niciodată să n’aibeă> credință.

Și spre aceasta iasti credința domnii milei> și iubiților fiilor domnii mili,
Ilieș, Ștefan, Costantin ș’a tuturor boerilor, fiind logofăt mari dumneea>lui Mătieș.

L<ea>t 7236 <1728 > Fiv. 23, Pavel gramatic a cetit.

Acad. R.P.R., CCCCXLVIII/134.
Trad. rom.
Indoelnic după filiația lui Petru Varticovici portarul Sucevii.

16

1547 (7055) Aprilie 15» Huși.

t Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo­
veni sluga noastră Giurgea Crasnăș, fiul lui Toader Crasnăș ușar, cu mare plângere
și cu mare mărturie și cu megiași de primprejur și a spus că privilegiile de împăr­
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țeală ce le-a avut bunica lui, Anușca, fiica lui Arbure cel bătrân, cu frații ei, Duca
Arbure și Ion pitar și surorile lor, toți fiii lui Arbure cel bătrân, dela părintele
domniei mele Ștefan Voevod, pe satul Grumăzeștii și pe jumătate din satul Fauri
și cu mori pe pârâul Vaslui și alt sat, care se cheamă Berbeștii și Chiujdenii, dease-
menea cu vad de moară, pe pârâul Vaslui și jumătate de sat, din Cârstești, care
este în ținutul Sucevei și o bucată de pământ, care se numește Râpi, mai jos
de Românești pe Vaslui, în partea dinspre apus, care această bucată de pământ
a fost de cumpărătură a bunicului său pan Boul Vornic dela Toader și dela fratele
lui, Ion comis, fiii Nastei, nepoții Banei, din privilegiul ce a avut bunicul lor Banea
dela Alexandru voevod, toate aceste privilegii le-au pierdut, când am tăiat domnia
mea pe fratele lui, Crasnăș vistier.

De aceia noi, văzând marea lui plângere și cu mare mărturie, ce ni s’au jeluit
nouă și au mărturisit, de aceia și noi, deasemenea am dat și am întărit slugii noastre
Giurgea Crasnăș, fiul lui Toader Crasnăș ușar, ca să-i fie lui dela noi uric, cu tot
venitul.

Iar hotarul acestor sate mai sus s'crise să-i fie lui din toate părțile, după
hotarul vechi, pe unde au folosit din veac.

Și dacă se vor găsi cândva acele privilegii ce sânt mai sus scrise și se va pârî
cineva cu dânsele, să nu se creadă, nici înaintea noastră, nici înaintea altor domni.
ce vor fi după noi

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru
voevod și credința preaiubiților fii ai domniei mele Iliaș și Ștefan și Costantin
și credința boierilor noștri: credința panului Ifrim Huni vornic, credința panului
Petrea Cârcovici, credința panului Borcea și a panului Sturzea pârcălabi de Hotin,
credința panului Danciul Huru și a panului Miron pârcălabi de Neamț, credința
panului Șandru și a panului Tâmpa pârcălabi’ de Cetatea-Nouă, credința panului
Petrea Vartic portar de Suceava, credința <panului Iurie sp>ătar, credința
panului Moghilă vistier, credința panului Hârbor postelnic, credința panului
Trif Hamza, credința panului Pătrașco ceașnic, credința panului Neagul stolnic,
credința panului Plaxa comis și credința tuturor <boierilor> noștri moldoveni,
mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, din copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu
să fie domn al țării noastre Moldova, acela să nu-i clintească dania și
întărirea noastră, ci să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și
i-am întărit.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Matiiaș logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.
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A scris Dumitru Vâscan în Huși, în anul 7055 <1547> luna Aprilie 15.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 38.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Indoelnic după dată, căci la 1547 nu mai trăia Petru Rareș și după scris, mai mare

și mai masiv decât al vremii.

17

1548 (7056) Februarie 4.

ț  Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni sluga noastră Gonțea fost
vornic, fiul lui Păcurar, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut ocina și cumpără­
tura sa, satul Cobăli, care este în ținutul Soroca, care acest sat i-a fost lui singur,
de cumpărătură dela nepoții lui Cozma fost pârcălab. Acesta l-a vândut credin­
ciosului nostru boier, lui pan Ion Moghilă vistier, pentru 480 ughi galbeni.

Și s’a sculat Ion Moghilă vistier și i-a plătit deplin toți acești mai sus scriși
480 de ughi galbeni, i-a dat în mâna lui Gonțea fost vornic, fiul lui Păcurar,
înaintea domniei mele și înaintea întregului sfat al domniei mele.

Și a dat un uric Gonțea, pe care l-au avut nepoții lui Cozma dela Ștefan voevod
cel bătrân, în mâna lui Ion Moghilă.

Pentru aceasta și noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și
iarăși deasemenea am dat și am întărit boierului mai sus scris, Ion Moghilă vistier,
acest sat Cobâlia, să-i fie lui cu tot Venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar dacă s’ar ivi, în vre-o vreme, niște direse, la verii lui Gonțea și la nepoții
lui Cozma, să nu se creadă, pentrucă nu au avut nicio treabă cu acest sat, Cobâlia,
nici să nu aibă a se pârî niciodată, în veci.

In anul 7056 <1548 > Februarie 4.
f Domnul a spus.
Mateiaș mare logofăt a învățat și a iscălit.
f Dumitru Văscan a scris.

După G. Ghibănescu, Surete și Izvoade, IX, p. 25 — 30.
Fals slav, hârtie, pecete aplicată.
Este un fals evident după dată care nu corespunde cu domnia lui Petru

Rareș, după Gonțea vornic, mort încă din 1529, după formularul diplomatic,
care imită în chip neîndemânatec nu pe cel din epoca în care este datat, ci pe
cel dela sfârșitul veacului și după greșeli elementare de limbă.
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